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KUCYA NA LITWIE.

Potg¢zne zjawiska przyrody wywieraly na dziecinny umyst
ludow pierwotnych wrazenie olbrzymie : ustawiczna zmiana por
roku, dni i nocy, pogody i burzy przy znanej wtasciwos$ci umy-
stow niemowlgcych do uosabiania zjawisk przyrody i podmioto-
wosci, wnet podzielita caty §wiat na dwa obozy, walczace pomig-
dzy sobg. Po jednej stronie stang¢ly sity — duchy, przyjazne
cztowiekowi, po drugiej za§ — wrogie mu, duchy dobre i zte;
pierwsze utozsamily si¢ powoli z zyciem, cieplem i $wiatlem,
drugie natomiast — z $miercia, chtodem i ciemnosciag. Chwila
zastanowienia nad podaniami, klechdami, wrézbami i zwyczajami
ludu, wystarczy, by si¢ przekonaé, ze tak jest rzeczywiscie. Wie-
rzenia te nie znikly doszczetnie ; jak przed wieki, tak i dzi§ chtop
dzieli, zjawiska przyrody na dwa obozy: po jednej Boég i wszyst-
kie sity ozywcze natury, po drugiej.— duchy zte, dyabli, zamie-
niajace §wiatlo 1 tamujace dobre dziatanie przyrody. Miedzy
nimi wre walka wieczna. W czasie wiosny i lata goérujg duchy
dobre, gdy jesien i zima — to panowanie zltych, zwlaszcza zima :
pod tchnieniem sity ztowrogiej zycie zamiera, ro$linno$¢ zanika,
kostnieje wszystko, kamienieje... do czasu jednak, nim ozywcze
promienie stonca nie rozbudza znowu zycia, ktoérego symbolem
dawnym jest gatazka zielona.

Zapowiedziag daleka, ale pewna tego przebudzenia si¢ zycia,
jest przesilenie grudniowe, chwila odrodzenia si¢ stonca. Duch
ciemnos$ci, ktory dotad rozpoS$cieral swe panowanie, zaczyna co-
fa¢ sig, ustepowac, a §wiatlo, wielki Agmi praojcéw naszych, po-
czatek bytu, coraz widoczniej pokonywa go... Co ranek ,rodzi
si¢®“ stonice, $§wieci coraz jasniej a jasniej, a grzeje silniej. Przy-
roda przebudza si¢, ozywia si¢... Zly duch zostaje pokonanym.

Niewatpliwie — te wierzenia, be¢dgce w gruncie rzeczy kul-
tem stonca, daty poczatek godom grudniowym, znanym Celtom,
Germanom (Julfest) i Stowianom (koleda), ktore =zawsze bytly

w zwiazku $cistym z zielenig. Ro$lina zielona — to ,drzewo zy-
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wota i plodnosci®, symbol sit.pz-ywczych stonca ; tu si¢ kryje przy-
czyna jej zwigzlcti z godami g'fudniowemi, tudziez z obrz¢dami
weselnymi. U nas gra t¢ rolg¢ galaz drzewa iglastego, gdzie in-
dziej za$ jp' ostokrzewu lub jemioly. Wiadomo, jakie znaczenie
wazne miata ona u Celtow starozytnych, a nawet zachowala je,
poniekad, u ich potomkoéw, acz mieszanych. W Anglii w czasie
Bozego Narodzenia mai si¢ zielenia wnetrze domu : drzwi, meble,
zwierciadta, $wieczniki i t. d.; wsrdod tej zieleni jagody czerwone
ostokrzewu §licznie odbijaja od ciemno-zielonych lici tego krzaku,
ale niezbgdng tez jest i galazka jemiolty. Do niedawna kto pod
nig podprowadzil niewiast¢, mogt ja pocatowaé¢ i odwrotnie, nie-
wiasty mogtly catowaé¢ mezczyzneg, stojacego pod ta gatazka je-
mioty. Naturalnie — dzi§ zwyczaj ten zanika, ale jeszcze przed
kilkudziesigciu laty byl dobrze znanym i powszechnym, je$li na
nim Dickens osnutl przygode¢ komiczng nie§miertelnego p. Pick-
wick’a. Gody grudniowe znane byty i we Francyi, nim je uchwaty
synodow z XV i XVI w. zniosty; ich przezytkiem zanikajacym
w Niemczech jest choinka, znana na Litwie jako ,gwiazdka®.

Ale nigdzie bodaj przezytki kultu stonca nie wystepuja tak
wyraznie jak u ludéow stowianskich. W Poznanskiem obnosza gataz
jedliny jako nowe latko; w lecie majg si¢ chaty na Zielone
Swigtki; w Sobotki bylica i tajemnicza papro¢ graja wazng role ;
na dozynki wiencza si¢ plody stonca; maita si¢ niegdys$ chata
i na kolgde, czego $lad pozostal w choince wigilijnej, ,sadku®,
jak moéwig w Krakowskiem.

Niewatpliwem jest tedy, ze Aryowie starozytni obchodzili
uroczys$cie chwile ,odrodzenia si¢“ stonca, zrodta S$wiatta, tego
Agni praprzodkéw naszych, béstwa — wedle Zend Awesty
wyzszego od Ormuzda i Arimana. Uroczysto$ci owe bytly jeszcze
pelne zycia, gdy przyjmowali oni chrze§cianstwo, wnoszgc do ko-
$ciota Jezusowego, w gruncie rzeczy semickiego, swe pojecia od-

wieczne o $wiatle i §wiecie, acz juz spaczone nieco. Rozpoczat
si¢ dtugi proces przetapiania 1 przyswajania nowych pierwiast-
kow koscielnych, w ktorego koncu okazato si¢, ze stara mitologia
aryjska, pomimo ,,pobiclania®“ dogmatyzmem chrze$cianskim, wzicta
stanowczg przewage :w swych modtach i obrzgdach wigcej stosujemy
sic doRigW edy, tej pra-Biblii naszego plemienia, i Zend-Awesty,
nizli do wskazowek Ewangielii; wiemy nadto, ze duzo bog'ow po-
gafiskich zajelo miejsce §wietych chrzesciafiskich i tak np.: Sw. Jan
Chrzciciel wedle wszystkich znawcéw mitologii stowianskiej za-
stapil Peruna u Stowian, a Perkunasa u Litwinow ; zdarzylo si¢ to
i z innymi. W czasie nawracania wznoszono przybytki Panskie



na miejscach §wiatyn bostw poganskich lub uswigconych z ja-
kiegobadz innego powodu; uroczystosciom starodawnym starano
sic nadaé charakter chrze$cianski itd. Ze tak si¢ dzialo w istocie,
poucza nas list Grzegorza W ., papieza, polecajacy takie poste-
powanie. W tym okresie zaczgto obchodzi¢ pamiatke narodzenia
Jezusa, ktora wprowadzono do godéw grudniowych, by je uswig-
ci¢ w ten sposob. W rzeczy samej wyznawcy Jezusa nie obcho-
dzili dzisiejszych Swiat Bozego Narodzenia w pierwszych trzech
wiekach naszej ery; tylko na Wschodzie nowe sekty chrzescian-
skie okoto 24 Grudnia uroczyscie $wigcily radosng pamigtk¢ uro-
dzin.. Mitry, tego uosobionego symbolu stonca. Wogdle niema
zadnych wskazéwek wiarogodnych, by wczes$niej IV w. obcho-
dzono §wigta Bozego Narodzenia ; stowem — zacz¢to je obchodzic
wtedy, gdy ko$cidét Jezusowy, z pochodzenia semicki, pochtonat
ilos¢ spora Aryow Lacinskich i Celtyckich. Wowxzas to powstata
potrzeba konieczna zsumowania w jedna cato$é¢, w jeden symbol
religijny wszystkich podahn o urodzinach béstwa niebieskieg-o, co
ostatecznie osiggmigtem zostalo w znanej legendzie o ,zt6bku be-
tlejemskim 1 ztozeniu daréw ofiarnych przez 3 magoéw®, kapta-
néw Ormuzda i Arimana.

Obrzedowa strona dzisiejszych S$wiat Bozego Narodzenia za-
chowata, bodaj najwiecej $ladéw prastarych uroczystos$ci grudnio-
wych u Stowian Zachodnich i pokrewnych im Litwinéw ; dotad
w Polsce, Czechach i Morawach oraz na Litwie 1 Rusi dzieh
24 Grudnia obchodzi si¢ uroczyscie... badz wedle starego, badz
nowego stylu. Do starodawnych obrzedéw tego dnia nalezy spo-
zycie wieczerzy uroczystej w gronie rodziny i przyjaciéot i spo-
zywa si¢ ja na stole, zastanym sianem, a sktada si¢ ona z po-
traw, przepisanych zwyczajem. Te¢ wieczerz¢ zowig w Polsce
wigilia lub gwiazdka, a na Litwie i Rusi — ,kucya®“ po staremu.
Poprzedza jg tamanie si¢ optatkiem, przyczem sktadaja si¢ zy-
czenia wzajemne, dzieciom i domownikom rozdaja si¢ podarunki.
Obrzgdowos$¢ tego dnia bywa zwykle dos¢ S$ciSle zachowywang
nawet wsrod klas inteligentnych... przynajmniej na Litwie, ale
jej znaczenie rzeczywiste mato komu jest znanem. Powszechnie
ttdmacza te obrzedy teologicznie, chociaz ani jeden teolog chrze-
$cianski, ani jeden kanon nie sg w stanie wytldmaczy¢é znaczenia
koledy, kucyi i t. d., gdy Kartowicz Malinowski, Baudouin de
Courtenay i inni objasnia to naukowo 1 zrozumiale. Powsze-
chnie przypuszcza si¢, ze owa wieczerza wigilijna czyli kucya
odbywa si¢ wedle wzorow ,agap“ pierwszych chrzedcian, cho-
ciaz rzecz ma si¢ odwrotnie; agapy w slabym zaledwie stopniu

«



przypominaja nasze kucye. Siano zastane na stole biesiadnym,
ma by¢ pamiagtka ubdstwa Jezusa, oraz Jego urodzenia na sia-
nie; oplatki maja przypomina¢ dawne ,chleby poswigcone”“ —
eulogia, ktéore kaptani posytali wiernym =z wyrazeniem =zZyczen,
stosownych do okolicznosci. Takie ttdmaczenie pozorne zostalo
n. p. zamieszczonem w dziele Biskupa Nominata ks. Pawtla
Rzewuskiego p. t.: Wyktad obrzedow koscielnych historyczny
i duchowny (wydanie 3. Warszawa 1857 r, Str. 3051; OCZywi-
$cie, iz zadnej warto§ci naukowej nie posiada ono.. z wyjatkiem
ttdmaczenia zwyczaju posytania oplatké6w. Niewatpliwem wszakze
jest, ze posytanie zbywajacych ,,chlebow poswigconych" kryje si¢
w wspélnych a storodawnych ucztach religijnych, o ktérych mowi
juz Rig-Weda.

Ale jak si¢ obchodzi kucya ? Do niedawna na Litwie obcho-
dzono ja tak;

Pierwsze gwiazdy pokazaly si¢ na niebie. Gospodarz przy-
niést snop zboza i postawil go w rogu komnaty jadalnej, sprza-
tnietej czysto. O$§wiecono mieszkanie, zamknig¢to okiennice. Go-
spodyni obrusem czystym zastata stot, na ktorym lezy warstwa
rOwna siana; na obrusie rozstawiaja si¢ przybory stolowe, ale
od$wigtne. Przed miejscem, zajmowanem przy stole przez go-
spodarza domu lub najstarsza wiekiem i znaczeniem osoba, stawi
si¢ talerz z oplatkami. Wszyscy domownicy, $wiatecznie ubrani,
zbieraja si¢ do jadalni; dawniej przychodzita czeladz dworska
i stuzba, ale dzi§ zwyczaj ten zostal zaniechanyl). Gospodarz
domu bierze optatek i dzieli si¢ nim z obecnymi; potem za$§ na-
stepuje wzajemne lamanie si¢ optatkiem 1 sktadanie zyczen sto-
sownych, czem si¢ wyrazajg idee braterstwa i rodwnoS$ci, rzeczy-
wiscie gloszone przez Jezusa. Dawniej, siadajac do stotu, odma-
wiano glos$no modlitwe, dzi§ juz zaniechang; uprzednio w dzien
wigilii poszczono, dzi§ to zanika zupelnie, ale potrawy migsne
wykluczajg sie jednak. Zyczac lat dtugich, szczeécia i pomys$lno-
$ci, siadaja wszyscy do stotu i spozywaja dary Boze, tradycyjnie
podawane w iloSci 12-tu dan. Dlaczego 12-tu? Czy nie dlatego,
ze od czasow niepamigtnych bylo 12-cie miesigcy w roku? Czy
nie dlatego, ze licza powszechnie 12-tu apostotow? Tak lub nie,
a jednem z dan koniecznych jest pecak, czy tez pegsak... Co to
jest pecak? Jestto stara, odwieczna potrawa Aryow =z odgoto-
wanych ziarn pszenicy 1 jgczmienia, a zaprawionych miodem,

D) Wszakze pan domu zawsze idzie do izby czeladnej, by tam
tama¢ si¢ optatkiem z czeladziag, stuzba, ordynarczykami i t. d.

prze
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potrawa mita bogom i ludziom; Rig-Weda zna ja i nazywa

»panczuk".
Rozumie si¢, ze w czasie tej biesiady obfitej kielichy kraza
gesto; dawniej kragzyly one — by¢é moze — za gesto, a 1 to ja-

koby zawsze w kierunku od Wschodu na Zachdéd, ale bo tez
dawniej i napelniano je ,starym lipcem®, ktéry bez ujmy zastepo-
wat o wiele starsza ,,somg¢“ Aryow, co niekiedy i dzi§ si¢ zdarza
w starych dworach i plebaniach. ,Soma“ — to napitek boski,
przyniesiony od bogdéw sity i mlodosci — , dravinastas®“ a zwany
w Rig-Wedzie ,dravidasta", t. j. dajacy zdrowie, pokrzepiajacy,
orzezwiajacy. Napitek ten wyciskano z kwiatéow 1 zi6t Azyi $rod-
kowej. Soma u Aryéw odbierata cze§¢ niemal religijng, skoro
Agni czgsto nosi nazwe¢ ,somy zaprawionej miodem®“ — Susamid-
dha“ (Rig-Weda L, 13, 1).

Teraz mozna juz spytaé, co si¢ wtlasciwie nazywa kucya:
czy sama wieczerza, czy pe¢cak, czy snop zboza w rogu komnaty,
czy tez siano pokrywajace stot?

Odpowiedz na to pytanie daje nam Rig-Weda.

Wyraz ,kucya“ w ksiedze pierwszej Rig-Wedy spotyka sig
kilka razy i zawsze oznacza murawe, trawe, podsciotke z siana itd.,
ale najczesciej to stowo uzywa si¢ dla oznaczenia gatunku oso-
bnego trawy, niezbg¢dnej przy obiatach bogom ; tak 3-ci hymn
pierwszej ksiegi Rig-Wedy w cze§¢ Aswendw, bystro-skrzydiych
bostw mroku, mowi wyraznie : ,,Bogowie, pomagajacy, a orzezwia-
jacy, przybywajcie! My was oczekujemy z obiata na murawie
z kucyi! Spieszcie opryskani rosg, po drodze Rudry2. Pomimo
trudnosci ttdmaczenia z Sanskrytu i omytek mozliwych, niewat-
pliwem jest, ze kucya nalezata do krélestwa roslinnego i byta
trawg szczegodlnego rodzaju. Z czasem t¢ nazwe¢ rozciagnigto i do
catej biesiady, stanowiacej cze¢$S¢ godoéw grudniowych.

Teraz pozostaje spyta¢, jakie mianowicie posiada znaczenie
snop zboza, stojacy w rogu komnaty? I znowu Rig-Weda daje
odpowiedZz na to pytanie.

Jakoz ta wiazka slomy — to nic innego, jeno tylko martwy
symbol odwiecznej ,choragwi stowa“ Arydéw, zwanej ,vanza®.
Co to jest ,,vanza“? Obecni na kucyi, trzymajgc w r¢ku kubki
kamienne, wzajemnie zyczg dni szcze$liwych i wérdod oblatow
wznosza chwate bogow, dajacych zycie, a Sarasvati — bogini
stowa — podnosi rytm, fale modlitwy. Rozposciera ona przepy-

2) Radra — bostwo Zachoda, wiatru, burzy, sloty, chtodu i zimy.



szng choragiew wymowy, pod ktérej (wymowy) wplywem wi-
dzimy jasniej, a czujemy lepiej (Rig-Weda ks. 1., hymn 3).

Ta $wigta ksigga naszego plemienia, pozwala nam nieco bli-
zej przypatrze¢ si¢ owym obiatom odwiecznym na cze$¢ Agni,
ktorych przezytkiem zamierajgcym juz s3 nasze wieczerze wigi-
lijne. Przytaczam tu 13 hymn pierwszej ksiggi Rig-Wedy, acz
w przektadzie nieudolnym:

»,O Agni, przepetniony stodycza —a o Susamiddho ! Zwroé
swoj wzrok w te¢ strong, w ktorej sktadaja Tobie obiaty! Przyjm
je! Ty, dajacy nam wszystko, przyjm mito$ciwie nasze ofiary!

0O, madre dzieci¢, rodzgce si¢ z prochu, oTanaupacie! Spraw,
by mila bogom byta nasza danina (ofiara), a stodka jak mio6d!

Zwracam si¢ do ciebie drogie, glosy ludzkimi wychwalane
bostwo, ktéorego mowa tak spokojnie leje si¢ do duszy !

O, Agni, o, Ty $wiety nasz! Ciebie nasi przodkowie zaczgli
ubostwia¢ w swych domach ! Cnoty bogéw i ich wtasnosci przy-
wiez nam na swym wozie boskim !

Rozscielcie kobierce z traw $wietych! Zlejcie go mastem
roztopionem, bo nan zejda bogi po napitek boski!

Podejmcie ptdétno namiotu, w ktorym odbegdzie si¢ obiata!
Niech si¢ podejmie ono z powodu $wigtej uroczystosci !

Na t¢ uczte rado$ng zapraszam 1 Ciebie, o noc przesliczna,
i Ciebie, o jutrzenko przepi¢ckna! Niech obie przyjda i sigda na
tej kucyi!

Zapraszam i Ciebie, cicha, boska paro, — Ciebie wieczor
i Ciebie ranek! Przyjmcie udzial w naszej uroczystosci!

A trzy boginie — Ila, Sarasvati i Mahi® — niech przyjda
i bez obawy przyjma udzial w tej uczcie !

W koncu zapraszam W ielkie Swiatlo, ktére nam daje mo-
zno$¢ widzie¢ forme¢ kazdej rzeczy, zapraszam i moéowi¢ : O, boski
wtadco losow Vanospati! Odnie$§ przynalezne bogom obiaty!
I niech madro$¢ bedzie udziatem tych, ktorzy je sktadaja!

A teraz na cze$¢ wtadcy niebios w tym domu naszych oj
cow, do ktéorego zapraszam bogdéw, zawolajmy razem: svaha,
svaha, svaha“!

Tak przed kilkoma tysigcami lat nasi pra-przodkowie aryjscy
obchodzili wielkie uroczysto$ci sweg'o zycia religijnego, ktoérych
przezytkiem jest nasza ,kucya®.

3) Ila — poezya, Sarasvati — dar stowa, mowa, Malli — $piew,
g-klamacya,

Jan Witort.
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Szkic etnograficzny

przez Z. St.
Stynne z urodzajno$ci Hrubieszowskie — z pigkng sando-
mierska ziemiag rownane — z powodu oddalenia od kolei i bardzo

ztych drég-, nalezy do tych zapadlych zakatkéw, ktore podiug
przystowia: ,deskami od $§wiata zabite“. Nie spotkasz tu nigdy
zadnego turysty, nie natrafisz na zadnego ciekawskiego, uczonego,
lub badacza, ktoryby si¢ zapedzit az poza nasze blotniste go-

$cince, nie baczac na trudy i niebezpieczenstwa nawet — jakie
go na tych drogach spotka¢ moga. — Ztad tez ogodt bardzo mato
zna okolice tutejsze i lud miejscowy, — gdy tymczasem i jedno

i drugie jest materyatem bardzo w wielu razach ciekawym. Naj-
pigkniejsze widoki mamy tuz pod samym Bugiem, o liniach spo-
kojnych, a horyzontach w miar¢ szerokich, by je oko dowolnie
obja¢ moglto. Niwy pyszne, czarne, z lekka pogarbione matemi
falisto§ciami, brzegiem zwykle obramowane szerokim pasem 13k,
ktore juz to w lagodnym Spadku — juz to czasami w gwalto-
wnym obrywie zbiegaja az ku samej rzece — leniwo toczacej
swe szare fale. Tu i 6wdzie zdala widnieje jaki§ szmatek lasu,
a co staj kilka — wioska, prawdziwie wioska polska, stara, za-
siedziata tu od wiekdow, zbita w gesty szereg, wychyla si¢ z po-
$rod wierzb rosochatych i grusz dzikich bujnie rozro$nigtych.

Do najbardziej malowniczych wiosek w tej stronie i najcie-
kawszych ze wzglgedu etnograficznego nalezy bezsprzecznie Gro-
dek nadbuzny.

Grodek wedtlug tradycyi miat byé¢ kiedy$ grodem — a lud
do dzi§ dnia opowiada, ze na ptaszczyznie ,Bocianowej gory*“
wznosito si¢ przed laty miasto Wotyn, od ktéorego to pozostata
nazwa W olynia, prowincyi — ciggngcej si¢ wtasnie po drugiej
stronie Buga. Miaty tu byé¢ wielkie skarby i bogactwa nieprze-
liczone, ale wszystko to zginglo w czasie wojny — w cze$ci za$
zakopane jest w ziemi — nikt tylko nie wie gdzie. Jadac od
strony Hrubieszowa, do ktorego niema wigcej niz pot mili, wioski
nie widaé¢ wcale, gdyz kryje si¢ za do$¢ sporem wzgdrzem i roz-
siana na jego stoku, podsuwa si¢ az pod sam brzeg rzeki,
zostawiajac wolnej przestrzeni ledwie kilkaset krokow. Bok wzgd-
rza stanowiacy wladnie wtasciwa wie$, na wierzchotku — ,na
tta jk owi®, jak mowia zwykle, — mieSci w zwartym szeregu
wszystkie stodoly miejscowych gospodarzy — a stodoly proste,
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przewaznie w czworobok zbudowane — niewielkie, chrusciane,
obtozone peczkami trzciny, te za§ przymocowane s3a do S$cian
listwami drewnianemi — u gory i u dotu. Koto chat maja jedy-
nie chlewy na krowy i trzod¢ — roéwniez chrusciane, =ziemig od
dotu obsypane, a zima od mrozow mierzwa lub stoma zabezpie-
czone. W caltej wsi nie ma ani jednego budynku gospodarskiego

0 $cianach z tarcic — tylko wszedzie chrast i chrust. Na lewo
od stodéot — nad stromym urwiskiem cerkiewka 1 plebania,
wérod kepy drzew — ciekawie zagladajacych w ciemny, kilko-

saznisty wawoz, poza ktorym mamy Ow historyczny ,,Bocian®
wznoszacy si¢ wynio$le nad calg rodwning i niemal prostopadle
jedna biala S$ciang spadajacy wprost do rzeki. Wracajac si¢ je-
szcze ku wzgorkowi Srodkowemu, na ktéorego stoku stoi wies,
drugi stok jego od strony Hrubieszowa — przedstawia bardzo
doktadnie najwyrazniejszg foss¢ forteczng — na niektérych ka-
watkach nic a nic jeszcze nieuszkodzong.

Na prawo od wioski lezy dwor — obecnie nawet spalony
1 niezamieszkany — poczem cate ptaskowzgdrze nagle si¢ urywa,
znoOw wawobz inagle wyrasta przed nami ,,horo dysk o“ z jednej
strony oblane woda Huczwy wpadajacej niecopodal do Buga,
z drugiej odcigte powyzszym wawozem, ktory jak si¢ zdaje mu-
sial by¢ umyS$lnie zrobionym przekopem, a =z trzeciej obecnie
laczy si¢ dosy¢ przykra pochyltoscia z droga idaca przez wie§ —
dawniej zas w tym miejscu musiat by¢é most zwodzony, lub na
wysokiem podmurowaniu brama wjazdowa — dajaca jedyny do-
step do zamczyska na szczycie. Stangwszy na wierzchotku ,ho-
rodyska*, mamy przed sobg dosy¢ duza, kwadratowg ptaszczyzne
w okoét obwatowana 1 z niej widok daleki, przesliczny na taki,
pola, samotne kurhany, wioski okoliczne 1 migotliwg wstgge
Buga...

Do niedawnych lat wejscie na horodysko bylo prawie nie-
mozebne, tymi czasy jednak znalazl si¢ jaki§ przedsigbiorczy wy-
robnik, ktéry wydzierzawit gor¢ od wtasciciela, $ciezk¢ bokiem
rozkopal, a powierzchni¢ migdzy watami uprawit i dzi§ na miej-
scu, gdzie ongi wznosil si¢ jaki§ obronny zameczek, zkad echa
sygnaldow 1 ogmie wici szerzyly groze¢ i alarm ws§réd przera-
zonych mieszkancow, zkad kule mg¢znych obroncéw moze nieraz
odpieraty zuchwatych Turkow 1 Tatarow — dzi§ rosng bujne
kartofle, a wspaniate proso zwabia stada szarych wrobli — jedy-
nych teraz niszczycieli, ktorym si¢ walke wypowiada w postaci
stomianych strachow...
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U podndéza horodyska wtasciciel zbudowal przed dzie-
sigciu laty mtyn amerykanski na Huczwie i oddat go w dzierzawg
zydowi; ztad tez zywiol semicki rozpanoszyl si¢ ogromnie
w Grodku i oddzialtywa arcyniekorzystnie na chltopoéw, ktorzy nie
dosy¢, ze sami z siebie maja sporo wad, ale jeszcze w bezustan-
nych stosunkach z zydami, douczijg si¢ wszystkiego zlego.

Z wiosna, gdy Bug wyleje, cze¢s¢ wioski woda zatapia,
a mieszkancy wowczas chronig si¢ do stodot wyzej potozonych
i nieraz przez kilka tygodni z dzie¢mi i dobytkiem koczowaé tak
musza, przymierajac glodu i chtodu, nabawiajac si¢ febry i ty-
fusu. — Niechno jednak woda spadnie, wnet wszystko wraca
do porzadku, stawia si¢ porozwalane kominy, lepi i bieli $ciany,
naprawia popsute ploty i chlewki i chaty zndéw czyste i wesote
czekaja rychlo, az je zieleh drzew ustroi. — Zatamowane zycie
z podwodjng sita stara si¢ powetowac czas stracony — kazdy uwija
sie¢ zwawiej ; mezczyzni na gwalt koncza roboty zimowe, ko-
biety biela przedz¢. Dtlugie pasy szarego pldétna porozwieszane
na plotach wiatr wydyma, porusza, niby na chlub¢ i pokaz lu-

dziom. — A plétno, to bogactwo i chwala gospodyn tutej-
szych i na wiano daje si¢ coérkom i bielizny moc si¢ szyje co
roku — i jeszcze ,hroszy“ za nie bedzie ,kupa“.

Cata zima glownie schodzi kobietom na przg¢dzeniu — jestto

zajecie, wobec ktorego wszystko staje na drugim planie. Raniu-
tko, o trzeciej po poédinocy wstaja na t. zw. ,doswitki“ i gdy
gospodyni gotuje jedzenie, corki, synowe, wyrobnice prze¢da
az do §$witania, kiedy krowom je§¢ da¢ trzeba, wody przy-
nie§¢ 1 samemu si¢ pozywié. W dzien rozchodzg si¢ przadki
po sagsiadach, a na ,weczernycie“ zbierajg si¢ znow w gromadki
do jednej chalupy i przy S$piewkach smetnych, przy opowiada-
niach i1 bajkach tajemniczych, przy ,rozhoworach® z codziennego
zycia, szara ni¢ tak szybko, tak zwawo si¢ snuje, ze nie Sspoj-
rzysz, a juz i wrzeciono petniutkie.

Pod koniec zimy oddajg przedziwo, zmotané w rdéznej wiel-
kosci motki, stosownie do swego przeznaczenia do tkacza,
1 podtenczas taki bywa nawal tej roboty, ze trzech, czterech,
a nieraz i wigcej tkaczy wioskowych nie sga wstanie nadazy¢ za-
moéwieniom. Jestto dla nich czas zniwa, gdyz oprocz zaptaty pie-
nigdzmi — po dwa grosze od pasma, biora jeszcze na ,szlichtg”
po bochenku chleba, albo co$§ z legomin, co zalezy od umowy.
Tkaczami bywaja zwykle biedniejsi gospodarze — wyrobnicy,
ktorzy w lecie zajmuja si¢ innemi robotami, a tkactwem do-
datkowo w zimie. Tkaczow z profesyi nie ma wcale.
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Skoro tylko ziemia rozmarznie i stoneczko cokolwiek przy-
grzeje, gospodarze bez zwloki wychodza w pole z plugami do
zasiewoOw jarych, a kobiety zabieraja si¢ do ogrodow warzywnych.
Ogrody te zajmujace od po6t do podltora morga przestrzeni, bez-
posrednio stykaja si¢ zawsze =z chats, sa wszegdzie doktadnie
chru$cianymi ptotami ogrodzone i utrzymywane z najwyzsza sta-

ranno$cig i zamitlowaniem. Grz¢dy — proste jak strzelil, gtadziu-
tko po bokach oklepane, sprawiaja wrazenie zagonow inspekto-
wych. — Nie dojrzysz tu nigdzie najmniejszego chruscika, ni

ziota dzikiego, wszystko posiane, opielone, obsypane we wta-
Sciwym czasie, daje tez rezultaty Swietne, g'dyz niejedna rodzina
zywi si¢ tem przez zime¢ cala, co zbierze z jednego ogrodu.
Z warzyw sadza gloéwnie cebule i kapuste, dalej buraki ¢wiklowe,
fasole, ogodrki, gnieniegdzie bob, dynie i marchew, a przewaznie
najlepsze kawalki zasiewajg Inem i konopiami.

Wyrobnicy, ktoérzy albo mieszkaja komorném, albo maja
chat¢ bez gruntu, biorag od bogatych gospodarzy kawatki ogro-
dow na odrobek. I tak : tu u tego =zasieje grzadke prosa i za
to tyle a tyle dni odrobi w zZniwa, tam =zasadzi ¢wiartke kartofli
i wyptaca si¢ pomocg w czasie sianokosow, Owdzie posieje co-
kolwiek konopi i za te az w zimie gospodyni odprze¢dzie, czasem
caly ogrod dostaje pod Zasiew jednorazowy to placi zan go-
towka np.: pig¢ rubli za trzy czwarte morga. — Jestto wysoka
zaptata, zwazywszy, ze ogrod stanowi zaledwie zycie i chleb, a tu
trzeba jeszcze i odziezy i krowing¢ utrzymac¢ i za komorne zaptla-
ci¢ — wigc tez ci z wyrobnikdéw, ktérzy nie umieja zadnego rze-
miosta, lub obarczeni sa liczna rodzing, zyja bardzo biednie
i rzadko kiedy dochodza do wtasnej chaty, lub do kawatka
gruntu.

Gospodarstwa rolne prowadza bez wyjatku trzy-polowe:
w jednej rece ugér, w drugiej ozimina, w trzeciej jarzyna —
i zasiewy naturalnie cala wie§. prowadzi réwnoczeSnie w jednej
i tej samej rece, gdyz pastwisko utrzymuja wspoélne. W ugorach
od kilku lat niektorzy staraja si¢ sadzi¢ jako przedplon kar-
tofle — sieja wyke, oraz gdzieniegdzie koniczyng¢ czerwona,
ale wtasnie ze wzgledu wspédlnego pastwiska mato jest amatorow
tej innowacyi, gdyz pasac kilkaset sztuk bydta i owiec w jednej
gromadzie, niepodobna ustrzedz, aby takowe mnie zrobilo szkody
na pojedynczym, wazkim, a dlugim kawatku. Zwykle tez siewaja
w ugorach ci, ktérzy majg pole skrajne, gdzie§ ostatnie od
cudzej granicy, czasem migdzy dwoma drog'ami --- wogdle jako
tako zabezpieczone od szkody.
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Grunt calkowity na jedng osad¢ stanowily pierwiastkowe
18 morgdw +— obecnie jednak zmienit si¢ dawny stan rzeczy —
jedni potracili, drudzy pokupowali, inni porozdawali dzieciom
i wtasno$¢ gospodarzy waha si¢ od trzech do trzydziestu morgow,
nie liczac w to ogrodéw przy chalupie.

Z narzedzi uzywane ptugi, czgsto nawet wrzesinskie, brony
i radta, u dwoch bogatszych maszyna rgczna do mldcenia zboza,
zreszta cepy — oto 1 na tem koniec.

Zewnetrzna fizyognomia wsi — po blizszem zwlaszcza przyj-
rzeniu si¢, jest nadzwyczaj jednolita, gdyz chaty we wszystkich
szczegodtach, procz rozmiaréw, s3a podobne do siebie jak dwie
krople wody. Stare chatynki, w ziemi¢ do polowy zapadte, z da-
chami zielonymi od mchu, o malutkich jedno-szybkowych okien-
kach, z sionka i izdebka mieszkalng, wielko$ci sze$ciu krokow

wzdtuz, a pigciu w szerz — takie staruszki juz w Grodku prawie
zagingty — ale i domkami z ganeczkiem, z podsieniem, z okien-
nicami, z matym ogrédeczkiem na ironcie — Grdédektakze sig

pochwali. Chaty przewaznie stoja szczytem do ulicy itworza
figurg, ktorg ponizej zamieszczam dla doktadniejszego objasnienia.
Wejscie gltowne jest przez okdlnik zabudowany na wysoko$¢ cha-
hupy — z bramg od drogi i dachem wspartym od $rodka na stu-
pach — co stanowi poddasze, stluzgce na sktad drzewa, narze¢dzi
gospodarskich, wozéw, san i t. p. Jedna strona tego poddasza
jest zabudowana zupelnie, naturalnie $ciang chru$ciang i tam
mieszczg si¢ chlewy dla bydta i trzody. Dom dzieli si¢ na dwie
potowy z sienig przechodnig na przestrzal; Z jednego boku jest
komora, czyli poprostu spizarnia, schowaniena make¢, krupy,
stoning, pszenic¢ i t. d., z drugiego izba mieszkalna — 1ipribok,
staneya nie ogrzewana, ciemna, zapelniona skrzyniami, wiesza-
dtami petnemi kozuchéw, sukman, kaftanow — 1 jezeli w chacie
sg nowozency, to nawet zimg stluzy im za miejsce noclegu, dopoki
dziecka nie majg. P6zniej kobieta §pi w izbie z rodzicami, a maz
jej w stajni, albo w stodole. Dzieje si¢ to tylko wowczas, gdy
nowozency mieszkaja przy rodzicach z rodzenstwem; je$li za$
odrazu ida na swoje gospodarstwo, to zamieszkuja izbe glowna,
chociaz do catego gospodarstwa wyjatkowo tjdko niektérzy do-
chodza — bodaj jedynie =z tego wzgledu, ze para zlozona z 13
letniego me¢za i 10 letniej zony nie umiataby si¢ rzadzi¢, jak
nalezy.

W chatach czysto i porzadnie. Podléog niema nigdzie, tylko
tok réwno ubity, zamieciony zawsze starannie, lekko skropiony
woda, aby i kurzu nie bylo 1 zbytniej wilgoci rowniez. Kominy
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przed piecem chlebowym pod duzym okapem — po dawnemu
stuza do gotowania, gdyz blach angielskich zupelnie nie =znaja
i ani jednej takiej niema w catej wsi. Kominy codzien po ugo-

towaniu jedzenia rano, w miejscach okopconych zabielaja — po-
trawy przeznaczone na obiad chowaja do pieca chlebowego i za
tykaja drewniang =zatula podobniez ubielong — co sprawia wra-

zenie nader korzystne i schludne. Gotuja tylko dwa razy dzien-
nie, rano i wieczor.

drabina ko-
u h 1 (S w y na mora
strych
izba
Podda
Brams
D

Potrawy u tutejszego ludu sa smaczne, ale nie wykwintne
i gustem miejskim bynajmniej nie zarazone. Barszcz, kartofle,
kluski, r6zne odmiany krupnikéw, tak zwane ,juszki", zupa z su-
szonych ulegatek czyli ,hamuta“, kasza jeczmienna, ,de¢bowa“,
kasza gryczana, ,brzozowa®, jaglana i1 chleb razowy zazwyczaj
doskonaty, oto codzienne jedzenie u Rusina. Najwigkszym przy-
smakiem s3a pierogi pieczone — z kasza jaglang lub 2z serem
i kasza gryczana, a wreszcie z serem, z kartoflami — po upie-
czeniu na goraco obsmarowane stoning. Piecze si¢ tych pierogow
w niedziel¢ — dajmy na to, na sze$S¢ osob — pottorej kopy,
objetosci potkwartowej — sztuka. Po za pierogami niema juz nic
lepszego, chyba migso wieprzowe 1 kietbasa, ktéore to jednak
specyaty jadaja si¢ nie przy byle jakiej okazyi — ale jedynie na
Swieta, na weselu, na chrzcinach i t. p. wielkich uroczysto$ciach.
Z nabiatu: mleko kwasne do kartofli, jedza najche¢tniej i w duzej
ilo$ci, stodkiem zabielaja krupniki i kluski — ser jako wielki
przysmak chowaja na swoj uzytek, a masto zwykle sprzedaja.



13—

Wogdle mleko jest jednym z najwazniejszych i najuzyteczniejszych
artykutéw spozywczych u Rusina i aby takowe posiada¢ —
kazdy z nich gotow wiele poswigci¢. Co prawda, ze dobre past-
wiska i1 dostateczna ilo§¢ zimowej paszy dla bydta oplaca wcale
niezle koszt utrzymania takowego, podczas gdy tania trzoda chle-

wna niezbyt che¢tnych miewa nabywcow — 1 dlatego chodowla
jej na bardzo niskim stoi stopniu. W Hrubieszowie n. p. masto
w zimie bywa i po 40 do 4s5kopiejek funt — a tadnie utuczo-

nego wieprza dostaniesz i za 37 dos4srs.; chlop wigc woli trzy-
mac¢ wiegcej krow 1 mie¢ z nich ciggly dochdd, anizeli wycze-
kiwaé¢ chwili lepszego pokupu na $winie. Nabiat najdrozszy
bywa w ostatki, gdyz ostatni tydzien zapust — zwany ,,masnycia®,
lud wiejski je tylko z samem mlekiem i wtedy chociaz najbie-
dniejszy, musi mie¢ i ser i masto i,motoko”, wiec tez pokup
na te produkta bywa taki, Ze cenypodnosza si¢ do nieprakty-
kowanej wysokosci.

Posty zachowuja z cala $cisto$cia i jest to u nich jedyny
gigbszy objaw gorliwos$ci religijnej, po za tem bowiem nabozni
nie sg wcale, i nierzadko migedzy nimi spotka¢ mozna zupeilnych,
skonczonych niedowiarkéow szczegdlniej w mlodszej generacyi —
czego najlepszym dowodem jest szeroko rozpowsze. hnione pi-
janstwo, koniokradztwo, brak szacunku dla rodzicéw i starszych,
zwady 1 kldétnie miedzy rodzing, pieniactwo 1 rdéznego rodzaju
podejscia w stosunkach sgsiedzkich, chciwo$é, wobec ktorej o do-

trzymaniu jakiejkolwiek umowy — czy danego stowa — nie maja
nawet pojecia, nieufnos¢, chytros¢, zuchwalstwo wzgledem dwo-
r6w — jednem slowem zupelny brak zasad moralnych. — Mowie

tu gtéwnie o Grodku, gdyz choé¢ cate Hrubieszowskie datoby si¢
podciagnaé pod powyzsze scharakteryzowanie, to jednakze Gro-
dek pod wielu wzgl¢gdami prym trzyma, zydzi bowiem miejscowi
stanowia pot¢zny czynnik rozktadowy — a bliskos¢ Hrubieszowa,
jak zazwyczaj blisko§¢ miasta, podnosi ferment ztych pierwiastkow.
W miescie chtop od pokatnych doradzcow uczy si¢ réoznych wy-
krgtow na obejscie prawa, od zydow paserstwa, urzadzania spotek
ztodziejskich, — baba zas wynosi z miasta zle zycie — zatrate
wstydu 1 wszelkiej obyczajowosci. Dziewka wiejska, idaca na
stuzb¢ do miasta, z gory zostaje uznang za ,ladaco™ i z taka za-
den porzadny chtop si¢ nie ozeni — a do wsi swojej pewnie si¢
juz ona nigdy na stale nie powrdci, chyba na staro$é, jako
zebraczka; — nietylko bowiem uwazaja takg ,wiejska®“ zag istote
upadta, zepsuta, ale jeszcze za prdézniaka, ktéory nic zrobi¢ nie

potrafi i do niczego si¢ nie przyda.
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Z ogoélnych wad wspolnych mezczyznom i kobietom, najwig-
cej rozpowszechnione jest pijanstwo. Nie ma tu w calej wiosce
literalnie ani jednej duszy, ktéoraby wodki zupeinie nie pita.
Nawet dzieci malutkie przy piersi, matki same przyuczajg do
Lhorytki“ i dzieciak krzywi sig, ale pije, po6zniej tez wyrostki
pi¢tnastoletnie zalewajg si¢ juz na dobre, a starsi przez gorzalke
traca cate mienie, zostaja bez dachu i ke¢sa chleba, biorg si¢ na-
stepnie do kradziezy i w ten sposob synowie zamoznych gospo-
darzy koncza w kryminale. Czasem — siaki taki odrzeknie si¢
kieliszka, ale po uptywie kilku lat wraca z tem wigksza zacie-
ktoscia do dawnego nalogu i1 nie powstrzymajag go na tej zgu-
bnej drodze najdotkliwsze pociski losu. Niektorzy znow, ci, ktorzy
z niezwykla energia, z nieztlomna wytrwatoscig i wielkg praca
dochodza do majatku, tych ogarnia istotny szal nabywania ziemi,
poczestunkami w karczmie powoli, powoli wyludzaja grunta od
natogowych pijakéw 1 przy tej sposobnosci sami przyuczaja si¢
do wodki, topigc w niej rozum zupeilnie lub zatracajgc pierwiast-
kowe przymioty : site woli, rozsadek i pilnos¢. — Gospodarzy
uczciwych, stownych, szanujacych samych siebie i wzajem budza-
cych szacunek, jest bardzo niewielu w Grodku i z rokiem kazdym
ubywa ich jeszcze — niestety |. Kobiet, skoficzonych pijaczek jest
niewiele. Na weselu, na chrzcinach, przy jakiej zdarzonej okazyi,
chetnie sobie podpija, na robocie we dworze czesto goraco upo-
minaja si¢ o ,trinkal“, jednakze nigdy nie rozpijaja si¢ do
tego stopnia, co mezczyzni. Wogdle kobiety grodeckie stanowczo
wigcej majg przymiotéw, niz ich me¢zowie i1 bracia i gdyby
nie upadek obyczajnosci, ktory jak prawdziwa zgnilizna ze zdu-
miewajacg szybkos$cig szerzy¢ si¢ migdzy niemi zaczyna, moglyby
pod wieloma wzgl¢dami stuzy¢ za wzdér innym okolicom. Pra-
cowite sg jak mrowki, od trzeciej rano do dziewiate] wieczor,
nie ustaja w robocie, chyba przy jedzeniu. Same gotuja, pieka,
ttuka w stepie jagty 1 pecak, robia w zarnach kasze gryczana,
przeda, bielag plotno, szyja domowa bielizng, same chodza koto
krow, owiec, swin, kur i gesi, obrabiajg ogrody warzywne, len,
konopie i kartofle w polu, pomagaja przy sianokosach i zniwie,
chodza na zarobki do dworu i do mlyna, inne jeszcze zrgczniejsze
szyja drugim kaftany od$wigtne i spddnice, oraz cienkie koszule,
a ani jedna gospodyni nie trzyma shlugi, chociaz nie jedna na
taki zbytek pozwolicby sobie mogta. Porzagdek u nich wzorowy,
zapobiegliwo$§¢ ogromna, skrzetno$¢ drobiazgowa, uczynnos$é
szczera.
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Lud miejscowy przewaznie dorodny, a kobiety bywaja bar-
dzo przystojne, smagde, ciemno-wlose, prawdziwe krasawice, bo
uroda ich nie tyle polega na regularnosci rysow, ile na przedzi-
wnej $wiezo$ci cery, na blasku oczu, na u$Smiechu odstaniajacym
pyszne biate ze¢by, na tym uroku swojskos$ci tryskajacej zdrowiem,
sita 1 wdzigkiem. Taka np. panna mtoda ustrojona w czerwong
spodnice, jasny fartuszek, w bialag Iniang koszule, w moc korali
i ré6znokolorowych paciorek na szyi, a w ,czuby“ z ponsowej
tasiemki, wstazek i kwiatdw na rozpuszczonych wlosach, to typ
o wiele ciekawszy od szablonowych krakowianek, mazurek itp.,
bo wiegcej tu bywa oryginalnos$ci kolorytu lokalnego, niezatartego
cze¢stem obcieraniem si¢ o ludzi obcych i nalecialo$ciami ze §wiata.

Ubiér codzienny dla mezczyzn stanowi koszula z grubego
ale wybielonego bardzo starannie ptdtna, z szerokim kolnierzem
wyktadanym, zapigtym na szpinke mosi¢zna ze szklanng glowka,
lub zawigzanym rowniez jak obszewki r¢kawa na czerwong wel-
niang tasiemke¢, zwana ,zyczka®“. Dalej spodnie z tego samego
ptétna Sredniej szerokos$ci, koto kostek obci§le sznurkiem przy-
wigzane. W zimie na nogach okrgconych onucami, buty z cho-
lewami, w ktére dla cieplta wkladaja troche¢ prostej slomy,
a nawet w czasie wielkich mrozéw, je§li wypadnie jakas dalsza
droga, to i nogi po onuczkach okrecaja skretkami stomy raz koto
razu i dopiero na to buty; na ptoécienne spodnie drugie szersze

z sukna, domowej roboty, tkane na podstawie pléciennej — t. j.
w jedng stron¢ idzie ni¢ konopna, w drug-g za$ przedziwo wet-
niane ; — takie spodnie zowiag ,holu$ni®, uzywane tylko w zimie,

starczg na lata cate. Spodnie zawsze ktada w buty. Kaftan z ba-
welnianego siwego materyalu, z matymi wylogami, oblamowany
naokoto czarng tasiemka i lekko podwatowany, $cisnigty w pasie
Lremieniakom®, tj. rzemiennym pasem, mniej lub wigcej szerokim
(od 2 cali do 6), ozdobionym mosi¢znymi gwozdzikami, dese-
niami wyciskanymi, dziureczkami, ktéory ma z jednej strony
zapigcia, a z drugiej wewnatrz mate skrytki na pienigdze. Przy
pasie tym przeciggnigty jest u gdry rzemienny sznurek, a na nim
wisi ,kozik“ albo ,cyganek®, ndéz sktadany w drewnianej oktadce.
Mtodzi nosza takie pasy wezsze, na dwa cale a nawet dzi$§
zupeilnie odmienne zaczynajg wprowadza¢ w uzycie, bo czarne
lakierowane ze $wiecaca klamra w $rodku do zapigcia. Na wierzch
na to kozuch barani z duzym kotnierzem, ale na piersiach troche
otwarty, i gdy jeszcze potrzeba, sukmang¢ ,sukman®“ z siwego su-
kna, lub z czarnego — ze swojej wlasnej welny, dluga do
kostek, =z tytu zlozong od pasa w szes¢ fald, po trzy do



srodka — z przodu w samym pasie zapi¢ta na dwie duze haftki,
bez wylogéw, ale wycigta na piersiach. Na glowie siwa, duza
barankowa czapka, a u mtodych mniejsza, okragta lub spiczasta
i czarna. — Dawniej noszono ogromne czapy sukienne z wyto-
giem baranim, rozci¢gtym =z przodu nad czolem, dzi$§ juz trudno
spotka¢ taki okaz — chyba za Bugiem.

W lecie chodza boso — zwtlaszcza mtlodzi, koszul¢ nosza
na wierzchu spodni, dtuga do kolan i kapelusz stomiany okragty,
dosy¢ niski — u kawaleré6w opasany czerwona |(zyézka“, — u Zo-
natych Czarng. Do dopetnienia stroju nalezy roéwniez krzyzyk
mosi¢zny, zawieszony na szyi na tasiemce i spadajacy do $rodka
piersi.

W $wigto bierze si¢ wszystko czyste — spodnie z ciemnej
bawelnianej materyi, kupne, kaftan czarny lub popielaty, rowniez
kupny, oblamowany tasiemka, lub welwetem czarnym z takiemiz
klapkami u r¢kawow i u kieszonek — a na wierzch zawsze su-
kman tylko nowy, w lecie. nie zapinany wcale. Kapelusz taki
sam jak na codzien, tylko $wiezy — od$wigtny. Starzy spodni
kupnych nie nosza, ale na koszul¢ wprost sukman¢ nowg i na
tem koniec.

Kobiety na codzien noszg koszule z tego samego pldtna
co mezczyzni, niezbyt ditugie, bo do kolan nie siggajace, r malo-
wanki“, t. j. spddnice plocienne, drukowane w ciemno niebieski
desen. W tym celu niosg kobiety ploétno juz wybielone do miasta,
do zyda, ktoéry si¢ malowaniem zajmuje, wybierajg sobie u niego
wz6r i ten im podlug tego wzoru maluje. Wzory za$§ sa to blachy
odpowiednio powycinane, ktore przyklada si¢ do sztywno wyciag-
gnigtego pldtna i po wierzchu smaruje si¢ pendzlem olejng cie-
mno-niebieska lub zo6tta farbag — nastepnie si¢ blache¢ odejmuje
i juz robota skonczona. Po wyschnigciu rysunku szyja z tego
spodnice, bardzo mocne i dobre do ,chodu®, bo si¢ nie tak ta-
two brudzag jak gdzieindziej ptdcienne biale. Desenie bywajg naj-
rozmaitsze, o kazdej wiosce innego rodzaju.

Obecnie w Groédku juz ,malowanki“ prawie ze zagingely —

gdyz egzystuja jedynie stare zabytki — nowych za$§ nikt nie
sprawia, gdyz barchan kupny zastgpil domowe ptdétno. A szkoda
wielka — bo malowanki byty bardzo praktyczne, schludnie

wygladaty, trwaty dlugo, czego wszystkiego nie mozna za-
stosowa¢ do barchanek. Teraz wigc noszg barchanki brazowe,
ponsowe z czarnym, biate z czarnym, dosyé¢ dlugie, do kostek,
u dolu obszyte czerwona lub zielona na podltora cala szeroka
tasiemka, dalej ,,zapaska“ czyli fartuch z biatego plotna i kaftan
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malowany, zapinany pod szyj¢. Na glowie czerwona w desen
chustka perkalowa. ,Onuczki“ i buty takie jak u mezczyzn.
W lecie chodza boso — w samych koszulach — a idac w pole,
fartuszkami perkalowymi zastepuja ,,zapaski®.

Na $wigta czeszg starannie glowy, biora czysta bielizng, nowe
barchanki, fartuszki zwykle ponsowe, lub rdézowe, czasem biale,
a nigdy niebieskie, kaftan czarny, lub popielaty, zawsze wato-
wany, na szyi paciorki szklanne czerwone, zo6lte, zielone, czasem
pare¢ sznurkdéw korali, razem wszystkie tuz koto szyi i spadajac
ponizej na piersi, zwiazane z tylu czerwonga, zielona lub fiole-
towa ,zyczka“. Krzyzyk osobno zawieszony — a rézne medale
poprzyczepiane w $§rodku do paciorek. Na glowach mezatki maja
chustki wigzane na ,kimbalce®, a dziewczyny zupelnie tak samo,
tylko bez ,kimbatek“. ,Kimbatka®“ potrzebuje objasnienia. Dziew-
czynie idacej za maz, przed $lubem rozplatuja wltosy — iw roz-
puszczonych chodzi przez cate wesele az do oczepin. Na ocze-
piny za$ zdejmuja jej kwiaty, wstazki i czuby, w jakie byta przy-
brana, a na owe rozpuszczone wtlosy naktadaja kotko =zrobione
z przedziwa i obszyte ptéotnem, dopasowmne do glowy w ten spo-
sOb, ze przechodzi przez $rodek ciemienia, koto uszéw i nad dot-
kiem z tylu glowy, gdzie do ko6tka przyczepione sa dwa diugie
sznurki. Skoro kotko, czyli wtasnie kimbatka jest zalozona —
sznurkami wszystkie wtosy zwigzuje si¢ nad karkiem, mocno
dalej rozdziela na dwie potowy, przeprowadza w dwie przeciwne
strony koto kimbatki na przéd, zndéw tymi samymi sznurkami si¢
tutaj przywig¢zuje — potem zndéw do tylu si¢ bierze i to tyle
razy, ile dtugos$¢ wtosé6w wymaga. Gdy wlosy juz na kimbalce
umocowane, naktada si¢ nato ,,czepiec* tej objetosci co kimbatka,
biaty perkalowy, lub szydetkowej roboty, S$ciggany sznurkiem —m
i dopiero na tem wszystkiem wiaze si¢ chusteczka nieduza czer-
wona, zachodzgca na uszy — wigzanie majgca w tyle nad kar-
kiem — i bardzo zr¢gczna w ukladzie. Mezatki wige nigdy juz
wloséw nie pieta i z kimbatka nie rozstajag si¢ nawet na noc do
spania. Dziewczyny rzadko kiedy chodza z gola glowa, chyba
czasami w $wigto w lecie do cerkwi — zwykle za§ w chustkach
wigzanych jak u mezatek, lub konce przekrgcaja pod broda
i wigzg z tylu. Sukmany takie jak mezkie, kozuchy podobniez.
Sukmany z tytu koto fatd, na koinierzu, koto wykroju na pier-
siach az do haftek, koto kieszeni, przybrane welnianym czerwo-
nym, granatowym lub zielonym sznureczkiem. Kieszeni wlasci-
wych w sukmanach nie ma, tylko otwory w ich miejscu, w ktore

2
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wktada si¢ rece od zimna, kobiety za§ przez nie wyciagaja spo-
dnice, chcac uchroni¢ je od blota lub od $niegu w zimie.

Ubranie $wiateczne podniszczone, przechodzi zazwyczaj na
codzienne.

Kobiety po sukmanach przepasuja si¢ dla ciepta ,krajka®
tj. wazkim 2-catlowym paskiem, ré6znokolorowym, welnianym, ktory
wyrabiaja same na malym bardzo prostym warsztaciku. Taka
krajka przypasuje si¢ tez w $wigta fartuszek, a frendzla od niej
wyglada z przodu z pod kaftana. Spddnice perkalowe uwazane
sa jako rzecz zbytku — i noszone tylko na S$wigta, wesela,
na ,muzyki® tj. na tanhce w karczmie, a podobnie jak fartuszki
bywaja tylko czerwone i rézowe.

Zatobe noszg tylko kobiety. U mezatek tem si¢ odznacza,
ze na glowie chustka jest biata — dziewczyny za$§ nie nosza pa-
ciorek. Zaloba jednak nie jest obowigzkowa i zalezy od dobrej
woli jednostki.

Kolor biaty jest kolorem zalobnym. Kobiety i dzieci do
trumny zawsze ubieraja kompletnie biato.

Rozwdj fizyczny idzie w parze z wrodzonemi zdolno$ciami
i wielka poje¢tnoscig. Samorodnych majstrow : stelmachow, sto-
larzy 1 innych tego rodzaju rzemie$lnikéw jest sporo we wsi,
a zmyst artystyczny i wyobraznia, jakkolwiek mnie rozbudzona,
tleje niewatpliwie u wigkszosci tego ludu, S$piewajacego $liczne,
teskne dumki i pie$ni lzami brzmigce, a kochajacego si¢ w czy-
sto$ci 1 porzadku dochodzacym juz do poczucia symetryi, co bywa
rzecza nader rzadka miedzy wie$niakami ze stron innych. Przy-
tem lud to niezwykle przebiegty, chytry, umiejacy wszystko wy-
zyska¢ na swojg korzys¢é, a wtasciwosci te w polaczeniu z chci-
woscia, graja nie mala role w ich zyciu — prawie, ze rzadzg nimi.

Malzenstwa np., to jedynie mniej lub wigcej korzystny in-
teres, to $rodek do zdobycia kilku morgéw ziemi, do powigkszenia
w chacie liczby pracujacych bez potrzeby wydania gotowego
grosza na najemnika, to wzajemna nadzieja utargowania co$kol-
wiek z jednej, a ocyganienia z drugiej strony. Uczucie nie wchodzi
w gre zupelnie, co najwyzej jeszcze uroda, powierzchowno$¢ ma
troche znaczenia, a i to przewaznie tylko u kobiet. Zdarza si¢
bowiem czesto, ze dziewczyna mimo présb i perswazyi uie chce
jakiego$§ chtopaka — bo si¢ jej nie podoba — gdyz ,raby* tj. dzio-
baty na twarzy — albo ,S$lepy”, tj. krotkowidz = albo za maly,
albo ,$windrowaty“ czyli kedzierzawy jak zyd — szczegoélniej
za§ nie znoszg uposledzonych od natury: kulawych, garbatych,
zezowatych i rudych — a rudych za nic!
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Mowiac o wadach, trudno przemilcze¢ o przymiotach, zwta-
'sszcza, ze ten, sam Rusin chciwy i wyrachowany, dla kilku rubli
prawujacy si¢ po sadach, choc¢by z rodzonymi ,bat’kami“ — ten
sam jednak jest go$cinnym w domu, miltosiernym dla zebraka
i sieroty, rzetelnym dla najemnika i shugi. Jest tu np. we zwy-
czaju, ze w adwencie biedne komornice, wyrobniczki itp. ,.chu-
dziny*“ chodza po ,nawalnem®, tj. idg od chaty do chaty, cz¢-
stuja gospodarzy woddka, a za to dostaja: chleb, stoning, kaszg,
make, zboze, przedziwo, co kto da; —motoz zbieraja zawsze tyle
tych rozmaito$ci, ze 1 koszt na wodke wydany, wraca si¢ im
w dwodjnaséb i w dodatku pozywienia maja jeszcze na parg
miesigcy.

Albo znoéw inny podobny stary obyczaj — zwany ,pomy-
nalnycia®“, a majacy na celu wsparcie jalmuzna zebrakdéw, odma-
wiajacych pacierze za dusze zmartych. — ,Pomynalnycia®“ obchodzi
si¢ dorocznie w poniedziatek po przewodniej niedzieli. W ten
dzien gromadzi si¢ okolo cerkwi taka ilo$¢ dziadow, kalek, sierot
i r6znych wloczegéw, ze formalnie przecisngé¢ si¢ migdzy nimi
nie mozna, a jednakowoz caty ten tlum zebraczy pod koniec
dnia ledwie jest w stanie unie$s¢ swoje worki 1 sakwy, a gdy
dziadow z jednej rodziny jest parg¢ oséb, to nazbierawszy pare
worow chleba — wieprze nim wypasaja. Daje to pojecie o ofiar-
no$ci powszechnej.

Zwyczaje swoje dawne, obchody i zabawy =zachowuja wier-
nie podiug tradycyi z wyjatkiem ubrania, ktore w ostatnim
dziesigtku lat zacze¢to si¢ silnie zwraca¢ ku modom miejskim,
Rdzen ich wierzeh wrosty w przekonania i w praktyke codzienna,
nie odmienit si¢ o wiele, chociaz wydaé si¢ moze na oko, ze jest
inaczej. Naturalnie, ze z konieczno$ci stykajac si¢ z miastem,
z koleja, majac do wyboru mas¢ nowych a tanich towardéw, ta-
twos¢ w zblizeniu si¢ do ludzi inteligentnych w osobach dokto-
row, adwokatow, ktéorych dawniej albo wcale nie bylo w okolicy,
albo bardzo byli nieliczni, a dzi§ taki Hrubieszow posiada ich
do dziesi¢gciu — niecodzownie musial si¢ lud ten cokolwiek wy-
polerowaé¢, nabra¢ nowych gustow 1 przyswoi¢ sobie nieco od-
mienne pojgcia, w gruncie jednak zmiany te s3 jeszcze bardzo
nieznaczne, wigcej powierzchowne i wtadnie dlatego na razie
uderzajgce niektorych. Dajmy na to, chociaz jeden, drugi i dzie-
sigty chtop radzi si¢ juz teraz doktora, zna nawet kilka $rodkow
aptecznych, jak: chining, olej rycinowy, jodyng¢, z pewnoscig da-
leko silniej wierzy w znachoréw, zamawiaczoéw i leki, przez nich
zadawane. Do doktora udaja si¢ dopiero w ostatecznosci 1 to

*
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zawsze z powatpiewaniem, czy on cokolwiek pomoze, kiedy ten
lub 6w nic juz poradzi¢ nie potrafit. Lekarstwa apteczne, wzgle-
dnie najprzyjemniejsze w uzyciu, budza w chlopie wstret, odrazg,
bierze je niechg¢tnie — jedynie z racyi wydanych pieni¢dzy ; prze-
pisane jednak przez znaChork¢ najwstretniejsze mieszaniny tykaja
bez skrzywienia, a najboles$niejsze operacye wykonywuja wiernie
co do joty.

Przed kilku laty chorowata w Grodku kobieta na tyfus.
Przez kilka tygodni byla miedzy zyciem a §$miercig, bezwtadna,
nieprzytomna, bez zadnej opieki i pomocy — cudem podniosta
si¢ nareszcie z t6zka. Ale wyczerpana choroba, a nastepnie bra-
kiem wszelkich wygdéd w czasie rekonwalescencyi, stracila zu-
petnie sity i par¢ miesigcy uptyneto juz od chwili przesilenia,
a przez izbg przej$¢ jeszcze nie moze o0 swojej mocy — nogi pod
nig drzg, uginajg si¢ 1 bol dokuczliwy nie ustgpuje z nich.
Radzi si¢ baby. Baba tak powiada: Trzeba wzia¢ drobnych
gatazek z tarniny wiazeczke sporg, bylicy, piotunu, macierzanki,
rozchodniku, migty, pokrzywy i réznego ziela, wosku nietopio-
nego caly plaster, kilkana$cie trzasek zywicznej sosny, to wszystko
utozy¢ na $rodku izby, pokropi¢ $wigcong woda, i dotad przez
ten ogien bosemi nogami przechodzi¢, pdki si¢ wszystko nie
spali — a calg niemoc z ndég ,ogien $wigty wyciagnie". Chora,
ktorej choroba dobrze dokuczyta, zwtlaszcza, ze jako wdowie
z drobnemi dzie¢mi ci¢zko szta gospodarka, chwyta si¢ tej rady,
jako deski ratunku, rozpala ogfien podtug przepisu i zaczyna cho-
dzié¢, nie baczac, ze nogi parzy, ze dym gryzacy tamuje oddech,
ze chwilami mrok zastania jej oczy. Sporo czasu uptlyne¢lo, nim
ktos przyszedl i zobaczyl, co si¢ dzieje. Okazato si¢, ze chora
ma straszliwie poparzone nogi, paled zupelnie zweglone, gora-
czke 1 we wsi nikt nie podejmuje si¢ jej dozorowaé. Odwieziono
biedaczke¢ do szpitala w Hrubieszowie, zkad po sze$ciu tygodniach
wyszta bez palcow u obydwodch ndg... ale znachorka pocieszatla
ja, ze gdyby nie jej ogniowa kuracya, bytaby nie odzyskata mocy
w nogach, a tak chociaz bez palcow chodzi¢ moze. Ttoémaczenie
trafilo widocznie do przekonania poszkodowanej, gdyz nie odzy-
wala si¢ o babie z zalem lub urazs.

Mimo wiary, jakg otacza lud miejscowy swoich ,,znajgcych®,
miru oni ani szacunku nie majg, owszem uwazani s3 za co$
zblizonego do czarownic 1 strach tylko chroni ich przed jawnem
lekcewazeniem i wzgarda.

Tak samo ma si¢ i z g-uslami réznemi. Wierzag w nie $wig-
cie, stosuja si¢ zawsze do swoich zabobondéw, ale czarownic,



w ktorych zesSrodkowuje si¢ cata owa wladza cudotworcza, boja
sie, a w gltebi duszy uwazaja je za istoty wstrgtne, nikczemne,
zle, brzydzg si¢ niemi i wymysS$laja tysiace sposobow ku zniwe-
czeniu ich ,zlej* mocy.

Basni o ,,wiedzmach* i szczegdtow o zdobywaniu przez nie
sity nadprzyrodzonej, jest mndéstwo w podaniach ludu tutejszego,
ale opowiadaé¢ o tem nie lubia, aby nie rozbudzi¢ ,ztego“ i biedy
nie §ciggnagé na siebie, lub swodj dobytek. — Czarownice lubuja
si¢ przedewszystkiem w porze nocnej, bezksiezycowej, wietrznej
i zimnej ; wtedy bujajg sobie wesoto po $§wiecie, szukajac, komuby
szkodzi¢ mogty. Na granicach wsi, na rozdrozach, zbiegaja si¢
o potnocy w kilka i ze ,zlym* naradzaja si¢ nad swemi dyabel-
skiemi sztukami. Tu, w jednem miejscu trzeba krowom mleko
odebraé¢, tam dziecku zadaé¢ ,na placze®“, w innem ,poswarzyc
z sobg malzenstwo lub ,uroki® rzuci¢ — 1 tak dla kazdego co$
znajda, do kogo tylko zlo§¢ czuja — a skoro kur pierwszy za-
pieje, wracaja do domow 1 kominem Wsuwajag si¢ do izb}-, aby
nikt z domownikéw nie podejrzywal, ze ze ,ztym*“ maja ,,pozna-
omienie.

W dzien Wniebowstapienia raniutko przed wschodem stonca
czarownice zupeinie rozebrane biegna do lasu, gdzie rosnie ja-
rzgbina i obrywaja z niej wszystkie mtode pedy, drzewo trzy
razy w kotko oblatujga i wracajg co predzej do siebie, gatgzki
chowaja pod strzeche, a te zadawane potroszku krowom, sprowa-
dzaja tyle mleka, ze go przeje$s¢ nie mozna — ku szalonej za-
zdro$ci sgsiadek, ktorym zndéw podrzucaja do obor gatazki z drze-
winy, uzytej na ,majenie“ $§wiatyni wZielone Swieta, aby ich
krowy caty rok mleka nie dawaty.

Na odbieranie mleka poszkodowane gospodynie starajg sig
sobie radzi¢ i szukajg réoznych sposoboéw, aby ztemu zapobiedz;
a wiegc najpierw, zeby si¢ dowiedzieé, kto jest sprawca szkody,
tak si¢ postepuje: trzeba wziaé cedzitko ptécienne, zwykle do
cedzenia mleka uzywane, trzy razy po trzy kolek z tarniny, tylez
igiet i gotowaé to razem w glinianym garnuszku — klujac ciagle
wrzecionem i mieszajac niem w miejsce tyzki.

Po niedtugiej chwili niezawodnie ten kto ,co$ porobit“ kro-
wie, przyjdzie do chaty 1 stanie przy progu, a tak si¢ bedzie
mienit na twarzy, tak g-o bedzie wszedzie ktuto, ze w koncu nie
wytrzyma i zacznie prosi¢, aby dali pokdj i przestali gotowacd
cedzitko, to on im ,odczyni" krowe, nigdy mleka nikomu nie da
odebra¢, i tyle obiecuje a obiecuje, ze go i pusci¢ trzeba — bo
nuzby jeszcze pozniej przez zlo§¢_co gorszego zadat...
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Inny sposéb na powrdcenie mleka jest roOwniez ciekawy —
cho¢ rzadziej praktykowany, gdyz trudniej skutki pozadane
przynosi. — Skoro krowom ,co0$“ mleko odbierze, zmawiaja si¢
trzy dziewczyny z jednej wsi i kazda z nich osobno do dnia
idzie po wode, ale w trzy oddzielne miejsca. Naczerpnawszy
wody, pedem wracaja do wsi i powinny si¢ razem zbiedz w je-
dnym punkcie jednoczes$nie, poczem wode¢ do jednej chaty za-
nosza i dobrze chowajg. Na drugi dzien te same dziewczgta z po-
dobnemi ostrozno$ciami idg na trzy granice po jednakowe ziele,
na trzeci dzien na trzy drogi rozstajne po tarnin¢ lub jakikol-
wiek patyczek — wracaja do wsi i1 w sekrecie, przed wszystkimi
gotuja w owej Wodzie zerwane ziele i patyczki, a odwar ten be-
dzie taki zotty i gesty jak olej... Wtedy rozbiegaja si¢ na trzy
granice — re¢koma wykopuje kazda dotek w ziemi i swoja czeg$é
odwaru wlewa. W jednym z tych dotkdéw czarownica musi si¢
utopi¢ — urok zatem minie i krowom mleko wroci. Dziewczeta
tylko powinny pamigta¢, aby wracajac z wycieczek swoich po
wode, ziele i tarning, pod zadnym pozorem nie ogladaé¢ si¢ za
siebie i nie potkna¢ si¢ na drodze, bo cata wyprawa bedzie na nic.

Podobnie jak odbieranie mleka krowom, tak i ,,ptacze® nie-
mowlat bywa uwazane stale jako sprawa czarownic. Dziecko
w ten sposob urzeczone, caly dzien zachowuje si¢ spokojnie, ale
od zmierzchu do $witania placze 1 ptacze bez odpoczynku i ni-
czem utuli¢ go nie mozna. — Pewnej kobiecie dziecko ptakato
przez dwanascie tygodni. Strapiona, rady juz sobie daé¢ nie mo-
gac, poszta uzali¢ si¢ przed swemi krewniaczkami 1 rozpytaé si¢
miedzy starszemi kobietami, coby na to radzi¢?

— IdZcie do starej Usaczychy, ona wam najlepiej skaze —
zakonkludowaty baby. A stara Usaczycha, to sasiadka strapionej
matki, ,,wiedzma“ ostawiona na wiele okolicznych wiosek.

Kobieta oczywiscie ustuchata rady i idzie prosto do owej
»znhajacej“ sasiadki ze swoja prosba, poparta kawaltkiem stoniny.
Usaczycha dar schowata i poszta zaraz za proszaca do jej chaty,
staneta nad kotyska, poszeptata kilkanadcie stow, trzy razy si¢
w kotlo rozejrzata po izbie, a wyszedlszy na dwoér, z nad drzwi
wchodowych ze strzechy wyjeta trzy szmatki: biata, czerwona
i niebieskg, za ,pazuch¢®“ wsung¢ta i nie ogladajac si¢ odeszla,
dziecko za$ od tego dnia ptakac przestato.

Te i tym podobne przyktady, w ktorych prosty przypadek,
traf, zbieg odpowiednich okoliczno$ci, uchodzgacych uwadze nie-
$wiadomych — przyczyniaja si¢ do utwierdzenia wiary w te za-
bobony, chociaz sila tych wierzen nie jest rowna w caltej masie.
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Jedni przyjmuja owe fakty z u$Smiechem watpliwo$ci, a nawet
lekcewazenia, lecz tych niewielu, inni z najgigbszem przekona-
niem, z prze$wiadczeniem o niezbitej ich prawdziwo$ci i mocy
i prozno si¢ silié, aby im te gusta wybi¢ z glowy. Owa Usa-
czycha n. p. umarta, o ile przypuszczam z opowiadania, na raka
w zotadku, otéz o niej rozpowiadali mi, ze jej kiszki bokiem wy-
szty, bo je krzywda ludzka wypchne¢la. Staratam si¢ sprostowacd
to mylne mniemanie, przytoczytam jako dowdd kilka znanych im
samym identycznych wypadkéw u oséb najzacniejszych, ale
wszyscy mieli jedna odpowiedz: Ej... to co innego, tu byt do-
pust Bozy, nieszczgsécie, a tam zle wyparto i juz*.

Wiara w uroki ogolnie najsilniej jest zakorzeniona pomigdzy
tutejszymi mieszkaricami. Urokom podlega wszystko : ludzie, ich
sprawy, zdrowie, interesa, ,chudoba®, tj. wszelki zywy dobytek,
urodzaje, jednem stowem wszystko. — Kto$§ si¢ ozeni, a po $lubie
zobaczy, ze pod jakimkolwiek wzgledem zly wybor zrobil, utrzy-
muje, ze go druga strona urzekta. Zachoruje nagle, zazigbi si¢ —
juz go urzeczono ; jedna baba ma len pigkny, kapuste w duzych
glowach, druga obok na zagonie jedno i drugie liche — to na-
pewno, ze jej uroki rzucono — i tak w kazdej rzeczy, jeSli jest
tylko gorsza od ogdl”, upatrujg zawsze ,uroki‘.

Niemniej jedna.c na inne wierzenia i zabobony pozostaje
dosy¢ jeszcze miejsca w umys$le Rusina i oto dla przyktadu za-
mieszczam tu najrozmaitsze, jakie mi si¢ zebra¢ udato :

— Pod kur¢ do wysiedzenia jaj nie liczy¢, bo si¢ kurczegta
zle beda legly — tylko od razu z czapki wysypa¢ w siedzenie,
to leg bedzie rowny i kurczeta duze.

— Jaj ani zadnego nasienia nie odmieniaé, bo si¢ drob albo
dany gatunek zboza ,zwiedzie“, tj. przepadnie, zbiednieje.

— Proso sia¢ po zachodzie stonca, to wroble nie be¢da na
niem siadac.

— Grochu nie sia¢ na nowiu, bo bedzie ciagde kwitt zamiast
i§¢ w straczki, sia¢ go za§ w dnie, w ktorych niema r, to nie
bedzie robaczny m a wigc w poniedzialek, piatek i sobote.

— Kobieta — myszy ani zabi¢, ani wzig¢ do re¢ki nie moze,
bo si¢ jej chleb nie uda.

— Kos$ci z migsiwa wielkanocnego zakopa¢ w polu w miej-
scach, gdzie ros$nie oset ,bodiaki“, to calkiem wyginie.

— W Boze Narodzenie w skrzyni odzienia nie ruszaé, to
kretow ,kretow*“ i myszy w polu nie bedzie.

— Papro¢ zbieraja dziewczgta w nocy w wigilie §w. Jana
i zaktadajg za strzech¢ na szczg¢scie, ale ,,niesprawiedliwa“ dziewka
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(tj. taka, ktorej dziewiczo$¢ jest watpliwa), nigdy takiej paproci
nie urwie, bo cho¢ ja znajdzie, to papro¢ wzia¢ si¢ nie da, gdyz
co r¢ke po nig wyciagnie, to jej uchwyci¢ nie moze, a potem jak
si¢ rozwidni, to juz i urwana na nic —juz ,mocy“ nie ma.

— Za wychodzacymi ze sprzedazg na jarmark pozostajacy
w domu — sypia $miecie i trzaski, zeby si¢ targ udal.

— Gdy zeficy przy zniwie stang dla odpoczynku, lub dla
zwigzania snopa, czy dla ulozenia podltkopka odejda na bok —
nie mozna przechodzi¢ miedzy nimi a zbozem stojacem jeszcze na
pniu; — takie ,,zachodzenie®“ szkodzi, sprowadza okaliczenie r¢ki
sierpem, albo nagta, chorobe¢ ; trzeba wigc zawsze pamigtaé, aby
zboze nie §cigte i zeniec wypadly po jednej 1 tej samej stronie
idacego.

—e Kapustg, aby tadnie rosta, podlewaé trzeba woda, ze-
brang w marcu i przechowang az do lata.

— W Wielka Sobote, chlopi majacy pszczoly, starajg si¢
ukras¢ w kos$ciele wody uzywanej przez caty rok do $wigcenia
i kawalek wosku z paskatu... Pszczoly pokropione tg wodg i oka-
dzone woskiem — beda zdrowe i dadza duzo miodu.

— Babie w powaznym stanie nie mozna nic odmowié, skoro
prosi — inaczej zaraz mysz dziur¢ wygryzie w ubraniu, albo
w jakim sprzgcie gospodarskim, a wielko$¢ tej dziury zalezna jest
od okresu stanu, w jakim si¢ znajduje proszaca.

— Za takaz kobietg rzuci¢ chlebem, to dziecko, ktore si¢
urodzi, bedzie cate zycie syte i zamozne, a rzuci¢ ziemiag, to to-
samo, co skaza¢ go na gtdod i poniewierke.

— Gtlos kury podobny do piania koguta, jest zapowiedzia
choroby lub $mierci w domu; aby zly prognostyk unicestwic,
kurg owg mierzy si¢ dtugos$¢é¢ chaty na $rodku od okna do drzwi
wchodowych; jesli na progu wypadnie glowa, to si¢ ucina glowe,
jesli ogon, to og'on. Po tej operacyi, zle juz si¢ uwaza za zaze-
gnane, a ,kurejko“, choéby si¢ tylko skonczylo na ucigciu ogona,
zwykle juz wigcej nie pieje.

— Groby wisielcow 1 topielcow zabija az do trumny mo-
cnym kotkiem d¢bowym, zeby nie wstawali w nocy i ludziom
nie szkodzili.

— Gdy komu pienigdze zging — znajomi sktadajg si¢ po
par¢ groszy i uzbierang tym sposobem sumke¢ jeden z nich naj-
$mielszy, albo sam poszkodowany niesie w nocy do cerkwi i kla-
dzie na marach. Po spelnieniu tego aktu — maja to przekonanie,
iz zlodziej i cala jego rodzina zbiednieje i powoli wymrze. Na-
zywa si¢ ten zwyczaj ,noszeniem na mary“ i stosunkowo do
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glozyj jaka budzi w ludzie — do$¢ czesto si¢ praktykuje. — Po-
dobnym do poprzedniego jest tez zwyczaj zmuszania podejrzywa-
nych o kradziez do lezenia krzyzem w cerkwi podczas nabozen-
stwa — przyczem wierza $wigcie, ze je$§li inigdzy lezacymi byt
ztodziej, to on juz nie wstanie wigcej, a zrobi si¢ po $mierci

czarny jak ziemia. . 4
*

O zboczeniach umystowych, waryacyi, szalenstwie nie maja
naturalnie zadnego pojecia i1 wszystkie tego rodzaju chorobliwe
objawy, uwazaja jako dowod stosunkow ze ztym duchem, albo
tez ope¢tania. — Opowiadano mi np., ze w jednej z okolicznych
wiosek jest kobieta, ktoéra goni za ludZmi, jak kogo ztapie, to
bije, drapie, dusi, ze trudno jej taka ofiar¢ odebra¢ z rak =
a cho¢ zwykle jest zamknig¢ta na ktédke w chlewie — jednakze
czasami taka sila ja napada, ze wytamuje drzwi i ucieka z zam-
knigcia. Kobieta ta poprzednio umiata ,,zmawiac¢* ukaszenia psa
wsciektego, a teraz sama jest g-orzej psa.

W Groédku jest kobieta, ktora wskutek =zleg-o obejScia sig
meza z nig — bicia i roéznej poniewierki, dostala uderzenia po-
karmu na moézg i teraz ma niekiedy napady pomieszania zmy-
stow, zupelnie dla nikogo nieszkodliwe. Maz wyg-ania ja na noc
z domu — nikt przyja¢ do siebie nie chce, wigc z malutkiem
dzieckiem przy piersi nocuje w dotach, zkad gling wybieraja...
bita, glodzona, poniewierana, o$mieszona zyje jednakze 1 zyje
na swoje nieszczg¢$cie. Kobiety, sasiadki jej lituja si¢ nawet nad
nia — niejedna dziecko jej wykapie, nakarmi, mlekiem pocze-
stuje, ale strach paralizuje dobre popedy 1 na state nikt si¢ ta
biedota zajaé¢ nie chce.

Zamawiania, czyli ,zmodéwiania“, jak zwykle si¢ wyrazajg,
w kazdej chorobie sa w uzyciu — chociaz najskuteczniejszemi
majg by¢: po ukgszeniu przez psa szalonego, od bolu z¢bow, od
ré6zy i1 od tamania po kosciach. W tych wypadkach ,zmodéwienie”
jest srodkiem niezawodnym — a zamawiacze znani sg daleko
w okolto, lud si¢ do nich schodzi o kilka i kilkanascie mil. Chlop
z sgsiedniej wioski Czerniczyna — umiejgcy zamawia¢ wscieklizng,
dobre interesa robil na tej swej praktyce — gdyz za kazda bu-
telk¢ cudownego lekarstwa i jednorazowe zamoOwienie brat po
30 kop., wobec za$§ znacznej liczby przyjezdzajacych do niego
po porad¢ —= sadzg¢, ze sporo zarabial rocznie. Lekarstwo, ktore
dawat pokasanym ludziom i zwierzgtom tak do picia, jak i do
przemywania ran — o ile mozna bylo dojs¢ na oko, stanowit
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barszcz dziezny z chleba razowego i niewiadomo jak spreparo-
wany Maik pospolity (Meloe proscarabaeus), gdyz czasteczki jego
btirdzo wyraznie rozrdézni¢ mozna bylo — skrzydetka, czasem
gtowka zle roztarta; w jaki jednakze sposob wszystko razem
przyrzadzal, niepodobna si¢ bylo dowiedzie¢. Faktycznie =za$§ le-
karstwo to pomagato ; sprawdziliSmy to i u siebie na pokagsanych
psach i krowach i potwierdzilo to wiele zupelnie wiarogodnych
oso6b. Formy zamawiania nie mozna tez wydoby¢ nigdy - mimo
wielu najrozmaitszych forteli, uzywanych w tym celu; stowa za$
dorywczo podstuchane sa na pozdr stowami bez zwiazku i sensu,
i u kazdego zamawiacza zdajg si¢ by¢ zupelnie rdzne.

Rusin tutejszy, chociaz jest rozmowny i towarzyski — cho¢
sam lubi si¢ wypytywaé — i z ciekawo$cia wszedzie wglada,
0 sobie nie wiele podaje szczegdtow i jak tylko spostrzeze —
a spostrzeze szybko, ze jest badany, zaraz zacznie udawac¢ gtu-
piego, i nic si¢ od niego nie dowiesz. W innych stronach, gdzie
lud umie czytaé, gdzie pojedynczy amatorowi© trzymaja, lub
przynajmniej czytaja gazet¢ — mozna dziatlajac na ambicye —
zacheci¢ do opowiadania, czy za$piewania jakiej pies$ni, gdyz
dla wielu .jest to wielki zaszczyt by¢ podpisanym w gazecie —
1 chetni bywajag do wszelkich objasnien; byle tego zaszczytu do-
stapi¢c. W Grodku atoli ani jeden chlop nie umie nawet sylabi-
zowaé — a o ,gazecie“ nikt dotad nie styszal — wigc obietnica,
iz pie$ni jego zostang wydrukowane — a on sam z imienia i na-
zwiska wymieniony be¢dzie — wywotuja lekcewazacy us$miech,
a nawet niech¢¢ — 1 nie naciggnie si¢ na opowiadanie nikogo
nadzieja owej chwaly.

Niektore wszakze zabawy i zwyczaje mozna samemu latwo
zobaczyé, gdyz zupelnie si¢ z niczem nie kryja — owszem bar-
dzo radzi sg kazdemu goSciowi zawsze, na wesela zapraszaja
i czegstuja az do znudzenia, tylko detalicznie opowiadaé¢ nie lubia,
ani §piewaé¢ na zawotanie, ani wdrazaé zbyt ciekawego w swoje
sprawy, obrzedy, gusta, a trudno znéw =z drugiej strony — bez
tej od nich pomocy, wniknaé w najdrobniejsze z codziennego zy-
cia szczegodly, pozna¢ np. wesela, ciagnace si¢ po trzy, cztery
i pig¢ dni, trudno zapamigtaé setki pie$ni, bajek i klechd i tych
przeréoznych drobiazgdéw moc nieprzebrang.

Chrzzciny procz sutych libacyi, nagromadzenia jadta, §piewow
dosy¢ swobodnych — nic ciekawego nie przedstawiaja. W drugi
dzien Wielkiejnocy zato urzadzaja $migus, rozmaite gry, za-
bawy wspodlne, chustawke — chiopaki wyprawiajag rozne figle
i psoty dziewczg¢tom, tak, ze te formalnie nie mogg si¢ pokazac
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na dworze, a wykupujg si¢ od zbytniej dokuczliwos$ci pisankami,
ktorych po po6t kopy na ten cel przygotowuja. Zaraz po nabo-
zenstwie, je§li pogoda sprzyja, zbierajg si¢ na najobszerniejszym
placu we wsi, starsi obsiadaja do kola, a mtdédz husta sig, gra
w rodzaj ,kotka i myszy“ — albo ,w przepidrke“, apiewaj;"c:

Perepytonka, perepylczyk ide,

Tut butla, tut nema, perepytonka. — 2 razy.
Perepylczyk ide, czerewyczki nese,

Tut buta .. itd.

Perepylczyk ide, spidnyczonku nese,
Tut buta... itd.

Perepylczyk ide, fartuszok nese,

Tut buta... itd.

Perepylczyk ile, a korali nese,

Tut buta... itd.

Perepylczyk ide, wisiom kouy wede,
Tut buta. . itd.

Wisiom kony wede, perepylonku wozme,
O wze je, o wze je, perepytonka.

Najchetniej za$ §piewaja ,,Zelmana®, tj. piesn o jakim$§ Zel-
manie, wystawiajacg jego bogactwa 1 znaczenie — a ktdra si¢
zaczyna od stow :

Jedzie, jedzie nasz pan Zelraan,
Jedzie, jedzie jego brat,
Jedzie, jedzie Zelmanowa cata rodzina —mitd.

Nuta tego Zelmana jest brzydka, monotonna, waryanty
w tek$cie najréznorodniejsze — ale dlatego =zastluguje na wspo-
mnienie, ze tylko ona i piesn przy odjezdzie panny mtodej do
domu me¢za bywa §piewana po polsku — zreszta za§ wszystkie
inne bez wyjatku po rusinsku.

Z innych zabaw urzadzaja jeszcze ,ochoty“ i kobiety zame-
zne, ,kotodki“, a gdzieniegdzie po dworach dozynki.

,Ochoty* lub inaczej ,,ochot”, jest to zabawa w rodzaju na-
szych ,jedrzejkow®, do ktéorej naleza jedynie chlopcy i dziew-
cze¢ta, zadni dowiedzenia si¢ swej przysztosci. Dziewczyny skta-
daja si¢ razem na stoning, make, kasz¢, migso, chtopaki na mu-
zyke, wodke, piwo 1 wspdlnie zebrane prowianty zanosza do
jednej chaty, gdzie gospodyni, znana z goscinnos$ci i ,,dobrej woli*,
zaprasza wszystkich do siebie, obiecujac zajaé si¢ przyrzadzeniem,
czego potrzeba do zabawy.

W wigili¢ tedy Nowego Roku zgromadza si¢ cala mtoda
druzyna i wérdd Smiechoéw, a nibyto wielkiego zazenowania migdzy
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picia pigkna zaczyna si¢ ,,ochot“. Najpierw tedy wnosza niecki
petne wody, a dziewczg¢ta wrzucajg w nie pier$cionki. Ktory
chtopak ztapie pier§cionek w wodzie, nim ten do dna doleci, ten
si¢ z wtladcicielka tegoz ozeni w tym roku. Wybuchaja zaraz
wesote smiechy, zarty i dowcipy; — chlopak je$li rad z przysa-
dzonej mu trafem Zzony, chce jg gwaltem pocatowaé, — dziew-
czyna si¢ broni, areszta patrzy zzadowoleniem. Nast¢gpnie chtopcy
rzucajg do niecek =ztotowki, a dziewczyny si¢ o nie dobijajg
i to z niemalym zapatem. Gdy si¢ ta cz¢$¢ zabawy sprzykrzy —
sprzataja niecki, a wstawiaja na $rodku izby tawke¢, na niej za$
rzedem ,paluchy®, tj. podlugowate kawatki pieczonego ciasta,
utozone réwno w jednej linii ijednakowej odlegtosci migdzy sobg.
Gdy juz kazda dziewczyna ma swodj ,paluch® na tawce, wpu-
szczaja do izby psa i zachegcaja go do skosztowania owych eia
stek. Pies troche¢ przeglodzony nie opiera si¢ — a gdy wezmie
jedng sztuk¢ — wnet powstaje krzyk, zamet. Czyj paluch zostat
wziety, ta najpierw w tegoroczne zapusty za maz pojdzie. Lecz
pies zjadt jeden kawatek, wiec sunie po drugi — zapanowuje
cisza, oczy wszystkich na wyborc¢ zwrdcone... bierze paluch Ma-
ryny i niesie go pod sté6t — o, to dobry znak! Maryna na je-
sieni za stolem na swojem weselu zasigdzie ; dalej idzie paluch
Kaski... o! pies go niesie pod komin w popiot — zle! Kaska
z me¢zem mieszkaé nie begdzie .. Ale pies si¢ juz najadt i nie chce
wigcej paluchow — wtlascicielki ich smutnie patrza, bo to =znak,
ze w tym roku za maz nie wyjdg — wigc psa za drzwi — a nowa
proba. Dziewczyny wychodzg do sieni, a gospodyni ustawia na
stole dnem do gory tyle misek, ile jest dziewek i pod kazdg mi-
seczke ktadzie albo Czepiec, albo paciorki, albo ,pojas“ (pas wel-
niany). Gdy pod wszystkiemi podtozone, wpuszcza dziewczyny —
niech wybierajg. Stajg biedaczki do okota stotu, pogladajg, mysla,
nareszcie kazda si¢ w koncu decyduje — 1 c6z? ta ma czepiec,
to $lub, tamta pojas, to zargczyny, trzecia paciorki, to panien-
stwo! PoézZniej pala jeszcze kulki z przedziwa — a gdy si¢ juz
proby szczeécia wyczerpig, muzyka zaczyna gra¢ i taniec daje
zapomnienie o przysztosci — $pie\v zaglusza wszystkie troski...
Po poéinocy rozchodza si¢ mtodzi — ale dziewczyny jeszcze raz
préobuja i biegmac ku domowi, liczg kotki w plocie i wotajg: ,,mo-
tode¢, wdoweé, motodeé, wdowec“, a co na ostatni kolek wypa-
dnie, ma znaczyé¢, czy dostanie na me¢za kawalera lub wdowca.
»Kotodka“, to znow zabawa kobiet mezatek, na ktérg nigdy
nie podjdzie zadna dziewczyna, chociaz nie ma w niej nic nie-
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przyzwoitego —= ale tak ze zwyczaju nie uchodzi, aby si¢ migdzy
mezatkami dziewczgta znachodzity.

U Rusinéw zapusty koncza si¢ nie tak jak u nas wraz
z Sroda popieleowsa, lecz od Niedzieli s$rode te poprzedzajacej.

Ot6z w poniedzialek po zapustnej niedzieli — kobiety zbieraja si¢
u jednej z sgsiadek wieczorem -— $piewaja, tancza, pija wodke,
przechwalajac si¢ swymi tegorocznymi zbiorami — przyczem za-

konczajg zawsze $piewajac :

,Kotodeczka, kotodka, w koho huba sotodka,
W koho idna, w myni dwi, sotodkije obydwi®.

Zabawny jest widok, jak podpite baby wyskakuja w gore
i klaszczac w rgce, wotaja: ,,0! nechaj tylij lon urosne¢“ — tj. niby
taki wysoki, jak wysoko babula podskoczyta.

Dozynki mato juz gdzie bywajag obchodzone hucznie i z mu-
zyka, tancami i jadlem — jedynie przodownice przynosza wianki
z pszenicy 1 z zyta przeplatane owocami, jarzebing 1 czerwona
zyczka (waska welniang tasieirikg), przyczem jedna.ma do pan-
stwa przemowe, winszujacg obfitych zbiorow — reszta za$§ §piewa
z rozmaitymi dodatkami i zmianami, mniej wigcej co nastegpuje :

Dozynaj kozy, dozynaj, Pana Jezusa wspominaj !
Juze$my kozy dozeli, Pana Jezusa wspomnieli.
Oj krezele, krezele, juzeSsmy pszenice dozeli.
Ne chowaj si¢ panoczku pred nami,

Bo my tebe baczym hoknamy.

Chodyt nasz panenko po sini,

Nosyt talary w kiszyni,

Wsi po idnomu wyjmuje,

I Zniwaczehkom daruje.

To wam zniwaczenki za toje,

Szczoste pszaniczke wyzeli moje.

Zaryzaj nam panoczku .hindyka,

To nam bude dobra muzyka.

Zaryzaj nam pane kaczora,

To bude dobraja weczera.

Zaryzaj nam pane barana,

Budem praciowaty do rana.

A nasza pani domu je,

Dobre weczere gotuje.

Wze nam weczera ne myla,

Bo nas uywonka stumyla, (zmegczyta).

Ne tak nywonka jak horonki,

Bo$my zajmaty szyrokii zahonki.

Inszy zniwaczenki leniwe,

Stoi pszanyczenka na niwie.
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A nasz panenko rano wstal,
Wyzal pszanyci catyj tan.
Otwoérz nam pane worota,
Nesem winoczok ze zlota.
Zegta go nasza diwoczka,
Do jasnoho stoneczka.

Jest tu wiele jeszcze innych dodatkéw — przyczem piesn
ta zwraca uwag-¢, ze tekst nie jest jednolity rusinski, lecz sil-
nie mig¢szany z polskiemi stowami — co podlug mnie jest dowo-
dem, ze dawniej dozynki musialy by¢ S$piewane zupeinie po
polsku, gdyz jako zabawa czysto dworska — 1 poczatek swoj
musiala bra¢ ze dworu — a wiec 1 jezyk rowniez. Teraz np.
w wioskach graniczacych z Wotyniem — gdzie jezyka polskiego
chtopi prawie nie rozumieja — dozynki sa §piewane z przewaga
rusinska — dalej za§ od Buga, do tej pory jeszcze $piewaja

zupelnie po polsku.

Wigcej zabaw migedzy Rusinami tutejszymi sadze¢ ze niema
wcale — mieszkajac tam bowiem przez lat dwadzie$cia, musiata-
bym si¢ o nich dowiedzie¢. Taniec za$, ktoéry lubia namigtnie,
jest wielce rozpowszechniony 1 ztad tez $piewaja mas¢ krotkich,
skocznych piosneczek, zastosowanych do taiica, czasem rzeczy-
wiscie w bardzo wesolem tempie i z doskonalem zacigciem. Po-
nizej umieszczam tekst kilku :

0Oj! du, du, du, du,
Jakzez ja budu ?
Probytam nuzonku
Na suchoj brudu.
Ne tak na brudu
Jak na taruynu,
Poicbaw mij mytlyj
Na Ukrainu.

A tam w polu newka
Sama materenka,

Tam Juziunia zito zata
Sama czarnobrewka.
Icbaw Hitunio,
APomahaj*v ii rzecze,
Ona jomu otkazata,
Bywaj zdorow serce.
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Oj diwezyno, diwczynonku, szczo skaza ja tobi,

Ne kazala maty braty, ne majesz chudoby.

— Mene maty ne choduje, ani prykrywaje,

Nechaj mini chudobonki ne wypomynaje.

— Jak ja budu Boha hoden, ty budesz szczastywa,
Dorobim sia chudobonki, to bude nam myta.

Ty diwezyno, panno panno,
Lubyw ja tebe dawno,

Jeszcze ty nie raczkowata,
Jak ty$ mi sia spodobata.

Ozerez reczenku, czerez bolota,
Podaj ruczenku diwezyno zlota.
Czerez reczenku, czerez bystroju,
Podaj ruczenku, podaj druhoju.

Stepan, Stepan,

Powoli stupaw,

Od chaty, do chaty,
Nauczywsia brechaty. (klamac).

Horytku piju, bo ii lublu,

A ktoz-ze ii bude pyty, jak ija wumru.
Budut’ pyty spomynaty,

A ktoz naszu chudobonku bude zahaniaty.
W ogrodoczku ruta drobnyje kwitie,
Zazenut’ ti chudobonku drobnyje ditie.

Sztyry woty, jak sokoty
Eobamy sia ezesut,

Wydaj maty doczku za muz,
Bo wsi lude bresznt.

Nechaj breszut, nechaj breszut,
Ja ich ne boju sia,

Koho lublu, pocituju,

Szcze taj prytulusia.

Oj ! mamuniu bude zle,
Jak win mene ne wozme,
Catkom lito obejmat

A na zymu odehnal.



A ja ne choczu Sydora, Sydora,
Bo Sydor w druliyj but wczora.
Wozmu ja sobi Iwana,

Bo win podobnyj na pana.

— A mini lude kazaly, kazaty,
Szczo§ do roboty nezdata,
Szczo lubysz dotho se spaty,
Ne choczesz $witom wstawaty.
Ne stuchaj ludy Iwane. Iwane,
Wone tak breszut’ na mene ;
Ja chutnij od wsich se wstanu,
Jak twiju zinku ostanu.

Posrednie migdzy wesotemi a tgsknemi piosnkami sg znow

nastepujace :
Oj ! ty diwezyno zaruczenaja,
Czomu ty chodysz zasmuczenaja ?
Czomu ty ptaczesz, czomu ty nudysz,
Czomu ne skazesz, koho ty lubysz ?
Oj ! znaju, znaju, koho kochaju,
Tolko ne znaju, z kim zyty maju.
Koho kochaju, to za pteczyma,
Z kim zyty maju, to pred oczyma.
Oj ! ty diwezyno zaruczenaja,
Czomu ty chodysz zasmuczenaja?
Jakze ne maju smutnaja buty,
Kohom kochata, trudno zabuty,
Kohom kochata, kohom lubyla,
Toho pokryta czorna mohyta.
Oj ! ty diwezyno czaro wnyczenko,
Oczarowala§ moje tyczenko,
Oczarowata$§ serce i duszu,
Teper ja tebe kochaty muszu.
Bodaj ty ne znat stezkie do chaty,
Jak ja ne znaju jak czarowaty,
U mene czary zawszy hotowy,
Bitoje tyczko, czornyje browy.

Reszta piosnek, ktoére ponizej podaje¢, sa to wszystkie smu-
tne dumki — przeciagle §piewane — i z takich przewaznie sktada
si¢ cata poezya rusinska. Cho¢ melodye te sa bardzo jednostajne,
nutg wielce do siebie zblizone, to jednak tyle mieszczg w sobie
jakiej$ bezbrzeznej tesknoty — tyle rzewnoS$ci i smutku, ze za
serce chwytajag i majag urok niezwyktly.

Ptynyty husonki bystruju wodoju,

Wyjde, wyjde diwczynonko, rozmow se ze mnoju.
Wyjde, wyjde diwczynonko, jake§ wychodyta,
Skazy, skazy wsiu prawdonku, jake§ howoryta.
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— Ne raz bo ja ne dwa z toboju stojata,
Nyhdy ja ti nyhdy prawdy ne skazata.
Wtocza ja ti wtocza wsiu prawdonku skazu,
0! jak miju bilu ruczku i z twojeju zwiazu.
Pidem do cyrkowci, stanem na koberci,
Pidut tyi mys$li po naszomu serci.

Mysli moi, mysli, na szczoz wyste wyszli,
Szczo pod kozaczonkom sywyj konyk bystryj.
Sywyj konyk bystryj z zolotoju zbroju...

— Hejze diwczynonko szczo dumasz ze mnoju ?
— Dumaju, dumaju w toj Dunaj plynuty,
Nyz w tebe wrazy synu ze myluju buty.
Dunaj pereplynu, siedu, odpoczynu,

A za tebe pidu, to na wiki zhynu.

Czy$ ty mene moja mamo idnuju mala ?

Datas mene za toj za miz newirnyj ludynie.

A jakze ja motodaja bydy ne znata,

Pisztam sobi do korczmonki, citkom nycz pyla.
Ja (a) perszyi kury pijut’, ja do korczmy iidu,
Ja druhyi kury pijut, ja borytku pju,

Ja tretii kury pijut’, to ja tanciuju,

Czetwertyi kury pijut’, ja do domu iidu.
Czetwertyi kury pijut’, ja do domu iidu,
Zdybatam sia z diwironkom w wysznewym sadu.
— A tyz moja bratowaja, deze§ ty buta?

— A butam ja o w korczmonci, horytkum pyta.
Ach ! ty moja bratowaja, budesz bytaja,

Wysyt, wysyt’ nahajonka, drutom szytaja.

®~ A mij mylyj diwironku, borony mene,
Wyszuju ti szalkom chustku wmysne dla tebe.
— A ja moja bratowaja, jak maju ne daty,
Tebe bude twij muz byty, to ja pidu z chaty.
A mij mylyj za horodom kouyki pase,

A podnis win hotowonku, wystuchat win wse.

— A ja tuju szalkom chustku, to ja sam wozmu,
A ja twoje bite tilo na paper spyszu...

Chorasz to ja, chorasz to ja, pono$§ ja wumru,
Poslijtesz mi po kaptana, nech rozporedzu
Kaptanewi sztyry woty, a djakewi dwa,

Szczob win czytat superonkn z weczera do dnia.
A ja moim susidonkom kore¢ pszanyci,

Coby mene wspomynaly na pijatyci.

A ja tomu szynkarewi rabuju swyniu,

Czerez joho horytoiiku ja ze $wita idu.

,ldu“ w potocznej mowie wymawiajg tak jak siepisze,jako
wyraz dwuzgtoskowy — S$piewajac za$, zlewaja ,i“z ,,du‘“wjedna
zgtoske: ,,jdu*.
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Kazat lude, szczom szczastywa.

Ja z toho $miju sia,

Ne raz bo ja ne dwa,
Slozami myju sia.

Nyma komu zapytaty,
Czoho oczy ptaczut’,

Ni do pola, ni do chaty,
Sercia ne prywiazut.

Chodzu, nudzu, chodzu, nudzu,

Jak mata detyna,
Jak ne baczu, kohoj lublu,
To rokom hodyna.

Chodzu, nudzu, chodzu, nudzu,

Jak stonienko w krozi,
Jak ne baczu, kohoj lublu,
To serdenko w tuzi.

Dawnom, dawnom w swoho rodu buta,
Wze taja dorozenka ternom zarosla,

Ternom zarosta, lystom prypata,

Czerwonuju katynonku ponawyszala

Jak ja schoczu teren wysiczu,

Takiz bo ja do swojoho rodu w hostynu

Teren wysiczu, lysti zhromadzu,

Takiz bo ja do swojoho rodu w hostynu

Eysti zhromadzu, riczku zahaczu,

zajdu.

zajdu.

Czerwonuju katynonku w wizoczku zwiazu,
Takiz  boja doswojoho rodu whostynu zajdu.

Oj ! huk mamo, huk, kuda ehtopci idut’,

Wesotaja taja dorozenka, hde one
Idut’, idut’, a wsio bez broszy,

Uwaz moja mamundziuniu, kotryj horoszy.

Bo moja uroda, jak bystraja woda,

Moje tyczenko ruminenkoje jak ¢wit — jahoda.

Dbaj mamo dbaj, mene za miz daj,

A ne daj mene za hulaszczoho,
A ne daj meue za pijaszczoho,
Bo mi bude zel.

Mama whadala i ne whadala,
Data mene za ladaszczoho,
Teper mene zel.

Piesn nad kolebka, §piewana réwniez w czasie chrzcin.

Oj ! lu, lu, lu, lu, lu, lu, lu,
Jednuju doczku matinka mata,

Dateczenko ii data,
1 zakazata, zapowedata, ne buwaj doniu w mene.

Terplu ja roczok, terplu wze druhyj,

0j!

a wze sia tretij toczy,
mamundziuniu, oj! ridnenkaja, wze wyptakatam oczy.



ferekinu sia w sywuju zazulu, do matinki poteczu,
Perekinu sia w sywuju zazulu, do matinki poteczu,
Siedu ja sobi pod okienonkom na suchojij leszczynie,
Budu kowala, ziel zadawala swoii wtasny rodynie.
Wyszta matinka, wyszta ridngnka z konowoczku po wodu,
A sio, a puha, sywaja zuzula, ne tomaj mini ziolenka.
Budu tomata, budu suszyta,

Bom ho tu nasadyta.

Ne ty$ sadyta, ano donia moja,

Ta szczo w datekij storonie.

Wyszedl batenko, wyszedt ridnenkij z konowoczku po wodu,
A sio, a puha, sywaja zuzula, ne tomaj mini ziotenka.
Budu kowala, budu sidala na suchuju teszczynu,

A mij batenku, a mij ridnenkij, woz mene na hostynu.
Hdesz sia podito, hdesz sia podito, toje bitenkoje tito ?
A mij batenku, a mij ridnenkij, od kija obletito.

Hdesz sia podity, hdesz sia podity tyi biltenkii nohy ?
Tak u swekruchy, tak u swekruchy poobyjaty prohy.
Hdesz sia podity, hdesz sia podily tyi bitenkii ruki ?
Wyrobyty sia, wyrobyly sia u swekruchy na muki.
Hdesz sia podily, hdesz sia podily tyi sywyi oczy?
Wyptakaty sia, wyptakaty sia taj u swekruchy w noczy.

Melodya tej pies$ni jest niezmiernie smutna — przeciagle si¢
$§piewa — przyczem stosownie do stow zmienia si¢ tak, ze wta-
$ciwie chcac ja podaé zupeilnie wiernie, trzebaby muzyke pod-
tozy¢ pod catkowity tekst, a 1 to jeszcze watpi¢, czyby wyszto

tak, jak z ust tutejszych $piewaczek.

A pidu ja ponad Buhom,
Tam mij myty] ore pluhom,
Ponesu ja jomu isty,

Czy ne skaze mini sisty.
Ponesu ja jomu pyty,

Czy ne schocze howoryty-

I naiwsia i napywsia,

Kole pluha potlozywsia.

— Czoho lezysz, czem ne horesz,
Gzem ze mnoju ne howorysz?
— O ja tezu i dumaju,
Szczo pohanu Zzinku maju.

— Pohanam sia rodytam sia,
Horoszemu sudytam sia.

Zaswiczy maty S$wiczku, nech jasnenko horyt,
Nech ja baczu, z kim ja sedzu, bo mne sercie botyt'.
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Weselne pie$ni niektéore sa przesliczne — a melodya ich
przewaznie, jak zwykle, smutna i mato urozmaicona. Dawno, da-
wno, jakie§ dziesigé, a moze i wigcej lat temu, slyszatam piesn,
w ktorej Spiewano co$ o Kupale, teraz jednak nawet na $lad tej
pie$ni trafi¢ nie mogtam. Nie dowodzi to jednakze, aby pie$n ta
zaginegta, tylko podczas wesel jest tu taka masa przeréznych pie-
$ni, ze prawie kazda jednostka $piewa inne waryanty, a reszta
za nig wtéruje-w danej chwili; — na razie zatem moze byc¢ tru-
dno przypomnie¢ sobie — i ztad nikt mi nie umial pie$ni o Ku-
pale zaspiewac¢. Natomiast ,,0j Lado, Lado*“, powtarza si¢ w pie-
$niach weselnych bardzo czegsto. RoOwniez czgsto powtarza sig
charakterystyczne ,z terema do terema“. Nieraz tez wypytywatam
sig, co to ma znaczyé, co oni rozumiejag przez to wyrazenie?
Wszyscy zawsze odpowiadali: ,,a bo znaimo, wsi tak spywajut’,
to i my tak®“ Teraz mieszkajac w powiecie janowskim, mig¢dzy
Bychawg a Krasnikiem — kiedy$ stysze¢, jak baba wota: o bg-
dzies mi tazi¢ ,z terema do terema“ — a bylo to powiedziane
w sensie — to tu, to tu — tylko naturalnie po rusinsku akcent
lezy na ,ma“, a w mazurskiej] wymowie na ,re“

Catkowitych piesni, dtuzszych, prze$piewywanych przy po-
szczeg6lnych momentach wesela, jest bardzo niewiele, przewaznie
krotkie zwrotki w rodzaju nast¢gpnych :

Przy pieczeniu korowaja :

Czerwonoje racze,

Fo prypeczku skacze,

A w picz zahledaje,

Czy sia korowaj dopiekaje.

Jak korowaj upieczony, niosg do staro$ciny juz ubrany :

Znaty Kasiuniu znaty,
Szczo rodynonku maje,
Korowaj darowany,
Horoszenko prybyrany,

To w leliju, to w szelwiju,
To w zelenoju rutu.

Przy krajaniu korowaja :

Z terema do terema korowaj krajte,

Rodu ne omynajte,

Bo w Kasienki rodu mnoho,

Zeby obdelity wsioho — (czesciej : kazdoho),

Z terema do terema nasz druzbonko korowaj kraje,
Zototyj nozik maje,



Srebrnuju torebonku,

I wysi,ytuju chustonku.

Z terema do terema, buw korowaj jak wiko,
A hde jobo podito,

To w zminie, to w kiszynie,

A druzoczkara na wieczere.

Podiekuj Kasienka swojomu batenkowi za toj wetykij dar.
Za toj pszanycznyj korowaj.

— Ny ma za szczo diekowaty tylo mojoho dara,
Pszanycznoho korowaju,

Tylo moi wystuzbonki

Od ridnotio batenki.

Gdy pann¢ mtoda ubrang do $lubu wyprowadza z komory
do izby, $piewaja :

Szta Kasienka na posazonku,

Jak dwa rozowycb ¢wity,

Ne mozet’ sia na neju nahladity.

Och ! teper ze$§ mi myta,

A ze$ moju switltonku swoim tyczenkom oswetyta.
Cbodyt’ pawonka, rabe pioéronka,

Po zetenyj dumbrowie,

Rozpustyta pidronka po sobie.

Oj ne zel mini pircia,

Szczom joho rozpustyta,

Jeno zel mini dumbrowy,

Szczom jei pobrudyta.

Cbodyt’ Kasienka po noweukij komore,
Rozpustyta rusuju kosu horoszenku po sobie ;

Oj ne zel mini rusuju kosu, szczom i ja rozpustyla,
Ino zel mi batenka, szczom joho zasmutyta.

Oj na seto Kasiuniu, na setlo,

Bude twojomu batenku weseto,

Oj na seto Kasienko, na seto,

Bude twoii matinonci weseto.

Kiedy pan mtody przyjedzie w niedziel¢ przed dom panny

mtodej.
Z terema do terema najechaly hosci
Z czudzyj majgtnosci,
Koneé¢ stotu posidaty,
Kasienku namowlaty.
Ne stuj zietiu za dweryma,
Ne c¢weti hoczyma,
U nas diwka dorohaja,
U nej kosa zototaja.
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Z terema do terema oj ! ty zietiu dohadaj sia,
Do kiszeni siehajsia.

Maty na peczi, a nohy na pleczy,
Czerwonych czubit chocze.

Przed wyjazdem do $lubu :

Ktaniaj sia Kasiuniu, ktaniaj sia motodaja

Nysko, pokornenko, szczob buto horoszenko,

Wojcu i pani matce, wojcu i pani matce,

Wojcu i pani matce i wsij swoi rodynonce,

Staromu i motodomu, staromu i molodomu,

Staromu i motodomu i kazdomu szczo w tym domu.
Kazdyj tobi zmowit, kazdyj tobi zmowit’,

Kazdyj tobi zmowit, nech tobi Boh blohostawit’.

Jadac do $lubu :

Z terema do terema, nyma ksiondza w doma,
Poichaw do Lwowa,

Kluczykow kupowaty,

Cerkowciu odmykaty,

Motodym $lubu dawaty.

Po S$lubie :

Z terema do terema, podiekuj ksiondzunkowi,
Jak ridnomu batenkowi,

Szczo nas zwiazal,

Ne welyczko wziatl,

Ino sztyry zototyi.

Postata Kasiunia pered jezdonku

Do swojoho batenka,

Nech sia spodobaje tuboho z chustonku
Swojoho ziateuka,

Nechaj zastietaje stole tisowyje,

Nechaj naktadaje chliby pszanycznyje,
Nechaj nastawlaje kubki zotlotyje.

Gdy wracajac od $lubu, zastaja drzwi od chaty zamkniete :

Z terema do terema, wyjd¢ maty z chaty,

Wyjde maty z chaty, swoich ditok wytaty.

Z pownymi z pownunkami,

Z bitymi ruczenkami.

Z terema do terema, czy wy nas ne lubyte,

Czy wy nas ne lubyte, szczo do nas ne wychodyte.
Z pownymi z pownunkami,

Z bitymi ruczenkami ?
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zamknigciu mtodej pary w komorze :

Prysnyl mini sia batenko w rewnyj
Hej Hado, Lado ! w rewnyj son.

A ze sedil na nebie z mesicom.
Hej Lado, Lado ! z mesicom.
Zoronka mu jasnaja swetyla,

Hej Lado, Lado ! swetyta.

Dajze mini Boze toho towarysza, kotroho

Oj Lado, Lado ! lubyta.

son,

by ja lubyta,

Gdy panna mloda ma juz jecha¢ do megza:

Oj wsiadaj, wsiadaj moje kochanie,
Juz ci nie pomoze twoje ptakanie;
Ani nada, ni pomoze,

Stojo konie, stojo w wozie
Pozaktadane.

Jeszcze ja nie bede z wami wsiadata,
deszczem swemu ojcu nie dzienkowata.
Dzienkuj¢ ci a moj wojcze,

Chowat ty mnie wprzdody w zlocie,
Teraz nie bedziesz.

Wsiadaj i t. d.

Jeszcze ja nie bede z wami wsiadala,
Jeszczem swoi matce nie dzienkowala.
Dzienkuje ci moja matko,

Chowatas mie bardzo gtadko,

Teraz nie bedziesz.

Wsiadaj i t. d.

Jeszcze ja nie bede z wami wsiadata,
Jeszczem swoim braciom nie dzienkowata.
Dzienkuje ci mity bracie,

Byta ja ci na zawadzie,

Teraz nie bede.

Wsiadaj 1 t. d.

Jeszcze it d.

Dzienkuje ci moja siostro,

Bytas na mnie bardzo hostra,

Teraz nie bedziesz.

Wsiadaj i t. d.

Jeszcze 1 t. d.

Dzienkuje ci moja rodzino,

Chowatas$ mie bardzo uczciwo,

Teraz nie bedziesz.

Pie§n powyzsza coraz rzadziej bywa §piewana,

a w Grodku

juz moze zupeinie zagingta — dostatam ja =z drugiej wsi z

dubiec.

Za-
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Spiew staro$ciny, gdy ma odwozi¢ panne¢ mtoda do domu

meza.
0j! wyjde, wyjde motodaja swaneczko,
Pohlen na nebo, czy wysoko soneczko ?
,0 jak wysoko, $zcze sia poweselimo,
A jak nyzenko, to do domu sia kwapymo.
0j, oj nyzenko, soneczko u chmary,
Oj wsiadaj ze ty Kasiuniu z nami.
Oj rada by ja z wami uwsiadaty,
A ne chocze mi batenko wseho posahu daty.
Szczo maju, to tobi daju,
Tolko tobi dotenki ne whadaju.
Kowata zuzula, kowata sywenkaja,
I)o sadu pripadala, do sadu wyszniawoho,
Plakala Kasiunia, do stola pripadala,
Do stola cisawoho.
Oj stote¢, mij stote¢, ty§ moja rozluczenka,
Ty mene roztuczajesz od mojoho batenka.

»Na zrukowiny", czyli na zargczyny maja tez swoje piedni
odpowiednie, nie tyle jednak co na wesela, a to gldwnie z przy-
czyny, ze biedniejsi hucznych zarg¢czyn nie wyprawiaja.

Oto dwie probki:

Wyjde Iwaniu motodenki i z nowenki komory,
Pohlen po nebe, czy wsi jasnyi zori ?

Wsi jasnyi, ridnyj batenku,

Tyto idna temnenkaja w tyj storononce, hde moja milenka.
Jak budcsz ichaw molodyj Iwaniu diwonki uamowlaty,
Hlen na jatenu i na czerwonu kalenu.

Taja kalena z rdézoju prekwitaje,

Tam se tebe testeuko spodywaje.

Pryjd, pryjd ziatenku w hostynonku,

Daju ja tobi swoju detynonku.

Ne pyjze teper perszyho perepojku,

No tyto wylej koniewi na hrywonkn,

Szczoby se koniewi hrywonka swetyta,

To tobi bude twoja Kasiunia myta.

Jak swaty z panem mlodym przyjda na zargczyny.

W Kasiuni na zmowinonki

Med i wyno spowniajut’,

A Kasiuniu motodenkuju dorozeczki odmawlajut’.
My starszyje u naszoho batenka,

Szcze budem sedyty,

A ty mloda jak jahoda,

Wze budesz kniazity.



4] —

Z napretiwka chaty stezka ide w sad,

Sije Kasiunia wynohrad.

Jak nateczut’ rajskii ptaszki, staly wynohrad pyty.
Tam Kasiunia hodyta,

Rajskii ptaszki zhanieta.

A sio, a sio! rajskii ptaszki, ne pyjte wynohrada;
O, baczyt Hospod Bih z neba,

Szczo mini medu i wyna treba,

Na perszyj dan na sobotonku,

Swekorka czenstowaty w hostynonku.

W Zadubcach, wiosce oddalonej o dwie mile od Grédka
w stron¢ Chelma, podano mi dluzszg piesn polska, a S$Spiewang
na nut¢ zupelnie odrgbna niz wszystkie melodye tutejsze. Ude-
rzyto mi¢ to wielce, gdyz Zadubec jestto wie§ rdzennie rusinska,
nawet dworu tam nie ma, z ktéorego od stug moznaby wniosko-
waé, ze si¢ pie$n owa przedostata na wie§; — czyzby wigc nie
byta jakim dawnym zabytkiem ?

PIESN.

Ej ! ty ptaszku krezylaszku,
Wysoko latasz,

Powiedz ty mnie szczere prawde,
Gdzie sie obracasz ?

Powiem ci ja szczere prawde,
Smutne, nie wesote,

Ze juz twoje najmilejsze

Do $§lubu strojo

Niechaj strojo, niech prowadzo.
Bog im szczg$cie da,

Ktory sie ii nie zalical,

Ten jo bendzie miatl.
Przyjechat ja na podworze,
Ja jo nie widzg,

Zapytaltby sie stuzoncy,

Ale sie wstydze.

Idzie wona do kosciota,
Drobniusko stapa,

A ja za nio na koniku,
Serce mi penka.

Przyszta wona do kosciola,
Juz i Slub bierze,

A ja za nio po dragusach
Jeszcze nie wierze.

Wyszta wona z kosciotenka,
Juz 1 $Slub wzigta,

A ja mtody mlodziusienki
Stanot jak ziemia.
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Idzie wona z kosciotenka
Gdyby lelija,

A ja za nio na konika

Szablo wywija.

— Wyjdzcie, wyjdzcie pacholiki
Za zielonyj dwor,

Stancie, stancie, wygladajcie,
Czy nie jedzie wun.

— Jedzie, jedzie, pani matko,
W ten zielonyj dwbr,
Wyspiewuje, wyswistuje,

Pod nim wronyj kun.
Otworzecie mu pacboliki
Te nowe wrota,

Zeby jego wronyj konik,

Nie deptal blota.

Zascielcie mu pacholiki

Dywan zielonyj,

Zeby mu byl na tym stole

Kaptan pieczony (powinno by¢: kapton).
Pytajcie sie pacholiki®

Czy on ma no6z swoj,

Jak wun nima noza swego,

To mu dajcie moj.

— Czem ty nie isz, czem nie pijesz
Kochanenku moj ?

— Zeby ja jad, zeby ja pit,

To ni bede twoj.

Siede ja se na konika,

Pojad¢ za nio,

Bede ja sie przypatrywal,

Czy tadna panio.

Siedzi wona za stolikiem

Mindzy panami.

Tak jak miesionc najjasniejszy
Miendzy gwiazdami.

I nalata szklanki wina,

Pije do niego ..

Wychodz, wychodZz Jasiu serce,
Z kochania mego...

— Czy pamientasz $§liczna Kasiu,
Jake$§ byta panno,

Otwieratas okieneczko,

I patrzatas za mno.

Teraz okna nie otworzysz,

Zblad na liczku kwiat,

A ja siadam na konika,

I pojade w $wiat.
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Przysltowia.

— Czem datyj w haj, to wienc drow prynesem.

— Od s$wiatoho Spasa, tra rukawic do pasa.

— Do $wiatoj Pokrowy, to diwkie hotowy.

— Do $wiatoho Gmytra, to diwonka chytra.

— Chto i8¢ chlib, to druhoho bere za czib.

— Raz maty rodyta i idna mohyta.

— Nad serotoju Bih z katetoju.

— Szczo insza wie$, to insza pisnia.

— Czudzu bydu to i rukami rozwedu, a na swuju to i ro-
zumu ne maju.

— Jak ne buto szczo waryty, nauczyta sia wruzyty.

— Jak dwery w dotu tycho chodiat, to w hory skrypiat’.

«— Ni z juszki, ni z pietruszki.

— Szczo zentoje to wziatoje, szczo koszone to proszone.

— Jak braty to hotowy, a oddaty to ne maje hlowy.

Wyrazy czysto rusinskie, tj. takie ktére nie sa wziete
ani z polskiego ani z rosyjskiego jazyka i miejscowe wyrazenia.

Ciotka, czyli febra.

Czoéboty, buty.

Czerewéacz, obelzywa nazwa.

Die d x o, wuj.

Diedyna lub giedyn a, wujenka ; przytem ogolnie star-
szym ludziom, mtodzi mowia zawsze: diedku, diedyno.

Hofodnyk, rydel, w ktéorym raczka i topatka sg wyro-
bione z jednego kawatka drzewa i okute na ostro zelazem. Da-
whniej tylko takimi kopano ogTody, dzi§ kupuja topatki zelazne
i osadzaja raczk¢ w domu, a hofodnyk stuzy jedynie do oklepy-
wania grzadek.

Hamuta, zupa z ulggatek suszonych.

Lulka, fajka.

Ta ch om a, chom.

Habuzie, tomaki, rosochate galgzie suche.

Kacie ty, maglowaé; pokaciej, zmagluj.

Kur, odra, choroba dziecinna.

Kluj duba, dzigciol.

Kartohla, kartofel.

Kniehini, kniaz, narzeczeni od czasu zargczyn do S$lubu.



Koromesta, nosze do noszenia konewek. Jestto prosty
kawatek lipowego drzew'a, obrobiony starannie, w $rodku ptaski,
na koncach okragly ; do tych koncow przyczepione s3 mocnymi
sznurkami drewniane kluczki, t. j. mocno zakrzywione naturalne
haczyki. Tymi zaczepia si¢ o uszy od konewek, lipowy poprze-
czniak ptaskim $rodkiem zaktada si¢ na kark i tak si¢ niesie ko-
newki z woda, przytrzymujac je z lekka rekami, zeby si¢ nie
krecity.

M ak itra, donica, w ktérej wierca mak, sér.

Mottz, motuzdk, powrdz

Newistka, synowa.

P iwen, kogut.

Potnden, obiad; poludniowaty, sies¢ do obiadu; tak samo
mowia : §nidaty, weczeraty.

Po tatki, tapczan do spania.

Pe cza, piec.

Poperék, krzyz w cztowieku, czy w zwierzeciu, krzyz za$
drewniany zowig: figura.

Prysocha, stup w rogach stodoty. Stodoly tutejsze chru-
$ciane buduja w ten sposéb. Cztery prisochy, na kazdym rogu
jedna ; w dwoch szczytowych $cianach, posrodku po jednym stu-
pie, w $cianach za$, w tylnej : slupow odpowiednio do dilugosci
2—3) we frontowej za$, posrodku wrota, zalozone w mocne uszaki,
a na te stupy naokoto zaktada si¢ platew 1 na nich spiera si¢
dach jak zwykle. Sciany za$ miedzy stupami stanowi plot, opodal
osobno pleciony z leszczyny, nast¢pnie przystawia si¢ g'o do stu-
poéw, a przymocowuje si¢ do nich drewnianemi ,knagami®, ro-
dzajem zakretek stale zamocowanych i od ziemi cokowiek si¢ je
zakopuje, aby lepiej staty. Zeby za$ przez plot, czyli przez taka
pleciona $ciang, $nieg nie nadymal w zboze, wigze si¢ peczki
trzciny, ktora jest tej wysokodci co §ciana — 1 listwa drewniang
jeden pegczek obok drugiego przymocowuje si¢ naokoto budynku,
co zupelnie wystarczajaco odpowiada swemu zadaniu. Stodoty takie
sag bardzo trwate, stojag dtugie lata i w zupelnoSci zastgpuja tar-
cicowe.

Rubel, drazek do przyciskania siana na furze.

Podarok, chustka na gltowe¢ od ,mlodego® dla ,mtodej“.

Posag, plotno, ktéore panna mtoda dostaje idac za maz.

Paranina, ugor.

Ptat, kawatek plotna Inianego, mniej wigcej dwa lokcie,
ktoéry przewieszaja u pasa: swat, starosta i druzbowie w czasie
wesela.
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Szmatie, bielizna.

Sordczka, koszula.

Smazenycia, kawatki migsa i sloniny razem ug'Otowane,
potrawa weselna.

Szczera, uczynna.

Szulak, jastrzab.

Statki, naczynia kuchenne i domowe.

T yxtlo, stozer, stogazysko.

Werte n, wertuch, walek drewniany do kre¢cenia maku
w donicy.

Zori, gwiazdy.

Zapluszczy¢ oczy, zamkna¢ oczy.

Diwir, brat me¢za.

D uszk a, sukienka dla matych dzieci — spoédniczka razem
ze stanikiem, z tylu zapinana.

Niektore wyrazenia dziecinne.

Koki, kartofle.

Ciucia, pies.

Papu, chleb.

H a mu, jes¢.

Ciuciu, cukier.

Pr-pru, woda, pi¢.

Lulu, spa¢.

Tiutia, kura.

Diadia, dziadek i biedny zebrak.
Baba, obca starsza kobieta.
Lala, obca osoba tadniej ubrana.
Kicia, kot.

Bas-bas, owce.

Nazwy dawane zwierzetom.

Konie robecze zowia ,kuni", za§ zrebigta ,losie" w liczbie
pojedynczej, ,toszéta“ w-liczbie mnogiej. Wotaja na konie z da-
leka : $cie$, $cie$, Scie§! kierujac na prawo ,hetta", na lewo
,wista®“, zache¢cajac do biegu ,wio! wiul®.

Krowy nazywaja : krasula, szadocha, szmatatacha, rabaja, ra-
bula, kalina, zukola, kwietocha, tysaja, boczula, malowanka, a wo-
tajac do siebie ,na, na, na zukola, na, na, nalu

Psy: bukiet, kruczek, burek, kusy, rabu$, rabyj, tysek it. p.

<«

Na mate szczenig¢ta, odpedzajac, wotajg: ,,a do kuczy, do kuczy
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sZczujac psami ,huzia, huzia — a huz, huz !“ Wotajac ku sobie:
tu, tu, tu, tu!

Nazwiska dawno tu osiadlych gospodarzy.

Sawka Czerniak, Horyszko, Wasyl Sterniczuk, Hilko Sydo-
ruk, Maksym Romaniuk, Stepan Matwiejczuk przezwany Lipka,
Wasyl Lulka, Stepan Sonsiadka, a zong¢ jego zowia Susiadczycha,
Hilko Podhorodynski, Mikotaj Dech, Iwan Flak, Semen Fran-
czuk, Mikotaj Panasiuk, Hry¢ Sobko.

Imiona mezkie najpospolitsze s3a: Hryé¢, Iwan i Mikolaj,
Zenskie za§: Kaska, Handzia i Maryna — trafiajg si¢ tez bardzo
niezwykte, jak: Darka, Hapka, Pataszka.

Wioski okoliczne nazwami swemi zaznaczajg réznice w da-
wnem polozeniu spotecznem Gréodka. Oto niektdére z nich po tej
i drugiej stronie Buga: Kosmoéow, Czumoéw, Teptikdéw, Strzyzow,
Ciuéniow, Ambukow. Nawet dzisiejsze miasteczka maja zakon-
czenie na ,,0w“: Hrubieszow, Krytow. Grodek tak si¢ nazwa swa
odszczegblnia, ze prawie mozna na pewno wierzyé opowiadaniom
ludu o owym grodzie wielkim na ,Bocianowej gorze®, gdzie
wielkie pany mieszkaly i o ,horodysku obronnem®, u ktorego
stop kosci ludzkie po dzi§ dzien wykopuja.

ANTYSEMITYZM

w powiastkach i farsach ludowyct”.

(Materyaty do dyalektologii polskiej, zebrane we wsi Smignie
koto Tarnowa).

Cichy, domorosty antysemityzm, z nienawisci rasowej w krwi
juz pltynacy, tradycya przekazywany z pokolenia pokoleniu, nur-
tuje dzi§, bardziej niz kiedyindziej, podsycany stosunkami ekono-
micznymi, wS$réd szerokich warstw naszego ludu wiejskiego. Za-
miast dawnego hasta, spadku po r. 1846., ktore dzigki promykom
$Swiatta wiedzy i1 cywilizacyi, zaciera si¢ i na tagodniejsze schodzi
tory, wystapitlo nowe, na szerokim $wiecie od niedawnego czasu,
tylko w lagodniejszej nieco formie popularne: , bi¢ zyda!*®

Na podstawie dilugoletniej obserwacyi dochode¢ do przeko-
nania, ze tak jest w istocie, cho¢ na pozoér panuje tu i owdzie
miedzy chata a karczma nawet pewna zazylos¢, a wogdle har-
monijna zgoda.

Najlepszym dowodem — pomijajagc milczeniem drastyczne
z zycia epizody — literatura tego ludu, zwlaszcza prozaiczna,
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w przystowiach, farsach, anegdotach i powiatkach, komponowa-
nych przez ludowych dowcipnisiow ku rozweseleniu biesiadnikow
na chrzcinach lub weselu, a dalej w pogadankach towarzyskich
i przy zmudnej pracy. Par¢ takich przyktadow, wyjetych z moich
materyaldéw do dyalektologii polskiej, przytaczam na tem miejscu,
zachowujac przytem wszystkie wtasciwos$ci tej gwary :

Ido zydy ido, jupice sie wieko,
Buedejze ci brzuch pgk, zydewsko piiesekiiel).

Panewie zydziska duzo miny majo,
Ruszajo plecamy, biie ich wszy kasajo.

Nima ci to nima, jak zydewskiem panom,
W kuckach sie iskajo, bijo wszy za S$ciang.

Nima ci to nima, jak parchom pejsokom,
Ido jem pinigdze, kieby wiieda rzyka.

Catewoles Ryfke w gebe, kiej sie chciate,
PUecatujze teroz w d..., biie to jedno ciate J).

Duwyd, Duwyd 3), sluchajno! bedzies kasze4), biie mlika
przyleje, dom psu!

A) Jabrom 5), Jabrom ! a kejsto tak gicolamy6) zawijos, jaz
ci sie jupica pelence? (Zyd nic nie odpowiada).

jB) A nie wis to, ze jak zyd chybkiie leci, to nojbardzi Stu-
deruje i majontek zganio.

Przystali mnie tu nasi de wasi, zeby$cie dali sadta za dwa,
Spyry za §$tyry, konewka spuchta jak zydewska breda 7).

*) t. zn. posoko, zaklecie jak: psia posoko (psia krew) i t. p.

J) Transkrypcji przyjetej nie uzywam, z wyjatkiem oznaczania re-
fleksu ue z ogdlpol. o, tudziez w imiest. przeszl. czyn II,, gdzie i albo
catkiem zanika, albo wystgpuje jako slaby przydzwigkdo u zblizony.

3) Dawid; — 4) t. j bedziesz jadt kasze?

5) Abram -Abraham ; — 6) nogi.

7 Farsy bez sensu, polegajace na zestawieniuparu réwnobrzmigeych
Wyrazow.
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Srulka ) ¢wieré pirzo niesta, przerwata sie, umarta, centojd,
jagiencorzany (kiernezamy) ja zawiezli.

A) @Umar Jabrom uumar, zwaluii kite, zarna iieddol, tojd
zrebiu, kiwnot, centojd !

B) Ale kejta ! pierzynamy giie zdusilia).

Nie widzieliscie tu $cielgcia?
Piied panska necag stodewate,
Miato sijke na pliewrozek,
Zakreciule lasem,

Pnelecialo w uegon 3).

Aj waj miuty Lajbus$! Jak sie Lajbu$ naredziu, za dwadziej-
$cia roki juz na nogi chiiedziu. Jak miotl trzydziejsci, bawiui sie
z dzieciamy, jak miot §tyrdziej$ci, chiiedziu za pannamy, jak miot
pigedziesiagt, chiiedziu z rabinamy, chiiedziu tam piie skole, piie
kiiesciele, tam sie naucu kupe i1 duzo wiele. — Miol sze§ par
skarpetek, ganc nowe, na gnoju puezbirowal, na kuzdy sabas sie
do ni nubirow at4).

Przezutam ze swojem me¢zem 20 rokow, nie wiedziatam, jak
mu na imie ; a to bydlatko, tagodno, tlusto jak magiownica, mo-
wilo : Abhrahamie 5! A przysed ten piie waszemu wilk, piie na-
szemu woli, jak go 6) ztapal w z¢by, dalmu u samej geby ). Sszczg-
§cie, ze mo6j) maz nie byl w doma. Na drugi dzien przychodzi,
jak zlapot z mietlem za d . piem, wraziu pisk do okna, zwiziwol,

4 Zona zyda Srula.

2) Lud utrzymuje, ze zaden zyd nie umiera naturalng, $miercia, bo
pragnacego chrztu na tozu $miertelnem pierzynami dusza. — (To samo utrzy-
muje sig takze w Poznanskiem uw. Red.).

» Dziwaczne przekrecanie wyrazoOw nastepujacych :
Nie widzieliscie tu cielgcia?
Pod panska stodota nocowato,
Miato powrdzek na szyjce,
Zakrecito ogonem,
Poleciato w las.

Monologi humorystyczne zydoéw o$mieszajace; przytaczam tu najpo-
pularniejsze.

5 r z przydechem hl — 6) sc. to madre bydlatko; — ) zjadl je.
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zwiziwol, mas ty pSo krew! juz nigdy nie przydzies ! Wolf iucik
w las; byto io wirzb, jedna sosnal).

Jakgo but na swoim gospodarstwie, miotgo sklep ; miot my-
dto, motowidto, $wicki lojowe, widly gnojowe, batuszki §migte,
wsistko dla furmandw.

Madry chlep, co zyda tiekreju. Kupiu se ued nigue gront
(od zyda), ued $wietygue Jona de $wigtygue Michata (na czas
od $w. Jana do $w. Michata) 1 wystawiu (chlop) kaplicki ($w.
Jana i éw. Michata) na tem puelu, kawbB! jedna ued drugi. Zyd
skarzu, ale chiep wygrot i napisali mu: madro chilepica, glupio
jupica.

Chtep miotl wuerek, a we wuerku kamien, bili sie ze zydem,
a zyd miol puedkulek. Ten gue macot puedkulkiem, a ten waluu
wuerkiem. No i pueéli na skarge, a zyd skarzu tegue chlepa. Py-
tajo sie gue w sadzie, a zyd godo : Jo go biuu kotkiem, a uun
mie wuerkiem.

Chiep jechot z gory i wyrznot zyda dysSlem. Przyszte do
skargi. Adukat gue (chlopa) naucuu, zeby nic nie godot. Zyd ni
mog wytrzymaé. Jakto, teroz ni mos piska, a przedtem wotates

hoooop ! hoooop! WiteL

Wierzenia i lecznictwo ludowe Zydow.

Zebrat
I3 JIXT. Seg-el.

@ "Wierzenia Indowe.

1) Nie nalezy ktas¢ na noc ponczoch pod glowg, bo nie mozna
zasnac.

2) Dziecko, gdy si¢ uczy czyta¢, niech podczas nauki nie je,
albowiem nigdy si¢ czytaé¢ nie nauczy.

3) Na noc nalezy ktas¢ pod glowe ,,arba -kanfoth® (rodzaj ka-
mizelki, noszonej nad koszula, do ktérej przymocowane sa na
krancach cztery §wicte frendzle ,,cycys®), zeby spac spokojnie.

4 Niby opowiadanie zydoéwki o bohaterstwie swojego meza. Takich
monologéw, o$mieszajacych mowe¢ polska zydow i tchérzostwo, jest najwigcej.

4
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Nie nalezy wyrzucaé¢ $mieci za wychodzacym z pokoju.

Na noc nie nalezy zamiata¢ pokoju, bo odpedza si¢ tem sen,
albo ,odcina“ si¢ ,parass¢® (pozywienie, zarobek).

Smieci nie nalezy wyrzucaé wieczorem, bo mozna umrzedé.

W bzie siedza nieczyste duchy, przeto nie nalezy lamad
gatazek.

Pajeczyna ,wyrasta® (rodzi si¢) tam, gdzie panujg troski.
Gdy ogien pryska, znak, ze wrogowie knuja jakie§ zle za-
miary ; nalezy wigc nasypac¢ gar§é soli w ogien, co tak sku-
tkuje, jakby si¢ wrogom do oczu soli nasypalo.

Czkawka, znak, ze dalecy znajomi Inb krewni o nas wspomi-
naja. Chcac odgadnaé osobeg, ktéora o nas w tej chwili mowi,
nalezy ujac si¢ za rzesy i wymieni¢ kolejno nazwiska, ktore
si¢ ma na mys$li; nazwisko, przy ktérem wltos z rzesy sie
wyrwie, jest prawdziwe.

Przypatrujacemu si¢, jak dziewka powozi, lub jedzie konno,
wtosy wypadaja. Zeby temu zapobiedz, nalezy przykryé wtosy
dtonmi.

Gdy si¢ kot myje, albo gdy iskry z ognia pryskaja, albo
gdy gorejace polano z pieca wypadnie, nalezy si¢ gosci spo-
dziewac.

Gdy sprzedajacy kupujacemu sprzedawanego przedmiotu nie
zyczy, to ten nie bedzie mial szczg¢$cia (z kupna).

Niektorzy maja zta reke, t. j. nie szczes$ci sig, co z ich reki
pochodzi. Takich ludzi nalezy si¢ wystrzegac.

Zestrzyzonych wlosow z glowy nie nalezy rozrzucaé, tylko
starannie zebrac i spali¢, bo od tego dostaje si¢ bolu glowy.
Gdy lewe oko $§wierzbi, bedzie smutek, gdy za$ prawe $§wierzbi,
bedzie radosc.

Gdy nos §wierzbi, znak, ze bedzie kiodtnia.

Gdy si¢ chlgb w piecu przewrdcit, nalezy si¢ gosci spodziewac.
Gdy si¢ zachty$niesz, znak, ze be¢dziesz z goSciem mowil.
Zeby sie pozar nie zblizyl, wystawia sie na oknie rodaty.
Nie nalezy bi¢ nozem o stol, g'dyz tem ucina si¢ parnassg.
Stotu nie nalezy ociera¢ papierem, bo z tego rodzi si¢ ki1o-
tnia i niezgoda w domu.

Gdy w jakim§ domu sdl czesto si¢ rozsypuje, mowi si¢, ze
gospodarze nie zyja w zgodzie.

Szumowiny z garnkéw nie nalezy rzu a¢ na ziemig, gdyz
kto na nie stapi, dostaje trgdu, albo rodzi si¢ niezgoda w domu.
Nowego domu nie zamieszkuje si¢, dopoty nie wyczyta si¢
w nim catej ,thory* (pigcio-ksiag Mojzesza).
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Dziewczegta chcace wkrotce wyjsé za maz, starajg si¢ sko-
sztowa¢ ze ,zlotego rosotu“ (thlusty, smacznie sporzadzony
ros6t miesny, ktory daje si¢ nowozencom w wieczor weselny),
albo wtykaja sobie do wloséw panny mtlodej szpilki.

Dwa zarzace wegle kladzie si¢ na piec, zeby chleb piekacy
si¢ nie zgorzal.

Zeby mieé przez caty tydzien szczescie, zwilza sie kieszenie
resztkami kielicha, nad ktérym odmodéwiono w sobote wieczor
,hawdale®, (modlitwe¢ pozegnalna).

Podczas nowiu, nalezy mie¢ zawsze pieniadz przy sobie, co
przynosi szczgscie.

Na progu sklepoéw, restauracyi i t. p. przybija si¢ stare mo-
nety, co przynosi ,szefe“ (bogaty targ-), to samo sprawia
takze przybita podkowa. Przy otworze skrzynki pieni¢znej
przybija si¢ réwniez stare monety.

Gdy kichniesz moéwiac o umartym, pociagnij si¢ za .ucho,
zeby ci¢ umarty nie wotal.

Przeklenstwo, wymoéwione w zlag godzing, moze si¢ czasem
zisci¢, gdy nawet bez zteg'0 zamiaru je wymowiono. Nalezy
wiec wystrzegac si¢ przeklinania. W domach, gdzie sg mate
dzieci, nie mogac sie wstrzymaé od przeklinania, troskliwa
matka zawiesza na §$cianie oblupiong cebulg, ktéra wszelkie
nieczyste stowa w siebie wsigka.

Kluczéw nigdy nie nalezy polozy¢ na stot, gdyz to przynosi
niezgode.

W nocy nie nalezy pozycza¢ kwasnego ciasta na rozczyn
kobietom niebieglym w sporzadzeniu chleba, gdyz chleb po-
zyczajacej nigdy si¢ nie uda.

Kobieta, ktora szumowiny z garnkdow na ziemi¢ rzuca, jest
czarownica ; maz niech si¢ z nig rozwiedzie.

Gdy si¢ izb¢ zamiata, nalezy zacza¢ od drzwi, zeby nie wy-
pedzi¢ ,haelachy® (szczg¢scie, pomys$lnos¢).

Gdy si¢ za kim$ (kroczgcym ku drzwiom) pokdj zamiata,
tenze moze wkrotce umrzed.

Kazdy cztowiek ma swoja gwiazd¢ na niebie, ktdorej jasniej-
sze czy ciemniejsze $wiatlo, oznacza jego wigksze lub mniej-
sze szczeScie. ,Spadanie gwiazdy“ oznacza zawsze blizka
$mieré¢ czyjas. Widzac to zjawisko, nalezy wyrzec trzy razy:
,hie moja! nie moja! nie moja!“

Stotu nie omiata¢ miotla, gdyz to moze przynie§¢ $mierc
jednej z oséb.
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Gdy kto$ wybiera si¢ w podroz, nie nalezy tego samego
dnia przed jego odjazdem pokoju zamiata¢, inaczej moze
w drodze ,pozostac« (umrzec).

Przy pozarze otwiera si¢ pigcioksiag przy 10 przykazaniach,
co tamuje ogien.

Gdy w Nawaryi raz wybucht pozar, jeden ze starszych zydow
okalal miasto, noszagc w r¢ku chlebek podtuzny, zwany u zy-
dow  ,korz*“, a nastgpnie wyrzucit go daleko w pole, co
mialo pozar ugasic.

Gdy podczas pozaru nad jakim$§ domem unosza si¢ golebie,
dom ten zostanie uchroniony, gdyz to aniolowie w postaci
gotebi zastaniaja dom. (W Chodorowie wybucht raz pozar,
ktory cate miasteczko w perzyne¢ obrocit, tylko prastara sy-
nagoga ocalata ; dach synagogi formalnie oblezony byt przez
stado golebi. Opowiadanie naocznego $wiadka).

Gdy o kim$ rozchodzi si¢ falszywa pogloska ze umarl, ten
dtugo bedzie zyt.

Gdy si¢ kogo$ modéwigcego przez sen ujmie za najmniejszy
palec, wygada wszystko, cood niego chcg wywabi¢, ale
roku nie wyzyje.

Gdy si¢ stawia przed $piacym lustro, a we S§rodku S$wiece,
wtenczas pojdzie wszedzie, gdy si¢ go bedzie wotato po imie-
niu. Moze si¢ jednak przydarzy¢, ze $piacy prowadzacemu
wymierzy policzek, w takim razie prowadzacy roku nie do-
konczy.

Przy ostatnim ke¢sie nie nalezy goS$ciowi mowié ,prosimy*,
bo od tego wszelka sita znika.

Wyszedtszy z domu rano za interesem, nie nalezy z drogi
wracac¢, bo interes by si¢ nie udal.

»Na peilny tydzien“ (miesigc lub rok) t. zn. z poczatkiem
takiego okresu czasu, nie nalezy da¢ nikomu na kredyt, bo
inaczej przyjda do sklepu tylko braé¢ na kredyt.

Gdy ci tyzka z ust wypadla, znak, ze§ uszedl nieszczgsciu.
Uktuwszy si¢ przypadkowo igta,zostate§ ostrzezony przed
nieszczes$ciem.

Gdy $wieca ptongca pryska iskrami, znak, ze gos$¢ zawita do
domu.

Kto rano ubrat sukni¢ przypadkiem na lewa stroneg, upije
si¢ w Ciggu dnia.

Dziecko rozbijajace szklane naczynia, begdzie mialo dobrg
pamig¢.

Gdy si¢ potknates, znak, zZe. kto§ chce ci¢ zobaczy¢.
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Rano, oraz na ,peiny® tydzien i t. d. nie nalezy wypozyczac
igly ani noza, ani podobnych narze¢dzi.

W sobote wieczor kobiety nie powinny szyé, gdyz umarli
przychodza i kaza sobie naprawié¢ swe szatjr.

Podczas burzy stawia si¢ stot na Srodek pokoju, kladzie na
jego czterech rogach troche soli, a na $rodku biblig, roz-
twartag przy ustepie o stworzeniu $wiata.

Falszywa przysi¢gga spowoduje $mier¢ jeszcze w tym samym
roku.

Klucz od synagogi kladzie si¢ umierajagcemu pod poduszke,
zeby mu ulzy¢ meki ostatnich chwil.

Przedziurawionego naczynia nie nalezy przechowywa¢ w domu,
bo gdy mysz przejdzie przez dziurg, ktos§ w domu musi umrzecd.
Kto w obliczu $§wiecacego ksig¢zyca wode puszcza, staje si¢
lunatykiem.

,»Blizniagt", t. j. dwoéch zrostych orzeché6w nie wolno jesé
(talmud).

Kto skradnie jajo, skazanym jest na 7 lat ubdstwa.

Kawalek ,afikoman®“ (tak nazywa si¢ potowa jednego z trzech
plackow wielkanocnych (maca), nad ktéoremi w dwoch pier-
wszych nocach $§wiat wielkanocnych odmawia si¢ modlitwy,
ta potowa zwana ,afikoman“ spozywang jest przed modlitwa
po jedzeniu), potozony migdzy groszami, przynosi ,masat®
(powodzenie, szczes$cie) ; bliznigta (orzechy) oddawajg t¢ sama
ushuge.

Kobiety nie powinny skosztowaé z kielicha hawdali, bo ina-
czej broda im wyro$nie.

Kto sypia na pierzach od kur, begdzie mial cigzkie konanie.
Swierzbi cie dton, bedziesz pieniadze liczyt.

Opusciwszy pomieszkanie;, nie nalezy go przed 7-miu laty na
nowo zajaé, wyje ;szy, gdy si¢ w niem zostawilo cho¢ kotek
w S§cianie.

Pieniagdze pochodzace z spadku, od ztego cztowieka, wygrane
na loteryi, wogole lekko zarobione nie przynoszg szczg¢$cia.

b Medycyna Indowa.

Siedzac w tyle jakiego czlowieka, nie nalezy ani je§¢, ani
$mia¢ si¢, gdyz tem pozbawi¢ go mozna zdrowia.

Gdy panuje jaka§ choroba nagminna, pisze si¢ na bramach
domoéw: Tu juz panowata cholera, tyfus i t. p., a dotyczaca
choroba nie bedzie miala wstegpu.
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Mozna takze zawiesi¢ na drzwiach zamknigty zamek, a klucz
zarzuci¢. Zakre§la si¢ takze $ciany dokota weglem.
Styszalem o pewnym arendarzu, ze podczas panowania cho-
lery sporzadzit z lisci ,lulawiu®, (t. j. gal¢zi palmowej, kto-
rej uzywa si¢ w S§wieto szatasow do celow rytualnych), ple-
cione obraczki, ktore naktadal wszystkim mieszkancom swej
wsi, czem ich od choroby obronit.

Liscie ro6zczki ,hosza-na“ (t. j. nadobnej wiazanki gatazek
wierzbowych, ktore si¢ przynosi do synagogi 7 dnia $wigta
szalaso6w, a podczas $piewania psalmow hosianna o tawki
odbija), zmoczone w $§wigconym oleju lampki po umartym,
pomaga na wiele dolegliwos$ci.

Cig¢zko chorym przynosza stare kobiety lekarstwo =z ,gau-
edn® (raj), tj. chodza na cmentarz, ktadg chust¢ na grob ja-
kiego§ poboznego, a p6zniej ktada ja pod poduszke chorego.
Komu ,listek upadt“ (czuje ditawienie w gardle), ten niech
trzy razy do komina dmuchnie.

Mtoda pokrzywe, gotowana we mleku, niech pije chory na
ptuca.

Na boél oczu przyktada si¢ do 6cz gotowane biatko.

Na czkawke¢ dobra zimna woda do picia.

Gdy czujesz ktlucie w boku, ktuj nozem lekko zbolale miejsce.
Na b6l zebow, dobrze pali¢ jakby cygaro zwdj papieru na-
petniony makiem, albo zje$¢ jabtko pieczone przy ogniu na
koncu ,hosza-ny*.

Gdy si¢ czuje tamanie w kosciach pacierzowych, ktadzie si¢
na st6t walec z drzewa, na ktérym chory si¢ wytacza trzy
razy, lezagc na wznak.

Na szum w uszach dobrze trzymac¢ ucho nad parg, podno-
szaca si¢ z wody, w ktorej gotowano trzciny, albo zagrzewa
sic wod¢ w bance od oleju i par¢ puszcza si¢ do ucha.

Na zatrzymanie moczu nalezy pi¢ wode, w ktéorej gotowano
owies, tuping z jaja i pietruszke.

Gdy kobieta podczas puszczania wody czuje palenie w ma-
cicy, niech urynuje na starg miotl¢ i t¢ porzuci daleko.

Na krosty w kacikach ust, dobrze posmarowaé $ling, ktora
si¢ rozcieralo mig¢dzy dwoma garnkami, albo pociera si¢ kro-
sty warkoczem dziewczyny, albo obciera si¢ usta siedm razy
krancem koszuli.

Odtupianiu si¢ skory pod paznokciami mozna zapobiedz, za-
garniajac koncami palcow otrabki, sypane na topate przed
sadzeniem chleba.
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Czerwonke (rojz-rose) leczyla pewna moja znajoma, przy-
ktadajac do bolaczki skrawek twardego papieru, na ktoéry m
napisata byta 81 razy stowa hebr. ,rosa leah® w 9 kolumnach
po 9 razy.

Mozna ,odpali¢“ czerwonke w ten sposob: obwija si¢ do-
tknigty cztonek kawatkiem np. ptétna, a nad zarazonem miej-
scem spali si¢ troche Inu.

Zeby zatamowaé krew ciekaca z nosa, nalezy do karku przy-
tozy¢ klucz.

Na bol serca, przyktada si¢ do pepka podlcenta.

Wole (der Kropf) zanika, gdy ,bechdr“ (pierworodny syn)
obmacywa je grubym i matlym palcem.

Bladaczki dostaje si¢, gdy si¢ noga podepce wesz.

Choremu na zoéltaczke podaje si¢ potajemnie w jadle lub na-
poju wesz do spozycia, albo daje mu si¢ pi¢ z drobnego na-
czynia ulanego z wosku, ktérego dno stanowi dukat, albo
zewiesza mu si¢ na szyj¢ czerwone przedmioty, jak np. korale.
Na febr¢ wszywa si¢ do czterech rogdéw torebki 7 =ziarn
grochu, po dwa do trzech rogow, a do czwartego tylko je-
den; torebke te nosi si¢ u szyi przez 9 dni, nastepnie od-
cina si¢ ja nad ptynaca woda, ktora razem z torebka i febrg
zabierze.

Chory na febr¢ niech pije mocz, zmieszany z kwas$ng woda.
Przed wschodem stonca niech chory na febr¢ potozy przy
brzegu rzeki centa, aten ktéory go podniesie, odziedziczy cho-
robe.

Albo niech plunie na cudzg klamke¢ trzy razy; wtenczas
choroba si¢ przeniesie do tamtego domu.

Na febre jest tal .e dobrym $rodkiem tabaka pita w wodce.
Kwasne jabtko pieczone i posypane solg, jest takze skute-
cznym S$rodkiem na febre.

Albo chory nim go choroba zwykta napadaé, niech odejdzie
z domu i napisze na drzwiach: N. N. nie ma w domu.

Albo niech $wiszcz¢ na rostajnych drogach trzy razy, a febra
go opusci.

U chorego ng tyfus zjawia si¢ pot, gdy si¢ go przykryje
brudnym obrusem.

Czary milosne : Spali¢ obrecz a popiot posypa¢ dokota uko-
chanej osoby, gdy ta stoi albo siedzi, a pozyska si¢ jej wza-
jemno$¢é.

Albo nosi sie przez dziewie¢ dni kawalek cukru pod pacha,
ktory si¢ potem podaje ukochanej osobie w napoju, albo jadle.
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Na padaczke: Po6js¢ pod obca strzeche, albo do obcej ko-
mory i ukra$¢ tamze 3 stomki, te zgotowaé w ,milczacej*
wodzie, a woda obmy¢ chorego.

Gdy choroba ta po raz pierwszy napadnie cztowieka, nalezy
g-o przykry¢, g'dy lezy na ziemi, czarnag chustka.

Podnies¢ tarcic¢ z podlogi, na ktéora padt chory; tam si¢
znajduje wegiel, ktory roztopiony w wodzie i podany cho-
remu, wyleczy go stanowczo.

Albo okrgca si¢ chorego naokolo tak, zeby nogi lezaly na
miejscu glowy i1 odwrotnie.

Wecisngé¢ choremu do zaci$nigtej pigéci jaki§ przedmiot ze
stali, n. p. noéz.

¢) Pielegnowanie dzieci.
Z domu, w ktorym jest niemowle, nie nalezy pozyczac¢ zadnej
rzeczy po zachodzie stonca, inaczej pozyczajacy zabiera ze
soba spokdéj nocny dziecka.
Dziecku, nie mogacemu w nocy sypia¢, ktadzie si¢ pod po-
duszke¢ niewyprany motek (Inu).
Na zatrzymanie moczu u dzieci, dobrze przytozy¢ do cztonka
delikatng wewnetrzng bton¢ od cebuli.
Choremu dziecku ktadzie si¢ modlitewnik pod poduszke.
Przeciw konwulsyom u dzieci, wywraca si¢ nad dziecigciem
niecki i rzuca o nie garnek, az si¢ roztlucze.
Albo, uja¢ dziecko za glowe, i uderzy¢ kilkakrotnie noézkami
0 odrzwia.
Po przebyciu konwulsyi, rzuci¢ wszelka odziez dziecka do
ptynacej wody, tam, gdzie rzeka na dwa ramiona si¢ roz-
dziela, moéwigc przytem : masz twoje, oddaj mi moje.
Jako $rodek przeciwko powrotowi choroby, stuzy nieuzywany
kluczyk, zawieszony na szyi dziecka.
Na bol brzucha u dziecka, niech matka bierze wode¢ do ust
1 wysaczy do ust dziecka trzy krople.
Gdy dziecko upada na ziemig¢, nalezy pola¢ wode¢ na ziemi¢
na miejsce, ktore dziecko dotknegto, a bol ustanie.
Gdy dziecko cierpi na bezsenno$¢, nalezy wucig¢ pukiel wto-
soOw od osoby, ktéra czesto do domu przychodzi, wlosy te
obwing¢ w szmatke, 1 te¢ wltozy¢ pod glowe dziecka. (Nie-
ktorzy okadzaja tem dziecko).
Gdy dziecko czgsto ptacze, nalezy je obi¢ lekko roézga, a réozge
wrzuci¢ na obcg furg, ktora zabierze placz, albo nalezy rozge
wrzuci¢ do ptynacej wody.
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Powijakow nie nalezy wywiesza¢ na dworze, bo przez to
dziecko traci sen.

Wanny, w ktorej dziecko si¢ kapie, nie nalezy uzywaé do
zadnej innej rzeczy, bo dziecko si¢ nie bedzie chowato.

Gdy dziecko ,obraca dzien na noc, i noc na dzien®, t. j. we
dnie sypia, a w nocy ptlacze, nalezy je ,obroci¢®, t. z. klas¢
je nézkami na miejsce gtoéwki i odwrotnie.

Gdy potoznice odwiedza kobieta, majaca wtasnie miesigczke,
dziecko dostaje ,koszule“. Srodek na to: wlozyé do kapieli
dziecka splamiong koszulg, albo stawia si¢ pod 16zko poto-
znicy naczynie z dziegciem, a ptyn obsypuje si¢ jagltami.
Gdy si¢ przychodzi do potoznicy w odwiedziny, nie wolno
zaraz odej$¢, bo by zabrano ze soba sen dziecka.

Na koklusz daje si¢ dziecku do picia kilka kropel wody,
pozostatej na dnie konewki, po wylaniu wszystkiej.

Dziecko ma zdrowy sen, gdy mu si¢ podktada pod glowge
trzy stomki z leza maciory (miejsce, gdzie karmi mtode pro-
sieta).

Dziecku, ktore nocag w 16zku mocz puszcza, da¢ do spozycia
jajo zgotowane w wapnie gaszonem,

W domu, g-dzie sa3 mate dzieci, nie nalezy =zostawi¢ ltyzek
w préznym garnku.

Powdjakow nie spusci¢ na ziemi¢, gdyz przez to pozbawia si¢
dziecko spoczynku nocnego.

Matka, ktora po dilugiej bezptodnosci rodzita, albo u ktorej
poprzednio kilkoro dzieci umarto, nie sprawia nowonarodzo-
nemu dziecku zadnej odziezy z nowego sukna, tylko prze-
szywa z ubioré6w starszych dzieci, kupionych od sasiadek.
Jest zwyczaj ,,odprzeda¢“ nowonarodzone dziecko, jezeli u tej
samej matki dotychczas si¢ nie chowaly, akuszerce, albo in-
nej osobie, majacej dzieci, za cen¢ kilku groszy.

Jezeli po pierwszym porodzie, matka chce mie¢ chlopca, na-
lezy tzw. ,tozysko" rzuci¢ na pozarcie psu, jezeli dziewczyneg,
to suce. (Skuteczny ale bezbozny $rodek, ttumaczyta mi stara
zydowka, ktora wybadatem o t¢ sprawe, gdyz wedlug zwy-
czaju zydowskiego, nie wolno tak zbezczeszczal czegSci ciala
ludzkiego; owszem ,lozysko*“ nalezy starannie na okopisku
zakopac).

Kobiety bezptodne, ilekro¢ kapia si¢ w ,mikweh” (zyd. ryt.
kapiel), niech si¢ dziewi¢é razy zanurza, a bg¢da mialy dzieci.
Albo, staraja si¢ tez kapa¢ razem z pannag mtoda, gdy ta przed
noca $lubna odbywa przepisana rytuatem kapiel.
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Niektore bezptodne kobiety klada swe koszule, zbroczone
krwig miesi¢gczng, na rozstajne drogi.

Kobiety bedace w ciazy, niech nie dmuchajg na ogien w piecu, bo
dziecko by miato krotki oddech, a bytoby wystawione na koklusz.
Gdy cig¢zarna kobieta stagpa na rgbanem drzewie, dziecko do-
staje rozptatanej wargi.

Gdy kobieta ci¢zarna si¢ przeleknie jakiegos przedmiotu,
dziecko dostaje na ciele znami¢ na tern miejscu, ktérego ma-
tka w przerazeniu siec dotknela. Srodek na to: kobieta niech
zatknie r¢k¢ za pas i przypatrzy si¢ spokojnie przedmiotowi,
ktorego si¢ przestraszyta, albo niech w piatym, siédmym
i dziewiatym miesigcu zanurza si¢ po dziewig¢é¢ razy w kapieli.
Inny $rodek : kobieta winna w dziewiatym miesigcu zachowac
ten sam obrzadek wstrzemiezliwos$ci, i bra¢ takg sama ilosé
rytualnych kapieli, jak gdyby miata miesigczkg.

Kto cig¢zarnej kobiecie odmawia prosby, tego szaty pozra
myszy; zeby si¢ przed tem wuchroni¢, nalezy rzuci¢ za od-
chodzaca z odmowa kobietg ci¢zarnag jaka$ rzecz, np. stome,
drzazgi, papier.

Ale przez to wyrzadza si¢ dziecku niemata szkode¢, gdyz
bedzie ono poézniej miato sktonno§é zué ciagle ten przedmiot,
ktéry rzucono za matka.

Kobiety, jakotez niezame¢zne panny, wzbraniajg si¢ lataé
odziez pozarta przez myszy, boby poézZniej nie mialy mleka
dostatkiem dla karmienia dzieci.

Gdy kobieta dostaje bolow porodu, roztwiera si¢ wszystkie
w domu znajdujace si¢ zamki, rozwigzuje si¢ wszystkie wezty,
a gdy sa dziewczeta, rozplata im si¢ warkocze.

Kto przychodzi do potoznicy w odwiedziny, méwi: ,Ile gont
na dachu, tyle aniotdéw stoi na warcie“ (w zydowskim
tworzy to rym).

W pokoju potoznicy zawiesza si¢ miotte i siekier¢ w ko-
minie.

Pod poduszke potoznicy ktadzie si¢ modlitewnik, ptaszcz
uzywany przy modlitwie, glowke czosnku, ndéz najchetniej
uzywany do obrzezania.

Wstawszy z t6zka matka, ciagle nosi przy sobie przez cztery
tygodnie nodz.

Lo6zko uzywane przez poloznice, ma przez cztery tygodnie
pozosta¢ niezaScielone.

Wszystko to jest dla ochrony przed ,nieczystym®, ktory
czyha na zycie matki i dziecigcia, a czasem zjawia si¢ W po-
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staci czarnej kotki, zeby porwaé niemowle. Przez pierwszy
czas nie wolno dziecka zostawi¢ samego, zeby go dyabli nie
zamienili. Wiara ta, widocznie od Stowian przeje¢ta, jest bar-
dzo niejasna i zatarta, gdyz Zydzi ani nie maja wyobrazenia
0 istocie owych duchéw porywajacych niemowlgta i podkta-
dajgcych odmiencow, ani tez nie zna zydowskie lecznictwo
ludowe zadnego §$rodka do odzyskania porwanych dzieci.
Panuje pojecie, ze ,nieczysty“ dziecko zadlawia. (Amulety,
ktore przepisuje kabbalah, napeinione formutkami kabbali-
stycznemi, imionami anioléw 1 dyabtow, lud pojmuje jako
rytuat, nie majac w swej wierze zadnej dlan podstawy.
Omijam je zupetlnie).

Gdy dziecko si¢ przelgknie, chuchnaé mu trzy razy w twarz,
spluwaigc co raz, albo spowodowa¢ dziecko natychmiast do
puszczania moczu, albo rozedrze¢ dziecku koszulg z dotu do
gory.

Odlewanie wosku lub olowiu: Gdy si¢ dziecko przelegknie,
stawia mu si¢ na glowe¢ miske napelniong milczaca woda ;
do niej odlewa si¢ trzy razy wosk lub otéow ; pokaze sig,
coraz w doskonalszej formie, przedmiot, ktorego dziecko si¢
ulgkto; mnastepnie nalezy wod¢ wyla¢c na rozstajng droge,
a przestrach razem z nastgpstwami zniknie.

Odlewanie jaj. Jajem okres$la si¢ dokota glowy zieknionego
trzy razy; pozniej otwiera si¢ je, wylewa si¢ biatko do misy
z milczgca woda, stojaca na glowie przestraszonego ; poka-
zuje si¢ podobizna przedmiotu, ktéry sprawil przeleknienie.
Wszystko nalezy pézniej wylaé¢ za ptlot.

Na urok: Gaszenie wegli. Gdy kogo$ bez widocznej przy-
czyny napadaja mdtosci, musi to by¢ z przyczyny uroku.
Bierze si¢ szklanke¢ z wodg, wrzuca si¢ do niej wegle wzigte
ostrzem noza z kuchni, liczagc przy tem : raz, dwa itd. az do
dziewigciu. Nastgpnie moéwi si¢: Tak jak nad Jozefem zly
urok nie miat wtladzy, tak mniech =zlty urok nie ma wtadzy
nad N. synem (lub cérkg) N. Dalej moéwi si¢: Jak te oto
wegle rozptywaja sig, tak niech zty urok rozptynie si¢ od
N. syna N. Potem rzuca si¢ znowu zarzace wegle do szklanki
1 liczy si¢ : nie jeden, nie dwa itd. az do nie dziewig¢é¢ i po-
wtarza si¢ wspomniang formutke. Nakoniec wrzuca si¢ znowu
dziewie¢ wegli i liczy si¢ wstecz, nie dziewigé¢ itd. az do
nie jeden i znowu odmawia si¢ przepisana formutke. Na za-
konczenie wrzuca si¢ troch¢ soli do szklanki na koncu noza
i mowi si¢: tak jak soOl si¢ rozptywa, tak niech si¢ urok
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rozptynie i t. d. Formulke¢ trzeba za kazdym razem trzykro-
tnie powtérzy¢. Teraz nalezy zwazyé, czy wegle splywaja
na gorg, czy spadaja na dot; w pierwszym wypadku urok
zadata kobieta, w drugdm mezczyzna. Podaje si¢ poOzniej
choremu wode¢ ze szklanki do picia i zwilza si¢ nia jego
rece 1 skronie, a reszte rozlewa si¢ na wszystkie cztery katy
pokoju ; szklanke¢ nalezy postawi¢ u drzwi przewrdcong dnem
do gory.

Albo, bierze si¢ chustke, sktada si¢ ja w dziewig¢ fatdow i liczy
si¢ od jeden do dziewigciu wyzwspomnianym sposobem, od-
mawia si¢ wspomniang formutke¢, obwija si¢ nast¢pnie sfal-
dowana chustke dokota palca i rozpuszcza si¢ faldy jeden
po drugim, liczac przytem : nie jeden itd. Pdézniej kladzie sie
chustke znowu we faldy, liczac wstecz: nie dziewig¢é itd.
Rozpuszczajac faldy, odmawia si¢ trzy razy: tak jak te faldy
rozchodza sig, tak i t. d.

Kogo spotkat urok, ten niech plunie trzy razy na konce
palcéw i machnie trzykrotnie r¢kg od twarzy.

Zeby sie przekonaé, czy mdtosci pochodzg od uroku, rzuca sie
n6z ku ziemi; gdy utkwi, znak to, ze urok miat miejsce.
Starsza kobieta, nie majaca wigcej miesigczki, niech pociera
koszulg twarz dotknigtego urokiem

Gdy urok spotkal poloznice, zbiera si¢ od kazdego z obe-
cnych pek wloséw i strzepie z odziezy i okadza si¢ tern chorg.
W dawnych czasach postawiono u wezglowia potoznicy gltowe
koguta, gdy nowonarodzone bylto chlopcem, kury za$§, gdy
byto dziewczyna, natknigta na patyk, dla ochrony przeciw
urokowi.

Chcac si¢ ochroni¢ od uroku, ktéryby mogta zadaé osoba
wstgpujaca wtasnie do pokoju, nalezy postawi¢ na stole
szklanke¢ obrécong dnem do gory.

Niektorzy robia fige, moéwiac przytem cicho: Niech ci oczy
wylezg.

Czerwona nitka okoto reki, czerwona tasiemka okoto szyi,
sg skutecznag ochrong na urok.

Na serce dotknigtego mocnym urokiem rozetrze¢ pajaka.
Matki obmywaja moczem swe dzieci dotknigte uzokiem; nie-
ktore daja im takze troche¢ moczu do ust.

Zwilzy¢ uryna kraj koszuli i pociera¢ nim twarz dotknigtego
urokiem.

Dotknigty urokiem, niech oblizuje kraj koszuli swojej i zaraz
wyplunie.
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Dodatek.

1) Gdy si¢ czyjes odpadki obsypie zarzacymi weglami i zarze-
wiem, dotyczaca osoba dostanie tradu.

2) Kto rano widzi, jak gwiazda znika (zachodzi), ten roku nie
wWYyzyje.

3) Widzac na wiosn¢ mtode gaski po raz pierwszy, nalezy sobie
zadzierzgnaé wezet w ,,cycys®, inaczej dostaje si¢ febry.

4) Nie nalezy przebudowaé piecéw, chyba Ze si¢ zostawia otwor
w powale.

5) Chorzy na bladaczke, niech puszcza mocz na marchew.

6) Korale bursztynowe u szyi, sg $srodkiem skutecznym na bol
oczu.

7) Nie wolno noca wylewac¢ kapieli niemowlecia, inaczej pozba-
wia si¢ je snu.

8) Pierwsza koszulk¢ szyje si¢ dziewczynce przez 7 dni, zeby ja
okraszaty ,siedmiokrotne powaby*“.

9) Chtopczykow ubiera si¢ w koszulke, gdy majag 5 tygodni,
zeby w pigcioksiagu byli biegli, dziewczynki za§ w siddmym
tygodniu dla wspomnianego ,siedmiokrotnego powabu®.

10) Nim si¢ ktadzie niemowl¢ do kotlyski, wrzucaja do niej ka-
wateczki piernika, ktore zwotane dzieci rozchwytaja.

Ze zbioru apokryfow ).
(Z ok ollo 2VTe«.ONiICb'UPILi ZH erc ty OKOJITICE»,
do druku podat

w I ®

List apokryficzny, nizej zalaczony, w tek$cie rosyjskim byl
juz drukowany w pracy profesora Charkowskiego uniw. M. F.
Sumcowa p. t.: Oczerk istorii juznorusskich apohrificzeskich skazanij
i piesien. Ch. Jaszczurzynskij wydajac powyzszy list ,poprawnie‘-
(w isprawliennom widie), przychyla si¢ do zdania prof. Sum-
cowa, ze nalezy on do apokryfow” ,juzno-ruskich®. (Kijew. Star.
r. 1891 t. XXX V). Istotnie nawet ,poprawmos¢“ wydania kijow-
skiego nie zdotata zatrze¢ w nim charakteru wtasciwego — nie
ruskiego wszakze, lecz polskiego. Dostat si¢ on niezawodnie
w przektadzie rosyjskim do badaczy apokryfow ; w przektadzie na-

"y Porown. ,Lud“ I.I, str. 233.
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wet niezatracil jednak charakteru polskiego. (Swiecenie soboty,
jako dnia Matki Boskiej, uzywanie w przektadzie wyrazu nie-
wiesta rr niewiasta, ktorego tlumacz nie rozumial widocznie).
Temat polski onego listu, jest pelniejszy od przektadu, a polskie
pochodzenie, jak si¢ zdaje, jeszcze bardziej popiera.

Oryginat tego listu, w takiej formie i pisowni, w jakiej kra-
zyl, zalaczam :

JEZUS NAZARANSKI KRUL ZYDOWSKI.

Ten list jest znaleziony w ziemi Brytanskiej, ktéoren Pan
Jezus pisat na goérze Tabor, przed obrazem §w. Michata znale-
ziony, co zaden cztowiek niewiedzial na czym ten list wisial,
a ktoryby czlowiek chcial wiedzie¢ i przeczytaé, ten sam si¢
otworzyt, a byl zlotemi literami.

Ja, Jezus Chrystus, przykazuj¢ wam y opowiadam mocg bu-
stwa swego, abys$cie niedzielny dzien S$wigcili, korzenia w ogro-
dach waszych nie kopali, bo ja wam dat dni sze$¢ do robdt wa-
szych, a sobiem si6édmy pos$wigcil, abys$cie si¢ w ten dzien mo-
dlili za dobrodziejstwa odemnie wzigte, ktéorem wam dal, y aby-
écie dzigkowali Bogu Ojcu Duchowi Swietemu. Bogactwa ktorem
wam datl, abys$cie udzielali ubogim, a powinniscie wierzy¢, iz Ja,
Jezus Chrystus Syn Bozy, pisalem ten list r¢ka mojg wtasng,
abys$cie si¢ dobrze sprawowali, y przykazuje wam, bo je$li tego
czyni¢ nie bedziecie, bgede was karal glodem, ogniem, wojnag
y wodami uiezmiernemi jak si¢ nieupamigtacie, potem was bar-
dzo moim niezmiernem karaniem karaé be¢de¢ y dopuszczg¢ na was
pana na pana, kréola przeciwko krolowi, a begdzie migdzy wami
wielkie krwi rozlanie y w ne¢dzy dokonczycie zywot swoj, dla
tego, abys$cie poznali gniew mdj] wedlug sprawiedliwos$ci. Bede
was karat btyskawica, zbytnie gradem vy grzmotem za grzechy
wasze, abyscie si¢ upokorzyli, napominam was z taski mojej,
abys$cie si¢ upamigtali, dni $§wete Swiecili ktore sa od koSciota
postanowione, tez wiedzieli od ztych uczynkéow wystrzegaé sig, bo
jesli zle czyni¢ bedziecie, zto $miercig pomrzecie, y odwruc¢ obli-
cze moje od was, przypuszcz¢ na was ptaki czarne, z ktorych
zle powietrze znosi¢ bedziecie, co® po powietrzu lata¢ beda. Iz
Ja Jezus Chrystus przykazuje wam, abys$cie w sobot¢ od nieszpo-
roOw nierobili ani zadnej roboty niewazyli si¢ robi¢ dla uczciwosci
M atki mojej Przenajswiegtszej, bo gdyby si¢ Matka moja za wami
nieprzyczynita, dawno byscie pogingli.

W dzien $wigty, tak stary jako y mlody, do koSciotay przy-
bytku mojego, aby szedl y w nim grzechy swoje rozpamigtywat,
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ktéoremi si¢ majestat moj obrazil y mnie samego stwodrce swego
aby kazdy wyznal uczynek swoj na siebie samego co uczynil,
a prosi¢ pokornie, abym wam z nich wybaczyl y odpusdcit z taski
mojej ; nie przysiggajcie na imi¢ moje i taski, ktoregmim was
stworzyl na wyobrazenie moje y odkupitem krwia swoja przenaj-
Swictsza, jeden drugiego nauczajcie, falszywego $wiadectwa wy-
strzegajcie si¢ czyni¢, Ojca i Matke tczac y bliznich takze w mi-
tosci miejcie y kaplandéw swoich w uczciwos$ci, i ubogich nie
wzgardzajcie, zbytnich bogaétw nie pragnijcie, a ja wam za to
daruj¢ zywot wieczny, y przykazuje wam moco swoja Boska,
abyS$cie wierzyli, iz Ja Jezus Chrystus Syn Boga zywego przez
trzech Serafinow pisatem ten list, r¢ka swoja wlasng i ktoby nie
miat wierzy¢ wI ony, bedzie przeklety, potepiony ogniem pie-
kielnym karany bedzie, a naostatek przykazuje wam, ktoryby
kolwiek mial ten list, aby go dawal do przeczytania y przepi-
sania, to¢ choé¢by miat tak wiele grzechow jak gwiazd na niebie
y piasku w morzu, tedy mu odpuszczone be¢dg, a ktd niecoznajmi
ani pokarze tego listu, taki przeklety y od krélestwa Niebieskiego
odwrucony bedzie y przyidzia wiecznie potgpienie na niego, przy-
kazuje wam pod wiecznem zatraceniem zachowywacé si¢, albo-
wiem ktorey tego czyni¢ nie bedzie, wielka mekg, naglo $miercig
pomrzecie, a ktoryby cztlowiek ten list miat w domu swoim, ta-
kowy taske u mnie y pomnorzenie, u ludzi przyjazn, gromy, pio-
runy, zadne zte szkodzi¢ mu nie moga y bez spowiedzi y ciata mego,
ktory z tego $wiata zejdzie, do zywota wiecznego dusza jego
przyidzie, o ktéorym sam bede wiedzial i patrzyl. Te stowa $wigte
na ten S§wiat zeslane Leonowi papierzowi dane, Leon pomieniony
papierz dat ten list bratu swemu na przeciwko nieprzyjaciolom,
ten list takowy moj, kto go czyta albo stucha sto dni odpustu
ma, a zadna mu zta fortuna szkodzi¢ niebedzie, a ktoraby biato-
gtowa brzemienna ten list przy sobie miata pod czas porodzenia,
bedzie letko rodzita a to dziecie begdzie szczegéliwe, a bedzie
w wielkiej tasce u ludzi y Pana Boga, a ktoryby czlowiek te
stowa $wigte mial, albo przeczytat, albo przepisal, bedzie mitlo-
wal wszystkich y nieprzyjaciot przezwyciezy tak dusznych jako
y cielesnych, potém przeczytaniu tego listu zmodéw pocierzy trzy
na pamiatke¢ §wigtego krzyza, na ktorym syn moj zawist, reka
wtasng Boska ten list pisany przez trzech Serafindéw na ziemie
zestany, u kogo sie w domu ten list znajduje, zadnego nieszczg-
$cia si¢ nie boi. Amen.
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Z puszczy kurpiowsKkiej.
Podaje
A -
(Pie$ni weselne ze wsi Obierwi, paraf. Ostrolecka i z okolicy Myszyfca).

Gdy parobczak, lub 'czesciej jego rodzice upatrzg jaka dziew-
czyn¢ dla niego za zong, wowczas w sobote udadza si¢ do rodzi-
coOw mlodej raj (swat) z parobczakiem, by prosi¢ ich orgke owej
dziewczyny. Wszedlszy do izby i pochwaliwszy Pana Boga stowy
Niech begdzie pochwalony Jezus Chrystus ! raj zaczyna rozmowe
nastepujaca ¥):

»Jak si¢ macie Walenty? Co tam u was .stychac¢?

— Jak to u nas stychaé¢! zdrowim, chwali¢ Pana Boga. Coz
tam was tu sprowadzito, méj Francisku ?

Ja wam zaraz to poziem, ze ja tu przyjechalem do was,
bo mi naraili, ze tu u was dostanie przadki.

— Kiedy jesce swojego nie poprzedty.

Toé¢ moze nam jednej iudzielicie, nie ziem, ktoérej — chyba
Antosi ?

— No! to Antosiu pojadzies? Chyba nie, Antosia odpowiada.

No, moj Walenty, teraz wadm prawde¢ poziem, ze ja przyje-
chatem z Jankiem Dorenskim do wasej Antosi w zargcyny, cy
pozwolicie jem sie ozienieé¢?

W alety odpowiada: jak ona sobie zechce.

Franciszek raj : moja Antosiu! powiedz ndm.

— Ja tam nie ziem ; jezeli ociec i matka zechcg, to ja jego
chce, moj Walenty.

To juz si¢ mlodzi chcg. To teraz si¢ uklonta ojcu i matce.

Wychodzi Antosia i Janek i caluja ojca i matk¢ i raja Fran-
ciszka, a raj powiada: Teraz sykujta sie do koSciota, bo to juz
wiecér, cas z zapowiedziami.

Raj pyta si¢ ojcow panny mtodej : trzeba i piwa?

— No, to tam i przywiesta, ojce mtodej odpowiedzieli®.

Powrociwszy od zapowiedzi, zapraszajg sasiadow i znajomych
na zargczyny. Starzy jedza i pija, a parobcy i dziewczgta tafcza,
$piewajac rozmaite piedni.

Z niedzieli na poniedzialek wieczorem panna mtoda zaprasza
kawalerow i panny na muzyke Cala noc tancza, jedza i pija az
do rana. Rano panna mtoda idzie po wsi i zaprasza gospodarzy

*) Spisana przez wie$niaka we wsi Obierwi.



i gospodynie, ktéorych, gdy
razowym.

Gdy juz czas do $lubu

si¢ zbiora, czestuje piwem i chlebem

wyjezdzac, zaSpiewaja *):

Oj! wyrzadzaj sie nadobna Antosiu, rozmyS$lej sie!

— A jusci ja sie,

a juSci ja sie rozmys$lctum,

Ojca matule, ojca matule opuscietam.

Gdy maja wsiadaé na

woz, §piewaja:

Przepro$ Antosiu tatulka swego; (bis)
Tatulek kochany stoji sfrasowany,

Ze dziewcyna idzie migdzy obce ludzie,
Jak owiecka nika (jaka) zbtakana.
Przepro$§ corecko matule swoje ! (bis)

Matula stroskan

a stoji sfrasowana,

Ze corecka idzie miedzy obce ludzie,

Jak owiecka zbtakana.

Przepros$ siostrzycko braciska swojego ! (bis)
Bracisek stroskany stoji sfrasowany itd.

Wtenczas raj zawota pann¢ mtoda i pana mtodego, chwy-
ciwszy ich za reke 1 trzymajac wywoluje z kolei catg familig

jakoto : ojca, matke, braci
przepraszajg ich, a ojciec
stawienstwa rodzicielskiego.

i siostry. Pan .mlody i pani mtoda
i matka udzielajg parze mtodej btogo-
Nastepnie raj wsadza pann¢ mloda

na fure¢ i odjezdzaja do $lubu.

Gdy po $lubie z kosci

Wysta z kosSciote

ota jada, $piewaja:

cka, juz nie panienecka,

Swieci sie, nici sie na glozie siatecka.
— Jakem byta mtoda, zienam rozy ksiatek,

A teraz do soli chustka albo ptatek.
Oj ! kiedy ja byla mtodo panienecko,
Zidzieli mie chtopcy mato skatecko,
A teraz nie zidzo (widza) syrokami drzwiami,

Spojrz¢ na mlodego, za’eje sie tzami,

Myslatag dziewcyno, ze to bendo zarty,

Swiece sie $wieci

ty, ksiondz roztozyt karty ;

Myslata§ dziewcyno, ze to zarty byty,
Swiece za$wiacialy, worgany zagraly.
Myslatas dziewcyno, com ci sie zalecal,

Kupsitem ci psiw

ka — kawalerski zwycaj.

— Myslates Jasienku, zem ci je wypsita,

Stoji na stoliku,

') Zapisane w Myszyncu.

bom je postawila.



- 66 —

Gdy przyjada z kos$ciota do domu, druhny i druzbowie =za-
$piewaja :
W kosciele bylim, dobrze sie sprawilim,
Jasiula z Antosio juz my ozenili, (bis).

Do obiadu starszy druzba zasadza gospodarzy i gospodynie
za dwa stoty, a druhny za trzeci, mtodszy im ustuguje, podajac
talerze z jadlem 1 odbierajac préozne. Pod koniec obiadu druhny
zaspiewajg :

Dzigkujemy Panu Bogu, dzigkujem i tobie wasiecil),

Z panem gospodarzem, z panio gospodynie za ten obiad za dobry.
Dali nam dos¢ grochu, a to wszystko cukrowy, do obiadu gotowy.
Dzigkujemy Panu Bogu, dzigkujem i tobie wasieci itd.

Podawali nam dos$¢ kapusty, a to wszystko krajana, do obiadu zrzadzona.
Dzi¢gkujemy Panu Bogu i t. d.

Podali do$¢ kartofli, a to wszystko z rusolem, do obiadu zrzadzonym.
Dzigkujemy Panu Bogu i t. d.

Dali nam do$¢ migsa, a to wszystko piecone, do obiadu zrzadzone
Dzigkujemy Pana Bogu i t. d.

Podali nam do$¢ kasy, a to wszystko jaglana, do obiadu przybrana.
Dzigkujemy Panu Bogu i t. d.

P6 obiedzie mtodsi odejda z muzyka do innej chatupy i tam
tancza az gdy czas nadejdzie oczepin. Wtenczas pani mtoda za-
prosi gospodynie ida im piwa. Gospodynie siadajg za stol, biorac
panig mlode pomigdzy siebie. Druhny zasiadlszy réwniez naokoto
tego stotu, $piewaja:

Juz za stoty zasiadajo 2),

0 mym zidnku rede majo ;
Redzo redzo, co z nim zrobié,
Zianek zdja¢, cepek wlozy¢.
Redzo redzo gospodynie,

Méj zianusek marnie zginie.
Redzo redzo, gospodarze,

Mo¢j zianusek w duze stazie.

1 wy druhny moéwcie za mno,
Moz¢ jesce bede panno.

Kulni zianusek po stole,

Do pani matki w sokole,

Po stoliku bukowym, po obrusie cynowym.
Pani go matka nie przyjma,

Bo w nim nadzieji nic nie ma.

Zianku moj zianusku, co$ mi tak zaloS§liwy ? !

1) Ze wsi Obierwi. — 2) Myszyniec.
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Kulni zianusek po stole,

Do pana ojca w sokole,

Po stoliku bukowym, po obrusie cynowym.
A tatulek go nie przyjma,

Bo w nim nadzieji nic nie ma.

Zianku moéj zianusku, co$ mi tak zatoSliwy ?!
Kulni zianusek po stole,

Do pana mlodego w stodole.

A pan miody go przyjma,

Bo w nim nadzieje wszystkie ma.

Zianku moj zianusku, co$ mi tak weseluchny.

Potem zdejmuja jej wianek z glowy 1 zaspiewajg :

Moj zianusku lawendowy,
Nie wracaj sie z mojej glowy.
I spadt i spadl, pokrusut sie,
Jasienecek pociesut sie.

Nastepnie wezmag talerz, stawiaja go na stole, a na nim po-
toza czepiec z wiankiem 1 zaczyna si¢ sprzedaz wianka. Gospo-
dynie kupcom z r6éznych krajow podaja cen¢ np. stu rubli i okseft
wina,- a po dlugim targu sprzedaja go za dwa oksefty piwa.
Muzyka zagra, a kupcy wotajg : ,,Panowie mtodzi, komu si¢ godzi
i chwyciwszy rekami za czepiec z wiankiem, tancza i skacza,
brzakajac w talerz, az si¢ stlucze. Wowczas kupcy odprzedaja go
tym samym gospodyniom, ktore S$piewaja:

Ola, ala, ola, ala ‘)!

A zidzisze starsa druhno,

Go mnie dzisiaj, tobie jutro;
Dajze, dajze, nie zatujze,
Cho¢ rubelka ofiarujze.

A zidzisze mtlodsa druhno itd.
A zidzisze starsy druzba,
Jaka twoja stuzba;

Dajze, dajze, nie zalujze,
Cho¢ trzy ruble ofiarujze.

A zidzisze mtodsy druzba,
Dzisiaj twoja stuzba;

Dajze, dajze, nie zatujze,
Cho¢ pig¢ rubli ofiarujze.
Nam sio wszystkim tak zidzi,
Mtodsy druzba starsego zawstydzi.
A zidzisze starsy bracie,

Jak dzi§ twoi siostrze, ptace ;

‘) Obierwia.



Dajze, dajze, nie zalujze,
Cho¢ pie¢ rubli ofiarujze.
Trzeba ji na sitko,

Trzeba ji na wszistko;

Dajze, dajze, nie zalujze,
Cho¢ pig¢ rubli ofiarujze.

A zidzita wy stryjowie,

Co ja mam dzi§ na swej glowie;
Dajta, dajta, nie zalujta,

Cho¢ po dziesig¢ rubli ofiarujta.
A zidzita wy przyjaciele,

Jaka mi sie droga S$ciele;
Dajta, dajta, nie zatujta,

Cho¢ po pig¢é¢ rubli ofiarujta.
A zidzita gospodarze,
Zawalalista na tazie ;

Dajta, dajta, nie zatujta,
Cho¢ po rublu ofiarujta.

A zidzita gospodynie,

Trzeba noza, trzeba skrzynie ;
Dajta, dajta, nie zalujta,

Cho¢ po ztotowce ofiarujta itd.

Leluja, leluja, prze$licnego G-rzela ®

Nie begdziecie zidzie¢ mojego wesela (bis),
Bo moje wesele za Krakowem bedzie.

Na mojem weselu siedmi krolow bedzie (bis),
Bedo tam krolozie i oficerozie,

Be¢do popraziali zianuska na gtozie.

Co to za dziewcyna, co ji krole stuzo,
Ona ma zidnusek przektadany rozo.

Zeby to tak Bog dat i ja takby chciata,
Zeby tak z zidnuskiem zaraz umierata,
Ociec by zalowal, matka by ptakala,
Chtopcy by mie nie$li, kapela by grala.

O ! siano siano, tylo go kopa,

Dajze mi Boze dobrego chtopa,

Zeby mie bijal, gorzalki nie pijat,

W karcmie nie siadal, z janso nie gadal.

na jezierze kosycek plywa,
nas panecek do nas przybywa ;
na tem niebzie gziozdka jasnieje,

> > > >

nas panecek do nas sie $mieje.

1) Nastgpne piesni weselne spisatem w Myszyncu.



— 69 -

Nie'chcieliscie mamulu postuchaé¢ muzyki,
Jak =zagrali pod okankiem jako stawziki ;

A tera mnie jest nie mnito,

Nie trzeba mnie zani¢ byto,

Mamulo moja!

Cegozes mie mamulenko za maz wydata,
Kiedy ja sie w gospodarscie nie rozpoznata ;
Ni ja uprzas$é, ni ja usye,

Dopiero mie trzeba ucy¢,

Mamulo moja !

Znaj mamulu, znaj, komu corke daj ;

Nie dajze ji za ladajakiego$, ji urody =zal.
Bo ji uroda jak bystra woda,

Prawe licki ji sie zrnmienito jak polna roéza.
Bo polna réza raz do roku kscie,

Cianzko temu sercowi, kto kogo nie chce.

Graju gracyki, skoco koniki,

Wyrzadzaj sie nadobno dziewcyno, rozmyslej sie.

A ona stata, rozpoziedziata: oj! nie,

Bo ja u swoji mamuli zostane sie.

Rodzice, moje rodzice, co mie tak mtodo zanieie ?

Gy wam ja nie postusna byta, cy wam w cem przewingta ?

Zielona rutka, jatoziec,
Lepsy kawaler jak wdoziec,
Bo wdoziec bedzie wymawial:
Lepso ja pierso zonke miat;
I dzieci bando ptakaty,
Bodaj macochy nie znaty.

Jasio konie poil, Kasia wode brata,

Jas sobzie zasSpiewal. Kasia zaplakata.

Nie ptac Kasio nie ptac, bendzies ty ci moja,
Przywioze¢ jabtusko z tureckiego pola.
Przyzioze, przyzioze i rozkraje na krzyz,
Podobno dziewcyno krzywo na mie patrzys.

Posta do sadanku, rozsypata wisénie,

Gdzie mi sie podzialy me panienskie mysli.
Posta do sadanku, rozsypala karty,

Gdzie mi sie podzialy me panienskie zarty.
Przy$li chtopcy przysli, wszystkie panny wziani,
A mie sierotenke ostazili sami.



Piosnka o zolnierzu.

Wyrzadzata siostra brata (bis)
Na wojenke na trzy lata; (bis)
Jak sie mtodsa doziedziala,
Konika mu osiodtala,

Konika mu osiodlata.

Jadzi Jasianku na wojenke, (bis)
Nabierz siostrze na sukienke,
Na sukienke cerwonego,

Na fartusek jadwabnego.

Wy zoinierze, zolnierzyska

Nie zidzieliscie braciska. (bis)
Zidzielim go na Podolu, (bis)
Glowa jego na kamianiu,
Konik jego wedle niego,

Kopie nozka, zatuje go.

Kiedy ja miat swego pana,
Zyral ja gote ziarna,

Teraz nie méam =ziarnka stomy,

Objedza mie kruki, wrony.

»EFrycowka“.

Zwyczaj, o ktéorym tutaj chce powiedzieé¢ stow kilka, byt da-
whniej, jak mi w Puznikach opowiadano, bardzo rozpowszechniony;
z czasem coraz bardziej zacieral si¢, az wreszcie catkiem zaginat.
Od dwoéch lat niema go juz w samych Puznikach, gdzie najdluzej
jeszcze byt sie przechowat. By¢ moze, ze w innych okolicach
znajduje si¢ jeszcze, a wtedy tem tatwiej bedzie mozna o nim ze-
bra¢ jakies wiadomosci, bardziej szczegdtowe.

Chlopak, majgc szesnascie — siedemnascie lat, zaczyna juz
kosi¢. Koszenie jest dosy¢ cigzka praca dla poczatkujacego ; do
niego trzeba sily i zrecznos$ci. To tez mlody taki dopiero wyra-
biajacy si¢ kosiarz, zwykl chodzi¢ z kosa wylacznie na swoja
niwe, gdzie mogt kosi¢, jak dlugo chcial, wypocza¢ kiedy chciatl.
Na cudza niwe¢ udawat si¢ dopiero po dtuzszej praktyce i to tylko
na taka, gdzie nie bylo wiekszej liczby kosiarzy. Po dwu- lub



71 -

trzyletniej praktyce (trzeba rozumie¢ tu ,lato®“, nie rok), mogt
juz kosi¢ z ,wyzwolonymi kosiarzami“. Musiat si¢ jednak wpierw
sam ,,wyzwoli¢“, a wyzwolenie takie, zwane ,,frycowka“, odbywato
si¢ w nastgpujacy sposob.

»Fryc“ wyszediszy pierwszy raz kosi¢, musial stawaé¢ na
czele kosiarzy i caly dzien tak kosi¢, uwazajac, zeby go ktory
ze starszych nie wyprzedzil. Kiedy dat si¢ wyprzedzi¢, byt uwa-
zany za lichego kosiarza, co zresztg nieraz si¢ trafiato ; kiedy nie
dal si¢ wyprzedzi¢, byl uwazany za dobrego kosiarza i moégt by¢
pewnym, ze wszgdzie beda go bra¢ do roboty. Kiedy zblizato si¢
potudnie, starali si¢ kosiarze ,fryca okosi¢“, t. j. koszac, zam-
kna¢ go wokoto. Gdy to nastgpito, kosiarze rzucali kosy i biegli
do fryca. Pochwyciwszy go, potozyli na ziemig, a kazdy, ktory
mogt, uwazatl za swoj obowiazek uderzy¢ fryca raz kuszka. Po-
niewaz kuszka byla zawsze przy otworze mokra, to tez zosta-
wiata na frycu po sobie $lady okragte, zwane ,pieczgciami®.
Kiedy fryc wyrwatl si¢, wtedy zasiadano do positku. Po nim ko-
szono do wieczora. Wieczorem odbierali kosiarze u fryca kosg¢
a otoczywszy go, udawali si¢ wszyscy do karczmy, gdzie fryc, sto-
sownie do zamozno$ci, musial stawiaé¢ garniec, dwa, trzy kosia-
rzom wodki. Po wypiciu wodki wytazili trzej lub czterej kosiarze,
ktorzy mieli silny glos, na dach karczmy, i stamtagd obwieszczali
catej wsi o przyjeciu fryca w swoje grono. Postugiwano si¢ przy-
tem stale uzywang formutksa, ktoéra brzmi tak: A schocéy S$y,
scho¢ly, panowjy kosazy, co§ wam powim nowego; znajdujy §y
mjyndzy nami stauny kosaz, N. N. (np. Macko Pszyblukiywicz)
dostat piyné¢ kuszyk (trzy, cztery, rozmaicie) na catg d. .. !

Przy cichej, letniej nocy, slawa nowego kosarza rozchodzita
si¢ daleko, a echo jej odbijato si¢ jeszcze dlugo w pobliskich go-
rach i lasach. Nowo upieczony kosiarz ze swoimi starszymi ko-
legami udawatlt si¢ po takiej operacyi na spoczynek i zapewne
$nit o niej:..

Frycowka odbywata si¢ zwyczajnie na posiadtosciach dwor-
skich lub ksi¢zych, bo tam na wigkszym obszarze zbierata si¢
wigksza liczba kosiarzy. Ciekawem byloby wysledzi¢, czy fry-
coOwka nie jest jaka$, pozostalo§cia panszczyzny, za ktorej musieli
panczyzniacy przy kazdej sposobnosci pewna ilo§¢ wodki kupo-
wac ; przymus ten mog't rozciggaé si¢ na frycowke.

Wiodzimierz Hnatiulc.
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KOLEDA

$piewana w Szebniach (pow. Jasielski) w dzien Nowego Roku
po domach przez szczodrakow czyli kolednikow.

Trzepiotecka trzepiotata,

Pani gospodyni spac¢ nie dala.
Gospodyni rano wstata,

Swoje pokoje umiatata,

Swoje pokoje umiatata.
Spodziewata si¢ wielkich gosci,
Pana Jezusa z wysokosci.
Trzepiotecka trzepiotata,

Pani gospodyni spaé¢ nie data.

W staj g-ospodyni, wstaj nieboze,
Bo w twoim dworze wszystko dobrze.
Krowy ci si¢ pocielily,

Samych byczoskow pomnozyty.
A te byczoski,

Ztote grzywioski,

A kt6z ich to dat?

Syn to Boski.

Trzepiotecka trzepiotata,

Panu gospodarzu spaé¢ nie data.
Wstaj gospodarzu, wstaj nieboze,
Bo w twoim dworze

Wszystko dobrze.

Klace ci sie pozrebily,

Samych zrybczoskéw pomnozyty.
A te zrybczoski,

Ztote grzywioski,

A kt6z ich to dat?

Syn to Boski.

Parobecki predko wstajeie,

Bo w pole ora¢ pojedziecie,

I ztota bryte wyorzecie,

I zloty kielich ulejecie,

A do kosciota zaniesiecie.

A w tym kielichu kto bedzie bywat ?
Tam sam Pan Jezus bedzie odpoczywal.

Ks Wiadystaw Sarna.
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Piesni rekruckie.

Co roku odchodzi kilku nowo odebranych rekrutow do woj-
ska z kazdej wsi; dzieje si¢ to w pierwszych dniach pazdziernika.
Zdawaloby si¢, zZe to taka zwyczajna rzecz, iz nie warto na nig zwra-
ca¢ uwagi. Tymczasem tak nie jest. Dzien odej$cia do wojska
stanowi u rekrutow nowy peryod zycia, nie moze wigc by¢ bez
wplywu na catg wies$; dlatego trzeba wickszg nan zwrdcié uwage.

Juz na trzy dni przed odejSciem rekruci nic nie robig: S$pia,
chodza po krewnych, sgsiadach, rozprawiaja o strasznej, nieznanej
przysztosci, stuchaja che¢tnie rozmaitych klamstw i przechwatek
wystuzonych zotnierzy i t. d. W sama wilia odej$cia wynajmuja
muzykantow 1 tancza calg noc, azeby si¢ na dlugo wytanczyc.
Nie obejdzie si¢ przytem bez napojow gorgcych, ktorymi si¢ ra-
czg dotad, dokad nie straca na pot przytomno$ci i nie zapomng
o wszystkiem. Czasem wydarzy si¢ i bdjka.

Rano niewyspani, zmegczeni zbieraja si¢ w podrdéz. Ubrawszy
na siebie jak najlichszg odziez — dobrej szkoda, bo moze jaki$
dobry kolega pozyczy¢ sobie bez wiadomos$ci wtasciciela — przy-
gotowawszy do podrézy co potrzeba, ida do krewnych, do sa-
siadow, do przyjacidl i zegnaja si¢ z nimi. Lzy leja si¢ obficie,
osobliwie u kobiet, ale i niejedno meskie oblicze zmoczy si¢
niemi... Najprzykrzejsze rozstanie si¢ z rodzicami, osobliwie z ma-
tkg 1 ze siostrami. Ile to ptaczu! Ile narzekan ! Po pozegnaniu
schodzg si¢ rekruci w umoéwionem miejscu, najcze¢sciej koto kar-
czmy, gdzie na nich juz czekajg muzykanci i podwody. Za re-
krutami zbierajg si¢ wszyscy, kto tylko ma z nimi jaka styczno$¢;
rodzice odprowadzaja synoéw, dziewcze¢ta kochankoéw, dzieci pra-
gng by¢ koniecznie takze przy niezwyklej uroczystosci... Na
dany znak ruszaja podwody, za nimi muzykanci, dalej rekruci,
wreszcie im przychylni. Im wigksza wie§, tem wigkszy pochdd.
Muzykanci grajg, rekruci $piewaja, chociaz nieraz w$rod $piewu
ten lub 6w placzem wybuchnie, kobiety ptacza. Pochod udaje
si¢ tak az na granic¢ wsi; tam zatrzymuje si¢ na chwile; naste-
puje jeszcze raz pozegnanie, jeszcze rzewniejsze. Wreszcie rekruci
wsiadaja na wozy 1 oddalajg si¢ zwolna z zalo$Sna pie$niag na
ustach. Pozostali dlugo jeszcze patrzg za nimi, az wreszcie znikng
im z oczu. Wtedy wracajg pozwieszawszy glowy; muzykanci juz
nie graja...

Mnie udato si¢ zapisa¢ dwie pie$ni, ktore bywaja Spiewane
przy odejsciu rekrutow. Pierwsza z nich zapisana w Puznikach
(Bucz. pow.), druga wPIrechorowie (Bucz. pow.) ;—ostatnia w dwdch
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waryantach. Pieéni te nie bardzo nowe 1 nie bardzo ciekawe,
jezeli pordéwnamy je z okoliczno$cia, wérdd jakiej bywaja $piewane.
Ale mnie nie chodzi tak o te pies$ni, ktore tu podaje¢, jak raczej
o to, azeby na podobne pie$Sni zwroci¢ uwage. Miedzy niemi
muszg si¢ znale$¢ niejedne perty poezyi ludowej, ktore beda
zastugiwatly na to, azeby szersza publiczno$¢ z niemi si¢ zazna-
jomita. Niech tutaj podane be¢da poczatkiem.

Tam na hori trawa szumyt,

Ja ii tji trawi zomnjyr tyzyt,

Nad zomnjyrom konyk stojit.
Ny S$tjij, konju nado mnojoi !
Wybyj mynji hrib nohojoii,
Wybyj mynji hrib nohojoii,
A sam bizy dorohojoii,
Cjisarskojon, szyrokojou.
A tam budut zyncji zaty,
Taj ne daj sjy n ruky fizjaty.
Jak prybizysz na to sélo,
Zarzy smutno, nywyseto.
Jak prybizysz na podwiry,
Udar holowoii go o dwiry.
Jak prybizysz kraj worota,
Sktonn hotowu jak syrota.
Wyjdy otec, zasmutyt sjy,
Wyjdy maty, utjiszyt sjy.

Oj ty, konju, woronenkyj,

De mij synok motodenkyj?
Ozmy maty pisku zmenju,
Posjij jyho po kamenju.
Jak toj pisok zjijdy,
Tohdy twij syn, mij pan pryjdy.

II.
Waryant 1

Szczistywa jim taj doroha,
Kuda idut zomnjarenky,
Naszi djity motodenki.
A za nymy mamy iimliwajut,
Swojich djityj wypralnajut.
Oj ny ptaczty, mamy, za namy, _
Ny wypoimyty mory S$lozamy.
Oj wy mory ny wypoimyty,
Wy nas z wojska ny wykupyty.
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Bulo tohdy, mamcju, plakaty,
Jak zaczyly brancji braty.
Jak zaczyly brancji braty,
Cjisarowy prysjyhaty.
Cjisarowy prysjyhaty,
Kuczyryky optynaty.
Szczistywa jim taj doroha,
Ja z Byryzynjaz do Lwowa,
Ja zji Lwowa jazdoWidnjy.
Eyszyjut sjy mamy bidnji,
Lyszyjut sjy sestry ridnji,
Eyszyjy sjy usja rodyna.
Eyszyjy sjy ii doma myta.
Eyszyjut sjy czornji oczy,

De ja chodyii @i den i #f uoczy ;
Chody, chody, j szcze sjy choczy.
Szczistywa jim taj doroha,

Ja z Byryzynjaz do Lwowa,

Ja zji Lwowa jazdo Berna.
Vze sjy wit tam ny powernu...

Oj ja z Berna jaz do Rymu !
Oj widaj ja tam zahynu.

War yant 2.

Szczistywa jim taj doroha,
Kudy idut zomnjyrenky,
Naszi chtopcji motodenki.
A za nymy nenka starenka
Ptaczy hirko, umliwajy,
Swoho syna wykuplajy.
Ny ptlacz maty, ny ptacz hozy,
Njic ty toj ptacz ny pomozy.
Buto tohdy. nencju, plakaty,
Jak zaczyly brancjiii tapaty,
Kuczyryky opstryhaty,
Cjisarowy prysjyhaty.
Szczistywa jim taj doroha,
A z Byryzan az do Lwowa,
A zji Lwowa az do Widnji.
Eyszyjut sjy mamy bidnji,
Lyszyjut sjy bratji ridnji,
Lyszyjy sjy iisja rodyna,
A ja jidu jak bytyna,
Szczistywa jim taj doroha,
Ta iz Widnji az do Rymu !
Az tamka ja hze zahynu.

Wiodzimierz

Hnatiuk.
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Rekawka i skaly Twardowskiego

w Podgoérzu.

Wzgdrza, u ktorych stop lezy miasto Podgorze, nazywajag
si¢ Krzemionkami, a ws$réd nich wyszczegodlniajag si¢ jako oto-
czone basniami ludu. pagodrki: goéra Lasota, zwana pospolicie Rg-
kawka, kopiec Krakusa i skaty Twardowskiego.

Nazwa ,Re¢kawka®“ ma pochodzi¢ stad, ze w rekach nosili
ludzie ziemi¢ na usypanie mogily Krakusowi. Ttémaczenie to
jest nieprawdopodobnem. Jezeliby bowiem w r¢kach miano nosié
ziemi¢ na usypanie Krakusa mogily, to ta mogita powinnaby
si¢ nazywa¢ ,,Rekawka®“, a nie wzgdérze w powietrznej linii pe-
wnie o looo m. od niej odlegte.

Na Rekawce jest malenki ko$cidlek $w. Benedykta, a na
tegoz wiezyczce krzyz tréjramienny. Za po6inocng strong koscidtka
ciggnie si¢ stroma spadzisto§¢ gory, peilna naturalnych stopni,
po ktéorych mozna zej$¢ na dot. We wtorek po niedzieli wielka-
nocnej, lub w razie sloty, w najblizsza pogodna niedzielg, odby-
wata si¢ na tej gorze »Rekawka®, tj. rodzaj jakiej§ zabawy lu-
dowej. Rano odprawiata si¢ msza §w. w koS$cidotku; mieszkancy
Podgoérza i1 sgsiedniego Krakowa zbierali si¢ na goérze, by przy-
patrzy¢ si¢ ulicznej gawiedzi, najrozmaitszym obszarpancom, ktorzy
obiegli spadzistos¢ gory, z torbami na plecach i kosturami w r¢-
kach i wotaja: , Géorom panocku“! ,Dolem panocku*“! Przypa-
trujacy si¢ zakupywali od straganiarzy, ktoérych tu pelno, suche
placki szewskie, obwarzanki, jaja gotowane i rzucali wrzeszczacej
zgrai. Dziaty si¢ przy tem i wypadki: kto§ otrzyma takim pla-
ckiem porzadnie w glowe, inny oko straci i t. d., ale ten zwy-
czaj przetrwat dlugie lata, a dopiero od 2 czy 3 lat w miejsce
tego rzucania plackami s3a urzadzane gry i zabawy ludowe na
obszernym placu przed kosciotkiem. Re¢kawka jako zabawa, moze
ma nazwe¢ dlatego, zZe bogaci r¢kami rzucaja biednym podarki,
a ci w rgce je chwytaja. (? Red.). Od tej zabawy ma nazwe¢ pe-
wnie 1 gora, ale czy tu miedzy zabawa a kopcem Krakusa jest
zwigzek — trudno jako$ to pogodzié.

Do koscidotka $w. Benedykta jest przywigzang nastgpujgca
basn :

Pod stopniami wielkiego ottarza spoczywa zaklgta krolewna,
a jako taka jest cata czarna jak smota. Czeka ona mtodziefica,
ktoryby ja wybawil, pojat za zon¢ i wielkie bogactwa zabrat. Kto
wigc ma odwage zglosi¢ si¢ tam o godzinie 12 w nocy, temu
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daje krélewna iooo zt, aby-je w 3-ech dniach przejadt tak, by
nikomu z tego nic nie dat. Caly tysiac ma by¢ obrdécony na je-
dzenie; nie wolno z niego kupi¢ zadnej cze¢$ci ubrania, ani tez
nie wolno da¢ ani z jedzenia, ani z pienigdzy nikomu nawet naj-
drobniejszej rzeczy. Kto podjatby si¢ wybawienia krélewny, a nie
wykonatby powyzszego polecenia, temu ona glowe¢ urwie.

Raz-zgtosil si¢ do niej pewien panicz, wziagt 1000 renskich,
chodzit przez 2 dni do Krakowa i za te pienigdze jadal ,kanar-
cze jezyki i serduszka®, ktore sg bardzo drogie, a wrociwszy
0 12 w nocy do kosciota, widziat tam krolewne juz od stop do
szyi biata. Poszedl i w trzeci dzien do Krakowa, przejadl reszte
pienigdzy 1 tylko podtcent mu pozostal. Wraca wesolo 1 idzie
przez most podgérski, a tu na koncu mostu siedzi stary, biedny
zebrak i prosi go bardzo o jalmuzne¢. Panicz dal mu poélcenta,
a o 12 w nocy przybyt do krolewny. Jakze si¢ zlakt, gdy zoba-
czyl ja znéw czarng ; chciat uciekaé¢, lecz kréolewna chwycita g-o
pazurami i zaryczala : ,,Czlowiecze, $mieré twoja, dales pdlcenta
dziadowi, ktéory byl dyablem!”“ i urwata mu glowe.

O 2, moze 3 km. na zachéd od Rekawki sa Skaly Twar-
dowskiego, a 1000 krokow od nich na wschéd ,,Parasolka®, wzgd-
rze tak nazwane od tego, ze na niem bylo z drzewa zrobione
schronienie od deszczu w formie porasola, pod ktérem mozna
byto wygodnie siedzie¢ i syci¢ swe oczy widokiem catego Kra-

kowa. Od lat moze 20 niema tego schronienia. ,Parasolka® byta
stawng z wojen (bitek), jakie tu podgodrscy chlopcy 2z zydami
prowadzili.

W skatach Twardowskiego przebywal Twardowski, plane-
tnik, trzymajacy z dyabtami. Dyabli mieli go wzig¢ w Rzymie
do piekta, o.ezem A. Mickiewicz w balladzie ,,Pani Twardowska*
wspomina. Do tej ballady nalezy doda¢, ze, jak basn niesie,
przeciez dyabli Twardowskieg-o wzieli; nie mogli go jednak wtra-
ci¢ do piekta, bo Twardowski utozyt ,,Godzinki o Matce Boskiej
1 gdy go dyabli niesli do piekta, $§piewal je, a Matka Boska po-
data mu z nieba koniec swego plaszcza, ktorego Twardowski
mocno si¢ chwycil i dotychczas wiszac migdzy niebem a pie-
ktem, trzyma si¢ tegoz ; dyabel zas dotad ciggnie go do pickta
za nogi, lecz nie moze go $ciagnaé. Malowidlo przedstawiajace
scen¢ przytoczong, znajduje si¢ w Krakowie, w kosciele s§w. Ka-
tarzyny (klasztor 00. Augustyanow). Widziatem je w r. 1877.

/

Szymon Gonet.



Jezyk polski w wojsku.

Po wprowadzeniu w naszem wojsku karabindéw repetierowych
systemu Manlichera (Repetier-Gewehr), zaczegly krazy¢ w 13 putku
piechoty (krakowskim), a po czegsci w 56 putku (wadowickim)
wiersze nieznanego autora, ktore ponizej podaj¢ nie tyle ze wzgledu
na ich humorystyke, ile dla okazania kazenia si¢ jezyka polskiego
w wojsku.

»P01 godziny szkoly po egzycyrce®.

Antret])! rekruty do szkolty —

Forwec?2! bra¢ tawy i stoty

I siadaé¢. Jo worn dzi$§ jacy

Powiem, co to rep ety nier 3 znacy;

Z ilu cze$ci on si¢ sktado,

W ansdlag4d jak si¢ go przyktado,

Jak si¢ go konserwiruje),

Jak si¢ strzylo i taduje ;

Ze jak by wos kto kiej 6 pytot,

Kuzden kieby z ksigzki czytot.

Zresztg tak rychty g7 powiedzied,

Ze to kuzden musi wiedzieé.
Wtencos jak jo narukowots),
To jesce Werndyl9 gieltowotl0),
A tak stary jak i nowy
Musiol si¢ zmiesci¢ do glowy.
Wom i gzichtl1l) rozbi¢ na poty,
Zawdy zostaniecie woty.

Jo juz prawie od pastucha

Wojskowego miotem ducha;

To tyz moje krowy znaty

Egzycyrke i sygnoty :

Swenkungll), aufmars 13, dyfilada,

Az si¢ dziwitla gromada!

Jo se zawdy dotem rady,

Jagem wypedzol z gromady,

Tylkom dot na trombie sygnot —

Zaroz kuzden bydto wygnol.

*) Antreten!, 2) Vorwirts!, s) Bepetiergewehr, 4) Anschlag, s) con-
serviren, 6) kiedykolwiek, 7). richtig, b) einriicken, °) Werndl, nazwa da-
wnego karabinu, 10) gelten, u) Gesicht, n) Schwenkung. ,3) Aufmarsch.
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Jo se dom rady i z wami,
Smierdzagcymi rekrutami!
Niech mi ktéren nie odpowie,
Jak si¢ nas karabin zowie,
Albo z ktorego jest roku —
Zaroz wale po mazoku l4)!
Za$ ktoren wszyéko odpowie,
Przedstawi¢ go hauptmanowi,
I tak dali, wajter 15, wajter —
Za pot roku., bedzie frajter 16).
Jak si¢ frajtrem $tren g 17) okoze...
I kaprolem osta¢ moze !!
Ale co ta goda¢ z wami !
Wy, bedziecie kaprolami ?!
0 tfuj, taj fel Is)!! wy, rekruty,
Wy, co mocie teb zakuty !
mZre$§tom wicie wy to jacy —
Co przy wojsku kaprol znacy ?!
Kaprol... pon... siarzial9 wysokil
Stelong2) przed nim na trzy kroki!
Cho¢ ci koze w ogin skocy¢,
Nie $mis sie ani zabocy¢ !
A jak wyjdzie na ulice
1 naciagnie r¢kawice,
Styblety wywiksowane3l)
-Az glajnc 33 odbijo o $ciang!
A jak werdzinia33) zapoli,
To az wszyckich serce boli!
ZreStom co goda¢ z Gorolem !
Ty by$ kciot ostaé¢ kaprolem?
Ty! Najn, kajne Rede24)!
Chyba jo... cysarzem bede!
Wis ty? kaprol musi umie¢
Na migi si¢ porozumiec !
Swarm 25 do §turmu26) poprowadzié,
Wszystko rozbi¢, w luft27) wysadzic!
I przed djoblem nie $mi stchorzyé,
Bo to dinst28), tak sie mo stuzy¢!

14) Bij¢ po twarzy, 15) weiter, 16) Gefreiter, 17) streng, IS) Teufel,
19) Charge, 20) Stellung, 21) Kamaszki wyczyszczone czernidlem, 22) Glanz,
23) Virginia cygaro, 21) Nein, keine Bede, 25) Schwarm, 26) Sturm, 27) Luft,
a8) Dienst.
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A wis ¢y, co to dinst, bydle?
Ja,tociuc¢p aj s 19) prowda? knydle ?
Dinst... to stuzba! gdupie $winie
Zawarto w regulaminie !
To jest forsryft 30, co zolmirzy
Od rekruta coroz wyzy !
Obowigzki to p lenklera 3,
Jak i1 kiedy uzyé gwera 33),
Ze jak go pucujesz33) chtopie,
Musisz mie¢ y 134) i konopie !

Ale co ta; szkoda pyska

Psu¢, to byle rekruciska !

Stucho to, co kaprol gwarzy?,

Kiej on mys$li o mynazy 35!

Pysk rozdziawi kieby krowa —

Nawet nie wi, o cem mowa !
Miolem moéwi¢ worn o gwerze,
Lecz niech wszyéko djobot bierze !
As ajn and er !36) wy $mierdziuchy !
Lepi37) pode do dzieuchy,
Ona ta juz stoi w bramie
I wyglado bidno na mnie.
I tak z caty ty godziny,
Nic nie wicie bycze syny !

W yrazy 1 zwroty zo-Iierskie.

Zotmirz musi se wyklupaé¢ ) $truzok 3) i kopuzdrok 3.

Powinien rajbislom 4 wyrajbowac 5) podloge w cymrze 6).

Kup se hostrajfkow?7) 1 obszyj haspindel §, bobys dostot
kasarnika 9

Na hofiel0) bijom ufermy 11) na ajncel3).

Podej panu felfebrowil3) §trajhyclald).

") Zuspeise, 10) Vorschrift, 31)-Pliankler, 33) Gewehr, 33) putzen,
3‘) Ol - oliwa, 35) Menage, 30) Auseinander!, 37) Lepiej.

) wytrzepaé, 2) Strohsack, siennik, 3) Kopfstrohsack, poduszka sto-
miana, 4) Reibbiirstel, szczotka, 5) reiben, 6) Zimmer, 7) Halsstreifei,
8) Halsbinde, “) Kasernarest, 10) Hof, podworze, 1) Unférmige,13) eins;
zolnierze, ktoérzy nie moga si¢ wyuczy¢ marszow, musza w wolnych chwi-
lach za kar¢ ¢wiczy¢ si¢ ; zolnierze ci nazywaja si¢ ,ufermami“. 13) Feld-
webel, 1t) Streichhdlzel, zapatka,



Cy mos wedle for§ryftulS) ¢éwieki w siudpicach le) i fuszo-
lach 1), a gwozdzie w abzacach 18)?

Ani dekiell9), ani szolka20) nie $mi by¢ w burcoku 2l).

Dzi§ na ciuépajs 2J byt transport23), a jutro bedom ucha24).

To siufece2) majag by¢ w ciaku 26) schowane, a nie w ta-
nistrze 27).

Juz jest po strajchu2).

Ej, poleje ci sie wazylina:29) z nosa!

Zatkoj sobie gebe mindungsdeklem 30, i by¢ cicho, bo co si¢
komu patrzy, to mu si¢ i giebiruje 3I).

Zamknij no se $perklape 32.

Wez $pate33) i chodz!

Wypier cwilhozny 34).

Pucer, puclik, prywatyner 35, obslugujacy.

S. Gonet.

ROZBIORY I SPRAWOZDANIA.

»Nasz Lud".

Pod takim tytulem wyglosita poetka M. Konopnicka odczyt w Iwow-
skiej sali ratuszowej dnia 27 listopada 1896 r.

Jakkolwiek tres¢ tego przemoéwienia znang jest ogdlnie z sprawozdan
dziennikarskich, to jednak redakcya ,Ludu“ uwaza za stosowne od$wiezy¢
ja raz jeszcze w pamigci czytelnikéw, bo juzci¢ nie moze by¢ chyba obo-
jetnem dla ludoznawstwa polskiego, co o ,naszym ludzie® wypowiedziata
pani Konopnicka — niepospolita poetka warstw biednych.

Odczyt swdj rozpocze¢ta pani Konopnicka od skonstatowania faktu, ze
lud polski badano umiejetnie, i ze po dzi§ dzien bada si¢ go — mniej co
prawda pod wzgledem fizycznym, dostatecznie jednak pod wzgledem psycho-
logicznym. Tres$¢ tych badan jest bardzo wazna, ale wigce] moze jeszcze
charakterystycznem zjawiskiem jest ten fakt badania ludu sam przez sig.
Konstatuje si¢ w ten sposdéb dobitnie, ze pomiedzy tym ,badanym* ludem
a ,nie ludem® istnieje tak gl¢boka przepas¢, ze wprost obie te czgsci skla-

1S) Vorschrift, 16) Szuhspitze, n) Fussohle, 18) Absatz, 19) Deckel,

przykrywka, 20) Esschalle, 21) Brotsack, 22) Zuspeise, 23) Nazwa mieszaniny
grochu okragtego z ryzem, 24) Nazwa pierogéw z powidtami, 25) Szuhfetzen,
26) Czako, 2’) Tornister, 2S) capstrzyk, 2J) Ttuszcz do smarowania kara-
binu, 30) Miindungsdeckel, przykrywka do lufy karabina, jako ochrona przed
deszczem, 31) Gebiithren, 32) Sperrklappe, zatyczka w karabinie, z pomoca
ktorej karabin nabity nie da ognia, 33) Spaten, topata, 3:) biate spodnie,
35) Privatdiener.



dowe narodu zupeinie lub przynajmniej w wielkiej cz¢$ci sa, dla siebie obce —
nieznane.

Zgubny ten roztam wystepuje wszedzie. W zyciu ekonomicznem walka
sprzecznych intereséw, w zyciu intellektualnem brak mozno$ci porozumienia
sie. Jesli ,nie lud“ co$ czyni — rezultaty sa, male z powodu biernosci
ludu i odwrotnie ; jestto wigc niejako stan ,wzajemnego przeszkadzania
sobie®, niekorzystny dla obu stron, t. j. dla calego narodu. W Kroélestwie
rozlani migdzy ,nie ludem® i ludem nie objawia si¢ na zewnatrz jaskrawo,
bo objawiaé¢ si¢ nie moze, natomiast w Galicyi walka polityczna nietylko
stwierdza dobitnie, ze roztam ten istnieje, lecz nawet w czg¢sci objawia sig
dazno$¢ do utrzymania tego rozdzialu. Przyczyn takiego stanu rzeczy na-
lezy szuka¢ w historyi.

»Stany“ (tj. klasy spoleczne) mamy obecnie — mamy je takze w wie-
kach S$rednich, ale czem dalej wstecz, tem mniej jaskrawe sa linie, dzielace
lud od ,nie ludu®“, az wreszcie w progu dziejow polskich wystepuje wybi-
tnie ,jednolito$¢* spoteczna, ogolna cecha plemiennych ustrojow. Nawet
niewolnictwo, powstajace z jeficow wzajemnych, dostaje si¢ u plemion sto-
wianskich do tej ogdlnej .jednolitosci“. Za pierwszych Piastow zmienia
si¢ znacznie stan spoteczny. Juz nie ,rady starcow® i wiara decyduja o losie
ludu, lecz samowladna wola monarchy. Krzywousty byt samowtadca in optima
forma. Ale... zrézniczkowanie dawnej plemiennej ,jednolito§ci* jeszcze sto-
sunkowo mate. Wtadza monarchy jest silng, ale rzadzi spoteczenstwem,
ktore dopiero rozniczkowaé si¢ spotecznie poczyna. Rycerstwo zyje ze stotu
ksigcia, kler ma czynsze od parafian — zmienia si¢ jednak wszystko, kiedy
tak rycerze jak i duchowni dostaja w posiadanie wielkie obszary ksigzecej
niegdy$ ziemi. W ten sposéb powstaje gléwny motyw nieré6wnosci spolecznej
stanowej, tj. przywilej ekonomiczny. Poczatkowo przywilej ten jest konieczny
i pozyteczny, pdzniej jednak wyrastaja na tem tle naduzycia ; historya pol-
ska staje si¢ ostatecznie terenem walki o utrzymanie wybujatego ekonomi-

cznego przywileju i innych, ktéore zen wynikaja. W tej walce — lud zostal
pokonany, a skutkiem tego ztamany ekonomicznie i politycznie ubezwla-
dniony odepchnigty. Przywilej ekonomiczny wbit klin migdzy lud a szla-
chte, to tez i dzisiaj mimo usilowan, azeby roztam ten wypeini¢ — istnieje

on nadal jako konieczna spu$cizna przesztosci. Lud pod wplywem nedzy
ekonomicznej zatrzymal wiele cech niecywilizowanych, szlachta, wogodle ,nie
lud“ postapit w konforcie zyciowym, ale w moralno$ci post¢gpu tego niema,
co wigcej — mozna powiedzie¢, ze moralno$§¢ ludu jest wzgiednie wyzsza
od moralno$ci ,nie ludu®“. Jakiez sa jednak gldwne znamiona odrdzniajace
lud od ,nie ludu?*

Majac nad soba prawo niesluszne — depcace go, chlop musiat na-
uczy¢ si¢ prawo to tamaé¢ i po dzi§ dzien nie wiele wagi do ustaw przy-
wig¢zuje. Pracujac z musu dla pana -- stal si¢ chlop leniwym i opieszatym.
Przykuty do gleby nabyt cechy — biernosci spotecznej.

Szlachcic rozkazywal, stad' wyrobil w sobie energi¢ ale 1 brak wy-
trwatosci. Co6z wyniklo z takiego rdzennego roztamu charakteréw chtopa
i szlachcica? Pan uchwalat prawa — chtop lekcewazyl je sobie, pan z cata
energiag chciat podnie$¢ swoj dobrobyt — chtop pracowat leniwie z niechgcia,
pan nie byl zdolnym do wytrwania w raz powzigtych postanowieniach —
chtop biernie zachowywal si¢ wobec nich. Krotko powiedziawszy — prze-
szkadzano sobie wzajemnie i1 nie rozrdzniano si¢ juz, bo takze pod wzgle



dem intellektualnym roztam si¢ pogigbit. Chlop ma malo zdolnosci do ab-
strakcyi, pojecie przyczynowos$ci u niego slabe i stad mate przywidywanie
przysztosci, nieche¢¢ do pracy, ktéra pozniej dopiero rokuje plon obfity,
szlachcic zniechgcony do chtopa, stanat byl juz u progéw kosmopolityzmu.

A os$wiata ludowa, czyz nie dazy do wypelnienia tego roztamu migdzy
ludem i ,nie ludem®“? Dazy! ale rezultaty dotychczas mate, bo nie rozu-
miejac juz ludu i nie znajac go,' nie mozemy przystosowaé don takiej o$wiaty,
do ktorej onby si¢ garnal.

Cé6z zatem czyni¢ nalezy ? Pozna¢ lud coraz bardziej i zbliza¢ si¢ do
niego! Czy w ten sposdb przepas¢ dzielona ,nie lud“ od ludu moze kiedys$
zosta¢ wypelniona? Nie raz zdaje si¢, ze to utopia, ale — tak zle nie
jest; idealy spoteczne u nas zyja i krzewia si¢ coraz bardziej nieswiadomie
lub s$wiadomie. Nalezy dazy¢ do rozbudzenia coraz szerszej $wiadomosci
spolecznej. Pod tym wplywem — dobrobyt musi si¢ z czasem oprze¢ na
statych podstawach; w Galicyi widzimy nawet znaczny postep w tym kie-
runku. Szukajmy wielko$ci duszy w masach spotecznych, to program godny
narodu polskiego! Gdyby kiedykolwiek zbudowano Panteon dla poszczegdl-
nych narodéw, to wowczas, gdyby program powyzszy zostal w Polsce zre-
alizowany, moglibySmy z duma zaznaczy¢ w tym Panteonie, ze przewazna
cz¢$¢ naszych obywateli zasluzyla na miano — cztowiekal!

Poznawa¢ lud i zblizy¢ si¢ w ten sposob do niego, to cel naszego Towa-
rzystwa i pod tym wzgledem przyjmujemy stowa pani Konopnickiej za nasz
program i to od chwili, kiedySmy si¢ w Towarzystwo ludoznawcze zawigzali. Dg-
zenie do rozbudzenia $wiadomo$ci spolecznej — to rzecz calego ogoétu, przy czem
i my swa prac¢ doktada¢ usilujemy. Chcemy mie¢ otuchg, iz pod tym wzgledem
dazymy do tego postepu, ktory juz zdaniem pni K. objawil si¢ w Galicyi w istocie
rzeczy — odczuwac si¢ daje.

Czy charakterystyka mas ludowych zostata wiernie przez pania K oddana?
Sadzimy, ze wogole tak! a szczegoly dawaé, to czes$¢ naszych badan. Zreszta —
krytycznej miary do przemowienia poetki w rzeczach mniej znamiennych przy-
ktada¢ nie zamierzamy. Jedno tylko uzupeiniamy. Chltop — mowita pani K. jest
biernym spolecz ie — bo dlugi czas byt do gleby przywiazany. Trudno temu
przeczy¢, widzimy' to zreszta i w sasiednich krajach... ale chlop ten dzisiaj traci
czgsto ziemie I woéwczas biernos¢é jego wzgledna sie konczy, a przemiana ta
wplywa zwolna takze na masy jeszcze bierne.

Dr. K. I. Gorzychi.

Antoni Malecki. Lechici w$wietle historycznej krytyki
We Lwowie 1897 8", str. 267.

Upanstwowienie wszelkie, a wigc i plemion, z ktérych wyszlo panstwo
polskie, moglo si¢ odby¢ juz to na podstawie zaboru, juz tez na zasadzie
ciagtej wojny odpornej. W pierwszym wypadku zaborcy, w drugim rycerze
rodzinni byli ta warstwa, ktdora rzad ,panstwowy“ w swem rgku scentrali-
zowala i ponad ludem postawila. Pod naciskiem takiego rzadu musialy ro-
zumie si¢ zakonczy¢é swoj byt spoteczny archaiczne komuny ; ,panstwo‘ bylto
w zasadzie gotowe. Jak jednak bylo w Polsce? Ozy upanstwowienie plemion
nadwislanskich odbylo si¢ pod naciskiem najazdu Wikingdéw, tj. podobnie,
jak na sasiedniej Rusi ? Tak twierdzi Dr. Piekosinski, naodwrét prof. Ma-
tecki jest stanowczym zwolennikiem teoryi przeciwnej, tj. ze panstwo poi-
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skie wytworzylo si¢ bez najazdu zywioldéw obcych. I ta ksigzka, ktéra oma-
wiamy, tj. ,,Lechici“ zaznacza przeciwne Drowi Piekosjaskiemu stanowisko
autora, ale nie w tej polemice jej cel; prof. Matecki chce tylko i-az na za-
wsze polozy¢ koniec t. zw. ,mrzonkom lechickim®, ktéore wielu historykéw
doprowadzily do twierdzenia, ze panstwo polskie jest wynikiem zassymilo-
wania si¢ dwoch obcych sobie pierwiastkow etnicznych tj. Lechitow i Po-
lan. Gzy. szan. autor dowiodl, co zamierzal? Sadze, ze tak, bo rzeczywiscie
nie posiadamy zadnych pozytywnych danych zrédtowych, ktoreby wyraznie
Lechitow od Polan wyrdzniaty, nie czyni tego nawet Nestor, najkompeten-
tniejszy w tej mierze $§wiadek. W samej Polsce dopiero Kadlubek nazwge
,Lechici“ do swej kroniki wprowadzit — jak sadz¢ za przyktadem Kusi.
Caly szereg ,mrzonek lechickicb®, tj. opracowan w tym kierunku, nie wy-
kazuje wecale, azeby mnazwy Lech, Lechia i Polonia Poloni byly nazwami
szczepodw odrebnych., ale nie wykazat prof. Matecki, czy tez to nie
byly nazwy odrgbnych plemion stowianskich, osiadtych nad Wista,
z ktorych kolejno najpierw Lechici, pdzniej za$§ Polanie posiadali hegemonig
wérdod plemion sgsiednich, jak np. Pomorzanie, Mazowszanie itd. A wtasnie
zdaniem mojem tak bylo !, czego wymownem $wiadectwem jest Nestor, obok
rozumie si¢ licznych w takich wypadkach analogii — powstawania panstw
wérod innych i do dzi§ istniejacych ludoéw nieucywilizowanycb. Gallus
nie uzywal nazwy Lechici ze wzglgdu, ze za jego czasé6w hegemonia ple-
mienna Polan byta faktem juz dokonanym, ze wigc oficyalnie tylko nazwy
Polonia, Poloni byly w uzyciu. Dawna nazwa, sig¢gajaca w dalsza przesztos¢
tj. Lechia — Lechici przeszta w usta ludu ruskiego, a stad do latopisu
Nestora. Doktadniej objasnitem ten fakt uznany hegemonii plemiennej w pier-
wotnej Polsce, gdzie indziej (Kwartalnik historyczny), tutaj poglady swoje
tam wyrazone streszczani tylko — co zas do dzieta prof. Mateckiego, to
juzci¢ moge tylko tyle zaznaczyé, ze jest poniekad ostatniem stowem w kwe-
styi lechickiej o tyle rozumie si¢, o ile wykazuje, ze Lechici innym
jakim$ niestowianskim szczepem nigdy nie byli. A Wikun-
gowie Dr. Piekosinskiego ?! Ci mojem zdaniem istnieli rzeczywidcie
w Polsce jako druzyny najemne ksigzat Polanskich. Ksigz¢ta ci mieli
wprost spoteczno polityczny interes w tem, azeby si¢ z pomoca najemnych
rycerzy uwolni¢ od ograniczen wtadzy przez swe wtasne plemig, tj. przez
drobna a liczna szlachte Wielkopolska. Najemni Wikingowie dostali z bie-
giem czasu posiadtosci ziemskie w Matopoisce — wytworzyli stynnych mato-
polskich wielomozow, w posrod ktérych w Krakowie ksiaze¢ta zatozyli swa
rezydcncye, przenidsiszy ja z grodu Polan - Gniezna.

Dr. K. I. Gorzycki.

Hvlasovita'. Stowniczek wyrazéw gwary mazowieckiej.
Wydat Dr. Bolestaw Krzepki. Poznan, 1896. Czcionkami drukarni Dziennika

Poznanskiego, w 8-ce, str. 6. Osobna odbitka Rocznika Towarzystwa
Przyjaciot nank Poznanskiego. Tom XXII.
W roczniku 1. ,,Ludu®, str. 264 donosilismy o pracy Dr. Krzepkiego

p. t,: Probki gwary mazowieckiej itd., jako ciekawym przyczynku do hi-
storyi gwaroznawstwa polskiego. Obecnie wypada nam znowu zanotowacé po-
dobnag prace tego samego autora pod powyzej podanym tytutem, w ktorej



podaje stowniczek mazowiecki, spisany prawdopodobnie przez Michata Koza-
neckiego w 1703r., a mieszczacy si¢ na karcie 252 re¢kopisu znadujacego sig
w bibliotece Towarzystwa Przyj. Nauk Pozn., pod nr. 147. Autor slowni-
czek ten przedrukowal wiernie wraz z probka krociutka gwary mazowieckiej,
bedacej wyjatkiem z II. uniwersalu wydrukowanego w Préobkach gwary ma-
zowieckiej. Do tego dodal w abecadtlowym porzadku wyrazy gwary mazo-
wieckiej wraz z ich wyjasnieniem przez Kozaneckiego. Przyczynek ten do
gwaroznastwa polskiego jest starannie wydanym i jako zabytek gwaroznawczy
zasluguje na nasza wdzigczna uwage. A. Kalina.
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SPRAWY TOWARZYSTWA,

I Sprawozdanie z III Walnego Zgromadzenia.

Trzecie Walne Zgromadzenie Towarzystwa odbylo si¢ dnia 23 stycznia
b. r. w sali ratusza Iwowskiego w obecnos$ci kilkudziesigciu cztonkow.

Przewodniczyl prezes Towarzystwa prof. Dr. Antoni Kalina, protokot
pisal sekretarz Towarzystwa dr. K. J. Gorzycki.

I. W zagajeniu przedstawit przewodniczacy podstawy, na ktoérych dal-
szy rozwo6j Towarzystwa jest nie tylko mozliwym, ale wprost dla dobra spo-
teczenstwa koniecznym. To, co si¢ czgsto powtarza, ze lud jest dla warstw
inteligentnych dobrze i ogoélnie znanym, jest komunalem, opierajacym si¢ na
nieznajomo$ci rzeczywistego stanu rzeczy, lub nawet na niechgci do jej po-
znania. Po dzi§ dzien badania ludu i wyniki tych badan sa nietylko niedo-
stateczne, ale czg¢sto tendencyjne. Mato mamy ludzi, ktérzy lud prawdziwie
poznaé¢, wyrozumie¢ go i na wyzyny zycia spotecznego podnies¢ usiluja. Po-
znania ludu wymagaja prawda, cel kazdej wiedzy, interes narodowy i eko-
nomiczny. Dla interesu narodowego nader wazng jest rzecza np. poznanie
etnicznych granic polskosci, dla interesu ekonomicznego za§ =zbadanie, czy
i o ile lud polski przygotowanym jest do pracy przemystowej, Z takich
punktéow widzenia Towarzystwo ludoznawcze jest stowarzyszeniem na czasie,
zwigzanem S$cis$le z najwazniejszemi zagadnieniami chwili. Nie dziw, ze za-
granica ludoznawstwo stato si¢ wprost cze¢scia programu warstw inteligen-
tnych, zblizajacych si¢ do ludu, u nas dopiero poczatek na tern polu, ale
mamy nadziej¢, ze je$li cztonkowie naszego Towarzystwa przejma si¢ jego
zadaniami, postep w skazanych kierunkach bedzie rzecza dokonanag

II. Sekretarz Towarzystwa p. dr K. J. Gorzycki odczytat sprawozda-
nie z czynnos$ci Zarzadu w r. 1896. Glowna czynnoscig Zarzadu byly w ze-
sztym roku przedewszystkiem sprawy, dotyczace wewngtrznej organizacyi
Towarzystwa. DazyliSmy do uporzadkowania biblioteki i skompletowania jej
w ten sposob, izby przedstawiata catoksztatt ruchu wydawniczego polskiego
na polu ludoznawstwa z uwzglgdnieniem takze najznakomitszych publikacyi
zagranicznych. Z tego powodu Zarzad wybrat z grona swego osobnego biblio-
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tekarza, ktéorym byt najpierw p. Ramult, pdézniej prof Dybowski. Uporzadko-
wanie biblioteki jest na dobrej drodze, a jesli jeszcze nie zostatlo ukonczone,
to stato si¢ to z przyczyn od Zarzadu niezaleznych. Takze nalezato urzadzié
i uporzadkowaé kancetarye Towarzystwa, co dokonaném zostatlo zupelnie.
Zarzad wypracowal ponadto regulamin dla poszczegdlnych funkcyonaryuszy
Towarzystwa 1 zastanawial si¢ nad organizacya sekcyjna. Organizacye¢ tg,
zaprowadzong juz w r. 1895 zmodyfikowano o tyle, ze nie naznaczano juz
z gory sekcyi i ich przewodniczacych, lecz sprawe¢ t¢ uczyniono zalezna od
ilosci cztonkéw mogacych stanowi¢ sktad sekcyi i w niej pracowaé. Owocem
prac przewodniczacego sekcyi muzycznej prof. Soltysa jest ludowy S$piewnik
koscielny, ktory wkrotce zostanie wydany kosztem Towarzystwa. Celem utrzy-
mania S$cistych stosunkéw z nauczycielstwem ludowem wystano réwniez, jak
w r. 1895, delegatow Towarzystwa na Walny Zjazd Tow. pedagogicznego
do Stryja, ponadto za posrednictwem pni M. Wystouchowej nawiazano sto-
sunki z Towarzystwem pedagogicznem na Szlasku austr. Stosunki nawig-
zano takze z innemi Towarzystwami, o czem podawal Zarzad sprawozdania
w ,,Ludzie®.

,Ludl, organ naszego Towarzystwa zamienil Zarzad z miesi¢cznika
w kwartalnik, co tylko na korzys$¢ jego wyszto, gdyz pismo to rozwingto si¢
znacznie, wigcej jak w dwodjnaséb. W roczniku ,,Ludu“ z r. 1896 mamy
rozpraw naukowych 23, w r. 1895 bylo ich 16, =zbioré6w materyatow etno-
graficzych byto w r. 1895 — tylko I, w r..1896 zas§ 27. Sprawozdani roz-
biorow miat ,Lud®“ r. 1895 razem 6, w r. 1896,22; wreszcie wspotpraco-
wnikow w r. 1895 bylo 17, w r. 1896 zas 34.

Zgromadzen naukowych odbyliSmy 6; sprawozdanie 2z tych odczytéow
i dyskusyi podawaliSmy w ,Ludzie“ i w dziennikach lwowskich. Zarzad od-
byt posiedzen 7, co wystarczylo wobec tego, ze na jednem z pierwszych
posiedzen poruczono zatatwianie spraw biezacych, mniejszej wagi prezydyum
Towarzystwa. Finansowo Towarzystwo jest na dobrej drodze rozwoju, nie-
stety wielu cztonkéw zalega z wktadkami, osobliwie na prowincyi i zaleglo-
$ci te urosty do powaznej sumy 383 zi 50 ct. Sprawozdanie sekretaryatu
przyjeto Walne Zgromadzenie jednoglo$nie do zatwierdzajacej wiadomosci,

III. Skarbnik Towarzystwa p. Wiladystaw Rebczynski odczytal naste-
pujace sprawozdanie kasowe :

1.
A) Dochody.
1. Reszta kasowa gotowka z r. 1895 . 57 zit. 44 ct.
2. Gotowka w pocztowej kasie oszczednosci
z koncem 1895 r. . . . 52 ., 42

3. Wpisowe 1 wktadki czlonkéow zwyczaj-

nych za rok 1896 i $ciagnigta zale-

glos¢ za rok ISOS . . . . 529 25
4. Prenumerata ,Ludu®“ za rok 1896 . 44 50 »

Razem . 683 zt. 61 ct.
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B) Wydatki.
1. Wydatki kancelaryjne 30 zi. 63 ct.
2. Portorya Towarzystwa iredakcyi ,.Ludu* 9 ., 23
3. Druk i papier na ogloszenia 8 5 —
4. Druk i papier na czasopismo ,Lud®“' . 447 54
5. Ekspedycya i drobne wydatki redakcyi
LLudu“ . . . . . . 39 ., 78
6. Rabat ksiggarni Gubrynowicz i Schmidt
za sprzedaz ,Ludu® . . . 10 | 50 yii
. Kursor . . . 15 5 94
8. Rozne . . . . . . 28 4 21,
Razem 589 zt. 83 Ct.
Zestawienie'. Dochody 683 zi. 61 ct.
Wydatki 589 =zt 83 ct.
Zostaje gotowka w kasie 93 zt. 78 ct.
II.
A) Stan czynny.
1. Gotowka w kasie z r. 1896 93 zi. 78 ct.
2. Wpisowe i wktladki od cztonkéw w po-
cztowej kasie oszczednos$ci 8 , 06
3. Procenta pocztowej kasy oszczedno$ci . 2 46
4. Zalegajace wkladki cztonkow 383 g 50
Razem s zi. 80 ct.
B) Stan bierny.
1. Za druk i papier ,Ludu® 322 zt. 31 ct.

Razem . 322 zt 31 ct.

Nadwyzka w stanie czynnym wynosi

IIL

Fundusz ielazny.

Stan bierny.
1. Stata lokacya kapitalu w pocztowej ka-
sie oszcze¢dnosci . . . . 100 zt. — ct.
Razem . 100 zt. — ct.

Z koncem r. 1896. Fundusz Towarzystwa w pienigdzach wynosi

«
Lwoéw dnia 23 stycznia 1897 r.

Prezes ; Skarbnik.

Di'. Kalina. Wt. Bebczynsici.

165 zt. 49 ct.

265 zt. 49 ct.
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1v. Di'. Kulczycki referent komisyi kontrolujacej, postawil wniosek
udzielenia absolutoryum Zarzadowi Towarzystwa i podzigkowania skarbni-
kowi za dodatnig dla dobra Towarzystwa dziatalno§¢. Wnioski oba jedno-
glosnie przyjeto.

V. Przewodniczacy przedstawit preliminarz budzetu Towarzystwa na
rok 1897, ktérego dochody oznaczono na 1149 =zt 73 et , a rozchody
na 1345 zi, wskutek czego pozostaje niedobdér w kwocie 195 zi 27 ct.

VI. Na wniosek p Lewickiego wybrano przez aklamacye¢ prezesem
Towarzystwa nadal prof. Dr. Kaling, a wiceprezesami: prof. Dr. Antoniego
Kehmana i p. Wtadystawa Przybystawskiego.

VII. Przewodniczacy podat do wiadomo$ci Walnego Zgromadzenia, ze
na r. 1897 przypadaja wybory tylko 7 cztonkéw Zarzadu w mysl zmian,
zaprowadzonych w statucie Towarzystwa w r. 1896. Wylosowano miano-
wicie 4 cztoekow: jeden tj. prof. Rehman zostal wybrany wiceprezesem To-
warzystwa, Dr. Biegeleisen za§ zrezygnowal, a p. Adolf Strzelecki zostat
usuniety.

VIII. Po 10-ciu minutowej przerwie, w czasie ktorej odbywaly si¢
wybory kartkami, ogtosili skrutatorowie pp. Dr. Kulczycki, Lewicki i Dr.
Kolessa wynik glosowania do Zarzadu.

Wybrani zostali pp. : Dr. Iwan Franko, Franciszek Rawita Gawron-
ski, Dr. K. J. Gorzycki, Dr. Franciszek Kréek, Ludwik Pierzchata, Ste-
fan Ramuft i Antoni Sienicki.

IX. Lo komisyi kontrolujacej powolano przez aklamacye¢ pp. Dr. Rom.
Kulczyckiego, Bolestawa Lewickiego i Dr. Jana Niemca.

X. Na wniosek prof. Sokalskiego uchwalono : Zawiadomi¢ w ,Ludzie®,
lub ewentualnie kartkami korespondencyjnemi cztonkéw Towarzystwa zale-
gajacych z wktadkami, aby do 14 dni zaleglosci swe wyrdwnali; w prze-
ciwnym razie zaleglo$ci te maja by¢ Sciggnigte przez mandant pocztowy.

Na tem obrady zakonczono.

II. Sprawozdanie z posiedzen Sarza.du.

Szoste posiedzenie Zarzgdu dnia 8 stycznia 1897.

Obecni pp.: Dr. Biegeleisen, prof Dr. Dybowski, Dr. Gorzycki, Kol-
buszowski, Rebczynski, prof. Dr. Rehman, a pp.: Franko i Rawita Ga-
wronski usprawiedliwili pisemnie swa nieobecno$¢.

Przewodniczyl prezes Tow. prof. Dr. Kalina.

1) Zatwierdzono protokél poprzedniego posiedzenia.

2) Przyjeto 8 nowych cztonkéw: Eliasz Gerus naucz. (Betz), Btlazej
Jurkowski naucz. IV. gimn. (Lwow), Jozefa Liszk¢ nauczycielka (Lwow),
Ludwik Mtynek prof. gimn. (Buczacz), Franc. Ksawery Mroczko, insp.
okr. (Sniatyn), Franciszek Nowicki st. med. (Krakéw), Jan Sabatowski
naucz. (Felsztyn), Marya Stobodoéwna, kand. naucz. (Lwow), Jan Wewidrski
aptekarz (Lwow).

3) Prezes Tow. doniost, ze $piewnik kosScielny zostal juz oddany do
druku i ze okolo potowy lutego zostanie wydrukowany.
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4) Prezes Tow. donidsl, ze prezydyum Tow. wniosto dwa podania
0 subwencj¢: @) do Rady miejskiej Iwowskiej 1 b) do Iwowskiej Kasy
oszczgdno$ci. Zarzad przyjat to o$wiadczenie do zatwierdzajacej wiado-
mosci.

5) Z powodu wyczerpania pierwszego naktadu statutu Towarzystwa,
uchwalono wydaé¢ nowy naktad w 1000 egzempl.

6) Uchwalono zawezwaé¢ delegatow Tow. do =zlozenia Zarzadowi ro-
cznego sprawozdania z czynno$ci, a to do dnia 31 bm. wtacznie.

7) Zamianowano delegatami Tow. Ludwika Mtynka prof. gimn. na Bu-
czacz i Franc. Ksaw. Mroczke, insp. okr. na Suiatyn.

8) Utozenie preliminarza dochodow i wydatkéw Tow. na rok 1897
poruczono prezydyum Tow. i skarbnikowi.

9) Przyje¢to nastepujacy porzadek dzienny dla przysztego Walnego
Zgromadzenia : a) Stowo wstepne prezesa Tow., b) Sprawozdanie sekretarza
z dzialalno$ci Zarzadu za rok ubiegly, c) Sprawozdanie kasowe skarbnika,
d) Sprawozdanie komisy! kontrolujgcej, €) Wybor prezesa i 2-ch wicepre-
zesoOw, /) Wybor uzupetniajacy cztonkéw Zarzadu.

10) Na podstawie statutu §. 27 wylosowano pp.: Dr. Franke, Rawite
Gawronskiego, Dr. Gorzyckiego i Ramutta; Dr. Biegeleisen zrezygnowat
dla braku czasu.

11) Termin przysztego Walnego Zgromadzenia naznaczono na 23 bm.
1 uchwalono rozesta¢ pisemne =zaproszenie dla cztonkéw Towarzystwa.

IIT Zgromadzenie miesiegczne Towarzystwa.

Pigte miesigczne zgromadzenie naukowe Towarzystwa ludoznawczego
odbyto si¢ dnia 14 listopada 1896 r. w sali gabinetu geograficznego c. k.
Uniwersytetu, na ktorem sekretarz Towarzystwa Dr. K. I. Gorzjcki odczy-
tal nadestang przez Jana Syrokoml¢ na rgce prezesa rozprawe p. t. ,Ru-
syfikacja Zmudzi“. Autor rozprawy nakreslil obraz usilowan rzadu rosyj-
skiego szerzenia kultury rosyjskiej a przez nig i wplywu swego na Zmudz
od czasu, kiedy prowincja ta z rozbiorem Polski dostata si¢ pod panowanie
Rosyi, Szczegdlnie po roku 1863-cim usitowania te przybraty‘grozng po-
staw¢ 1 w systematyczny prowadzone byly sposéb. Mianowicie w dwoch kie-
runkach rzad wytezal swoja dziatalno$é¢, by dojs¢ do =zamierzonego celu,
jakim jest rusyfikacja zupeilna mieszkancow tej ziemi.

Punkt ci¢zko$ci przypada na szkoly, przez ktore jezyk panstwowy
ma si¢ sta¢ panujacym i wyrugowaé miejscowy 1 polski. Autor na podstawie
urz¢ d owy ch sprawozdan podal cyfry uczeszczajacych dzieci do szkotek
elementarnych, poczawszy od 1890 r w poszczegélnych powiatach i sto-
sunek procentowy mieszkancoOw umiejacych czyta¢ i pisa¢ po rosyjsku. Cyfry
te sa pouczajaca krytyka tej pracy Syzyfowej, ktoéra powinna dobrze my-
$lacych Rosyan przekona¢ o bezowocowos$ci tych usitowan rzadowych.

Nie lepiej, przedstawiaja si¢ usilowania szerzenia rosyjskiego zycia
ekonomicznego w poszczegdlnych powiatach. 1 tutaj cyfry rzadowe sa pod-
stawa, na ktorej autor z cata gruntownos$cia i bezstronno$cia wykazuje re-
zultaty tej pracy. Wtlasno$¢ ziemska ,uprzywiliowana® mimo wszelkich mo
zliwych utatwien i staran ze strony rzadu, wyglada cyfrowo bardzo niezna-
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cznie, a pod wzgledem ekonomicznym znalazta nalezyty wyraz i oceng
w znanym aforyzmie Soltykowa (Szczedryna): ,obrusil imienje ujechat®,
£ j. zniszczyl wszystko, co mozna bylo zniszczy¢ i porzucil ziemi¢ spusto-
szona,, wydzierzawiwszy zydowi, obchodzac zakaz prawny.

Jeszcze gorzej przedstawia si¢ drobna wlasno$¢ rosyjska ruskich osie-
dlencow, ktora, wedlug samych stéw urzedowych, nie osiagnegta celu, a osie-
dlency ci ciesza si¢ nieszczegdlna opinia nawet w oczach sadéw rosyjskich.

W koncu mowi autor o ludno$ci prawostawnej w miastach, ktorej
stosunek do miejscowej 1 iluktiiaey¢ przedstawia cyframi na tablicy w latach
1885 1 1894 w miastach powiatowych. Z cyfr przytoczonych pokazuje sig,
ze jezeli wogole moze by¢ mowa o przyroscie ludnos$ci prawostawnej w mia-
stach, to tehze jest matym i sztucznym, wywotany przewaznie miejscowymi
warunkami i okolicznosciami, jak np. ufortyfikowanie Kowna, ktére ogromnie
zwigkszyto ilo$¢ urzednikéw. Do ludnos$ci prawostawnej nalezg takze staro-
wiercy, ktorzy w niewielkiej liczbie zamieszkuja niektore miasta, z ktorych
mieszkancami si¢ zzyli i gdyby nie réznica wiary, za ktora przez rzad sa
srodze przesladowani, mogliby si¢ uwazaé za zywiol miejscowy.

Wogdle ludno$é rosyjska w r. 1885 wynosita w miastach 11.78°/0
ogdétu mieszkancéw, w powiatach zas 3.68%; w dziesig¢ lat potem, t, j.
1895 w miastach 15.18%, w powiatach 3.20%. Wogdle odsetek ludnos$ci
rosyjskiej do ogétu ludnosci gub. Kowienskiej w r. 1885 wynosit 4.22%,
a wr. 1894 zas 4.34%.

Szoste miesigczne zgromadzenie naukowe Towarzystwa ludoznawczego
odbyto si¢ dnia 18 grudnia w sali gabinetu geograficznego c. k. Uniwersy-
tetu, na ktorem p. Fr. Rawita Gawronski wygtosit odczyt p. t. ,Geneza
kierunku i charakteru pracy Z. D. Chodakowskiego®.

Prelegent wybral sobie do odczytu umyslnie temat sporny, azeby za
pomoca dyskusyi wyjasni¢ go 1 w ten sposdéb przyczyni¢ si¢, odnos$nie do
Z. D. Chodakowskiego, do rozwiazania jednej z najciekawszych zagadek
ludzkiego ducha, t. j. wplywoéw postronnych na genez¢ i kierunek pracy.
Teza powyzsza o tyle byla ciekawsza, ze w tym wypadku szto o impulsy
i wptywy naukowe na czlowieka,, ktory w Polsce pobzyl pierwszy podwa-
liny pod etnografi¢ i laczczace si¢ z nig nauki.

Skad Chodakowski mogt si¢ rozmitowaé w ludoznawstwie ? Adwokat,
a pozniej zoinierz, wreszcie zbieg z wojska 1 tutacz, znika na lat kilka
z horyzontu swego otoczenia, azeby da¢ si¢ poznaé na polu zupelnie innej
pracy niz ta, do jakiej si¢ sposobil  Oczywiscie, w ciagu tych kilku lat
zaszly owe zmiany. Rabek tajemnicy 2z zycia Chodakowskiego wuchylit juz
poprzednio prelegent w odczycie, mianym w Towarzystwie ludoznawczem
p.- t: ,Pobyt Z. D. Chodakowskiego w Galicyi“. W odczycie, o ktoérym
mowimy, zajal si¢ wyjasnieniem wplywow, ktore go na drog¢ nowej pracy
pchngty.

Wpltywoéw tych nie upatruje prelegent w ogdlnym ruchu ludoznawczym,
jaki obudzil si¢ w Europie ku koncowi XVIII w. i w poczatku XIX w.
Byl to zreszta ruch nie naukowy, iecz raczej romantyczny, ktéory mogl pe-
wna idea zaptodni¢ wumyst Chodakowskiego, ale nic postawil przed nim
jasnego celu pracy. Do takich wplywoéw romantycznych mozna zaliczyé po-
ezye Ossyana, poemat o Nibelungach i niewiele co wigcej. Zbiory braci
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Grimmoéw i Karadzicza, czasem pojawienia si¢ siggaty juz doby zupeilnego
i $wiadomego kinrunku pracy Chodakowskiego, a wigc na niego nie wply-
nety. Czescy badacze starozytnosci stowianskich nie mogli na niego Wply-
waé z tej samej przyczyny; rosyjscy — jeszcze mniej.

Trzeba przeto wpijwow tych szukaé blizej. Prelegent upatruje je ze
strony H. Koltataja, a jako zrodlo wskazuje list Kottagtaja do ksiggarza
J. Maja w Krakowie (15 lipca 1802), w ktérym ten znakomity kaptan mowi
0 potrzebie dzieta traktujacego ,,0 obyczajach, zwyczajach i obrzgdach narodu
polskiego“. List ten wszakze dostat si¢ do , Towarz. przyjaciol nauk® i zostal
wydrukowany w chwili, gdy Chodakowskiego' w kraju nie bylo ; trudno przy-
pusci¢, azeby si¢ z nim zapoznal w Omsku lub w podroézy. Modgt go poznad
dopiero po r. 1812, gdy si¢ schronit na Wotyn i zetknat z Czackim.
Koniecznosé¢ ukrywania si¢, niemozno$¢ powrotu do prawidlowego zycia,
a wrodzone zamilowanie do ludu i jego $wiata, pchnegly go przypadkowo na
droge¢ picknej i1 pozytecznej pracy. Kierunek wplywu Kotlataja ograniczyt
1 zajat si¢ badaniem twodrczosci ludowej i mitologii, co trwato do r. 1818.
Pozniej Chodakowski poswiecit si¢ archeologii przedchrzescianskiej. Na tem
polu prelegent upatruje wptyw Jana Potockiego. Jak tamten badal Sto-
wianszczyzng 1 ziemie polskie, lub niegdy$ do Polski nalezace pod wzgle-
dem geograficzno-historycznym i ludoznawczym, tak Chodakowski postanowit
zbadaé¢ je pod wzglgdem geograficzno-archeologicznym i ludoznawczym. Sla-
dem Potockiego poszedt Chodakowski w tym takze wzgledzie, ze oddat sily
swoje 1 zdolno$ci na ustugi Rosyi, poswigcit prace swoja jak tamten Alek-
sandrowi I. 1 wypracowal mape¢ archeologiczng na wzo6r archeologicznego
atlasu Potockiego, sporzadzonego jjla panstwa rosyjskiego. Wplyw ten nie
pozbawil wszakze Chodakowskiego samodzielno$ci, tylko skierowal go w strong
Rosyi i uczynil bezptodnym prawie dla polskiej nauki, w ostatnim okresie
jego zycia. Nad odczytem p. Kawity wywiazala si¢ zywa dyskusya, w kto-
rej wzieli udziat pp. Dr. Kolessa, Kréek i Sienicki.

Dr. Kolesa zwrécit uwage prelegenta, ze Chodakowski moégl znaé
wczesnie zbidr pie$ni rosyjskich ludowjch Lwowa, ktore wyszly z koncem
XVIII. w. 1 ukazaty si¢ takze w drugiem wydaniu r. 1810, uzupelnione
nutami, utozonemi przez Pracza. Wiadoma jest takze rzecza, ze Chodakow-
ski znat si¢ osobiscie z Lachem Szyrmg. W najnowszej literaturze rosyj -
skiej ukazato si¢ dzielo Daszkiewicza, prof. Uniw. Kijowskiego, traktujace
o poczatkach poezyi ludowej luddéw stowianskich, wazne takze dla poznania
genezy pism Chodakowskiego.

Dr. Krcéek jest zdania, ze pie$ni Ossyana wigkszy wywarly wplyw na
Chodakowskiego, mnizeli to przypuszcza prelegent; Chodakowski znal je

przeciez dobrze — nie z oryginatlu wprawdzie, ale z tldmaczenia Krasi-
ckiego. P. Sienicki dodal do zapatrywan wygloszonych przez prelegenta
wazny szczegdl, mianowicie — ze Chodakowski musial zna¢ wydany r. 1805

przez H. Koltataja zbior zwyczajow ludowych wschodniej Galicyi 1 takiz
zbidér obyczajow ludu miedzy Lomnica i Stryjem, wydany r. 1811 przez
Czerminskiego.

W odpowiedzi zaznaczyl prelegent, ze odczyt jego byl tylko cze¢scia
wigkszej pracy o Chodakowskim, w ktorej szczegdly, podniesione przez Dr.
Koless¢ i Dr. Kréeka zostaly uwzglednione, a wazne wiadomosci, podane
przez p. Sieuickiego — autor zbada jeszcze samoistnie i do pracy swej
wciagnie.
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IV. Wykaz daréw na rzecz Towarzystwa.
Do biblioteki ofiarowali:

1. Dr. Cen&k Zibrt dzieta swoje: D&jiny kroje v zemich &eskych od
dob nejstarSich az do valky husitské. Y Praze 1892.

2. YynaSeni ,smrtil a jeho vyklady. V Praze 1893.

3. Daniel Fetter: Islandia aneb “kratké vypsani ostrova Islandu, vy-
tisténé od Daniele Michalka v Praze 1673. Praha 1894.
4. Bohabojni a svati cechové. Praha 1894.

5. Ceské pisné o WaldSteinovi a Harantovi ze XVII a XVIII véku.
Praha 1894.

6. StaroCeské zbirky ,pohadek" (hadanek). Praha 1894.
7. Jak se kdy v Cechach tancovalo. Praha 1895.
8. Staroceské obyceje a povéry pivovarské. Praha 1896.

9. Dr. Kazm Gorzycki: Waleryan Heck: Mapa historyczna Polski.
Wyd. 2. Krakéw.

10. Troickosawsko - Kiachtinskoje otdélenije Amurskago Otdéla imp.
riissk. geograficzeskago Obszczestwa swoje protokoty z r. 1894 Nr. 1, 3,
4;zr 1895 Nr. 2, 3, 4, 5 6, 7; zr. 1896 Nr. 3.

11. Toz swoje sprawozdanie (Otczet) za r. 1894, 1895.

12. Wydziat Czytelni akademickiej we Lwowie. Sprawozdanie za rok
1895/6.

13. A. Strzelecki rozprawg¢ swoja: Ludoznawstwo 1 zbieranie mate-
ryatdow ludoznawczych. Lwoéw 1895, egzemplarzy 150.

14. Naukowe Towarzystwo imienia Szewczenki organu swego : Zapiski
tom 1—8.

15. Dr. M. Murko swa pracg¢: Narodopisna razstava ceSkoslovanska
v Pragi 1. 1895, odbitka z Letopis Matice Slovenské za 1. 1896.

16. Dr. Lubor Niederle dzielo swe: O puvodu Slovanu. Studie «
slovanskym starozitnostem. V Praze 1896.

17. Redakcya Gazety handlowo - przemystowej : Opis stanu Parana
w Brazylii z angielskiego przetozyt prof. Dr. J. Siemiradzki. Lwow 1896.

18. Narodopisné Museum ceskoslovanské: I. Zprava o cinnosti Naro-
dopisného Musea ceskoslovanskaho. Y Praze 1896.

19. Prispévky x dé&jinam narodopisu Ceskoslovanského. Y Praze 1896.

20. Véstnik Néarodopisného Musea ¢&eskoslovanského. Cislo 1. Praha
1886.

21. Privodce po Narodopisném Museu ceskoslovauském. Praha 1886.

22. Dr. J. Polivka: Neuere slavische Mérchensammlungen. Osobna od-
bitka z Archiv, f. slav. Philologie tom XIX.

Do muzeum ofiarowali :

Pani Marya Wyslouchowa : Model drzwi domu wto$cianskiego i mo-
dele : stolu, szafy, krzesetka, tawki, jakich uzywaja wloScianie we wsi
Istebnie (Szlask austr.).
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Sktadajac serdeczne podzigkowanie Szanownym ofiarodawcom, prosimy
0 dalsze nadsylanie takowych na rzecz Towarzystwa.

V. Wykaz towarzystw naukowych i rsdakcyi pism, z ktéremi
Towarzystwo nawiazalo stosunki.

38. Troickosawsko - kiachtinskoje Otdé¢lenije amurskago Otdé¢la imp.
russk. geograf. Obszczestwa. Troickosawsk., ktoére posyla Towarzystwu swoje
sprawozdania.

VI. Spis czlonkéw Towarzystwa.

Wyciag ze statutu :

§. 5. Czlonkami Towarzystwa moga by¢ osoby nieposzlakowanego cha-
rakteru bez rdéznicy plei.

§. 7. Cztonkiem zatozycielem zostaje ten, kto na cele Towarzystwa
zlozy jednorazowo kwote 200 koron.

§. 12. Cztonkowie czynni uiszczaja wpisowego najmniej 2 korony, tu-
dziez roczna wktadke w ilosci 8 koron, ptatnych kwartalnie.

Stuchacze Uniwersytetu oraz nauczyciele szkdét ludowych wiejskich,
ptaca wpisowego 1 korong¢, a wktadki rocznej 2 korony ; nauczyciele mato-
miejscy oraz nauczycielki i nauczyciele mtodsi we Lwowie i Krakowie ptaca
wktadki rocznej 4 korony, a wpisowego 1| korong¢, nauczyciele starsi we
Lwowie i Krakowie ptaca 6 koron wktadki a 1 korong¢ wpisowego.

Uwolnionym moze by¢ od wktadki rocznej ten z nauczycieli ludowych,
ktory dostarczy redakcyi ,Ludu® materyatéw etnograficznych w odpowie-
dniej objetosci, mogacych by¢ zuzytkowanymi do druku. (Uchwala Zarzadu
Tow. z dnia 30 pazdziernika 1895).

Cztonek Towarzystwa zalegajacy z catoroczna wktadka, nie otrzymuje
dalszych zeszytow ,Ludu®“ z nast¢gpnego roku, a jezeli zawezwany do za-
ptacenia zaleglo$ci nie uisci jej w przeciagu trzech miesigcy, zostaje wy-
kreslony z Towarzystwa. (Uchwala Zarzadu Tow. z dnia 1 lutego 1896).

251. Balaban Jozef, naucz., Lwow.

252. Gerus Eliasz, naucz w Waniowie, p. Belz.
253. Jurkowski Btazej, prof, ginin., Lwow.

254. Liszkowna Jozefa, naucz., Lwow.

255. "“Mtynek Ludwik, prof, gimn., Buczacz.
256. *Mroézko Ksawery, insp. szk. okr., Sniatyn.
¢ 257. Nowicki Franc.., st. med., Krakow.

259. Stobodéwna Marya, kand. naucz., Lwow.
258. Sabatowski Jan, naucz., Felsztyn kolo Chyrowa.
260. Soleski Jan, naucz., Lwow.

261. Wewiorski Jan, aptekarz, Lwow,

Cztonkowie oznaczeni gwiazdka, sa delegatami Towarzystwa i jako tacy

zastgpuja interesa jego na prowincyi i s3 upowaznieni do przyjmowania zgloszen
1 wktadek na rzecz Towarzystwa.

Z Drukarni Ludowej we Lwowie, pod zarz. St. Baylego.
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Ia311 lite-wslsieg-o.

W STEP.

Pojezierze Baltyckie, od dolnego biegu Dzwiny az do ujscia
Wisty, w zaraniu dziejowem Europy podinocnej zamieszkiwaly ludy
litewskie, nalezgce niewatpliwie do rasy krdotkoglowcow Europy
srodkowej, czyli rasy keltycko-stowiariskiej. Badania antropolo-
giczne, zwtlaszcza Dra Olechnowicza, stanowczo stwierdzity, ze
Litwini naleza do krotkogtowcow Srodkowo-europejskich, o -wzro-
§cie mniej niz $rednim, z przewaga elementu ciemneg-o w barwie
wlosow i1 oczu, ze $rednim wskaznikiem nosowym. Warto nad-
mieni¢, ze im blizej bedziemy posuwali si¢ ku brzegom Battyku,
tem bardziej zwigksza si¢ ilo§¢ jasnych blondyndéw, a nawet w nie-
ktorych okolicach typ jasnowlosy staje si¢ panujagcym. Na pot-
nocy spotykamy juz sporo osobnikdéw ze wskaznikiem czaszko-
wym 75, czyli wybitnie dlugogtowych ; wogbéle w tych okolicach
wystepuje dos$¢ dobitnie domieszka typu dlugoglowca blondyna.
O ile wiadomo, spotykamy tez wyrazne §lady domieszki typu
finskieg-o, w ostatnich czasach nawet zrobiono przypuszczenie,
iz Jadzwingowie byli Finnami.

W zaraniu dziejowem plemi¢ litewskie zajmowalo prawie
cate dorzecze Niemna, si¢gajac na zachdd do ujscia Wisly, na
potudnie do $redniego biegu Bugu, na wschdod za§ przekraczato
dolny bieg Dzwiny zachodniej. W wieku X. plemi¢ to rozpadato
si¢ na szczepy nastepne: Letgota (Letgola, Latwin-gals = koniec
Litwy), dzisiejsza Lotwa zamieszkiwata okoto ujscia Dzwiny za-
chodniej ; Zemgmta (Semigalias, Zemegalas = koniec ziemi), osia-
dta wzdluz lewego brzegu $redniego biegu Dzwiny ; Kors (Ku-
rony) zajmowala poélwysep pomiedzy morzem Battyckiem a za-
toka Ryzka; Prusacy (Borussi) zamieszkiwali pomigdzy Niemnem

a Wislag; Zmudz (Zomojten) osiadla ziemie od rzeki Niewiazy az
7
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do morza ; Litwa (Letuwis, Lietuwa, Lietuwnikas) mieszkata wzdtuz
Wilii 1 $§redniego biegu Niemna oraz Jadzwingowie, ktoérzy wci-
sneli si¢ klinem pomigdzy plemiona sto wianskie. Mazuréw i Dre-
gowiczow, siegali swemi osadami wzdtuz Bugu az do granic Wo-
tynia.

Plemiona litewskie nie wytworzyly ani jednos$ci, ani form
bytu panstwowego: kazda gataz tego plemienia tworzyta osobne
szczepy, znajdujace si¢ na szczeblu ustroju rodowego. Rody po-
szczegodlne wtltadaty kawatkami terytoryum plemiennego ; kazdy
taki rod stanowil jednostk¢ zupeilnie samodzielng i niezalezna,
ktora rzadzit naczelnik rodu — kunigas. Zwiazki rodowe byly na-
der luzne; ograniczaty si¢ one tylko wspolnoscig etnograficzng
i kulturalng ; nie umiaty one nawet taczy¢ si¢ z soba, by ode-
prze¢ groznych wrogdéw zewngtrznych, Niemcoéw i Stowian. W za-
cietej walce o byt, ktora ludy litewskie prowadzity z niestycha-
nym uporem i rozpaczliwa odwaga, wytepiono do szcz¢tu Prusa-
kéw i1 Jadzwingdw, ujarzmiono Letgote, Ivors (Kuronow) i Zem-
gate ; te plemiona =zlaty si¢ w jedno, wytwarzajgc dzisiejszych
Lotyszow.

W zacigtej walce o byt w wieku XIII. powstaje w drodze
podboju panstwo litewskie ; podstawy jeg'o zaktada Ryngold,
wygrywajac krwawe bitwy pod Uszpolem i Kamieniem (1233
do 1234 r.) nad Kawalerami Mieczowymi, oraz pod Mohilng (1235 r.)
nad koalicyg kniaziow ruskich. Lenne panowanie Ryngolda
w 1239 r. siggalo juz do Polocka, AVitebska, Orszy i Smolenska.
Syn jego, Mendog czyli Mindowe, odpart hordy Tataréw 1 za-
garngt grody Rusi Biatej, wyludnionej i zng¢kanej przez najazd
mongolski, jako to : Nowogrodek, Stonim, Brzes$¢, Grodno i Wot-
kowysk. Po jego $mierci (zginat w r. 1263 z re¢ki ks. Dowmunta)
rozpoczyna si¢ caly szereg' walk strasznych domowych, pomimo
ktorych zagarni¢to jednak ziemie Jadzwingdéw (Podlasie), wowczas
juz prawie wytepionych doszcze¢tnie. Wstapienie na tron dynastyi
Lutawora utwierdza i rozwija wtadz¢ wielkoksiazeca, zabezpiecza
posiadanie zholdowanej Rusi i odpiera Tataré6w; Witenes odpart
22 napadow Krzyzakow i dziewi¢é razy zwiedzit Polske, rozpu-
szczajgc zagony az do Kalisza. Za Gedymina (1315—134° Czv
1341 r.) zholdowano Wielkie Ksigstwo Kijowskie i cze$¢ Sie-
wierza, oraz Wolyn, ktory syn jego, Lubart, zajal bez oporu
prawem spadkowem ; =za Olgierda (1345--1377) ostatecznie opa-
nowano Ukraing, Wotyn, Podole, Siewierze i cz¢$¢é ks. Smolen-
skiego, oraz Ks. Branskie; Pskow i Nowg'orod szukaty jego opieki
i ulegalty mu. Wogdle Litwa =z tatwosciag ujarzmita i zhotldowata



Ru$§ Biata, krywicka, politycznie staba' i podzielona, alé chrze-
$cianska 1 nieskonczenie przewyzszajaca w rozwoju cywilizacyj-
nym i ulegta jej wplywom...

Inaczej natomiast dzialo si¢ na zachodzie. Krzyzacy po dlu-
giej a uporczywej walce wytepili doszczetnie Prusakow, Kawa-
lerowie Mieczowi za$ ujarzmili Letgote, Kor§ i Zemgole, t. j. ple-
miona, ktore zlawszy si¢ daly poczatek dzisiejszym Lotyszom.
Walka z zakonami, wtasciwie z Niemcami, rozpoczyna si¢ od
czas6w Ryngolda, ale staje si¢ zacigta 1 nieubtagana od chwili
wytepienia Prusakow, gdy Krzyzacy zwrocili wszystkie swe sity
przeciwko Litwie, a odgltos tych =zapasé6w krwawych z pogan-
stwem litewskiem $ciaga i Krzyzownikéw 1 $rodki materyalne
niemal z calej Europy. Juz papiez Jan XXII. dozwolit oglosié
przeciw Litwie krucyat¢e powszechng; Gedymin zrozumiawszy
grozace mu niebezpieczenstwo, chciatl porozumieé si¢ z papiezem,
dowodzac, ze pragnie z calem chrzescianstwem pozosta¢ w po-
koju, byleby si¢ uwolni¢ od Krzyzakéw i naréod z barbarzynstwa
podzwignaé¢ ; wyrazal nawet cheé¢ przyjecia katolicyzmu (list do
arcybiskupa ryzkiego). Gdy te zabiegi spelzty na niczem, woéwczas
Gedymin zwraca si¢ ku Polsce i we Wtadystawie Lokietku znaj-
duje glodnego siebie sprzymierzenca; odtad sojusznicy prowadza
az do $mierci rozpaczliwy boj z zakonem. Ani bohaterskie usi-
towania Olgierda i Kiejstuta (1345 —1382 r.), ani rozpaczliwe meg-
stwo Litwinéw i Zmudzinéw, ktérzy kazda piedz swojej ziemi
bronili z nieslychana odwaga, ani positki Rusindéw i Tatarow nie
moglty wstrzymaé postgpow Krzyzakow', positkowanych przez
cata niemal Europg¢. W samej rzeczy Olgierd przegrywa walng
bitwe nad Strawa w Trockiem (1348 r.), ktora poteguje tylko
zadz¢ zabordéw; od r. 1361 wojna staje si¢ nieubltaganag, ekster-
minacyjna; ,ochrzci¢ lub wytepi¢ Litwinow*“ — to 6wczesne hasto
zakonu! W r. 1363 Krzyzacy dobywaja i burzg zamki nadnie-
menskie (stare i nowe Kowno, Bissen¢ i Wielong); w r. 1365
pustoszg ogniem i mieczem caly kraj az po Wilno; w r. 1367
wznosza warownie na ziemi litewskiej; w r. 1370 wl'krwawej bi-
twie pod Rudawga bija Litwinéw, Zmudzinéw,Rusinéw i Tataréw;
w r. 1383 pustosza cata Litwe iocierajg si¢ az o mury stolicy ;
w r. 1390 znowu pustoszag caly kraj ioblegaja bezskutecznie
Wilno, ktérego bohaterskag obrona unieSmiertelnil si¢ Mosko-
rzewski, naczelnik zatogi. Od tej chwili wystepuje juz Polska
w obronie Litwy, ktora od r. 1387 byta katolicka i unig dyna-
styczng zjednoczona z Polska. Mimo to czas niejaki$ jeszcze szczg-
$cie sprzyjato Krzyzakom : tak w. ks. Witold w 1400 r. musiat

»
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im ustgpi¢ calag Zmudz, ale starszyzna zakonu zrozumiala juz do-
brze, ze Polska stane¢ta na zawadzie. ,,Polska, jej krol i nardd, jej
przeklete instytucye i zwyczaje, ktore mieniag prawami — Polska
stoi nam w drodze!" — wotal do Niemcéw oburzony Wielki
Mistrz zakonu. (Prochaska, Szkice historyczne z XV. w., str. 50).
I tak byto rzeczywiscie! Na polach Grunwaldu padt 15 lipca 1410 .
kwiat rycerstwa niemieckiego; zadano ci¢zki cios potedze zakonu...
Ochrzczenie Litwy i Zmudzi usunelo racye jego bytd, wewnegtrzne
rozprze¢zenie dokonalo reszty... Widzac to Witold, ten najwigkszy
geniusz polityczny plemienia litewskiego, zwykl byt mawiac :
,Gdyby nie Polska, Litwa moja bytaby dzi§ niemiecka"! (Pro-
chaska, tamze str. 56). Jakoz rzeczywiscie Polska zadata ostate-
czny cios zakonowi, bo w wojnie pruskiej (1453—1466 r.) Litwa
nie uczestniczyta ; traktat torunski uczynit W. Mistrza holdowni-
kiem krolow polskich i przylaczyt do Polski Prusy =zachodnie.
Wogdle ma zupeilng stluszno§¢ Limanowski twierdzac, iz zwiazek
z Polskg uratowat Iud litewski od zatonigcia w morzu niemie-
ckiem.

W tej strasznej, eksterminacyjnej walce, nieliczny szczep
litewski topnial poprostu, jak $nieg na stoncu, potegujac tylko
swa dziko$¢, a wyrabiajac silng organizacy¢ wojskowa, oparta na
straszliwym despotyzmie wielkich ksigzat, despotyzmie barbarzyn-
skim i feodalizmie. Pierwotny ojcowski ustroj rodowy, juz wy-
twarzajacy pewne formy wladania terytoryalneg-o, pod wplywem
walk zewnetrznych tatwo a rychto przeobrazit si¢ w silng woj-
skowo-feodalnag organizacyg. O ile wiemy, wtadza naczelnikéw
rodow poszczegbdlnych byta niemal nieograniczong; do nich nale-
zato cate mienie rodowe i prawo rozporzadzenia niem ; wszyscy
cztonkowie rodu byli mu S$lepo ulegli, acz posrednio, bo wtadza
jego rozciagata si¢ tylko na naczelnikow spdlnot rodzinnych,
ale w kazdej takiej spolnocie wszystko uginalo si¢ przed wola
jej zwierzchnika. O ile wiemy, wtadza ta rozciggata si¢ nawet na
stosunki czysto rodzinne, np. zamegzcie... Powoli w osobie W.
Ksigcia zjednoczyta si¢ catla wtadza, spoczywajaca dotad w reku
Kunigas6w, a jaki byt zakres tej wtadzy, wiemy juz w zarysach
ogo6lnych. Musz¢ nadmieni¢, ze wskutek rozpowszechnienia si¢
w owych czasach wyznania wschodniego i bialoruszczyzny, po-
woli znikata powaga poganskich wierzen religijnych i starych
zwyczajow, zachowujacych wowczas jeszcze prawdopodobnie duzo
sladow prawa macierzynskiego i pierwotnych poj¢é, poniewaz
przezytki ich dochowaty si¢ az dotad. Zreszta juz znaczna cz¢s$é
druzyny wielkoksigze¢cej sktadata si¢ z chrzescian, na ktorych
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duchowienstwo poganskie i litewsko$¢ nie wywieraty zadnego
wplywu.

Walka z Niemcami wymagala z konieczno$ci jednolitej i spre-
zystej organizacyi, zaleznej li tylko od woli w. ksigcia. Takg
organizacyg w warunkach éwczesnych, moégt by¢ tylko feodalizm,
ujety zelazna dtonig takich panujacych, jak Gedymin, Olgierd
i Witold. Wielki ksiaz¢ byt wtascicielem catego terytoryum pan-
stwa. ,,Wielki ksigz¢, mowi Jaroszewicz, pod choragwia swoja roz-
dawal znaczne krainy ksigz¢tom krwi lub holdowniczym tudziez
moznym bojarom, a ci nizszemu rycerstwu, zachowujac kazdy
wtadze zwierzchnig czyli senioralng ; kazdy w ten sposob zaciagal
osobisty obowigzek stuzby i optat, oraz ulegtosci do tego stopnia,
ze nawet zawieraniematzenstw ) i osiaganie spadkéw po rodzi-
cach zalezalo od woli zwierzchniego lennodawcy*.

Za przyktadem wielkich ksigzat szli wielcy panowie i ry-
cerstwo nizsze, tak ze w catej Litwie nie bylo ani jednego czto-
wieka niezaleznego ; nawet w wieku XVI Orzechowski stlusznie
nazywat Litwe ,stekiem ksigz¢cych poddanczuchoéw®“. Stowem —
w. ksiaze¢ gnidtt swych wasaléw bezposrednich, ci zas, jako len-
nodawcy — swych lennikéw itd. az do najnizszych, ktorzy juz
wyzyskiwali bez wszelkiego mitosierdzia lud prosty. Powszechny
ucisk i niewola, przecigzenie podatkami, optatami i robociznami,
straszna ciemnota, zbiednienie ogdlne, spotggowanie si¢ dzikosci
i barbarzynstwa — oto skutki walki eksterminacyjnej z Krzyza-
kami! Dziko$¢ i barbarzynskos$¢ wystepujag na kazdym kroku; dosé
przewertowaé oOwczesne kroniki! Jaroszewicz ttdmaczgc ten stan
rzeczy, mowi: ,Litwini bowiem przez owe rabunki i wszelkiego
rodzaju zniszczenia, zostawszy pograzeni w niedoli, odosobnili si¢
od catego $wiata, szukajac schronienia w dzikich pustyniach®.
Oczywiscie — to wszystko tylko potggowalo moralne znaczenie
Krzyzakow, usprawiedliwiajac w opinii Europy ich postepowa-
nie, oraz jednajgc licznych zwolennikow i nader obfita pomoc ma-
teryalnag.

Jednoczes$nie tez rozpowszechnienie si¢ wyznania wschodniego
i wptywoéw biatoruskich grozito zupeilng zagtada plemieniu litew-
skiemu. Litwa z tatwoscig ujarzmita Ru$ Bialg, politycznie stabg
i podzielong, ale chrzeScianskg i stosunkowo kulturalng... i ulegta
jej wptywom cywilizacyjnym, co bylo zupeilnie naturalnem i zro-

'Y Zwyozaj wydawania gwaltem za maz os6éb zaleznych, pomimo za-
kazé6w koS$cielnych i prawnych, ustal dopiero ostatecznie w r. .1861, po
zniesieniu poddanstwa.
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zumialem. Wplywy te oddziatywaly w kierunku rozpowszechnienia
wyznania wschodnieg'o, oraz $ciSle z nim polagczonego byzanty-
zmu, je¢zyka bialoruskiego, oraz instytucyj panstwowych 1 spo-
tecznych, obyczajow i zwyczajow ; wplywy te byly tak potezne,
ze liczne $lady ich przechowatly si¢ az do naszych czasow.

Wyznanie wchodnie zaczyna robi¢ juz znaczne postepy od
potowy XIII. w. tj od chwili rozpoczecia ujarzmienia Rusi. Z wi-
dokéw politycznych 1 wtasnego interesu, ksiazgta litewscy nie-
tylko zezwalaja na jego rozpowszechnienie, ale nawet sami przyj-
muja je chegtnie, poniewaz, chcac panowaé na Rusi, musieli to
robi¢ z koniecznosci. Z takich pobudek ochrzcili si¢ dwaj synowie
Mendoga, Arwid czyli Dowrnunt i Towciwil. Syn zaciektego po-
ganina Trojnata nawraca si¢ na wyznanie wschodnie, zostaje mni-
chem, zaktada monaster §w. Elizeusza okoto Nowogrdodka, w kto-
rym mial by¢ nawet opatem. Bracia Trojdena (f 1283), Sierputiej,
Riczej i Swielkiglej czyli Narymunt, Holsza i Giedru$ przyjmuja
wyznanie wschdnie ; tegoz wyznania mial by¢ Wojna (Wasyl), brat
Gedymina, ks. Potocki. Juz W. ks. Wojsietko, uprzednio mnich,
wyrazit cheé rozpowszechnienia wyznania wschodniego; na jego
prosbe w r. 1265 wiecze nowgorodzkie obiecuje przysta¢ mu mi-
syonarzy prawostawnych, ktérzy dostawali si¢ na Litwe 1 z po-
tudnia. Ubogie cerkiewki i duchowienstwo wchodnie, niewiele
wyrdzniajace si¢ od ogoélu, nie razity pogan... Zreszta ustawiczne
wojny i zatargi domowe sprzyjaty tez rozpowszechnieniu si¢ wy-
znania wschodniego. W r. 1265 przyjmuje prawostawie w Pskowie
300 wychodzcow litewskich wraz z rodzinami i czeladzig ; to samo
robi w Moskwie W. ks. Jawnuta, stracony ztronu przez Olgierda
i Kiejstuta.

Wyznanie wschodnie rychto wdarto si¢ nawet na dwor
wielkoksigzecy. Druga i trzecia zona Gedymina byty juz Rusin-
kami i chrzesciankami (Olga i Jewna czyli Ewa); dwie zony
Olgierda, Marya, ksi¢zniczka Witebska 1 Juliana, ksi¢zniczka
Twerska, byly prawostawnemi. Prawdopodobnie tegoz wyznania
trzymat si¢ skrycie nawet Olgierd. Musz¢ tu nadmienié, ze pra-
wostawie rozpowszechniato si¢ tylko na Litwie wlasciwej, nie
za§ — na Zmudzi, ktéra stale trzymala sie wiary ojcoéw, acz wy-
znanie wschodnie si¢galo jej granic. W r. 1550 Anna Szyszanka
Stawiecka, ziemianka miejscowa, zaktada klasztor prawostawny
w Surdegach (w dzisiejszym powiecie Witkomierskim), ktory
istnieje dotad. Wogdle wielcy ksiazeta protegowali duchowienstwo
wschodnie 1 czynnie mieszali si¢ do jego spraw (Gedymin, OlI-
gierd — Daniltowicz, Latopisiec, str. 1D0); przesladowania religij-
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nego nigdy nie bylo, aczkolwiek zdarzaty si¢ rzadkie, poszcze -
gb6lne wypadki fanatyzmu poganskiego. Wyzsze klasy spoteczen-
stwa litewskiego wyrdzniaja si¢ zadziwiajaca obojetnoScia reli-
gijna, co dowodzi, ze wiara byta wowczas dla nich tylko $rod-
kiem do dopigcia pewnych celow. Tak w. ks. Witold na chrzcie
ruskim otrzymat imi¢ Jerzy, na katolickim za§ (w Tapiowie
u Krzyzakéw) — Wig-and; przyjawszy po raz trzeci 1 ostatni
ten sakrament w Krakowie, zostal Aleksandrem (Narbut: Dzieje
narodu litewskiego, tom I, 39D, 400)! Nie dziw wiec, ze juz
wszyscy nastepni po Olgierdzie i Kiejstucie ztatwos$ciag przechodza
na tono wschodniej cerkwi; corki, zdaje si¢, zaraz po urodzeniu
chrzczono w tej religii. Opieka §wieckich ksiazat sprzyjata roz-
powszechnieniu si¢ tego wyznania : pierwsza cerkiew stanc¢ta
w Wilnie juz w r. 1347 (Danittowicz — Latopisiec, 170); w 40 lat
potem juz przeszlo polowa mieszkancow stolicy nalezata do wy-
znania wschodniego (Daniltowicz — Latopisiec, 204).
Rozpowszechnienie si¢ prawostawia, poslugujaceg-o si¢ litur-
gia stowianska, byto niemal identycznem z rozpowszechnieniem
si¢ biatoruszczyzny lub, co najmniej, bardzo mu sprzyjato. Juz
w XIII. w. mowa ta zaczyna by¢ uzywang w Litwie, w XIV
i XV wieku staje si¢ panujacg i bardzo dlugo zachowuje to sta-
nowisko. W rzeczy samej jezyk biatoruski wraz z domieszks
cerkiewno-stowianskiego staje si¢ jezykiem dworu, dyplomacyi,
administracyi 1 klas wyzszych. W tym jezyku ukladaja si¢ prawa
i przywileje, wszystkie 3 statuty litewskie 1 kroniki, wogole —
wszystkie dokumenta; ten jezyk panuje wszechwtadnie w stosun-
kach prawnych, tak ze dotad nie udato si¢ odszukaé¢ ani jednej
transakcyi prywatnej] w jezyku litewskim; zastgpowata go =za-
wsze 1 wszedzie.biatoruszczyzna. Nie ulega watpliwos$ci, ze og'dlne
zatwierdzenie praw i przywilejow W. Ks. Litewskiego na sejmie
unijnym objeto i uzywanie jezyka biatoruskiego jako urzedowego.
(Vol. Leg. tom II., str. go, 7), co stanowczo potwierdzaja przy-
wileje inkorporacyjne Wolynia i Kijowa, orzekajace kwestye je-
zyka urz¢gdowego (Vol. Leg. tom. II., str. 83, p. 8; str. 86, p. 5 ;
str. 185, p. 26; str. 262, p. 46). Polskie tlomaczenie statutu litew-
skiego (wyd. 1614 r.) zawiera nast¢pne postanowienie: ,, A pisarz
ziemski ma po rusku literami y stowy ruskiemi wszystkie listy,
wypisy y pozwy pisaé, a nie inszym je¢zykiem i stowy® (Roz. IV.,
art. I). I tak byto w rzeczywisto$ci : bardzo dlugo jezyk biato-
ruski faktycznie zachowywal swe stanowisko dominujace, gdy
oficyalnie zachowat je az do samego konca, tj. do 1832 r. m za-
prowadzenia z rozkazu Mikotaja 1. jezyka rosyjskiego. Niema



- 104 -

w Vol. Leg. ani jednej konstytucyi, uchylajacej postanowienia
wspomniane, tylko w r. 11g7 przy poréwnaniu praw W. Ks. Li-
tewskiego z Korona uchwalono, by odtad dekrety sadowe byiy
pisane po polsku (Vol. Leg. tom. V., str. 418), Znany tez jest
uniwersatl Jana Kazimierza z r. 1668, nakazujacy w stosunkach
dyplomatycznych z mocarstwem Moskiewskiem uzywaé jezyka
polskiego zamiast bialoruskiego. Nawet na Zmudzi do 1640 r.
wszelkie akty prawne sporzadzano po biatorusku. Na tranzakcyi
prywatnej, spisanej po polsku i oblatowanej w r. 1665 w gTodzie
Upickim, z 12 podpisow $wiadkow, 8 napisanych jest cyrylica.
Wogdle jezyk biatoruski zachowat si¢ w stosunkach urzedowych,
az do konca XVII. wieku, szlachta che¢tnie postugiwala si¢ ta
mowa nawet w poczatku w. b. jak §wiadczy Czeczott.

Wptywy biatoruszczyzny wyraznie dawaty si¢ odczuwaé¢ na-
wet w urzgdowym jezyku polskim w takich np. terminach pra-
wnych: ,zatoba“ (skarga), ,zatuje*“ (skarzy), ,Jandéwna" (corka
Jana), ,wniesienie“ (posag), itd., pomijajac te wplywy, ktore
mozna obserwowaé¢ w miejscowym jezyku polskim. Czem bytly
one uprzednio, mozna wnioskowa¢ =z faktu przektadu na jezyk
biatoruski Wulg-aty, (dla Litwinoéw-katolikoéw), ktéra si¢ postu-
guje koS$ciot katolicki. Przektad ow, ktorego dokonatl bogobojny
Dr. Franciszek Skoryna, katolik gorliwy, wyszed! z druku w Pra-
dze czeskiej w r. 1520; nawet w szkotach duchownych katoli-
ckich, o ile one istniaty, wyktadano ten je¢zyk.

Jednocze$nie z rozpowszechnieniem si¢ wiary wschodniej
i jezyka biatoruskiego, rozpowszechniata si¢ i literatura koscielno-
stowianska, przesigkni¢ta pojeciami wschodniemi o boskiem po-
chodzeniu wtadzy $wieckiej, o jej wyzszosci nad koscielng, nawet
w rzeczach wiary. Zgmbny atoli ten wplyw nie mial znaczenia
powazneg'0, chociaz jego $lady sa widoczne w Owczesnych poje-,
ciach o wtladzy najwyzszej i1 jej stosunku do poddanych; ttémaczy
si¢ to straszliwg ciemnotg umystowa w XIV. i XV. wiekach,
potem za§ — zwycigstwem wplywow zachodnich. Natomiast
0 wiele silniejszym byt wplyw biatoruskich obyczajow i zwycza-
jow, tak pokrewnych litewskim, oraz prawodawstwa w ogdlnem
znaczeniu tego wyrazu. Juz Daniltowicz udowodnit, ze wiele ar-
tykutow ,Ruskiej Prawdy*“ dostato si¢ do .Statutu litewskiego
bez zadnej zmiany; podzniejsze badania dostatecznie stwierdzily
1 okres$lity ten fakt... Wogdle Litwa uleglta zupeinie kulturalnym
wplywom biatoruszczyzny, sprawostawnita si¢ cze¢Sciowo i zbia-
toruszczyta, tylko najnizsze warstwy spoleczne pozostalty wierne
tradycyi ojczystej, zwlaszcza na Zmudzi, ktéra trzymata si¢ opornie.
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Stusznie tedy moéwi Jaroszewicz (Obrazy Litwy, tom II., str. 7):
,Gdyby taki stan dtuzej jeszcze bez przerwy mogt przetrwad...
Litwa, mowi¢, z czasem zamienitaby swa pogansko-litewska w ru-
sko-chrze$cianska narodowos$é, lecz zetknigcie si¢ dwoch wyznan
wschodniego i zachodniego i zblizenie si¢ Litwy do Polski przez
polityczne wypadki zmienito posta¢ rzeczy*.

Owe ,polityczne wypadki“, © ktorych moéwi ostatni profesor
prawa litewskiego b. Wszechnicy Wilenskiej — to eckstermina-
cyjna, rozpaczliwa waltka z przemoznemi sitami Krzyzakow, walka
beznadziejna, i ostateczna konieczno$¢ szukania ratunku od zu-
petnej zagtady w przyjeciu katolicyzmu 1 kultury =zachodniej,
w zblizeniu si¢ do Polski, ktoéra je przedstawiata. Polska, jak
wiemy, wstrzymata zapedy Krzyzakow, nieco potem zgnegbita ich
drugi wrdég — bialoruszczyzna, grozacy Litwie ostatecznem wy-
narodowieniem plemienia litewskiego, zostal unicestwiony, dzigki
Polsce. Najnowszy historyk Litwy, Bolestaw Limanowski, ma
zupelng stuszno$¢, twierdzac, ze Polska juz dwa razy ocalita
plemie¢ litewskie, ze jej obowigzkiem jest podnie§¢ lud litewski
na wyzsze szczeble rozwoju cywilizacyjnego i narodowoS$ciowego.
Oddziatywanie kultury zachodniej, inaczej — polskiej, wyrazito
si¢ przewaznie w dwodch kierunkach: spoteczno-cywilizacyjnym
*i politycznym. Wyrazem pierwszego bytly: stopniowe rozpowsze-
chnienie si¢ katolicyzmu, potem reformy religijnej, o$wiaty' za-
chodniej, je¢zyka polskiego, obyczajow, zwyczajow, poj¢é pra-
wnych, i t d., drugiego za§ »— upadek feodalizmu i wyzwolenie
si¢ wyzszych i §rednich warstw litewskich, oraz stopniowe ogra-
niczenia despotycznej wtadzy w. ksigcia; rownolegle prawie
z tymiz procesami dziejowymi postgpuje upadek biatoruszczyzny.

Juz samo przyjecie katolicyzmu przez Litweg etnograficznag
odbierato nadziej¢ jej zbialoruszczenia i sprawostawnieuia osta-
tecznego. Rus, jakby to przeczuwajac, porwala si¢ do broni ipod
Mscistawiem (1385 r.j przegrata sprawe¢. Mordercza walka prze-
grana pod Oszmiang 1 Witkomierzem (1432, 1435 r. w wojnie
domowej pomigdzy W. ks. Zygmuntem, popieranym przez Litwi-
noéw-katolikéw 1 Polakéw a Swidrygiella, po ktérego stronie
stangta Rus$, Kawalerowie Mieczowi i Tatarzy) oraz bunty Fiedki
ks. Ostrozkiego (1477 r.) i Michatla ks. Glinskiego (1507 r.) ubez-
wtladnity Ru$ politycznie, tem bardziej, ze przemozni panowie
ruscy zaczeli traci¢ grunt pod nogami wskutek przeobrazenia si¢
Litwy na modte polska.

W tym procesie dziejowym katolicyzm posiadat znaczenie
powazne, wracam przeto do jego rozpowszechnienia si¢. Katoli-
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cyzm juz oddawna wdzieral mie na Litweg, chociaz zakony rycer-
skie, niosi(.ce wraz z nauka Jezusa ogien, miecz 1 niewolg, sta-
nowczo przeszkadzaly w pracach apostolskich. Wprawdzie juz
krol Mendog czyli Mindowe przyjmuje katolicyzm, koronuje si¢
za zezwoleniem papieza krdolem Ilitewskim w Nowog-rodku, ale
potem wyrzeka si¢ chrzeScianstwa i1 w gwaltownej reakcyi po-
ganskiej traci zycie (1263 r.); nowa wiara, przetrwawszy lat 8§,
znikta niemal doszczetnie. Dopiero w kilkadziesiat lat potem
z listu Gedymina do papieza Jana XXII. dowiadujemy sig¢, ze
za czasOw Witenesa (1300 r.) juz istnialt w Litwie kosciol kato-
licki (Narbut, t. II., dodatek XIV, str. 51); za Gedymina byty
ubogie kos$ciotki w Wilnie i Nowogrodku. W r. 1364 Piotr Gasz-
told, ochrzczony w Klrdkowie, zaktada w Wilnie klasztor Franci-
szkanow, ktoreg'0 zakonnikow wymordowali w r. 1368 pog'anie,
w r. 1374 Tatarzy, a w r. 1406 Rusini prawostawni; fundacyg
Gasztoldowska znidost Murawiew-Wieszatiel w 1864 r. Katolicyzm
rozpowszechnial si¢ niezmiernie powoli.

Dopiero przyjecie katolicyzmu przez Jagieltte i jego malzen-
stwo z krolowa Jadwiga (1386 r.) zmienia posta¢ rzeczy... Oporu
nie bylo, co mozna ttdémaczy¢ albo ulegtoscia woli w. ksigcia,
albo ostatecznem ostabieniem poganstwa, o ktorego duchowien-
stwie panuje gluche milczenie, jakby go nie bylto. Stowem — po
calorocznej pracy apostolskiej krol Wiadystaw, nie szczedzac prosb
i darow, nawrb6cit Litwe,- zatozyl biskupstwo wilenskie i 7 ko-
§ciotow parafialnych, ktére krolowa zaopatrzyta hojnie. Litwa
juz byta katolicka, przynajmniej ex officio, ale Zmudz trzymata
si¢ uporczywie poganstwa, a nawet grozila buntem w obronie
wiary ojcow. Krzyzacy =zajawszy ten kraj w 1400 r., probowali
go nawrdci¢, ale bezskutecznie ; straszne powstania ludu w latach
1401 i 1405, oraz zdzierstwa duchowienstwa i mnichow udare-
mnity wszelkie prace w. tym kierunku. Dopiero od roku 1413
nawracanie poszito razniej.,. Pomimo powagi Kréla i W. Ksigcia,
ktorzy w jezyku litewskim wyktadali zasady nowej wiary, pomimo
szczodrych darow i obietnic, lud stal uporczywie przy starej wie-
rze, tak, ze trzeba bylto uciekaé¢ si¢ do grozb i gwattow.., Na-
reszcie ZmudZ, acz pozornie, przyjeta katolicyzm .. Sobor powsze-
chny w Konstancy! naznaczyt kilku legatow do =zalozenia bi-
skupstwa w Worniach, ktéore Witold w dniu 24 pazdziernika 1417 r.
hojnie opatrzyt, oraz zatozyt 9 koScioléw parafialnych. Naprdzno
jednak : w roku 1418 lud powstat, zburzyl koscioty, wymordowat
ksiezy 1 wrocil do poganstwa... W. ks. Witold bunt przyttumit
krwawo. Wkrotce jednak wsérod ludu zawigzato si¢ sprzysigzenie
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tajemne, ktorego rezultatem byto palenie koscioléw, rabunek dwo-
row, osob przychylnych katolicyzmowi, it. d. Musial wigc znowu
Witold przelewaé krew zmudzka, ale juz po raz ostatni. Zmudz
zostaje katolicka, acz nominalnie, bo nawet za czaséw Jana III. zna-
leziono prawdziwych pogan we wsi Bejnarowie ; fakt tojaskrawy.

Przez przyjecie katolicyzmu nar6d litewski zyskatl podstawe
do przysziego rozwoju kulturalnego w duchu zachodnim, oraz
miejsce w gronie naroddéw, stanowiacych ,rzeczpospolita chrze-
$cianska®“, jak si¢ wowczas picknie wyrazano. Wplywy jednak
katolicyzmu i kultury zachodniej oddziatywaty z poczatku bardzo
stabo, co si¢ ttomaczy wcszechwltadnem panowaniem biatoru-
szczyzny i ko$ciota wschodniego, z natury rzeczy wrogiem katoli-
cyzmowi i kulturze zachodniej. Tu nalezy nadmienié, ze bardzo
dtugo duchowienstwo katolickie bylo =zupelnie obcem Iludowi
litewskiemu, albowiem ws$rdd krajowcow brakto ludzi wyksztal-
conych, a zdolnych do przyjecia $wigcen kaptanskich. Krélowa
Jadwiga starata si¢ to zte usung¢ W tym celu zalozyta ona zfun-
duszow wlasnych w r. 1397 Kolegium Litewskie przy Wszechnic}>
w Pradze, ktorego celem bylo ksztalcenie Litwindw, przysposo-
biajacych si¢ do stanu duchownego. Ten cel tez przy$wiecat kro-
lowej, gdy starata si¢ o wydzial teologiczny w Krakowie. Trzeba
podkresli¢, ze tylko krol Wtitadystaw Jagielto, oraz wielcy ksia-
zgta, Witold i Zygmunt, otaczali katolicyzm jawna opieka i tro-
szczyli si¢ o jego rozpowszechnienie; zwykle jednak rzad litewski
bynajmniej nie staral si¢ o rozkrzewienie wiary katolickiej, ani
o$wiagty wsérdéd swoich poddanych. Mimo to jednak kultura euro-
pejska szerzyla si¢: ustawiczna styczno$¢ wyzszych warstw litew-
skich z polskiemi, cze¢ste podrdéze za granice, posytanie dzieci
panéw litewskich do szkot krakowskich i Kolegium Litewskiego
w Pradze, oraz wzrastajacy wplyw duchowienstwa katolickiego,
nie pozostawaly bez zadnych rezultatow. Powoli zaczynaja po-
wstawaé szkoty na Zmudzi i Litwie; do kofica jednak w. XV.
Jaroszewicz nie upatrzyl nawet wyraznego §ladu istnienia szkot
parafialnych. Jakoz pierwsza wzmianke o szkole parafialnej zimj-
dujemy w akcie erekcyi koSciota i plebanii w Tawrogach na
Zmudzi w 1507 r.; w Wilnie pierwsza szkola powstata okolo
1522 r., tj. od chwili zatozenia przy katedrze scholasteryi. ,Jezeli
wige — mowi Jaroszewicz — w samej stolicy Litwy ttik pdézno
niedostatkowi szkot parafialnych starano si¢ zaradzi¢, c6z dopiero

* Lukaszewicz, Hist, ko$cioldw wyznania helweckiego w Litwie,
I, 285.
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sadzi¢ nalezy o innych miastach i miasteczkach, a tembardziej
0 parafiach wiejskich“? Gnieniegdzie atoli musialy istnie¢ przy
ko$ciotach i klasztorach szkoétki, w ktérych uczono czytfé i pi-
sa¢ po stowiansku, oraz nieco taciny. Niema w tym czasie $ladow,
by w nauce postugiwano si¢ jezykiem polskim, jako pomocni-
czym, lub uczono go, co bardzo dlugo si¢ dziato, az do czasow re-
formacyi. Stowem — do panowania Zyg-munta I. nie o wiele zmie-
nit si¢ stan rzeczy w Litwie, zwtlaszcza w zakresie kulturalnym ;
biatoruszczyzna panowata, jak dawniej, wszechwtadnie.

W tym atoli czasie reformacya religijna wywoluje silny ruch
umystowy w Polsce, ktory wnet udziela si¢ Litwie, wyksztatca
1 rozwija jezyk polski i wraz z nowinkami religijnemi, oraz kul-
turg zachodnig w szacie polskiej prze go na Litwe¢ i Ru$, za
DzZzwing i Dniepr. Tolerancya obu Zygmuntdéw, ustawiczne sto-
sunki z Polskg 1 Europa, wzrastajagca o$wiata 1 zamozno$¢,
wzgledna swoboda polityczna, juz wOwczas osiagnigta — sprzy-
jaty reformie religijnej. Pierwszym Litwinem, ktdéry publicznie
wystapit w Wilnie z propaganda reformy, byt Dr. Abraham
Kulwa, wypedzony =ze stolicy przez biskupa w r. 1542. Powoli
propaganda religijna ogarnia Litwe, ZmudZ i Ru$ Biatag, pomimo
przeszkod, stawianych przez duchowienstwo katolickie, oraz znaj-
duje gorliwych, a przemoznych opiekunow takich, jak ks. Radzi-
wittéw, ks. Pruskich, ks. Olelkowiczow Stuckich, Kiszkéw, Chod-
kiewiczow, Naruszewiczow, i t. d. To tez reforma szerzyta si¢
z mniepoje¢ta szybko$cig; mieszczanstwo, przewaznie jeszcze nie-
mieckie, Igme¢lo do nauki Lutra; szlachta chetnie przyjmowata
kalwinizm... Szerzy! si¢ aryanizm, ktéory nidést do Litwy czysty
racyonalizm lub poglady, bardzo pokrewne pogladom znaneg'o
Leona Totstoja (niesprzeciwianie si¢ ztemu). Wogdle sekciarstwu
otworzono na ro$ iez wrota... przez zastosowanie zupelnej tole
rancyi, ktorg sejmy litewskie, Wilenski z r. 1563 i Grodzienski
zZ 1. 1568 uroczys$cie u$wigcily, co na wieczne czasy zatwierdzit
Zygmunt -Augustl). Wkrotce liczono w Litwie przeszto 70 wy-
znan N(Kraszewski, Hist. Wilna, tom 1., str. 258); najmozniejszem
atoli wyznaniem byt kalwinizm, cieszacy si¢ opieka takiego po-
tentata jak Mikotaj Czarny ks. Radziwitl. Stan katolicyzmu byt
optakany: ,plebani albo byli rugowani zko$ciotéw i posiadtosci,
albo ozeniwszy si¢, zamieniali je na kalwinskie zbory. Pustoszaty
mury klasztorne... Wywracano oftarze, niszczono obrazy, zniewa-

* Prawa 1 wolnosci dysydentom w nabozenstwie cbrze$cianskiem
przystugujace w Koronie i W. Ks. Litewskiem, i t. d. 1767 r., str. 12.
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zano miejsca §wigte i groby przodkéw; krew nawet zbryzgata
niektoére kosScioty. Siedmset parafij rzymsko katolickich liczono
w Litwie przed reforma, a okolo 1566 r. zaledwie 6 ksig¢zy zostato
na Zmudzi, w innych za§ powiatach tylko moze tysigczny uniknat
reformy“ — mowi Jaroszewicz (Obrazy Litwy, tom II., str. 36).

Temu pot¢znemu ruchowi religijnemu towarzyszyt odpo-
wiedni ruch umystowy, ktoérego narzedziem byt jezyk polski. Ze
wzgledu na propagande¢ religijng, katolicki synod prowincyonalny
(‘SSS r) wzmacnia karno$§¢ duchowienstwa, powS$cigga naduzycia,
oraz nakazuje gorliwie naucza¢ lud i1 zaktada¢ szkoty parafialne.
Ale roznowiercy, zwtaszcza Kalwini, o wiele wyprzedzili katoli-
koéw. Tak oprocz bardzo licznych szkotl parafialnych przy zbo-
rach, bo nie bylo zboru bez szkoty '), mieli Kalwini wyzsze
szkoly w Wilnie i Kiejdanach (obie z funduszow ksigzat Radzi-
wittéw), oraz w Stucku .(fundacya ks. Olelkowiczéw-Stuckich) ;
$rednie szkoty kalwinskie istniaty w Nowogrodku, NieSwiezu
i Witebsku. Katolicy mieli w Wilnie przy kosciele $w. Jana
co§ w rodzaju szkoly prawa, zalozonej w r. 1566, oraz gimnazyum
przy katedrze Wilenskiej. Nawet duchowienstwo wschodnie zdo-
byto si¢ na zatozenie szkdét wyzszych w Pinsku i Orszy. Pierw-
szenstwo jednak mialy bez zaprzeczenia szkoly kalwinskie, albo-
wiem zadne inne nie mogty rownaé si¢ z niemi doborem profe-
sorow, wyktadami i t. d-; wogole staly one na poziomie Owcze-
snych wymagan pedagogicznych. Ksztatcenie profesorow utatwiaty
stypendya ksigzat Radziwiltéw przy wszechnicach w Krolewcu,
Lejdzie i' Oxfordzie. W tych wyktadach zaczg¢to po raz pierwszy
uczy¢ po polsku, usuwajac jezyk slowianski.

W tym tez czasie powstaja liczne drukarnie protestanckie,
ktore drukowaty nietylko suche traktaty teologiczne, ale i inne
dziela. W Wilnie bylto ich kilka; jedna z nich nalezata do ksiazat
Radziwittéow, druga do Jana Hlebowicza, itd. Oprdcz tego istnialty
drukarnie: w BrzeS$ciu Litewskiem, Nie$wiezu, Lubczu, Kownie,
Jewju, Zabludowie i t. d. Z pod ich pras wychodzity takze dzieta,
jak Biblia Radziwittowska czyli Brzeska, przektad Cypryana
Bazylika, dzieta Modrzewskiego: ,O poprawie Rzeczpospo-
litej it. d.; zadne ograniczenia wolnosci druku nie istniaty.

W tym czasie powstaja pierwsze biblioteki: Krélewska
w Wilnie, Radziwittowska w Nieswiezu; zjawia si¢ zamilowanie

*) W obrgbie dzisiejszej gub. Kow. bylo okoto 40 szko6t parafialnych
kalwinskich ; jezyk liturgiczny zboru byt jezykiem wykladowym, zatem zna-
czna cze$¢ byta litewska.
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do sztuk pieknych. W tym czasie w zyciu spolecznem i towarzy-
skiem jezyk polski zyskuje juz stanowcza przewage nad bialo-
ruskim, ktoéry trzyma si¢ tylko w sadach i urz¢dach. Od r. 1554
zaczyna by¢ w nich uzywany jezyk polski, gdyz w tym roku
pleban stucki ztozyl pierwsze podanie polskie. W tym czasie tez
szybko zmieniaja si¢ obyczaje, zwyczaje i poglady, przeobrazajac
‘si¢. na modl¢ polska. .Stara szorstkos$¢ litewska, patryarchalnosé
stosunkéw wzajemnych, surowo$¢, unizono$¢ i despotyzm domowy
albo nikng zupetnie, albo przybierajg formy tagodniejsze. Oby-
czaje 1 zwyczaje powoli ztagodzily si¢, ust¢pujac miejsca polskim.
Powoli rozwija si¢ indywidualizm ; powstaje pojecie godno$ci oso-
bistej. Kobieta zyskuje swobode¢ towarzyska, oraz wyzsze stano-
wisko spoteczne; cze§¢ rycerska niewiast zaczyna si¢ krzewid.
Kobieta, jako zona i matka, zaczyna juz posiada¢ pewne prawa
i znaczenie. Surowy despotyzm rodzinny powoli lag'odnieje, mig-
knie... pod wptywem kultury polskiej. Barbarzynskie a dzikie
kary, oraz dziki sposéb prowadzenia wojny, -wychodza z uzycia;
tak np. wiemy, ze ks. Konstanty Ostrogski zabronil zatruwad
strzaty; zakazano tez skazanych oddawaé na rozszarpanie dzikim
niedzwiedziom.

Dzigki stopniowemu uspotecznianiu si¢ wyzszych i §rednich
warstw litewskich, oraz umystowos$ci polskiej, ktoéra przez usta
takich me¢zoéw, jak Jakob Przytluski, Andrzej Frycz Modrzewski,
Warszewicki, Orzechowski, Petrycy 1 inni, stanowczo potepita
niewole 1 ucisk ludu, ztagodzita si¢ nieco dola kmiecia litew-
skiego. Jakoz statuty drugi i trzeci zniosty niewolnictwo, ,zaku-
pnictwo“ (dobrowolne zaprzedanie si¢ w niewolg) i ,,kabale” (nie-
wola dtuznika w razie niewyptacalno$ci), oraz r6zne kategorye
ludzi zaleznych i czeladzi dwornej sprowadzitly do jednego mia-
nownika — kmieci poddanych. Byt to juz postegp. W Litwie zmie-
niato si¢ wszystko; powstawaly nowe potrzeby, nowe wymaga-
nia. Zycie ekonomiczne poteguje si¢; podnosza si¢ rolnictwo,
przemyst, rzemiosta i handel. Obaj Zygmuntowie urzgdzajg wzo-
rowe gospodarstwo w dobrach krolewskich; powstaja nowe za-
ktady przemystowe i warsztaty rzemie$lnicze. Za Zygmunta I
zaktadaja pierwsza ludwisarni¢ w Wilnie ; za Zygmunta Augusta
zjawiaja si¢ juz pierwsze papiernie 1 huty szklane, oraz mtyny
wodne; istnialy juz odlewnie, mydlarnie, garbarnie i t. d. Kro-
lowie troskliwie opiekujg si¢ miastami; podnoszag si¢ one i kwi
tng, czemu sprzyja zupelny samorzad miejski. Handel kwitnie
i rozwija si¢. Slowem — w pierwszej polowie w. XVI. wszystko
zmienito si¢ w Litwie, a zmiany te byty tak gruntowne, ze w dru-



- Ul -

giej potowie tegoz wieku wyzsze 1 $rednie warstwy litewskie
i biatoruskie z jezyka, zwyczajow i obyczajow, wyksztalcenia
umystowego i spolecznego, staty si¢ juz polskiemi.

Jednoczes$nie niemal z polszczeniem si¢ Litwy i Rusi Biatej
odbywal si¢ proces stopniowego wyzwalania si¢ spoleczenstwa
litewskiego z pe¢t feodalnyeh, oraz pierwotnego ograniczania de-
spotycznej wtadzy wielkich ksiazat. Tu musze¢ zrobi¢ mate zastrze-
zenie, dotyczace Zmudzi: feodalizmu ona nigdy nie znata. Oddawna
kraj ten dzielit si¢ na 28 wlosci (terytoryalno-rodowe catostki),
na czele ktorych stali panowie dziedziczni (naczelnicy rodowi).
Wtosci te taczyty sie w jeden zwigzek, ktéremu przewodniczyt
wo6dz obrany, w czasie pokoju ich zwiazki wzajemne byty bardzo
luzne. Istnialy wiece ludowe, =zniesione przez Witolda; sktadaty
si¢ one z panow (bojaré6w-naczelnikow rodowych, prawdopodobnie)
i rolnikéw wolnych. Okoto roku 1400 juz mieszkancy dzielg si¢
na bojaréw, rolnikdéw wolnych i poddanych, oraz niewolnikow.
Niebezpieczne potozenie kraju, oraz ustawiczna walka nietylko
potegowaty barbarzynstwo 1 ciemnotg, ale tez namigtne przy-
wigzanie do =ziemi rodzinnej i wiary ojcow, mestwo i ulegltosé
duchowienstwu. Nie dziw wiec, ze Zmudz byta daleko biedniejsza
i dziksza, niz Litwa. Do$§¢ tu przytoczyé, ze pierwszem miastem
na Zmudzi byty Miodniki, dzi§ Wornie, zalozone przez Witolda
okoto 1413 r.; wiadomo tez, ze jeszcze Zygmunt August wska-
zywat osiedla¢ lud zmudzki wsiami. Wszystko to tlomaczy do-
statecznie uchronienie sie Zmudzi od wplywoéw prawostawno-bia-
toruskich.

Juz krol Wtadystaw Jagietto przywilejem, datowanym 20 lu-
tego 1387 r. w Wilnie, zapewnia bojarom katolikom wolne roz-
porzadzenie si¢ mieniem spadkowem, oraz pozwala im corki,
wdowy 1 inne krewne swobodnie wydawaé¢ za maz, byle za kato-
likéw ; wdowom zabezpiecza posiadanie débr me¢zowskich ; zwalnia
bojaro6w od robocizn publicznych, oprécz budowy inaprawy zam-
kow ; obiecuje w kazdym powiecie ustanowic¢ sedzieg'o, a w koncu
orzeka, ze przywilej ten przystuguje tylko katolikom. Przywilej
horodelski (1413 r.) nadany katolickiej szlachcie litewskiej, ktora
przyje¢ta herby polskie, okres$lajgc $cislej i potwierdzajac uprzedni,
dozwala korzysta¢ ze swobod obywateli koronnych panom i szla-
chcie, tudziez rozporzadza¢ si¢ swobodnie reka corek 1 wdow,
oraz wyznaczaé pierwszym posagi z dobr dziedzicznych lub wie-
czystych; upewnia niewzruszalno$¢ dobr ziemskich, za-trzegajac
jednak, ze ich alienacya nie moze nastapi¢ bez pozwolenia w.
ksigcia ; wreszcie przyrzeka, ze stan duchowny, senat i urzedy
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beda porownane z koronnymi, a sejmy obojga narodow majg si¢
odbywa¢ wspodlnie w Lublinie lub Parczowie. Nadanie to mozna
jednak uwaza¢ za obietnice, a uroczysty wstep krola, ze ,zrzuca
z karkow jarzmo niewoli, ktére cigzko gniotto mieszkancéw tej kra-
iny“, pozostal tylko uroczystym wstgpem.., jeszcze bardzo diug-o...

Bez porownania wigksze znaczenie mial ziemski przywilej
krola Kazimierza z r. 1457 (Dziatynski, Zbiér praw litewskich
28—30). Zatwierdziwszy starodawne swobody, prawa i przywileje,
oraz zwolniwszy szlachte od niektéorych optat, a jej poddanych,
ktorym wzbroniono zmienia¢ panéw, od pewnych robocizn publi-
cznych i do pewnego stopnia od wtladzy urzednikow panstwo-
wych, krol Kazimierz uroczys$cie obiecal nie kara¢ nikogo na
oskarzenie zaoczne, ale tylko na mocy wyroku sadowego wedle
prawa polskieg‘0 oraz postanowit, ze nikt za cudze winy karanym
nie bedzie ; dalej zapewnitl wolnos¢ wyjazdu za granicg, zabezpieczyt
kobietom posiadanie dobr, dozywocie 1 wyptate wiana, tudziez
obiecal urz¢edy duchowne i $wieckie rozdawaé¢ tylko Litwinom.
Tre$¢ tego przywileju byta nietylko potwierdzang, ale i rozsze-
rzang przez jego nastgpcow. Tak wielki ksigz¢ Aleksander w r.
1492 nadal 2 przywileje: Litwie 6 sierpnia, a Zmudzi 22 tegoz mie-
sigca (Dziatynski, Zbior praw litewskich, 58—66, 67—72). Pierwszy
do artykutu XV. jest powtoérzeniem przywileju Kazimierzowego ;
w dalszych wielki ksiaz¢ wskrzesza swobody i obiecuje odmien-
nego zdania w Radzie za zle nie mie¢, a skarbowe dochody =za
wiedza Rady na krajowe potrzebjl' obraca¢. W drugim w. ksiaze
o$wiadcza uroczyscie, ze Zmudz dobrowolnie potgczyta sie z Li-
twa, znosi niektore cig¢zary, okre$la $ciS§le glowszczyzne szlache-
cka, oraz poréwnywa w prawach szlacht¢ zmudzka =z litewska.

Te wszystkie swobody, prawa i przywileje nie mogly zata-
mowaé potgzneg'o ruchu wyzszych i §$rednich warstw litewsko-
ruskich do wyzwolenia si¢ z pod despotycznej wtadzy w. ksigcia
i osiggnigcie takiego stanowiska, jakie zajmowata szlachta polska.
Jakoz ruch w tym kierunku nie ustaje ani na chwil¢. Dowodza
tego ustawiczne potwierdzania przywilejow uprzednich, polaczone
zwykle z rozszerzaniem swobdd publicznych. Tu nadmienig, ze
ucigzliwe warunki przywilejow uprzednich dla szlachty wyznania
wschodniego ztag'odzit juz Wtadystaw Warnenczyk (Jaroszewicz,
tom II., str. 55), Kazimierz za§ pordéwnalt ja w r. 1443 w pra-
wach =z katolicka, co uroczy$cie zatwierdzil 7 czerwca 1565 r.
Zygmunt August, stanowigc, ze wszystkie urzedy publiczne moga
sprawowa¢ wszyscy chrzedcianie, to samo glosi przywilej z dnia
9 grudnia 1368 r. Ogolne zatwierdzenie tych przywilejow przez
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statuty I. i II. (rozdz. I. art. 1) podnioslo znaczenie szlachty
litewskiej, ale nie zrownato jej z polska. Jeszcze na sesyi /2 maja
sejmu unijnego postowie podlascy, skarzac si¢ na ucisk panow,
prosili N. Pana, ,aby niewola przedsi¢ litewska nad nimi nie
byla®.

Wogble panowie posiadali jeszcze znaczng przewag¢ nad
szlachta, ale nie ulega jednak watpliwo$ci, ze stopniowe prze-
obrazanie si¢ wtlasnosci feodalnej w osobista, podkopalo powage
i znaczenie pandéw litewskich. Jeszcze pierwszy statut doktadnie
okresla stosunki majatkowe lennikow do lennodawcow. Wiemy,
jaka z nich wyptywatla zalezno§é. Przywileje Wiltadystawa Jagielty,
Kazimierza, Aleksandra i Zygmunta I. ustanowity stopniowo, ze
spadek po rodzicach pobierajg dzieci lub krewni, oraz =zabronity
lennodawcom dowolnie rozporzadzaé r¢ka wdoéw, corek i1 kre-
wnych swych lennikow, tudziez znacznie ograniczyly robocizny
publiczne. Pierwsza ulge w kwestyi alienacyi dobr ziemskich
znajdujemy w pierwszym statucie, ktory postanowil, ze trzecia
czg§¢ dobr nadanych lub spadkowych moze byé alienowanag za
pozwoleniem urzednikéw panstwowych. Zgoda panujacego byta
wymagang tylko wtedy, gdy przedmiotem tranzakcyi bylo dobro
nadane przez krola zyjacego. Za to przyzwolenie pobierano oso-
bna oplatg, zwana ,peresudom®, a zniesiona przez Zygmunta
Augusta. Wkrotce jednak w. ksigz¢ na Sejmie Brzeskim zrzekt
si¢ prawa wtasno$ci feodalnej do dobr ziemskich, co Sejm Uniowy
uroczyscie zatwierdzit, stanowigc : ze ,feuda albo lenna wedle ka-
zdego przywileju wiecznemi czasy dziedziczone by¢ majg, nie
przywodzac ich w zadng watpliwos¢, ktorymkolwiek obyczajem
i wyktadem®. (Vol. Leg., tom II). Tak wigc od roku 1566 Litwa
przestaje by¢ feodalna.

Niemal okolo tego czasu zyskuje ona przedstawicielstwo na-
rodowe wedle wzoru polskiego. Szlachta w Litwie dzielita si¢ na
wyzsza 1 nizsza: pierwsza sktadali kniaziowie dziedziczni i sena-
torowie czyli Panowie Rada, do drugiej za$§ nalezeli ziemianie
i bojarowie. Wojskowo nizsza szlachta dzielita si¢ na choragwie
czyli male powiaty, ktéorym przewodniczyli panowie chorggiewni.
Poczatek Rady Wielkoksiazgcej jest nieznany; prawdopodobnie
powstata ona z Rady starszyzny rodowej. Po unii Horodelskiej
weszli do niej biskupi katoliccy i1 dygnitarze panstwowi, utwo-
rzeni na wzor polski (wojewodowie i kasztelanowie). Rada zbie-
rata si¢ na rozkaz w. ksigcia 1 radzita w kwestyach, ktore pa-
nujacy kazat omowi¢. Wtadza jej atoli wzrasta rychto; juz od
czasoOw Kazimierza Jagiellonczyka uczestniczy ona w prawodaw-
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stwie. Za tegoz krola zaczeto w Litwie zwolywaé prowincjo-
nalne zjazdy panéw, ktérym przewodniczyli wojewodowie. Na
nie wzywano niekiedy szlachte, ktora radzita osobno od pandéw ;
zacze¢ly tworzy¢ si¢ 2 Izby : senatorska i poselska. Obecnos$¢
krola zamieniata taki zjazd w sejm. Izba poselska zbierata sig,
gdy ja wezwano, pozostajac pod silnym naciskiem pandéw, w pra-
wodawstwie nie uczestniczyla ona.

Tak si¢ dzialo do czasé6w Zygmunta Augusta. Dopiero ten
krol na sejmie wilenskim, w r. 1559 pozwolit szlachcie wybieraé
s¢dzidow powiatowych, oraz postéw ziemskich, co uroczys$cie byto
zatwierdzonem na sejmie w Bielsku 1564 r. Na sejmie wilenskim
30 grudnia 1565 r. wydanem zostato prawo, okres§lajace porzadek
sejmiké6w wyborczych i granice okr¢ggéw. W drugiem wydaniu
Statutu Zygmunt August kazal umies$ci¢, ze odtad prawa maja
by¢ uchwalane na sejmach walnych razem 2z postami ziemskimi,
co w r. 1565 sejm wilenski potwierdzit. (Narbut IN., 378, 379).
Pierwszag wzmiank¢ o postach ziemskich litewskich, spotykamy
w Recesie Sejmu Warszawskiego z r. 1564 marca 13; ws$rdd
nich widzimy jjostow Wilna, Ltukasza Opachowskiego i Zenona
Zarzeckiego. Do samej jednak Unii szlachta nie mogta korzystac
z tych przywilejow, bo jej panowie albo nie dopuszczali do obrad,
albo gwaltem wymuszali zgod¢ ha to, co sami uchwalili. Na sesyi
15 kwietnia Sejmu Uniowego poset podlaski, chorazy Bujno,
skarzyl si¢, ze sejmik sktada si¢ z wojewody, starosty' i chorg-
zego; co oni uchwala, to szlachta podpisze, zagrozona ,pena ki-
jowa"; z tem zdaniem zgodzil si¢ Marszatek poselski, Stanistaw
Czarnkowski. Istniejace pomigdzy Korona a W. Ksigstwem ro
znice, juz poniekad zatarly si¢; mozebnag stata si¢ zamiana Unii
dynastycznej, Horodelskiej, na rzeczywista, Lubelska.

Pierwsza wzmianke¢ o Unii spotykamy w dyplomacie, wy-
danym przez Wtadystawa Jagiell¢ 14 sierpnia 1385 r. krdolowej
Elzbiecie i panom polskim. W nim czytamy, ze w. ksigz¢ ,obie-
cat ziemie swoje, Litwe i Ru§, przytaczy¢ do Korony polskiej*;
w dzien koronacji ponowiono t¢ obietnice, panowie za$§ litewscy,
zebrani w Wotkowysku, przystali na zwigzek z narodem polskim
(Narbut V., 387). Na Zjezdzie Wilenskim w r. 1401 Litwini zobo-
wigzali si¢, ze po $mierci Witolda, Litwa i Ru$ maja naleze¢ do
Korony, ale zastrzegli, by po zgonie krola Wtadystawa nie przy-
stapiono do obioru nowego krdola bez Witolda i Litwinow; tamze
ponowiono zapewnienie ,trwatego, wiecznego, niecodwotalnego
zjednoczenia“. (Vol. Leg. tom I., 62, 63). Na Zjezdzie Horodel-
sldm krol znowu ogtosit catkowite wcielenie panstwa Litewskiego
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do Korony polskiej, panowie litewscy za$§ przyrzekli trwaé¢ w zwia-
zku z Polska. (Vol. Leg'., tom. I., 282, 283).

Niektoérzy historycy mniemajg, ze w. ks. Zygmunt w roku
1438 potwierdzit i odnowil ugode¢ z Polskg, ale to mniemanie nie
jest dostatecznie udowodnione. Po jego $mierci spér o Wolyn
i cze$¢ Podola grozit zerwaniem Unii, tem bardziej, ze Litwini
wbrew prawu oglosili w. ksigciem Kazimierza. Po $mierci W ta-
dystawa Warnenczyka, 10 listopada 1444 r. ogloszony, a w roku
1447 koronowany, podsycat on silng opozycye przeciwko Unii;
rozdraznienie wzajemne grozilo wojna domowa. Krdél Kazimierz
jednak zazegnat burze, zaprzysiagiszy, ze ziem, z Polska zlaczo-
nych, nie oderwie od Korony. Za jego rzaddéw instytucye polskie,
acz bardzo powoli rozpowszechnialy si¢; krol, o ile mogl, o tyle
przeksztatcal Ksigstwa udzielne w wojewddztwa, zorganizowane
na wzor polski. Za jego nastgpcy, Aleksandra (do r. 1501 tylko
na tronie litewskim) niepowodzenia polityki litewskiej zmusity go
do przyjg¢cia projektu Sejmu Piotrkowskieg-o (1499 r.), wedle kto-
rego Polska i Litwa maja stanowi¢ jedno panstwo o jednym rza-
dzie i jednym panujacym, noszacym tytut krdéla polskiego 1 w.
ksigcia litewskiego, a obieranegm wspodlnie; wspolne tez maja
by¢ Sejmy, przymierza i bicie monety (Narbut VIII., 349, 350).
Artykul tego projektu o obiorze krola i w. ksigcia wraz z zobo-
wigzaniami si¢ Litwindéw, uczynionemi na Zjezdzie Horodelskim,
Sejm Litewski 20 lipca tegoz roku zatwierdzil uroczyscie (Vol.
Leg. tom L, 281, 284). Projekt 6w powtorzyt w caltosSci przywilej
Minski z r. 1501, wydany z powodu wyniesienia na tron polski
w. ks. Aleksandra. Przywilej ten zawiera dodatek, w ktéorym po-
wiedziano, ze ,,Unia dla obu naroddow jest i pozyteczna i potrze-
bnag“. (Vol. Leg-, tom. 1., 285, 289).

Atoli te wszystkie zjazdy 1 uktady nie ustanowily jeszcze
Unii ; Korona i Litwa stanowity, jak i uprzednio, zupeilnie odre-
bne panstwa, acz w teoryi dawno je polaczono. Dopiero zrze-
czenie si¢ przez Zygmunta Augusta dziedzicznos$ci tronu litew-
skiego na Sejmie Warszawskim z r. 1563, upadek feodalizmu,
wyzwolenie si¢ wyzszych 1 $Srednich warstw litewskich, upadek
despotycznej wtadzy w. ksigcia, rozwdj zycia publicznego, oraz
stanowcza przewaga kultury zachodniej i polskosci nad kultura
wschodnia i biatoruszczyzna, umozliwily Uni¢ rzeczywista. Istniaty
dwie giowne przeszkody: konieczno$¢ ustapienia Koronie Kijowa,
Wotynia i Podlasia, czego Litwa, straciwszy Potockie, Smolen-
skie i Siewierskie, nie chciala uczyni¢, oraz opoér pandw litew-
skich, obawiajacych si¢ upadku swego znaczenia. Kilka sejmow
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litewskich (Bielski i Brzeski), oraz wspolnych spetzio na niczem ;
panowie litewscy z ksigciem Mikotajem Czarnym Radziwiltem
nie chcieli ani stysze¢ o Unii. Dopiero $mieré ich przywddcy,
zwyci¢gstwa Iwana Groznego, starania krola, dazenia szlachty do
swobod polskich zmusity ich do wzglednoSci i pewnych ustepstw
w sprawie Unii. Na Zjezdzie Radoszkowickim w 1567 r. panowie
litewscy o$wiadczyli postom polskim, iz nie sa od tego, zeby
Unia doj$¢ nie miata, ale na postawione przez nich warunki, Po-
lacy nie mogli si¢ zgodzi¢. Spory o Kijow, Wotyn i Podlasie,
dziedziczno$¢ krzesel senatorskich, oraz o koronacyg¢ panujacego
w Wilnie, jako w. ks. litewskiego, trwhly w dalszym ciggu.

Taki byt nastroj umystow, gdy 10 stycznia 1569 r. postowie
obu narodow zebrali si¢ na pamigtny sejm do Lublina, na ktéry
nie przybyt jednak W. Hetman litewski, zacigty przeciwnik Unii.
Zaraz zaczely si¢ spory; Litwa odrzucata dawne opisy i1 zobo-
wiazania si¢, ale pragne¢ta Unii ,,wedle mito$ci braterskiej“, Pol-
ska za$§ twardo stata przy dawnych opisach i odwiecznych pre-
tensyach do ziem ruskich; postowie podlascy domagali si¢ gwat-
townie przylaczenia Podlasia do Korony. Doszlo do tego, ze
w nocy przed i marca cz¢$S¢ pandow litewskich uciekta z Lublina,
ale pozostali, zachg¢ceni przyktadem ksigzat, Konstantego Ostrog-
skiego 1 Aleksandra Czartoryskiego, Wojewodoéw Kijowskiego
i Wotynskiego, przystali na Uni¢. Wowczas krol w charakterze
w. ksigcia litewskiego, oglosit akt wcielenia do Korony Kijowa,
Wotynia i Podlasia i czgéci Podola. Ta okoliczno$¢, oraz silny
ruch szlachty litewskiej, ktora nie czekajac kofica sejmu, w swych
ziemiach i powiatach z bronig w r¢ku zaczetla zaprzysiggaé Unig,
zmusity panoéw litewskich do powrotu (6 czerwca). Znowu rozpo-
czely si¢ targi, ale panowie litewscy juz nie mogli utargowac,
chociaz na sesyi 27 czerwca na klgczkach prosili krola o zacho-
wanie osobnej pieczegci i przytaczenie do Litwy Inflant. Tak wigc
przyszedt do skutku 12 sierpnia 1569 r. 6w wiekopomny akt Unii
Lubelskiej, ktoéry Niemiec Hiippe, znany badacz naszej przeszto$ci
dziejowej, nazywa ,wzorem madrosci i sprawiedliwo$ci ludzkiej“.

Czas jeszcze niejaki$ Litwa probuje wystgpywac samodzielnie,
ale niebawem znika to, lubo az do upadku N. Rzeczypospolitej
pilnie strzegta swej odrgbnos$ci politycznej. Polsko§¢ powoli roz-
powszechniala si¢, powoli jezyk polski stal si¢ jezykiem urzedo-
wWym... na mocy zwyczaju i uzywania, nie za§ — przepisu prawa ;
powoli zaczely postugiwaé si¢ nim nizsze warstwy szlacheckie,
mieszczanstwo 1 wto§cianie w niektéorych okolicach. Wogodle
$mialo rzec mozna, ze oddziatywanie polskosci na Litweg jest
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wprost zaleznern od stopnia nat¢zenia naszego zycia kulturalnego ;
wszelkie jego spotegowanie si¢ wnet potgguje to oddziatywanie.
Jezyk litewski pozostal zawsze tylko jezykiem ludu, lubo, w cza-
sach reformacyi, starano si¢ podnies¢ go do godnosci jezyka
literackiego... w celach propagandy religijnej. Tak pierwsza ksig-
zkg litewska byt przektad matego katechizmu dr. Marcina Lutra,
wydany w Krdélewcu z rozkazu Alberta w r. 1545, czy tez 1547.
Jezykiem tym postugiwaly si¢ oba wyznania, walczgce z soba,
katolicyzm 1 kalwinizm. ,Niewiele znalazlo si¢ o0s6b — mowi
Jaroszewicz — ai tych dostarczyl nam szczegblniej zakon ksig¢zy
Jezuitow w XVI i XVII wiekach, chcgcych doskonali¢ i krzewié
ojczysta mowe (Obrazy Litwy II., 125).

Ze wzglgdow propagandy religijnej zwrd6cono uwage na
oSwiate ludu. Poniewaz kalwini§ci mieli duzo szkét ludowych,
przeto katolicy musieli z konieczno$ci postugiwaé si¢ ta bronia,
jakoz w poczatkach w. XVII zatozono 13 szkél parafialnych ka-
tolickich, jak moéwi Jaroszewicz. Lubo najazdy szwedzkie i wojny
domowe, oraz prze$ladowania protestantow i nierzad obnizyty
poziom oéwiaty ludowej, wszakze Zmudz nigdy nie doszta do ta-
kiego stopnia zubozenia, beztadu 1 oglupienia, jak Litwa, ktora
niemal zdziczata tak dalece, ze ,nie byla w stanie pomys$leé
o polepszeniu gorzkiej doli swojej“ — jak to stusznie zauwazyt
Jaroszewicz. — Iskierki o$wiaty ludowej zachowaly si¢ nawet
w XVIII wieku, w dobie upadku. Starania komisyi edukacyjnej
natrafily na grunt dobry; $wiatly czlowiek, a gorliwy obywatel
ks. Jan Lopacinski, biskup zmudzki, nakazal, zeby z funduszoéw
koscielnych w kazdem miasteczku parafialnem byta zalozona
szkota, w ktorej ksieza po litewsku winni byli uczyé¢ dziatwe
nauki religii, czytania i pisania, rachunkow i §piewu kos$cielnego,

oraz — w niektoérych wazniejszych — jezyka polskiego 1 taciny.
Ta uchwata, zostala wykonang i nigdy nie poszta w zapomnienie.
Okoto 1840 r. Ludwik z Pokiewia pisatl: ,zaprowadzony zwyczaj

oddawna uczenia dzieci wiejskich czytania, pisania i rachunkow
utrzymuje si¢ dotad“. W r. 1859 prawie nie byto parafii, nie po-
siadajacej szkotki, w ktorej uczono po polsku lub po litewsku —
stosownie do okoliczno$ci miejscowych — czytaé¢, pisa¢ 1 racho-
waé, oraz religii. W jesieni 1861 r. liczono okoto 500 szkétl,
wkluczajac w t¢ liczbe szkoty dla dorostych. Potozyt tu wiel-
kie zastugi ks. Wotonczewski, biskup zmudzki. Po upadku po-
wstania szkoty te znikty, ale i dzis prawda sa te stowa, ktore
kiedy$s pisat Ludwik z Pokiewia w swych ,Wspomnieniach ze
Zmudzi“. ,,Wzgardy powszechnej stalby si¢ ofiarg ten wieéniak,



ktoregoby ujrzano w kosciele bez ksiagzki do nabozenstwa®“. Fa-
ktycznie — jak to stwierdzaja spisy parafialne — oraz dane sta-
tystyczne, przeszto potowa ludnos$ci umie czytac; liczba analfa-
betow wsrod katolikéow waha si¢ w granicach 15%—50%, wy-
noszac przecigtnie okoto' 40%) wsréd kalwindéw analfabeci sta-
nowig bardzo rzadki wyjatek.

Wplyw wyzszych warstw spotecznych, rdézniacych sie jezy-
kiem i zwyczajami, byl stosunkowo nieznaczny. W zakresie poj¢é
prawno-.spolecznych wyrazal si¢ on przewaznie w sadownictwie
patrymonialnem, ktoére mialo na Litwie granice szersze, nizw Ko-
ronie. Tak np. Statut (rozd. IIl., art. II., par. 2) dozwala panom
sadzi¢ sprawy gardlowe swych stug, chociazby szlachty, z wy-
jatkiem spraw o utrate czci i zachowaniem apelacyi do Trybu-
natu. Sady patrymonialne w sprawach waznych wykonywaty sig'
z udziatem kilku szlachcicow osiadlych, biegltych w prawie,
a czesto i1 w obecno$ci woznego; nie gardzono torturami. Wyroki
spetniat kat. Opieraly si¢ one na statucie i prawie zwyczajowem,
czego pilnie przestrzegala Asesorya litewska, ktéora przyjmo-
wata apelacye wtloscian staro$cinskich i krélewskich na wyroki
sagdoéw patrymonialnych. Pierwsze ograniczenie jurysdykcyi pa-
trymonialnej nastapitlo w r. 1768. Owczesny sejm, zatwierdzajac
cato$¢ praw 1 przywilejow szlacheckich, dodat: ,jus jednak vitae
et necis poddanego w re¢ku dziedzica by¢ nie ma; lecz gdy
poddany kryminat popeini, do sadu grodzkiego Ilub ziemskieg0
lub miejskiego w miastach wigkszych oddany by¢ powinien®.

Watpi¢e, by w drodze wykonania jurysdykcyi patrymonialnej
duzo poj¢¢ prawnych klas wyzszych dostato si¢ do ludu... Wogdle
potozenie wtoscian na Zmudzi bylo o wiele lepszem, niz w Li-
twie; rozluznienie si¢ poddanstwa pod koniec w. XVIII, blizko§¢
Prus i Kurlandyi, co utatwialo w danym razie ucieczkg, patry-
archalno$¢ stosunkow spotecznych, brak wielkich panow, rozlegle
krolewszczyzny i liczne starostwa, tudziez lepsze warunki ekono-
miczne tlémacza to zjawisko. Oprocz tego na Zmudzi utrzymali
si¢ ,,ludzie wolni®“, zwani w aktach starych ,,wolnymi ludZzmi Jeho
Korolewskoj Milosti“ lub ,,pochozymi®, ktérych przeciwstawiano
sludziom ciahtym* czyli ,,0ojczycom®. Nie byli to poddani, chociaz
nie mieli gruntéw wlasnych; okoto r. 1791 narachowano ich
przeszto 30.000. Upadek N. Rzeczypospolitej pogorszyt potozenie
ludu. ,,Po upadku Rzeczpospolitej — moéwi Krzysztopér — wlo-
§cianin ostatek swobody utracil; formalnie przypisany do ziemi,
ogtoszony poddanym dziedzica, rzucony mu niejako n.a pastwe,
znalazt sie stokro¢ nedzniejszym, nizeli za najgorszych czasow
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Rzeczypospolitej“ (O urzadzeniu stosunkéw rolniczych w Polsce,
325). Oproécz tego Katarzyna II. rozdata duzo krolewszczyzn
i dobr staroscinskich, zamieniajac ich poddanych, uprzednio po-
siadajacych pewne prawa cywilne, niemal w =zupelnych niewol-
nikow. Tak hr. Platon Zubow otrzymat ekonomi¢ szawdlska, ktora
obejmowala prawie trzeciag cze$é Zmudzi.

Jednoczes$nie z nastaniem rzadoéw rosyjskich, spotggowaty si¢
wezly poddanstwa, w tym czasie bardzo juz rozluznione. Fakt
spotegowania si¢ poddanstwa po upadku Rzeczypospolitgj nie ulega
dzi§ zaprzeczeniu ; sami nawet historycy rosyjscy, zwlaszcza Ko-
jatlowicz i de Poullet, stwierdzaja to. Na Zmudzi ,ludzie wolni“
stracili swa wolno§¢ w stopniu znacznym. W czasie pierwszej
rewizyi (spisu ludno$ci meskiej, optacajacej pogdowne) w 1796 r.
kazano ludzi wolnych przypisa¢ do tych dobr, w ktoérych mie-
szkali, zachowujac jednak wolno$¢ osobistg. Stworzono dla nich
osobng kategorye — ,wolno-skazkowych®, ktéorzy mogli zmieniaé
panéw. Wiadomym jest faktem, ze w r. 1794 Zmudz walczyla
rozpaczliwie; w walce tej uczestniczyt lud; to samo powtdrzyto
-si¢ w latach 1831 i 1863. Nawet w r. 1812 lud powstal z bronia
w reku, mniemajac, iz wojska Ks. Warszawskiego niosag mu znie-
sienie poddanstwa, wolno$¢é osobista, ale odezwa tymczasowego
Rzadu litewskiego z dnia 7-gO lipca wytracita mu bron z reki,
nakazujac przywrodcenie poddanstwa i zobowiazujac lud do postu-
szefistwa panom. Udziat ludu Zmudzkiego w walkach o wolno$¢
nalezy tldmaczy¢é przewaznie silnie rozwinigtem poczuciem reli-
gijnem ; lud walczyl w obronie katolicyzmu. Musz¢ jednak nad-
mieni¢, ze chtop zmudzki wogdle nigdy nie byl ani tak biednym,
jak litewski lub biatoruski. W ludzie tez zmudzkim tkwi pewne
poczucie odregbnosci, ktérg wraz z katolicyzmem gotow on bronié
do upadtego.

Najgorsze czasy nastaly po upadku powstania 1831 r.; byly
to czasy prawdziwych orgij panszczyznianych cz¢$ciowo wywotla-
nych obnizeniem si¢ poziomu umyslowego 1 moralnego ziemian
owczesnych. Dzi§ jeszcze zywe sa wsrdod ludu tradycye tych cza-
sow; dzi$§ jeszcze w pow. Poniewieskim lud ze zgroza i przeklen-
stwem wspomina dotad nazwiska niektérych wtascicieli ziem-
skich, stynnych ze zlego obejscia si¢ ; nawet groby ich dlugo
obrzucano mkamieniami, by zmarli nie powstawali i nie mogli
szkodzi¢ ludziom. Mimo to jednak tradycye kosciuszkowskie nie
zagingly; skorzystano z koronacyi Aleksandra II., by poruszyé
kwestye zniesienia poddanstwa; proszono o to cara. Gtlos$ny re-
skrypt z dnia 20 listopada st. st. 1857 r- odpowiedzig na pro-
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$be szlachty ; nakazywal on zwota¢ w kazdej z trzech gubernij
litewskich osobne komisye, ztozone z deputatow szlacheckich po
dwoéch od kazdego powiatu z wyboru szlachty, i poruczyt im
opracowanie projektow zniesienia poddanstwa 1 uwtlaszczenia
wtoécian. Osobna komisya litewska w Wilnie, zlozona z deputa-
tow gubernii litewskich, miata wypracowaé¢ projekt do prawa
odnosnego. W komisyi Kowienskiej Jakob Giejsztor domagatl sie,
by szlachta sama uwolnita poddanych, nadajac im darmo ziemie
uprawiane; wniosek ten upadl. Uchwata glownej komisyi litew-
skiej w Wilnie, zalecajagca uwolnienie wloscian, ale bez nadania
ziemi i z zachowaniem wtadzy patrymonialnej, wywotata 6w roz-
gtodny wierszyk Syrokomli, tak zakonczony:

,»,O wstyd mi .Wilna, nie chc¢ by¢ Litwinem!
A hanba mojej herbowej pieczgci®.

Pomimo oporu szlachty glo$ne prawo o uwtlaszczeniu z dnia
ig lutego st. st. 1861 r. zniosto poddanstwo i wtadze patrymo-
nialnag pandéw, nadajac wloscianom grunta za wykup, ktérymi fa-
ktycznie wtadali oni w dniu ogloszenia prawa. Kres$li¢ tu dzieje
tej wielkiej reformy spote znej, S$ci$le zwigzanej z wypadkami
1862 r., niema moznos$ci. Podkre$lam tylko, iz wyzyskano wszystko,
co byto mozna, na korzy$§é ludu, z powodu checi doszczetnego
zrujnowania szlachty, wtascicieli ziemskich.

Tu w kilku stowach skres$le organizacye¢ wlos§ciansksa, prze-
prowadzong w r. 1861. Wowczas stworzono gming stanowg, S$cisle
wloscianska. Sklada si¢ ona z kilku lub kilkunastu gromad. Gro-
mada rzadzi jednolicznie starosta, wybierany przez zebranie gro-
madzkie, w ktorego sktad wchodza wszyscy gospodarze samo-
dzielni. Starosta odpowiada soltysowi, stojacemu na czele gromad,
sktadajacych gming w Kroélestwie Polskiem. Zebranie gminne,
ztozone z delegatow, po jednemu z 10 dymoéw, wybiera starszyzne
(wojta) i stanowi najwyzszy organ samorzadu gminnego. Do niego
nalezy repartycya podatkéow 1 §$cigganie ich, wykonanie opieki
prawnej, wybor se¢dziow it. d.; moze ona nawet ustanawiaé
optaty gminne i t. d. Do niego tez nalezy prawo zestania na Sy-
bir szkodliwych czlonkéw gminy lub odmowa zaliczenia do gminy
tych osob, ktore odbyly kar¢ kryminalng; sa to pozostatosci
wtladzy patrymonialnej. Kazda gmina ma wtasnego pisarza i kan-
celaryeg, ktora zatatwia tez wszelkie korespondencye z wltadzami,
oraz czynno$ci biurowe, zwigzane z sgdownictwem. Sad jest oso-
bny i niezalezny od administracyi; sktada si¢ on z 4—12 sedziow
wybieranych przez zebranie gminne. Sad gminny nie ma dotad



zadnej ordynacyi sadowej, przepisanej przez prawo; nie ma on
ani przewodniczacego statego, ani pisarza, ani zadnego prze-
wodu sadowego; wszystko opiera si¢ na prawie zwyczajowem,
tylko komplet — 3 sedziow — przepisuje ustawa. Sady gminne
wyrokuja na mocy prawa zwyczajowego ; ich kompetencya w spra-
wach karnych ogranicza si¢ temi przekroczeniami, ktoére pociagaja
maximum 7 dni aresztu lub tylez dni rob6t publicznych, oraz
chtoste (maximum 20 rézg), od ktoérej sa wolne kobiety, nieska-
lani zolnierze dymisyonowani, i t. d. W sprawach cywilnych po
dlegaja mu wszelkie powodztwa do 100 rub., oraz sprawy, wyni-
kajace w zakresie wtasnos$ci ukazowej, ziemskiej; granice te je-
dnak bywaja ustawicznie przekraczane. Wyroki sadéw gminnych
sa ostateczne; mozna zanosi¢ na nie tylko skargi kasacyjne do
Zjazdow komisarzy do spraw wloscianskich, ktdre istniejg w ka-
zdym powiecie. Komisarz do spraw wtoscianskich — to urzednik
wyzszy, a doskonale ptatny, ktéorego obowiazkiem jest nadzo6r nad
samorzagdem wtoscianskim i prawna ochrona tego stanu ; fakty-
cznie — 6w nadzér sprowadza caly samorzad gminny do zera.
Rozumie si¢ — sadom gminnym podlegajg tylko wloScianie
w sprawach mig¢dzy sobg; wywoluja one mnédstwo skarg, szerzag
nieslychane pieniactwo, czegsto obrazajg najelementarniejsze po-
czucie sprawiedliwo$ci, czesto zaleza zupelnie od wplywowych
1 bogatych wloscian, niekiedy za§ — od zyda arendarza...

Wogodte w warunkach obecnych sady gminne, stojace poza
obrebem ogdlnej organizacyi sadowej, demoralizujg lud, dzigki
wplywom postronnym, przewaznie pisarza gminnego, zwykle czto-
wieka ,z pod ciemnej gwiazdy“, jak moéwia u nas. Stowem —m=
caty ustrdj, gminny ani w setnej czesci nie odpowiada wymaga-
niom, ktorych od niego spodziewacéby si¢ nalezato.

Jan Witort.

niektoryoh pieani ludowych.

Od wielu lat placza si¢ w mej pamigci melodye niektoérych
piesni ludowych — postyszanych w rdznych okolicach kraju
naszego.

Mozna mie¢ cze$¢ dla muzyki cywilizowanej, zachwycaé sig
operami, wystuchiwaé¢ catych koncertow, a pomimo tego mozna
z upodobaniem stuchaé, gdy $piewaja robotnice w polu, przadki
przy kadzieli, koniuchy pe¢dzacy konno na pastwiska nocami,



— 122 -

mozna zachwycaé¢ si¢ chorem zolnierzy maszerujacych i §piewem
mamek usypiajacych dzieci.

Spiewy te na estradzie koncertowej nie zrobilyby wrazenia
dodatniego, potrzebuja one odpowiedniej dla siebie sceneryi na-
turalnej. Wszak nawet pocztylion wygrywajacy kilka tondéw na
swej trabce, czyni wrazenie gdy pedzi po prostej drodze, lecz na
scenie teatru, cho¢by najobszerniejszego, sprawilby wrazenie ra-
czej ujemne.

Wszystkie te odglosy, w ktérych nie wiedzie¢ co wiecej
$piewa, czy lud, czy przyroda cata, bgdaca tlem dla niego, maja
warto$¢ jako motywa, budzace w nas uczucia muzykalno-estety-
czne. Spiew ten, jak powie$¢ i piesn ludowa — jedrny, kon-
turowy, ptynie z naturalnych zroédet §wiezych, przedstawia uczucia
wyrazne, silne. Bo lud niema czasu na uczucia drobnostkowe, na
subtelizowanie ich, na sztuczne rozwijanie 1 przerabianie formy.
Spiewa on, gdy gojuz co$ bardzo zaboli lub rozweseli, nie ukrywa
swych uczué, nie krepuje si¢ formami §wiatowemi, nienaturalnemi.
Wreszcie lud dopoki jest tym ludem nieprzeksztalconym, nie-
przerobionym jeszcze, wyraza pierwotne, oryginalne znamiona
zywiotow 1 czynnikéw powstatych w pewnych warunkach miej-
scowych. Lud jest sumg tradycyi, wierzen i wyobrazen prasta-
rych, oddaleniem $wem ciekawych i uczu¢ ogélno-ludzkich, =za-
stosowanych do szczeg-6towych warunkéw fizycznych, wsréd kto-
rych zyje. A wigc: melodya ludowa jako melodya matka, jest
warto$ciowa wielce. Co z tych krétkich powtarzajacych si¢ mo-
tywow wyprowadzi¢ mozna, czem one natchna¢ potrafia, wykazali
Chopin, Moniuszko, Paderewski. Oni $wfiadcza, czy warto dawacd
postuch tym wylewom uczué¢ prostych, surowych, lecz prz¢jmuja-
cych zdrowa jedrno$ciag i1 prawda.

Gdy wyczerpano motywa pewnej epoki i pewnych warstw
w spoteczenstwie, gdy glowna konturowa ide¢ jakas wyzyskano
juz i wcielono w formg¢, wtedy nie pozostaje dla kompozytorow,
artystow 1 poetow tylko cieniowanie, koloryzowanie ; ale i to
w koncu si¢ wyczerpie, nie bedzie sprawia¢ wrazenia, bo bedzie
reminiscencyg tylko, czem$ styszanem i znanem. Wtedy si¢ga si¢
do nieprzebranych, nieprzerobionych jeszcze warstw spoleczen-
stwa, do ich uczué¢, mys$li, fantazyi, ich dziejow i intereséw; -wtedy
to i narody $wieze, surowe przychodza na porzadek dzienny i wy-
powiadaja swe slowo. Dlatego to muzycy niektérzy zaczeli szu-
ka¢ motywow muzycznych u ludéw stowianskich. Naduzyto juz
koloratury do wszelkich zaryséw muzycznych, trzeba si¢ staraé
o oryginalne $wieze kontury, o wyraz i forme¢ dla nowych jakich$
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czynnikéw spolecznych. One nawet same przyjda i narzucg si¢
nieszukane, nieuznane nawet z poczatku nieraz. One to zastapia
wreszcie sztuczne, wyszukane, naciggane kompozycye, one beda
rzeczywiscie melodya nowa, pozadana przedewszystkiem w mu-
zyce, ktorej muzyk sam stworzy¢ nie zdota, nie bedac wyrazem
tych zywioldw nowych. One to podobajg si¢ bardziej w swej su-
rowosci nawet, niz przerobione, przedoskonalone, ale powtarzane
motywa, bedace wyrazem minionej epoki, ktéore w swej dosko-
nato$ci stawszy si¢ skonczenie klasycznymi nawet, tem samem
zmartwiaty, przestaty by¢ zywotnymi, przestaly interesowac.
Wreszcie motywa $wieze ludowe majg warto§¢ nawet dlatego,
ze nie sa wyksztatcone lecz zarysowane dopiero, nie mozna ko-
rzysta¢ z nich, wyksztatcajac je i rozwijajac bez obawy popet-
nienia plagiatu. Wszak uszlachetniajac je, wktada si¢ swego wta-
snego ducha i talent swéj wtasny, ktory przeciez nie tworzy z ni-
czego, lecz bierze zawsze impuls od przyrody, od ludzkosci, za-
ptodniajacej swych wybrancow.

Melodya ludowo-narodowa bedzie zatem wyrazem nowego
zycia, nowej idei, wyrostej wsérod nowych warunkéw, wsrod swie-
zej przyrody i nowych $wiatéw. Bedzie ona dusza narodu jakby
nieznanego dotad, ktéry w swem dziecinstwie zbieral tylko wra-
zenia 1 rost, by przemo6éwié nareszcie jako maz dojrzaly. Bedzie
ta melodya dusza $piewajaca, szumem laséw jeszcze dziewiczych,
jekiem burzy, szmerem kwiatow polnych, rosnacych na nieoranej
jeszcze niwie, begdzie stowikiem majowym, lub grudniowa zadymka,
dysonansem walk i bolow, harmonig mito$ci ozywiajacej przyrode,
rytmicznym ruchem pracownicy uderzajacej motyka o twardsg
glebe, ptaczem i tegsknotg cierpigcych ludzi, lub weselna nutg no-
wozencoOw. Bedzie szmerem fal, szumem rzek, galopem konia ude-
rzajacego kopytami o bruki gos$cinca, hasajacego w stepie, lub
idagcego w ci¢zkim plugu po roli.

Podaj¢ tutaj kilka pies$ni, z ktdrych niektore znajduja si¢
zapewne w zbiorach odno$nych, ale gdy melodya zmienia si¢ za-
wsze w wedrowce swojej, sadzeg, ze nie =zaszkodzi przypomnied
i poda¢ to co styszalam, zwlaszcza, ze sg tu takze melodye ludu
polskiego, styszane w Galicyi wschodniej, gdzie ten lud w mniej-
szo$ci bedacy, musial ze soba przynies¢ i zmienié¢ je zapewne mo-
cno. Sadze, ze wtlasnie wartoby si¢ przekonaé¢, o ile rzecz taka
zmienia si¢ w wedrowce swojej.

Podaj¢ najpierw piesn, w ktorej przychodzi paw, nie wyste-
pujacy nigdzie, o Ile wiem, w pie$ni ludowej ; pie$n ta jest z oko-
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lic Lwowa, cech¢ ma i charakter staropolski. Prawdopodobnie
jest utamkiem tylko.

Tam przy dworku zielonej murawie, zielonej murawie,
Tam pasterka pasata dwie pawie,
Tam pasterka pasala dwie pawie.

Jak pasata, tak do wody gnata, tak do wody gnala,
Slicznie pigknie pawowi $piewata,
Slicznie pigcknie pawowi $piewala.

Wyrywata po piorku niechcacy, po pidérku niechcacy,
Paw poleciat do wody wrzeszczacy,
Paw poleciat do wody wrzeszczacy.

A ja za nim, azem si¢ spocita, azem sin spocita,
Nie mam wody, bym si¢ ochlodzita,
Nie mam wody, bym si¢ ochlodzita.

A tam stoi prze$liczny mlodzieniec, przesliczny mlodzieniec,
Tedy panno do dworu gosci(e)niec,
Tedy panno do dworu gosci(e)niec.

Pilnowatby$§ konia woronego, konia woronego,
Nie pilnuj ty goscinca bitego,
Nie pilnuj ty goscinca bitego,

Mam wianeczek ze szczerego zlota, ze szczerego zlota,
Daj mi pokdj, ja biedna sierota,
Daj mi pokdj, ja biedna sierota.
Mam wianeczek, mamcia mi go wita, mamcia mi go wita,

Kazda ré6z¢ tzami pokropita,
Kazda roze¢ tzami pokropita.

Tam przy dwor- ku zie- lo- nej mu- ra- wie

zie- lo- uej mu- ra- wie Tam pa- ster- ka
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la  dwie pa-  wie Tam pa- ster- ka

Nastgpujaca melodye wygrywali gorale na skrzypkach pod-
czas wycieczki do Morskiego Oka w Tatrach.

Przy muzyce, przy melodyi tej wybornie si¢ idzie; najbar-
dziej zmeczonych ozywia 1 nowych sit dodaje, cho¢ sktada si¢
z paru taktow tylko, ciagle si¢ powtarzajacych. Motyw ten, o ile
mi si¢ zdaje, byt juz wyzyskanym przez kompozytoréow. Chara-
kterystycznem tu i znaczacem jest, ze ta goéralska melodya pol-

ska wpada w rytm kotomyjki, ktérg ruscy goérale — Huculi pier-
wsi tanczyli na Rusi.

Piesn ponizej umieszczong znale§¢ mozna w Zbiorach w od-
miennej cokolwiek wérsyi, moze tam jest zupeina, bo zapewniano
mi¢, ze ta pie$n jest ,jeszcze dalej”, ale nie umiano jej do konca.
Styszatam ja w okolicach Stanistawowa. Melodya dziwnie odpo-
wiada charakterowi pies$ni: jest to przejmujgca dumka zalgcej si¢
niewiasty na swoj los nieszczg$liwy.

Bozez mdj Boze, jak mnie maz bije,
Wtasna rodzina nie pozatuje ;
Przyjedz, przyjedz pani siostro,
Przyjedz, przyjedz dobrodziejko,
Pozatuj ty mnie !
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Jedzie siostrzyczka w krolewskie wrota,
Wywija chusteczka, z szczerego zlota;
Nabij szwagrze siostr¢ dobrze,

Niech si¢ na niej skora podrze,

Bo to ladaco !

Bozez moj Boze, jak mnie maz bije,
Wtasna rodzina nie pozatuje ;
Przyjedz, przyjedz pani matko,
Przyjedz, przyjedz dobrodziejko,
Pozatuj ty mnie!

Jedzie matusia w krolewskie wrota,
Na niej sukienka z szczerego zlota ;
Nabij zigciu Kaske¢ dobrze,

Niech si¢ na niej skora podrze,

Bo to ladaco !

Bozez moj Boze, jak mnie maz bije,
Wtasna rodzina nie pozatuje;
Przyjedz, przyjedz panie bracie,
Przyjedz, przyjedz dobrodzieju,
Pozatuj ty mnie !

Jedzie braciszek w krolewskie wrota,
Przy nim szabelka z szczerego ztota ;
Nie bij szwagrze siostry mojej,

Bo jak widzisz patasz goty,

Wnet ci¢ poragbie !

Zapewniano mnie takze, ze przyjechaljeszcze jaki§ pan i ten
zupeitna juz satysfakcye¢ uczynil nieszcze$liwej, lecz tyle tylko,
co tu podaj¢, umiata $piewaczka doktadnie.

Melodya ta zdaje mi si¢, databy si¢ pigknie rozwinaé.

Bo- zez modj Bo- ze, jak mnie maz bi- je,

wla- sna ro- dzi- na nie po- za- tu- je;
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przy- jedz przy- jedz pa- ni sio-  stro, przy- jedz przy- jedz

do- bro dziej- ko po- za- luj ty  mnie !

Nastepujaca piesn dochowala si¢ w mej pamigci czeSciowo
tylko, styszatam jg w Stanistawowskiem ; jesli znajduje si¢ w Zbio-
rach pie$ni, to zapewne bez malodyi. Dla swych oryginalnych
ZWrotow, wyrazen i poréwnan, warta jest uwagi.

Czy pamigtasz Anno,

Jake$ byta pannag, ?

Otwieratas okno, 1o
Zagladata$§ za mnag? f  iazy'

— Czy pamigtasz Jasiu,
Jake$ byl mtodziencem,
Miat kapelusz z pidrkiem,
I z Czerwonym wiencem? J  iazy'

A NN

Po tym wstepie nastepuje jaki§ smutny dyalog, ale nie pa-
migtam go juz teraz; wiem tylko, ze dalej S$piewa jeszcze mto-
dzieniec :

A ja bede¢ pisal krwawym atramentem,
Krwawym atramentom ;

Ty bedziesz czytala, 1 g

Z placzem i z lamentem. |

Dziewczyna §piewa jeszcze: , A ty bedziesz wisial na bia-
lych re¢cznikach", ale do czego to si¢' odnosito, co miato oznaczad,
nawet domys$le¢ si¢ trudno. Jezeli w Zbiorach niema stow tej
piesni, moze ogloszenie tego utamku wywola jej uzupetinienie,
moze sobie kto przypomni, dlaczego mtodzieniec niegdy$§ nie-
szczg§liwy, noszacy wieniec na kapeluszu, podzniej pisat czerwo-
nym atramentem.

Ton epoki, atmosfera dawnych czasow bije z tych zwrotek
kilku, tak jak z pie$ni, ,,Wezme¢ ja kontusz, wezme¢ ja kontusz,
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szable przypasze“. Dlatego zdaje mi sie, ze warto oglosi¢ te
ulamki, bo w kilku tych wierszach odbija si¢ charakter staro-

;Gdyby nie obawa zarzutu, ze za daleko id¢, podnoszac war-
toS¢ tych okruchow, mozebym zdolala podnies¢ je jako motyw
do jakiego$ libretta scenicznego, taka tam melodramatycznos$¢
odzywa sie¢ w tym ,lamencie®.

Nakoniec z polskich melodyiumieszczam piesn, ktéora w zmie-
nionym cokolwiek tekscie (ale bez melodyi) znajduje si¢ w Zbio-
rze Waclawa z Oleska. Slyszalam ja takze w Galicyi wschodniej
w Stanislawowie, lecz $piewala ja Mazurka, ktéra Swiezo z Ma-
zuréw przybyla. Mazurek jej odznacza si¢ rozmaitoscia i boga-
ctwem zwrotéw, podczas gdy inne mazurki i krakowiaki przez
lud Spiewane, ubogie sa w odmiany i rozwiniecie melodyi.

Hej =z go6- ry z go- ry ja- ma-
uny
zZu- Jedzie jedzie ma zZu re czek.)
wie-zie wie-zie
wy roz- raa- ry- no- wy. Pak puk

BSEWHSMe 1

wo- kie- necz- ko- ~wstan wstan pa- nie- necz- ko
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A4
jL—E
nie mo-  gg, wstac, ko- niom wo- dy da¢
wo- dy daé? zi- mua ro sa
4
bo- sa, nie mo- wy - staé
tam chu- stecz- ki o- win né-  ze- czki
win no- ze- czki Jak Bog po- mo-
ku- pi¢ trze-  wi- czki
ku- puj ty mnie kup ty sam  soO- bie
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sam SO- bie, Je szcze ja mam

r T JT oH f~1

teFmi

Jesz-cze

ku- pia o-

[ 1

mnie.

ja mam 0j- ca mat- ke ku- pia, o- ni mnie.

Hej z gory, z gory,

Jada mazury;

Jedzie, jedzie mazureczek,
Wiezie, wiezie moéj wianeczek
Rozmarynowy, rozmarynowy.

Puk, puk! w okieneczko,
Wstan, wstan panieneczko !
Koniom wody daj !

Ja nie moge¢ wstac,

Koniom wody da¢, koniom wody dac;
Zimna rosa, a ja bosa,

Nie moge wystac;

Zimna rosa, a ja bosa,

Nie moge wystac.

Sa tam chusteczki,

Owin noézeczki, owin nozeczki ;

Jak Bog pomoze,

Kupig¢ trzewiczki.

Nie kupuj ty mnie,

Kup ty sam sobie, kup ty sam sobie,

Jeszcze ja mam ojca, matke,
Kupia oni mnie,
Jeszcze ja mam ojca matke,
Kupia oni mnie.

Jeszcze jedng metodye polska moge podaé,

lecz ta cho¢ jest

z pewnos$cig melodya piesni ludowej, $Spiewana jest ng ,,lwowskim

bruku“

|

TAyrTrri
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Poj- mij ranie Ja sien-  ku Pa- rame
I - ——— -
J_, !n D & i a1
liw i r 1 | A s — .
M B R
da ci rao- ja ma- ma pie- rzy- ne
pie- vzy- ng¢ pu- cKo- sto zto-  tych go to- wych
y § I | ; ¢
skrzy- ni¢ o- ko- wa- na Ja- siu modj ko- cha- ny
6= £ e —
— — n
Poj- mij- mnie Ja- sien- ku poj- my mnie

Pojmij mnie Jasienku, pojmij mnie,
Da ci moja mama pierzyng;
Pierzyng¢ puchowa,

Sto ztotych gotowych,

Skrzyni¢ okowana,

Jasiuniu kochany,

Pojmij mnie Jasiuniu, pojmij mnie.

Nie chce ci¢ dzieweczko, nie chce cig,
Bo masz ztych sasiadow, ganig cig.
Ze rano nie wstajesz,

Krowkom je$¢ nie dajesz,

Kadziotek nie przedziesz,

Gosposia nie bedziesz,

Nie chce ci¢ dzieweczko, nie chcg cig.

Pojmij mnie Jasienku, pojmij mnie,
Jesli mnie nie wierzysz, spréobuj mnie,

Ze ja rano wstaje,
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Krowkom jes¢ podaje,

Kadziotek naprzede,

Gosposig ci bede ;

Pojmij mnie Jasienku, pojmij mnie.

W pies$ni tej najlepiej si¢ odbija charakter ludowy : szcze-
ro$¢ 1 sila uczucia. Czyz wyrazitaby si¢ tak goraco panna ze sfer
cywilizowanych, czyz prositaby chtopca: Pojmij mnie! Panicz by
jej tez wad tak otwarcie nie wyrzucat.

Podaj¢ takze melody¢ dwoch .pie$ni ruskich. Pied§h zaczyna-
jaca si¢ od stow: ,,Tam u w misti na rynoczku kapelija hrata“,
styszatam w Staromiejskiem, w Topolnicy. Spiewaczka naprzéd
mi¢ zapewnita, ze pie$n t¢ trzeba $piewal ,ze zwloka“; jest to
techniczne wyrazenie bardzo trafnie uzyte zamiast cudzoziemskiego
Llente“. Wyrazenie to potwierdza takze prawde, ze lud najlepszym
sposobem, bo naturalnym tworzy wyrazy i okreslenia.

Tam u w misti na rynoczku
Kapelija hrata,

Tam motoda bodnariwna,
Gilu nicz hulata.

Mowyty ji susidonki,
Mowyty ji ludy :

»Wertaj, wertaj bodnariwno,
Wze ty dosyt’ budek

Mowyty ji susidonki,
Mowyty ji z tycha:
»Wtikaj, wtikaj bodnariwna,
Bo narobysz tycha!*

Utikata bodnariwna
Horamy, stezkamy,

Za neu, za neu dwa kozaki
Z dowhymy szablamy.

Oden jei wze dohonyw,
Wziaw jei za kosu:
»Moja luba bodnariwno,
Buto hulat dosyt".

A jak druhyj ji dohonyw,
Prytutyw do sebe :
»Moja luba bodnariwno,
Zalze meni tebe!*
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,»,0j cy wolysz boduariwiio
W seri zemli hnyty,
Oj cy wolysz bodnariwno
Mid, horiwku pyty“.

»,0j wolu ja motodenka
W seri zemli bnyty,
Nize z panom organistom
Mid, horiwku pyty“.

Oj na naszi bodnariwni
Zouti czerewyczki,
Kuda wely bodnariwnu,
Kierwawyi riczki.

Oj na naszi bodnariwni
Soroezka merezka,
Kuda wely bodnariwnu,
Kierwawaja stezka.

Oj prywely bodnariwnu
Do nowoi chaty,
Posadyty kone¢ stola,
Poczaty wberaty.

Oj uwyly bodnariwni
Winok i z barwinku,
Poczaty ji prybyraty,
Jak do $lubu diwku.

Oj udaryw staryj bodnar
Do stola rukoju,
Natozytas moja doniu,
Darmo hotowoju.

Udaryta bodnarowa

Do stola rukamy,
Mowytam ty moja doniu,
Ne pyj z dworakamy.

Oj pryichaw pan Balickij
Na nowe podsinia,
Pytaje sia pan Balickij,
,»,Cy tu bodnariwna ?*

Oj wysypaw pan Balickij
Sto tysiaczy hroszi,

Oj Isprawyw bodnariwni
Pohribe¢ horoszyj.

Jak motodu bodnariwnu
Do hrobu spuszczaty,
Tam motodi bodnariwni
Kapelii hraty.
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Wyttémaczono mi rzecz o bodnariwnie w ten sposob : ,Toj
pan Balickij z bodnariwnow, ony sia.lubyty, ate win jei ne we-
liw chodyty na muzyki, a ona piszta i tanciowata, a win sia dy-
wyw z boku. Potomu pistau zouniriw swoich, koby jei zabytly.
Zal im bulo bodnariwnu zabywaty i jemu zal bulo, ate wze pro-
palo". Za$ ten ,org-anista® musi by¢ co$ przekreconego. Wiele
ma uroku ta piesn $piewana przez przadki, choéorem, ale ,ze
zwloka®“. Grana o tempie szybkim, jest wyborng kotomyjka. Czy
piesn ta nie opiewa dziejow znanej ,,Bondarywny®, nie wiem, bo
nie znam tamtej.

Przypominam sobie w okruchach piosnk¢ znana, $piewana
przez dziewcze¢ wiejskie z okolic Stanistawowa, i cho¢ nie wiele
mozna wywnioskowaé¢ z tych utamkoéw, sadzeg, ze dla melodyi
warto jg podacé. Zaczyna si¢ tak, czy konczy, juz nie wiem, ale
najbardziej utkwila w mej pamigci nast¢pujaca zwrotka:

Usta moi ruzowiji,

Jak wy sia tulyly,

Jak ja ickaw do Warszawy, ) 9 ,
Jak wy boworyly. ) iazM

Dalej prawdopodobnie daja mu zna¢ do Warszawy, by wracat.

Wertaj, wertaj Jasunetfku,

Tato ty wmyraje,

Treba dobre koni hnaty, 1 9 ,r
Koby ho zastaty. j iazy‘

Ale snaé¢ nie poruszyta go $mieré ojca i nie przyjechatl, bo
zndw wzywaja go : .

Wertaj, wertaj Jasunenku,
Maty ty wmeraje,

Treba dobre koni hnaty,
Koby ji zastaty. I iaz"-

1

Wrécit dopiero, gdy dano znaé, ze umiera ta, ktorej ,usta
ruzowiji“ zegnaty go, gdy jechat do Warszawy.

Poniewaz wspomina tu o Warszawie i nie wota ,Iwanciu®,
tylko ,Jasunenku®, przypuszczam, ze pochodzenie tej piosnki jest
polskie, a nawet przychodzilo mi na my$l, czy nie rozeszla si¢
ona po S$wiecie gdzie z jakiego melodramatu przedstawianego na
scenie teatru prowincyonalnego. Bo ze réznych pie$ni lud wyucza
si¢ od ,ksigzych paniczow®, we dworze i t. p., to pewna.
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Melodya takze jest kunsztowna dosy¢é — a te ,usta ré6zowiji“
nie sag w stylu ludowym.

Zofia Grynhercjowa.

Proyerynek § proeiytkow Kultaralnyeh,

(Pismo obrazowe).

Na mocy przepisOw prawa, kazda gubernia Cesarstwa Ro-
syjskiego posiada komitet statystyczny, ktoérego obowigzkiem jest
wydawac¢ corocznie pamigtnik (Pamiatnaja knizka), co$ w rodzaju
kalendarzyka polityczno-adresowego. Warto§¢ tych wydawnictw
jest, jik si¢ samo przez si¢ rozumie, marng; ale niekiedy zawieraja
one dos¢ ciekawe materyaly, dotyczace przewaznie etnografii lu-
dnosci miejscowej, lub jej stosunkow ekonomicznych; zalezy to
niemal wytacznie od dobrej woli sekretarza. Od lat kilku Pamig-
tniki gub. Kowienskiej wyro6zniaja si¢ obfito§cia materyalu i tre-
$cia, dzieki sekretarzowi p. Grukowskiemu. Naturalnie — trzeba
korzysta¢ z tych danych bardzo ostroznie, albowiem tendencya
polityczna zabarwia je falszywie lub jednostronnie.

Ot6z w Pamietniku na r. b. Gukowskij umie$cit opis pow.
Szawelskiego, ktorego znaczng czg¢$¢ poswiegcit zyciu ludu, chara-
kteryzujac niektére jego strony na podstawie, wyrokéw sadow
ludowych (gminnych), ktore, jak wiadomo, wyrokujg przewaznie
na podstawie prawa zwyczajowego. Ot6z sad taki w gminie Si-
gumskiej rozstrzygal niedawno sprawe¢ nastepng: Biatoskornik
z Katugi, Rosyanin, zamieszkal czasowo w tej gminie, szukajac
roboty. Znalazl jg, ale wkrotce uciekl, zabrawszy z sobag 61
owczynek. Cata wie§ pokrzywdzona wystapita z powddztwem
do gospodarza, ktory datl ztodziejowi pomieszczenie w chacie wtla-
snej, zadajac odszkodowania za ukradzione skorki baranie. Na
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posiedzeniu sagdowem pozwany usprawiedliwit si¢ tem, ze ,,na rynku
publikowal“ o wyjezdzie biatoskoéornika, ale nikt po skory nie
zjawil si¢ i ,birek nie przedstawit“ (birok nie. predjawlat — za-
pisano w protokole sagdowym). Sad kazal mu zaptaci¢ 31 rub.
odszkodowania za skradzione skoérki owcze.

Powstaje takwestya, co mamy rozumieé przez wyraz ,birka®“?
Otéz okazato sig, ze jest to gltadko ostrugana pateczka brzozowa,
na ktorej obie strony, t. j. biatoskdérnik i wloScianin, dajacy mu
skorki do wyrobu, zrobily pewne nacigcia, a potem rozszczepaty
ja wzdhuz, zabierajac kazda po potéowce. Gdy wtoscianin przy-
chodzit po skorki oddane, to biatoskérnik przyktadal jego po-
towke do swojej; jezeli pasowaty doktadnie, to odbierano skorki,
ktorych ilo$¢ byta na nich oznaczona, ptacono sum¢ umowiona,
a pateczki niszczono. Taka forma wzajemnej umowy spotyka si¢
dotad jeszcze, lubo coraz rzadziej ; pateczki te sady ludowe uznaja
za dowdd ostateczny, przekonywujacy. Zdarza si¢ dotad jeszcze,
ze dwaj wtlodcianie, umawiajac si¢ o pozyczke lub co$ innego,
ale mogacego by¢ wyrazonem w liczbach, wysoko$é jej wyrzy-
naja nozem w formie pisma obrazowego na deseczce lub kijku
ostruganym ; zwykle rozszczepiaja go, potem kazda strona zabiera
swoja potowke.

Uzywane pismo obrazowe bywa bardzo r6znem : najcz¢sciej
rozmaite znaki oznaczajg liczb¢ dang ; widzialem deseczke, na kto-
rej kwadraciki oznaczaly dziesiatki, kreski pionowe — jednostki;
27 rubli wyrazono tak: o oftiiBy' Niekiedy dziesigtki oznaczaja
si¢ krzyzykami. Widzialem deseczkg¢, ng ktorej liczbg 17 ozna-
czono w ten sposob: wyrzni¢cto wyobrazenie m nég i regki, oraz
dodano 2 kreski pionowe. Spotyka si¢ to juz bardzo rzadko, ale
spotyka si¢ jeszcze w gluchych zakatkach. Natomiast dos$¢ czgsto
jeszcze chtopi, nawet karbowi i gospodynie, prowadzac rachunki
osobiste, postuguja si¢ nacigciami i wogdle pismem obrazowem
np. karbowy nacigciami na patce rachowat ilo§¢ fur siana. Wi-
dziatem tez, jak gospodyni wiejska w sposdéb podobny rachowala
ilo§¢ garncy mleka oddawanego pachciarzowi.

Niekiedy postuguja si¢ przy rachunkach ziarnkami bobu lub
fasoli, korkami od butelek i t. d.;gnatem karczmarza, ktory, od-
korkowawszy butelke¢ piwa, korek chowal do kieszeni, a kazdy
go$¢ musiat zaptaci¢ za tyle butelek, ile korkow byto ; karczmarz
robi na nich nacigcia stosowne, ktéore mu pozwalaty rozrdzniaé je.
Wogole zanika to, ale dotad wséréd ludu zachowatly si¢ jeszcze
liczne przezytki pierwotnego sposobu rachowania, pierwotnej
arytmetyki. Ta drobna notatka rzuca niejakie $wdatlo na stan
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kultury ludu litewskiego, przeto jako przyczynek nadaje si¢ do
zanotowania. Fakt wyroku sadu, opartego na pismie obrazowem,
przytoczony zostal w Pamigtniku gub. Kowienskiej na r. 1896,
str. 162. Jan Witorf.

wPobratymstwo i posestrie,)®.

W wioskach, lezgcych za Dobromilem, u stop prawie Her-
burtowskiego zamku, mianowicie w Pietnicach, Tarnawie i Po-
lanie, znalaztem szczatki zwyczaju, ktoéry, o ile wiemy, rozpo-
wszechniony jest w potudniowej Slowianszczyznie. Zwyczaj ten
ludno$¢ miejscowa ruska nazywa pobratymstwem i pose-
strie m.

W miejscowosci, o ktorej] mowa, pobratymstwo rzadko
si¢ spotyka, posestrie czeSciej; dawniej zwyczaj ten byl bar-
dzo rozpowszechniony, jak opowiadajg starzy ludzie, dzi§ zanika
zupelnie, — tylko przewaznie w sferze kobiecej podtrzymuje si¢
jeszcze. Wogole posiada on charakter przyjacielskiego stosunku,
zawartego iutrzymywanego tylko miedzy plcia mezka lub Zzenska;
mieszanych zwigzkéw nie ma wecale.

Zwiazki te zawiera si¢ zwykle w dziecinnym wieku. Dwoch
chtopcoéw lub dwoje dziewczat, czujac przyjacielskie sktonnosci ku
sobie, przyrzekaja wzajemnie, ze be¢da odtad pobratymcami
lub po sestra mi. W tym celu kupuja sobie obraczki i mieniaja
si¢ niemi; zwykle wystarcza zamiana obraczek bez zadnego
z obcej strony udzialu, bez zadnych uroczystosci. Dla nadania
wigckszej powagi przyrzeczeniom, udaja si¢ niekiedy mtodzi do
ksigdza i proszg o posSwigcenie obrgczek, co w czasie nabozen-

0 pobratymstwie, w rozmaitej formie, pisali:

Antoni Nowosielski : Lud ukrainski, t. 1., str. 356 i n. Zwraca uwage
na Lucyana z Samosaty, u ktoérego doszukuje si¢ pierwiastkow stowianskich.
Przytacza opowiadanie Toxaris’a, ktorego zwie Tokarzycem, o tern, jak Scy-
towie pojmowali przyjazn.

M. Sumcow : Kulturnyjq piereiiwanija, str. 355, pisze o ,bractwach
pernbockich®, ktére maja takze zwiazek przyjazni, poza innymi celami i ce-
chami.

Bron. Grabowski: Bulgarya i Bulgarowie, str. 110, pisze o ,pobra-
tymstwie 1 posiestrzymstwie®.

Nzep, chersonskij belletristicznyj sbirnyk. Ptbg. 1886. Czytaj artykut
p- t.: ,Siemiejno- imuszczestwienuyja otnoszenija krestjanskawo nasielenija
w Jelizawetgrodzkom ujezdie“ Maryi Haneszko, str. 146 i n n
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stwa miewa miejsce. Po dokonaném poswigceniu dopiero wkta-
daja sobie na palce, przyczem nastepuje zamiana.

Rownoczes$nie z zamiang pier§cionkéw odbywa si¢ takze za-
miana imion. Jezeli pobratymstwo zawieraja Mikotaj 1 Mi-
chal, to Mikotaj bierze na siebie imi¢ Michata, a Michat Miko-
taja; to samo robig pos estry. Odbywa si¢ to bez zadnych ob-
rzedow cerkiewnych Iub domowych, droga tylko porozumienia

ze soba.
Dwie osoby w ten sposob zlaczone, nazywajg si¢: pobra-
tymcami lub posestrami. '

Pobratymstwo i posestrie polega na tern, ze osoby
polaczone ze sobg weztem przyjazni, okazujg te przyjazn wobec
ludzi wzajemnym szacunkiem dla siebie i oddawaniem pierwszen-
stwa przed innymi, ile razy okolicznosci ztozg si¢ po temu. Prze-
dewszystkiem od chwili zawarcia przymierza, przestaja moéwié¢ do-
siebie ty, a mowia natomiast wy. Staraja si¢ zawsze by¢ razem,
broni¢ siebie wzajemnie, jezeli teg'O zachodzi potrzeba. Wog'dle
stosunek musi by¢ tak przyjacielski i1 serdeczny, ze si¢ nawet
gniewaé na siebie nie wolno. JI¥ czasie uroczysto§ci rodzinnych
pobratymcy i posestry zawsze oddajg sdObie pierwszenstwo
zaproszeniem w kumy i t. p.

Tyle na razie mogtem si¢ dowiedzie¢ o tym =zacierajacym

si¢ coraz bardziej zwyczaju. Fr. Raivita.

Szczegoty z gwary ludowe;j.
(Okolica Andrychowa).

Grizdok, obrzydliwiec.
Dopolony, uprzykrzony.
Upalowa¢, naprzykrzac.
Izona veljuzona, podwieczorek.
Krzypopa, przykopa, row.
Przo$nica, droga przecznica.
Przytog, ugbr.
Pr6zniak, mate dziecko ; n. p.:
Coby ta takiprozniok zjod(t) ?
Ptewon,' pleban ; n. p. Dzisioj
plewon odprawia.
Zwierciodko, zwierciadto.
Kokot, kogut,

A cemuz ty gizdoku dopolony
tak si¢ upaluje§ o to izono ?

Kole tego przyltogu jest krzy-
popa, a za niom idzie ni-
watdzko przosnica.
(Koto tego ugoru jest row,
a za nim ciggnie si¢ inwal-
dzka przecznica).

Cy jest u wos w chatpie zwier-
ciodko ?

Moja baba mo $tyry kokosecki
i jednego kokotka?

Pastyrze zobocyli (uzreli) siele.



KLiodruz, Swinia mascul.
Siela, wiewiorka.
Dosiela, do tego czasu.
Po-kil, po-tyl, podwil;
dopoki, dopoty.
Chrapki, btawatki.
Tabak, podbiat.
Sprzocka, .skrzyp.

potyl,

Spodek, stéd wydzielajacy sig
z ros$lin, ktory wysysaja
pszczoty.

Przekopyrtnaé¢, upasé, pr/ewro-
.cié sig,

Cudzi¢, wycudzi¢, rwaé np, za
wlosy, szarpac.

Przeklasny, grymasny.

Zaplotka, wstazka do wlosow.

Trocek, tasiemka.

Kasik, gdzies.

Jodka, jodla.

Modrzej, modrzew.

si¢, upominac

Uwzima¢é sie¢

0 cosS.

Kobylica,wigzanie wstazki w ko-
karde.

Su¢, usué, wsué, sypac, usypac,
wsypac.

Buchng¢, uderzyc.

Wezrok, wzrok.

Scyrka¢, dzwoni¢.

Jtro, jutro.

Chybaé¢, wychybowac,
wyrzucad.

rzucac,

Zgibaé sig¢, zginal sig.
Gandziara, niezdara.
Krzypota dusi, kaszel dusi
Zimnica, febra.

Zawalnice gatwaczki.
Garbacki, gatwaczki.
Sipka, szkarlatyna.
Bolaki, wrzody.
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Cy si¢ wom latowata cielicka?
Dosiela jesce nie.

Pokil mi nie pozycocie plug-a,
potyl nie dom wom k(1)u-
nia.

Co tez to na polu chrapkow,
tabaku i sprzocki !

Lato$ spodku,
tez i nie bydzie miodu.

byto mato to

O je jej, dy sie Maryska prze-
kopyrtta, jak sta po wodo !

Profesur wycudziut mego chlo-

poka za fteb.

E, ta Joaska jest strasnie prze-
klasno !

Matsiu, kupciez mi pieknom
zaplotko ; Dy «ci ta kupie

jaki trocek!
Coz to za goje? Jodki i mo-

drzeje.

A dy nie uwzimojcie si¢ tak;

przecie wom te pore pa-

pirkéw oddom, ino kon cono

sprzedom.

Nie wiazoj mi zaplotki na je-
dne kobylice, ino na dwie.

Usujcie mi miarko otrob.

Jak go Antek buchnat w teb,
az si¢ przekopyrtnat !

Ta baba ma brzyc¢ki wezrok.

Leécie razno, bo juz scyrkajom
na koSciele.

Jtro bedziemy nowbéz wychy-
bowacé ze stajnie.

Temu gandziarze nie chce si¢
ani zgibacd.
Moje dzieuche strasnie krzy-

pota dusita, potem dostata



Sci, isci, ztozone : moisci, juzcei,
no juzci.

Zbyrkaé czem$, dzwigczed.

Kie$nia, kieszen.

Wiomy, wiemy, od ,wiedzie¢®.

Zlamdac¢, biadaé¢, szlochac.

Zurzy¢, podburzac¢ przeciw ko-
mus.

Uporowaé, chcie¢ koniecznie
na swojem postawic.

Skumo$, nibyto.

Gowiednik, Swinia (wyrazenie
delikatniejsze).

Kona¢ si¢ z kim§, przekony-
wac, sprzeczaé sig.

Domolny, uprzykrzony.

Naswol, naumys$lnie.

Oscuda, utrapienie.

Chatpa, chatupa.

Lyzko, to6zko.

Prebosc, proboszcz.

Ksigzka, ksigzka.

Lamentorz, elementarz.

Niwotd, Inwatd (wies).

Rocony, Roczyny (wie$).

Sadrzyca, mieszanina pszenicy
z zytem.

Zahalata¢ si¢, uskarzaé sig, za-
li¢ sie.

Niepili, obcy.

Koncona, koniczyna.
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zimnice 1 wysuly ji sie. na
gtowie bolaki.

Moj chopok ma strasne zawal-
nice.

Dziecko zmarto na sipki.

Sci, $ci, nie bytoby to tak?!

Zbyrkajom mu piniondze w kie-
$ni.

W  Sutkowicach, Targanicach.
Zagorniku, a czes$cig w Ro-
czynach i Brzezince wyma-
wiajg zamiast gprzedtuzone
o np. ge$, gos ; ,,Cos ty pa-
sies ? Gosie paso; zmg-
czy¢, zmocy ¢; okrutecnie
si¢ zmocylem. Kety (mia-
sto), Koty; Skad jedziecie ?
Z Kot; r¢ka, roka; cent,
cot; megka, moka.

Zamiast y wymawiaja o 1 od-
wrotnie zamiast o moéwia y
w niektérych wyrazach np.
dym, dom;
Jaki rezto dom leci z ko-

dom, dym;

mina ! Pédzcie do dymu;
dziewczyna, dziewcona;
Maryna, Marona; Ro-
czyny (wie$), Rocony;
syn, son; mtyn, mton;
len, lon; kol¢da, kolo da!

Szymon Gonet.

-M a?

Szczegdly z wierzen ludu.
(Okolica Andrychowa).

Bywaja kobiety, mezczyZzni i konie ,malikowaci®“. Kazdej
malikowatej kobiecie do siedmiu lat pozycia matzenskiego umieraja
me¢zowie. Chlop bez zarostu na twarzy zwie si¢ malikowaty. Ko-
nia malikowatego pozna¢ mozna, gdyz ma gorny koniec kregu
pacierzowego, zwany wigzadtem lub kltebem, podwdjny; to znaczy,
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ze podnidsiszy liomonto do goéry, wida¢ na tym kigbie rowek.
Gdy kon taki padnie w stajni, musza po nim pas$¢ trzy konie
inne. Mozna jednak temu zaradzi¢ wyciggajac zdechtego konia
ze stajni nie przez prog, ale popod préog lub przycies.

Aby jeczmien byt migkki, trzeba przed rozpoczgciem siewu
posmarowaé sobie rgce ttustoS$cig z §wigconej sodry tj. szynki.

Wroéble i inne ptaki nie beda wyjadaly ziarn z pola zasia-
nego zbozem, ani tez zboza juz w klosach begdacego, jezeli sie-
jacy przed siewem wezmie jedno ziarno zboza pod jezyk i tam
przez caly czas siewu trzymaé je bedzie, tudziez siejac, do nikogo
ani stowa si¢ nie odezwie.

Wiek konia, gdy ten ma juz ze¢by zdarte, poznaje si¢ po
ogonie. Co sze$§¢ lat wyrasta koniowi obraczkowata chrzeséc
w ogonie, ile wigc ma takich schodkéw, chrzastek, tyle razy ma
po szes¢ lat.

Nalezy dobrze pamigtaé, w ktory dzien tygodnia przypada
§§. Mtodziankéw (28 grudnia) i w ten dzieh tygodnia nic wazniej-
szego nie zaczynal, a wigc nie oraé, nie siaé, nie wypuszczad
po raz pierwszy bydta na pasze¢ itd., gdyz si¢ bardzo nieszczegsci
przez caly rok

Szczyt dachu nazywaja ,kalenica®, a boczne, tréjkatne Sciany
dachu ,szczytem*. Gdzie w domu jest kobieta w btogostawionym
stanie, a wiatr ,wyrwie dziur¢ w kalenicy“ dachu, to znak, ze
si¢ chtopiec urodzi, a gdy ,wyrwie szczyt“, przyjdzie na S§wiat
dziewczyna.

Z gospodarzy, ktérym si¢ o to rozchodzi, ze nie maja $rod
dzieci chtopcow, ale same dziewczeta, $mieja si¢ drudzy 1 radzag
im: ,,Chcecie mie¢ chtopca, to owincie babe¢ sakiem, pod t...k,
wtoézcie jej kijanke, sami opaszcie si¢ powrdslem, pod pache
wezcie worek, a pod poduszke witdzcie patke — to si¢ wam chto-
piec urodzi“

Nie dobrze jest sia¢ wtedy, gdy sa dwa $wiatla na niebie;
t. j. ksigezyc 1 stonce.
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Kto wyszediszy z domu, zapomnial sobie czego$ wziaé, niech
si¢ nigdy nie wraca, bo go spotka pewnie jakie§ nieszcze¢Scie

w drodze, jezeli wrdéci si¢ po rzecz zapomniang.

Gdy sroka skrzeczy na plocie, przybeda gnscie do domu ;
jezeli ta sroka ma dlugi ogon, bedzie gos$¢ w dilugiej kapocie.

Niedziela, poniedziatek, wtorek i czwartek nazywajg si¢ ma-
snymi dniami, bo w te dni wolno jes¢ migso; gdy w te dni
rozpoczyna si¢ siejbe, wszystko si¢ udaje.

Przed ktorym domem sowa zahuczy, kto§ tam umrze.

Gdy kot drapie pazurami po koszyczku, bedzie mroz.
Krolik skaczacy wskazuje, ze bedzie wiatr.

Gdy stonce zachodzi pod chmure, zachodzi predko; jaskotki
nizko latajg; sol si¢ topi — bedzie deszcz.

Kogut piejacy na ptocie, zwiastuje stote, gdy pieje na ziemi,
bedzie pogoda. Mowia: Kogut pieje na grzedzie, Jak byto, tak
bedzie — A gdy na ziemi, Sprawa si¢ odmieni.

Szymon Gonet.

Przyczynek de wierzen ludowych,

W 3 zeszycie ,,Ludu“ z r. 1896 umiescit p. A. Siewinski ar-
tykut p. t. ,Wierzenia ludu o chowancu,. farmazonach, ptanetni-
kach, miesi¢cznikach i btgdachD)“. — Autor za$ ,Dodatkéow i dro-
biazgdéw ludoznawczych® w 4 zeszycie, kryjacy si¢ pod literami
L. M., na str. 366 pisze: ,Do str. 254. Nalezaloby =zebra¢ co
wiemy o ptanetnikach. Czy lud wierzy, Ze w czasie burzy ptane-
tnik dzwiga chmury? Czy jest przesad, ze ptanetniki lubig stono

jese? i t. d.

J) Str. 252-256.
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Zbierajac zabobony w Jaémierzu 1 Posadzie ja¢mierskiej
(pow. sanocki), spotkatem si¢ ztego rodzaju wierzeniami: ,,Kazdam
cjrmure trzyma sztérech malych chtopéw, zwanych ,ptanetnikami®,
jezeli utrzymajam, je pogoda, jezeli puszczam, deszcz. Gdy si¢
chmura wyleje, to lecam w powietrzu“. Czy lubig stono je$é¢, o tem
nie styszatem. Na dowdd zas, jak niebezpieczng rzeczag jest im
uchybi¢, opowiadajg, ze raz przyjechat tu ,planetnik®“ na siwym
koniu, baba wygnata go mietta i byta ulewa.

Gdy mowa o deszczu, przytaczam i inne zabobony tutej-
szych ludzi, tyczace si¢ jego przepowiadania, bicia piorunow, g-a-
szenia ognia powstatego skutkiem piorunu, o gradzie, teczy, $Sniegu,
przepowiadaniu wiatru i t. p.

Deszcz lub stote przepowiadaja z krakania wron (tluczenia),
,kumania" zab w przydroznych fosach, ’pasienia si¢ kur (dluzej
niz zwykle) wieczdr i latania jaskotek ponad ziemis.

Te¢cze jasng zowia ,,wodnistag“ i wroza stote.

Tecza pije wodg, podczas czeg'0 stycha¢ ,forkanie“ — gdyby
kto podszedi, toby go ,forkta“.

,Gdy dziecko ,nieokrzczone“ umrze, to po siedmiu latach,
liczac od urodzenia, lata w nocy i wota ,krztu“- Wtedy kto to
styszy, powinien je ochrzci¢ stowy :

Jezeli§ panna,

Niek ci bedzie Anna;

Jezeli§ pan,

Niek ci bedzie Jan,
cz'#iiac przy tem znak krzyza Swigtege w powietrzu. Ta dusza
i ,krzczacy“ beda zbawieni. Jezeli takiego dziecka nicht nie
okrzci, to bijam za niém pioruny. Ognia, powstalego z pioruna,
nie moéz czém inném ugasi¢, jeno owczém mlékiem.'

Gdy grad pada, wyrzucaja na ogréod pociask, topatg tub
przetak 2.

Zaczerwienienie nieba przy zachodzie stonca uwazajg za wro-
zb¢ wiatru.

Wierza, ze sa zte wiatry, ktéore moga sprowadzi¢ chorobe.

Dalej wierza w otwieranie si¢ nieba, podczas czego majg
dusze don wchodzi¢. Czlowiek zyjacy, o cokolwiekby wtedy prosit
P. Boga, zostatby wystuchany.

Kometom i innym zjawiskom tego rodzaju przypisuja wrézbe
wojny lub pomoru.

2) Z tym zabobonem spotkatem si¢ takze w Wesotej, pow. brzozow-
skiego.
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O pierwszych $niegach mowia, ze najpiew jest ptaszy, dalej
gesi 1 pastuszy, a wreszcie ksigzy, tego nicht nie zwycigzy.

Zabobony w wigili¢ i samo Boze Narodzenie sa tu nasteg-
pujace :

W wigili¢ Bozego N.; po wieczerzy je kwila, w chtéory w po-
tokach i studniach zamiast wody je wino.

W ten dzien, takze po wieczerzy, chtopiec lub dziewczyna,
ktora ma pas¢ krowy, =zbiera tyzki, wiaze sianem, obiega dom
trzy razy i kltadzie na stole pod obrus, na to, aby si¢ jej bydto

w lecie nie rozbiegato 3).
W sam za$§ dzien Bozego N., przed wschodem stonca, myja

si¢ srebrna moneta, jakby mydtem, aby byli tak =zdrowi, jak
pieniadz.

O ztych duchach opowiadajg :

Gdy skutkiem przeciggu powstanie tuman kurzu, moéwia, ze
w nim dyabet tancuje, a gdy co cisngé — porwie.

O podinocy schodzg si¢ na drogach krzyzowych zte duchy.
Ktoby wtedy tam poszol, ozdartby go i odlecialy. Kazdy tam
droga, chtorg przyszel. Aby si¢ od ozdarcia ochronié¢, trzeba je-
dna stop¢ wtozy¢ do upieczonego koguta. Gdyby stopa nie byta
cata schowana w kogucie, nic by to nie pomoglo.

Gdy zajac przebiegnie pomi¢dzy domy, wrdza ogien. Wroza
go rowniez, gdy wyje pies, ulggnigty w marcu.

Inne wierzenia, ktore nie dadza si¢ uporzadkowaé wedtug
czasu i jakoS$ci, sa:

Utrzymuje si¢ tu przesad, ze kto zetnie bez, zwlaszcza na
polnej granicy, dostanie ,gos$cal (reumatyzm).

Ptomyki, powstajace na mokrych gruntach, uwazaja za takie,
w ktorych si¢ przepalaja pieniadze, kiedy$s zakopane do ziemi.
Gdyby kto rzucil na taki ptomyk pas lub przeskoczyl, to w pierw-
szym razie na dlugos$é owego paska, w drugim na wysoko$¢ czto-
wieka, musiatby wybraé¢ dot, aby je wydostac.

3 Z tym zabobonem spotkatem si¢ takze w Wesotej pow. brzozow-

skiego.
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Gdy kogut pieje o godz. g wiecz6r, kto$ btadzi.
Wierza w przebywanie jaskotek (w zimie) pod lodem.

Jezeli kto zacznie wozi¢ obornik w poniedziatek, nie bedzie
mial urodzaju na tem polu, az inny wywiezie.

Przebiegnigcie zajaca lub kota w poprzek drogi, majg za
wrozbe zlego.

Gdy si¢ spotka kobiet¢ z pelnemi konewkami wody — be-
dzie szczg$cie, gdy z préoznemi — nieszczgscie.

Gdy si¢ kto uczy i je, zje i pamigc.

Postyszawszy $wist z nieznanego powodu, moéwia, ze ,dusza
piszczy*.

Wisielaka, ktory zawiesit si¢ w domu lub w stodole, dla uni-
knienia nieszczg¢$cia, ktore ma sprowadzi¢ ten wypadek, nalezy
wynie$¢ dziura, wygrzebanag popod proég. Oburzaja sig, gdy ro-
dzina wniesie cialo wisielaka przez prog do izby, wrodzac 7 lat
gradu. Nalezy go chowaé twarza do ziemi.

Wierza takze w uroki, ktére wedlug ich mniemania moga
pochodzi¢ z wiatru, od mg¢zczyzny lub kobiety. Aby zdja¢ uroki,
nabieraja do skopca (do innego naczynia nie mozna) wody,
w miejscu, gdzie si¢ trzy potoki lub rzeki schodza. Naste-
pnie ttuka kamien, wzigty ze zwarkid), uktadaja zen trzy kopki
po 5 kawatkéw. Gdyby si¢ kamien rozpadl na wigcej cze$Sci niz
15, reszte odrzucajg. Teraz wrzucaja kopki kolejno do wody
w skopcu: gdy pierwsza ,,zakipi®, urok pochodzi od wiatru, druga,
od me¢zczyzny, a jezeli trzecia, urok pochodzi od kobiety. Dalej,
majagcy uroki, zmywa wodg ze skopca twarz, rgce 1 nogi trzy
razy, tylez razy popija wode¢ ze skopca i trzy razy wen t¢ wodg
spluwa. Potem obciera si¢ ktorakolwiek cze$cia odziezy, ale nie

4 Wysoki ceber na trzech ncgach, a stuzacy do prania bielizny za-
pomoca wody, popiotu i rozgrzanych korzeni. Gdzieindziej zowia ,,polewanka®.

10



wolno, tylko lewg strong Aby zas$ kto inny tych urokéw nie do-
stat — tylko ,wrona zjadta ze stoma“ — wylewaja t¢ wode na
strzeche, a uwolniony ucieka do izby, nie ogladajac si¢ poza siebie.

W  razie ,zakipienia“ wszystkich trzech kopek, dotknigty
urokami musi si¢ trzy razy obmywacé i tylez razy popija¢ i splu-
wacé, gdyz pochodza od trzech, t. j. wiatru, me¢zczyzny i kobiety.

Ciekawem jest tlumaczenie tutejszych ludzi pzoornej twarzy
ksigzyca, gltosu chrusciela i przepiorki. Co do pierwszego opo-
wiadajg: Sw. Jerzy bedac cieckawym, co grzmi, wyszedl na wy-
sokg gorg, a gdy zagrzmiato, uciekl ze strachu na ksi¢zyc, gdzie
dotad przebywa. Swiadectwem tego maja byé oczy i nos, widziane
na ksiezycu.

Drugie : Raz chrusciel sprzedawat przepidrce korale, chciat
za nie 6 renskich, ona dawata pi¢é¢; dlatego chrusciel wota szesSc,
sze$¢ m— a przepiorka pieé, pigé. L. MagierowsM,

Bajka o Wojtku.

Ale bo tez te zydy dadza si¢ kazdemu cztowiekowi we znaki,
czy we wsi, czy w mie$cie. Siedzg po karczmach, nic nie robia,
tylko chtopéw do wodki namawiajg, inni zatazg Bog wie skad
do wsi, chodza po chalupach i szachruja od poczciwych ludzi to
zboze, to ktaki, to kury, a czasem nawet i chalup¢ z gruntem,
0 wtedy tojuz zle. A co ich po miastach, az czarno. Tam to do-
piero ludzi cygania, a czasem i chlopa obijg, a takie to bestye
natretne, ze wszedzie ich pelno, nawet po panskich dworach,
gdzie samych panow szachrujg.

Jest przeciez jedno miasto w naszym polskim kraju, gdzie
zydow catkiem niema i nie begdzie. Miasto to lezy hen daleko, az
za Krakowem nad wielkg rzekg. Bylto to bardzo dawno, jak roz-
posiedli si¢ zydy w tem mie$cie, zabrali wszystkie domy i tylko
jedna pozostata chatupa, w ktorej mieszkalt Wojtek ze zong
1 czworgiem dzieci. I jego chcieli zydzi z chalupy wyzeni¢, ale
rabin im zakazal z tej prostej przyczyny, iz nie byloby komu
w szabas zydom w piecu rozpali¢, lub §$wieczke zgasié, czasem
za hamana postuzyé, lub zydom wode¢ wozi¢. Miat Wojtek konia,
i z poczatku zydom wod¢ wozil, ale i tego zydzi od niego wy-
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~zachrowali; musial wigc wod¢ na koromestach nosi¢, a Wojtkowa
zydom chusty prata.

Lecz Wojtkowi byto juz tego za wiele, przemys$liwal wigc,
jakby to sobie swdj los poprawié¢. Pewnego razu zrobil on ko-
pystke, to jest taki ptaski drazek do mieszania lemieszki, i cze-
kat soboty, a byto to w zimie. Babie kazal ugotowaé peiny gar-
nek pszonianej kaszy (jaglyj, .a sam patrzal w okno, czy zydy
nie ida Zydy tymczasem czekaja i nie moga si¢ Wojtka docze-
ka¢, w chacie u nich zimno, wody nie maja, a tu Wojtka jak
nie widaé, tak nie wida¢; ida tedy po niego. Wojtek z daleka
ich spostrzegi, kazal zaraz babie ogien zagasi¢, a sam porwatl
garnek z kasza, wynidésl go w $nieg i nuz kopystka obracaé,
a kasza bulk, bulk. Musicie przeciez wiedzie¢ o tem, ze pszoniana
kasza trzyma bardzo goraco i dtugo trzeba na nig dmuchaé, aby
sobie geby nie sparzy¢. Zydy jednak niczego nie zmiarkowali,
tylko zaciekawieni pytaja: ,Co ty Wojtku robisz?“ ,Kasz¢ go-
tuje®, odpowiedziat. ,,Gdzie, tu w $niegu bez ognia ?“. A tak, mam
taki kij, ze jak nim obrocg, kasza si¢ gotuje, nie begde¢ juz teraz
potrzebowal drzewa kupowac®“. 1 zaczal kopystka rusza¢, a kasza
znowu: bulk, bulk. ,,Ot i juz g'otowa“.

Zadziwieni zydzi oczom swoim nie wierzyli, jeden z nich ru-
szytl kopystka, a kasza si¢ gotowata. Nawet jedli t¢ kaszg¢, cho¢
to byta trefna. Bardzo im si¢ ten kij podobal, chcieli go wigc
kupi¢, ale Wojtek zaspiewal im az sto renskich i nic nie chciat
spuscié, Zydy radzi, czy nie radzi zaptacili i kopystke z wielka
radoscig do domu przynies$li. Przyszta znoéw sobota, zydy nalali
do garnka wody, nakruszyli ryby, soli, pieprzu, wynie$li garnek
na dwor i zacz¢li w nim kijem rusza¢ i kreci¢, lecz woda nie-
tylko zakipie¢ nie chciata, ale i zamarzta. Obrécili tedy kij na
drugg strong, krecili w prawo i w lewo, lecz nic nie pomogto.
Zawstydzeni, ze nie umiejg kreci¢, idg do Wojtka z kopystka.

Wojtek tymczasem zrobil sobie sanie, wylazl na gore i cze-
kat. Gdy zydy byli juz niedaleko, wlazt na sanie, popchnat noga
i z szalonym pedem zjechal z g'éry prosto migdzy zydoéw i tu sig
zatrzymat. Zydy jeszcze wtedy nie znali, co to sanie, a nawet
przez mys$l im nie przeszto, iz mozna jecha¢ wozem bez koét. Za-
czeli z radosci podskakiwaé, a prosi¢, by im pozwolil siadaé
1 jecha¢ na tym wozie bez ko6l. Wojtek tedy wyprowadzit ich na
gorg, powsadzatl na sanie, a sam usiadiszy w tyle, noga je po-
pchnat. Sanie rozpedzity si¢ i w mig z gory na dot ze zydami
zjechalty, a zydy z wielkiej radosci wykrzykiwali tylko: ,Hif, hif,
aj, waj !“ O kopystce zapomnieli, a moze wstydzili si¢ przyznac,
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iz nie umieli krgci¢ 1 zacze¢li dobija¢ targu o sanie. Ale Wojtek
nie w ciemi¢ bity, odrzekl: , Alboz to ja gtupi, zebym mial tak
potrzebng mi rzecz sprzedawaé, ja teraz nie potrzebuj¢ juz koni
trzymac¢, ale natoz¢ sobie towardéw ile zechce i pojadg, gdzie mi
si¢ podoba, a zarobi¢ lepiej, niz dziesigciu furmandow razem®. Mowa
ta tem bardziej zydom w glowe zajechata. Dawali Wojtkowi za
sanie loo zt, ten nie, dawali 150 zi., ten nie — az nareszcie
z wielkim targiem za 200 zl. sanie te im odstapil. Na drugi dzieii
rano mieli zydy jecha¢ ztowarami do Berdyczowa. Natozyli pelno
skrzyn i woréw, sami posiadali na wierzch i wio ! ale sanie ani
drgnety. Zaczeli cmokaé i ruszaé¢ tytkami, popychaé, a sanie ani
rusz. Idg do Wojtka po radg.

Ale Wojtek ztapal sroke¢, przywiazal na sznurku i pedzi
przed soba. Zydzi, jak to jest ich zwyczajem, nie chcieli odrazu
mowi¢ Wojtkowi o saniach, ale zapytali: ,,Co ty masz Wojtku“?
»To jest kupcowa, gdyby$ ja mial w sklepie, tedy przez jedna
noc wyprzedataby wam wszystkie towary, a samiby$cie mogli
spa¢ spokojnie“. ,Herste kupcowa! ona by si¢ nam przydala,
nieraz i rok lezg towary u nas na skladzie, nim je kto kupi, atu
przez noc moznaby interes zrobi¢. Wojtek, ile chcesz za t¢ kup-
cowe?“. ,Sto renskich“. Zydy zaczeli sic targowaé, lecz gdy Woj-
tek nie chcial spusci¢, pomiarkowali, Ze trudna z nim sprawa,
zaptacili wigc, ile chcial. Przynie§li sroke do sklepu, posadzili na
stole, pootwierali szuflady, dali jej wszystkie towary, a potem od-
chodzac, powiedzieli jej bardzo grzecznie : ,,Dobranoc pani kup-
cowa“ i poszli, spac. Wojtek tymczasem pobiegl za miasto, tam
zwotat tych ciekawych ludzi, co to kupujg bez pienigdzy, a znaj-
dujg to, czego nikt nie zgubil i powiedzial im, gdzie to tanim ko-
sztem moga przyjs¢ do majatku. Przyszli kupcy, rozkupili ze
sklepu wszystkie towary, przeszukali szuflady, czy przypadkiem
jeszcze czego nie zostato, uciekli, a zostawili tylko sroke, odwia-
zawszy jej wprzod sznurek u nogi.

Rano przychodzg 2zydy, patrza, wszystko rozprzedane!
»A dzien dobry! pani kupcowa, jak to pani S$licznie sprzedata“.
Ida do szuflady, a tu z pieni¢edzy ani .Sladu. ,,Co to jest? gdzie
pienigdze?“, wrzasne¢li. Sroka tymczasem przez otwarte drzwi
furr ! poleciata, szczg¢s$liwa, ze jej si¢ udato tak zrecznie uciec
z pomiedzy rozjuszonych zydow. — ,A to ten Wojtek drab, to
on nas tak wykiwal, chodzmy do niego odebra¢ co nasze, a to
my durne zydy, ze si¢ damy takiemu Wojtkowi za nos wodzi¢!*
i wszyscy hurmem poszli ku domostwu Wojtka.
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— A c6z Wojtek? Umart. Nie bylo innej rady, bo byliby
'mgo usmiercili zydy, musial wigc sam dobrowolnie umrze¢. Nad-
chodza zydy =z pospiechem, chcac wywlec Wojtka z chatupy,
patrzg, a on lezy w trumnie, obok $wiecg si¢ woskowe $wiece,
nad glowa obraz, a sam Wojtek lezy nieruchomo, blady, rece ma
ztozone i ani drgnie. Wojtkowa ptacze, tamie rgce 1 zawodzi:
»,M0j mity Wojtalu, co6z ja bgd¢ sama na $wiecie bez ciebie ro-
bita, co ja poczn¢ z tymi mymi malymi pedrakami?“ A potem
wrociwszy si¢ do zydow, wrzasnegta: ,,A to wy hultaje! wy sza-
chruje, to wy jemu konca dojechali, o ja nieszczg¢$liwa !“. Dzieci
tymczasem siedza w kacie i ptaczg rzewnemi lzami : ,Tatu , nasz
tatu“! Lecz jako$§ nie bardzo kapaty im 1zy z oczu, spostrzegala to
Wojtkowa, przyskoczyta do nich a chcgc ich niby utulié,
obcierala im tzy szmatka, a nikt nie wiedzial, iz w szmatce
byla nakrajana cebula. Cebula tg nacierala Wojtkowa oczy dzie-
ciom, by lepiej ptakaty. Zydy nie pomiarkowali tego, gdyz kazdy
z nich $mierdziatl, stali jaki§ czas posgpnie i cicho, a potem przy-
pomniawszy sobie, poco przyszli, rzekli razem : ,Dobrze ci tak
Wojtek“. A splungwszy i naprzeklinawszy si¢, chcieli wyjs¢
z domu. W tem Wojtkowa raptem zawotata: ,Aj, aj, mdj niebo-
szczyk Wojtus mowil, ze ma w komorze taki watek, ze jak nim
umartego dotknaé, zaraz wstanie i bedzie chodzit“. Zydy zatrzy-
mali si¢ i czekali, co z tego bedzie, przeciez jak kto raz umrze,
juz nie wstanie, pewnie Wojtkowa ze zalu zwaryowata. Wojtkowa
tymczasem pobiegta do komory, nuz szukaé i przewraca¢ wszystko,
az nareszcie po dlugiem szukaniu znalazta w jakiej$s starej skrzyni
watek, uwinigty starannie w plétno. Zydy patrza i czekaja konca.
»Jest”, krzyknie uradowana Wojtkowa. Whbiega do izby, a za
nig zydy, przystapita do trumny ilekko watkiem uderzyta Wojtka
po pigcie. Zrobito si¢ tak cicho, jakby makiem sial, gdyby nawet
mucha latata po izbie, byloby ja stychaé. Wszyscy oddech za-
parli i patrzali zdziwieni. Wojtek jednak ani drgngl. Drugi raz
go uderzyta, Wojtek lezy. Lecz gdy po raz trzeci uderzyta g0
watkiem nieco silniej, Wojtek oczy otworzyl niby ze snu gte-
boko, popatrzal z przerazeniem na zapalone $wiece, trumng, pta-
czacg zong¢ 1 dzieci i na zydoéw. Jak nie krzyknie : ,a ja gdzie?“
i wyskoczytl z trumny. ,,Wojtusiu! drogi Wojtusiu“, wota zona.
»Tatu!“ wotlajg dzieci, a zydzi z wielkiej rado§ci malo chaty nie
przewrocili i wrzaskiem swoim wszystkich zagluszyli. ,,Wojtek,
Wojtek! ty juz byt umart, a zyjesz?*“ Zas niektorzy z nich pa-
trzali bokiem na watek. Wojtkowa to spostrzegta, zawingta watek
starannie w ploétno, schowata do skrzyni i zamkne¢ta na klucz.
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Oj to musi by¢ bardzo wartoSciowy ten waltek, kiedy go tak
Wojtkowa chowh, pomysleli sobie. Gdy Wojtek odsapnat i po-
zywil si¢ nieco, opowiedzieli mu zydy, jak on to byt umart i jak
oni go zatowali, nakoniec prosili o pokazanie cudownego watka,
chcac g-o kupi¢. Ade Wojtek nawet moéwi¢ sobie o tem nie dat
i zydzi z niczem poszli do domu. Wieczorem mieli naradg¢, coby
mu da¢ za ten niecoceniony watek, co zycie przywraca. Przyszli
rano do Wojtka i méwig : ,Nasz kochany panie Wojciechu (juz
mu nie tykali), sprzedajcie nam ten watek, my wam dobrze za to
zaplacimy, bedzie on naszym wspolnym majatkiem, a gdy ktory,
czy z nas, czy wy umrzecie, bedziemy go wskrzeszali“. Dat si¢
wreszcie do tego Wojtek namowi¢ i sprzedat watek co$ za kilka
tysigcy renskich. Wzigwszy pienigdze, chcial Wojtek wynies$¢ si¢
cichaczem z miasta, lecz stalo si¢ catkiem inaczej.

Jako$ w tym czasie umarta w stolicy krolewska corka. Do-
wiedzieli si¢ o tem zydy, a chcac si¢ krdolowi przypodobaé, by
im dal nowe prawa, lub zwolnit od podatkow, wybrali napredce
dwunastu najmadrzejszych i najbogatszych zydow do krola. Ci
wzigwszy ze soba watek, ruszyli w droge. Nad wieczorem byli
juz w stolicy. Przypuszczono ich do stop krdolewskich i krol za-
pytal, czego sobie zyczg. Zydy mowia, iz umiejg taka sztuke, ze
krolewna do zycia przyprowadza, tylko niech im krél pozwoli
ja ogladna¢ i zostawi¢ ich samych razem =z nieboszczka. Natu-
ralnie krdl natychmiast uczynit ich wolg), bo coérke kochal, jak
ojciec. Zydy przystapili do trumny i lekko krélewne watkiem
po pigcie uderzyli : pac, pac, pac, lecz krdélewna nie ruszata sig.
Tedy inny zyd mowi: ,,To trzeba mocniej uderzy¢®“. Bija mocniej,
lecz krolewna lezy. Jako$ inny zyd juz zniecierpliwiony wota :
»To jest corka krdla, gtowy kraju, nalezy jag bi¢ w glowe, nie
w nogi“ — porwal za watek i krdélewne¢ po glowie : hop, hop,
hop. Krélewna lezy. Zydy wpadli w rozpacz, bili ja coraz lepiej
po catem ciele, lecz daremnie. Posiadali potem po katach, rwali
pejsy, oczekujac co to bedzie. W tem weszli dworzanie, a zoba-
czywszy zbita krolewneg, rozgniewali si¢ bardzo i przyprowadzili
zydow do krola. Ten usltyszawszy, co si¢ stalo, kazal ich natych-
miast potopic.

Wiadomos$¢ o losie zydow, wysltanych do stolicy, doszta
wnet do miasteczka. Zawrzeli zydy ogromnym gniewem i wpadli
niespodzianie do Wojtka. Byto to jeszcze przed wschodem stonca,
Wojtek spal jak zabity i o niczem nie wiedzial, co zaszlo, bo
bytb}~ zawczasu uciekt; dat si¢ wigc ztapaé. Gdy go zydy schwy-
cili. wlozyli do ogromnego wora i zwigzali woér mocno, by im
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Wojtek nie uciekl, potem wtozyli na fur¢ i prosto do rzeki, by
N0 razem z workiem utopi¢. Biedny Wojtek juz nawet nic nie
mowit, bo wiedzial, ze to nie pomoze, modlit si¢ tylko po cichu.
Gdy stangli nad mostem, chcieli go zaraz wrzuci¢, ale jeden zyd
moéwi: ,,On nam nie ucieknie, zostawmy go tu, a sami chodzmy
si¢ pomodli¢ i pomy¢ rgce, bo to nie wypada tak odraza topic¢“.
W tem styszy, iz kto$§ jedzie do miasta, duch w niego wstapit.
Byt to najbogatszy zyd w miesécie, a szachraj wielki, wykupywat
on od chlopow pola za byle co, a potem puszczal chtopow z tor-
bami Zyd ten jednak o niczem nie wiedzial, co tu si¢ stato. Zdzi-
wiony stanal kolo worka i pyta: ,,Co tojest?“ A Wojtek z worka
moéwi. ,,Ot poghlupieli zydzi, chca mie zrobi¢ swoim krolem, ale
ja biedny nie umiem ani czyta¢, ani pisaé, jaki bylby =ze mnie
krél, ale oni nie pytajgc na to, zwiazali mnie do worka i powie-
dzieli, ze tak dlugo bede¢ tu siedzial, dopoki nie zechcg byé¢ kro-
lem*. ,Jaki ty glupi, méj Wojtku, wiesz co, ja ciebie wypuszcze,
wez sobie mdj woz i konie, a sam wlez¢ do worka, przeciez mnie
lepiej wypada by¢ zydowskim krolem, nizeli tobie“. To mowiac,
rozwigzal wor, wypuscit Wojtka, sam wlazt do wora. Wojtek
czempredzej zwigzal go mocno, siadl na bryczke, zacigt konie
i pojechal w $§wiat za oczy.

Wracaja zydy, a bogacz z worka mowi: ,Nu, nu, ja juz
bede waszym krdolem®. Lecz zydy bojac sig, by ich Wojtek nie
oszukal, rzucili go czempredzej do wody, moéwiac :,Idz tam, kroé-
luyj rybom*“. Wor tylko chlupnat do wody i juz go nie byto, za$
zydzi wroécili uradowani, ze si¢ pozbyli tak ciezkiego wroga, do
domu.

Wojtek tymczasem pojechat do dalekiego miasta na jarmark,
sprzedal konie, sprzedal woéz, pienigdzy zebrat huk izakupil cale
stado owiec i barandw. Z cata ta trzoda wracal do domu. jak
najspokojniej zblizal si¢ do mostu. Zobaczyli zydzi z daleka ku-
rzawe¢ 1 mysleli, ze to jaki handlarz prowadzi do nich barany
na sprzedaz. Czujac dobry interes, wyszli naprzeciw, patrza...
a to Wojtek! ,A to co, Wojtek, my ciebie utopili, a ty juz tu?

,Ot co ghlupie zydy, wy mysleli, ze mi dokuczycie, rzucajac
mnie do wody, a patrzcie, co ja mam® i pokazal im swoje ba-
rany. ,,Kt6z ci dat te barany? pytaja zydy. ,Ja je kupitem. Tam
na dole we wodzie mieszka bogata pani; gdy$cie mnie utopili,
poszedtem prosto do niej i sprzedala mi te barany po g-rejcarze,
bylbym jeszcze kilka tysigcy tych barandéw nakupil, ale nie mia-
tem pienigdzy, — prosita mnie jednak ta pani, bym jej kupcdw
nastreczyt”“. ,A czy tam naprawde¢ tyle baranow“? pytaja zydy.
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,Ot patrzcie do wody, co ich tam jest“. A to barany Wojtkowe
odbijaty si¢ we wodzie, zydy mysleli, ze to prawdziwe. Zaczeli
tedy jeden po drugim skakaé¢ do wody, a ze zaden 2z nich nie
umial ptywac, zaczeli si¢ topi¢. A wiecie przeciez, ze kto si¢
topi, to rekami robi i bije po wodzie, bo si¢ chce ratowaé. Woj-
tek widzac to, zawotat: ,Patrzcie, jak oni was wotaja“. Tedy oni
wszyscy hurmem jak zaby zacze¢li skaka¢ do wody i wytopili si¢
het do jedneg-o, a Wojtek z owcami szcze¢Sliwie wrocit do domu.
Od tego czasu omijaja zydzi to miasto, jakby byto zapowietrzone,
boja si¢ bowiem, by im znowu jaki Wojtek konca nie dpjechat.

Antoni Siewinski.

@p@wSiip)i¢ @ dfifblte«

Przytoczone opowiadanie styszatem od zoinierza, bedac z nim
pewnej nocy na warcie (podczas mojej stuzby wojskowej). Zot-
nierz ten pochodzit z okolic Brzezan i spe¢dzit zycie swe na stu-
zbie po gospodarzach.

Podczas stuzby u pewnego bogacza zauwazyl on, ze gospo-
darz jeg-o.ma dyabta. Gospodarz zwykle pil caty dzien w kar-
czmie, nic nie robil, a dobrze mu si¢ wiodlo. Dyabel 6w miat
postaé czarnego kota, siedzial na strychu kolo komina, a go-
spodyni dawata mu kazdego ranka niesolone mleko.

Gospodyni byta uczciwa kobietg i me¢zowi wyrzuty czynita
z powodu, ze pije i z dyabtem trzyma, on jednak na swa zZong
burczat i chmurzyt sig.

Raz, bytlo to w jesieni, po calodziennem mtdceniu pszenicy,
pomyslat sobie parobek, ze dobrzeby byto skrasé¢ troche pszenicy,
sprzeda¢ i zabawié¢ si¢ za to, zwlaszcza, iz niejeden mu t¢ uwage
juz robil. Nabral wigc pszenicy do worka i wyszedl ze stodoly
na chwilke, a bylo juz ciemno. Gdy wrocil, aby zabra¢ worek
z pszenica, skoczyl z géry na worek czarny kot irzekt ,ne rusz“!
Parobkowi wtlosy si¢ najezyly i nie indgt przemowi¢ — wydostat
si¢ jako$ ze stodoly, zamkngt i taki wystraszony wszedl do izby.
Gospodyni postawita przed nim misk¢ z pierogami, lecz zauwa-
zyta, ze smutny, pyta'a wigc, coby mu si¢ stato, on jednak nie
chciat si¢ przyznac, co zaszto i wzigt si¢ do jedzenia.

Wkrétce wszedt gospodarz, byt podpity i spojrzawszy chmur-
nie na parobka, zawotal go na dwor i kazal i§¢ ze sobg do sto-
doty. Przyszli, zaswiecili, a kot czarny na worku siedzi.
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Gospodarz wtedy (jak opowiadajacy mowil) w sposob po-
wazny a grozny zburczal parobka, wypowiedzial, mu stuzbe i za
pare dni wyptaciwszy zastuzong nalezyto$¢ 1 dawszy tez nalezna
bielizng, kazat mu i§¢ ze stuzby z tem zastrzezeniem, aby psze-
nice, ktorg mial zamiar skras¢, zabral sobie, co tenze uczynit,
i zaniést pszenic¢ do swego Znajomego diaka. Wkrdotce, mowi,
wystaratem si¢ o shluzb¢ u gospodarza na drugiej wsi.

Razu pewnego jad¢ zegospodarzem na jarmark, rozmawiamy
po drodze, ja opowiadam mu o swoim poprzednim gospodarzu,
dojezdzamy do miasta i po drodze zdybujemy moja poprzedniag
gospodyni¢, jadaca tez na jarmark. Ucieszyta sig¢,gdy mi¢ ujrzata,
poczem poszliSmy w tréojke¢ do szynku. Tu zacze¢liSmy zaraz mo-
wi¢ o tym czarnym kocie gospodyni zaczeta narzekaé na swoj
los 1 na me¢za, co z dyabtem trzyma.

Na to modj nowy gospodarz podat jej rade, azeby mleko ko-
towi posolita — a w ten sposdéb kota si¢ pozbedzie.

RozjechaliSmy si¢, a zdybawszy si¢ znowu wkrdotce w mie-
$cie, powiedziata nam, ze solita mleko kilka razy, maz ja bil za
to i zgingto im kilka sztuk bydta i konie. Kot soloneg'o mleka
jes¢ nie chciat,

Mo6j nowy gospodarz pomys$lat irzecze do gospodyni : Zbliza
si¢ teraz Jordan, wigc wezcie naczynie i stancie sobie na Jordan
u wrot koto swego domu. Gdy ludzie be¢da =ze $wigcong woda
wracaé¢, niech wam 9 oso6b naleje do waszego naczynia po trochg
wody, nastepnie za§ wezcie diaka, niech w dzien Jordanu (po na-
bozenstwie) pomieszkanie wasze 1 cale obejscie dobrze ta wodsg
$wigcong wykropi.

Potem rozjechaliSmy sig.

Nadszedt Jordan, a ja na to §wigto wrdcitem do swojej wsi
do krewnych. WyszliSmy z cerkwi, ja id¢ kolo mieszkania mego
dawnego gospodarza i stysz¢, ze co$§ bardzo krzyczy ,pecze, pe-
cze“. Ludzie zacze¢li si¢ schodzi¢ na ten krzyk i bylo nas tam
dos¢ takich, cosmy ten krzyk ,pecze® styszeli. Krzyk wydawat
myabel, dlatego, ze diak wykrapial dom =z obejsciem woda §wig-
cong. Nareszcie krzyk ten przeniost si¢ na dwor i widzieliSmy,
jak w rogu, gdzie si¢ dwa pltoty schodza na ogrodzie, buchnat
z krzaka bziny ogien, a nast¢pnie za$mierdziata smota. Krzyk
ustat, tylko krzak bziny byl troch¢ osmolony. Mdj gospodarz
dawny, wyspowiadat si¢, prosil mi¢ do siebie i rzekl, ze wyba-
wilem jeg'o dusz¢ z mocy dyabta.

On byt si¢ dyabtu na 25 lat zapisal, po ktérym czasie miat
go do piekta zabraé¢. Jeszcze rok, a juzby go dyabel zabrat.



Gospodarz 6w chcial mi¢ za syna przyja¢ i gospodarstwo
swoje zapisaé, lecz ja nie chcialem.

Staratem si¢ dowiedzie¢, o ile opowiadajacy zmys$la, lub opowiesé
swa na pewno zna dobrze, zadawalem rdézne pytania, opowiadajacy przy-
siggat sig, ze to, co mowil, jemu calkiem pewnie si¢ wydarzyto i wielu
ludzi o tem poswiadczyé moze, — poniewaz z nim razem styszeli krzyk
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,,Pecze” Pecze“,
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Lud nasz przez wyraz, ,strzygon®“ rozumie ducha ludzkiego,
ktoéry po wyjsciu z ciata placze si¢ po S$wiecie i niepokoi zyja-
cych. Czy co ztego czynia zyjacym strzygonie, powiedzie¢ nie
moge, a réwniez nie wiem. czy ,strzygon“ a ,strzyga“ sa iden-
tycznego znaczenia. O strzygoniach styszalem w Spytkowicach
pod Zatorem, tudziez w Targanicach i Sutkowicach koto An-
drychowa.

W Spytkowicach tak bytlo :

»U karczmarza Borgenichta pracowal codziennie pewien
chtop, ktory zmarl nagle. Zajeciem teg'o chltopa bylo zamiatanie
izby szynkownej, noszenie wody, rabanie drew i inna drobna,
domowa obstuga. U siebie w chatupie pracowal on dopiero po
powrocie z karczmy 1 zwykle zajety byl robieniem sieczki dla
bydta, co wykonywal na strychu. Po jego naglej $mierci, ku
wielkiemu zdziwieniu karczmarza, kto§ w nocy zamiata izbe,
drwa rabie, wode¢ nosi, a po pdinocy przestaje pracowaé¢. W domu
rowniez ku wielkiemu przerazeniu pozostatej wdowy, kto§ rznie
sieczke na strychu, schodzi na dot, idzie do stajni i zaktada kro-
wom stome¢ w jaslach.

Historya ta powtarza si¢ regularnie w nocy do poinocy
przez przeciag jednego miesigaca. Domyst jest naturalnie, ze chtop
zmarty jest ,strzygoniem®, chodzi po nocy i wykonuje te prace,
ktore zwykt byl za zycia wykonywac.

Zyd i zona zmartego, zaklopotani, udali sie z ta sprawg do
ksigdza i wedtug opowiadania, ksiadz poszedt z grabarzem na
cmentarz, kazat odkopaé¢ grob nieboszczyka, a cialo jego w tru-
mnie be¢dace odwroci¢ twarza do dna trumny; a po zasypaniu
grobu, pomodlit si¢ nad nim i od tego czasu chlop zmarty ,strzy-
gon* nie pokazywal si¢ ani w karczmie, ani w domu*.

W Targanicach chodzit strzygon w nocy, wykonywal roé-
wniez wszelkie roboty, a nawet chciat spa¢ z pozostala wdowa;
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ta jednakze, gdy mu chciata zarzuci¢ szkaplerz na szyjg, usty-
szata wielki szum, strzygon znikt i juz wigcej nie niepokoil jej.

W Sutkowicach za§ w jasny dzien zobaczyl chlop swego
drog-g3 przechodzacego przyjaciela, ktory przed dwoma tygodniami
umart. Zmarty szedl z przeciwnej strony drogi, a gdy spostrzegt
chlopa, skrecit si¢ na priiwo i znikt w krzakach.

Jest i u dzieci zabawa, zwana strzygoniem.

Dzieci ustawiajg si¢ w kolo, a jedno z nich udajace strzy-
gonia, ktadzie si¢ w. §rodku kota twarzg do ziemi, zamyka oczy,
udajac, ze $pi. Stojacy obchodza kotem lezgceg'0 strzygonia, przy-
czem chorem mowig: ,,Pierwsza godzina, strzygon $pi; druga go-
dzina, strzygon §$pi it. d.; trzecia, czwarta godzina, strzyg-on $pi;
az wreszcie- dwunasta godzina, strzygon wstaje!“ — Dzieci roz-
biegaji® si¢ we wszystkie strony, strzygon zrywa si¢ z ziemi
i urzadza gonitwe za dzieé¢mi, a ktére z nich pochwyci, prowadzi
je na miejsce, g'dzie lezal 1 to zostaje strzygoniem, a zabawa
trw'a dalej.

Zabawa ta powstala zapewne na podstawie wierzen o strzy-
g’oniu, ktoérych dzieci dos$¢ si¢ nastuchaty od stuzacych.

Lud twierdzi, ze cztowiek, ktoéry nie ma zarostu pod pa-
chami rak, bedzie po $mierci strzyg-oniem, réwniez kazdy samo-
bojca, dlatego, kto samobodjstwem zycie zakonczy, tego ukladaja
w trumnie twarza do dna, by ludzi po $mierci nie przesladowatl.

O wisielcach 1 innych samobdjcach jest wierzenie: ,Jezeli
w pewnej okolicy wiejg bardzo silne wiatry, ,dyabli si¢ zenig
(wesela)“, bo si¢ musial ktos obwiesi¢. Mieé jaka$ rzecz z wi-
sielca, jest talizmanem szczg¢S$cia. Szymon Gonet.

Piesn ludowa religijna
@ ©alLsi.ecgjr £Bs«e Q@laiba 111=

W czasie odpustu w Tarnowcul) w lipcu r. 1896 S$piewali
patnicy podzieleni na wig¢ksze lub mniejsze gromadki rézne pie$ni
nabozne. Od jednej takiej gromadki doleciato mi¢ stowo : Sobieski.
Zaciekawiony tern, zblizylem si¢ do tej gromadki i zapytatem ich,
skadby byli i co to za piesn $piewaja. Odpowiedzieli, ze sa od

,j Tarnowiec, wie§ w powiecie jasielskim stynna odpustami z powodu cudami
stynnej statuy Najsw. Maryi Panny. Odpusty te odbywaja si¢ w dniach 2 i 16 lipea
i 8 wrzesnia.
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Dobrzechowa 2), ze t¢ piesn $piewaja u nich. po domach. Powie-
dzieli mi réwniez, ze t¢ pieSn sprzedaja kramarze w kramach. Ja-
koz na drugi dzien kupiono mi rzeczywiscie t¢ pie$n od kramarzy.
Byta ona drukowana w Kros$nie w drukarni W. Lenika, naktadem
Jozefa Zdziebtowskiego, zdaje si¢ kramarza z zawodu bez podania
roku. Podzniej wpadta mi do ragk inna edycya tej samej pie$ni,
drukowana w drukarni Pisza w Tarnowie. Obie te edycye byly
réwnobrzmigce. Zdaje si¢, ze edycya kros$nienska byta tylko prze-
drukiem edycyi tarnowskiej. O autorze 1 o czasie powstania nic
pewnego powiedzie¢ nie mozna. Najprawdopodobniej powstala
ona w czasie obchodu 300-letniej rocznicy odsieczy Wiednia 1883.
Autorem jej jest pewnie albo jaki organista, albo braciszek za-
konny, lub jaki wie§niak, lub matlomieszczanin, lub tez nawet
jaki kramarz. Piesn ta w edycyi tarnowskiej bez tytutu, nosi
w edycyi kro$nienskiej tytul: ,Piesn do Matki Boskiej w utrapie-
niu“. W piesni tej znajduja si¢ rézne anachronizmy, ktoérych zro-
dto stara¢ si¢ bed¢e w odnosnikach wyjasni¢. Ortografia jest do-
sy¢ poprawna. Odpis wierny opiewa :

0 Naj$wietsza Panienko ! O Wiedniu nieszcze¢s§liwy!

Co6z teraz za lata? Juz ci¢ teraz mamy,

Czyli sadny dzien nastaje, Juz was tu nicht (sic) nie obroni,
Czyli koniec $wiata. Tylko ten nad wami.
Postuchajcie, ja was prosze: Przyjechat basza turecki,

0 wojnie tureckiej, Monslrancye zdjeli,

Trzysta lat temu mingto, Siedmdziesiat zakonnikow,

Jak z krolem Sobieskim. Pod klasztorem S$cieli4).

A w niedziel¢ bardzo rano, A pannom zakonnicom,

Ptynety okrety 3), Rzne¢li piersi nozami 5),

Na tym miejscu staneli, A Przenajs$wigtszy Sakrament,
Gdzie byl obraz $wigty. Deptali nogami6).

A w niedziel¢ bardzo rano, Dzieci bili, przebijali,

Bramy otworzyli, Na bagnety brali 7),

1 do miasta Wiednia, Nieszczgsne matki na to patrzace,
Turkéw napuscili. Z zalu umieraty.

2) Dobrzechow, wie$ koscielna w powiecie strzyzowskim.

3) Zdaje sig¢, ze wzmianka o okrgtach jest reminiscencya zwycigstwa pod Le-
panto (7 pazdz:ernika 1571), o ktoérem czg¢sto kaznodzieje wspominaja w uroczystosé
Matki Boskiej Rozancowej.

4 Reminiscencya meczefistwa 49 Dominikanéw w Sandomierzu dnia 2 czerwca
1260 r. w kosciele $w. Jakoba przez Tatarow.

5 Reminiscencya mgczenstwa $w. Agaty.

6. Czestokro¢ zniewagi tej Najsw. Sakram, dopuszczali si¢ w czasie wojen zot-
nierze luterscy.

7) Reminiscencya rzezi Pragi.



Krew ptynegta strumieniami,
Z okien na ulice,

A Turek ze wszystkich stron,
Strzelat w kamienice.

Juz wszyscy potworzeni,
Juz we krwi staneli,

A o pomoc Matki Boskiej,
Serdecznie prosili.

I przyjechat krol Sobieski,
Do kos$ciota bierzy (sic),
Upadl przed Najsw. Panna,.
Upadt krzyzem lezy 8).

A w tym (sic) styszy glos z obrazu,

Powstan na kolana,
A idZz stlugo najmilszy.
Na Turka pogana.

O powstan krolu Sobieski,
Ktéory krzyzem lezysz,
A bron honoru mego,
Niech $wiat pozna wierzy.

O Najs$wigtsza Panienko,
Wiele tego razy?
Porabali, posiekali,
Twe $wigte obrazy9).

O Krolowo Niebieska,
Jakzez mam wojowac,
Kiedy juz stonce zachodzi,
Pozuo si¢ szykowac.
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O mowitam Ja do ciebie,
Ze z mojej przyczyny,
Bedzie ci stonce $wiecilo,
Dtuzej trzy godziny 10J.

O mowitam Ja do ciebie,
Zem prosita Syna,

Ze ci bedzie stonce $wiecic,
Zbijesz poganina.

0 Naj$wigtsza (sic) Panienko,
Dopoméz (sic) mi sama,

Bo ja juz ide¢ wojowac,

Na Turka pogana.

1 Najswigtsza (sic) Panienka,
Sama wojowata,

A o pomoc swego Syna,
Dla wojska btagata.

O Przenaj$w. Panienka.
Sama w wojnie byla,
Za pomoca swego Syna,
Turkéw oslepita.

Zobaczywszy Bog najwyzszy,
Z nieba wysokiego,

Spuscit na nich deszcz kamiennyll),

Wybit do jednego.

Ktorzy zywi pozostali,
Wzieli rejterowac,
Poprzysiggli, ze nie przyjda,
Do Polski wojowac.

Piedn ta, jak si¢ pdzniej przekonalem, jest dosy¢ rozszerzona
i prawie w kazdej wiosce znajdujg si¢ egzemplarze tejze.

e) Odnosi si¢ to tak do tego, ze Jan Sobieski obchodzil kosciolty w Krakowie,
jak rowniez do tego, ze wystuchal Mszy $§w. w dniu bitwy.

9) Odnosi si¢ to do porgbanego obrazu Najsw. Maryi Panny w Czgstochowie.

70) Reminiscencya z hjstoryi biblijnej. Patrz ksiggi Jozue Roz. 10 wiersz, 12,

13 H -
1J) Legendy chrze$cianskie cz¢sto wspominaja o deszczu kamiennym i o osle»
pieniu wrogéw, szczegdlniej Turkdéw. Tatarow lub Szwedow.

Ks. Wtiadystaw Sarna,
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Piosenki mazurskie w Krosnienskiem

L T ViTi te:

1
A mom ci jo ptoska w lesie
Ej, ha, ha!
A co on mi jojka niesie
Ej, ha, lia!
Niesie siwe, niesie sare,
Ej, ha, ha!
W tym Wroébliku dziwki stare
Ej, ha, ha!
A w Myscowy mtodziusienkie
Ej, ha, ha!!
Majom gemby stodziusienkie
Ej, ha, ha!
Jagem jedne opucowal
Ej, ha, ha!
Tom sie rocek oblizowot
Ej, ha, ha!
2.

Pojechot Jo§ do ,Kasara“

Ej, ha, ha!
1 zaprzagnat Styry kare

Ej, ha, ha!
Koniki sie psestrasaly

Ej, ha! ha!
1 Kasienke¢ podeptaly

Ej, ha, ha!
Moja Kasiu, moze$ chora

Ej, ha, ha!
Tseba jechaé¢ po doktora

Ej, ha, ha!
A jak doktor nie pszyjedzie

Ej, ha, ha!
Z moi Kasi nic nie bedzie

Ej, ha, ha!

3.

Kamin na kaminiu,
Na kaminiu kamin,
A na tym kaminiu
Jesce jeden kamin.

zebrat

Kamifi na kaminiu
Na kaminiu kamin,
Napis se Kasiuniu
Moje imie na nim !
Pamientaj dziewcyno
Ten kamin nad woda,
Jak ten kamin sptynie,
Ozenie sie z toba.
Cy$ ty durniu widziot,
Zeby kamin ptywot,
Kiedy$ mie nie kochot,
Cego$ u mnie bywot.

Zeby eie Moskolu cieski smutek
[spotkat
Zabrotes§ nam chtopcow, ktdéz nos
[bedzie kochot ?
Nie placcie dziwcenta,
Przyjadom chtopcenta,
Po skonconej wojnie,
Kuzdy swojom pojmie.

5.

Kukutecka kuko,

We mnie serce puko,
Zoden mi kawalir,
Co majontku suko.

6.

Jagem sie zalicol,
Onucki mi prata,
Jagem sie ozenit,
Kosule nie chciata.

7.

Dopirzem sie ozenit,
Juz mie baba bije,
Potsaskata na mnie,
Tsylaskowe kije.
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Jo se ogrodnicek,
Biole rdze sadze,
Ktoro tadno panna,
To jo odprowadze.

9.

A ide jo, ide.

Z wielgi poniewirki,
A moja Marysiu,
Otwos-ze mi dzwirki.

10.

Psyset Ja§ do Marysi w nocy,
Zalata mu pomyjami ocy.
A co tys tam za pomyje byly?...

Ze mu dobze ocy nie wygnity.

11.

Kaska na piec, Maciek za niom,

Cekaj Kaska, bedzies paniom.
Jasiek winien, Ka$ka winna,
Bo ucieka¢ nie powinna.

Kaska winna, Jasiek winien,

Bo jo $ciga¢ nie powinien.

12.

Boze dzieukujesci, kiedy po weselu,
Pojde do ogrodka, podzienkuje zielu,

Podzienkuje kwiatkom, nasieje se
[zepy,

zdrowe jak
[ozechy.

Boze dzienkujesci, kiedy jus
[po $lubie,

chtopcéw kochaé, a
[ciebie nie tubie.

Bende miata dzieci,

Bende

Byt tu kusy Jonek,
Co chodziut z toporkiem,
Opasywot sie kijonkom,
Podpirot sie workiem.
Miot studzienko za piecem,
Cerpol wode psetakiem,
A ptaseta, niebozeta,
Wyscylot je makiem.
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Leciol komar bez komin,
Tocyt sie po dachu,
Kto obacut takie dziwo,
Uciekot ze strachu.
Leciot zajonc bez pole,
Kozwalul dzwonice,
Kupiut za to ksiendzu,
Marmurowom §wice.

14.
Siwy gotombecu$§ w $rodku demba
[siedziot,
Kochaj mie Jasienku, zeby nikt

[nie wiedziot.

Zebys$ ty wiedziata, co o tobie
[mysle,

Skocytabys$ do mnie, usciskata
[by$ mie.

15.

Obiecol mi mo6j pon sarawary
[sprawié¢,
Zebym sie przestata z wojockami
[bawic.

16.

Ktéro nimo kawalira,
Niech do korémy nie zaziro,
Bo nie pije, nie tancuje,
Ino drugim zawadzuje.
Cy jo pije, cy tancuje,
Cy jo drugim zawadzuje,
Tobie durniu nic do tego,
Korcma wolno lo kuzdego.

17.

Siwy kon podemno,
Siadaj Kasiu ze mno,
Trzymej sie ogona,
Bend/.ies moja zona.

18.

Loto ptosek po pod dasek,

Sypie mu sie z d. .. piosek.

19.

Tajcowata ryba z rakiem,
A pictruska z pasternakiem,
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Cebula sie dziwowala, Tajcowatla, nie umiata,

Ze pietruska tajcowala, As jom mama naucata,

A cosnek sie opiul, Tajcuj ze mi moja corko.
Cebule otupiut. To ci wsadz¢ w d... pidrko.

Szezodraki w Krotoszynie.

(pow. Lwowski).

W  Krotoszynie ,szczodrakuja“ w wigili¢ Nowego Roku
chtopcy i dziewczegta do lat 15; starsi nie biora udziatu. Po od-
$piewaniu przez nich pie$ni przed oknami chaty, gospodynie daja
dzieciom, uczestniczacym w tej ceremonii, po kawatku chleba, po
jabtku lub pisance ; rzadziej daja im specyalnie na ten dzien pie-
czone ,szezodraki“, — buteczki przedstawiajace w gltownych za-
rysach ksztalty kota, psa, kozy...

Pomagaj Bog na szczg¢$ciu, na zdrowiu,
Na teu Nowy Rok!
Pieczono tu szezodraki, kotaczki,
Powidano nam ;
Powidata §liczna pani, pigkna pani,
Dejcie tyz i nam.
Jak ni macie szczodraczkéw, kotaczkow,
Dejcie chleba gront;
A za to zaplaci wam sam Pan Jezus,
Za ten szczodry dzien.
Dejcie, dejcie, macie dac,
Bo ni mamy czasu stac ;
Mamy kroétkie kozuszki,
Pomarzniemy w paluszki.

Por. Szezodraki w Badomskiem. Wisla H., 438.

Roéwnoczesnie starsi chtopcy obchodzg chaty, $piewajac
piesh nastepujacag :

Punabajbi') gospodarzu w tym domu!

Przystal nas tu sam Pan Jezus na porade do ciebie,

Zeby ci sie urodzito sto kép zyta na polu!

Dejze ci Boze, dejze ci Boze, szcz¢$cia, zdrowia w tym domu,
Punabajbi gospodynie w tym domu !

Przystat .. .. 1 t. d. (. w).

) Z ruskiego : Pomahaj Boh.



Zeby ci sie urodzilo sto kép grochu na polu !

Dejze .. .. it d. (. w).

Punahajbi gospodarzu ... i t. d. (. w.).
Przystat ... i t. d (. w.).

Zeby ci sie urodzitlo sto kop pszenicy na polu !
Dejze . .. .1 t. d (. w.).

Punahajbi gospodynie . ... i t. d. (. w.).
Przystat . . .. 1t d (. w.).

Zeby ci sie urodzito sto kép lenu na polu!
Dejze .. .. 1t d. (. w).

Punahajbi gospodarzu . ... i t. d. G. w.).
Przystat . .. 1ot d(gow).

Zeby ci sie urodzito sto kop jeczmienia na polu !

Dejze ... it d. (G. W)
Punahajbi gospodynie . .
L1t dGow).

Przystat
Zeby ci sie urodzito

Sitd (.ow.

sto kop konopi na polu !
Dejze ....it, d. (. w.).

M. Kietlicz.

Piesni dziadowsKkie

’

o Sw. Helenie.

Byta to byta $wigtéo Helina,
Byla to byta $wietdé Helina,
Swieté Helina.

Co posta sukaé bozego syna,
Co posta suka¢ bozego syna,
Bozego syna.

Sta i znalazta tacke zielona,
Sta 1 znalazta lacke =zielona,
Lacke zielona.

A na tej lacce troje zydowiat,
A na téj tacce troje zydowiat,
Troje zydowiat.

Nie wyscie to zydzi Boga mgcyli ?
Nie wyscie to zydzi Boga mecyli,
Boga megcyii?

Oj ! nie my, nie my, sa wigksi,

[starsi,

Oj ! nie my, nie my, s3 wigksi,
[starsi,
Co przy tern byli.

Sta i znalazta goére wysoka,
Sta i znalazta goére wysoka,
Gore wysoka.

A na téj gorze klastor funduja,
A na téj gorze klastor funduja,
Klastor funduja.

A w tym klastorze trzy grobki stoja,
A w tym klastorze trzy grobki stoja,
Trzy grobki stoja.

W piérsym grobecku Pan Jezus

[lezy,
W piérsym grobecku Pan Jezus

[lezy,

Pan Jezus lezy.

11



W drugim grobecku S$wiety Jan
[lezy,
W drugim grobecku S$wiety Jau
[lezy,
: Swiety Jan lezy.
W trzecim grobecku najawigtsza
[panna,
W trzecim grobecku najawigtsza
[panna,
Najawigtsza panna.
Przed Panem Jezusem $wiece go-
reja,
Przed Panem Jezusem S$wiece go-
reja,
Swiéce goreja.
Przed $wigtym Janem organy graja.
Przed $wigtym Janem organy graja,

Organy grajg.

Przed naj$wigtsza panng réza wy-
[kwita,
Piesn t¢ spisalem wiernie

w Zakrzowku przy Podgoérzu.
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jak  ja

Przed naj$wigtsza panng roéza wy-
[kwita,
Ro6za wykwita.
A z téj
A z téj roézycki ptasek wynika,
Ptasek wynika

rozycki ptasek wynika,

Nie jest to ptasek, ino Syn Bozy,
Nie jest to ptasek, ino Syn Bozy,
Ino Syn Bozy.

Co po catym Swiecie lud ten
[umnozy,

Co po calym $wiecie lud ten
[umnozy,

Lud ten umnozy.

Trzy razy na dzien t¢ piesn sie
[apiéwa,
Trzy razy na dzien t¢ pies$n sie
[apiéwa,
Te¢ piesn sie apiéwa

Sto i trzydzie$ci grzechéw pozbywa,

Sto 1 trzydzie§ci grzéchow pozbywa,
Grzechow pozbywa.

slepego lirnika

styszatem z wust

Piesn o pustelniku z ptaszkiem.

(Na nutg; Swigta Panno Ty$ nad wszystkie $wigta Dziewice).

Dawna awigtd powie$¢ niesie

0 pustelniku,

Co samotny zyt gdzies w lesie,

W ciasnym kaciku.

A gdy tylko dzien zaswitnt,

Zawse Matke Boska wital :
Zdrowa$ Maryo !

Ladne ptase wrdz z nim zyto
W téj chacie jego ;

1 to za nim sie ucyto

Spiéwu wdzigenego.

A gdy on Maryi wzywal,
Zawse ptasek za nim apiéwal :
Zdrowa$ Maryo !

Wiesna las przyozdobita

W zielone szaty,

Ptasyna sie namyS§lita,

Wylecie¢ z chaty ;

I tak, przelatujac drzewa,

Wesolo $piewa a 4apiéwa :
Zdrowa$ Maryo!
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Pustelnik z chaty wychodzi,

Suka dokota,

A gdy ptasyne znachodzi,

Prosi i wola

Ale ptasek wylatuje,

Pod obloki wys$piewuje;
Zdrowa$ Maryo !

Wtem uderzyl jako strzata -

Orzet z daleka,

W sponach ptasyna zadrzata,
Bo ja, $mier¢ ceka,
Lec w téj $miertelnej tesknocie,

Scebioce w znajoms$j nucie :
Zdrowa$ Maryo !

Tym gtosem orzet razony,
Zdoby¢ opusca,

A ptasek oswobodzony,
Na' dot sie spusca.

Maryi za ratowanie
Oddajac wdzigcne $piewanie :
Zdrowa$ Maryo !

Pustelnik smutny w ogrodzie,

Za ptaskiem biada,

Az ten mu znowu w swobodzie,

Na ramie siada;

Oba znéw w chatce mieskaja,

I Matce Boskiej $piewaja:
Zdrowa$ Maryo !

Tak Marya nas ratuje,

W kazdej potrzebie,

I za nami orgduje

Do Boga w niebie,

Bylebysmy ja kochali

I $piewaé jéj nie przestali :
Zdrowa$§ Maryo !

Powyzsza piesn w gwarze ludu, krakowskiego wys$piewal w latach
mych dziecinnych pewien podrézny ewangielista, ktory juzto czytywal po
chatupach ewangelie, juzto apiewal pie$Sni podobne do powyzszej. PozZniej

znalazlem pewien stary egzemplarz tej piesni. Egzemplarz ten byl wydany
drukiem w Wadowicach, lecz poniewaz w dzisiejszych czasach z pie$niag ta

spotka¢ si¢ nie mozna, wigc podaje ja do ,Ludu“, aby ja zachowa¢ od
zatraty.
(z okolicy Czernichowa).

B.anatura, Bonawentura. Leksender, Aleksander.
Bajtazar, Baltazar. Majcher, Melchior.
Benegdyk, Benedykt. Onyfry, Onufry.
Bernat, Bernard. P ietr, Piotr.
Frafncysexk, Franciszek. R achfat, Rafat.
Jagustyn, Augustyn. Telefoér, Telesfor.
Jantoni, Antoni. Wizy tor, Izydor.
Juz of, Jozef. Balwina, Balbina.
Kierc min, Hieronim. Breg-ida, Brygida.

*) Przytoczylem powyzej tylko takie imiona chrzestne, ktore swa
forma zasluguja na uwage¢. Inne wymawiaja, jak w jezyku ksiazkowym,
lub tylko mazurza n. p. Scepan, Symon, Tomas i t. d.
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Francyska, Franciszka,
Gietruda, Gertruda.

H eli n a, Helena.
Jagata, Ag-ata.

Jagny ska, Agnieszka.
Jan toni 4, Antonina.
Krzystyna, Krystyna.

Magdala na, Magdalena.
Marg-orzg¢ta, Malgorzata.
Nastazya, Anastazya.

Or su la, Urszula.

Otulig, Ottylia.

Po lo ni 4, Apolonia.

W ero nia, Weronika.

Niektore nazwy miejscowe.

Pod gérz — Podgodrze, miasto pod Krakowem.
Sanborek — Samborek, wieSs w Podgodrskiem.
Kulérzow — Kuleszéw, "
Mog'ielany, — Mogilany ’
Rzezé6w — Rzozow

ER)

Wielka Droga — Wielkie Drogi, wie§ w Wadowickiem.

Zebdowice — Zebrzydowice, wie§ w Wadowickiem.
Leckorona — Lanckorona, miasto w Wadowickiem.
Prejcow — Przeciszow, wie§ w Wadowickiem.
Stekowa — Szczakowa, wie§ w Chrzanowskiem.

Lub ernia — Alwernia, miasteczko w Chrzanowskiem.

M ik 6 wI — Mnikdéw, wies wr Krakowskiem

Leksendrowice—Aleksandrowice wies w Krakowskiem.

Scérzyny — Czyzyny, wie§ w Krakowskiem.
Olsenica — Olszanica, wie§ w Krakowskiem.

Kolerzyn

Scijowice — Sciejowice

Cytow — Czutow
Cytowex — Czutowek

— Cholerzyn, wie§ w Krakowskiem.

kR 2

kL) kL)

ER) 2

Nazwy miejscowe zagraniczne,

uzywane przez flisakéw czernichowskich.

Zaichost — Zawichost,
Polskiem.
Sod omierz — Sandomierz,

stwie Polskiem.

miasto nad Wista w Krolestwie

miasto nad Wisla, w Krole-

UsSciu g — Uscilug, miasto nad Bugiem, na Wotyniu.

Grojcyn — Drohiczyn, miasto na Litwie.
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Muta wa — Mtawa w gubernii Lomzynskiej w Krolestwie
Polskiem.

Srock — Serock, w gub. Warszawskiej w Krolestwie
Polskiem.

Mysawa — Nieszawa w gub. Ptockiej w Krol. Polsk.

Siulecko — Solec (Schulitz), miasto w rejencyi Bydgow-
skiej.

Toron — Torun (Thorn), miasto w Prusach Zachodnich.

Stownicsek jezyka dziecinnego,

Bozia, Bodg, koscidl, aniot,
obrazek.

Tata, ojciec.

Mama, matka.

Ciocia, ciotka.

Lala,
lalka.

Bobo, straszydto, robak.

przychodzien, gaska,

Buba, krowa.
Ciesia, kon.
Bazia, baran.
Muca, Swinia.
Ciucia, pies.

K yzia, kot.
Tasia, kaczka.
Tiutia, kura.
Kizia, koza.
Cielisia, ciele.
Ptapta, ptak.
Klekle, bocian.
G lu g la, gruszka.
Jabcio, jabtko.
Liwa, $liwa.
Trutru i tlutlu, woda.
M 1¢é¢ m 1¢é, mleko.
M a sio, masto.
Papa, jadlo.

Lyta, tyzka.

Chody, bieganie.

Siady, siedzenie.

Tany, taniec.

Pisu, pisanie.

Cu cu, cukier, cukierki.

Zizie, ziemniaki.

Lolo, groch.

Ciapcia, kapusta.

Gole x, ogorek.

Pypy, spérka, kietbasa, migso.

Ciércia, zacierka (kluski).

Kuku, kukiotka, butka.

P lap la, placek, kotacz.

Bl oble, dobre, smaczne.

Caca, bawidelko.

Be! rzecz brzydka lub nie-
bezpieczna.

Ziazia, bol, noéz.

Ziuziu, zimno.

Ciep cio, cieplo.

Cigpcia, kapiel.

He cia, bryczka.

Dede! Daj!

Nunu!, pogrozka.

Siusia, riiocz.

B ejusia, tajno.
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Lula, kotyska. U ajta, odziewaczka, ptachta.
L 61o, t6zko. Siula, koszula.
H 4pa, stol. Kukulyku, pianie koguta.
Dudu, izba, chatupa wtlasna. K vk uxk ! kukanie kukutki.-
Husia, kolysanie, chustka na

glowe.

Inne wyrazy jezyka dziecinnego sktadaja si¢ ze zwyktych
stow, tylko wymawianych niezmiernie zdrobniale i $wiegotliwie,
n. p. mamu sick a, mamusienka, mamusieneck a, mamu-
sienecusia, talusicka, lalusienka, lalusienecka, la-
lusienecusia, tatusicek, tutusicus$, tatusienecek.

tatusienecus$ it. p. M. Kapuscinski

KWESTYONAEYUSZ.

Umieszczajac ponizej podane zestawienie kilku tekstow jednej piesni,
bedacych jej waryantami, chcielibySmy zwroci¢ uwage Szan. Czytelnikow
na tego rodzaju kwestye, ktore historyczno -poréwnawcza metoda roztrza-
sane, moga rzuci¢ odpowiednie $wiatlo nietylko na pie$n niniejsza i jej
melodyg, ale takze podac¢ stala podstawe, na ktorej badania poezyi ludowej
lub twoérczosci umystowej ludu opiera¢ si¢ winny. W ten sposob bowiem,
na drodze historyczno-poréwnaczej krytyki mozebnem jest, nie tylko dotrzec¢
do pierwotnego zrodta jakiego$§ wutworu, czy to piesni, melodyi, czy
bajki itp., lecz takze mozna pozna¢ genez¢ ich, oraz stosunek pomigdzy niemi,
czyli mozna §ledzi¢ twodrczo$¢ umystowa ludu w catlym jej rozwoju. Dlatego
pozadanemby bylo wielce, azeby zbieracze materyatéw ludowych nieznanych
n. p. pie$ni, bajek itp. zwracali baczna uwage¢ na ich waryacye, i to, czy
to na tem samem miejscu powtarzajace si¢, czy tez na réznych miejscach,
i te doktadnie zapisywali. Z tego wzgledu praca niniejsza zasluguje na
pilna uwage, a wiazace si¢ z nia kwestye moga by¢ dla niejednego bodz-
cem do dalszych uwag i badan w tym samym podjetych kierunku.

Eedaheya.
L ,Jagem sluzul przy dworze".

1. Tekst sierski (a).

1. Jagem stuzul przy dworze,
Przy francuskim tamborze, tamborze,
Przy francuskim tamborze ;

2. Wystuzulem Lorencie,
W siedmig latag paniencie, paniencie,
W siedmig latag paniencie.
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Eobieeali mi jo dac,
Siedym lotek pocekaé, pocekad,
Siedym lotek pocekac.

Siedym lotek pocekot,
I na wojn¢ pojechol, pojechot,
I na wojng pojechot.

Jo na wojnie wojowot,
Moj konicek chorowot, chorowot,
Mé¢j konicek chorowot.

Skorom z wojny powraeot,
M¢j konicek wywracol, wywracot,
Moj konicek wywracotl.

Przyjechotem przed wrota,
»-Moja Lorciu, podjzeta, podjzeta,
Moja Lorciu, pdjzeta!*

Wysta pani w zieleni,
»,Twoja Lorcia juz w ziemi, juz w ziemi,
Twoja Lorcia juz w ziemi.®

Wysta pani w zolobie,
,Twoja Lorcia juz w grobie, juz w grobie,
Twoja Lorcia juz w grobie™

Jo na konia predko siod
I na ji gréob pojechot, pojechot,
I na ji grob pojechot.

Przyjechotem na ji grob,
Konik noskom : ,,Tup, tup, tup, tup, tup, tup,
Konik noskom: tup, tup, tup.

»Kto tupko po mym grobie?*
»,Jo ta Lorciu do ciebie, do ciebie.
Jo ta Lorciu do ciebie.

Gdzie§ podziata te saty,
Com ci kupiul przed-laty, przed laty,
Com ci kupiut przed laty?*

,Mamiem data trzewicki,
Siostrom datam spodnicki, spodnicki,
Siostrom datam spodnicki,
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15. Ksigdzum data korole,
By mi grali we troje, we troje,
By mi grali we troje.

16. I zwonili w wielgi zwon,
Zebym miata letki skon, letki skon,
Zebym miata letki skon.®

2. Tekst sierski (n).

1. Jagem stuzutl przy dworze,
Przy tym wielgim tam dworze, tam dworze,
Przy tym wielgim tam dworze.

2. Wystuzutem Lorenke,
Siedmi lotek panienke, panienke,
Siedmi lotek panienke.

3. Lobiecali mi jo da¢,
Siedym lotek poeekaé, pocekac,
Na wojenke pojechac.

4. Jo na wojn¢ pojecbol,
I na wojnie wojowol, wojowot,
I na wojnie wojowot.

5. Przyjechotem z wojenki,
Moj konicek chorowot, chorowot,
Méj konicek chorowot.

6., 7-, 8. 1 9. tak samo jak w tek$cie (a).

10. Jo na konia predko siod,
I nad ji grob pojechol, pojecliot,
I nad ji grob pojechot.

11. Przyjechotem na ji grob,
Konik noskom : ,,Tap, tup, tup, tup, tup, tup,

«

Konik noskom tup, tup, tup.

12 a) ,Kto tupko po mym grobie?
»,Jo Lorenciu do ciebie, do ciebie,
Jo Lorenciu do ciebie!*

12 b) ,Cy jo tobie rozy kwiat?
Mos ta innyk caly §wiat, caly S$wiat,
Mos ta innyk caty $§wiat!ll
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12 ¢) ,,Choéby jo miol i tysiac,
Moji Lorci juz przysiadz, juz przysiadz,
Moji Lorci juz przysiadz.

13. Gdzie§ podziala te saty,
Com ci sprawiut przed laty, przed laty,
Com ci sprawiutl przed laty?*

14. ,Mamiem dala sukienki,
Siostrom datam spoduicki, trzewicki,
Mtodsym data fartuski.

15. Ksiedzum data korole,
By mi grali we troje, we troje,
By mi grali we troje.

16. Zazwonciez mi w wielgi zwon,
Zebym miata letki skon, letki skou,
Zebym miata letki skon“.

3. Tekst sierski (c).

1-13. jak w tekscie (b).
14. »3ukniem data w torgany,

A korole we zwony, we zwony,
A korole we zwony.“

15. »Zagrojciez ji w torgany ,
Moji Lorci kochany, kochany,
Moji Lorci kochany.

16. Zagrojciez ji w wielgi zwon,
Zeby miata letki skon, letki skon,
Zeby miata letki skon*®.

4. Metrum powyzszych 3 tekstow.

1. =+ I. +w J-

Takie samo metrum maja zwrotki 2— 16.
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5. Mel ody a takze, wszystkim 3 tekstom wspoélna.

(Rodzaj marsza zalobnego).

tss&f- «a* IS

as—i "
P 1 ~ fiL-

Tak samo $piewaja si¢ zwrotki: 3 z 4, 5 z6, 7z8,

6. Tekst stotwinski.

1. Shtuzytem se we dworze,
Przy francuskim kantorze ;
Wystuzytem dziewcynke,

W siedmiu rockach Lotynke.

2. Jedne nocke tylko $nig spot,
Juz pan cesarz wojsko poslol.
,Zostan z Bogiem Loto moja,
Jak sie wroce, bydzies moja.*

3. Siedem rockéw wojowol,
A na 6smy przyjechol ;
Jak przyjechol przed wrota,
I pyto sie: ,,Gdzie Lota?“

4. Wysta siostra w zotobie:
»,Twoja Lota juz w grobie.”
Wysta siostra w zieleni:
,Twoja Lota rok w ziemi.“

5. 1 pojechotl na smentorz,
Na smentorzu z konia S$loz.
,»,Co6z tam chodzi po grobie ?¢
,P0§ mie Loti do siebie !ir
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6. ,,0y ja to jes rozy kwiat?
Dy ich tam mos caty $§wiat.
,»,Cho¢byk ich miol i tysia,c;
To ja zadnej nie przysiagl“.

«

7. ,Ka$ podziata te saty,
Com ci sprawit przed laty?*
»3atym data w organy,
A korale we dzwony.®

8. Zagrajcie mi organy
Dla tej mojej kochanej !
Zadzwoncie mi na dzwonie,
Na te cigzkie skonanie!

7. Kwesty e na temat powyzszej piesni:

ci) Poréwnaé przytoczone teksty povpyzszej pieSni z tekstami publikowa-
nymi przez Gotebiowskiego, Swigtka, Kolberga i innych; oznaczyé
tekst pierwotny i wykazaé stosunek pokrewienstwa wszystkich razem
tekstow tej piesni.

b) Przedstawi¢ historyczny rozwdj tej piesni.

c¢) Oznaczy¢ metrum i melodye¢ tekstu stotwinskiego 1 innych dotychczas
pod tym wzgl¢gdem nie objasnionych ; wykazaé podobienstwa i rodznice
wszystkich metrow 1 melodyi tej pie$ni.

d) Objasni¢ jezykowo i rzeczowo wszystkie teksty.

e) Oznaczyé, do jakiego gatunku ta piesn miedzy ludowemi nalezy i co
stanowi jej gtowna istotg.

/) Zestawi¢ podobne piesni z obcych literatur ludowych.

L. Mlyneh.

ROZBIORY I SPRAWOZDANIA.

Uwagi do artykutu J. Witorta: Kucya na Litwie.

Przy kazdem umiej¢tnem badaniu, obok suchego niemal matematy-
cznego rozumowania, wielka przystuge $wiadczy pewna doza zywej i bogatej
w pomysty tantazyi. Natomiast jakze wielka krzywde wyrzadza mu niepo-
hamowana 1 zadna karno$cia umiej¢tnej krytyki nieposkromiona fantazya,
zwlaszcza, jezeli si¢ dostanie na step tak gluchy i pusty, jakim dotad jest
jeszcze nasze ludoznawstwo. Najlzejszy powiew wiatru, tracajacy o trawy
samotnego kurhanu, odtwarza dzwigki nieznanej mowy naszych wymarzo-
nych praojcow, przybylych z okolic dalekiego wschodu. Skrzyp ptuga, smak
Lkuti“ i zapach wonnego tymianu: wszystko to przenosi nas w owe lata
szczg$liwe wspodlnego pozycia na wyzynach Iranu. Tak cieszymy si¢ i roz-
koszujemy tworami wtasnej fantazyi — ale jakzez przykre wuczucia budza
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sic wteiy w duszy u tycb; ktorzy we wszystkiem chca widzie¢ -rzeczywista
prawde, a przynajmniej pewne do niej podobienstwo.

Takiego wtasnie wrazenia doznaj¢, czytajac w ostatnim numerze ,.Ludu*
ustep p. Witorta p, t.: ,Kucya na Litwie“. Pan Witort chce przekonad
czytelnika, ze wszystkie zwyczaje, jakie mamy z okazyi ,G-odnich $wiat®,
nie sa naszym krwawo zapracowanym dorobkiem, ale bogata spuscizna po
Aryach, ktorzy koniecznie musza by¢ naszymi praojcami. Polska ,kolgda*
i ,sadek®, mniemiecka ,choinka®, poznanskie ,nowe ,latko“, ,wian® ze
zboza w czasie wyzynkéw — to wszystko azyatyckie zwyczaje. Nawet ma-
zurski ,,pencok® i ruska ,kutia“, to zabytek po Iranczykach ! Mojem zda-
niem, Swi¢ta Bozego Narodzenia, znane u Lachéw i u innych Iludéw pol-
skich pod nazwa ,Godow*, nie maja nic a nic wspdlnego z kultem aryj-
skiego Agni, procz przypadkowych podobienstw. Nie mozna ich tez wcale
porownywac¢ z germanskim Julfestem®, Nie ,zielen“, nie ,kucya“ i nie
»pencak®“ odgrywa tu gitéwna rolg, ale zupelnie co innego. Przypatrzmy
si¢ tej uroczystosci blizej.

»,Gody®“, wyraz bardzo stary oznacza pierwotnie, jak niemieckie ,hoch-
zit*, uroczysto$§¢ religijna, a potem S$wiecka. Takich ,godow” bylo zaréwno
u Stowian jak i u Germandéw wigcej; najwazniejsze 1 najdtuzsze jednak
przypadaty na czas od 23 grudnia az do 4 stycznia, t. j. na czas ,12
Swietych nocy“. Stad tez Germanie i poéinocno-zachodni Stowianie zowia je
»dwunastnica®“ (hochzit zu den zwolf wihen nahten — zu den Weihnachten —
Weihnachten). ,,Gody“ zatem, jest to $wigto nocne na cze$¢ 12 bdstw po-
ganskich, ktérych Germanie nazywali Asami. Dni w czasie tych $wiat sa

o

bardzo krotkie, a noce bardzo dlugie — ciemno$s¢ ma przewage nad S$Swia-
ttem. Na dworze $wiszczg wiatry i szaleja nieustanne burze. Cala przyroda
zdaje si¢ by¢ rozpasana. Wszedzie pelno duchéw — jedne uganiaja w po-
wietrzu i staczaja walki pod wodza swego boga ,Wodana“, jadacego na
siwym koniu (Steipnir) w postaci chmury $niegowej, drugie zagladaja do
mieszkan ludzkich i wyjac koto okien, domagaja si¢ ofiar dla siebie.

Mtodzi i starzy tula si¢ okoto cieptego pieca i baja sobie o réznych
dzikich zwierzgtach, jak o wilku niedzwiedziu, turoniu i t. p. Powiadaja,
ze to nie zwierz¢ta, ale ludzie, ,,mocarze”, duchy podziemne w zwierzgta
przemienione. Caty rok siedza w swoich kryjowkach, pilnujac powierzonych
im skarbow — i tylko raz do roku, t. j, na ,,Gody“ wolno im po S$wiecie
chodzi¢, a nawet z ludzmi rozmawia¢ - poniewaz za§ s3a duchami w po-
staci zwierzat, wigc znaja doskonale przyszto§¢ ludzi i innych istot zyja-
cych. Potrafia nawet na ich losy wplywa¢. To tez boi si¢ ich wiesniak
i w czasie ,$wigetych nocy“ wyprawia im suta uczt¢, trwajaca przez caly
ten czas. Skoro tylko pierwsza gwiazda ukaze si¢ na niebie, przynosi go-
spodarz wszystkiego, co ma, po trosze do domu : po gar$ci kazdego ga-
tunku zboza, przedewszystkiem ,owsa“ ze ,somsiekéw®, stomy i siana ze
stodoty. Zboze (,,owies“) sypie na stot na wierzch ktadzie siano Stomg
roz$ciela po podtodze, po tawkach, stotach i stotkach — czg$¢ zatyka za
obrazy 1 za stragany u powaly. Gospodyni kladzie na stole ze sianem
dtugi chleb i paczke optatkow. Przy optatkach stawia garczek z miodem.
W niektorysh okolicach, gdzie trudno o optatki, przestaja na samym chlebie.
Na Rusi miejsce optatkow zastgpuje ,,kutia“. Obok miodu slawiajg teraz
flaszke z winem albo wodka Nastepnie wszyscy zasiadaja do wieczerzy :
gospodarz i gospodyni nr pierwszem miejscu — obok nich dzieci i krewni,
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na ostatku sluzba. Wieczerza zaczyna si¢ od tamania optatkéw i chleba.
Gospodyni albo gospodarz rozdaja wszystkim po jednym oplatku 1 po ka-
watku chleba. Nazywaja to koleda. Kazdy bierze kolgd¢ do reki, smaruje
ja miodem, zjada cze$¢, a resztg si¢ lamie ze wszystkimi uczestnikami
wieczerzy. Miejscami pija potem wino, albo woddke, aby po tak powaznej
chwili, jak tamanie si¢ oplatkiem, odzyskaé¢ napowrdt wesolo$¢. Zaczyna si¢
teraz wtlasciwa uczta, sktadajaca si¢ z 12 dan: ziemniaki ze ,Zurem owsia-
nym®, grzybki, ,pecak® ze rzepa, kapusta, groch, jabtka, gruszki, S$liwy,
kluski z makiem Kazde je ochoczo, ale tylko wszystkiego po trosze. Wsrod
uczty miodzi rzucaja rzepa na powalg, gruszkami na S$ciang, kluskami pod
stot — przytem si¢ $mieja 1 wymawiaja jakie§ niezrozumiate zaklgcia:
»,Hula wilka do lasa!< ,Na niedzwiedziu skora drzy*“.

Po wieczerzy rzuca si¢ wszystko na stom¢ — dzieci kwicza, szcze-
kaja, pieja, udajac glosy zwierzat. Parobcy prowadza do izby psa, kota,
konia, krowe¢ i t. p., a gospodarz daje kazdemu kolged¢ z kolana, aby mu
stuzyto wiernie Dziewki biegna potem z psami na gndj i kazag im szczekac.
Po zachowaniu si¢ psa, poznaja swoja przysztos¢. W nocy podstuchuja go-
spodarze rozmawiajace bydlo miedzy soba. Niestety, dowiaduja si¢ o ry-
chiej swej S$mierci i umieraja ze strachu. Dziewczg¢ta na wydaniu wieszaja
jabtka i orzechy na drzewie — kto te jabtka obierze, ten zostanie me¢zem
wtascicielki. Wsérod tego wszyscy S$piewaja na pol wesote pie$ni, ktorych
tre$cig jest wyliczanie rozmaitych darow, sktadanych nowoukazanemu si¢
bostwu w grocie betlejemskiej. Panuje rado$¢. W nocy mato kto §pi. Ludzie
i wszystkie duchy ciesza si¢ wspodlnie. Nastgpnej nocy 1 wszystkich innych
dwunastu az do , Trzech kroli“ odbywaja si¢ tak samo uczty. Chtopcy i pa-
robcy przychodza ze szopka, w ktorej pastuszki znosza Bogu betlejem-
skiemu rézne podarunki. Za szopka idzie ,, Turon“; klapie pyskiem i do-
maga si¢ napitku jakiego. Najbardziej lubi midéd, wino i wodke. Miejscami
zamiast Turonia, ktéry ksztaltem swoim wielce przypomina nam wtladce
puszcz litewskich ,Miedzwiedzia“, pézniej ,,Niedzwiedziem® zwanego, wtasci-
ciela niezlicznonych barci, chodzi ,,Bokus®, opasany powrdstem 1 odziany
niedzwiedzig skéra. I on takze lubi midéd i wino. Dziewczg¢ta rzucajg nan
owsem tak samo, jak na , Torunia“. Na Boknsie koncza si¢ odwiedziny
chtopskich zagréd przez zagadkowe istoty, domagajace si¢ darow. Noce
zmalaty, wichry ustaty. Stonce si¢ pokazato. Chlop zebral stomg¢ ze stotow,
tawek, stotkow, $cian, powaty i podlogi; cz¢$¢ spalil przede drzwiami, czg-
$cia obwiagzat drzewa w ogrodzie, zeby lepiej rodzily — reszt¢ zwigzatl
w snop i zawidzt kolem do stodoly. Dziewczeta pozwolily sobie obra¢ ,,sady®.
Préozne drzewka wyrzucono na dwoér. Pozostate czesSci koledy wrzucono do
wody, zeby byta dobra i nigdy jej nie brakowato. Po skofnczonych Godach
wszystko wrocito do pierwotnego stanu. Wilki, niedzwiedzie 1 inne dzikie
zwierzeta pouciekaty w las. Znikne¢ty duchy i podziemscy bogowie. Wrdcili
napowrdt pilnowac¢ skarbow ziemi. Turon (germansk. Thor.) w postaci niedz-
wiedzia przebiega lasy i doglada barci. Czasami skrada si¢ na pola i wy-
jada rolnikom owies. Przeciwnika rani cig¢zka tapa jak Herkules maczuga,
Thor ostrym mfotem, a Wotan (przezwany Othinem) dluga lanca. — Roz-
poczat si¢ Nowy Hok.

Pytam si¢ teraz, czy mozna si¢ tu dopatrze¢ cho¢ szczypty kultu
boga Agni, boga stonca, a wigc boga nieba? Gdziez to mozna poréwnac
ze skandynawskiem ,Julfestem*“? W pierwotnych ,Godach" o narodzinach
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bostwa nie ma ani wzmianki. Owszem, cala przyroda jest wtedy w stanie
snu i ogélnej martwoty. Zadne $wiatlo si¢ nie rodzi, nie powigksza —
a przynajmniej tego przybytku $wiatta nikt nie spostrzega. Ani wzmianki
0 stoncu owszem, wszg¢dzie mowa o gwiazdach i ciemnosci. Caty czas
nazywa si¢ ,$wigtemi nocami“. ,Zielono$ci® takze nigdzie nie widaé, ,sa-
dek* za$§, ,choinka“, to rzecz przypadkowa, na ktorej dziewczeta chca na-
wiesi¢ jabtka i orzechy, jako ofiar¢ dla ,,Turonia®, ktéory zwykle przywodzi
ze soba kawalera. Czasami sam , Turon® jest tym kawalerem i obiera ,sad".
O! ,,Turon bardzo lubi jabtka. To tez cho¢ gdzie stychaé, ze tej lub owej
dziewczynie kole¢dnicy, co chodza ze ,szopa“ i z ,, Turoniem® obrali ,sad*.
»,Turon® lubi takze i dziewczg¢ta, goni za niemi, ktapie pyskiem i catuje. Jezeli
za$ ,choinka“ ma co$§ symbolicznie oznacza¢, to w kazdym razie las, gléwna
siedzib¢ ,,Turonia“, ,Niedzwiedzia“, a nie aryjskiego Agni, ktory jest uoso-
bieniem $wiatta stonecznego. Kowniez ,,pencok® i ,kucya“, wedlug tluma-
czenia p. Witorta, nie odgrywa tu nadzwyczajnej roli, ale miéd, chleb,
zboze, przedewszystkiem ,owies®“ i inne frukta polne, ktore Miedzwiedz —
Niedzwiedz — Turof i cala jego druzyna lesna chetnie spozywaja, podo-
bnie jak Thor u Germanéw poédinocnych, a Bacchus u Greko-Italow.

Swieta godnie s3a wiec naszym wlasnym dorobkiem, kultem wtadcy
naszych lasow i puszcz, kréla wszystkich zwierzat dzikich, ktérego ulubiona
potrawa jest miod, owies, owoce polne — kultem ,Miedzwiedzia — Niedz-
wiedzia®“, zwanego =z germanska ,Toruniem®“ albo Turoniem. Jako krol
1 wladca $wiata, pokrytego woéwczas lasami, ma okoto siebie 12 doradcow,
zwanych u Germanow Asami (Aesir). Jednym z takich Asow jest z pewno-
$cia Wilk, ktérego podanie stawia obok wladcy. Musi ich by¢ 12, bo jest
12 ,$wigtych nocy“. (Przypominam, wszystkie dni od 23/12— 4/i maja nazwy
od zwierzat, np. Nowy rok, ,na zajacy skok®, Trzech kroli, ,na kuno
stope i t. p.).

Pierwotne podanie o ,Lisie i Wilku“ musialo z pewnos$cia doktadnie
zna¢ wszystkich doradcé6w Torunia, tembardziej, ze o lisie i wilku najche-
tniej sobie we wilia chlopcy na slomie opowiadaja. Naturalnie, dzi§ dla
zartu 1 zabawy, a dawniej musiatly to by¢ hymny pochwalne na cze§¢ Niedz-
wiedzia, Wilka, Lisa i t. d,, rodzaj podzniejszych koled. W’ miar¢ postgpu
i o$wiaty ludu naszego, ten kult zwierzecy si¢ uszlachetnial podobnie jak
u Germanoéw kult Thora, a u Grekéw 1 Rzymian kult Baccha. Poniewaz
za$ te trzy kulty sasiadowaly ze soba, zaczely wigc na siebie wplywad,
a nawet z czasem s¢dziwy ,Niedzwiedz“ musial ustapi¢ miejsca w potudnio-

wej Polsce Bacchusowi przekr¢econemu na ,Bokusa“ — a w polnocnej Tho-
rowi przekrgconemu na ,, Torunia®“ lub ,,Turonia®“. Podobne zmiany nasta-
pity na poétwyspie Skandynawskim, gdzie kult dawny Thora musial ustapié
miejsca bogu poludniowych Germanéw ,Wodanowi®“, przekr¢gconemu na

»,Odhina“. Po zaprowadzeniu chrze$cianstwa na miejsce ,Bokusa“ 1 ,To-
runia“ przyszedt ,,Poniezus® w postaci czysto ludzkiej. Dawni bogowie zeszli
do roli straszydel, ,,pokus®, ,pokusnikdéw® i zwyczajnych zwierzat. Zwierz¢ta
utracity mowe¢ 1 duchy przestaty si¢ wloczy¢ po $wiecie, ,bo je Lociec
Swienty zaklon® jak mowi podanie. W miejsce miodu weszlo wino, w miej-
sce chleba optatki; dary przeznaczone na uczczenie bogdéw nazwano ,.co-
lenda“. Sypanie owsem przywiazano do kamienowania §w. Szczepana.
W miejsce stomy i siana na stol dostaty si¢ obrusy, zamiast jabtek i orze-
chow wieszaja teraz ciastka. Pierwsza $wigta noc nazwano ,,Wilig“, ,,Gody*
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Swietami Bozego Narodzenia, ostatnia noc Trzech krolami i wskutek powig-
kszenia grudnia o 2 dni, dodano jeszcze 2 nocy wigcej. ,Gody* dzisiejsze
sa zatem uroczysto$cig powstata ze zlewu trzech pokrewnych kultow : Miedz-
wiedzia, Thora i Bacchusa t. j.. Niedzwiedzia, Torunia i Bokusa oprawiona
w ramy kultu ,Poniezusa® a nie spuscizna po Aryach i boga ich Agni.

L. Miynek.

Polacy w Ameryce: A) Wanda 2z Dybowskich Long-
champs: Pierwsze polskie usilowania kolonizacyjne w Stanach Zjedn.
pliii Ameryki. Lwéw. Naktadem ,Przegladu Wszechpolskiego". Z drukarni
W. A. Szyjkowskiego. R. 1895; B) Antoni Hempl, cztonek wyprawy
naukowej Dr. Siemiradzkiego do Brazylii i Argentyny; Polacy w Bra-
zy lik Lwow. Nakladem Wydawnictwa ,Kuryera Lwowskiego". Z drukarni
Zygmunta Golloba. R. 1894.

Kwestya wychodztwa warstw ludowych, ich — mozna powiedzie¢ cig-
glego w ciagu dziejow przesiedlania si¢ z miejca na miejsce, z kraju do
kraju, wreszcie z jednej cze$ci $Swiata do innej — wchodzi w zakres za-
rowno socyologii, jako tez t. zw. historyi kultury i tem samem wkracza
takze w dziedzing — ludoznawstwa:

Przesiedlanie si¢ nomadow, wywolujace zabory mig¢dzyplemienne— jest,
jak socyologia prawie jeduozgodnie stwierdza, jedna z gtéwnych przyczyn
przemiany komun archaicznych w panstwa; wojny krzyzowe n. p. maja
charakter wybitnie najazdowy, ale w skutkach swych wptynety decydujaco na
spoteczno kulturny rozwdj ludow s$redniowiecznej Europy; dzisiaj zyjemy, jak
méwi L. Krzywicki w ,Ludach" w ,epoce najazdow rasy biatej" na inne
rasy. Najazdowi temu uleglo pol Azyi, cala Ameryka i dzisiaj , Afrikande-
rzy*“ marza o podobnych tryumfach na ,czarnym" ladzie afrykanskim. Nie
majac zamiaru pisa¢ tutaj osobnej rozprawy o emi- 1 immigracyi, zazna-
czytem tylko szkicowo szerokie ramy tej kwestyi, w ktorych juzci¢ moze
si¢ wygodnie pomiesci¢ niejeden interés umiejgtny i praktyczny, a wigc
i interes nas w tem miejscu najblizej obchodzacy tj. ludoznawczy.

Obie rozprawy, ktore omowi¢ zamierzamy, naleza do nielicznej stosun-
kowo polskiej literatury kolonizacyjnej, tej literatury, ktora takze probnje
wplywaé bezposrednio — za pomoca takich organow jak ,Przeglad Wszech-
polski“ i ,,Gazeta handlowo-geograficzna®, na praktyczna stron¢ wychodztwa
tudu polskiego do Ameryki. Nas — w ludoznawstwie obchodzi mniej orga-
nizacya celowa ruchu emigracyjnego, natomiast wazng kwestya jest fakt wy-
chodztwa ludu polskiego sam przez sig, tudziez fakty, odnoszace, si¢ dozycia
immigrantow na obcej ziemi. Rozprawka pani Longchamps jest tylko krotkim
fragmentem z dziejow emigracyi polskiej do Ameryki pine., kresli mianowi-
cie pierwsze kroki emigracyjne Polakow w stanie Illinois. Grupka zotnie-
rzy z r. 1831., ktoéra po powstaniu znalazta si¢ w Galicyi i doczekata si¢
prze$§ladowania ze strony ostawionej biurokraeyi Meternichowskiej, zostata
wreszcie mimo swej woli przesiedlong do Stanow .Zjedn. Ameryki podinocnej.
Gzegsé tych niedobrowolnych emigrantow rozprészyta si¢ po ,Nowym Swiecie®,
cze$¢ jednak zatozyla w Illinois osade ,Nowa Polska®“ i od tej chwili —
osadnictwo polskie w Ameryce pine. rozwija¢ si¢ poczg¢lto, obejmujac rdézne
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klasy spoteczne, ale przedewszystkiem ludzi, wydziedziczonych ekonomicznie
lub politycznie przesladowanych. Jestto ekscerpt z historyi polskiej, przypo-
minajacy prawie dostownie emigracye pierwszych Anglikow do Ameryki
pbéinocnej, wyrzuconych z kraju rodzinnego przez wzburzone fale rewolucyi
angielskiej XVII. w.

Obszerniejsza i ciekawsza jest rozprawa p. Hempla. Autor na miejscu
badat stosunki czysto ludowej, bo chlopskiej i robotniczej ludnos$ci polskiej,
osiedlonej w Brazylii, w tym kraju, ktory ciagle jeszcze stanowi w umysle
polskiego i ruskiego chtopa, co$§ w rodzaju, ,mlekiem i miodem ptynacej
krainy szczg¢s$cia, ziemi obiecanej“, Naturalnie! — tak nie jest i sadze, ze
nawet daleki i zludny magnes przyciagajacy brazylijski nie dziatatby tak
silnie, gdyby nie ten fakt, ze pomagaja jego sile atrakcyjnej... stosunki
w ojczyznie emigrantow. Obecnie znajduje si¢ w Brazylii okolo 70.000 emi-
grantow polskich, przewaznie chlopow, rozsiedlonych w trojaki sposob. Jedni
zostali po prostu ztapani przez plantatorow i pracuja jako robotnicy rolni
przy “kawie“ w miejsce uwolnionych z niewoli murzynéw, sa wprawdzie ,wol-
nymi“ najmitami, ale los ich w pordwnaniu z bylym ,czarnym® niewolnikiem
korzystniejszym nie jest. Ale plantatorstwo ma i w ,Nowym Swiecie“ swe
prawa i swa etyke.

Druga, ale mata czg$§¢ emigrantow zajgta jest po miastach brazylij-
skich. Fabryk tam mato, przemyst do dzi§ dnia gléwnie re¢kodzielniczy.
Skutkiem tego, robotnik fabryczny w Brazylii mato poszukiwany, dzieli los
robotnika ,przy kawie“, drobny rzemie§lnik ma si¢ lepiej, ale bez pienig¢dzy,
ktéorych emigranci nie maja, zalozenie warstatu jest prawie niemozliwem'.

Najlepiej wzglednie jest drobnym chlopom, osadzonym na ,koloniach".
Te chtopskie kolonie polskie, mieszczace si¢ przewaznie w stanie Parana,
rozwijaja si¢ zwolna, ale do$¢ systematycznie, maja obecnie juz nawet $lady
gminnego samorzadu. Ludzie, zajmujacy si¢ praktycznie emigracya polska
w Brazylii, maja uwage skierowana gtownie na tego rodzaju osady, nie-
ktérzy, a wsrod nich p. Hempl, prorokuja tym ,koloniom“ pomy$lna przy-
szto§¢. (Jzy maja racye¢? Na to dzi§ jeszcze niepodobna da¢ stanowczej od-
powiedzi, w kazdym jednak razie faktem jest, ze chlop ,kolonista' ma si¢
w Brazylii wzglednie lepiej, nizeli w kraju, to tez ci wlasnie emigranci
stanowiag jedna grup¢ osadnikow, ktorych przyktad moze by¢ do dalszego
wychodztwa zachgcajacym.

Dr. K. I Gorzycki.

W. A- Ciousfon: Narod ni kazki ta wyhadki, jich wan-
dri wki ta pereminy, z anhliskoi mowy pere tozy w A. Kry ni-
skij. Lwlw 1896.

W ksiagzce tej, bardzo nie nowej ze wzgledu na tre$¢, miesci si¢ kil-
ka artykutow. Pierwszy p. t. Naro dni kazki ta wyhad ki, jest prze-
ktadem wstgpu do pracy Cloustona ; drugi takze z Cloustona, Opowiada-
nie arabskie o Antarze; do tomiku tego weszta rowniez bajka
Egipska o dwoéch braciach z Maspero, przetozone przez I Franka
i komentarz do niej Cosquin’a.
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Jakkolwiek dzielo Cloustona wyszlo mniej wigcej przed 10-ciu laty,
a Maspero (Les contes populaires de’Egypte ancienne, traduits et com-
mentés. Paris 1889) prawie przed siedmiu, naukowa warto$¢ obu dziet nic
na tern nie stracita dotychczas.

Nie bedziemy zastanawiac si¢ nad tern, jakie istniejg teorye o powstawa-
niu i rozszerzaniu si¢ bajek iopowiadan ludowych, a mozna nawet powiedzie¢
tych wszystkich wytworow wyobrazni ludow, ktore z ust jego przeszly do
literatury naukowej, chodzi nam tylko o ten materyal, ktoéry zawarty jest
w ksigzce wydanej po rusinsku. Dwaj powyzej cytowani pisarze reprezentuja
dwie najnowsze hipotezy naukowe o pochodzeniu i wedrowce literatury ustnej,
w tym wypadku bajek i opowiadan.

Clouston reprezentuje hipotez¢ pochodzenia literatury ludowej z Indyi,
Maspero — z Egitu. Wedtug Cloustona literatura ta wedrowata przez Azye
mniejsza i Grekoéw, a potem przez Arabow, Turkow i Mongoléw do Europy.
Przedostata si¢ ona nietylko do réznych pisarzéow, lecz wedrowata takze
przez usta mnichow, pielgrzymow, kaznodziejow, az dostawszy si¢ do zbiorow
Jaques’a de Vitry (Sermones de tempore et sanctis), Etienne’a de Bourbon
(Liber de donis) i wreszcie Gesta romanorum i w. in., od nich dopiero
wchodzita do ciemnych mas ludowych i ksztaltowata si¢ stosownie do warun-
koéw zycia i otoczenia. W tych krotkich stowach streszcza si¢ zasadniczy
poglad Cloustona na rozpowszechnianie si¢ czyli wedrowke bajek, przypo-
wie§ci i opowiadan ustnych.

Widzimy z tego, ze autor uwaza' drogg¢, ze tak powiem, piS§miennego
popularyzowania si¢ bajek i przypowiesci, za jedyna nieomal; o innych nie
moéwi. Taki punkt wyjscia nie wydaje mi si¢ ani stusznym ani uzasadnionym
dostatecznie. Droge pismiennego 'zapozyczania si¢ mozna uwaza¢ za dodat-
kowa, tembardziej, ze w owe czasy, gdy dzieta powyzsze powstaty (w. XI. XII.
i XIII) o$wiata byla dostepna dla bardzo nielicznej grupy ludzi, znajacych
pismo. Stad tez ze skarbca twodrczosci ludowej najchetniej i najwigcej ko-
rzystatlo duchowienstwo, czerpigc tam swoje exempla. Nie da si¢ podobno
nigdy obali¢ hipoteza, ze prazréodiem twoérczosci literatury ustnej calego $wiata
sa Indye ; stad tez stuszne sa domysty Cloustona o wedrowce bajek i przy-
powiesci przez Azy¢ mniejsza do Europy. Ale nie byla to $ciezka ani glowna
ani jedyna. Pomijajac mozebno$¢ przypadkowego zetknigcia si¢ droga morska
rozmaitych plemion i wzajemnego udzielania si¢ tre$ci bajek 1 opowiadan,
istniatla droga wielka i stata: przez wrota ludow na Kaukazie, wzdluz wy-
brzeza Azowskiego i Czarnego morza, szerokim pasem az do $rodkowej Eosyi
dzisiejszej. W pierwszym okresie rozwoju i zycia narodow w ogole stuzylo
nie morze lecz lad droga doporozumiewania si¢, a pierwsze ognisko cywili-
zacyjne wytworzyl umiarkowany klimat przy bogactwie przyrody. Nie mozemy
wskazaé¢ tego ogniska jakopunktu, lecz mozemy jako kraj. Znamy wg-
drowki historyczne, ale nie znamy przedhistorycznych i znaé¢ nie bedziemy.
Nie mozemy blakac¢ si¢ w domystach, lecz musimy przyja¢ chwilg historycz-
nego ustalenia si¢ i rozsiedlenia ras itu szukaé¢ wskazowek zrdédia literatury
ludowej, jej wedrowek 1 wspolnosci motywow. Wzglednie do Europy,
a moze nawet do calego Swiata, istnieja dwa takie ogniska — turanskie : Chiny
i aryjskie: Indye. Musimy przyja¢ te punkty za wytyczne nie tylko dlatego,
ze one sg najdalsze, lecz dlatego, ze one sa logicznie uzasadnione, ho nie
przez Grecye, Azye Mniejszg, Italie¢ i potwysep Iberyjski, lecz od wielkiego
Wschodu i potudnio-wschodu wysypywaly si¢ jderwsze rojowiska rozmaitych

12
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ludéw do Europy. Niepodobna przypus$cié, azeby one nic ze soba nie przyno-
silty oprécz zniszczenia — przynosily swoja kulture, swoj Swiat umystowy
i utwory swojej wyobrazni. Podzniejsze fale naptywowe migszaly si¢ ze soba
przez zwiazki krwi, a razem z tym zwiazkiem fizycznym powstawaly rowniez
powinowactwa ducbowe, Stad tez pierwszy dorobek cywilizacyjny w formie
tworczosci z zakresu wyobrazni przynosil si¢ i rozpowszechnial si¢ z kazdym
doptywem $wiezym. Nie droga wzajemnego zapozyczania si¢, lecz droga
wspo6lnosci zréodta pochodzenia mozemy sobie wyttdmaczy¢ te resztki litera-
tury ustnej, jakie biakaja si¢ dotychczas $réod warstw najmniej uksztatconych.
Taka byta pra-przyczyna rozszerzania si¢ bajek i przypowiesci, droga, ze tak
powiem, najprostsza. Gdy cztowiek zapoznal si¢ z morzem', gdy cieckawos¢
pedzita jego w roézne strony i zetkngta z rozmaitymi konczynami ladu, po-
czety si¢ tworzy¢ kolonie. Jezeli w danem miejscu nie byto ludno$ci zadnej,
kolonia wytwarzata pierwotny wtasny organizm cywilizacyjny; jezeli stykala
si¢ z innymi narodami — wplywy i zapozyczania si¢ byly wzajemne. Tem
tylko mozemy sobie wytlomaczy¢, ze te same bajki ludowe znajdujemy w Indyi
i Irlandyi, w Niemczech, na Rusi i Polsce. Jednakowy pomyst, rozmaite
obrobienie.

Droga zapozyczania si¢ przez Gesta romano rum, Disciplina
clericalis, Sermones, Liber de donis i in. jest sztuczng i, jak
powiedziatem, niedost¢gpna dla ludu, ktory =zasila si¢ tylko zywem sto-
wem. Moze ona dostarczy¢ materyatlu uczonym krytykom, wielkim erudytom,
zwolennikom paradoksalnych hipotez, budujacym na zblizeniach, mniej lub
wigcej uzasadnionych, S$wietne teorye, ale nigdy nie ostoi si¢ tam, gdzie wy-
padnie przytozy¢ miar¢ ogoélniejsza i szersza. Nie na gruncie ksigzkowych
zapozyczali si¢, ktore dadza si¢ poprzeé cytatami, lecz na podstawie drog,
ktéoremi rozchodzity si¢ pierwsze kolonije, wylatywaly pierwsze roje ludzi do
zycia cywilizacyjnego, mozemy wskaza¢ prawdopodobne wedrowki literatury
ustnej. Nieustanne kregcenie si¢ w kotko lezy takze w bigdnej metodzie kry-
tycznej, przyjetej przez badaczy zabytkow literatury ustnej. Stosuja oni me-
tod¢e krytyki naukowej, dazacej do ustalenia faktow za pomoca sprawdzenia
lub szczegbdtowej analizy ; tymczasem w tym wypadku kazde wykrycie nowego
faktu nie tylko nie wyjasnia cato$ci lecz batamuci badacza, przywigzujac
jego uwage do pewnej chwili dziejowej i1 zmuszajac niejako do wysnuwania
fatszywych wnioskow. Tem si¢ tylko da wytldémaczyé, ze krytycy rosyjscy
szukali zrodta swoich bylin u Tatarow, Chinczykéw, Finlandczykow, a na-
wet — u Rumunéw.

Wielkie ruchy narodéw ze Wschodu na Zachdéd, znane 2z  historyi
i niezaprzeczone, pozwalaja oprze¢ wnioski owedrowkach literatury ludowej
na wietkiem cywilizacyjnem zjawisku przesuwania si¢ ludno$ci. Tu trzeba
szuka¢ prazrodta wplywu. Nie znaczy to bynajmniej, azeby wplyw i znacze-
nie zréodet podanych przez Cloustona nie mialy zadnej doniosto$ci ; nie, tylko
ze ta doniosto$¢ ogranicza si¢ juz do czasu S$cisle okreslonego, a z pize-
stanek w ten sposob zestawionych niepodobna wyciagnac¢zadnych dalszych
wnioskow o zrédle i pochodzeniu literatury ustnej. Zreszta, prace na tem
polu dopiero rozpocze¢te. Gdy zbierzemy wszystkie zabytki literatury ustnej,
gdy zdotamy ja zbadaé, rozklasyfikowac i porownaé literatur¢e kazdego narodu
z innemi, gdy oddzielimy to, co jest samoistne, bez wzgledu na narodowos¢,
gdy zbadamy setki tysigcy mogit catej Stowianszczyzny od Uralu do Adry-
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atyku i Baltyku, — wowczas be¢dziemy mogli co$ wigcej i co$ bardziej sta-
nowczego powiedzie¢ o prairddle literatury ustnej.

Od chwili zapoznania si¢ $wiata uczonego z egipska bajka o dwoch
braciach, napisang na 3000 lat przed nasza era, a pdzniej skutkiem
odkrycia réznych, nieznanych dotychczas pomnikéw literatury ustnej egips-
kiej, poczeta si¢ szerzy¢ hipoteza, ze pra-zrédlem literatury ustnej wogodle
byt starozytny Egipt. Hipotez¢ powyzsza Maspera podat krytyce Cosquin,
wziagwszy za punkt wyjscia bajk¢ o dwoéch braciach. Rozpatrzyt on za-
réwno gltowny motyw jak i1 odmianki i znalazt t¢ bajk¢ u Niemcow, Wegrow,
w Rosyi, Grecyi, Francyi, w Indyi, a nawet w Anamie, Bengalu, Mongolii
i Siamie. Wobec tego nasuwa si¢ pytanie: czy bajka o dwoch braciach
moze by¢ oryginalng egipska? Wobec materyatu porownawczego, przyto-
czonego przez Cosquin’a twierdzacej odpowiedzi da¢ niepodobna. Autor tez
jej nie daje, powiada tylko, ze ,do bajki indyjskiej narosto troch¢ elemen-
tow egipskich® — lokalnych tj. barwa opowiadania i warunki innego zycia,
innej przyrody. Wobec tego niepotrzebnie si¢ dziwi, ze ,szerokie morze
indyjskie, z ktorego wyplywaja wszystkie bajki i nowelle na rdézne strony
$wiata, wypelniato si¢ nie wylacznie zrédtami miejscowemi, lecz otrzymywalo
doptywy kanatami dotychczas jeszcze nieznanymil. Kanatami tymi byly: prze-
suwanie si¢ ludno$ci dobrowolne i przymusowe, wojny, stosunki handlowe,
zwiazki krwi i1 t. p. Jezeli za§ bajka o dwodéch braciach pochodzi isto-
tnie z Indyi, to kiedy dostata si¢ do Egiptu? Cosquin przypuszcza, ze nie
od Aryow, lecz od ludno$ci rasy kuszyckiej t.j. tej samej, do ktorej nale-
zeli Egipcyanie. Azeby prawdziwos$¢ tej hipotezy uznaé, nalezaloby doktadnie
oznaczyé czas przyj$cia Aryow na potwysep Indyjski i posiadaé¢ jakie§ pis-
mienne pomniki literatury pisanej i ustnej owej rasy wypartej przez Aryow.
Czy si¢ takie dowody odnajda i begda dostatecznie przekonywujace? Moze
by¢. Dzi$ jednak tak nie jest i dlatego Indye ze swoimi skarbami pomni-
kow literatury, z bogactwem legend i kultu swojej religii, ze swojem poto-
zeniem klimatycznem i geograficznem pozostana jeszcze na dlugo pra-zro-
dlem naszej europejskiej i bodaj czy nie ogolno-ludzkiej literatury ustnej.

Jaki udziat i jaki wplyw na ras¢ aryjska wywierata rasa turanska ?
To zupelnie inna sprawa i nie tu miejsce na nig. Fr. Rawiia.

&

Dr. Lubor Niederle. O pftvodu Slovand. Studie x slovaskym staro-
zitnostem. VY Praze 1896. Brusik & Kohout. Tiskl Alois Wiesner 8",
str. 149.

Badania. P. J. Szafarzyka nad Stowianami wytozone w dziele: Uber
die Abkunft der Slawen nach Lorenz Surowiecki, Ofen 1828 i w jego kla-
sycznem dziele: Slovanské starozitnosti, za ktérym poszila cata rzesza uczo-
nych tak stowianskich jako tez niestowianskich, zajmuja si¢ wyswietleniem
poczatkow hi story i Stowian, kiedy ci zaj¢li juz state siedziby w Europie,
i pod réznemi nazwami wystgpowali na widownia historyczng. O poczatku
natomiast Stowian i ich stosunkdw do innych narodéw i plemion, zaczgto
dopiero wtenczas traktowa¢, kiedy na zakladzie gramatyki poréwnawczej
badano jezyki europejskie i stosownie do ich budowy gramatycznej wprowa-
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dzono je w pewien stosunek genealogiczny, ktoéry oznaczono mianem grupy
jezykow indouropejskich lub aryjskich. W tym okresie badan j¢zykowych
musiano Stowianom poswigci¢ roéwnomierne nwzglgdnienie, a tem samem sta-
rano si¢ oznaczy¢ mna podstawie pokrewienstwa jezykowego ich stosunek
etnograficzy. Poniewaz jednak przekonano si¢, dzigki badaniom etnologi-
cznym, opartym na antropologii i przedhistorycznej archeologii, ze pomigdzy
poje¢ciami o narodzie 1 plemieniu moga, zachodzi¢ pewne rdéznice, sku-
tkiem czego poczgto je wigcej uwzglednia¢é i rozr6zniaé¢, niemniej, ze
cechy charakterystyczne etnograficzne nie koniecznie ida w parze z cechami
jezykowemi, przeto otworzylo si¢ dla nauki nowe pole, ktéra postugujac sig
nowym materyatem naukowym, przejetym z dziedziny antropologii i arche-
ologii, pocze¢ta zajmowaé si¢ badaniem narodow europejskich, ich poczatku
i stosunku ich pokrewienstwa. Zatem i w tej fazie antropologiczno archeolo-
gicznych badan ludoznawczych Stowianie nie mogli pozosta¢ poza nawiasem
naukowych dyskusyi, w ktérych rézni uczeni roézne o ich pochodzeniu wy-
glaszali zdania *— niekiedy wrgcz przeciwne i nawzajem siebie wykluczajace.

Z tego wzgledu praca, ktéora mamy przed soba, a w ktorej autor staral
si¢ ,,zgromadzi¢ wszystko, co nowsza nauka nam przyniosta i nakre$li¢ na tej
podstawie obraz, wprawdzie o rysach grubych, zwyczajnych i mniej lub wig-
cej prawdopodobnych tylko“, zasluguje na uwage¢ tem bardziej, ze Dr. Nie-
derle ztozylt w niej dowody nietylko szerokiej znajomos$ci dotyczacej litera-
tury, ale takze, co z uznaniem podnie§é¢ trzeba, w przytaczaniu zdan i hi-
potez innych wystepuje jako samodzielny badacz krytycznie i umiejgtnie,
przyktadajac do dowodéw rdéznych uczonych t¢ miarg, jakiej domaga si¢
gruntowna znajomo$¢ przedmiotu w potaczeniu z dobrze zastésowana metoda.

Dzieto cate dzieli si¢ na trzy czegsci, z ktorych w pierwszej traktuje
o ,poczatkach narodowosci stowianskiejjej stosunku do innych narodo-
wo$,1 na zaktadzie jezyka, w drugiej ze wzgledu na jej charakter
fizyczny, czyli na zaktadzie antropologicznym, w trzeciej ze wzglgdu
na jej rozwo¢j cywilizacyjny, czyli na zaktadzie archeologicznym; potem
nastgpuje ,,Zakonczenie“, w ktorem streszcza wyniki swego badania i dwa do-
datki: jeden, zawierajacy spis glownych prac, traktujacych o antropologii
Stowian, i drugi, w ktorym rozbiera stosunek pokrewienstwa Ugrofinow do
Stowian.

W cze$ci lingwistycznej zaczyna autor, post¢pujac droga, jaka wska-
zuje sam przedmiot, t. j. jezyk, ze wzgledu na jego chronologi¢ i wig-
zace si¢ z nim rézne teorye naukowe od prajezyka stowian-
skiego, ktéory w przebiegu czasu wytlonit si¢ i rozréozniczkowal od wspolnego
jezyka aryjskiego, czyli indoeuropejskiego. Jako czynniki, wplywajace
na powstanie nowego je¢zyka, przyjmuje: @) ro6znice narzeczowe,
wywotane wewnetrznym rozwojem jezyka, 5) rozdzial topografi-
czny, ktory, jak z jednej strony wplywa na wytworzenie rdznic narzeczo
wych, tak z drugiej moze sta¢ si¢ znowu podkltadem do nowej warstwy j¢-
zykowej, c¢) asymilacya obcych elementéw jezykowych, str. 14, 16. Pod wptly-
wem tych czynnikéw powstaly pojedyncze jezyki indoeuropejskie, a razem
z nimi i jezyk stowianski. Stusznie ktadzie autor przycisk na to, ze bez
doktadnej znajomosci calej historyi pojedynczych jezykdéw indoeuropejskich,
nie mozna oznaczy¢ i doktadnie okres$li¢ pierwotnego stosunku ich pokre-
wienstwa, czyli nie mozna poznaé wlasciwego rozwoju pierwotnego stosunku
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ich pokrewienstwa jezykca aryjskiego i rozpadanie jego na pojedyncze dziaty
i nastegpnie ich dalsze wyrdznianie si¢, str. 19.

Sposéb, w jaki z prajezyka aryjskiego wytonity si¢ pojedyncze jezyki,
moégt by¢ dwojaki: albo nar6éd praaryjski rozpadl si¢ na pojedyncze czgsci,
ktore rozdzielity si¢ geograficznie od siebie np. przez emigracye, skutkiem
czego 1 jezyk przechodzit rowne koleje, oddzieliwszy si¢ od pnia wspolnego,
albo tez nardéd praaryjski z biegiem czasu zpowodu rozrostu naturalnego
rozszerzal swe granice, skutkiem czego obwdd kota prajezykasi¢ powigkszatl,
a nast¢gpnie nastala w obrgbie jego granic decentralizacya. Stosownie do
tego, teorye naukowe traktujace o rozdziale prajezyka indoeuropejskiego,
rozpadaja si¢ na: genealogiczng, przejSciowa i kombinowana,
taczaca obydwie poprzednie, ktore autor szczegélowo przechodzi w pierwszej
czg$ci swej pracy. Jako rezultat badan lingwistycznych, stanowiacy réwno-
cze$nie stosunek pokrewienstwa jezyka stowianskiego do innych jezykow in-
doeuropejskich, a tem samem i narodowosci stowiafnskiej do innych jest
ten, ze od ,pierwotnego praj¢zyka aryjskiego, ktéorym mowilo pierwotnie je-
dno plemig¢, oddzielita si¢ cz¢$¢, ktéora z braku innej nazwy, zowiemy bat-
tycko-stowianska, a ktéora przed tym rozdziatem byla prawdopodobnie w sty
czno$ci z poOzniejsza galezia jezykowa germanska z jednej strony, a z drugiej
z galtezia jezykowa iranska, jezeli wogoéle z jedna z nich nie tworzyta po-
przednio jednej catoSci w przeciwienstwie do reszty jezykow aryjskich.
Jezykoznawstwo jednak nie moze wykazaé, czy zardwno z jezykiem oddzie-
lita si¢ takze czg¢s¢ pranarodu aryjskiego do nowego, samodzielnego bytu,
zatem, czy Stowianie sa takze plemienna cze¢$cia pranarodu aryjskiego, czy
tez sg tylko aryjozowanym obconarodem, plemieniem pochodzenia obcego,
ktory tylko przyjal i sobie przyswoil jezyk aryjski®, str. 32. Do tego po-
trzeba jeszcze poznac¢ fizycznag stron¢ narodowoS$ci stowianskiej, ktora nie
potrzebuje z lingwistyczng by¢ w zadnym zwiazku pokrewienstwa etnicznego.

Ta cecha etnicznego pokrewienstwa narodowosci slowianskiej na pod-
stawie antropologii, =zajmuje si¢ autor w drugiej czg¢$ci. RoOwniez 1 tutaj
punktem oparcia moze by¢ pytanie, czy: a) naréd stowianski, bedac z in-
nymi narodami wspdlnego pochodzenia, dzielitz nimi takze wspolne cechy
antropologiczne, a rdznice nastgpity dopiero zbiegiem czasu skutkiem fizy-
cznego roézniczkowania, lub tez 0) Stowianie od poczatku tworzyli typ od-
rebny pod wzgledem antropologicznym, a tylko z powodu stosunkow miej-
scowych dostawszy si¢ w S$cisty zwiazek 2z Aryjczykami, przyjeli od nich
jezyk i kulture a z niemi i charakter duchowy aryjski? Zeby odpowiedzieé
na te pytania, trzeba przedewszystkiem skonstatowaé, czy i jakie cechy an-
tropologiczne wyrodzniajg Stowian od innych narodéw, powtore, jezeli tak,
jakiego sa pochodzenia te cechy i wreszcie, kiedy Stowianie poczeli wilasny
byt na zasadzie tych cech antropologicznych.

Mimo niedostatecznych badan, podjetych w tym wzgledzie i to badan
urywkowych, ograniczajacych si¢ przewaznie do pewnych miejscowosci 1 na
pewne tylko cechy fizyczne — mozna dzisiaj juz tyle przyjaé za pewnik,
ze Stowianie nie tworzag obecnie zadnej calo$ci antropo-
logicznej, zatem o typie jednym wyltacznie stowianskim
mowy by¢ nie moze. Przeciwnie pojedyncze narody stowianskie réznia
si¢ migdzy soba wigcej niz od swoich sasiadéw, n. p. Bulgar pod wzgledem
antropologicznym przedstawia catkiem co§ innego, anizeli n. p. Polak, lub
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Rusin i t. d. Fakt ten jednak nie wyklucza przypuszczenia, azali dawniej
nie bylo inaczej, czyli, ze Slowianie przedtem mogli tworzy¢ wigcej odrgbna,
calo§¢ antropologiczna, n. p. kiedy w dobie przedhistorycznej stanowili je-
szcze jeden nardd. Na to pytanie moga stanowcza da¢ odpowiedz znalezione
szkielety w grobach starostowianskich i pomiar ich, przedewszystkiem czaszek.

Zeby dla tej odpowiedzi przygotowaé grunt staly i pewny, ktéry na-
turalnie tylko w tem znale§¢ si¢ da, jezeli si¢ wykaze, jaki pod tym wzgle-
dem panuje po dzi§ dzien u Stowian stan rzeczy, przytacza autor na pod-
stawie badan kruniologicznych rezultat pomiarow czaszek u pojedynczychb
narodow stowianskich, wyrazony w stosunku procentowym i to w jednej ta-
blicy pomiary wskaznikéw zrobione na czaszkach, a w drugiej tablicy wska-
zniki mierzone na glowach zywych, str. 54—56. Poprzednio jeszcze prze-
chodzi najgléowniejsze teorye antropologéow  odnoszace si¢ do kraniologii
i Wysnuwane z niej hypotézy o poczatku i stosunku etnograficznym poje-
dynczych narodow europejskich. Jako rezultat tych pomiaréw trzeba przyjac,
ze Stowianie po dzi§ dzien wytacznie sa krotkogltowi,
dtugogtowych prawie nie ma, a podobnie takze mato po-
§redniogltowych, przyczem jednak trzeba zauwazy¢, ze tak ku pot-
nocy, jakotez wschodowi ksztatt krotkogtowy si¢ stale zmniejsza, str. 56 nast.

Drugiem znamieniem, ktoérem antropologia postuguje si¢ dla celow
etnicznych, jest barwa skoéry, wlosow i oczu, co do ktorej, mimo pewnej ro-
zmaito$ci, panuje przeciez przewaga po stronie typu jasnego, szczegdlnie
u Polakéw i1 Rosyan, a tylko u potudniowych Slowian przewaza barwa cie-
mna, ktora im dalej na poinoc i wschod, tem bardziej jeszcze ginie.

Majac takag podstawe realna, cofa si¢ autor w przesztos¢ 1 na pod-
stawie relacyi starozytnych pisarzéw wnosi, ze dawni Stowianie byli barwy
jasno-brunatnej, przechodzacej w rudawg, str. 90. Obecny typ przewaznie
jasny, nie jest pierwotnym, ale pdzniejszym, powstaltym skutkiem krzyzowania,
wplywow miejscowych i cywilizacyjnych, co takze 1 u G-ermanow nastapito.
Skutkiem tego i na zaktadzie rezultatow badan tak lingwistycznych, jako
tez antropologicznych, wypowida autor to twierdzenie, ktoére stanowi zarazem
wynik jego pracy, ze Stowianie i1 Baltowie wspodlnie z Ger-
manami, a prawdopodobnie z innemi gat¢gziami aryjskiego
plemienia tworzyli tak pod wzglegdem lingwistycznym,
jako tez antropologicznym pierwotnie pokrewnag gro-
made¢, ktéra w swym charakterze taczyta prawdopodo-
bnie teznamiona, jakie po dzi§ dzien znachodza si¢ wspol-
ne u pojedynczych odtaméw, a zatem stosunkowa ditugo-
gtowos$¢ 1 z biegiim czasu wytworzona barwa jasna, str.
101 i n. Z tym jednak typem nie utozsamia autor calego typu aryjskiego,
t. j. typu lingwistycznego z typem plemiennym z powyzszym charakterem,
czyli on nie twierdzi jeszcze przez to, czy galaz aryjska od poczatku miala
te cechy antropologiczne (dtugogltowos$é i jasnobarwnos$¢), czy tez nie, ani
tez, czy te cechy wytworzyly si¢ juz u wszystkich w dobie ich bytu wspo6l-
nego, czy tez tylko u pewnej czg¢$ci (podlnocnej), podczas gdy inne czesci
juz si¢ byly oddzielity — on tylko to twierdzi, ze cz¢$¢ Aryjczykdéw na
p6inocy s$rodkowej Europy wytworzyla nowy charakterystyczny typ antropo-
logiczny, i ze 1z tej czeSci obok Glallogermanéow pochodza takze sasiedni
Baltostowianie, str, 103.
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Zestawiajac rezultaty antropologiczne =z lingwistycznymi, wypowiada
autor takie zdanie, ze je¢zyk stowianski wytworzyl si¢ do samodzielnego bytu
jeszcze w czystem jadrze plemienia aryjskiego Stowianie obok Baltéow z je-
dnej a Germanéw z drugiej strony rozwingli si¢ w samodzielny nar6d, zanim
przyjeli do siebie wigksza ilo$¢ zywiotow obcych. To rozzrézniczkowanie sig
fizyczne, ta indywidualizacya antropologiczna Stowian jest wytworem pdzniej-
szym, ani;eli wytworzenie si¢ ich jezyka jako odrgbnej calosci, str. 104 n.

W trzecim rozdziale traktuje autor o kulturze stowianskiej i jej sa-
morodnos$ci, ktérej zaczatku szuka¢ mozna u Stowian dopiero po wytwo-
rzeniu si¢ samodzielnego jezyka slowianskiego. Jako ceche charakterysty-
czng kultury stowianskiej, uwaza autor stosunkowo wielki wplyw S$rodkowej
Azyi w przeciwienstwie do reszty Aryow europejskich, ktory z centrum Me-
zopotamii przez Kaukaz i Czarne morze iz $rodkowej Azyi przez goéry ural-
skie za posrednictwem plemion ugrofinskich dostawat si¢ do Stowian, podobnie
jak w czasie historycznym tak tez i dawniej w przedhistorycznym. Na pod-
stawie archeologii przedhistorycznej z pomoca lingwistyki mianowicie pale-
ontologii jezykowej, mozna w przyblizeniu oznaczy¢ prawdopodobny koniec je-
dnosci aryjskiego plemienia, ktoéry przypada okoto 2000 lat przed Chrystusem.
Jezeli w ten czas przeniesie si¢ oddzielenie Baltostowian od Arydow, to znowu
wspolne pozycie Baltostowian i koniec jego nie da si¢ cholby nawet w przy-
blizeniu nalezycie oznaczyé. Dopiero kiedy Stowianie rozpoczeli wlasny zy-
wot skutkiem rozrézniczkowania si¢ j¢zykowego, dopiero wtenczas i to juz
w zaraniu epoki historycznej pocze¢li wytwarza¢ u siebie kultur¢ rodzima.
Autor w ,zakonczeniu“ kre§li obraz prawdopodobnej historyi ludéw Europy
na podstawie antropologii i archeologii, str. 125, ktory to obraz, jak jest
naturalng rzecza, o tyle ma znaczenie, o ile dotychczasowe badania naukowe
nie zostana przez inne obalone.

W dodatku I. str. 133 nast. przytacza autor spis najwazniejszych dziet
traktujacych o antropologii stowianskiej a w dodatku II. str. 141 nast.
rozbiera kwestye dotyczaca stosunku etnicznego Ugrofinow do Stowian Sto-
sunek ten byl $cisty i, tak pod wzgledem czasu, jako tez i miejsca, obejmo-
wat dalekie kregi, tak dalece, ze cze$¢ wschodnia dzialu aryjskiego pod
wzglegdem jezyka i kultury ulegta calkiem wplywowi finskiemu tj. zfinszczyta
sie. To nastgpito wcze$niej, niz powstaly samodzielne je¢zyki aryjskie na
wschodzie tak, iz tutaj obok siebie rosli Stowianie i Finowie na zakltadzie
rownego antropologicznego podktadu, str. 148. Naturalnie i ta teorya jest
niczem wigcej jak hypoteza autora, za pomoca ktorej chcialby odeprze¢ lub
wytlémaczy¢ teorye mniektérych uczonych o finskiem pochodzeniu Stowian
i wspélnym poczatku Aryéw i Ugrofinow.

Przytoczytem tok zasadniczych mys$li autora, ktére sa jakby streszcze-
niem kierunku, w ktérym poruszaja si¢ obecnie badania naukowe na gruncie
lingwistyki, antropologii i archeologii, majace na celu przedhistory¢ ludow
aryjskich. Wobec mysli tych, z ktérych niejedne sa samodzielng wtlasnos$cia
autora, trzymatem si¢ wogodle przedmiotowo, wigcej referujac jak krytykujac,
gdyz gdzie chodzi o obalenie pewnej hipotezy a postawienie nowej, tam
golostowne twierdzenie lub zaprzeczenie recenzenta nie moze ro$ci¢ wigkszej
pretensyi do prawdy, jak zdanie przeciwne, ktére autor popiera przecie bo-
daj jakimi§ dowodami. Dowody naszego autora s3 powazne i poruszaja si¢
w granicach, ktéore nakresla gruntowna znajomos$¢ tak przedmiotu, jako tez
dotyczacej literatury, sad jego trzezwy i krytyczny, tak ze praca ta jest
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dobrym przyczynkiem do poznania przesztosci Stowian a wigcej jeszcze tych
teoryi i hipotez, ktdére maja na celu wyjasnienie tej przesztoS$ci.

Lr. A. Kalina.
9% *

-~Raj 1 upadek pierwszych ludzi w podaniach naro-
dow*“ przez ks Dra J. Rychlaka. Str. 1—49. Spraw. gim. $w. Anny
Krakow 1896.

Praca powyzsza napisana ze stanowiska teologicznego. Ks. autor wi-
dzac, ze niektorzy wolnomyslni uczeni (,szkota antropologiczna amerykan-
ska®“) w badaniach swoich nad poczatkiem $wiata i pochodzeniem pierwszego
cztowieka podkopuja powage Pisma Swigtego, stara si¢ ile moznosci sposo-
bem naukowym utwierdzi¢ czytelnika we wierze: 1) ze wszyscy ludz'e na
Swiecie maja tylko jedno miejsce za wspdlng kolebke t. j. raj biblijny,
(,,a nie wigcej miejsc rozrzuconych po calej ziemi®); 2) ,ze raj ten byt*
naprawde ,przybytkiem szczg¢$cia“, gdzie 3) ,pierwsi ludzie dopuscili sig
wystepku, za ktory z owego przybytku szcze¢$cia zostali wydaleni i wieloma
nieszczg¢§ciami ukarani®, (a nie ,konkrétném wyrazeniem jakiego$ minionego
szcze$cia 1 pomyslnosci i nastgpnego jakiego$ nieszcze$cia®).

Cata praca rozpada si¢ na 3 czegSci, z ktorych w kazdej na czele stoi
twierdzenie, wypowiedziane na podstawie Pisma Swietego w formie niezbitej
prawdy jakby pewnika matematycznego; poézniej nastgpuja na chybit trafit
zestawione dowody potrzebne, a mianowicie w cz¢$ci pierwszej dowody
z geografii, lingwistyki poréwnawczej, z geologii ; dowody uczonych francu-
skich Quatrefagesa i Picteta ; dowody z Biblii i podan religijnych ,poje-
dynczych narodow*, ktéore to podania wedtug autora jak ,fale od rzuconego
kamienia rozbiegly si¢ po calym okregu ziemskim i nie masz prawie zakatka
ziemi, gdzieby te fale nie odbily si¢ poteznem echem®. W czegsci drugiej
i trzeciej poprzestat autor na samych dowodach zaczerpnigtych z Pisma Sw.
i podan ludowych. Dla zaokraglenia pracy dodat kilka ,koncowych uwag®,
w ktorych przedewszystkiem zaznaczyl mniemana skuteczno$¢ swoich wywo-
dow: ,Tak wigc wszystkie szczegdly i rysy opowiadania biblijnego o upadku
czlowieka, odnalezliSmy nawet w podaniach poganskich®; okreslit stanowisko
kobiety wobec upadku grzechowego, nazywajac ja ,przyczyna wszelkiego
nieszczgcia“, ,czarownica, ktdra przez swoje szatanskie czary sprawita, ze
zniknat raj z powierzchni ziemi“; wreszcie zbijajac zapatrywanie ,ze raj
i upadek pierwszych ludzi sa tylko konkrétném wyrazeniem jakiego$ minio
nego szcze$cia i pomys$lnos$ci i nastgpnego jakiego$ nieszczg$cia“, rozpisal
si¢ niepotrzebnie o sztuce i o symbolicznem przedstawieniu poje¢ oder-
wanych.

Cato$¢ mimo wielu usterek i1 niedoktadnos$ci, z ktorych gléwniejsze po-
nizej przytoczymy, mimo widocznej tendencyi obrony Pisma Swigtego, mimo
swej stronniczo$ci, przynosi czytelnikowi pewne korzysci naukowe. Daje mu
bowiem do pewnego stopnia mozno$§¢ pordéwnania podan ludowych o poczatku
$§wiata i pozyciu pierwszych ludzi z podaniem biblijnem o raju, o Adamie
i Ewie 1 o ich upadku grzechowym — a co najwazniejsza : nastr¢gcza mu
wiele sposobnos$ci do rozmaitych refleksyi w tym kierunku. I tak widzi on,
ze zarOwno religia chrzes$cijanska jak i staro-zydowska jak i wszystkie re-
ligie poganskie zgodnie moéwia o szczg¢$ciu pierwszych ludzi na S$wiecie,
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o owej ,aurea prima... aetas“, ktorg nam tak pigknie maluje Ovidius Naso;
0 owym raju biblijnym, gdzie cztowiek ,wszystkie swoje przyrodzone dazno-
§ci 1 pragnienia tak ciata jak i duszy w zupeino$ci mogt zaspokoi¢, gdzie
sam Bog w ludzkiej postaci raczyt go odwiedza¢ i do niego w ojcowskim

stosunku i w ojcowskiej przyjazni i mito§ci zostawacé®.
Wszystkie te podania .stwierdzaja, ze to szczg$cie rajowe — ten wiek
zloty — to zycie proste i zgodne z prawami przyrody, jak wszystko na

$wiecie, bylo przemijajace, ze znikng¢lo z winy nieszczgsnej kobiety, ktora
bedac w zwiazku ze szatanem t. j. ulegajac nadzwyczajnemu wplywowi sit
natury, a wigc namigtnos$ciom i zadzom roéznego rodzaju, pchneta pierwszego
meszczyzng do zlego, na droge¢ zadz i namigtnosci nienasyconych: do odkry¢
1 wynalazkéow, ktore sa drzewem dobrego i ztego, bo z jednej strony pro-
wadza cztowieka do coraz wigkszego postepu i o$wiaty, a z drugiej, jesli ta
oSwiata jest niewtasciwa, odwodza go od zycia prostego, zgodnego z prawami
natury i wczesniej czy poOzniej gotuja mu upadek. Podania o raju, szczg$ciu
i upadku pierwszych ludzi, to tgsknota — to che¢é¢ powrotu do natury —

to filozofia Rousseau’a i jego zwolennikow — to epopeja walk przyrody ze
sztuka, przyobleczona w szat¢ S$wigtej tradycyi naroddéw. Pierwotny zyd,
katolik, poganin — kazdy czuje i wie, ze ten jest najszczg¢$liwszym, kto

ma najmniej potrzeb, kto si¢ zadowalnia darami samej natury, kto nie ma
aui zadz ani pragnien zadnych, kto ma pokéj wewnetrzny, owa Fidoyjv
w pierwotnem pojeciu Epikura. I dzi§ jeszcze miejsca, gdzie o6w spokdj we-
wnetrzny dxaoa™iav y.i arcoviav mozna osiggngé, nazywamy prawdziwym
rajem. Niestety, tych miejsc coraz mniej na $wiecie, wszelakoz ich nie brak.
Zycie skromne w zaciszu, przestawanie na matem, filozofia prawdziwa, silne
zasady religii : oto raje nowoczesne, za ktorymi ludzkos$¢ od poczatku $Swiata
az do dzisiaj tegskni i tgskni¢ bedzie. Na dnie tej tg¢sknoty narodow.prze-
bija si¢ oburzenie do kobiety glownej sprawczyni ludzkiego nieszczgscia.
Przez kobiete tracimy spokdj wewngtrzny, owag rownowage moralng; przy-
chodza troski, ktopoty familijne, ktore, jak Schiller powiada, wypedzaja
me¢za z domu :

,Der Mann muss hinaus

Ins feindliche Leben,

Muss wirken und streben

Und pflanzen und schaffen,

Erlisten, erraffen,

Muss wetten und wagen,

Dass Glick zu erjagen®.

Przez kobiet¢ przychodza rozmaite choroby, przedewszystkiem zakazne,
ktore gniota rodzaj ludzki. Lecz $roéd tego oburzenia nie brak i nadziei.
Jak z kobiety wyszto nieszczgs$cie, tak z kobiety wyjdzie maz, ktory temu
nieszczgs$ciu, temu smokowi Nidhhoggrowi, podgryzajacemu korzen Iggdra-
sila, zetrze teb, ktory zbuduje nowy system filozoficzny — nowa religie,
ktory ludziom wrdci napowrdt utracony raj Spelnienie tej nadziei upatruje
kosciét w Jezusie Chrystusie, zatozycielu prawdziwej religii ubdstwa, prze-
stawania na matem i poskramiania zgdz i chuci cielesnych. Zydom dzisiej-
szym chciwym bogactw, tego rodzaju religia nie wystarcza. Oczekuja wigc
raju urzadzonego na podstawie nagromadzonych skarbéw i wszelkiej swobody
w dogadzaniu zmystowosci. Ubédstwo i zaparcie si¢: oto raj chrzescijanski,
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obfitowanie w bogactwa i wszelkie wygody zycia: oto r"j nowo-zydowski.
Te i t. p. refleksye cisna, si¢ niejednemu do glowy przy czytaniu pracy Kks.
Rychlaka, to tez stusznie za to nalezy mu si¢ wdzigczno$¢.

Co si¢ tyczy pojedynczych czeg$ci tej pracy, to przedstawiaja one do-
sy¢ wybitne braki. I tak pierwsza czg¢$§¢ jest znacznie staranniej opracowana,
(jak to juz z ogodlnego pogladu na poczatku naszego sprawozdania rzuco-
nego, mieliSmy sposobno$¢ si¢ przekonaé), anizeli dwie nastgpne. Podczas
gdy w T. cz. autor powotuje si¢ na wywody obce, w II. i III. czeSci tego
zupelnie nie czyni, ale poprostu materyal dla I. czgSci zebrany jeszcze raz
przerabia, tak ze calo$¢ robi zupeilnie wrazenie fal powstatych wskutek rzu-
cenia kamienia do wody. Pierwsze fale sa silniejsze i wydatniejsze, a dalsze
coraz stabsze, tak ze autor czuje si¢ zmuszonym swoje wywody uwagami
koncowemi poprze¢. Tego nie uczynitby z pewnos$cia, gdyby do swych wy-
wodow od poczatku az do konca miat byl jednakowe zaufanie. Moze wigc
by¢ najmocniej przekonany, ze i czytelnik przegladajac powyzsza pracg, po-
dobnego wrazenia doznaje. Zrazu zapomniawszy o tendency! autora, daje si¢
porwac jego erudycyi poOzniej zaczyna niedowierzaé i podglada¢ go o stron-
niczo$¢, o przekrgcanie 1 nacigganie faktow do jednego z gory obliczonego
celu, a wkoncu oburza si¢ i traci do niego zaufanie.

Przy zestawieniu potrzebnych dowodow autor zadna inng nie kieruje
si¢ mysla, jak tylko wyszukaniem takich miejsc i takich podan, ktoreby
zawieraly najwiecej cech wspdlnych z podaniem biblijnem. $réd tego nawet
w 2 miejscach posadzi¢ nam go wypada o zta wol¢. Mianowicie na str. 6.
objasniajac tekst biblijny celem pordéwnania opisu raju z opisem wyzyny Pa-
miru, przyjetej za kolebke rodu ludzkiego, stanowczo sprzeciwia si¢ ttoma-
czeniu, jakoby rzeki uzyzniajace raj pochodzily z jednego wspodlnego zrodta,
(bo rzeki Hindus, Oksus, Tarym i Jaksartes wspolnego zrddita nie maja),
a na str. 11. poréwnujac podania chinskie o raju, gdz;e jest mowa rdéwniez
o 4 rzekach, ale wyplywajacych z 1 Zrodta, tlomaczy to miejsce razem z in
nymi : ,zrédlo, z ktoérego plyng 4 rzeki“. Ksigdz autor ma wigc wedle po-
trzeby do tlémaczenia kazdego miejsca podwdjny sposob.

Dalej omawiajac punkt, ze wszystkie mowy, jakie sa na $wiecie, da-
dza si¢ do jednej jedno$ci sprowadzi¢, powotuje si¢ autor na F. Miillera
(Grundriss 1879. 1II. 90). Tymeczasem tam jest tylko mowa o je¢zykach
australskich, ze dadza si¢ sprowadzi¢ do jednej mowy pierwotnej ; o innych
jezykach nie ma wzmianki a przeciez procz jezykow australskich jest n. p.
jezyk polski, ktéry z australskim nigdy do wspdélnej mowy sprowadzi¢ sig
nie da.

W innem miejscu ks. autor zestawiajac podanie o wypedzeniu Odhina
z Frygga z Asgardhu z podaniem o wypedzeniu Adama i Ewy z raju, a wigc
wystepek Fryggi z wystepkiem Ewy, moze nie chcacy tlomaczy mit Ewy
w bardzo materyalistyczny sposob, bo podsuwa ztosliwg mys$l czytelnikowi,
ze Ewa tak samo jak i1 Frygga ,ofiarowala swa czysto$¢ jakiej$ lichej oso-
bisto§ci“. Mimowoli przy miejscu tak powaznem, z Pisma Swigtego wyjetem,
jakiem jest wzmianka o grzechu pierworodnym, przychodza czytelnikowi
sprosne mys$li do glowy. Ale nie badzmy znowu tak podejrzliwi; ks. autor
traktuje rzecz naukowo, jak sam powiada i moze wcale tego nie ma na
uwadze.

Nawet i dowody same nie wytrzymuja krytyki, np. aby przekonaé, ze
jedno bylo miejsce — jedna byta kolebka rodzaju ludzkiego, skad si¢ , lu-
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dzie mieli na wszystkie strony rozejs¢*, powotuje sig autor migdzy innymi
na ten szczegdl, ze ,,podréznicy europejscy znalezli prawie wszystkie wyspy
potozone na Oceanie w znacznej odlegtosci od stalego ladu. nie zaludnione
wcale®“, a to dlatego, ze ludzie najpierw mieli si¢ trzymac statego ladu.
Jest to dowod nie przekonywajacy, bo czyz nie ma dzisiaj takich wysp,
ktéro niegdy$ byly bardzo zaludnione, miaty swdj jezyk, swoja literature,
swoje dzieje, swoja $wietnos¢ — a dzi§ leza prawie pustkami? Czy moze
nam kto zargczyé, ze na wyspach dzisiaj wcale nie zaludnionych ludzie ni-
gdy a nigdy nie zamieszkali ? A dalej skad my wiemy, ze te wyspy sa tak
stare jak 1 kontynent najblizszy? One mogly si¢ w niedawnej epoce przez
trzgsienie ziemi i zmian¢ dna morskiego wytworzy¢. Skadze tak nagle mieli
si¢ ludzie na nich osiedli¢? A ile to wysp, niegdy$§ moze zaludnionych dzi$
kryje si¢ w morzu, tworzac gory irafy podwodne. Wszakze geologia wyka-
zata, ze duzo jest miejsc takich na kontynencie, gdzie dawniej bylo morze,
a gdzie dzi$ jest morze, dawniej byl lad staty. To samo ma si¢ i z wyspami.

Powotuje si¢ autor na gramatyke porownawcza. Ze wywody te dzi$
sg przestarzale i nie maja racyi bytu, nie potrzebuj¢ o tem moéwi¢. Podo-
bienstwo pewnych dzwigkéw a nawet pierwiastkow niektérych jezykow na
$wiecie nie koniecznie musi pochodzi¢ z ich nie stwierdzonego pokrewien-
stwa. Jest tysiace, tysigce innych powodéw, ktore zaro6wno moga byé przy-
czyna podobienstwa dwodch jezykow jak i wspolnosci ich pochodzenia. Jedne
i te same organy mowne u wszystkich ludzi, podobne warunki zycia, jedna-
kowe otoczenie, wreszcie ciagte stykanie si¢ wzajemne ludow migdzy soba,
oto jedno z gtownych przyczyn podobienstwa jezykow na $wiecie

Przyktady z geologii sa za stabe i za ogoélnikowe. Wywody Quatrefa-
gesa i Picteta wcale rzeczy nie wyjasniaja, bo pierwszego twierdzenia tatwo
zbi¢, jezeli przyjmiemy wyzyn¢ przez niego wskazang za punkt zetknigcia
si¢ wspomnianych 3 ras, moéwiacych swymi je¢zykami, a nie za punkt wyj-
scia Drugiego wywody nie maja realnej podstawy. W koncu dobor podan
miejscami nie bardzo trafny np. poréwnanie raju z Asgardhem lub Idka-
Wollurem zupeinie nie odpowiada.

Roéwniez nie odpowiada wcale poréwnanie Odhina z Adamem —
a Fryggi z Ewa. Pierwszymi ludzmi na $wiecie byli przeciez wedlug podan
skandynawskich Ask i Embla, utworzeni z Jesionu i Olchy przez Odhina,
Hoenira i Lédhura (skandynawska tréjcg). Ask i Embla powstali na wy-
brzezu morza, a nie w S$rodku kontynentu. Asgardhr byl skandynawskim
Olimpem, gdzie sami bogowie mieszkali a nie ludzie. Ludzie mieszkali
w Midhgardhr (Mittgardz-Mittilgard-Middangeardz). Poréw. Vsp.: 4, 7—38,
17—18, i nast., Hoffory: Eddastudien 73 i nast. Schwartz: Indogerm.
Volksglaube, Beri. 1885; Bugge : Studien 421 i nast.

. " L. Milynek.

Dr. Koehler. Osady z epoki kamienia w Wielkiem Ksie-
stwie Poznanskiem. W Krakowie, nakladem Towarzystwa numizmatycznego,
1896, 8°, str. 15. Odbitka z Nr. 4. (Zb. ogoétu. 30) ,,Wiadomos$ci Numizm.-
Archeologicznych®.

W rozprawie tej przytoczyt dr. Koehler, zastuzony badacz na polu
archeologii, 20 miejscowosci w W. Ks. Poznanskiem, w ktorych znaleziouo
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wyroby ¢ kamienia, =zatem nalezace do epoki neolitycznej, fiedem z tych
miejscowos$ci nie bylo dotad drukiem ogloszonych, reszta natomiast jest juz
znanych z dawniejszych opisOw w réznych czasopismach, ktére autor zebrat
i w porzadku alfabetycznym zestawitl. Poniewaz wykopaliska zwyczajnie przy-
padkowi zawdzigczaja swoje odkrycie, przeto i opisy ich dostaja si¢ droga
okoliczno$ciowa, przewaznie w prowincyonalnych gazetach i czasopismach do
wiadomosci publicznej. Stosunkowo mniejsza liczba przechodzi przez alembik
naukowych ludzi, a to jeszcze zwyczajnie wtedy, gdy juz wykopalisko oczy-
$cita rg¢ka profana z jego zawarto$ci i nadala mu odmienny wyglad. Dla
tego taki przeglad znanych i nieznanych wykopalisk oraz ich zawartos$ci ma
pewne znaczenie dla archeologii i moze postuzy¢ za pozadane zrodlto dla
mapy archeologicznej, w ktorej by oznaczone byly nietylko rézne miejsco-
wosci, znane z wykopalisk, ale takze przedmioty archeologiczne, wedtug kto-
rych mozuaby pozna¢ nie tylko osady cztowieka z pewnej epoki, oceni¢ sto-
sunek liczebny oOwczesne,) ludnosci, jak sadzi antor, str 3. ale takze wy-
prowadzi¢ pewne wnioski o charakterze etnicznym mieszkancow tych osad,
ich stanie kulturalnym i stosunku handlowym do innych plemion.

A. Kalina.

Leon Magierowski. Trwanie zycia w Jaémie rzu na zasa
dzie wykazu zmartych w ciagu lat pigcédziesigciu (1845 do
1894). (Osobne odbicie z tomu II. Materyalow antropol., archeol. i etnograf.
Akad. um. w Krakowie). Krakow 1897, str. 10.

Rozprawka powyzej przytoczona naszego wspoipracownika, zestawiona
podtug wzoréw podanych przez dr. J. Majera i dr. Wi Sciborowskiego w Zbidr
wiadom. do antropolog, kraj. Y. str. 3. nast. i VIII., str. 3. nast., zajmuje
si¢ wprawdzie obliczeniem dlugosci zycia w jednej tylko miejscowos$ci, mia
steczku Jaé¢mierzu, liczacem 921 dusz, ale przez to zyskuje tylko na dokta-
dnos$ci 1 arytmetycznej $cistosci. Takie matematyczne obliczenie tego, co czto-
wiekowi jest najdrozszem a dla kraju rowniez przedstawia wielka wage, tj.
zycia ludzkiego, moze postuzy¢ za zrdodlo do powaznych badan statysty-
cznych, na ktorych podstawie mozna wazne wysnuwa¢ wnioski nie tylko
hygienicznej natury," ale mozna takze siggnal glgbiej w ustroj spoteczny,
poznaé¢ jego wadliwe strony irdzne przyczyny, ktoére wplywaja dodatnio albo
ujemnie na warunki zyciowe. Jezeli trwanie zycia przecigciowo wynosi w Ja-
¢mierzu 21.8, a w Krakowie (przed r. 1852) 26.1, we Lwowie natomiast
20.0, to tatwo osadzi¢, ze stosunki zdrowotne we Lwowie musiaty by¢
wowczas nieszczegoélne, ktore jednak podniosty si¢ wielce poniewaz w roku
1894 przecigtny wiek zmartych wynosit u chrzescijan 29.3, u zydow 26.5,
(zob. Miasto Lwow w okresie samorzadu 1870— 1895, str. 596). Stosunek
ten wypadnie znéw na niekorzy$¢ Jaémierza, ktéory ma swoje wytlomaczenie
w warunkach miejscowych zdrowotnych. Widzimy wigc, ze takie cegietki,
dorzucone do ogdlnej wiedzy naszej, dotyczacej czlowieka, maja swoje do-
nioste znaczenie i powinny zachgci¢ do nasladowania szczegélnie duchowien-
stwo i nauczycielstwo, ktore majac dostgpne zrddta, jakiemi sa ksiggi ko-
Scielne, moga czas pozaobowiazkowy pigknie zuzytkowac¢ dla dobra ogodtu.

A. Ii
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Kilka uwag o orderze Konfederacyi barskiej, przez Jozefa Zielinskiego;
Sprawozdania; Wspomnienia o zmartych; Zegota Pauli, jego zywot
i spuscizna literacka, przez L. Lepszego; Kronika.

Geografia.

Eliasz Stanistaw Kadzikowzkl dr. Poglad na Tatry, wyd. 2-gie,
przerobione i rozszerzone. Krakow, naki. autora, druk. Anczycai Sp.,
1896. w 16-ce, str. 88 z 1 mapka.

Hilscher A. Karte des Kreises Tost-Gleiwitz, fiir den Schul- und Pri-
vatgebrauch entworfen. Riesenburg, L. Schwalm, 1896, fol. 1:40.000,
4 karty kolor. 9 mrk. (C. d. n.)

SPRAWY TOWARZYSTWA,

I. Sprawozdanie z posiedzen Zarzadu.

Pierwsze posiedzenie Zarzgdu odbylo si¢ dnia 3 lutego 1897.

Obecni pp. Dr, Gorzycki, Dr. Kréek, Pierzchata, Rawita Gawronski,
Rebczynski i Siennicki.

Przewodniczyl prezes Tow. prof. Dr. A. Kalina.

1) Przyjeto 6 nowych cztonkéw: Joézef Balaban, naucz, szkoly St.
Antoniego, Lwow; Teodor Kasparek, adjunkt sadowy, Bosnia w Doluja
Tusla; Akiba Nagelberg, kierownik szkoty br. Hirscha, Jezierna; Jan Sa-
batowski, kierownik szkoty lud., Felsztyn koto Chyrowa ; Jan Soleski, kie-
rownik szkoty im. Mickiewicza, Lwoéow 1 Jan Wiewiorski, aptekarz, Lwow.

3) Wybrano funkcyonaryuszéw Zarzadu i Towarzystwa : Dr. Gorzycki,
sekretarz (ponownie) ; p. Kolbuszowski, zast. sekr. (ponownie); p. Ramutt,
skarbnik ; Dr. Kréek, bibliotekarz ; p. Rebczynski, konserwator muzeum
etnograf, i p. Pierzchata, administrator ,,Ludu®.

4) Przyj¢to do wiadomosci sprawozdania delegatow =z czynnosci za
rok ubiegty.

5) Prezes Towarzystwa donidést, ze Rada m. Lwowa uchwalita sub-
wencye dla Tow. w kwocie 200 =zir. w. a. i ze wniesiono petycye do Kasy
oszczedno$ci i do Sejmu kraj. (Sejm dat snbwencyge 200 zir. w. a.).

6) Polecono bibliotekarzowi i sekretarzowi Towarzystwa, azeby biblio-
teke do porzadku doprowadzili.

71 Polecono skarbnikowi Tow. utozy¢ spis cztonkéow, zalegajacych
z wktadkami za r. 1895 i za caty r. 1896.

8) Prezes Tow. doni6st, ze prof Dr. Szaraniewicz i Dr. Kolessa
zgtosili swe odczyty dla Tow.

9) Przyjg¢to szereg wnioskow p. Pierzchaty. Jako to: Wystosowaé ode-
zwy do Zarzadow oddziatowych Tow. pedag., by =z celami Tow. ludozn.
zaznajomity swych cztonkow, i aby zachg¢caly nauczycielstwo ludowe do zbierania
materyatow etnograf., tudziez przedmiotow do muzeum etnograf ; 2) Taka
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sami], prosb¢ w formie odezwy wysta¢ do oddziatow Tow. gimn. ,,Sokol™;
3) Umiesci¢ staly anons Tow. w ,Szkole* i ..Szkolnictwie ludowem® ;
4) Wyda¢ odezwe¢ do konsystorzy biskupich w kraju, aby zachgcily ducho-
wienstwo do wspétudziatu w pracach Tow.; 5) Podawaé do wszystkich pism
codziennych (polskich i ruskich) tres¢ kazdego zeszytu ,Ludu®“; 6) Roze-
sta¢ do postow ludowych, urz¢déw parafialnych i obszarow dworskich kwe-
styonaryusz do zbierania materyatow etnograf., umieszczony w broszurze p.
Strzeleckiego, p. t. ,Ludoznawstwo 1 zbieranie materyatow ludoznawczych;
7) Oznaczono jako staty dzien do zgromadzen Zarzadu $§rode¢ po pierw-
szym kazdego miesiaca.

II Miesigczne zgromadzenie nankowe.

Pierwsze miesigczne zgromadzenie naukowe Towarzystwa odbylo si¢
dnia 20 marca w sali gabinetu geograficznego c. k. Uniwersytetu. Na po-
rzadku dziennym byl odczyt p. Bronistawa Koskowskiego p. t.: ,,O mie-
szkaniach i Zywieniu si¢ Zydéw malomiasteczkowych w Krélestwie Polskiem.
Autor prowadzit badania swe w Lubelskiem w osadzie Laszczowie, w pow.
Tomaszowskim, ktorych rezultaty przedstawil na Wystawie hygienieznej
w Warszawie 1896 r. Poniewaz materyal uzyty do tych badan jako typowy
moze si¢ uwazaé, przeto wnioski autora odpowiadaja faktycznym stosunkom
zydowskim w Krolestwie. Zebrane przez prelegenta fakta bardzo bogate,
zbadane z matematyczng S$cisto$cig, nadaja przedstawionemu przezen przed-
miotowi aktualnego znaczenia i moga postuzyé za podstawg¢ pewng do poro-
wnan z podobnemi pracami, przedsigwzigtemi na innych miejscach i nad
réoznemi warstwami ludno$ci naszego kraju. Poniewaz odczyt ten bedzie
wydrukowany w calo$ci w nastgpnym zeszycie ,,Ludu®, przeto nie podajemy
tutaj jego tresci.

IV. Wykaz daréw na rzecz Towarzystwa.

Do biblioteki ofiarowali;

23. Dr. Koehler swoja rozprawg ; Osady z epoki kamienia w Wielk.
X. Poznanskiem. Krakow 1896.

24. Tenze; Krzysztof Zegocki. Odbitka z numeru jubileuszowego Ku-
ryera Poznansk. z dnia 1 stycznia 1897.

25. Dr. Cen&k Zibrt: O srovnavacim studiu lidového podani. Praha,
1897 r.

26. Towarzystwo im. Szewczenki: Pamjatki ukraitisko-ruskoj mowy
i literatury. Tom L, Lwiw, 1896 zawiera: Dr. I. Franko : Apokrify i legendy
z ukrainskych rukopysiw.

27. Jan Witort : Lietuviskos dajnos uzraS§ytos par Antong Juskevicg.
Kazan, 1880.

28. L. Magierowski swoja rozprawe¢ ; Trwanie zycia w Jaémierzu na

zasadzie wykazu zmarlych w ciggu lat pigédziesigciu (1845—1894). Kra-
kow, 1897.

Sktadajac serdeczne podzigkowanie Szanownym ofiarodawcom, prosimy
o dalsze nadsylanie takowych na rzecz Towarzystwa.
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IV. Spis czlonkéw Towarzystwa.

Wyciag ze statutu :

§. 5. Czlonkami Towarzystwa moga by¢ osoby nieposzlakowanego cha-
rakteru bez roéznicy pici.

§. 7. Czlonkiem zalozycielem zostaje ten, kto na cele Towarzystwa
ztozy jednorazowo kwotg¢ 200 koron.

§. 12. Cztonkowie czynni uiszczaja wpisowego najmniej 2 korony; tu-
dziez roczna wktadk¢ w iloSci 8 koron, ptatnych kwartalnie.

Stuchacze Uniwersytetu oraz nauczyciele szkoét ludowych wiejskich,
ptaca wpisowego 1 korong, a wkiadki rocznej 2 korony ; nauczyciele mato-
miejscy oraz nauczycielki i nauczyciele mlodsi we Lwowie i Krakowie ptaca
wktadki rocznej 4 korony, a wpisowego 1 korong, nauczyciele starsi we
Lwowie i Krakowie placa 6 koron wktadki a 1 korong¢ wpisowego.

Uwolnionym moze by¢ od wktadki rocznej ten z nauczycieli ludowych,
ktory dostarczy Redakcyi ,,Ludu“ materyatow etnograficznych w odpowie-
dniej obje¢tosci, mogacych by¢ zuzytkowanymi do druku. (Uchwala Zarzadu
Tow. z dnia 30 pazdziernika 1895).

Cztonek Towarzystwa zalegajacy z catoroczna wktadka, nie otrzymuje
dalszych zeszytow ,Ludu®“ z nastgpnego roku, a jezeli zawezwany do za-
ptacenia zalegloSci nie ui$ci jej w przeciggu trzech miesigcy, zostaje wy-
kreslony z Towarzystwa. (Uchwala Zarzadu Tow. z dnia 1 lutego 1896).

262. Dr. Szymon Bernadzikowski, lekarz w Brzesku.
263. Bogustaw Heczko, naucz, szkolty ewang., Lwow.
264. Izydor Karpinski, nauczyciel, Wadowice.

265. Emil Schuh, naucz, szkoly ewang., Lwow.

266. Dr. Franciszek Winkowski, adw. kraj., Tarnow.
267. Bronistaw Koskowski, Lwow.

1

Dnia 15 marca b. r. umart Edward Jelinek, wielki przyjaciel Po-
lakow 1 zwolennik idei solidarno$ci stowianskiej na podstawie autonomii
etniczej 1 politycznej. Dziatalnos¢ naukowa, literacka i polityczno-spo-
teczna Jetinka byta bardzo wielka, ktéora miala za przedmiot sprawy sto-
wianskie, zaznajomienie Czechéw z innymi narodami stowianskimi, szcze-
gbélnie z Polakami, oraz Polakéw z Czechami, ich literaturg i sprawami
wewngetrznemi i politycznemi. W tym celu zatozyt 1 redagowal przez kilka
lat Slovansky Sbornik, ktéory miat swych wspoétpracownikow pomigdzy
wszystkimi uczonymi stowianskimi. Jelinek byt jeden z pierwszych uczonych,
ktéory na nasze wezwanie, by uczci¢ 25-letnie zastugi Jana Karlowicza na
polu ludoznawstwa, pospieszyt z artykulem, umieszczonym w ,Ludzie“ II.,
str. 1 i nast. Cze$¢ Jego pamigci !

Z Drukarni Ludowej we Lwowie, pod zarz. St. Bayiego.



LARYSY PRAWA IWYCZAJOWEGO

ru-cdHia litewslcieg-o.
(Ciag dalszy *)

Prawo familijne.

ROZDZIAL 1.

W dzisiejszych prawnych pojgciach ludu litewskieg'o o sto-
sunkach rodzinnych w szerszem znaczeniu tego wyrazu, czyli
wogole w prawie familijnem spotykamy jeszcze przezytki doby
zamierzchtej; zywe Sa one dotad, lubo nosza formy nader nieokre *
$lone, zmienne, czg¢sto zanikowe.

Do tych przezytkow przedewszystkiem nalezy spdlnota ro-
dzinna, w ktorej widz¢ forme¢ zanikowa ojcowskiego ustroju rodo-
wego. Spotykaja si¢ one dotad przewaznie na pograniczu Kur-
landzkiem, w powiatach Szawelskim i Poniewiezkim. Taka spdlnota
rodzinna sklada si¢ zwykle z ojca rodziny i jego zony, synoéw
zonatych i kawalerow, corek, nawet niekiedy zame¢znych, a czasem
nawet os6b przybranych, chociaz rzadko. Wszyscy oni mieszkaja
zwykle pod jednym dachem, wspdlnie wytwarzajg i uzywajg, pod-
legajac Scis$le wtadzy patryarchainej swego zwierzchnika; wzajemna
solidarno§¢ spoteczno - gospodarcza tgczy ich w jedng calos¢.
Kazda taka spodlnota rodzinna posiada mienie wspodlne, do ktorego
naleza: grunty, zabudowania i narze¢dzia gospodarskie, bydto, in-
wentarz zywy, zapasy zboza, zywnosci, Inu, weilny i t. d. stowem
wszystko, co jest konieczne do wytwarzania oraz zaspokojenia
potrzeb jej cztonkéw. Mienie nieruchome nie ulega alienacyi,
albowiem stanowi wtasno$¢ nie tylko obecnych, ale i przysztych
pokolen. Mienie ruchome moze by¢ zawsze alienowane wedle
widzimisi¢ zwierzchnika. Kazdy czlonek spdlnoty posiada mienie

*) zob. Lud III. str. 97.
13
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osobiste; nalezy don to wszystko, co wytworzyt on praca wtasng
bez niczyjej pomocy oraz spadki, dary, rzeczy znalezione i t. d. ;
moze on niemi rozporzadzac¢ si¢ dowolnie. Zarobek stanowi wta-
sno$¢ osobista tylko woéwczas, jezeli cztonek spdlnoty opuscit ja
z powodu nadmiaru rak roboczych — w razie przeciwnym —
stanowi wtasno$¢ wspoélna.

Prawa zwierzchnika spdlnoty sg obszerne a wazne; mozna
je podzieli¢ na majatkowe, gospodarcze ispoteczne. Przedewszyst-
kiem rzadzi on zupelnie niezaleznie mieniem wspolnem : sprzedaje
i kupuje, co mu si¢ podoba, zawiera umowy rozmaite, wydaje
weksle i obligi, zaciagga pozyczki, udziela kredytu i t. d. Kontroli
zadnej nie ulega on, wszakze przypuszcza si¢. ze zawsze musi
dziata¢ dla dobra spdlnoty. To zastrzezenie stosuje si¢ do jego
praw gospodarczych wogdle nie ograniczonych ; wprawdzie
w okoliczno$ciach waznych zbiera si¢ rada, ale posiada tylko gtos
doradczy. Taki zwierzchnik reprezentuje spoinot¢ w oczach wtadzy
oraz na zebraniach gromadzkich i gminnych; odpowia.da za aku-
ratng optate podatkéw oraz wykonanie powinnosci naturalnych,
ktore rozktada pomigdzy niezonatych cztonkdéw spoédlnoty ; czasami
nawet, ale juz bardzo rzadko, odpowiada za ich wykroczenie.
Kara¢ jednak nie ma jDrawa, nie moze tez w niczem krepowac
osobistej wolnos$ci dorostych cztonkow lub ograniczaé prawa ro-
dzicow nad dzie¢mi. Tres$é¢ jego wtadzy jest przewaznie natury
moralnej, opiera si¢ bowiem na szacunku, powazaniu, mitosci
i zaufaniu; nalezy jednak pamigtaé, ze wszelkie wykroczenia prze-
ciwko niemu sady wtoscianskie karzg surowo, nie pytajac zwykle:
,kto winien®“?

Takie sa prawa zwierzchnika spo6lnoty, zwanego zwykle go-
spodarzem — , gospodoris® po litewsku, a takie jego obowigzki.
Rzadzac i gospodarzac dowolnie, winien on mie¢ zawsze na oku in-
teres spolnoty, spelnia¢ akuratnie wszelkie zobowigzania sig, cigzace
na niej, troszczy¢ si¢ o dobra stawe, oraz o dobrobyt moralny
i materyalny jej cztonkow, zaspakajaé ich potrzeby wszelkie, nie
wytaczajac odziezy i obuwia, stowem — nie opu$ci¢ ani najmniej-
szej sposobnos$ci, ktoraby mozna bylo wyzyska¢ na korzysé
ogodlna W razie naduzyé zwierzchnika, cztonkowie zwracaja si¢
zwykle ze skarga do zebrania gromadzkiego lub gminnego, ktore
je rozstrzyg-a oraz uchwala, kto ma zaja¢ miejsce usunigtego, a ra-
czej zatwierdza jego zastgpce.

Druga osobg w spolnocie jest zona zwierzchnika, ,,gospo-
dyni“. Do niej nalezy gospodarstwo kobiece, zachowanie tadu
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czystosci w chacie, sporzadzenie strawy oraz zapasow bielizny,
i odziezy, uprawa ogrodéw warzywnych i t. d. Je$li w spdlnocie
jest kilka kobiet, to dzieli ona pomigdzy niemi roboty domowe
doglada ich wykonania i wogdle posiada pewne pierwszefnstwo ;
zwykle tez odpowiada za postepowanie moralne kobiet i dziewczat
spolnoty, chociaz kara¢ nikogo nie moze. Do niej tez nalezy prze-
strzeganie, by dziatwa znata podstawy religii i umiej¢tnosci czytania
po litewsku.. Jestto stary zwyczaj, ktory juz stat si¢ obowiazkiem.
Taka gospodyni ma dochody wtasne, obracane zwykle na potrzeby
gospodarstwa kobiecego ; do niej bezwarunkowo nalezg: nabial,
ptactwo domowe, trzoda chlewna, ogrodowiny, owoce i jagody,
Tzarobek osobisty i t. d.; niemi rozporzadza ona zupetnie dowolnie.
Znaczenie takiej gospodyni zalezy od jej przymiotow osobistych :
kobieta stateczna a leciwa, ma glos we wszystkich sprawach,
zdanie jej cenig wysoko, a jg samg otaczajg czcig i szacunkiem.

Prawa 1 obowigzki pozostalych czlonkéw spolnoty zalezg
przewaznie od ptci i wieku; wogoéle mezczyzni maja wigcej praw
niz kobiety, ale zasada ogdlna jest, ze kazdy lub kazda (z wy-
jatkiem mezatek) moze dowolnie rozporzadzaé swoja osoba w razie
petnoletno$ci : wolno zawsze opus$ci¢ spdlnote, szukaé zarobku po-
stronnego, zajaé si¢ rzemiostem, handlem, podj§¢ na stuzbeg, ozenié
si¢ 1 t. d. Kazdy moze posiada¢ wtasno$¢ osobistg ; kazdy posiada
jednakowe prawa i obowigzki, albowiem wszyscy sg rOwni; zonaci
nie majg zadnych przywilejow szczegolnych. Spdlnota jest obo-
wigzana zaspakajaé ich wszystkie potrzeby materyalne i moralne,
a w razie choroby, niedol¢stwa i t. p. zapewni¢ opiek¢ 1 utrzy-
manie; osoby, znajdujace si¢ w potozeniu vryjatkowem, maja zawsze
prawo do pomocy doraznej. Wszyscy me¢zczyzni dorosli uczestni-
czg w naradach gospodarskich, ale z glosem doradczym ;.wszyscy
sg obowigzani §lepo stucha¢ zwierzchnika, szanowaé¢ 1 mitowacd
go, pracowaé¢ wedle sit i zdolnosci, wogdle dba¢ o dobro wspodlne
jak wtlasne. W razie klgski spdlnoty, jej cztonkowie winni poma-
gaé¢ wszystkim z funduszéw prywatnych, ale jestto obowigzek
moralny.

Prawa osobiste kobiet sg niemal takie jak i m¢zczyzn ; tylko
mezatki stanowia wyjatek. Wogdle prawa majatkowe kobiet sa
nader ograniczone, wszakze wlasno$¢ prywatng posiada¢ mogg.
Do nich nalezy to, co moze stanowi¢ wlasno$§é prywatng meskg ;
kobietom stuzy rowniez prawo dowolnego rozporzgdzania. Wy-
prawa dziewczat, sktadajaca si¢ z poscieli, bielizny, odziezy it d.
stanowi ich wtasno$¢ bezwa.unkowa ; maja one tez prawo do po-
sagu, jako cze$ci mienia wspolnego. Wdowom po czlonkach spol-
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noty, gdy nie chca w niej pozostaé¢, wydaja si¢ zwykle do =za-
me¢zcia powtdrnego alimenty w naturze np. 5 — 10 purow*) zyta,
po kilka puréw jeczmienia, grochu i t. d. Oprécz teg'o kazda ko-
bieta zamezna, chociazby ich byto kilka w spdlnocie, posiada
swoj ogrod warzywny, swoje ptactwo, trzode¢ chlewnig i t. d,
ktoremi rozporzadza dowolnie; dochodem =z nich opedza swoje
potrzeby osobiste.

Obowigzkiem kobiet spdlnoty jest, pomagaé gospodyni gto-
wnej, stucha¢ jej i szanowaé, trudnic¢ si¢ gospodarstwem domowem >
pomagaé¢ mezczyznom w niekt irych robotach polowych i wogdle
pracowa¢ wedle sit i moznos$ci. Sa one zwykle albo krewnemi
albo powinowatemi; ich kldtnie wzajemne oraz nieporozumienia
ze §wiekra tak czgste, niekiedy uniemozliwiaja pozycie wspodlne,
doprowadzajac sp6lnoty do podziatow. Warto zanotowaé, ze w ta-
kich spoélnotach rodzinnych ani post¢gpowanie spadkowe, ani dzie-
dziczenie, moéwiac $cisle, nie istnieja, albowiem zrzeczenie si¢
wtadzy przez zwierzchnika, czy tez usunig¢cie go, albo wreszcie
$mier¢ prowadza tylko do zmiany oséb, ale nie ktada kresu ich
istnieniu. Nast¢puje on dopiero w razie podzialu, ktéorego mozna
dokona¢ tylko za zgoda wszystkich petnoletnich mez-
czyzn, czlonkdéw spolnoty. Zdarza si¢, ze jej zwierzchnik zgadza
si¢ na podzial, ale mogac jeszcze pracowaé, wymawia sobie ka-
watek gruntu i nieco statkéw gospodarskich... Nazywa si¢ to
,o0sadzeniem na kacie®“ lub ,,sprowadzeniem na kagt“.

W chwili obecnej podziaty spélnot rodzinnych sa na po-

rzagdku dziennym. Zlozylo si¢ na to wiele przyczyn... Wymienig
tylko dwie glowne: zamiana gospodarstwa naturalnego towarowem
(zamiennem) oraz wyzwalanie si¢ osobnika z pe¢t tradycyi — ro-

zw0j indywidualizmu. Niewatpliwie — spdlnoty litewskie, rodzinne
wraz z pokrewnemi im formami zycia, jak ,zadrugi serbskie®,
»skupszczyny chorwackie®, ,,wielkie rodziny rosyjskie“ i t, d. na-
leza do form zycia, zanikajacych stopniowo: rodzina mata zyskuje
stanowczg przewage.

Do niedawna istnialy jeszcze u nas wsie rodowe, ktorych
mieszkancy nosili wszyscy nazwisko jednakowe ; wedle p. Fried-
mana istnieja one dotad. Prawdopodobnie sa to rozrodzone i po-
dzielone spo6lnoty rodzinne. Dotad jeszcze spotykamy nader wy-
razne przezytki solidarno$ci i zemsty rodowej. Przytaczam parg
przyktadow, zaczerpnigtych z praktyki sadow ludowych, wtoscian-
skich. Dziato si¢ to w pow. Telszewskim, w parafii Kottynianskiej.

D Pur = 24 garncy 96 litrow.
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Obie strony zwasnione pozwaly swych krewnych, noszacych
to samo nazwisko, a uzbrojonych w ktlonice, i stoczyly walke
sacigtg. Zwyciezcy spustoszyli mienie zwyci¢zonych, ,jak Niemcy*.
porabali okna, drzwi, podtogi i mebl»3 zniszczyli piece, poobalali
ptoty i parkany, porozbijali naczynia, powycinali drzewa owocowe,
pojmane kobiety i dzieci oé¢wiezyli agrestem, a w zakonczeniu...
puscili swoje §winie na ziemniaki zwyci¢zonych (Kottynianski sad
wtos§cianski 1888 r. Nr. 118). We wtosci Rogowskiej (pow. Wit-
komierski) Borowscy napadli na Alelunasow ; pierwsi zwyci¢zyli:
Alelunasow ,,samowolnie obili®, spustoszyli ich mienie, skaleczyli
$winie 1 wyci¢li 34 drzew owocowych (1890 r., nr. wyroku 67)
W pow. Kowienskim, w gminie Krockiej, tez odbyla si¢ walka
dwoéch rodow, w ktorej wyrdznita si¢ odwaga i megstwem kobieta
cigzarna z klonicag w garSci (wyr. Nr. 18 r. 1880). Sa to zjawiska
1 pojecia, przenoszace nas w te czasy, gdy ,powstat réod przeciw
rodowi“ i ,nie bylo sprawiedliwo$ci®, jak mowi Nestor.

Niejakie przezytki ustroju rodowego, ojcowskiego zachowaty
si¢ dotad w obrzedach weselnych. Do nich nalezy wyrazenie
»Gimieni kwepi“ — rodem pachiw, ktéore wymawiaja przed go-
spodarzem, gdy glowny swat — ,pirszlis® — wylewa resztke
wodki, pozostata od poczegstunku. Wogdle jednak pojecie rodu
stopniowo =zanika ; stopniowo zanikajg tez wyrazy, oznaczajgce
dalsze stopnie pokrewienstwa lub powinowactwa np. ,tajgOnas“

frater uxoris, ,,awinas“ — frater matris, ,,inte‘“ —& soror uxoris
it. d.; uzywaja si¢ tez wyrazy polskie, odpowiednie, ale w formie
zlitewszczonej np. zie¢ — ,Zentis“. Wogdle wyraz ,gimienis“

oznacza zgromadzenie wszystkich krewnych jak agnatéow, tak
kognatow, ale najnizsze warstwy ludowe, nie wyrdzniaja juz dzi$
dalszych stopni pokrewienstwa, niz czwarte ; wtoScianie, lepiej
majacy si¢ a bardzo chetnie wzorujacy swe zycie na modte szlachty
zasciankowej, okres§laja pokrewienstwo wedle norm zwyklych.
Dotad $r6d nizszych warstw ludowych kognaci sg uwazani za
blizszych krewnych niz agnaci np. wuj — wedle ludu — jest
blizszym krewnym, nizli stryj ; jestto przezytek prawa macierzyn-
skieg'o. Lud nie odrd6znia $ci$le powinowactwa od pokrewienstwa :
jesli i rozroznia je, to tylko do trzeciego stopnia. Pokrewienstwo
duchowne wogdle nie uznaje si¢, nawet matka chrzestna nie po-
czuwa si¢ zwykle do zadnych obowiagzkéw wzgledem swego
chrzes$niaka, krom obrzedowych, spetnianych przy chrzcinach
(dziecku daje si¢ koszulke¢ i krzyzyk). Pobratymstwo, prawdopo-
dobnie znane kiedy$, zaniklo doszczetnie. Nie zna tez lud i adop-
tacyi, acz przybranie zna i praktykuje dos$¢ czg¢sto. Odbywa sig
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ono w drodze zapisania osoby przybieranej do rodziny przybie-
rajagcego, co si¢ uskutecznia w urzedach gminnych. Przybrany
staje si¢ cztonkiem rodziny, lubo niezupelnie réwno prawnym,
albowiem nie dziedziczy na réwni z dzie¢mi przybierajacego lub
w spolnotach rodzinnych — w razie ich podzialu — otrzymuje
mniejszy kawalek gruntu. Spotykamy dotad, nawet ws$rdd ludu,
t. z. ,chleb taskawy* czyli ,taskawizne¢“. Zdarza si¢, ze dlugo-
letniej robotnicy, czy tez robotnikowi, gdy stana si¢ niezdolnymi
do pracy, daje si¢ utrzymanie az do $Smierci. Jestto zwyczaj zani-
kajacy juz, bo coraz rzadziej a rzadziej mozna styszeé¢ o nim.
Niekiedy, ale juz bardzo tzadko, fakt wykarmienia wtasng piersia
dziecka, stwarza co§ w rodzaju pokrewienstwa sztucznego ; taka
kobieta ma zwyczajowo pewne prawo wzgledem swego wycho-
wanka, ktoéry obowigzany jest pomagaé jej. Jestto juz przezytek.

Stosunki pokolenia mtodszego do starszego, zwlaszcza wsrod
najnizszych \yarstw ludu, nie sg wcale dobre: nie cechuje ich ani
patryarchalne poszanowanie starszych, ani humanizm. Zwykle
w spolnotach rodzinnych, jak i w rodzinach malych, glowa cieszy
si¢ wielkiem uznaniem i poszanowaniem; prawa jego sg nader
obszerne, ,patria potestas“ nie zanikla jeszcze, ale trwa to dopoty,
dopo6ki zwierzchnik spoélnoty czy ojciec rodziny zachowuje petnig
sit fizycinych i umystowych. Ojciec gnidott swe dzieci, trzymat je
bezwarunkowo w zelaznych kleszczach, ale, gdy postarzal sig,
dzieci zaptacity mu picknem za nadobne. Zasada — ,hodie mihi,
eras tibi“ — wystepuje na kazdym kroku. O poszanowaniu oséb
wiekowych, tak powszechnem u Stowian, wéréd Litwindw niewiele
co da si¢ powiedzie¢c. Prawdopodobnie jest to przezytek dawno
minionej doby, zaostrzony wspoiczesnymi warunkami Zzyciowo-
ekonomicznymi. Wiemy, ze w dobie zamierzchlej ludy litewskie
zabijaty starcow lub skazywaty ich na §mieré giodowa. W poda-
niach ludowych spotykamy liczne §lady tego zwyczaju. Przytaczam
jedno: ,W ostepie leSnym stary, zgrzybialy wilk wyje zato$nie:
,Kto mie¢, starego wilka, bedzie czesal?“ ,Psy, psy“ — odpowia-
dajg mtode; ,Kto mi¢ bedzie karmil“? zawodzi zalo$nie stary
wilk. ,,Zdychaj, zdychaj“! skomlg wilczatka. ,A. kto bedzie zre-
bigta dusil“? — pyta stary wilk; ,My, my*“ — rados$nie wyja
mtode*). Schiitzt, Hennenberger, Hartknoch i Kojatowicz mowia
wyraznie, ze starozytni Litwini przyspieszali zgon chorych, stabych,
kalek i starcow, duszac ich poprostu. Na stosunki dzieci do ro-

*) Romanowicz — Stawutinski. Wotlosti mojego uczastka (po rosyjsku)
str. 24.
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dzicow i wogdle mtodszych krewnych do starszych rzucajg nader
jaskrawe $wiatlo zwyczaje odpowiednie, tudziez wyroki sadow
ludowych, oparte na prawie zwyczajowem. Wogdle — polozenie
starszych krewnych, zwtaszcza zaleznych od mtodszych, jest bardzo
cigzkiem: materyalizm pierwotny oraz najnizsze formy egoizmu
cechuja je.

Stanowisko kobiet wérod ludu litewskiego niczem zasadniczem
nie wyrdznia si¢; jest ono takiem, jakiem bywa zwykle §rod
ludow, nie posiadajacych wysokiego stopnia uspolecznienia.

Pierwotnag surowos$¢ litewska zlagodzitly znacznie wplywy
stowianskie, polski i biatoruski, zwtaszcza pierwszy. W zwyktych
warunkach kobieta uznaje si¢ za czlowieka, posiadajacego pewne
prawa np. prawo nietykalnos$ci osobistej. Kobiety — wedle zwy-
czajow ludowych — sa zwalniane od najci¢zszych prac polowych;
do nich nalezy tylko praca w zakresie gospodarstwa domowego,
W szerszeni znaczeniu tego wyrazu, oraz lzejsze roboty polowe
np. grabienie siana, sprzet zboza i t. d. Maja one pewne prawa
majatkowe, lubo ograniczone ; majg tez prawo dowolnego rozpo-
rzagdzania swoja osobg, albowiem przymus rodzicOw w sprawie
zawarcia zwiazkow matzenskich spotykamy nader rzadko. Ta
okoliczno$¢ ttomaczy si¢ péznym stosunkowo wiekiem zamezcia,
ktory dla ludnos$ci wloscianskiej wynosi okoto 23V¥2 lat. Kobieta
niezame¢zna posiada wigkszag wolnos¢ osobista niz zamezna, albo-
wiem ostatnia winna ulega¢ me¢zowi, ktory — wedle poj¢é¢ ludu —
posiada znaczne prawa nad swa zona, jest jej gtowa 1 kierowni-
kiem w zyciu.

Matzenstwa sa u nas nie liczne : na tysiac mieszkancow wy-
pada przecigciowo 7.2.8 malzenstw; zawieraja si¢ tez one w wieku
przecigtnym okolo 28 lat dla me¢zczyzn i 231/2 dla kobiet. Mat-
zenstwa przedwczesne s3 u nas prawie nie znane : stanowia one
maximum 1% — 2°/0 ogo6tu; matlzenstwem przedwczesnem nazy-
wam, zawarte przed dojSciem do peinoletnos$ci. Najwigcej mal-
zenstw zawiera si¢ w styczniu, pazdzierniku i listopadzie.

1Z.

Akt potaczenia dwdch oséb roznej plci, nalezacych do dwéch
rodow lub rodzin, ktéry wyrazamy w naszym jezyku wyrazem
,matzenstwo*, Litwini dzisiejsi nazywaja rozmaicie. Litwini pru-
scy, protestanci, oznaczaja maltzenstwo koScielne rzeczownikiem
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,wiencziawonie“, stad czasownik ,wiencziawoti“ — dawac¢ $lub;
niemieckie wyrazy Ehe i Ehestan d oddaja si¢ wyrazeniem ,,wien-
cziawoniste“. Litwini, katolicy, stowo maltzenstwo ttdmacza wyra-
zem ,moteriste®, ale jeszcze w w. X VI ks. Daukszal) nie odwazy?
sic odda¢ nasz wyraz malzenstwo, wyrazem litewskim , moteriste®;
postuguje si¢ on forma opisowa, okreslajac matzenstwo slowy
,wiedimas ir tekejimas“. Nie uzywa on tez wyrazu ,szliubas®,
wedle Kurschata — die Trauung, Eheverbindung. Ks. Dauksza
nasz wyraz ,$lub®“ oddaje wyrazem ,sulubijimas“, w sensie ,Vo-
tum, sponsio“. Szyrwid w XVII. wieku, wyraz $lub ttémaczy wy-
razem ,anzadas“; w jego stowniku tez ,uxor legitima®“ oddano
po litewsku wyrazami ,uznerawota mote“. Ks. Juszkiewicz wyra-
zenie zlaczyé sie. — ,sich vereinigen“ — oddaje stowem ,suwien-
cziewotis“. Wogole §rod ludow litewskich niema wlasciweg'o wy-
razu dla oznaczenia pojg¢cia malzenstwa2d); wyrazy odno$ne przy-
jeto w w. XVI. z jezykow stowianskich. Ks. Dauksza wyrazenie
Ewangelii ,Jezus zostal zaproszony na wesele” tlémaczy tak :
»,swodbon kwiestas bur Jezus“. Wyrazenia ,zanutis“ i ,,suidoroti®,
dzi§ uzywane w znaczeniu czasownika ozeni¢ si¢, niewatpliwie
pochodza z jezykéw stowianskich, prawdopodobnie biatoruskiego.

Matzefistwo — to niemal wytacznie umowa ekonomiczna,
w ktoérej interesy gospodarcze stanowczo p'zewazajg;, inne przy-
mioty osobiste i sktonno$¢ serdeczna usuwaja si¢ zwykle na plan
dalszy. Wogole — malzenstwo jestto umowa cywilna, ktorej pra-
wnos$¢ zalezy nie tyle od sankcyi koécielnej, ile od uznania ogotu:
dotad rozpowszechnionem jest pozycie malzenskie do $lubu, ale
po zargczynach. Zdarza si¢ niekiedy, lubo juz bardzo rzadko, ze
wesele 1 §lub nie odbywaja si¢ jednocze$nie, ale jednak pozycie
matzenskie zaczyna si¢ zawsze od wesela. Lud nie widzi w tern
nic zlego. ,Jezeli narzeczeni mieszkaja w jednej i tej samej wsi,
a $lub kos$cielny zwleka si¢, to po zargczynach pozycie mitosne
narzeczonego z narzeczong spotyka si¢ nader czgsto“ — mowi p.
Friedman3). Wiemy tez z przeszlosci, jaka uporczywa walke mu-
sial stoczy¢ ko$ciol katolicki, nim przekonal lud, ze S$luby ko-

’) W litewskim przektadzie kazan ks. Wujka, wydanym w Wilnie
w r. 1599 str. 71.

2) U Lotyszé6w wyraz, oznaczajacy malzenstwo — ,tauliobos“ pochodzi
od wyrazu estonskiego — ,laulia®“ (matzefnstwo).

3) ,,Prawne poglady i zwyczaje wloScian podinocno-zachodniego kraju,
zwlaszcza gub. Kow.“ Wilno 1890 r. (po rosyjsku) str. 20.
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$cielne sa konieczne dla wszystkich, nie za§ wytacznie dla panow
i szlachty. Dzi§ te konieczno$§¢ uznaje lud zupetlnie : poglady prze-
ciwne — to przezytek zamierajacy.

W kwestyi zawarcia malzenstwa przewazne znaczenie po-
siadajag rodzice obu stron. Prz3”“mus spotyka si¢ nader rzadko, co
ttdbmaczy si¢ dojrzaltym wiekiem wstepujacych w zwigzki matzen-
skie, oraz calym szeregiem przyczyn ekonomiczno-spotecznych,
do ktorych naleza branka, konieczno$§¢ posiadania posagu (przez
obie strony) i wyprawy... dla dziewczat i t. d. Nalezy tu pod-
kresli¢ tez rozwijajacy si¢ indywidualizm, ktdéry nie znosi narzu-
conej z gory woli. Zgoda jednak rodzicow jest nieodzowna, ko-
nieczng : ich blogostawienstwo — wedle poje¢ ludu — posiada
olbrzymie znaczenie w przyszltem zyciu nowozencéw. Rodzicow
zmartych zastgpuja w takich razach najstarsi a najblizsi krewni,
lub opiekunowie ; trzeba podnie$¢, ze w tych wypadkach kognaci
maja wieksze znaczenie dla dziewczat, niz dla me¢zczyzn, zwtaszcza
$roéd najnizszych warstw ludowych. Przyzwolenie rodzicow zalety
od bardzo wielu okolicznos$ci, przedewszystkiem zwraca si¢ pilnag
uwag-¢ na ilo$¢ posiadanych gruntéw, albowiem narzeczeni, acz
bogaci, lecz bezrolni, uznaja si¢ za gorszych niz matorolni. Ten
poglad zanika stopniowo, bo lud zaczyna coraz wigcej uznawad
znaczenie kapitatu ruchomego. Bardzo wazne znaczenie posiadajg
tez réoznice religijne: niema przyktadu, by rodzice pozwolili sy-
nowi ozeni¢ si¢ z prawostawna, lub corce poslubi¢ prawosta-
wnego. Matzenstwa mieszane z protestantami czy protestantkami
spotykaja si¢, ale rzadko. Najcze¢séciej zdarzaja si¢ one w okolicach
Birz, gdzie ludnos$¢ litewska wyznaje katolicyzm 1 kalwinizm.
Uprzednio takie maltzenstwa =zdarzaly si¢ czeSciej, ale wyma-
gania duchowienstwa katolickiego, zreszta zgodne z prawem
kanonicznem, by dzieci, zrodzone w nich, byly wychowane w ka-
tolicyzmie, zmniejszyly ich liczb¢. Dawniej stosowano zasade,
ktorg lud uznawal za stuszng : ,,corki wychowano w wierze matki,
synéw — w wierze ojca“. Matzenstwa z lutrami sg niezmiernie
rzadkie, albowiem luteranizm wyznaja u nas tylko Niemcy i Lo-
tysze; roznice narodowos$ciowe uniemozliwiajg malzenstwo z pier-
wszymi, ograniczajg za§ do minimum -— z drugimi. Lud zywi
ku Niemcom dotad taka antypatye, ze wyraz ,Niemiec*“ (wokie-
tes) uwaza si¢ za obrazliwyl). Nie lubi tez Lotyszow, rdznigcych
si¢ obyczajowo i politycznie. To samo, ale w stopiu znacznie

7y Za zwymyslanie od ,,Niemcow“ sad gminny Rogowski skazal winnego
na 2 dni aresztu i 15 mb. wynagrodzenia 1887 r. N. wyd. 34,
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wigkszym stosuje si¢ do Rosyan, nietylko prawostawnych, ale
i filipondéw (roskolnikéw), zamieszkatych u nas od dawna. Wogdle
réoznice narodowo$ciowo -religijne sa bardzo S$ci§le przestrzegane
§r6d ludu: mniema on, iz malzonkowie winni by¢ jednej wiary
i jednej narodowo$ci, ..jednego narodu“ jak mowia.

Na postepowanie moralne zwraca si¢ zwykle baczna uwage :
ziiani przest¢gpcy —mwedle okre$lenia ludu — oraz ludzie pozba-
wieni czci i wiary, nie moga zawieraé zwiazkoéw matzenskich ; to
samo stosuje si¢ do kobiet. Na wykroczenia plciowe, zwlaszcza
mezczyzn, lud zapatruje si¢ bardzo pobtazliwie, acz jawnym roz-
pustnikiem lub rozpustnicg pogardza. Dziecko nie§lubne lub sto-
sunki milosne, byle nie rozpustne, nie stanowig przeszkody do
zamg¢zcia, zwlaszcza $rod nizszych warstw ludowych. Wogdle
utrata wianka do $lubu nie stanowi jeszcze wielkiego nieszczgscia,
albowiem zdarza si¢ to do$§¢ czgsto. ,,Wtltoscianie—mowi p. Fried-
man — mieli czas przywykna¢ do tego“. Nalezy tu jednak zau-
wazyé, ze dziewczyna, tak lub owak sprzedajaca swa mitos$¢,
traci na zawsze mozno$¢ zamegzcia. Pojecia ludowe o mitosci sprze-
daznej nie sg jednak ani zbyt jasne, ani zbyt doktadne. Wogdle
wyzsze warstwy wloscianskie, bardziej przesigknigte wplywami
kulturalnymi, przewaznie polskimi, zwracaja o wicie wigksza
uwage na zachowanie si¢ dziewczyny, nizli nizsze. Stan zdrowia
zwraca tez baczna uwage obu stron; w kazdym razie — wedle
poje¢ ludu — nieuleczalnie chorzy, kalecy, waryaci i t. d. nie
powinni wstepowaé¢ w zwigzki matzenskie. Ale te zakazy zwycza-
jowe przekraczajg si¢ czg¢sto... z bardzo wielu powodoéw, prze-
waznie ekonomicznych.

Bardzo wazne znaczenie ma wiek nowozencow. Wedle ludu
dziewczyn¢ dojrzatg t, j. majacg 17 — 18 lat mozna, juz wydaé za
maz, me¢zczyzna za$ nie powinien zeni¢ si¢, nim nie zdobegdzie sig
na zatozenie wtasnego ogniska domowego, ktéorego okreS§lenie nie
jest $cistem. Nalezy nadmieni¢ to, ze od mezczyzn dzi§ wymaga
si¢ juz odbycia stuzby wojskowej.

Warunki, wymienione wyzej, sa warunkami wogdle konie-
cznymi, by rodzice lub opiekunowie zgodzili si¢ na zwigzek mat-
zenski. Ale w wypadkach poszczegdlnych zdarzajg si¢ wyjatki,
ktérych nie mozna podciaggnaé¢ pod norme¢ ogélna. Rozumie si¢ —
do warunkow ogdlnych nalezy brak .przeszkéd, przewaznie kano-
nicznych, albowiem od nich zalezy mozno$¢ uprawnienia zwiazkow
matzenskich; kwestye te¢ zwykle rozstrzygaja duchowni. Zdarza
si¢, ze niezadowoleni z postanowienia proboszcza, udaja si¢ ze
skargami do wyzszych wtadz duchownych. Skargi te sg zwykle
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bezpodstawne, albowiem wloscianie placza stopnie pokrewienstwa
(np. domagaja si¢ cz¢sto dania $lubu krewmym czwartego stopnia,
zwlaszcza agnatom), neguja pokrewienstwo duchowne, oraz stopnie
powinowactwa, w ktoérych matzenstwo zakazuje si¢. Osoby, no-
szace to samo nazwisko a czegsto zamieszkate w jednej wsi, moga.
wstepowaé w zwiazki matzenskie.

Warunkiem nieodzownym, koniecznym, jest zgoda rodzicow
lub...opiekundéw, czy tez starszych krewnych, albowiem blogosta-
wienstwo rodzicow, uwarunkowane ich zgoda, posiada dla nowo-
zencdw znaczenie ogromne... Wedle poj¢é ludu, przynosi ono
szcze¢$cie w ich zyciu przysztem, tad, porzadek, dostatek. Malzen-
stwo wbrew woli rodzicéw lub oso6b ich zastepujacych, zdarza sig
bardzo rzadko, ale zawsze pociaga nastgpstwa bardzo smutne.

Syn, ktéory ozenit si¢ wbrew woli rodzicow — ,kumpinikas® po
litewsku — traci swoj udzial w mieniu rodowem... wedle zwy-
czaju, usuwa si¢ z chaty ojcowskiej.... Do r. 1874 t. j. do chwili

ustanowienia powszechnej stuzby wojskowej, oddawano go do
wojska. Niepostuszna corka traci posag, ale nie wyprawe, ktora
stanowi jej wtasnos$¢ $cisle osobista, zwykle rodzice i krewni zry-
wajg z nig wszelkie stosunki. Mimo to, zdarza si¢ bardzo rzadko,
zeby rodzice starali si¢ przeszkodzi¢ takim matzenstwom w drodze
prawnej, acz to jest mozliwem do pewnego stopnia.... Wedle
zwyczaju nawet na $lubie i na weselu bywa zwykle ojciec narze-
czonego, acz bardzo niezadowolony; niekiedy nawet, jak moéwi p.
Friedman, w chwili ostatniej btogostawi syna.

Przymus rodzicielski, jakem nadmienil przedtem, prawie nie
istnieje, ale natomiast spotykamy bardzo cze¢sto zakazy ozenku.
Z powodow czysto ekonomicznych rodzice czegsto zakazuja swym
synom zeni¢ si¢ przed dojsciem do 30. — 35. lat, lub pozwalaja
najstarszemu, zabraniajac mlodszym. Prawo to, wedle ludu —
stosuje si¢ tez do starszych krewnych 1 powinowatych, a nawet
opiekunéw. Wedle prawa zwyczajowego zadania te uznajg si¢
wogodle za stuszne. Tak sad wloscianski w Rogowie uwzglednil
skarge Jerzego Krawczunasa, ktory obwinial swoja bratowe dzie-
tng o zamiar zame¢zcia, zadajac zakazu. Sad uwzglednit to zadanie,
ale otrzymat ,nieprzyzwoita odpowiedz“ od kobiety, za co skazat
ja na siedm dni aresztu (wyr., 1 gi. r. 1882). Podobne wyroki
sagdow g-minnych wynikajg zwykle z obawy zatargébw agrarnych,
a dosadnie stwierdzaja poglad ludu na matzenstwo. Rozumie si¢
— mocy prawnej one nie posiadaja, ale — zdaje si¢ — koniecz-
no$¢ zmusza do zastosowania si¢ do nich w zyciu. Tu nalezy nad-
mieni¢, ze ani gromada, ani gmina nigdy nie wtracajg si¢ w sprawy
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zawarcia zwigzkow matzenskich. Niema pamigci nawet o czems$
przeciwnem, chociaz do zniesienia odrgbnos$ci wtoScian panstwo-
wych (1867 r.) urzedy gminne mogty je =zakazaé, bo posiadaty
one w tym wzgledzie takie same prawa, jak dziedzice w dobrach
prywatnych ; do zniesienia poddanstwa, poddani nie mogli wstg-
powa¢ w zwigzki malzenskie bez pozwolenia pana.

Obie pobierajace si¢ strony zwykle doskonale znajg si¢ wza-
jemnie; ta okoliczno§¢ utatwia umowe¢ przedslubna. Przed jej za-
warciem czesto zbiera si¢ rada familijna, zlozona z najblizszych
krewnych, niekiedy nawet oséb blizkich, acz postronnych ; w niej
uczestniczg tez kobiety z glosem stanowczym, zwlaszcza w spra-
wie zamezcia. Rada taka bardzo drobiazgowo i szczegdélowo
omawia stan ekonomiczny narzeczonego lub narzeczonej, usuwajac
na plan dalsze kwestye inne. Zwykle zbiera si¢ ona w chacie
rodzicow narzeczonego Umowa przed$§lubna, zlewajaca si¢ nie-
kiedy w jedno z zargczynami lub ogledzinami (surejmas, pragiertu-
ras), zawiera si¢ zawsze w obec $wiadkéw wiarogodnych a li-
cznych. NajczesSciej bywa ona stowna, ale w czasach ostatnich
coraz czg$ciej spotykamy zobowigzania si¢ na piSmie, gdy uprze-
dnio wydawano je tylko w razie wstapienia narzeczonego do
domu rodzico6w narzeczonej lub w razie wyznaczenia narzeczonej
posagu w gruntach Zawarciu umowy zawsze towarzyszy uczta.
Umowa przed§lubna, stowna czy pismienna, zawsze bywa szcze-
g6towa a doktadna; jej ztamanie lub zerwanie zawsze prowadzi
do odszkodowania strat i kosztow nietylko bezposrednich, ale
nawet 1 posrednich. Jest to prawny poglad, wynikajacy z pojecia
matzenstwa jako umowy cywilnej, a bardzo rozpowszechniony
nietylko §rod ludu, ale nawet niezupelnie zaniechany $r6d klas
wyzszych W r, 1890 przed sady pokoju pow. Poniewiezkiego
pewien prowizor aptekarski zapozwal pann¢ Magdalene L., corke
wtasciciela ziemskiego, zadajac 250 rub. odszkodowania za odmowg
r¢ki, poprzednio przyrzeczonej. Sad wbrew prawu, przyjat skarge,
ale sprawa nie rozstrzygata si¢, bo za 50 r. ,odczepnego“ 6w pan
cofnat swe powddztwo. Prawo to w oczach ludu jest stusznem
i sprawiedliwem : sady gminne, ludowe nigdy w tych razach nie
odmawiajg swej pomocy, zasadzajgc sowite odszkodowanie. Od-
szkodowanie zasgdza si¢ niezaleznie od przyczyn, ktéore wywotaty
zerwanie umowy. Umowe¢ zawarto; narzeczony otrzymal nawet
30 rub. jako =zaliczk¢ posagowa, ale tu zaszta okolicznosé, o ktorej
protokot sadowy tak si¢ wyraza: ,swat, przyjechawszy z narze-
czonym, spytal: ,czy narzeczona nie jest gniewliwa“: Na co na-
rzeczony, Budriunas, odpart, ze ,zony gniewliwej nie obawia sig,
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bo ja trzeba nalezycie o¢wiczy¢ rdézgami i postawi¢ na swojem®.
Po tych stowach narzeczona odmowita re¢ki; zazadano zwrotu 30.
rub., ale zasagdzono tylko 20. r., bo 10. rub. Budriunas wydat na
»traktament“. Bogaty wiesniak dawat ,za cdorka“ 700. rub. po-
sagu: narzeczony znalazl si¢, stangta umowa, naznaczono nawet
dzieii §lubu.. . atoli narzeczony zazadat wyptaty posagu przed
slubem, ojciec nie zgodzil si¢ i malzenstwo rozchwiato si¢. Narze-
czony zazadat 92. rub. odszkodowania, ktére mu przysadzono (sad
gminny gulbinski 1875 r.. wyroki za 1. 6. i 16).

Niekiedy nawet zerwanie umowy przed§lubnej b}rwa karanem
kryminalnie, grzywnami... za niestownos$¢. Panna D., wtascicielka
chaty, zaprosita do siebie niejakiego$s Adama Baltuszewicza i ofia-
rowata mu r¢k¢ wraz z catlem gospodarstwem. Powdd przeniost
si¢ do swej lubej, ofiarowal jej siana i1 stomy za 12. rub. i na
koszta podrozne 1. rub. 50. kop., ale po 10 dniach luba wyrzucita
go za drzwi, przeto zada on nietylko odszkodowania, ale i kary,
»poniewaz potem nie zgodzila si¢ ona przyja¢ go za me¢za“.

,»Co powiesz na swoje usprawiedliwienie“? — pytaja se-
dziowie.
»Nie podobat si¢“ — odparta.

Sad kazatl zaptaci¢ 18. rub. odszkodowania i 17. rub. kary
»za oszukanstwo w niedotrzymaniu stowa w sprawie $§lubu“ (sad
Rogowski, gminny 1887 r., 1 21.). Wogdle lud widzi w ztamaniu
umowy pewne wykroczenie, ktéore nalezy kara¢ kryminalnie.
Jest to poglad, ktéry stosuje on do wszelkich uméw, zwlaszcza umow
0 najmie, nie zwracajac uwagi na pobudki ich zerwania. Zdarza
si¢, ze sady kaza ptaci¢ za obrazona mito$§¢ wtasng... w sprawach
wynikajacych ze ztamania umoéw przeds§lubnych. Joézef M. na pi-
$mie zobowigzal si¢ poslubi¢ Stalioniséwng¢ ; w umowie powiedziano,
»zeby w stosunki matzenskie nikt nie mial prawa wtracaé sig,
a zwigzek §lubu legalnego byt odlozony na rok® Nie mingt ten
termin, gdy Adamek — w imieniu brata Jozefa — oskarzyt Sta-
lionisa, ojca, o ztamanie umowy. Wyliczywszy wszystkie straty
1 koszta, w podaniu swem pisal: ,oprocz tego stracil sposobnosé
wyswata¢ druga, a nawet pozostal w przykrem potozeniu“. Sta-
lionis zgadza si¢ na $lub swej corki, ta jednak stysze¢ o tern nie
chce i rzuca na posiedzeniu sadowem w twarz b. narzeczonemu
chustke czerwong, jego podarek... Sad, zwazywszy, ,ze oprocz
wydatkow, narzeczony doznatl wstydu w obec towarzyszow i stracil
czas“, kazatl zaptaci¢ 55. rub. odszkodowania i kary. (Sad gminny
Wieprzowski r. 1880, 1. 22). Wogdle lud ma bardzo brzydki

zwyczaj sprowadzania wszelkich obelg, moralnych i fizycznych do
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odszkodowania materyalnego ; nie mozna nie widzie¢ przezytkow
minionej doby, przezytkow, ktore spotykamy na kazdym kroku.
Dzi$ juz oblubieniec nie wnosi zadnych optat za narzeczong ; ku-
powanie oblubienic zniklo, ale w rytuale weselnym pozostato
duzo $ladéw malzenstwa przez porwanie i kupno. Prawdopodobnie
obie te formy zwigzkéw matzenskich istniaty réwnolegte: pierwsza
stosowano do kobiet, nalezagcych do rodéw obcych, drugg zas —

do wtasnych. Niewatpliwie — przezytkami malzenstwa przez por-
wanie sg zwyczaje zamykania wrdt przed orszakiem oblubienca,
potem za§ — po wpuszczeniu swata za okupem — drzwi chaty,

ukrywanie si¢ i placz oblubienicy, zachowanie si¢ druzby pana
mtodego, ucieczka mlodej po S$lubie, tak zwane ,kurowanie“ (fik-
cyjne okradzenie rodzicow oblubienicy”, sad nad swatem i jego
wieszanie 1 t. d. Obrzedy te zanikaja juz powoli, ale pami¢¢ o nich
zachowuje si¢ nader zywo. O wiele jednak zywotniejszymi sa
przezytki matzefstwa przez kupno. Na Zmudzi, okolo Popielan
(pow. Szawelski), dotychczas zachowatl si¢ taki obrzed weselny.
Gdy narzeczony z druzbami przyjedzie do domu narzeczonej, to
siada za stolem, majac po obu stronach druzki; tuz siada jej
matka, trzymajac w reku talerz zakryty, na ktéorym leza gatazki
ruty i drobna moneta. Druzba w pie$niach wystawia narzeczong,
druzki za§ — narzeczonego ; potem narzeczony winien wykupié
narzeczon¢ od matki, ztozywszy kwote, ktéora wynosi i1.10 TS,
stosownie do zamozno$ci. W sprawozdaniu optate te¢ nazwano
»pieniadzmi wykupowymil). Wogdle w rytuale weselnym spoty-
kamy duzo przezytkéw tej formy matzenstwa; to samo da sig
powiedzie¢ o piesniach ludowych np. zbidér pieSni weselnych
,Swodbina reda“ ks. Juszkiewicza zawiera liczne §$lady kupna
Zon.

Slub koscielny zawsze poprzedzaja zapowiedzi-5 wyglaszane
w parafiach narzeczonego i narzeczonej.!, stosownie do wymag-an
prawa i zwyczajow; malzenstwa za indultem sg $rod ludu prawie
nieznane. Slub poprzedza tez t z egzamin przez proboszcza,
ktory w ten sposdb usuwa zwykle wszelkie mozliwe watpliwosci.
Wogdle matzenstwa potajemne sa §réd ludu zupelnie nie znane:
SciSle przestrzegane zwyczaje, oraz postanowienia prawa uniemo-
zliwiajg je. Warto tu tez nadmienié, iz malzenstwo — wedle
poje¢ ludu — winno odbywacé si¢ publicznie.

’) Matzenstwo przez kupao i powstanie posagu. Wisla 1896 r. =zesz.
I. str. 23.
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Inx.

Umowy przed§lubne sprowadzaj si¢ zwykle do t. z. umoéow
posagowych. Wedle poj¢é ludu kazdy z malzonkéw winien do
przysztego gospodarstwa wspdlnego wnie§¢ pewna cze¢$¢ mienia.
Obie te czes$ci lud zwykle nazywa posagami, stad w wyrokach
sadéw gminnych, wtloScianskich czesto spotykamy wyrazenie
prawne: ,posag me¢za“ (pridanoje muza). RzeczywiScie — mtode
malzenstwo zawsze urzgdza si¢ osobno, zawsze =zaklada wtasne
ognisko domowe; wyjatek stanowig tylko mezczyzni, nalezacy do
spolnot rodzinnych, w ktéorych po ozenku zamieszkuja. Niema
zwyczaju, by mtodzi zamieszkali przy rodzicach, zwykle urzadzaja
dla nich gospodarstwo osobne. Ot6z warunki jeg'o urzadzenia
stanowia najwazniejsza cz¢$¢ umowy przedslubnej. Panu mlodemu
rodzice daja albo czgs¢ gruntéow i niezbedne statki gospodarskie,
buduja mu chateg, alb.o ustgpuja wlasng, sami osiadajac na kacie.
Jezeli rodzice zgodzili si¢ na matzenstwo, to syn ma prawo sta-
nowcze domaga¢ si¢ gruntu i urzadzenia gospodarstwa osobnego,
albowiem nadane w r. 1861 ziemie stanowiag wlasno$¢ nie osobistg,
lecz familijna, rodowa. Wedle 85, art. ustawy miejscowej z dnia
2 marca (19 lutego 1861 r.) ziemie, ktoremi wtadali wtosScianie,
zostaly nadane calym rodzinom poszczegdlnym, lubo zapisano je
na imi¢ ich gtéw. Prawo usSwigcilo istniejacg faktycznie forme
wladania ziemia, stwarzajac wlasno$§¢ ziemska, rodowa, ale nie
uwzglednito pogladu ludoweg'o, ktory prawo jej alienacyi oddaje
w rece glowy rodziny ; stad powstaje duzo spordéw i zatargow.
Wedle prawa zwyczajowego ojciec moze wydziedziczy¢ syna nie-
postusznego — ,kumpinikasa®, ale sady g-minne wtoscianskie za-
patruja si¢ na t¢ kwestye inaczej, opierajac si¢ na literze prawa.
Nie odmawiajg one pomocy synowi, ktoéry ozenil si¢ za pozwo-
leniem rodzicéw. Jezeli ci nie daja mu moznos$ci zalozenia gospo-
darstwa wtasnego, to mozna ich zmusi¢ do tego w drodze sadowej.
Wogdle posag — to czeS¢ mienia wspolnego: bracia usuwaja
siostry, albowiem co6rki nie majg prawa do gruntéw za zycia sy-
now, ale majag one prawo niezaprzeczone do posagu, sktadajacego
si¢ z gotowki, ruchomos$ci i wyprawy. Posagu mozna domaga¢d
si¢ sadownie nietylko od rodzicow, ale i od o0séb, zastepujacych:
ich miejsce np braci lub najblizszych krewnych. Wszakze tu na-
lezy zrobi¢ jedno zastrzezenie : warunkiem nieodzownym jest wla-
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danie ziemia nadana, do ktérej maja one prawa niejakie; ich
podstawa jest wspolne pochodzenie od osoby, ktéra grunta te
otrzymata w 1861 r. w udziale.

Wyroki sadow gminnych wtoscianskich stanowczo stwier-
dzaja ten prawny poglad ludu. Przytaczam dla przyktadu nie-
ktore. Corka zada, by matka jej dala posag obiecany a miano-
wicie: 10 aktejnow*) ziemniakéw i 6 zyta, oraz Inu za 4 rub.,
2 stoty i mieszkanie w komodrce. Sad gminny, Satantowski (1887
rok wyr. L 57) zadanie to uznal za sluszne. Ojciec wypedzit corke
jakoby =za ,nierzad®; ta, opuszczajac chat¢ rodzicielska, za-
brata pienigdze i rzeczy. Ojciec oskarzyt jg o kradziez; sad gminny
wlodcianski w Suruzliszkach od tego zarzutu ja uwolnil, czeg$¢
rzeczy kazal zwroci¢ a pozostale wraz z pienigdzmi darowat,
jako posag (1883 r. wyr. 1 45). Corka z me¢zem zada 93 rub. nie-
dodanego posagu; sad gminny Aleksandrowski przychyla si¢ do
tego zadania (1888 r., wyr. 1 36).

Powyzej wspomniatem, ze posagm mozna domagaé si¢ nie-
tylko od rodzicéow, ale od krewnych i powinowatych, naturalnie
z zachowaniem zastrzezenia wskazanego. Siostra swej rodzonej
data 4 rubli posagu; ta zazadata konia, 2 krowy, 2 §winie i
owce;, przysadzono 40 rubli odszkodowania (sagd gminny Krocki
1880 roku, wyr. L 4). W Jaswojniach sad gminny kazal
bratu wyptaci¢ siostrze 100 rub. posagu (1888 r. wyr. 1 73); inny
znowu — Jeleonorowski 1889 r. wyr. 1 5. — uznal za stuszne,
by dziewierz wyptacit 50 rub. posagu. Wogobdle wyroki podobne
spotykaja si¢ doS¢ czesto, co rzuca jaskrawe $wiatlo na stosunki
rodzinne

Posagi jak meza, tak 1 Zony stanowia wsp6lna wlasnosé
matzonkow, ktora zarzadza maz, ale kazdy z nich moze posiadaé
i posiada zwykle mienie osobiste, rozporzadzajac niem dowolnie.
Mienie zony, $cisle osobiste, sktada si¢ z wyprawy, dardow, rzeczy
znalezionych i uzytkowych oraz zarobku osobistego ; niem rozpo-
rzadza ona zupeinie dowolnie. Zdarza si¢ niekiedy, ze maz wy-
daje zonie zobowigzania si¢ na pisSmie, co§ w rodzaju wiana da-
wnego. Przytaczam nader charakterystyczny dokument tego ro-
dzaju, zaniesiony do ksiggi umoéw gminy (wlosci) Kwiatkowskiej :
»Zenigc sig, otrzymatem 300 rub. i krowe ; te pienigdze zobowig-
zuj¢ si¢ odda¢ na kazde zapotrzebowanie, a w razie mojej S$Smierci
dhug ten obowiazany wyptaci¢ syn moj z pierwszego malzenstwa,
ktory otrzyma grunty z zabudowaniami. Zapewniajac wyptate

*) Aktejn “ 28 garncy zz 112 kwart zz 112 litrow.
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dtugu, przekazuj¢ zonie mojej na jej wlasno$§¢ zupeilna potowe
domu mieszkalnego, spichlerz, wozownig¢, chlew, 2 krowy i owceg,
ktore ja lub syn mdj winni jesteSmy przekarmiaé¢, az do zwrotu
pienigdzy. Jezeli ja lub syn modj zbudujemy dla niej dom osobny,
dhugi na 6 a szeroki na 3 saz., damy spichlerz, wozowni¢ i chlew
oraz kawatek ziemi na zasiew, po6t pura zyta, to zona moja traci
prawo na otrzymanie 300 rub.; opréocz wspomnianych wyzej 2
krow 1 owcy, bielizny i jej odzienia, ktéoremi ma prawo rozpo-
rzadzaé¢ si¢ dowolnie, zachowuje ona prawo korzysta¢ ze stotu
wspélnego razem z memi dzie¢mi® (ksigga umow 1889 r. um. 1 5).
Podobne prawne zobowigzania si¢ mozna od czasu do czasu spo-
tyka¢; w nich widzie¢ nalezy — wedle mnie — $lady wiana.

Mienie, $ci$§le me¢zowskie, sktada si¢ z dardéw, rzeczy znale-
zionych i uzytkowych, oraz z zarobku osobistego ; maz moze niem
rozporzagdzaé zupeilnie dowolnie. Natomiast prawo rozporzadzenia
mieniem wspolnem obojga malzonkéw uwarunkowane jest dobrem
ogblnem. Lud surowo pot¢gpia marnowanie mienia wspdlnego, gdy
tymczasem na marnowanie mienia osobistego patrzy bardzo po-
btazliwie.

Zakres samodzielnych majatkowych czynno$ci zony jest bar-
dzo ograniczony : nie moze ona ani zawiera¢ zadnych umoéw cy-
wilnych, ani zaciggac¢ pozyczek, lub udziela¢ ich, ani sprzedawad,
ani kupowac¢ rzeczy niezbednych do prowadzenia gospodarstwa,
krom drobiazgdéw ; wogdle wszelkie jej zobowigzania sie cywilne
sa bezprawne w oczach ludu; odpowiada za nia maz.... Trzeba tu
jednak nadmienié, ze w zakresie gospodarstwa kobiecego jest ona
pania zupeing, nieograniczona; to samo stosuje si¢ do me¢za w za-
kresie gospodarstwa mezkiego. Wogdle matzonkowie cywilnie sa
odpowiedzialni solidarnie: mgz odpowiada cywilnie za zong, zona
za me¢za. Ten poglad ludowy wynika z pojecia wspolnosci mienia
matzonkéw. Zaczyna on juz zanika¢ pod wplywem rozwoju sto-
sunké6w ekonomiczno-gospodarczych, oraz klas wyzszych i prawa
pisaneg'0, ktoére nie znaja wspdlnoSci mienia matzonkéw. Bardzo
czgsto si¢ zdarza, iz wloScianie powoluja si¢ na prawo pisane,
chcac uchronié¢ si¢ przed egzekucya cywilng. Zjawia si¢ komornik
sagdowy by nalozy¢ areszt na mienie gospodarza, a ten przed-
stawia $§wiadkow, ze nalezy ono do jego zony... Udaje si¢ to cza-
sami, ale rzadko: sady g-minne wtoscianskie stanowczo nie uznajag
rozdzielno$ci mienia matzonkoéw. Ta okolicznio§¢ oraz przepis pra-
wny, wzbraniajacy zajecie i sprzedaz ruchomos$ci i narzedzi nie-
zbgednych do prowadzenia gospodarstwa, niestychanie utrudnia
wloscianom kredyt i wogdle wszelkie zobowigzania si¢ cywilne.

14
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Mozna rzec $§miato, ze wloScianie majg kredyt tylko osobisty, nie
za$ rzeczowy. To samo, naturalnie, ale tylko w wyzszym stopniu,
stosuje si¢ do kobiet, zwlaszcza zameznych.

Wspodlne mienie matzonkéw, nalezacych do spodlnot rodzin-
nych, jest bardzo nieznaczne ; sklada si¢ ono niemal wylacznie
z posagu zony, daréw i t. d., rozporzadza niem maz, ale z zastrze-
zeniem wskazanem poprzednio. Wogodle te stosunki sa bardzo
zagmatwane 1 niejasne: nie mozna — zdaje si¢ — znale$¢ za-
sady ogdlnej, uznawanej wszedzie ; przytoczona praktykuje si¢ na
pograniczu Kurlandzkiem.

Prawo zwyczajowe zna tez wzajemne umowy i zobowiazania
si¢ pomigdzy matzonkami. Tre$§¢ ich bywa bardzo rbézna, ale
zwykle sprowadza si¢ do zabezpieczenia $rodkéw materyalnych
jednemu z malzonkéw na wypadek zg'onu drugiego. Dawniej za-
wierano je stownie przy $§wiadkach, dzi§ za§ «— coraz czgScie] —
na pisSmie, niekiedy nawet notaryalnie, ale kwestya prawnosci
tych ostatnich, rozumie si¢ — wobec prawa pisanego, jest bardzo
watpliwa.

Wyzej wspomnialem, ze posag lud uwaza za czg¢$¢ mienia
rodowego, zatem — w razie bezpotomnego zejScia —a wraca on
do rodu wyposazonej. Jest to zasada ogo6lna, pilnie dotad prze-
strzegana. Sady gminne popierajg ja bardzo gorliwie : niema bodaj
przyktadu odrzucenia powddztwa, opartego na tej podstawie,
wszakze uwzgledniaja one okoliczno$ci postronne np. koszta le-
czenia i t. d. Przytaczam par¢ przyktadow. Niejaki Kodis zada
od Runkiasa, swego szwagra, zwrotu 50 rub., ktére on dat w po-
sagu za swa siostra, zmarta Runkiasowa. Pozwany udowodnit, ze
40 rub. wydat na leczenie nieboszczki, przeto zaptacit tylko 15
rub. (Sad gminny, Remigolski, 1883 r. 1. 7). W gminie (wlosci)
Kwiatkowskiej matka zmartej zada od swego zigcia wyptaty 40.
rub. posagu; pozwany udowodnit, ze bielizng¢ 1 bydlo zwrocil
a 43 rub. wydat na leczenie i pogrzeb zony; powoddztwo zostato
odrzuconem (r. 1889, L 20). Ojciec dal swej jedynaczce 14 dies
gruntu w posagu, ale corka wkrdotce zmarta. Zig¢é ozenil si¢
z druga, ale te§¢ pierwszy pozostawil mu grunt nadal. Gdy pod-
starzal, zacze¢to go morzy¢ glodem 1 poniewieraé. Sad kazal
zwréci¢ mu grunta wraz z catem gospodarstwem, nakazujac tylko
zaptaci¢ 99 rub. odszkodowania za budowle, wzniesione przez
zigcia (sad gminny Tawroginski 1890 r. L 2). Takich przyktadow
mozna przytoczy¢ sita. Nawet wyprawa winng by¢ zwrdcona
krewnym zmartej bezpotomnie, wyjatek chyba stanowi tylko
w niektérych okolicach posciel. W razie zgonu me¢za posag za-



wsze zwraca si¢ wdowie. Krom tego prawo zwyczajowe zobowig-
zuje spadkobiercoOw zmartego lub jego najblizszych krewnych do
wydawania alimentéw wdowie az do zamezcia powtdrnego lub
znalezienia zarobku korzystnego, co zaczeto praktykowaé si¢ do-
piero od niedawna. Alimenty wyznaczaja zwykle w naturze : tyle
to a tyle purow zboza, ziemniakéw, grochu i t. d.I).

Dotad istnieje u nas oryginalna forma stosunkdéw, zachowu-
jaca duzo przezytkéw z doby minionej. Jest to t. z. nadomnictwo

czyli — w polszczyznie miejscowej — ,uszkurstwo®“. Wyraz ten
pochodzi od litewskiego czasownika ,uszkurt“, — opala¢ a w zna-
czeniu przeno$nem — wzbogaca¢. Nadomnikiem, lub uszkurisem

nazywa si¢ me¢zczyzna, ktoéry poslubia jedynaczke gospodarska
lub wogodle kobiete, posiadajagca wlasne grunta i gospodarstwo ;
idzie on ,na dom®, stad nazwa ,nadomnik®. Istniejg $lady niewat-
pliwe, ze niegdy$ przybieral on nazwisko swej zony, ktére nosity
tezjego dzieci; zdaje sig—robiono to w celu zachowania rodu wymie-
rajacego, jego przedtuzenia. Sadz¢ —mnaszego nadomnika mozna
pordwnaé¢ z t. z mari dotal Baskow, zamieszkujacych stoki Pire-
nedw. Dotad bardzo czegsto dzieci nadomnika, a nawet jego samego
zwyczajowo lud nazywa nazwiskiem zony; to samo, ale juz stale,
stosuje si¢ do jego osady. W starych inwentarzach mozna znale$¢
przyktady podobne. Taki nadomnik przedewszystkiem winien po-
siada¢ posag, mniej wigcej odpowiadajacy majatkowi zZony przy-
szlej ; w okolicach Birz, na pograniczu kurlandzkiem, wynosi on
zoo —800 rub., pare¢ koni, dobry woéz i sanki, kilka sztuk bydta,
do 30 puréw zyta, po kilkanadcie purdw pszenicy, j¢czmienia,
owsa 1 ziemniakéw, pare puréw grochu i t. d.2); w innych oko-
licach jest on mniejszy. Zdarza si¢, ze nadomnikami zostajg ludzie,
posiadajacy bardzo male $rodki, poslubiajac zwykle wdowy go-
spodarskie, dzietne. Mowiag jednak, ze w tym wypadku kobiety
same wydaja si¢ za maz, byle tylko mie¢ kogo, ktoby mogt
prowadzi¢ gospodarstwo. Wogole taki nadomnik zawsze pozostaje
w stosunku zaleznym od swej zony: ,zdarzaja si¢ tacy, ktorzy
nic nie majg oproécz pary zdrowych rak roboczych Ci nie roz-
mys$laja dlugo i w charakterze nadomnikéw chetnie oddajg si¢
w niewol¢ rodziny jakiejbadz zapomnianej a przestarzatej oblu-
bienicy lub wdowy, majacej gospodarstwo. Zawdera si¢ przytem
umowa przed§lubna, stowna czy na piSmie — dzi§ coraz czg¢Sciej,
na zasadzie ktorej maz staje si¢ pierwszym 1 postusznym robo-

’) Friedman 26.

’) Friedman str. 13.
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tnikiem swojej zony i jej krewnych. W razie najmniejszego uporu,
mozna go wyrzuci¢ za drzwi, pozbawiajac gruntu i gospodar-
stwa“ — moéwi p. Gukowskij w urzedowym Pamigtniku gub. Ko-
wienskiej na r. 1895 str. 194. Rozstrzgsajac stosunki pomigdzy
matzonkami, b¢d¢ mial sposobno$¢ pomdéwié o pierwszenstwie
zony nadomnika nad swym me¢zem, przeto zamilczam o tem teraz.
Ma nadomnik prawo niezaprzeczane zazgdac zwrotu posagu w razie
wypedzenia go z chaty przez zong¢; sady gminne, wloscianskie
zwykle chetnie udzielaja mu w takich razach pomocy, ale mato
to moze polepszy¢ jego los.

Przytaczam .par¢ przyktadow umoéw posagowych 1 spraw
0 zwrot posagu. W gminie Dusiackiej nadomnik wnidést w posagu :
100 rub. pieniedzmi, 2 konie (70 rub ), 3 cielice (35 rub.), 4 owce,
2 $winie, 5 puréow grochu, 4 pury jgczmienia, 6 purdéw owsa,
2 san, uprzaz, bryczke¢ 1 woz, razem ze wszystkiego na sumg
300 rub. ; opréocz tego nadomnik sptacit wszystkie swoje dtugi
Zona zobowigzala si¢ zwréci¢ mu posag i wyplacié¢ jeszcze w do-
datku 200 rub. odszkodowania w razie wypedzenia* go. (Ksiega
uméw r. 1893, 1. 1). W gminie Abelskiej rodzice wzieli nadomnika
do swej jedynaczki i oddali mu grunty zwarunkiem, by utrzymy-
wano 1 szanowano ich, po $§mierci zas§ pogrzebano po chrzes§ciansku
1 odprawiono egzekwie®, ale zapewnili t¢ umowe, wzigwszy od
swego zigcia 1000 rub. (Ksigga umow 1893 r. 1 1). Na pograniczu
kurlandzkiem coraz czg$ciej si¢ zdarza, ze 2 bracia rodzeni poslu-
biaja 2 siostry; nazywa si¢ to ,meinitis“ t. j zamiana. W tym
wypadku brat starszy bierze siostr¢ bez posagu, natomiast mtod-
szy poslubia drugg, idgc ,,na dom* i stajac si¢ nadomnikiem, ale
bezposaznym. W ten sposob wyrownywa si¢ kwestya posagowa,
ale umowy odpowiednie zawieraja si¢, We wlosci Szawkianskiej
pewna wdowa poS$lubita nadomnika, ale po 5-ciu letniem pozyciu
zmarta; brat nieboszczki wypedzil go z domu Powstata sprawa
zakonczona w drodze umowy polubownej; posag nadomnikowi
wyptacono (1878 r. wyr. L 28). W gminie Kiryanowskiej nadomnik
oskarza pasierba, ktéry go wypedzit z chaty, zadajac 100 rub
odszkodowania za 19-letnie prowadzenie gospodarstwa; na sadzie
udowodniono, iz nadomnik gospodarzyl bardzo zZle, ale ,,wedle
zwyczaju miejscowego“ kazano wyptaci¢ mu 60 rub. posagu (1888
r. wyr 1 18). Wogdle nadomnictwo przedstawia bardzo oryginalng
form¢ pozycia rodzinnego, w ktérem interesy ekonomiczno-gospo-
darcze goéruja nade wszystkiem. Chociaz wedle prawa zwyczajowego
mienie matzonkow jest wspodlngm a prawo rozporzadzenia niem
nalezy do meza, faktycznie jednak dzieje si¢ zupeilnie inaczej.
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Zona nadomnika rozporzadza sie wszystkiem, zawiera wszelkie
umowy i zobowiazania si¢; wedle prawa zwyczajowego maz jest
gtowa rodziny, ale faktycznie, przynajmniej bardzo czg¢sto, na-
domnik jest tylko stuga pokornym i pierwszym robotnikiem swo-
jej zony... Zalezy to przewaznie od wysokos$ci posagu, wniesionego
przezen; im rdéznica majatkowa jest wicksza, tem stanowisko
me¢za jest gorszem. Jest to zasada ogolna uwarunkowana niemal
pierwotnym materyalizmem ludu litewskiego; sa wyjatki, ale nie-
liczne. Wogdle stosunki wzajemne nadomnikéw ze swemi Zonami
wyrozniaja si¢ znacznie z o0goélnej normy stosunkdéw pomiedzy
matzonkami: potozenie kobiety jest w nich o wiele lepszem niz.

w zwyktych. Jan Witort.

nad. literaturg.

Redakcya ,,Prawdy“ oddata prawdziwag ustuge naszemu ogo-
towi wyksztalconemu, wydajac w przekladzie gto$na prace Hut-

cheson’a Macaulay’a Posneta p. t.: ,Literatura poréwnawcza“;
do tego przekladu dodano ttdémaczenie pierwszych 1 ostatnich
rozdziatéw pracy Karola Letourneau: ,Révolution littéraire

dans les diverses races humaines“. Obie t¢ czg¢Sci doskonale har-
monizujg, dopelniajac si¢ wzajemnie : p. Letourneau bada poczatki
estetyki i literatury, co Posnet pomija. Wielkie zalety tej ksigzki
kazg zyczyé, by rozpowsznchnita si¢ ona wsrdéd og'6lu wyksztat-
coneg-o. Mojem zdaniem — najwazniejsza zaleta tej pracy jest
proba zastosowania do badania dziejow i rozwoju literatury $cisle
naukowej metody, metody historyczno-poréwnawczej, ktéora w in-
nych sferach wiedzy ludzkiej doprowadzita do wynikow S$wie-
tnych. Naturalnie — to zatozenie doprowadzilo autora do uznania
$cistej zalezno$ci pomigdzy ustrojem spolecznym a formami twor-
czosci literackiej, innemi stowy — do uznania zaleznoS$ci litera-
tury od etnografii. Autor udowadnia $cisle t¢ zalezno$é, podkre-
slajac  w utworach literackich jej rysy zasadnicze i ilustrujac
przyktadami licznymi, ktére odtwarzaja ustr6j spoteczny doby
zamierzchtej. Posnet wprost moéwi nawet, ze literatura daje mo-
zno$¢ odtworzenia ustroju spotecznego tego ludu, wsrod ktorego
rozwineta si¢; odwrotnie — etnografia pozwala nam do pewnego
stopnia wnioskowaé o literaturze ludu opisywanego.
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Cata praca dzieli si¢ na 5 ksiag: wstep, literature klanu,
rzeczypospolitej miejskiej, ogolno-§wiatowg i'narodowg. We wste-
pie Posnet okresla pojecie literatury oraz jej wzgledno$§¢ i zasadg
wzrostu, poswig¢cajac jednak rozdzial osobny metodzie poréwnaw-
czej. Zasada w'zrostu literatury jest dlan poglgbienie osobistosSci,
t. j. stopniowe udoskonalenie w odtwarzaniu zycia indywidual-
nego, ktoérego rozwodj 1 poglgbienie stanowi podstawe glowna
procesu ewolucyi spotecznej. Do literatury pierwotnej autor za-
licza ,literatur¢ klanu®“, t. j. okresu ustroju rodowego i bada jej
poczatki i rozwéj stopniowy. Ustréj rodowy znany nam w ogoél-
nych zarysach juz bardzo dobrze, okresla i ttémaczy wszystkie
rysy zasadnicze tej literatury. Niewatpliwie — poczatek jej, to
$piew choralny, niekiedy polaczony z tancem ; przezytkiem tego
czasu jest chorowéd wielkorosyjski lub koto .Stowian potudnio-
wych. Wiemy, iz chorowody urzadzajg si¢ zawsze w dni uro-
czyste, Swicte ; sa one obchodami uroczystymi, wspdélnymi i zro-
zumiatlymi wszystkim. W§rdd Indyan plemienia Dukota (Ameryka
p6inocna) rod ,,Giant Klan*“ urzadzit $wigto na cze$é bozka Ha-
o-kuh. W wigwamie nad ogniem wisza kotly z gotujacem si¢
w nich migsem; Indyanie, nadzy, ale w stozkowych nakryciach
gtow z kory brzozowej, opasani okoto bioder kilku gatazkami
brzeziny, a pomalowani w blyskawice, tancza i §piewaja. W cza-
sie tancu i $piewu gota reka wyciagaja kawatki migsa z kotla,
przekonani, ze bozek, na ktoéorego cze$¢ tancza i $Spiewaja, ochroni
ich od oparzenia. Jest to oczywiscie dramat pierwotny, w ktoérym
taniec, muzyka i mimika sa polaczone z soba. Wogdle nie ulega
zaprzeczeniu, ze dopiero znacznie poézniej wyrdzniczkowat sig
$§piew choralny, ktoremu atoli bardzo diugo towarzyszyty tance.
Tak si¢ dziatlo w Grecyi ; do§¢ tu przypomnieé¢ spartanskie Gy-
mnopaideje czyli §wigta nagiej mtodziezy, w ktédrych liczne choéry
me¢zczyzn i chtopcéw braty udziat: chlopcy w tancach swych na-
§ladowali ruchy gwattu i walki na pigécie, a wkrotce potem roz-
poczynali dzika mimike¢ religijnego kultu Bachusa. Wiemy z Plu-
tarcha, ze w Sparcie w czasie pewnych uroczysto$ci urzgdzano
dwa chory ze starcow i chtopcoéw mtodych, ktéore odpowiadaty

sobie wzajemnie. Choér starcow : ,,byli z nas niegdy$ ludzie mto-
dzi, dzielni“! Choér mtodziezy odpowiada : ,jestesmy tacy; jak
wam si¢ podoba, spojrzyjcie na nas i cieszcie si¢“! Wogdle

w greckich hymenaios mamy dowody prawdziwo$ci tego twier-
dzenia. Wiemy tez dobrze, ze organizacy¢ ludu Jehowy w pan-
stwo, wyprzedzil ustrdoj rodowy ; kazdy r6d mial swego naczel-
nika. Istnieje nawet r6d bardéw w Nairth, ,chér prorokow,
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ktorzy $piewaja i tancza ; Samuel im przewodniczy® (II. ks. kro-
low, II, 5k W innem miejscu spotykamy obraz ,grupy Nabisa'l
chéru prorokow (I. ks. Samuela, X., 5) Rody prorokéw istniaty
tez w innych miejscach Palestyny, nawet potem nabozenstwo
w $§wiatyni wzorowato si¢ bezposrednio na systemie dziedzicznym
klanu 1lub kasty. Literatury indyjska i chinska zachowuja tez
sporo przezytkow, §wiadczacych o istnieniu ustroju rodowego ;
wiemy nawet, ze w Chinach, prastarej siedzibie kultu przodkéw,
istnialy hymny na czed$¢ S$mierci, stanowiace wspo6lnag wlasnos$¢
rodziny lub rodu. Hymn o braciach Arvales, znaleziony w Rzy-
mie w r. 1778, niewatpliwie stwierdza, ze Rzymianie starozytni
znali pierwsze zaczatki literatury rodowej w formie $piewdw cho-
ralnych, polaczonych z tancami i mimika.

Niewatpliwie — tafice pierwotne posiadaly znaczenie sym-
boliczne : w wojennym tancu Indyan amerykanskich naczelnik
plemienia, wymazany cynobrem, — co ma oznacza¢ krew, roz-

poczyna pie$n wojennag przy odglosie muzyki i §piewie choérzy-
stow. Piesn krotka, o nutkach powtarzajach sie, plynie powoli,
rytmem $cis$le zastosowanym do jednostki czasu, gdyz $piewak
co parg minut wydaje okrzyk bojowy. ,Jasnem jest, ze wyrazy,
ktore $piewa, nie stoja bynajmniej na pierwszem miejscu w este-
tycznym wrazeniu Indyanina. Dla czerwonoskdérego zregczny ta-
niec, graficzna symbolika bitwy 1 zwycigstwa przy namigtnych
gestach, swojska muzyka begbna i piszczatki i glosy choérzystow
maja znaczenie, ktdére jezykiem literackim trudno odtworzy¢®.
Przytaczam tu piosnke¢ indyjska, zaczerpnieta z dzieta Dra Schoole-
rafta !):

»3tuchajcie glosu mego, wy ptaki wojownicze!

Przygotowuj¢ S$wieto dla was, $wigto bitwy.

Widz¢ was przez szeregi nieprzyjaciol moich,

I za wami pdjde !

0 jakze pragne¢ szybkosci waszych skrzydet,

1 zemsty pragn¢ pazurow waszych !

Przyjaciét moich przegladam,

A wasze $ledzg loty.

Och wy mtodzi! To sg wojownicy —

Spojrzyjciez z gniewem na pole bojow !

W tem samem dziele Dr. Schoolerafta znajdujemy opis styn-

nego tanca symboliczneg'0 Arrow, tanczonego w Nowym Mek-
syku. Tance podobne istnieja dotad w Chinach. Wogdle nalezy

') Hist. Ind. Tribes, in U. S. czes¢ II., str. 60.
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widzie¢ w nich zaczatki dramatu i liryki; ich znaczenie w kul-
tach religijnych nie ulega zaprzeczeniu: dowodow az nadto do-
starcza biblia, pomijajac nawet pomniki literatury teologicznej
ludéw innych.

W miar¢ rozpadania si¢ pierwotnego ustroju rodowego,
a stopniowego wylaniania si¢ jednostki z pierwotnego tafica sym-
bolicznego, potaczonego ze $piewem choéralnym, rozwija si¢ oso-
bista poezya rodowa, ktérej treSciag sa najwybitniejsze rysy zycia
rodu. Duzo dowoddéw dostarcza arabska poezya ludowa. Kilka
przyktadow przytaczam z antologii Hamaseh, albo Ksiegi Wale-
cznos$ci, zebranej okoto 220 r. Hedzyry przez Abu-Tammama.
Warto podkres$li¢, ze wedle tej antologii obowiagzek zemsty krwa-
wej pada na starszego siostrzefica; jest to przezytkiem prawa
macierzynskiego, ktéorego — wedle Maine’a —m nie znaty ludy
semickie. Autor mowi, ze ta probka poetyczmi jest, bodaj, naj-
lepszym utworem w literaturze, opiewajagcym zemst¢ rodows.
W pracy Burckhardta ,Kotes on the Bedouins and Wahabys*
znajdujemy ustep, doktadnie opisujacy owag zemste : ,jest to pra-
wem przyjetem wsrod Arabow, ze ktokolwiek rozlewa krew czto-
wieka, winien jest rachunku tejze krwi przed rodzing zabitegol.
Koran uswigca to prawo, nakazujagc zadoScuczynienie spadkobier-
com, ale Arabowie zadajg krwi nie tylko rzeczywistego mordercy,
lecz i wszystkich jego krewnych; zadania te stanowig prawo
Thary albo krwawiny. Dziata ono nawet ws$réd Khomse albo
piatego pokolenia, lecz ci tylko maja prawo zemsty, ktérych
czwarty przodek w prostej linii byt czwartym przodkiem zabi-
tego. Najblizsi krewni przyjmuja Wykup, jezeli za§ nie zgadzaja
si¢ nan, to zabodjca i wszyscy jego krewni, objeci przez Khomse,
chronia si¢ do plemienia, ktére daje im przytutek, Zwyczaj chce,
by w ciggu 3 dni i 4 godzin nie $cigano wuciekajagcych — »Dje-
law’ow" ; zdarza si¢, iz blakaja si¢ oni w pustyni po lat 50 i wig-
cej, nim dojdzie do zgody. W tej poezyi ludowej silnie wystgpuje
poczucie godnosci i honoru rodowych, uosobione w jednostkach
poszczegodlnych ; nie trzeba jednak utozsamia¢ je z uczuciami,
ktore zywita druzyna niemiecka wzgl¢dem swego wodza, albo-
wiem ich podstawg u Arabow byta solidarno$¢ rodowa. Nie-
$miertelno$¢ rodu czgsto tez stuzy tre$cig utworéw Iludowych ;
nieco pdzniej zjawia si¢ przeciwstawienie znikomego zycia o0so-
bnika z wiecznem trwaniem rodu, ale pociechag w niej jest po-
czucie solidarno$ci z zyjacymi, Zycie pozagrobowe — to dlugo
tylko wyidealizowana kopia doczesnego, w ktorem brakuje nawet
idei szczg¢$cia. Rozumie si¢ — w tej literaturze spotykamy py-
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szne obrazy wspaniatomys$lnos$ci rodowej (np. w Muallakka-Libida
poeta rysuje obraz podobny) oraz poswigcenia si¢ bez granic za
swoj rod; wyborny przyktad takiego samoposwigcenia si¢ znaj-
dujemy w poemacie Hamasch przypisywanym Doureydowi, sy-
nowi El-Simek’a Z czasem rozwijaja si¢ w ustroju rodowym
rozmaite sprzecznosci, ktore ostatecznie przeobrazaja go 1 zmie-
niaja do niepoznania; znalazly one sw6j wyraz w osobistej po-
ezyi rodowej. Wogdle ludowa literatura arabska, zwtaszcza poezya
daje nam mozno$¢ doktadnego odtworzenia zycia ludu w jego
zaraniu dziejowem. To samo stosuje si¢ lubo w stopniu niejedna-
kowym, niemal do wszystkich literatur ludowych. Rozumie si¢ —
nalezy postugiwaé si¢ metoda odwrotng.

Przezytki ustroju rodowego spotykamy nawet w literaturze
republik miejskich np. Aten i Rzymu, zwlaszcza w pierwszej.
W czasach Sofoklesa stary duch rodowy demy atenskiej zacho-
wuje jeszcze tyle sity, ze staje si¢ $rodkiem pojeé etycznych
w dramatach, w ktorych wystepuje odpowiedzialno$¢ rodowa'
i g-minna. Wiemy, ze poj¢cie o odpowiedzialnosci osobistej roz-
wijato si¢ bardzo powoli. Wogodle w literaturach istniejg nader
liczne dowody i §lady tych okreséow dziejowych, w ktoérych po-
wstaly one irozwingly si¢; wzajemna zalezno$¢ literatury i ustroju
spotecznego jest widoczng, jest konieczng, co autor $ci$le udo-
wadnia.

Niemniej $ci$le a przedmiotowo opowiada on o powstaniu
i rozwoju literatury ogdlno $wiatowej, konczac swa prace¢ litera-
turg $cis$le narodowa. Jego okre$lenie pojecia rozwoju literackiego
— rozw¢j indywidualizmu i pogltebienie osobowos$ci, sa §cisle a zgo-
dnie zwigzane z teoryg rozwojowa, teorya ewolucyonizmu, obej
mujaca cato$¢ zjawisk kosmicznych.

Redakcya ,,Prawdy“ do polskiego przektadu tej pracy do-
taczyta poczatkowe i koncowe rozdzialy z dzieta Karola Letour-
neau: ,,Revolution littéraire dans les diverses races humaines®,
obejmujgcego teoretyczne zasady rozwoju literatury, a poparte
przyktadami licznymi. P. Letourneau sprawdza teoryeg, rozpa-
trujgc literature catego szeregu Iludow pierwotnych, u ktérych
nie jest jeszcze ona piSmiennictwem, ale wyraza si¢ raczej w tancu,
$piewie i podaniach ustnych. Podaje on rezultaty swych badan
nad literaturag plemion murzynskich, polinezyjskich, amerykan-
skich i mongolskich, zaliczajac 3 ostatnie szczepy do rasy zottej,
a wreszcie przechodzi do poczatkdéw literatury narodéw rasy biatej,
zaczynajac od Egipcyan 1 konczac narodami nowozytnymi, Sci-
slej — poczatkami ich literatury w wiekach -$rednich. Obaj pi-
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sarze wychodza z zalozenia wspodlnego, widzac w literaturze prze-
jaw ogodlnej ewolucyi spotecznej, ale postuguja si¢ metoda odre-
bna, przychodzac wszakze do wnioskéw jednakowych. Autor
francuski S$ci$le zastosowuje teorye ewolucyi do rozwoju litera-
tury, szukajac jej poczatko6w w podstawach zycia umyslowego
wedle psychologii wspdtczesnej, a $ciSle naukowej. Wiadomo, ze
jego podstawa jest akt biologdczny, polegajacy na drganiach pe-
wnych komoérek nerwowych, komodrek $wiadomych, a ulegaja-
cych wplywowi jakiego$ bodzca. .Na wyzszych szczeblach roz-
woju, komoérka nerwowa juz odczuwa wrazenia przyjemne i nie-
mite, dotykowe, smakowe itd., ale $wiadomos$¢ jeszcze stoi na
bardzo nizkim stopniu 1 kazde wrazenie ginie- bezposrednio po
chwili swego powstania; niema zadnej tacznosci wsérod zjawisk
swiadomych, zadnego wezta, zadnego zwigkszenia zasobow zycia
psychicznego. Ale zmienia si¢ to wszystko, gdy komodrka ner-
wowa zaczyna zachowywaé¢ §lad odruchu, ktéoremu stuzyta za
punkt centralny ; zaczynajag woOwczas rozwija¢ si¢ wladze umy-
stowe ; rozwija si¢ pamig¢é, $lady wrazen minionych stajg si¢
wspomnieniami, ktore grupuja si¢ w sposob swoisty, tworzac
obrazy ztozone, fikcyjne w catoSci, acz utworzone z resztek da-
wnych wrazen : budzi si¢ wyobraznia. Nast¢pnie kojarzg si¢ wra-
zenia 1 obrazy, powstaje rozumowanie tudziez zdolnos$¢ wladania
owem kojarzeniem, ktorg psycholodzy nazywaja rozsadkiem, in-
teligencya. Z pragnien, ktéorym towarzysza rozumowanie i ocena
istniejacych czynnikow, powstaje chcenie, stad wola psychologow
Nalezy pamigtac, ze poza catym labiryntem zjawisk psychicznych
istniejg tylko czynno$ci odruchowe, odpowiednio uporzgdkowane
w pewien przeobrazony szereg wrazen.

Zmysty specyalne dzielg si¢ na dwie kategorye: zmysty
smaku, powonienia, dotyku i popedu plciowego, dostarczajg wra-
zen nader zywych, ale ani odtwarzanych, ani uzewng¢trznianych
inaczej dzieje si¢ z wrazeniami, ktoérych nam dostarczaja wzrok
i stuch. Dwa te zmysty nalezy nazwa¢é intelektualnymi, albowiem
slady ich dziatalnosci w $§wiadomych komodrkach modzgu mogsa
w calej pelni odradzaé¢ si¢, a pamig¢l nasza jest w stanie odtwa-
rza¢ je, wyobraza¢ w formie przymglonej nieco rzeczywisto$ci.
Mozemy stara¢ si¢ o sztuczne ich odtwarzanie. Usilowal to wta-
$nie zrobi¢ cztowiek pierwotny przy pomocy linii, form, dzwig-
koéw i wyrazdw; stad pochodza rysunek, malarstwo i rzezba, za-
lezne od zmystow wzroku, §piew i muzyka instrumentalna, da-
zace do odtworzenia w naszym moézgu wyobrazen stuchowych
wreszcie poezya, stowo obrazowane, ktoéra odtwarza wyobrazenia
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ksztattow, barw, dzwigkow ugrupowanych, w sposob nakazujacy
nam pragngé, chcie¢ i mysle¢. Sztuki graficzne i plastyc2ne
tworza odrebny dzial estetyki, wyrodzniajacy si¢ dokladnie od
poezyi i muzyki.

Jest jednak rodzaj sztuki, ktory wyprzedzit wszystkie inne
w czasie, albowiem pozwala on ludom, nawet najdzikszym, od-
twarza¢ 1 wyobraza¢ z dostateczng $cistoScia i wyrazistoscig fakty
i wypadki, posiadajgce dla nich wielkg wage: sceny mysliwskie,
bojowe i mitosne. ,,Ta sztukag par excellence pierwotnag jest ta-
niec mimiczny“ — stusznie méwi Letourneau. Sztuka choreogra-
ficzna wyprzedzita inne, choéby dlatego tylko, ze jest najprostsza
1 najtatwiejsza. Taniec mimiczny 1 rytmiczny moégt, a kto wie,
czy 1 nie musial nawet istnie¢ przed rozwini¢ciem si¢ mowy
cztonkowanej, albowiem nie jest ona konieczng ; krzyk modulo-
wany wystarcza dla towarzyszenia tancowi. Moze on nawet zzi
stapi¢ rytm wtasciwy, albowiem dotad jeszcze wS$rdéd ludow cy-
wilizowanych (odpowiednio cieniowany) wyraza skale uczu¢ nader
réznorodnych. Wogdle taniec pierwotny, to tylko mimika nie-
wolniczo odtwarziijaca rzeczywisto§¢. Dzi§ juz mozna twierdzié,
ze ludy pierwotne posiadaja =zaczatki sztuk pigknych, wszystkie
pierwiastki estetyki, wszakze nie inozna zaprzeczy¢, ze dla roz-
woju estetyki literackiej byto koniecznem, by jezyk wydoskonalit
si¢, stal si¢ glownym S$rodkiem ekspresyi, by stowa budzity
w mys$li stuchaczow wszystkie wyobrazenia, z ktéremi sa zwig-
zane. Poezya nietatwo oddzielita si¢ od §piewu, od melodyi, ktora
stuzyta jej podstawg; dotad, gdy jest wygtaszang, potrzebuje je-
szcze pomocy rytmu i miary, stowem — pewnej sukienki muzy-
cznej, przezytku zamierzchtych czasow, g'dy podlegata ona cat-
kiem melodyi; dotad poezya wyrdéznia si¢ jezykiem barwnym
i obrazowym. Niewatpliwie — poczatkow estetyki trzeba szukacé
wérdod zwierzat wyzszych, acz brakuje im estetyki literackiej
albowiem nie posiadaja one mowy cztonkowanej. Wiemy, ze
liczne zwierzg¢ta posiadajg poczucia stroju; wiemy, ze ptaki, samce
Spiewajace, wykonywajg prawdziwk melodye, by zwabi¢ samicg;
lubia muzyke¢ dla niej samej, czegsto staczajac nawet turnieje S$pie-
wackie. Nawet muzyka instrumentalna nie jest ptakom zupelnie
obca, np. dudkowi, jak $wiadczy Darwin. Ptaki tancza; wiemy,
ze samce czapli amerykanskiej i wielu innych gatunkéw popisuja
si¢ przed samicami skokami, pozami, uklonami i gestami; do$§¢
doktadnie obserwowaé =zachowanie si¢ pawia wobec pawic, by
si¢ przekona¢ o tem. Mozna poniekagd z naszemi sztukami gra-
ficznemi 1 plastycznemi poré6wnac¢ umiejetno$¢, z jaka niektore
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ptaki australijskie wznosza budowle, ozdabiajac je, by zapewnié
wygode i urok swym uroczysto§ciom milosnym. Rajski ptak
z Nowej Gwinei Amblyornis inornata buduje gniazda trwate, stu-
zgce dla kilku pokolen, ozdabiajac je blyszczacymi przedmiotami
i kwiatami, ktore, gdy zwiedng, =zast¢puje $wiezymi. Mozna czy-
ta¢ o tem u Darwina (Pochodzenie czlowieka).

Powyzej stwierdzitem, ze estetyka literacka przekracza za-
kres inteligencyi zwierzat, ale mimo to niektére zblizaja si¢ do
niej, dajac dla siebie samych prawdziwe przedstawienia sceni-
czne. Romanes w swej rozgtosnej pracy p. t. ,,L’évolution mentale
chez Thomme*®, str. 56 opowiada doktadnie o psie nader inteli-
gentym, ktéory codziennie odegrywal dramat polowania na nie-
istniejace $winie; pamigtam, ze wodotaz, ktéry pokonal wilka,
od czasu do czasu odtwarzal scen¢ walki, ktorej, bedac dzieckiem,
przypatrywatem si¢ z zajeciem.

Rozdziatl o jezykach pierwotnych zawiera krétkie, ale bar-
dzo dobre streszczenie nowszych teoryi pochodzenia jezyka. We-
dle autora nas$ladownictwo zalezy od rasy, albowiem, kazdy typ
ludzki posiadat sobie wtlasciwa wrazliwo$¢ stuchu. Intonacya,
akcent, odcien dzwig¢ku i1 wogodle modulacye gtosu, posiadajace
nawet dzi§ wazne znaczenie — to przezytki jezykow pierwotnych.
Mowa cztonkowana powstata w pozyciu gromadzkiem, dzieki
sympatyom 1 antypatyom, zwlaszcza za§ konieczno$ci porozumie-
nia si¢ w celach obrony wspdlnej..

By dzieci mogiy moéwié, nie wystarcza im jeszcze zdolno$é
stuchu; potrzebuja one jeszcze wolnosci, wspolnych wysitkow i to-
warzystwa. Autor przytacza opowiadanie O. J. Xavier’a, misyo-
narza w Indyach, ktory =z ust sultana Akbara styszal, ze kazat
on kiedy$ wychowa¢ 30 dzieci w przestrzeni zamknigtej, pod
okiem nianiek i strozow, skazanych na milczenie ; dzieci wyrosty
na mtodziez glupia i niema, rozporzadzajaca zamiast mowy kilku
gestami, stosujacymi si¢ do zwierzecych potrzeb (Le pére Ju-
vency, Histoire de la Compagnie de Jésus t. XVIII, Nr. 14).

Rozumie si¢ — duzo czasu uptyneto, nim narzecza pierwo-
tne wyrdznity si¢ od zwyktego krzyku; dlugo jeszcze rozma-
wiajgc, musiano postugiwaé si¢ mimika odpowiednig ; dotad na-
wet ludy niektore, np. Buszmeni, Hottentoci, Arapakowie itd.
nie mog'as porozumie¢ si¢ w ciemnosci. Nawet czerwonoskorzy
Ameryki potnocnej umieli prowadzi¢ dlugie, mimiczne rozmowy.
Narzecza pierwotne wyrdzniajg si¢ ubostwem sweg-o stownika i nie-
doktadnem oznaczeniem wyrazow ; ich ubdstwo powigksza jeszcze
brak termindéw oderwanych, skutek nizkiego poziomu intelektu-
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alnego, n. p. jezyk Tasmanczykoévv nie posiada wyrazu, ktory
by oznaczat ,drzewo®, acz mial wyrazy na oznaczenie tego
lub owego gatunku drzewa. Australczycy nie mieli w swym je-
zyku réwnowaznikow dla stow takich, jak sprawiedliwosé¢, zbro-
dnia, grzech it. d.; czerwonoskdérzy Ameryki potnocnej nie znali
termindw czas i przestrzen; Indyanie brazylijscy nie posiadajg
wyrazow dla okre$lenia pojeé¢ barwa, pteé¢, umyst itd. Niektore
plemiona umieja powiedzie¢ ,dab czarny, dab biaty“, lecz nie
znaja wyrazu dab, drzewo i t. d.

W rozdziale czwartym autor omawia jasno a zrozumiale
mowe dzieci, oraz podkresla wazno$¢ jej badania dla jezyko-
znawstwa. Nie mniej wymownie a zrozumiale, lubo w krotkosci,
kre$li rysy charakterystyczne umystowos$ci dziecinnej, bardzo tra-
fnie poréwnywujac ja z umystowoscia ludéw pierwotnych. Zadne
nieprawdopodobienstwo nie razi dziecka, zadna niedorzeczno$¢
nie zbija go z tropu; dla jego wyobrazni nie istnieje granica
pomiedzy mozliwem a niemozliwem, ozywia ono wszystko i t. d.

Podobne rysy charakteryzuja umystowos$¢ ludow pierwo-
tnych; jej przezytki dotad spotykamy w literaturze Iludowe;j.
Wogdle cztowiek zmonopolizowat tylko najwyzsza forme estetyki,
wymagajaca mowy cztonkowanej: forme¢ literacka. Forma ta
mogia powstac¢ tylko wowczas, gdy rozwingty si¢ pierwsze zwigzki
spoteczne ,klany®, jak je nazywa Letournecau. Klan posiada je-
dng, wspodlng dusz¢; w jego zyciu wszystko jest wspdlnem, przeto
i literatura pierwotna jest nie osobista, ale §ci$le klanowa, obra-
cajaca si¢ okoto tematdéw, zdolnych wzbudzi¢ zajecie calego klanu.
Zrédlem jej sa: goraca wyobraznia i wrazliwo$¢. Pomimo ubo-
stwa intelektualnego jest ona barwna, zywa, wyrazista a obfita
w przeno$nie..Pierwszem jej wyrazeniem byla mimika, do ktorej
niebawem dotaczyl si¢ $§piew choralny, ubogi i nader obrazowy,
przeplatany onomatopejami, krzykami modulowanymi i nieczton-
kowanymi dzwigkami. Wszystkie literatury pierwotne znaja tylko
estetyke zbiorowa, §piew choralny ; wyjatek stanowia mieszkancy
Ziemi Ognistej, ktorzy dotad nie wytworzyli ustroju spotecznego.
Wogoéle im mowa jest mniej rozwinigta, tem mimika posiada zna-
czenie wicksze ; istniejg jeszcze wsrod ludow pierwotnych pewne
rodzaje pie$ni bez stow, §lady dawniejszej poezyi okrzykowej ;
przys$piewki, spotykane dotad w pie$niach ludowych, sa jej prze-
zytkiem. Powoli mimika przeobraza si¢ w taniec ; tafice i §piewy
chéralne oraz mimika, co$ posredniego pomigdzy nasza operg
a baletem, stanowig dla wszystkich ludéw pierwotnych rozrywki
zbiorowe, ktorych treScig jest odtworzenie ich zycia; rozumie sig,



stopien kultury czyni je zaleznemi od siebie, np. treScia widowisk
tych dla czerwonoskoérych stuza towy lub wojna, dla Chinczykow
uprawB roli, siew, zniwo itd. Ludy pierwotne mituja dzwigki mia-
rowe, rytmiczne, co jest koniecznem z powodu niedoktadnosci
mowy; Ww.tej okoliczno$ci tkwi przyczyna powstania i rozwoju
rytmu i rymu, wog'éle — metryki; wiersze pierwotne, z poczatku
bardzo krotkie, stopniowo wydluzajag sig.

Muzyka instrumentalna odgrywa w tych widowiskach zbio-
rowych z poczatku tylko role dodatkowa, ale w miar¢e jej roz-
woju znaczenie to wzrasta. Najpierwszym instrumentem muzy-
cznym byt kij, ktorym Australczyk wybija takt; pdzniej zastapil
jego miejsce tam-tam, ktoéry speinia to doktadniej. Stopniowo
przytaczaja si¢ do nich naprzéd instrumenty de¢te, potem stru-
nowe, coraz doskonalsze; nareszcie muzyka instrumentalna od-
dziela si¢ od $piewu choéralnego.

Ustrdéj klanowy, ktory.przetrwatl dlugie wieki, powoli zaczat
rozpadaé sig¢, przeobrazac¢: zamiast réwnoS$ci pierwotnej, powstata
nier6wnos$¢, wytworzyty si¢ réznice spoteczne, prawne, obycza-
jowe; zamiast wlasnoéci zbiorowej, powstata wtasnos¢ indywi-
dualna; pierwotna luznos¢ stosunkow mitosnych zostata ograni-
czong i ujeta w formy okres$lone, co stwarzatlo i stwarza duzo
niezadowolonych, albowiem instynkt rozrodczy jest bardzo silny,
wymagajacy 1 buntowniczy. Wogdle przeobrazenie si¢ ustroju
klanowego wywotalo powstanie literatury osobistej, z ktorej
zwolna rozwingta si¢ liryka; w niej poezya mitosna zajmuje do-
tad stanowisko powazne. Bardzo prawdopodobnem jest, iz kobiety
najbardziej przyczynily si¢ do powstania i rozwoju liryzmu ero-
tycznego, albowiem nowy stan rzeczy uposledzil je; mozna przy-
puszczaé, ze Safo uosobita literaturg, wylacznie kobieca, ktora
kwitta w tym czasie w Grecyi.

Jednocze$nie tez z rozwojem $piewu indywidualnego zmie-
nita si¢ muzyka, bo musiala mu odpowiadaé¢; prawdopodobnie
wowczas wynaleziono instrumenty strunowe, ktore ten cel osig-
galy zupelnie. Poezya osobista stala si¢ z biegiem czasu trudng
do wykonania; powoli zjawili si¢ jej przedstawiciele wytgczni —
rapsodowie hellenscy, skaldowie, bardowie, lirnicy itd. Nader ry-
chto monarchowie rozciagn¢li nad nimi swoéj wplyw przenos$ny,
narzucajac im tematy urze¢dowe, w ten sposob stali si¢ oni poe-
tami, kronikarzami, nadajac podaniom ludowym forme¢ dokladniej-
sza ; ich pieSni przekazywane ustnie z pokolenia w pokolenie,
ztozyly si¢ na materyal, z ktorego powstaty epopeje.
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W zaraniu spotecznem, w okresie ustroju klanowego, litera-
tura, acz bardzo uboga, jest §cistem odbiciem zycia, jest ,dusza
zbiorowa“; gdy zaczynajg wytania¢ si¢ kasty kaptanskie, arysto-
kracye, monarchie despotyczne, uprzywilejowane mniejszosci,
a uposledzone wigkszosci, — przewrot ten, odbija si¢ na litera-
turze w sposéb pozyteczny i szkodliwy zarazem : forma literacka
rozwija si¢, ulepsza, zwlaszcza metryka; utwory poetyckie zacze¢to
spisywa¢, a prosodya musi zadowala¢ wzrok i stuch. Jednocze-
$nie tez zmienia si¢ jej tre§¢: z literatury wusuwajg si¢ pewne
braki, ale traci tez ona swg naiwng podniosto$¢, szlachetna szcze-
ro$¢, niezawisto§¢ 1 dzielno§é; mozni popierajag ja, narzucajac
swoje wplywy i tematy. W rezultacie pozostaje literatura, zwta-
szcza poezya, wycienczona, cyselujagca formeg, nie troszczac si¢
o tre$¢; niema juz ona niczego do wypowiedzenia, kuglarzy wy-
razami i dochodzi nareszcie do tego, ze w wierszu widzi jedynie
jeg'0 stron¢ muzyczng; staje si¢ poezyg nizszego rz¢du, dazaca
do ponowneg‘0 zlania si¢ z muzyksa, swojg siostra mtodszg. Taki
zwykle jest los literatury, ktdora ulegnie opiece moznych, badz
monarchéw, badz klas spotecznych, zwtlaszcza to stosuje si¢ do
literatury dramatycznej. ,Obawiam si¢ — moéwi Letourneau —
ze krytycy przysztos$ci sadzi¢ beda bardzo surowo nasza litera-
tur¢ wspolczesna. Jak to! Tyle btazenstwa i tyle glupoty ! Tylu
poetéw, niezdolnych do oderwania si¢ od niklej swej osoby ; tylu
pisarzy, opowiadajecych nam ze $mieszng drobiazgowoS$cia, marne
procesy psychiczne, ktoére odbywaja si¢ w ich sercu lub umyséle,
a nabierajg w ich oczach wagi jedynie dlatego, ze obserwowane
sa przez mikroskop egoizmu ! Tylu innych pisarzy, tak dalece
pozbawionych gltowy, ze nie umieja juz wyj$¢ poza obreb spraw
serca! Wszyscy lub prawie wszyscy tak $lepi, iz nie przeczuwaja
nawet wielkich przeobrazen, ktore si¢ koto nich ksztattuje; By-
zantyjczycy ostatniej doby, ktorzy rozprawiajag jeszcze o ,Swietle
przedwiecznem®, nie widzg, ze $wiat ich wkracza w okres po-
rodu, bolesnego, jak wszystkie porody“! Zdaniem autora, powsze-
chny nietad i bezptodnos$¢ w literaturze — to rezultat wybujatego
indywidualizmu mieszczanskieg-o ; zagadnienie spolteczne, ktore
pod groza zaglady trzeba rozwiazaé, ,polega na pogodzeniu do-
statecznej niezaleznoS$ci osobistej z dostateczng solidarnos$cig ogdlng®,
mowi Letourneau. Spoteczenstwa, ktore potrafia rozwiazaé to za-
gadnienie, doczekajg si¢ niestychanego dotad rozwoju literatury.
Niewatpliwie — tresScia jej bedzie przedewBzystkiem sympatya
spoteczna, potgezna milo§¢, ogarniajaca calg ludzko$é¢, altruizm :
»,Aby byé¢ bardzo dobrym — moéwi Shelley — czlowiek posiadad
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musi wyobrazni¢ jednocze$nie poteznag i czulg; musi umieé sig
postawi¢ na miejscu innego, wielu innych ludzi ; rado$ci i bole
jego gatunku musza staé si¢ radosciami i bolami jego“. By
dzieto literackie bylo wielkiem i wiecznem, winne zawiera¢ ideal
wspolny dla catego narodu ; warunkiem koniecznym jest wspol-
nos$¢ uczu¢ i idealow, rzecz mozliwa tylko w spoleczenstwie je-
dnolitém, a rzadzacem si¢ sprawiedliwos$cia. Ponowny rozkwit
altruizmu, ktérego zaranie obserwujemy, be¢dzie niewyczerpanem
zrodtem literatury przysztej. Drugiem zrodtem, dotad mato wy-
czerpanem, be¢da wielkie idee naukowe, albowiem podstawy filo-
zofii wigzg si¢ $cisle z losami ludzkos$ci ; nadajg si¢ one nietylko
do wspaniatych obrazéw, ale z tatwoScig tez poruszajg sfer¢ na-
szych uczu¢. Poemat Lukrecyusza dotagd zachowal swa §wiezoS¢,
albowiem przemawia jednocze$nie do naszego zmystu estety-
cznego pigknosciag form, do serca — wielko$cia wyrazanych uczué,
a do umystu — gtebokoscia widnokrggdéw, roztaczanych przed
nami. W nowszych czasach tylko Goethe w Niemczech, Shelley
w Anglii, a Ludwika Ackermanowa we Francyi umieli wydoby-
waé z tego zrodta wspaniate obrazy; byli oni zwiastunami przy-
szto$ci, ktora przyniesie im za to chwalg zastuzona.]

Jan Witort.
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POLSCY CORALE TATRZANSCY

czyli

Podhalanie i Tatry ma poczikn wieku L]

Rekopis wspélczesny przetldmaczyl, wydali objasnieniami opatrzyl

Sta-nii-lai-u 5.

W step.

W Bibliotece Jagiellonskiej znajduje si¢ od niedawna rg¢kopis,
oznaczony liczba 5320, majacy za przedmiot lud i przyrod¢ w Ta-
trach. Przejrzenie r¢kopisu tego przekonato mnie, ze posiada
warto§¢ i godzien jest ogloszenia.

Rekopis ten oprawiony w oktadzinki dawne z przed lat kilku-
dziesigciu, wielkosci ¢wiartki, o 27 kartkach, napisany jest w je¢-
zyku niemieckim. Poréwnanie tre$ci z nadpisem, w ktéorym wy-
mieniono poczatkowe gtoski autora F. K., dozwala odkry¢é
nazwisko Franciszxa Kleina, leSniczego za kamery czyli
za czasOw posiadania krolewskich polskich dobr starostwa nowo-
tarskiego przez skarb austryacki.

O owym Kleinie doszedlem do nastepujacych szczeg6étow.
Klein dostal si¢ na posad¢ w dobrach nowotarskich, w jaki$
czas po rozbiorze Polski i po =zajeciu ich na wlasnos$¢ skarbu
austryackiego. Pierwotnie byl zarzadcg Kuznic w Koscieliskach,
w latach 1805 — 1809, potem le$niczym w Bukowinie (okoto r. 1827)
na drodze do Morskiego Oka. Obdarzony umystem badawczym
zaczal si¢ przygladaé¢ pilnie ludowi i1 przyrodzie w Tatrach, a
wyniki spostrzezen swoich spisal w:pracy, o ktéorej wtasnie mowie.
Zzyty z ludem tutejszym znal go dobrze, o ile oczywiscie mogt
dojs¢ do zrozumienia jeg-o jako cudzoziemiec

U starszego pokolenia Gorali tatrzanskich pozostala jeszcze
staba pami¢é¢ Kleina, przynajmniej wiedza co$ o nim, ze byt le-
$niczym za Kamery, a potem za Homolaczéw. Nawet nazwisko
jego ulegto przeksztatceniu w duchu wymagan narzecza podha-
lanskiego i mianowali go gorale ,Klajnym*“. W nastepnych latach
miat si¢ ten ,,Klajny“ przenies¢ do Wegier zaraz na sgsiedni
Spisz*) 1 byl le$niczym w Jaworzynie’ Spiskiej. Podobno, o ile

*) Pisz¢ Spisz, a nie Spiz, poniewaz pisownia przez sz jest jedynie
sluszna, o czera blizej w objasnieniach pod 20).

15
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nie zawodza opowiadania starszych gorali, Klein mial jakie$
przykro$ci z zong i z tego powodu ze zmartwienia odebrat sobie
zycie wystrzatem.

W czasach, gdy Klein spisywal swoje spostrzezenia nad
ludem tatrzanskim, nie istnialo jeszcze wtasciwie ludoznawstwo,
to tez dziwi¢ si¢ nawet wypada, ze zwrocil uwage na wiele rzeczy
godnych zastanowienia u gorali. Patrzat po prostu na lud, i to
co widzial, spisat bez wysilania si¢ w sposob zwykly, cz¢sto bez
wyboru tresci. Co si¢ nadarzylto, to spisywal, az z tego wurosta
rzecz obszerniejsza. Od czasu, gdy Klein patrzal na lud na Pod-
halu zmienito si¢ wiele. Rozbidér Polski i przeksztatcenie warun-
kow, w jakich dotad rozwijat si¢ lud tatrzanski, odbito si¢ na
catej istocie goérali. O wiele dzikszy w pordwnaniu z dzisiejszym
stanem, lud goéralski widziat Klein w calej nagoS$ci, z naprawdg
zyjacymi zbodjnikami, niedtugo potem juz podaniowymi tylko,
z pelnym zasobem podan, zabobondéw, wtasciwych sobie wyobrazen,
zwyczajow. Wprawdzie w wielu miejscach pracy Kleina moznaby
pragnaé¢ wiecej szczegdtow, wiecej istotnych spostrzezen, ale i za
to, co pozostawil, nalezy mu by¢ wdzigcznym. Trzeba pamigtac,
ze z czasOw tak stosunkowo dawnych nie posiada piSmiennictwo
tatrzanskie zadnej pracy dotyczacej ludu tutejszego. Wyszto
wprawdzie niewiele opiséw Tatr, dotyczacych 1 polskiej strony
tych gor, ale zajmujacych si¢ przewaznie przyroda lub dotykaja-
cych zaledwie pobieznie ludu goralskiego, a pochodzacych od
ludzi mato co obeznanych z ta okolica. Tem bardziej nalezy cenié
prace cztowieka, co wigkszag cze$¢ zycia spedzit sr6d owego ludu
na tle Tatr i miatl sposobno$é poznaé go, o ile oczywiscie byt
w stanie, jako cudzoziemiec, nie majacy poczucia dla stowianskiego
ducha ludu. Klein jako Niemiec i jako urz¢dnik panstwa zabor-
czeg'0, usilujaceg-o zaprowadzi¢ nowy porzadek i wypleni¢ stare
nawyknienia, z istoty rzeczy byl narazony na rozliczne.przykro-
$ci od ludu tatrzanskiego, zwtaszcza od rozbdjnikow, to tez mu-
siata si¢ odbi¢ w jego pracy pewna nieche¢¢ do tego ludu.

Gtowna cz¢$¢ pracy Kleina zajmuje opis zbdjnikéw 1 ich
sprawek. Oprocz wlasnego opowiadania wilaczyl Klein w swa
prac¢ wspomnienia o zbojnikach tatrzanskich, zebrane przez Blu-
menfelda, leSniczego kameralnego w Witowie i Poroninie. Blu-
menfeld z narazeniem zycia uganial si¢ przez lat kilkanascie za
zbdjnikami, chcac ich wypleni¢, a za to otrzymal nawet pochwate
od rzadu austryackiego.

Klein zwracal tez uwage na Tatry. Pierwszy wziagl si¢ do
pomierzenia powierzchni jezior tatrzanskich, przynajmniéj kilku
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najgtéwniejszych. Chociaz praca jego nie byta doktadna, ale prze-
ciez przez lat wiele, byta jedyna i korzystali z niej wszyscy pi-
szagcy o Tatrach. Procz tego badal glebokos¢ Morskiego Oka,
a pomiar jego dopiero niedawno zostal poprawiony i zastagpiony
nowym naukowym E. Dziewulskiego.

Na wiele waznych pytan z dziedziny znawstwa Tatr i ludu
tatrzanskiego znajda si¢ wskazowki w pracy Kleina. Wspdtczesni
mu podroznicy zwiedzajacy Tatry zasiggali rad i zbierali wiado-
mosci do wtlasnych opiséw z ust Kleina. Nawet da si¢ odszukad
w dziele Sydowa podrbézujacego po Tatrach w r. 1827 w kilku
miejscach §lad, ze pisatl na. podstawie zapiskow czynionych z opo-
wiadan Kleina, ktory chetnie udzielal wiadomoSci.

W pracy Kleina znaé, ze uktadat ja cztowiek nie bardzo
biegty w wtadaniu piérem. Styl nie wyrobiony, za nadto jedno-
stajny, sposOb opowiadania nieraz pozostawiajacy wiele do zy-
czenia. .

Tiémaczac jego praceg, o ile moznosci staralem si¢ nadacd jej
wigcej zywosci i zmieni¢ styl. Chcac jednak pozostawié pracy
znami¢ nadane jej przez autora, czynitlem to tylko tam, gdzie na-
kazywata konieczno$¢. W tresci niemieckiej umiescit autor wiele
wyrazow polskich, wzigtych z narzecza Podhalan i te oznaczone
sg cudzyslowem. Procz tego okazala si¢ potrzeba uzy¢ niektdorych
wyrazo6w rowniez goéralskich na okredlenie znaczenia slow nie-
mieckich, a odnoszacych si¢ do ludu tatrzanskiego. Przypisy
autora, jakie byty w rc¢kopisie, pozostawione sg tak samo. Procz
tego koniecznie nalezalo doda¢ wiele objasnien w rozmaitych
miejscach opisu. Zeby te objasnienia nie przerywaly toku opisu
Kleina, zebratem je osobno ulozone po kolei miejsc, do ktdérych
si¢ odnoszg, oznaczone liczbami porzadkowemi. W tych objadnie-
niach dotknagtem wielu szczegotow, ktorych obszerniej nie mogltem
tutaj rozwinaé¢, odkladajac sobie na pozniej obrobienie i oglosze-
nie takowych.

Rekopis wtasciwie nie jest pisany re¢ka samego autora, ale
przepisal go z pierwowzoru w r. 1836 Jan Kanty Andrusikiewicz,
organista i nauczyciel w Chochotowie pod Tatrami. Ow Andru-
sikiewicz jest to tym znanym w dziejach 1846. roku dziataczem,
ktory wowcezas natchnat lud tatrzanski wrecz odwrotnym duchem,
niz jakim zyt lud gdzieindziej w Galicyi. Pod jego przewodem
lud tatrzanski zaczal zbrojne powstanie*) narodowe, gdy na ,do-

*) Patrz: Walery Eljasz: Kartka z dziejow Podtatrza. Dwutygodnik
dla kobiet, w Poznaniu. 1884.



tach“ chtopi za podszeptem wrogim urzadzili rzez. Andrusikiewicz
zbierat ksigzki 1 opisy tyczace si¢ Tatr, wigc otrzymawszy od
Kleina ciekawy re¢kopis, przepisal go sobie osobno.

Praca Kleina powstala w r. 1827, ten bowiem rok da si¢
odszuka¢ w tre§ci opisu nazwany rokiem obecnym.

Tytut pracy brzmi nieco dziwacznie : Kurze Beschreibung
der Karpaten aus Gebrduchen der Einwohner, Seen, Koscielisker
Thaie, Mineralien, Bergbau, Waildern, Pflanzen, Thieren und Réu-
bern. Beschrieben von F. K.

Przettémaczywszy opis Kleina, zachowatem uktad taki sam,
co w pierwowzorze. Autor pooznaczal napisami osobne ustegpy,
ktéore pozostawilem rowniez, dodawszy tylko napisy, ktdorych
brakowato i oddzieliwszy napisem opowiadanie Blumenfelda, wcie-
lone do pracy Kleina. Dotaczytem takze spis treSci opisu Kleina.

Dostgp do regkopisu zlozonego w Bibliotece Jagiellonskiej
utatwit mi szanowny Kustosz tejze p. Dr. Wtadystaw Wistocki,
udzielit tez pomocy w nadzorowaniu przepisywacza rgkopisu dla
mnie, za co serdeczne wyrazam podzigkowanie.

Tres$é: Zwyczaje mieszkancéw. — .Droga do Morskiego Oka. — Morskie Oko. —
Czarny Staw. — Pi¢¢ Stawow. — Siedm Stawow. — Dolina Koscielisk. —
Kopaliny. — Goérnictwo. — Lasy i rosliny. — Zwierzg¢ta. — Zbodjnicy ta-
trzanscy.— Opowiadanie Blumenfelda o zbdjnikach — Wtasciwosci zbojnikow.

Krotki opis Tatr)

sktadajacy si¢ z op:su zwyczajow mieszkancoéw, jezior, doliny Koscielisk, mine-
ratow, gornictwa lasdow, roslin, zwierzat i zbdjnikow

przez

IEL
Zwyczaje mieszkancow.

,Goral®“ tatrzanski ma wzrost mierny'X), silne kosci i migénie,
jasng zdrowa cer¢ twarzy i bardzo biale z¢by, ktdore zawdzigcza
jedzeniu ,,moskala“**)i zuciu zywicy2). Goral od dziecinstwa wytrzy-
maty jest na wplywy powietrzne, dlatego latem i zima uzywa je-
dnakiego odzienia; w najwickszy upal***) jak i w najci¢zsze zimno

*) We wsiach lezacych pod samémi Tatrami, jak np. w Zakopanem,
Olczy i wielu innych znajduja si¢ ludzie silnie zbudowani.

**) Jestto okragly placek, upieczony z maki owsianej, zazwyczaj co-
dzien przyrzadzany.

*¥**) y peilni lata w miejscach zacisznych i tadnych bywa goraco ucig-
zliwe. Goral w krotkiej koszuli szuka cienia i chtodzi si¢ woda zrddlana.
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nosi maty okragly kapelusz, ciemnag ,cuti¢”“3), biate spodnie,

na co sukno sam sobie sporzagdza, — ktére to oba odzienia
nie maja podszewki. Krotka koszula pokrywa mu ledwo piers,
nosi pas i ,kierpce®, z.boku zawiesza na rzemieniu nabitym gu-
zikami skorzana torbe, ktéra mu stluzy za poduszke i1 nigdy jej
nie zdejmuje z siebie; do niej wktada krotka fajeczke, pienigdze
i inne drobiazgi, ktére znalazt lub tez ukradl.

Na plecach nosi innag torbg¢4), sporzadzona z sukna biatego,
wielko$ci dostatecznej do ukrycia dwu lub trzech zajecy; ostania
go ona w razie niepogody 1 stuzy do przechowania pozywienia,
ktore zabiera z sobg na wyprawy na caly tydzien. Goéral zwykt
od swicta glowe (wlosy) obficiej, niz zazwyczaj namaszczac. Ko-
szule wdziewa krotsza czyS$ciejsza 1 ozdobiona z6ita, mosi¢zna,
wielkg spinka?d, od ktorej zwisajag krotkie, tancuszki mosi¢zne.
W pobiciata przepasuje si¢ szerokim pasem6) rzemiennym, nabijanym
matymi rozmaitej barwy guzikami*). Maty okragly czarny kape-
lusz otacza pasek z czerwonej wstazki, za ktorym zatknigta wia-
zanka z kwiatow gorskich lub tez z cisu. Na nogi wdziewa nowe
biate spodnie i kierpce, opatrzone biatemi Onuckami**). To jest caty
stroj gorala od$wietnie ubranego do kos$ciota lub na inne uro-
czystosci.

Szyje 1 uszy nosi goral zawsze odkryte; dla uszu stanowia
ochron¢ od zimna ge¢ste, spadajace wtosy. Kobiety i dziewczeta
nosza biale kozuchy baranie, wytrzymuja jednak zimno jeszcze
lepiej niz mg¢zczyzni; czegsto si¢ zdarza, ze w $nieg' i mrozy boso
ida do kosciota niosac w reku boty, ktore przyszediszy na miejsce
wdziewaja, a do domu wracajac znowu zdejmuja.

Gtowne pozywienie gorali stanowi ,,moskal”, ,kluski®; ziem-
niaki; w nieurodzaj jedza takze ziota, liscie i mtode szyszki §wier-
kowe?), ktore zowia ,majki“; précz muchomoru jedza prawie
wszystkie rodzaje grzybow bez szkody dla zdrowia. Zdarza sig,
ze $nieg przysypuje niedojrzaly jeszcze owies, tamie go i gniecie;
odcinaja wtedy cate kisci tego owsa, suszg ziarno wraz z plewa,
mielg i zjadaja! Bydle rzadko u nich pada, nim bowiem do tego
przyjdzie, przerzynaja mu gardlo***) i (cho¢by nawet krew nie od-
chodzita) uwazaja je za zdatne do jedzenia!

*) Lubia, zwlaszcza guziki zottej barwy.

**) Im czysciejsze onucki, tem wigksze zdobywa sobie uznanie u nie-
wiast.

***) Jezeli nie majg pod r¢ka noza, rozdzierajg gardlo kamieniem Iub
kawatkiem drzewa.
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Zjadaja je z najwickszym smakiem nie czujac wstretu i obrzy-
dzenia — nawet zdarzalo si¢ czgsto, ze wykopywali w nocy po-
kryjomu wsciekte $winie, krowy i zjadali. Wodke i mocny we-
gierski tyton ,basiak“8) lubig namigtnie ; tym dzielg si¢ chetnie,
a fajeczka obchodzi z ust do ust, nie pomijajac nawet najposle-
dniejszego. Taniec, ktory sktada si¢ glownie z koziotkow i sko-
kow, lubia takze bardzo. Kto w tancu najwyzej skacze, ten bywa
przez reszt¢ taiiczacych szczegodlnie powazany ; stuzy mu pier-
wszenstw-o w wyborze najlepszej tancerki lub takiej, ktéra mu si¢
podoba. Takimi wysitkami zgrzany i potem oblany tancerz, tarza
si¢ po ziemi dla ochtody; tak odsSwiezony i wzmocniony zaczyna
skoki na nowo!

Gorale w czasie uprawy roli sag bardzo pilni, skoro jednak
ta pora przejdzie, popadaja w lenistwo i nic nie robig az do czasu
zbioru owsa i kopania ziemniakéow. Jedni z nich ida do Wegier,
inni koczuja z bydtem na pastwiskach w goérach. Inni staraja si¢
znale$¢ jeszcze wygodniejszy sposOb zycia, zarabiaé kradziezg 9).

Najwickszag ozdoba w mniemaniu goérali sa wtosy, ktore raz.
dwa razy na tydzien, szczegdlnie w niedziel¢ i $§wigta maszcza
mastem, sadtem lub innym tluszczem ; stad dojmujaca i wstretna
won, zwtaszcza w lecie i w ko$ciotach i innych miejscach ze-
brania.

Okazuja przeciez, szczegdlnie obecnie, sktonno$§é do czystosci;
lubig jednak zwtaszcza w zimie mieszka¢ z bydlem w jednej opala-
nej izbie 10), przez co powietrze zepsute tymi wyziewami ludzi i bydta
daje zarod do rozmaitych chordob pospolnych! I to jest prawdziwa
i najblizsza przyczyna, ze godral, budowy zdrowej, silnej i wytrzy-
matej, przeciez cierpi na rozmaite niebezpieczne choroby, jak na
trawiaca goraczke, czerwonke, choroby narzadu oddechoweg'o,
gosciec, $Swierzb, a nie rzadko tez na przymiot! Goéral w chorobie
leczy si¢ najwigcej sam opieprzong silnie wodka, masltem, starem
sadlem (im starsze, tem lepsze), stodkiem mlekiem i sadtem S$wi-
staczemi smaruje si¢ przytem tluszczami i wodka; po
namaszczeniu wychodzi na goracy piec albo tez wchodzi do pieca
do $rodka, aby tluszcz zmieszany z wodka lepiej wniknat w ciato
i sprawil skutek. Jezeli po zastosowaniu tych lekow nie nastapi
polepszenie, wtedy ucieka si¢ do trujacych i silnie dziatajacych

*) Sadlo S$wistaczeuwazaja, gorale za wszechmocny lek przeciw wszel-
kim chorobom, jezeli on nie pomoze, to nic nie pomoze, zaden lek na $Swig-
cie. Dlatego cena mascidochodzi az do 4 =zlotych.
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ro$lin*)1*). Jezeli mimo to chory umrze, to pocieszaja si¢ tem, ze
zastosowali wszystko, a choremu juz zaden lekarz na $§wiecie nie
bytby pomdgl (poniewaz byto mu oczywiScie przeznaczone umrzec).

Za najwigckszg i najmniej uleczalng chorobg, za matke¢ wszel-
kich choréb uwazaja tak zwany u nich go$§ciec 13); do leczenia
go uzywaja roznych amuletow 1lub tez udaja si¢ do bab wtaje-
mniczonych w tego rodzaju praktykild). Baby te przez wymawia-
nie pewnych stow 1 spelnianie réznych obrzedéow, zazegnywuja
czyli wypedzaja chorobg. Takie baby bardzo powazaja, wyna-
gradzajac je dobrze mastem, Inem, pienigdzmi i t. d.

Jezeli przypadkiem chory wyzdrowieje, musi jeszcze lekarke
osobno wynagrodzi¢, aby tej chorobie nie data powrdci¢. Lecz
jezeli chory w takiem leczeniu zginie, mowia ,go8ciec przetrzy-
mat“ t. j. ze on gosciec przetrzymal czyli zadawnit.

Przy zaSlubinach zaraz zawieraja umowe¢. Narzeczony pyta
ojca oblubienicy, ile sztuk bydta Iub ile pienigdzy zamys$la daé
coérce w posagu. Jezeli obietnica ojca przypada do mys$li staraja-
cemu si¢, to tegoz dnia, zwykle w nocy, zawieraja umowe¢ w obe-
cnosci kilku przyjaciot z obu stron i wzmacniajg jg 15 do 20
kwartami g'orzatki. W razie, gdy si¢ jedna strona cofnie, obowia-
zana jest t¢ i wszystkie inne wydatki zwroécic,

Przy zargczynach i zadlubinach zdarzajg si¢ btazenstwa, prze-
chodzace w najniesmaczniejsze, najlichsze ,s) prawie nie do wiary.
Przytocze¢ tu tylko jeden przyktad : W dniu za$lubin po powrocie
z kos$ciota do domu, -wprowadzaja zgromadzone tam kobiety na-
rzeczong do stajni, stodoty lub w inne miejsce zdala od mezczyzn.
Tu sadzajg ja na nizki stoteczek albo na wigzke stomy i tak
dtugo szarpia za szyje¢ i glowe, Ze az jej oczy zachodza izami;
potem ja oczepiaja, podczas gdy inne kobiety przygotowuja go-
racg g-orzatlke z mastem 1 pijg jga same bez udzialu megzczyzn.
Oczepiong tym sposobem oblubienice wprowadzaja kobiety do
izby, przedstawiaja panu mtodemu, zwracajac si¢ do niej z roz-
maitemi pytaniami, sadzaja za st6t, nastgpnie obdarzaja ja goSscie
weselni kilkoma groszami. Po tem obdarowaniu wnosza potrawy,
ktore znikaja i przepadaja w okamgmieniu.

Gorale, a zwtlaszcza goralki pilnie uczg¢szczaja do koSciota,
szczeg'olnie w dni §wiateczne, a do tego przygotowuja sie w prze-
dedniu i zjawiajg si¢ w najprzedniejszem biatem odzieniu 16).

Posty zachowuja $ci§le i nigdy ich nie zaniedbuja, ale za to
ebz skruputu okradaja si¢ nawzajem lub wyrzadzaja sobie szkody.

*) ,nietota®, ,liszczy korzen“.
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Zabobony tak jak u wszystkich ludow zacofanych w oswia-
cie sa rozpowszechnione. Wierzag w czarownice, ktdérych psoty
odbijaja si¢ przedewszystkiem na bydle, na mleku i na wyrobie
masta; wierza w zjawiska duchéw szczegélnie rodzicow, przyja-
ciot i t. d.”)

Lubig przepowiednie i radzg si¢ ich zwlaszcza w przypad-
kach zlodziejstwa lub innego nieszczg$cia.

Na $mier¢ sg obojetni; rzadko ojciec optakuje dziecko, maz
zon¢ i naodwrot. Raczej malzenstwo cieszy si¢ ze §mierci jedneg'O
z dwojga, byle tylko co$ zyskaé¢ na powtdrnym S$lubie. Rowniez
cieszy si¢ brat i siostra ze $§mierci rodzenstwa, aby wigcej odzie-
dziczy¢19).

O ile goral tutejszy wydaje si¢ by¢ usposobienia dobrodu-
sznego, przyjacielskiego, o tyle jest on przytem chytry, przebiegly
i mé$ciwy. Nawet przebaczywszy dawno wyrzadzong sobie znie-
wage, stara si¢ przy danej sposobno$ci nie zapomnie¢ jej i pomscié.

Jezeli sam nie moze teg-o zrobi¢, to najmuje sobie pomocni-
kow albo przekazuje dzieciom wykonanie. Zlos§liwos¢ nawet po-
suwa daleko, a byty przypadki, ze mszczono si¢ podpalaniem.

Jezeli goral poczuwa si¢ do winy 1 znajdzie si¢ procz tego
w rekach sprawiedliwos$ci, jest wtedy tagodny, dobroduszny, jak
wilk w dole, pelzajacy i pokorny. Lecz na wolnosci w lesie ze-
brani goérale sa grubianscy, butni, zuchwali i1 hardzi, a takze
sktonni do rozlewu krwi. St6w obelzywych majg dosyé, a poprze-
dzaja one zazwyczaj bijatyke.

Nadzwyczajng trwoge czuje goral przed stanem zoinierskim I19).
Aby go uniknaé kaleczy sobie rece i nogi i obrzyna uszy. Przy
poborze wojskowym podaje przerézne choroby i przekrzywia ciato
w rozmaite postaci i zapuszcza kottun. Ojczyzne kocha bardzo.
Zolnierze posiwieli w wojsku i ktérzyby mogli w obcym kraju
w stuzbie lub tez w zaktadzie inwalidow wyzy¢, wracaja do oj-
czyzny. Wréciwszy do domu, jest godral tym samym, jakim byt
przed wstapieniem do wojska; zyje nedznie chlebem owsianym,
zdobytym sluzbag lub wyzebranym.

Gorale z przyrodzenia sg dobrymi cie§lami, a zdarzaja si¢ tez
nieraz mi¢dzy nimi stolarze. To majag wspdlnego z cyganami we-
gierskimi, ze tak jak oni z przyrodzenia sg kowalami, $lusarzami
i muzykantami i tak samo maja pociag do kradziezy, przepowia-
dali i koczownictwa. [ rzeczywiscie gorale maja w lecie wiele
pastwisk we wsi oraz polany i hale w gérach, ktoére kolejno uzyt-
kuja i bydiem spasaja 20).
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Droga do Morskiego Oka.

W azki chodnik wiodacy do Morskiego Oka, wydeptany tylko
przez trzody pasacych si¢ owiec, byt przed r. 1806 znany tylko
pasterzom, strzelcom kozic, i kilku korzeniarzom 2l). Jeszcze r. 1806,
gdy Jego c. k. Wysokos$¢ arcyksiaze Jozef palatyn z kilkoma do-
stojnikami krolestwa wegierskiego w swojej najwyzszej obecnos$ci
zwiedzit Morskie Oko, byt dostep do niego bardzo trudny i ucia-
zliwy. Dopiero r. 1811 podczas zwiedzania Tatr przez gubernatora
kraju J. Exc. Piotra v. Goes, droge do Morskiego Oka wiodaca,
zrobil 6wczesny c. k. zarzad nowotarski i doprowadzil do stanu
jezdnego2); jako tez i teraz droga ta nietylko w doskonalym
stanie si¢ znajduje, a nawet obecny wtassiciel ziemski p. Emanuel
Homolatsch, gorliwy o dobro publiczne, rozszerzy!l ja tak, Zze moze
uchodzi¢ za jedna =z najpewniejszych 1 najlepszych drég w sto-
sunku do warunkow 1 wtasciwosci tej okolicy gorskiej.

Oprocz wielu rzeczy godnych widzenia, ktore goscie w tych
$nieznych gorach tatrzafnskich najwigcej odwiedzaja 1 podziwiaja,
najosobliwszemi s3 Rybie czyli tak zwane Morskie Oko, Pigc
Stawow i dolina Koscielisk 23).

Morskie Oko 24).

Jest ono zwlaszcza od potudnia otoczone skalami koficzy-
stemi, niedostegpnemi, poprzerywanemi =zielonemi uplazkami (na
ktorych dawniej trzymaty si¢ kozice, teraz przeptoszone w glebsze
okolice gorskie, skutkiem czgstszego zwiedzania Morskiego Oka).
Jeden szczyt tych skal wyobraza posta¢ ludzka, ktora zowia sta-
rzy, a tez i dzisiejsi goérale w jezyku ojczystym ,,Mnichem®. Obok
wyplywu z Morskiego Oka, gdzie pstragi zwtaszcza w pogodny
wieczor igrajac skacza w gorg, wznosi si¢ pigkny, okragtly, ro-
mantyczny, zielony pagdrek, na ktorym jego biskupia mos$¢ naj-
dostojniejszy biskup tyniecki Grzegorz Tomasz Ziegler kazal wy-
stawi¢ krzyz z napisem: ,Hic non plus ultra non supra nisi in
Cruce Domini Nostri Jesu Christi“ ---dnia 29. lipca r. 1823 25J] Mor-
skie Oko ma powierzchni 56 morgéw, 41iD sazni a glgbokie
jest na 32 sazni w stronie potudniowo-zachodniej 2¢). Przeptywaja
je petcia 27), co utatwia ucigzliwa droge do Czarnego Stawu.

Obok rozmaitych osobliwos$ci godnych widzenia, warto tez
postucha¢ wystrzatu broni a zwlaszcza mozdzierza ; echo jego roz-

*) Podlug starego podania miano znale$¢ w Morskiem Oku szczatki
okretow i skrzyneczke z kosztownos$ciami. Ta basn utrzymuje si¢ az dotad
migdzy tutejszymi i spiskimi goralami2Z)). Maneat fides penes auctores.
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lega si¢ jak brzmienie odleglego gromu lub kilkukrotny wystrzat
dziatowy.

Wyplyw z Morskiego Oka jest dosy¢ obfity, tworzy bystra
rzeke ,,Biatke“ 38), ktora si¢ laczy pod wsig Debnem z rzekg Du-
najcem.

Takze ze wzgledu na zasady zdrowotne znajdzie tu tak stary
jak schorzaty chwile wytchnienia i uciechy, zwtaszcza ci, co cier-
pia na ucigzliwo$ci zotadkowe i trapieni bywaja brakiem taknie-
nia. Wielu, ktéorym nie smakowaty w innych kapielach leczniczych
pieczen ani tez inne przysmaki, odzyskato najlepsza che¢é do jadta
bez pomocy lekarskiej i bez uzywania gorzkich lekow. Zdrowi
jednak i dobrze trawiacy, co przyszli do Morskiego Oka z pusta
torbg, musieli si¢ nieraz uciec do moskala (chleb owsiany) lub
resztek chleba. Dlatego najlepsza rada, aby ci co cierpia na brak
taknienia, nic (oprécz starego dobrego wina) ze sobg nie brali,
a pili skwapliwie t¢ czysta wzmacniajagcg zoladek wode¢e z Mor-
skiego Oka! Lecz.ci, co zawsze majg dobre laknienie, niech sig
zaopatrzg w obfity zapas zywnos$ci (aby giodu nie cierpie¢). Dla
wygodnej podrézy po Tatrach poleci¢ mozna nastepujacy przepis:30)

Jezeli zechcesz Tatry zwiedzaé¢ z przyjemnos$cia,
Radzg¢é¢ postap ostroznie, z cata przezornoscia.
Zabierz ze soba wszystko, czego ci potrzeba —
Nie zapomnij pieczeni, ni wina, ni cbleba.
Bo cho¢ chetna, lecz chuda spotka ci¢ goscina,
Mlekiem, miodem nie plynie bowiem Bukowina,
W siano, stom¢ dostatnia, niebogata zbozem,
A przeciez trudno jako§ wyzy¢ stowem Bozem.
Chleba, migsa, jarzyny nikt ci tu nie sprzeda,
Ani nie podaruje, sam niema, wig¢c nie da.
Nieraz przyjdzie mech pija¢, zamiast smacznej kawy,
W miejsce wytwornych lodow, liza¢ $niegu lawy.
Nie mianuj skapstwem biedy, ktora tutaj gosci,
Bo skapstwo znajdziesz raczej posrdd obfitosci.
.Ale za to:

Nocleg, stajnig, drwa, wode¢ dostaniesz w goScinie,
Jesli wody nie lubisz — sam pomy$l o winie !

Si vis permeare carpaticos montes
Hicce loci bib’re viuum, et non fontes ;
Habeto Omnium necessariorum furam,
Accipe tecum panem, vinum, assaturam.
Nam Bukowina non est talis locus

Ubi gratis dari possit cibus atque potus,
Hicce peregrinan non est jocus,

Assam fotumbam denegat dare focus,
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Ergo si hic vis iucunde peregrinari,

Debebis de necessariis assidue sollicitari.

Ut vacuo tanisterio non venias,

Sed tibi domi id piene impleas.
Ceterum,

Hospitium, stabula, aquam et ligna
Obtinebis, et alia hospitalitatis signa.

Czarny Staw.

Oddalony od Morskiego Oka na 1.800 krokéw na potudnio-
wschod, ma powierzchni 37 morgéw 1.48iD sazni. To jezioro jest
catkowicie zwtaszcza od strony wschodnio-potudniowej otoczone
skatami niedostgpnymi w ksztatcie kotta, nie posiada wcale pstra-
gow, jak Morskie Oko; woda w niem wydaje si¢ czarng, od czego
tez nazwane Czarnym Stawem 3l).

Pie¢ Stawow.

Jeziora zwane ,Pig¢ Stawow*“ oddalone sa od drogi wiodg-
cej do Morskiego Oka, na pi¢¢ g'odzin; dostep do nich doling
»Rostoki“ nie jest wprawdzie niebezpieczny, ale z powodu cig-
gleg'o podnoszenia si¢ w gér¢ bardzo ucigzliwy. Z tych Piegciu
Stawow goérny bywa jeszcze w lipcu pokryty lodem (nazywaja go
gorale: ,,Zamarzle®). Dolny jest osobliwy tak ze wzgledu na zna-
czne rozmiary, jak rdéwniez z powodu wielkiego wodospadu, jaki
wytwarza.

Anglik Wade Browne z Trinity Colleg-e Cambridg-e (ktéry
objechal cata Europe, Azye¢, Egipt) zwiedzil te Pig¢ Stawoéw dnia
13. listopada 1825 r. w najpi¢kniejsza, najcieplejsza pogode, (ktora
w Tatrach jest w tej porze wielka rzadkos$cig). Uczony ten po-
dréoznik przyznal, ze gdyby 6w wodospad byt wigcej pionowy
(niz jest), to musiatby zaja¢ miedzy najwigkszymi wodospadami
w Europie pierwsze miejsce *).

Jezioro, z ktéorego wyptywa wodospad, ma powierzchni
40 morgow 1 8ooD sazni32).

Siedm Stawow33).

Najwieckszy z tych ,,Siedmiu StawowT‘ jest Czarny staw o po-
wierzchni 45 morgéw 3moll sazni; zwiedzaja je rzadziej niz wyz

*) W czasie trwatej posuchy jest ten wodospad nieznaczny, istotnie
trud si¢ nie optlaci, aby podejmowacé tak przykre i megczace stapanie w gore.
Experientia Illustrissimi Comitis Domini Szembek.
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wymienione. J. E. gubernator galicyjski v. Goes, ktory r. 1811
zwiedzit wszystkie osobliwosci Tatr, zadat sobie trud zobaczy¢é
takze 1 te Siedm Stawow.

Na brzegu tego Stawu Czarnego znalezli juhasi roku 1784
ogromnego niedzwiedzia przechodzacego juz w zgnilizng (ktory
z tap wielkich i wlosow biatych na glowrie byl podobny do nie-
dzwiedzia bialego czyli lodowatego). Glowe tego niedzwiedzia
odestano jako osobliwo$¢ do 6wczesnego zarzadu nowotarskiego.

Précz opisanych jezior $rod najwyzszych gor sa jeszcze liczne
inne jeziora roznej wielkosci, odwiedzane przez kozice, tutaj che-
tnie si¢ pasace 1 przez strzelcow, polujacych na nie (czyli ,ko-
ziarzy*“) 34).

Dolina Kos$cielisk35).

Osobliwa tak ze wzgledu na goérnictwo 3¢, ktéore tu od kilku-
set lat zwtaszcza za osiedlenia si¢ .Sasow na Liptowie i Spiszu ,az
do naszych czaséw ze zmiennem szcz¢$ciem bylo uprawiane, jako
tez ze wzgledu na romantyczne widoki 1 inne zajmujace szcze-
goty.

U wejscia i wyj$cia ujmuja t¢ doling dwie §ciany skalne,
pomigdzy ktoére przez rzek¢ Czarny Dunajec wiedzie, most dre-
wniany. Przed ta bramg wst¢gpng jest zrodtlo wody najczystszej,
bardzo zimnej, krzysztalowej, ktore utrzymuje w cigglym ruchu
dwie niedaleko stojace kuznice 1 tartak, a nigdy, nawet w naj-
wigksze zimno nie zamarza37. W S$rodku tej doliny, gdzie si¢
wierzchotki skalne wznosza ponad chmury, jest jaskinia zbdjecka,
z ktoérej zbodjcy podilug starego podania ludowego podréznych,
jako tez innych ludzi, trudnigcych si¢ kupiectwem z Wegrami
podpatrywali, tupili, a w razie oporu nawet zabijali3).

W nowszych czasach szczegdlnie w okresie nieszczgsnych
wojen od r. 1805 do 1817 zaniepokoitla t¢ okolice podobna zgraja
zb0jow, ktéra si¢ nawet dopuszczala wybrykow polaczonych z me-
czarniami i zabijaniem. Z dnia na dzien wzrastajace i przybiera-
jace zuchwalstwo tej zgrai zbojcow, zmusilo Owczesny zarzad
skarbowy dobr nowotarskich do wezwania od wtadzy pomocy
wojskowej, ktora tez przybyta wraz z sadem wojennym. W skutek
tego gdy niektorych zbojcoéw z tych zgrai wylapali -i wywie-
szali, wrocito bezpieczenstwo zupelne, zwtaszcza po nastalym po-
koju i nikogo z podrdéznych wigcej nie niepokojono.

Niedaleko tej, jaskini zbdjeckiej uderza wzrok podrdéznego
skata w ksztalcie sowy, siedzacej na oddzielnym kamieniu i na
tup czatujacej, ktorejby nawet sztuka rzezbiarska nie zdotata wys$niie-



niciej przedstawi¢. W tej zabawce przyrody najwigcej zadziwia-
jacem jest to, ze posta¢ sowy z obu stron widziana zawsze pozo-
staje jednaka i niezmienna39).

Srodkiem groznie picknych widokow wiedzie podrdéznego
droga po zielonej polanie do drugiej bramy, w ktorej tak jak
i w bramie wstepnej jest most dla przebycia Czarnego Dunajca.

Niedaleko tego wazkiego przejscia znachodzi si¢ podziemna,,
na wiele sazni dtuga i wysoka jaskinia, z ktoérej wyptywa naj-
czystsza woda. W niej sg §lady dawnej pracy gorniczej, oprocz
tego mozna zauwazy¢ rozne znaki hieroglifowe i podpisy nazwisk 40).
Na zewnetrznej $Scianie tej jaskini wyryte sa setki nazwisk po-
dréoznych na pamiatke¢ odbytej podrozy4l). Zwiedzajacy t¢ doling
wérdod takich widoké6w moga przedstawi¢ sobie w bujnej wyobra-
zni dawne dzieje rycerskie, turnieje walczacych i ich siedziby.

W koncu ta cudowna dolina ma si¢ jeszcze upigkszyé przez
to, ze wtasciciel jej p. Emanuel Homolatsch, nadzwyczajny lubo-
wnik przyrody i sztuki, zamierza to miejsce zajmujace i cieckawe
w Tatrach przyozdobi¢ rozmaitymi budynkami dla zarzadu dobr
oraz dla przyjemnosci i wygody podréznych.

Kopaliny (mineraty).

Jeszcze do dzi§ dnia wiele prawig bajek o skarbach 4), ktore
tu w Tatrach maja w ukryciu spoczywaé, o bogatych zytach zto-
tych i srebrnych, dyamentach, ztotych jajach i. wielu innych ko-
sztowno$ciach, jakie rzekomo wykopuja w pewnych czasach obcy,
zwani u tutejszych ,cudzoziemcami i czarnoksi¢znikami“. Bas$nie
te majg zwolennikow jeszcze i dzisiaj nawet $rod rozsadniejszych
ludzi, ktérzy uwiedzeni bajkami traca mienie i zdrowie na szuka-
niu tych ukrytych skarbow, co wigcej niektérzy z nich t¢ glupote
przyptacaja zyciem. Prawda w tern wszystkiem jest to, Zze obcych
poszukiwaczy zlota przynecily nietylko te rozpowszechnione za-
bobonne wiesci, ale nadto jeszcze pewne ksiazeczki*), zawierajace
opis tych ukrytych skarbow gorskich, ktore dowcipni zartownisie
ku wtasnej uciesze i zabawie, a na uzytek glupcow i zabobonnych
ludzi wymyslili i przytem drogo sprzedawali.

*) Pan Kierczynski, byly adjunkt zarzadu w Koscieliskach, posiadat
jedna taka ksiazeczke, szukal skarbow tam wskazanych, przegrzebywal Tatry
orawskie, a zwtlaszcza spiskie, gdzie si¢ te skarby kry¢ maja. Popadiszy
w to szalenstwo nie mial spokoju, az w koncu na miejscu, gdzie sadzil, ze
skarbu dobedzie, zabil go jeden byly goérnik, ktory go $ledzit.
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Gornictwo4d3).

Byto ono prawdopodobnie juz w r. 1142 uprawiane za krdla
Gejzy II. Tenze sprowadzil na Spisz Sasow, ktorzy si¢ nastgpnie
rozszerzyli z tej 1 z tamtej strony Tatr i postgpujac za S$ladami
kruszcow dostali si¢ az do wewnetrznych dolin $§r6d wysokich
goér, w koncu nawet do doliny Koscielisk.

Po napadzie Tatarow r. 1241 i po ustapieniu ich po trzech
Jatach za Beli IV. powotano na nowo Sasé6w na Wegry dla uprawy
kraju zniszczonego i wyludnionego przez pogan i dla wskrzesze-
nia goérnictwa. Najprawdopodobniej jednak goérnictwo z tej strony
Tatr podniosto si¢ za cesarza 1 krdla Zygmunta, ktéry r. 1412
zastawil 13 miast spiskich ze zamkiem 1 dobrami lubowelskiemi
koronie polskiej. Starostowie wspomnianego zamku mieli sobie
powierzone otacza¢ najwicksza pietza gornictwo zwtlaszcza w Ta-
trach.

W nowszych czasach prowadzili kopalnie zarzucone rodzina
Prokopowiczow ze Starej Lubowni (ktéorzy zbudowali liczne bu-
dynki potrzebne do goérnictwa i mieszkania z wielkim naktadem)
jako tez pan na .Kiszely i Dempko z Liptowa, réwniez Otto
owczesny zarzadca kuznic zakopianskich i wielu innych mniej*
szych goérnikow, ktorzy jednak utopiwszy w tem swoje pienigdze
zniszczeli.

Roku 1784 usitowali te kopalnie naprawi¢ Austryacy pod
kierunkiem p. Gotier i Ruschbaky, urzednikéw goérniczych i hutni-
czych w Witowie. Ludzie z g-min Witéw, Dzianisz, Chochotéw
sprowadzali srebrnic¢ i iskrzyk44) ze Starej Roboty 45 do Koscie-
lisk dla przetapiania po 10 grajcar6w za funt. Poniewaz jednak
wydatki kopaln nie pozostawaly w zadnym stosunku do zysku
z wydobytych kruszcow, zatem zaniechano goérnictwa. Skoro jednak
w latach 1810 i 1811 nakazano ogdlne poszukiwania kruszcow
w calem panstwie austryackiem, robiono i tu w gdrach jeszcze
ostatnie proby, ktoére przeciez podobnie si¢ skonczyly, jak po-
przednie.

Gornictwo tak czgsto podejmowane 1 znowu zaniechane
w Tatrach, przechowalo si¢ jeszcze w kopalniach, sluzacych do
kuznic zelaznych Zakopianskich i Koscieliskich. Kuznice te zato-
zone w ciagu roku 1757 przez starost¢ p. Richtera, przebyly roz-
maite koleje w rekach badz to rzadu, badz pojedynczych gorni-
kow. Spotkalby je niechybnie podobny los jak i kopalnie srebra,
gdyby nie uzywano sztuki, gorliwosci, dozoru i wytrwatosci
a przytem ofiar pieni¢znych 46).
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W czasie, gdy Kuznice pozostawaty pod zarzadem cesarskim,
oddano im do przetopienia lanckoronskie i tynieckie dziala wo-
jenne oraz strzelby odebrane poddanym MyS$lenickim w cenie po
i1J¥ grajcara za funt4y).

Lasy i roSliny.

Lasy Tatr nowotarskich sktadaja si¢ przewaznie ze $Swierkow,
niewielu jodetl z przymieszka bukow i jaworow 45); ktorych jednak
nie szanowano i prawie catkowicie wytepiono, zwlaszcza w wy-
dziale bukowinskim. Sosny, a szczegdlnie szlachetny modrzew,
ktéory w wielu gérach rosnie i dobrze si¢ udaje, tutaj w Tatrach
naleza do rzadkos$ci. Cis 49) podiug opowiadan starych jeszcze zy-
jacych goérali miat byé czesty, czego tez dowodza pozostate pnie,
lecz wytepili go pasterze owiec na rgkoje§ci do nozoéw, toporkow
i na inne narzg¢dzia pasterskie. Tu i 6wdzie zdarzajace si¢ mtode
cisy niszcza pasterze na ozdoby do kapeluszy i tym sposobem je
tepia. Krzaki, krzewy i inne drzewa li§ciaste nalezg do rzadkosci.

Tutaj musze¢ jeszcze wspomnie¢ o limbieS) (Pinus Cembra,
cedr sybirski), mogacej dochodzi¢ do tysigca lat wieku. To szla-
chetne drzewo ro$nie w wyzszych krainach goérskich, pojone $nie-
giem i mgly, orzezwiane wiatrami. Drzewo to z rodzaju szpilko-
wych dosigga wysokos$ci 80 stop, a podtug opisu Zschokke’go do-
chodzi wieku tysigca lat. Szpilki limby podobne sg do szpilek sosny,
sg jednak dluzsze i migksze. Drewno limby w $wiezym stanie jest
biate, gdy wyschnie jednak staje si¢ brunatne, podobne do dre-
wna jalowca, pachnie tak przyjemnie jak i to, poniewaz za$§ nie
ima si¢ go zadne robactwo, dlatego uzywane bywa do wyrobu
skrzyri, szuflad, kufréw, bo suknie w nich zabezpieczone sa od
moli. Z paczkéw wyrabiaja przedni olejek, a z zywicy zdrowotny
balsam. Orzeszki podobne w smaku do migdatéow jedza jako
takotki. Szlachetne to drzewo doswiadcza kolei innych drzew po-
zytecznych, to jest, ze rowniez jest wytepiane. Tylko w gltebszych
dolinach 1 niedostepnych miejscach, dokad nie siggneta regka
niszczgca, zachowalto si¢ dotychczas. Poniewaz kwiaty limby nie
znosza poznych mrozoéw i nie wydaja ziarna dojrzatego, ten szla-
chetny rodzaj drzewa catkowicie tutaj w Tatrach zaginie z czasem.

Co si¢ tyczy ziol, to te okolice tatrzanskie nie bytly jeszcze
przez zadnego botanika porzadnie zbadane5l) Wiadomos$ci w tym
wzgledzie polegaja na pogloskach i na przelotnych poszukiwa-
niach, cata wiedza jest dzietem dwu do trzechdniowego badania.
Dla doktadnego przebotanizowania tej okolicy goérskiej potrzebaby
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przez kilka lat bada¢ w lecie te liczne stoki gorskie i kotliny,
ktore jako skierowane w ro6zne strony nieba, wydaja rozmaite
i sobie wtasciwe ziota. Wspomne¢ tylko o niewielu przedniejszych
ziotach %), ktore tutejsi i obcy korzeniarze ztad wynosza, a mia-
nowicie: Valeriana, Kozlek — Veronica, Przetacznik — Iris sil-
vestris, Kosaciec — Islandicum, Tarczownica islandzka czyli Ptu-
cnik — Muscus arboreus, Mech drzewny — Muscus terrestris,
Widtak gozdzisty — Rosa silvestris, R6za — Doronicum, Kozlo-
wiec — Scolopendria, Jezyczyca — Sanicula, Zankiel — Lichen
epatica, W atrobowiec Sambucus montana, Bez ~— Aconitum,
Tojad — Radix vulpina, Liszczy korzen, Liszczyniec czyli Ostrozka
wyniosta — Rbaponticum, Rzewien poncki.

Z wierzeta.

Procz zajecy, lisow, sarn, wilkow, gluszcow ijarzabkow, kto-
rych si¢ wogdle malo napotyka i oproécz niedzwiedzi, ktéore z oko-
lic cieplejszych przybywaja, nalezy wymieni¢ pomigdzy mieszkan-
cami najwyzszych okolic g-orskich, §wistaka (Mus alpinus) i kozice
(Rupicapra), ktore jednak tez niedlugo wyging 53).

Ktusownicy jurgowscy i zakopianscy, ktorzy nie przestrze-
gaja wcale czasu ochrony zwierzyny i przez caly rok oprécz mie-
sigcy zimowych ustawicznie przesladuja te szlachetne zwierzeta,
doprowadza do zupelnego wygubienia tychze w przeciggu lat
kilku. Istotnie jezeli wkrdotce nie ogranicza tej swawoli, to tutaj
w Tatrach bedzie najwigcksza rzadkos$cia zobaczy¢é kozice na swo-
bodzie. Nastgpcy nasi widzie¢ bedg to szlachetne zwierze tatrzan-
skie tylko na rysunku i be¢da mogli stusznie si¢ uzalaé na nie-
dbalstwo poprzednikow, ktoérzy wydali to zwierz¢ na zgube.

Aby zapobiedz tej karygodnej swawoli, wlasciciel dobr N.
uzyl wszelkich $rodkéw; wszystkim klusownikom w obrebie
swych doébr kazatl odebra¢ strzelby i strzedz ich krokéow. Lecz
drugi wtasciel ziemski N. N. uczynil wrgcz odwrotnie, wzial tych
ktusownikéw w obrong, pozwala im polowa¢ w swoich lasach
i utatwia im mozno$¢ klusownictwa w cudzych. W ten sposdb
wyniszcza si¢ zwierzyne bez mys$li o przyszitosci, byle tylko za-
dowolni¢ swoje podniebienie i samolubstwo.

Tak wskutek tego niezgodnego zapatrywania *) wtascicieli
ziemskich zupelnie wyging ci najstarsi gér mieszkancy 5%).

*) Mille hominum species.
Quot capita, tot sententiae.
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Zbdjnicy tatrzanscy.

Pociag- do kradziezy i rozboju jest dziedziczna sklonnoscia
gorali. Pierwsi osadnicy tej okolicy byli zbiegami, ktérzy przed
kara uszli w te pustki i zyli z rozboju i kradziezy bydta.

Powstania tak czgsto w Polsce panujace, zamieszki przeszka-
dzaty w poskromieniu tych zloczyncow.

Na polanach otoczonych geg¢stym ciemnym lasem budowali
sobie nory podziemne, zkad rozpuszczali zagony po sasiednich
Wegrzech i uprowadzali bydlo, zwtlaszcza owce, ktoére mogli do-
brze ukry¢ w wielkich, gestych lasach. W ten sposdb zwigkszyt
si¢ zaséb ich bydta i z nim mogli zy¢ na tem pustkowiu zdala od
ludzi5%6). W czasie najazdu Szwedow5)), ktorych oddziat zaszed?
w te okolice dla odebrania zamku nowotarskiego, probowato wiele
zamozniejszych rodzin z majatkiem schroni¢ si¢ w gory. Co uszlo
przed mieczem Szwedow, obdarli, zabili i zniszczyli ¢i rabusie
gorscy. . W tak nieszcze¢snych czasach zwigkszyt si¢ dobrobyt tych
zbiegdw gorskich, .ktéorzy si¢ pomatu mnozyli i wskutek przy-
jaznych okolicznos$ci i z pomoca pienigdzy unikali kary.

Tak z niewielu nor powstata wie§ Zakopané, ktéra po obe-
cny rok 1827 posiada 339 liczb domow i 1.998 mieszkancow 53).

Dziedziczna namie¢tnos¢é kradziezy i rabunku zachowata sig
jeszcze do naszych czaséw u gorali, jakkolwiek w mniejszym
stopniu niz u ich poprzednikow.

Pigcioletniego chtopca oddajg starszemu pasterzowi owiec do
pomocy w pasaniu. Uczy si¢ on od tego starszego S$piewaé male
krotkie piosnki, majgce zwigzek z kradzieza, a tak przyrodzony
pociag- do ztodziejstwa jeszcze si¢ podnieca i pobudza. Taki maty
zlodziej goralczyk zaczyna od nozéw, fajek, nie zaniecha zadnej
sposobnosci, byle co$ ukras¢. Kradna si¢ nawzajem, jezeli jednak
ztapia kog-o§ na kradziezy, to bija go bez litosci kawtltakiem
drzewa, kopig nogami i targajg za wlosy tak dlugo, az nie daje
znaku zycia. Wtedy pilnuja go, jezeli jednak okladany w ten
sposob nie wstanie sam w jakie pot godziny, podnosza go, sta-
wiajg na nogi 1 przemoca prowadza do wojta, ktory go sadzi
i skazuje na zaptacenie 5, 10 do 15 potkwaterek wodki stosownie
do rozmiaré6w i rodzaju popeilnionej kradziezy.

Przywjddi do wolnego, swobodnego zycia pasterskiego, szli
goérale za stuzba do sasiednich Wegier. Tu zbierali si¢ parobcy
goralscy, tworzyli t. zw. ,towarzystwo®, obierali z posrod siebie
najSmielszego, najsilniejszego i najzgrabniejszego za wodza ,har-
nasia“, ktory we wszystkich przedsigwzigciach powinien stawac

16
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Ha czele es). On zalatwial sprzeczki miedzy nimi, nakazywat po-
stuszenstwo i rozdzielat tupy.

W ten sposob powstaty tutejsze zgraje zbojeckie, ktore nie-
pokoity okolicge przez lat wiele i dopuszczaly si¢ licznych okro-
pnos$ci, tupiestw i zabdjstw, o czem opowiadanie oddaj¢, p. Blu-
menfeldowi®0), ktory przez 22 lat prze$ladowat t¢ tltuszcze¢ zbodjecka
czesto z narazeniem zycia i wielu z nich oddat w rgce sprawie-
dliwosci*).

Skata Siwa6') niedaleko granicy orawskiej, nalezaca do
panstwa Czarnodunajeckiego, zasluguje na wzmianke¢ 2z tego
wzgledu, ze w r. 1785 zastrzelit koziarz, strzelec kozic, gniezdza-
cego si¢ tam orta, wtasnie w chwili, gdy zjadat dziecko, porwane
gdzie§ w nieznanej okolicy. Ten potwor okropny spadt z wyso-
kosci 80 sgzni ze skaly wraz z dzieckiem juz prawie zjedzonem
i przez dtugie lata zachowywano go ku wspomnieniu oweg'O zda-
rzenia.

Dalej powyzej stoi ,,pod Hutami' &) krzyz z tablicg i napi-
sem na pamiatke zastrzelonego przez zbdjnikow wojta Witowskiego
nazwiskiem Andrzej Siuty.

Opowiadanie Blumenfelda o zbdjnikach.

§e -

Gdym dnia 16. lipca 1809 r. w nocy $ledzit zbiegéw z wojska
i przed poborem, napotkalem w jednej szopie na rzeczonej pola-
nie ,pod Hutami*“ zgraj¢ zbojnikdw, ztozona z dziewieciu ludzi
dobrze zbrojnych w noze, pistolety i strzelby. Zg-raj¢ t¢, choé¢ nie
wsparty dostateczna ilo§cig ludzi opatrzonych w bron, zaczepitem
bez wahania nier6wnag sila (poniewaz mnie wszyscy opuscili
i uciekli). W bitce padto z obu stron z 50 strzaldow. W o6jt wito-
wski, ktéory mi dotrzymywat towarzystwa, pad! zastrzelony, a ja
sam 1 le$ny odebraliSmy rany. Ze strony przeciwnej ranitem
w piersi z dubeltowki jednego zbdja, ktoéry odiaczyt si¢ od zgrai
i wigcej si¢ nie pokazal. Ja sam opuszczony przez wszystkich
schronitem si¢ dzigki ciemnej nocy do przeciwdegtego lasu, skad
dopiero na drugi dzien rano wéréod ogromnych ucigzliwos$ci wro-
citem do domu, do Witowa.

Od niepamigtnych czasow byty Tatry, jak kazde goéry gra-
niczne, najpewniejszem schronieniem dla tluszcz zbdjeckich.
W szystkie sposoby dotad uzywane, aby wytepi¢ t¢ zbieraning,

*) v. Blumenfeld, c. x. le$niczy kameralny w Witowie i Poroninie.
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byty daremne wobec tych jam goérskich, rozpadlin i1 ukrytych
jaskin. Ja odwazylem si¢ $ciga¢ te holote zbdjecka nie zaniedbu-
jac przytem obowigzkéw moich lesniczowskich.

§- 2 -

R. 1805 napadta ta hatastra zbodjecka w lecie w bialy dzien
zarzadc¢ Kuznic w Kosdcieliskach, p. Franciszka Kleina 63), w kto-
rego domu przeb)- wlasnie dwie kobiety, rodzina pewna
i dziewczynka szes$cioletnia *).

Ci nieproszeni goscie wzigli si¢ przedewszystkiem do prze-
trza$nigcia kobiet i przeszukania wozow. Nie znalaziszy jednak
nic oprécz ubrania, zazadali je§¢ i pi¢, czego im pod dostatkiem
da¢ musiano.

Nasyceni i podchmieleni kazali g-ra¢ na dudach &), rzucili si¢
na kobiety, porwali je bez zmitowania i lito§ci do tanca, powalali
czarnemi koszulami napojonemi cuchngcem mastem owczem
i obcierali sobie czystemi chusteczkami pan pot, splywajacy
z brudnych twarzy. Owe biedne bezbronne stworzenia w prze-
mocy szalonej halastry zbdjeckiej znosity wszystko, tylko skarzyty
si¢ -westchnieniami i tzami. Gdy si¢ do woli natanczyli i nadoka-
zywali, kazali zbojniki z najblizszego szatasu przynie§¢ dwie owce,
zarzna¢ je a migso ugotowaé¢ w masle i stodkiem mleku, w wiel-
kim kotle na tace przed domem pana zarzadey. Tymczasem za-
bawiali si¢ ci napastnicy gra, taiicem, strzelaniem 1 rozmaitemi
figlami.

Po skonczonej biesiadzie odprowadzili zbdjnicy panie az na
polanke Kirg¢65), g-dzie kazali wynie§¢ ze szopy sze$¢ konewek
mleka, ktore ustawili rzgdem i strzelili w nie na rozkaz harnasia.

Tym okropnosciom musialy si¢ cierpliwie przyglada¢ blade
$miertelnie kobiety razem z zarzadca Kleinem, ktéry paniom do-
tad towarzyszyl.

Co si¢ w duszach tych kobiet dzialo, mozna sobie wyobra--
zi¢, poniewaz baty si¢ ustawicznie krzywdy od tej tluszczy be-
zecnej, pijanej, niepoprawnej, przywyktej do wszelkich okrucienstw.
Jednak duch opiekunczy strzegl tych bezbronnych, niewinnych
istot. Dopiero okoto godziny szdstej wieczorem opus$cito je to po-

*) Jedna z tych kobiet byta to p. Dawidowa, dzierzawczyni Ludzmie-
rza, druga p. Mikesch’owa, zona bylego zarzadcy w KoS$cieliskach razem ze
swoja szesScioletnia coreczka i siostra, panna. Wskutek tego przerazajacego
zdarzenia obie panie zachorowaly s$miertelnie, a p. Dawidowa zmarta w dru-
gim roku.
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rzagdne towarzystwo. Nie posiadajac si¢ z radozci pedzity co tchu
przez kamienie i piaski; nie baczac na niebezpieczenstwo upadku.

§m3.

Zacheceni takiemi zabawami zjawili si¢ owi goScie jeszcze
tego samego lata (ig. sierpnia 1805) znowu w Koscieliskach. Zu-
chwalsi i §mielsi powodzeniem poprzedniem, sprawili zarzadcy, nie
liczac jadta i.napitku, ktére musiat dawaé¢ darmo, jeszcze wielkie
szkody w stotach, stotkach i innych sprzetach, a takze posciel
brudzili, na ktérg si¢ w pomazanych czarnych koszulach rzucali.
Pan zarzadca Klein uprzykrzywszy sobie te i inne dawniejsze
wybryki, postanowil zuchwatym, $mialtym figlem pozby¢ si¢ ucig-
zliwych goéci, cho¢by nawet z-narazeniem wtlasnego zycia. Aby
to postanowienie wykonaé¢ szybko i pewnie, czekal na sposobnos¢,
ktora si¢ tez nadarzyta zaraz na drugi dzien.

Dnia 20. sierpnia zabawiali si¢ owi goérscy gloScie z robotni-
kami, ktorych wszystkich wraz z kobietami i dzieémi spedzili do
jednej izby. Tanczyli i pili cala noc, dopodki ich nie umorzyt sen
i pijanstwo ; caty dzien nie byto wida¢ zywej duszy w KoScie-
liskach. Nawet hajduk i str6z postuszni tym zbdjom, razem =z in-
nymi wyprawiali wszelakie btazenstwa, az pokonani pijanstwem
zasneli.

Dwu z nich, to jest harna$ ijego zastepca polozyli si¢ w po-
koju pana zarzadcy na swoich strzelbach*). Inni dwaj spali w ogro-
dzie pod oknami domu pana =zarzadcy, dwaj bawili si¢ z ludzmi
w kuchni, a jeden stat na strazy przed domem.

Gdy ci czterej $§piacy popadli w sen gleboki, wydobyt pan
zarzadca dwie swoje strzelby ostro nabite, schowane pod t6zkiem
i przysposobil sobie réownoczesnie ukryta w stomie, dobrze wy-
ostrzong szable; z ta szabla w reku po zabiciu dwu zbdjcéOw $pia-
cych w pokoju zamierzal innych dwu w kuchni szybko napasé
i nieprzygotowanych do oporu porabaé. Przytem liczyt na to,
ze dwaj $pigcy w ogrodzie i 0w stojgcy na strazy nie stawig mu
wcale oporu, poniewaz nagle podejscie i1 zabicie czterech towa-
rzyszy, tych trzech pozostatych zbodjcéw sktoni do wucieczki Ilub
w razie oporu doprowadzi do $mierci a to zwtlaszcza dlatego, ze
pan zarzadca Klein zaopatrzony jeszcze i w inne dobrze nabite

*) Kazden zbojca byl zaopatrzony w strzelbe krotka lub sztuciec, dwa
pistolety, ndéz konczysty z rg¢koje$cia cisowa, ciupage, bunkosz (gruba patke),
pewien zapas prochu i otowiu,66).
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i celne strzelby, bgdac przytem sam dobrym strzelcem, kazdego
swego strzatlu byl pewien.

Zbdjcy $piacy w pokoju byli tak jeden od drugiego odda-
leni, ze pan zarzadca nie mogt da¢ naraz strzatow obiema rekami
do obu, dlatego zatrzymat si¢, aby by¢ pewniejszym wyniku i roz-
wazal wahajac si¢ te bardzo niebezpieczne okolicznos$ci. W tejze
chwili weszla jego stara matka z kuchni do pokoju a niewiedzac
0 zamys$le syna, chwycita go za nogi zatrwozona i przeszkodzita
w wykonaniu zamiaru. W minucie lub jeszcze rychlej bytby padt
strzat,'a pan Klein zaluje jeszcze do dzi§ dnia, ze nie sjbelnit
swego obmys$lanego zamiaru.

Badz jak badz byta to w kazdym razie rzeéz nader $Smiata
l1jedno =z najwigkszych zuchwalstw biorgc na uwage, ze jeden
cztowiek sobie samemu pozostawiony bez niczyjej pomocy, wazyt
si¢ naprzeciw siedmiu dobrze uzbrojonym, ws$ciekto $miatym i pi-
janym zbdjcom™*).

Sm 4-

Tego samego r. 1805 napadlo pana zarzadc¢ Kleina znowu
pigciu uzbrojonych zbdjcow, nalezacych do pierwszej zgrai; szli
oni w nocy do Wegier na zimowe leze, i zmusili go do wydania
fatszywych $wiadectw**), przylozywszy nabite pistolety i grozac
zabiciem.

W czasie wygotowywania tych §wiadectw wyrazali si¢ zbdjcy/ "'
ze;jezeli nie beda napisane po ich mys$li, najpiérwszego pana za-
rzadc¢ podpala, a.potem zgltadza... Pan zarzadca Klein (ktéoremu
$miertelny pot twarz zrosil) musial uledz tej srogiej koniecznos$ci
i wyda¢ pod ich naciskiem $wiadectwa, jakich od niego wyma-
gali. Nalezy dodaé, ze owych pigciu zbdjcow, idacych na zimowe
leze nie byto ubranych po zbdjecku, ale- w zwykle goéralskie szaty.:

Mieli jeszcze kilka strzelb przy sobie dla bezpieczenstwa,..
poniewaz/.bez nich nie: wycisneliby- zapewnie $wiadectw od pana

Nie bytoby skutecznie 'chcie¢.- .nozem we $nie tych zbdjcow przebi-
ja¢, poniewaz tak silnych, zwigzlych 'i .ko$cistych ludzi nie =zabilby jeden
cios, a musiatby -by¢ wymierzony szybko, aby innym ni¢ da¢ si¢ ocknaé.

Makowca domiesza¢ ,do napoju bylo niepodobna, bo uie-uie pili, czego
wpierw inni ludzie nie skosztowali.

**) Z/tej gromady liczacej, 7 ludzi napisatem tylko .pigciu .zbdjom
$wiadectwa ; dwaj prawdopodobnie Zakopianie zimowali \v lasach orawskich,
gdzie si¢.: zywili zwierzyng 1 kradzieza az do przysztego lata. Chlopi orawscy
wspierali tych przestgpcow z bojazni, aby ich nie podpalili, co tez dos¢
czg¢sto si¢ zdarzato.
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zarzadcy Kleina, ktory czul ku nim ogromng zawzigto$é. O wy-
daniu tych $wiadectw doni6ést pan zarzadca Klein do sadu nowo-
tarskiego i1 otrzymatl na to nastgpujace posSwiadczenie.

Ex Offo.

In Crimina.

Quod Dominus Franciscus Klein inspector moleaturae Ko-
$cieliskensis de aggressione per quinqué praedones in Mense
August 1805 eidem illata ad hujatem Praefecturam notitiam de-
derit, adeoque per id non solum se virum omni laude dignissimum
esse comprobaverit, verum etiam ansam apprehendendorum ex
his 5 duorum praedonum dederit, qui in mense Septembri 1805
inquisiti iudicialiter recognoverunt eundem Dominum Klein per
eosdem ad dictanda falsa ipsis tarnen inservientia attestata nimis
coactum fuisse, hisce officiosa pro futura eiusdem nefors necessa-
ria legitimatione sit contestatio.

Datum in Jurisdictione Judiciali mixtae politicae Ca ali Ne-
oforiensi.

Neofori die 20. Novembris 1805.
Andreas Grotkowski.
Judex Civilis et Politic.

§o 5-

Roku 1809 zgraja zlozona z siedmiu ludzi*) podstuchiwata
przez okno pana zarzadcg¢ Kleina migdzy 11 a 12 godzing w nocy,
podczas gdy obrachowywalt koszta podrozy i przeliczal dwa ty-
sigce ztotych renskich, ktére odebrat z Orawy za dostawione
tamze zelazo. Pan zarzadca zobaczywszy tych ludzi, skradajacych
si¢ po pod okna, zgasit §wiece, zgarnal pieniadze do papieru, rzu-
cit je ku drzwiom, zkad podj¢ta takowe stara jego matka i wy-
rzucita przez okno do kuchni.

W chwili, skoro zbdjcy drzwi wytamali i weszli do pokoju,
§wieca palila si¢ jak przedtem, a pan zarzadca siedzial przy stole;
jak poprzednio. Pierwsze pytanie, jakie zbodjcy zadali, bylo dla-
czego pan zarzadca zgasit $§wiecg 1 gdzie pieniadze, ktdore liczytl?
Na to on im odrzekl, ze zgasil §wiec¢ mimowoli przy czyszczeniu
jej, a to si¢ zdarza tak czesto. Pienigdzy za$§ zadnych nie liczyt,
lecz tylko przegladatl papiery, recepty, rachunki (ktoére jeszcze

*) Jeden z tych zbdjcéw uwiddt kobiete i kazal sobie wydaé $wiade-
ctwo, jakoby to byla jego zona.
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teraz lezg na stole). Ale zbojcy nie byli tak ghlupi, aby uwierzy¢
tym stowom wiecej niz wlasnym oczom. Dosy¢ ze pienigdzy nie
byto. Rozjuszeni tem przeszukali stoty, kufry, tézka, wszystko
z nich powyrzucali, a nic nie znalazlszy, zmusili pana zarzadce¢
i jego matke¢ do poddania si¢ rewizyi; nie znalazlszy za$§ i przy
nich pieniedzy, poczeli na ostro klaé, srozy¢ sie i g'rozié. Powoli
jednak wutagodzit ich pan zarzadca dwiema flaszkami rosolisu,
ktore przywiozt z Orawy i pieczenig. Skoiiczylo si¢ na tem, ze
na pamiatke, iz zostali okpieni i zwiedzeni, strzelili na drugi dzien
przez okno do drzwi od pokoju, rozdali woédke i wino pomigdzy
robotnik6w, nie liczac tego, co sami byli rozlali i wypili.
Nalezato si¢ wigc jeszcze cieszyé, mimo, ze szkody bytly
wielkie, gdyz tym sposobem wuratowane zostaly 2.000 zl. i zycie
zarzadcy ! Rozwsécieczong bowiem tluszcze¢ zbdjecka, nawykta do
kradziezy, rabunku i mordu, moze drobnostka pobudzi¢ do zbrodni*).

§. 6.

Roku 1806 napadta ta sama tluszcza Kuznice zakopianskie,
wlamata si¢ do prochowni, wydobyta znaczng ilo§¢ prochu, a re-
szt¢ rozrzucita lub rozdzielita miedzy swoich stronnikéw. Pili
i tanczyli prawie dwa dni w karczmie, tak dlugo pokad starczylo
wodki. Gdy za$ g'ospodarzowi wodki przybraklo, zaptacono mu
noga w grzbiet.

§o 7-

Roku 1810 napadto o$miu zbojow szychtarza zakopianskiego
pana Franciszka Valiera podczas wieczerzy. Przedewszystkiem
otoczyli zloczyncy z nabitemi i wymierzonemi strzelbami robotni-
kow, pracujacych przy wielkim piecu i zastraszyli ich tym sposo-
bem. Dwu zbdéjow utrzymywato straz przed domem szychtarza
i pojmato str6za. Dwaj weszli do pokoju pana Valiera, ktory jadtl
wieczerz¢ i zadali pieniedzy, przylozywszy pistolety do jego piersi.

Pan Valter wskutek tak naglego i niespodzianego napadu
oniemiat, ostupiat i do tego stopnia stracit glowe, ze nie mogt
uzy¢ ani broni, ani innych $rodkéw ratunku.

*) Kuznice w Koscieliskach byly blizlde zaniechania, zwtaszcza r. 1805
gdy mieszkato w nich ledwo kilku robotnikéw. Ludzie ci przewaznie nie
pobierajacy ptacy, zadluzeni, zubozali, bojazliwi 1 oddani pijanstwu, nie
majac nic do stracenia, cieszyli si¢ wigcej z przybycia gosci z Tatr, niz
go$ci z kraju, poniewaz z pierwszymi razem tanczyli, pili i jedli! Z ich
wigc strony nie mial co liczy¢ na pomoc pan zarzadca w wygubieniu i poj-
maniu owych zloczyncow.



Aniot str6z z nabitemi pistoletami nieodstgpowal go ani na
krok, dwaj za$ zbodjcy rozbili kas¢ i wydobyli z niej sumg
6.500 zt., co razem z ubraniem, zegarkami i innymi; sprzg¢tami
domowymi uczynilo szkode¢ na 7.000 ztotych renskich...

§. 8.

Che¢¢ thupiezy i mordu u tych zb6jow nie wywierata si¢ tylko
na ludziach zajetych w Kuznicach, lecz niemniej i na spokojnych
mieszkancach dalszych miejscowos$ci. Zamiast.,, wielu przypadkoéw
przywiode¢ tylko kilka, ktore dostatecznie pokazuja zuchwalstwo
tych zbrodniarzy.

W r. 1813 w pazdzierniku napadli zbdje w samym S$rodku
wsi Szaflary, mieszkajacego tam rewizora ob Wddoweg'O .pana
Nottera. Poniewaz dom byl zabezpieczony przeciw podobnym na-
padom a zbdje nie mogli si¢ wedrze¢ ani drzwiagmi ani inng
droga, usitowali zatem wtargna¢ przez okno. Lecz pan rewizor
wzbranial im i tu przystgpu szabla»; Rozwscieczeni tém rzucili sig¢
nan i zranili go w lewe rami¢. Nawet w tym stanie niebezpie-
cznym; bronil si¢ pan rewizor tak dlugo, az .§witajacy dzien- od-
pedzit ztoczyncow *).

;1 G m9- ,C i

R. 1809 dnia 7. lipca napadli zbojcy w nocy we wsi Cichem
pod Czarnym Dunajcem na zamoznego wie$niaka Tomasza Tylke.
Meza i zong rozebrali do naga, zwigzali im r¢ce i nogi, nastgpnie
parzyli ich goragcem smalcem i rozzarzonem zelazem, po catem
ciele, chcac, temi me¢kami zmusi¢ jich doj; Wyjawienia, gdzie sg
schowane., pienigdze 67).

Podczas zwiedzania Tatr przez J. K. hr. G-oes’a, gubernatora
Galicyi w r. 1811, przedstawili mu tych ludzi, jego Lkscelcncya
.1 orszak jego dziwili si¢ zacig¢tosci i wytrzymatosci.-ich na megkii
Cate bowiem ich ciato Od stéop do glowy podobne¢ bylo do mar-
murkowanego stupa lub do mapy z czerwofiemi granicami *¥).

*) Kazdy uczciwy ;i oszczedny cztowiek, ktory na staro$¢ uzbierat
trochg grosza, :byl w.tych nie$§zczgsnych czasach wojennych istotnie niepe-
wny mienia i zycia!l Owi zloczyncy mieli szpiegébw celem wywiad/wania si¢
o cudzych .pieniadzach i1 majatku.

**) Tych dwojé. wsrdd mak tak' dzielnie wytrw310 W swoim zamiarze,
70 mimo katowania nie wydali miejsca ukrytych pieniedzy, oprocz 20 zto-
tych refiskich monety kohwéncyjhejj .schowanych w worku z owsem.
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§ 10-

Ci zbrodniarze byli tak dalece bezczelni i do szalenstwa zu-
chwali, ze nakazali nowotarskiemu c. k. rzadcy kameralnemu
panu Remier’owi trzymaé¢ w pogotowiu pienigadze cesarskie, po
ktore obiecali si¢ zgdosi¢ w jasny dzien*).

'Wskutek tego os$wiadczenia zbojcow i aby raz kres potozy¢
bezkarnie uchodzgcym zuchwalstwom i.zabdjstwom, zaprowadzono
sad wojenny, a dla wujecia' tych zloczyncéw przeniesiono tutaj
komende¢ kirasyerow lotaryngskich i piechoty augsburskiej.

Te dobitne $rodki zaprowadzily wprawdzie bezpieczenstwo
ogoblne, ale tylko’na czas krotki. Z odejsciem wojska, zaje¢li znowu
ztoczyncy swoje dawne schronisko, to jest Tatry.

Dopiero z nastaniem pokoju zapanowalo bezpieczenstwo
w okolicy tatrzanskiej. Zabraklto teraz zbiegdéw przé¢i poborom
i z wojska, a tem samem i zbdjcoéw, 1, L.

Jlo§¢ wszystkich ztoczyncé4w pojmanych od r. 1803 do 1817

'

jeki>umigszczona na ostatniej kartce ®J). [ |

Wiasciwosci zbojnikow 69).

W nieszczgsnych czasach wojennych byty Tatry scétironi-.
skiern wszystkich zbiegdéw, uciekajacych z wojska, ztodziei, totrow,
i nicponiéw ! Liczne jamy, podziemne jaskinie, glebokie dolitiy,
gesta kosodrzewina, lasy rozlegle wszerz i wzdluz, stykajace si¢
7z lasami wegierskimi,-.utrudniaty zasadzki i pochwytanie tych
rozmaitych ztoczyncoéw, ktorzy stawali §le przez lo coraz $mielsi
i rtatdfczyw.Sil Dawniejsi mieszkancy ;tych gor, to. jest zbojcy,
przewodza wszystkim ztodziejom i.zbiegdm.’ Z posrdéd' nich zacig-
gaja do swych zgrai ,towarzyszy“, tyclg- ktérzy si¢' nie .daja za-
ciggnaé, mocno obijaja i jako wrogow z:gor wypedzaja. Czesto
sle, T }

Wodca mtodszy, :k) trzyma.. W pogode¢ '¢wiczag sig-

uciekac
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w strzelaniu. Prochu i otowiu posiadaja dosy¢. Proch kupuja
a kule leja ze zrabowanych talerzy. Najniebezpieczniejsze byto to,
ze gdziekolwiek wpadli, tam z nabitemi strzelbami, ktére im nie-
raz w rekach wypalaty, tanczyli i dokazywali!

Tak wydarzyto si¢ raz u mnie w pokoju, gdzie strzelby po-
opierali, a trzy z nich wstrza$niete skokami i tancami upadty
i rownoczeénie wypality. Slady tego zdarzenia widaé¢ w mieszka-
niu bytego rzadcy w Koscieliskach pana Kleina.

Zboje ci nie pozwalajg na siebie patrzeé, a tem mniej zagla-
da¢ sobie w twarz. Nie znosza oni slowa lub miana ,zbdjnicy*,
kaza nazywac¢ si¢ ,,chlopcy® ).

Na brak jadta lub napoju nie mogli sic skarzyé. Zywili sie
serem 1 migsem. Na szatasie, dokad przyszli, zarzynali najttusciej-
sze owce, dzielili je na dwoje i ze wszystkiem to jest z watroba,
ptucami i tadnie optukanemi jelitami warzyli w kotle*). Migso
tak przysposobione zwali zb6j nick iem mi¢gsem. Rosotu mato
jedli, lecz smarowali nim rzemienie lub koszule. Gdy byli rozwe-
seleni, dzielili si¢ nieraz mig¢sem z juhasami, lecz ci musieli im za
to postugiwac i stuchaé¢ ich rozkazow.

Imion swoich chizestnych nie dochowywali, w miejsce teg-o
otrzymywat kazdy imi¢ stosownie do budowy ciata i sktonnosci. Sil-
nego i grubego zwali zwykle Kuba, stabszego Mackiem, wy-
sokiego, *wielkiego Bartkiem, matego Jedrkiem, S$redniego
Jozkiem, bojazliwego Jackiem. Zdatnego i rozumnego zwali
Jankiem; to imi¢ tez zazwyczaj nosil harnas 7I).

Prawde owych czynéw mog'a poswiadczy¢ zyjacy dotad
jeszcze ludzie, ktorzy nieraz przygladali si¢ tym zdarzeniom. R6-
wniez §wiadcza o tem kryminalne akta wisnickie, wyroki sadowe
i listy pochwalne, ktore dostal pan Blumenfeld za gorliwo§¢
w S§ciganiu tych band zbdjnickich z najwyzszej kancelaryi dwor-
skiej z dnia 23. marca 1815 roku pod liczba 4.400 7).

OBJASNIENIA.

Tre$¢ opisu gorali tatrzanskich wymaga w wielu miejscach objasnien.
Poniewaz w samym opisie juz znajduja si¢ rozmaite przypisy, wigc aby nie
zaciera¢ znamion pierwowzoru, moje objasnienia zbieram osobno. Odnos$niki

*) Miegso to gotowali w slodkiem mleku i na dwie owce dawali do
mleka po pol kwarty masta; juz po godzinie bylo migso dobrze migkkie
i miato stodkawy przyjemny smak.
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znaczone liczbami porzadkowemi wskazuja, do jakich ustgpow opisu sig
stosuja.

Uwazalem za konieczne w objasnieniach uwzgledni¢ wszystkie te miej-
sca opisu, gdzie albo jest widoczna omytka autora, albo zle spostrzezenie,
dalej gdzie dzisiejszy stan rzeczy jest odmienny, lub tez wymaga sama rzecz
rozszerzenia i dodatku. RoOwniez obchodza mnie wyrazy wzigte z narzecza
gorali tatrzanskich, ktorych autor wuzyt $rod opisu, a ktore wszystkie od-
znaczylem osobno. W niektéorych miejscach okazata si¢ potrzeba, mimo ze
autor odpowiedniego wyrazu z narzecza nie podal, wprowadzenia takowego.
Poniewaz dzisiaj juz wiele wyrazé6w narzecza podhalanskiego weszto do ogol-
nego jezyka naszego (ze wspomne¢ halg, turni¢, wierch, uptaz i t. d.), nie
zachodzi potrzeba objasnienia wszystkich wyrazow narzeczowych, chyba ze
spostrzegam nie dos$¢ S$ciste okreslenie znaczenia u piszacych o Tatrach, to
wowczas objasniam wedle mego rozumienia najs$cislej.

Po za tem wszystkie niezrozumiate wyrazy narzeczowe maja wytldéma-
czenie znaczenia.

W niektorych miejscach zawarto$§¢ opisu nalezato rozszerzy¢, aby go
uczyni¢ zrozumialszym. RoOwniez nieraz moglem o rzeczy zajmujacej przez
autora krotko wspomnianej, doda¢ z witasnej wiadomosci dopetnienie. Osnowg
do tego daly mi spostrzezenia, zbierane od dawna z ust ludu tatrzanskiego,
ktore kiedy§ mam zamiar oglosic.

W objasnieniach uzywam wyrazow goéral, goralski, w znaczeniu li tylko
polskich gorali tatrzanskich czyli Podhalanow.

) Autor w calej pracy nie uzywa nazwy Tatr, z wyjatkiem co$ jedy-
nego miejsca, a zamiast tego pisze Karpaty. Poniewaz jest to biednie i moze
nawet balamucié¢, wigc wszedzie zmienitlem miano owo na wlasciwe. Uzycie
Karpat w miejsce Tatr pochodzi ztad, Ze dawniejsi autorowie piszacy o tych
goérach, a odnosi si¢ to przedewszystkiem do cudzoziemcéw, unikali wtasci-
wej nazwy Tatr, malo znanej, podczas gdy miano Karpat przekazane juz
przez starozytnych pisarzy (Ptolemeus) bylo ogodlnie rozpowszechnione. Czto-
wiek wyksztalcony w czasach dawniejszych uwazal za wigcej uczone nazwy,
dla ktorych mozna bylo wykaza¢ zrodia powag starozytnych geograféow, niz
przezwiska miejscowe ludowe, pochodzace od ,nikczemnego gminu®“. Dopiero
w naszych czasach wydobyly si¢ na wierzch istotne nazwy, bedace wtasnoscia
odwiecznag ludu, a przekazana mu od przodkow. Nazwa Tatr odzyskala swoje
prawa, Karpaty pozostaly nazwiskiem ksiazkowera, ogdlnem dla catego uktadu
gorskiego, do ktorego i Tatry naleza.

2) Do czyszczenia z¢bOw uzywaja istotnie gorale zywicy, wyciekajacej
z rosngcych $wierkéw, mianowicie zywicy barwy rdézowawej, dosyé gestej,
ktérej poszukuja pilnie po lasach. Zuja ja zwtaszcza pasterze. Zywica na-
zywa si¢ u nich smota.

3) Kapelusze w ostatnich kilkudziesigciu latach zmienity si¢ znacznie.
Dawniej kapelusze miewaty skrzydta matle, przeciwnie dzisiejsze odznaczaja
si¢ skrzydtami wielkiemi. Jeszcze na fotografiach dawniejszych z lat okoto
roku 60 wida¢ te wazkoskrzydte ,klobuki®.

Na kapeluszach nosza gorale najczesciej ,kostki“ czyli wlasciwie mu-
szelki drobne (Cypraea moneta), ktdore sami sobie sprowadzaja z nad morza
adryatyckiego. Przekupnie takich kostek obrabiaja muszelki na kamieniach
Scierajac wypukto§é tak, ze nastepnie powstaja otworki, przez ktore dadza
si¢ kostki naniza¢ na barwny, zazwyczaj czerwony, powro6zeczek welniany.

«
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Tak nanizane przyszywaja na tle wazkiego paska rzemiennego czarnego lub
czerwonego. Im drobniejsze kostki, tem drozsze, bo wigcej ich wyjdzie, niz
grubszych. Oprdécz kostek noszag tez na kapeluszach, choé¢ rzadko, wstazki
czerwone, zielone, lub tancuszki, ostatnie juhasi, ktérzy wogole lubuja sig
w tancuszkach, wigc miewaja je u fajeczek, spinek, przetyczek do fajki.

Za przepaske u kapelusza zaktadaja chetnie pidra orle, sokole, cie-
trzewie, kogucie ; juhasi rozmaite kwiaty halne lub kistki limbiny, dawniej
gatazki cisowe (pokad cis prawie zupelnie nie wyginatl).

Kostki noszone na kapeluszach pochodza od muszli porcelanowej
Gypraea moneta, zyjacej w morzu czerwonem i indyjskiem. Muszla ta
w wielu miejscach, a przedewszystkiem w Afryce i u Hinduséw stanowi
pieniadz zdawkowy. Anglicy sprowadzaja muszle owe z Cejlonu i Bombaju
catemi beczkami i ztad wysytaja je do Afryki, gdzie nabywaja za nie roz-
maite plody tamtejsze. Poniewaz bardzo wielka ilo$¢ muszelek przedstawia
nieznacznag jednostke warto$ci pienigznej, wigc dla ulatwienia w liczeniu
nizaja muszelki po sto na sznurek i dopiero takie wianki licza. Muszla por-
celanowa zowie si¢ tez kau ri w Afryce,, po malajski za$ bey a, to zna-
czy podatek *);’

; Zwazywszy pochodzenie i znaczenie muszel porcelanowych, tem bardziej
zadziwia¢ musi, skad si¢ wzigty u gorali tatrzanskich. Widocznie pochodza
:ze wschodu a najpewniej z Adryatyku, gdzie gorale sprzedawali plotno
zgrzebne swego wyrobu Turkom na zagle, a za to dostawali muszelki ni-
zane w wianki, ktoére nastgpnie staly si¢ ozdoba kapeluszy. Wedrowka ta
muszelek jest rzecza nadzwyczaj ciekawa..

Ouh a bywa albo biata albo brazowa Biale nosza gorale najblizej
Tatr, lecz i u nich ciemna cuha uchodzi za wigcej od§wietng; bywa suto
.ozdabiana obszywkami z sukna czerwonego, zlozonemi wielekro¢ i zszyteini
razem i jest drozsza i obszerniejsza niz biata. Cuha ciemna nazywa si¢
w wieku XVII. u gorali pstra, dzisiaj czarna. W skargach gorali ta-
trzanskich na starost¢ nowotarskiego Mikotaja Komorowskiego, zanoszonych
do krola Zygmunta III. okoto r. 1630, ktorych odpis posiadam, =znajduje
si¢ nastepujacy ustep O cuhach czyli guniach. ,Wedtug, inwentarza poddani
winni byli gunie domowej i pospolitej roboty, lubo biate lubo pstre, w trze-
cim roku dawa¢, albo za kazda groszy pi¢cédziesiat™.

4) Jest tu mowa o torbie tak zwanej juhaskiej, zrobionej
W pasy poprzeczne brunatne, od ktorej po brzegach zwisaja dosy¢ dlugie
frezUi. W takiej torbie pa sia tej przynosza juhasi se¢rki owcze z szalasow

- - naj sprzedaz na targi.
V=Y. 9 Jak innych wtasciwosci stroju, tak tez i spinek coraz mniej nosza
. gorale. Jezeli nosza, to juz bez tancuszkow jak dawniej. Oprocz,, tancuszkow
1y nosili na szyi drzewiej, po star o§ wie'c ku mnanizane na sznurki mosig-
:(i£v .. zne kulki tak zwane brym bu Icé, ktére taczyly si¢ z owa spinka na pier-
f.viA .’ -sigeh, przepigta .trzpieniem przez rozpdér koszuli. Zamiast brymbulcow nosili
tez go;inbicie, to jest szkietka réznobarwne, zdaje si¢ koraliki szklane, po-
: dobnie nanizane, lecz w kilka rzedoéw, i potaczone ze spinka na piersiach.
O gombicach dzisiaj juz zupelnie zapomnieli goérale, mozna tylko dowiedzieé

si¢, fe nazywaja gombi czka guzik. Tak styszatem w polskiej wsi spiskiej,

-yys T —— ¥ S L

JE *) Szczegoty o miiszlach porcelanowych ztiale§¢ mozna w encyklopedyi nie-
e« JI .mieckiej Spamera, w'zyciu zwierzat Brehma, i t. p.




w Zarze. Po stowacku go mb a, gombidka, gomb ik znaczy guzik. Gom-
bice opisuje Staszic w dziele: , O ziemiorodztwie Karpatow i innych gor
i rownin Polski" (w Warszawie 1815, na str. 119) w ten sposdéb: ,Na
szyi gabice (wtlasciwie winno by¢. gombice, bo tak wymawiaja, gombiczki) ;
to jest kilkana$cie sznurkoéw szkietek rozmaitych, okragtych, réznej wielko-
§ci 1 réznej farby; czasem maja opustki z gestych strzgpow od gory i od
dotu, natkané takoz rozmaitemi szkietkami. Takie gabice spina pod broda
albo jaki kamien z dziurkami, przez ktoére przeciggane sznurki, albo tez
sprz¢ga mosigzna w czworogran zmiennokatny robiona. Z pod tej suto kilka
tancuchéw mosi¢znych opada mu na piersi. Przy tych wisza czasem u dolu
kamyki réznego ksztattu, rdéznej farby i rozmaitych zabobonnych znaczen®.

Z opisu tego widaé, ze istnialy nawet jakowe$§ amulety u gorali.

6) Pasow nie nosza dzisiaj goérale, jedynie starzy gorale i bacowie
jeszcze je czasem przywdziewaja. Pas t. zw. ,opasek” bywa bardzo szeroki,
spiety na trzy do pigciu sprzaczek, ozdobnych, mosi¢znych.

7 W tlatach nieurodzajnych, jak moéwiag ,w plong¢ roki, zie, osiadie®
jadali rozmaite ziota, gatazki mlode, ktoére przyrzadzali na potrawe¢ zwana
L,warmus®.

Do takich ziét naleza : przedewszystkiem kmin mlody, zwany warmu-
sem, od czego i inne ziola przyprawione podobnie zowia si¢ tak samo ; da-
lej szezerbak-scérbok-hodryk, mtode pokrzywy. ,Kie sa mtode pokrzywy, to
je bars dobry warmus z tego*.

»3cérbok — takie liscie, po mtakach rosng, na jesien scérbok zostrze,
zestarze si¢, dziubie®.
»,Hodryk = w owsie ros$nie, jak si¢ obstarze, listecki dziurawe, cér-

wone, potem zotte®.

»,Warmus na pocatku mlody, potem kmin 2z niego wyrasta®“. Ziela te
na warmus ,zbierali, krazali, gotowili ze sola, mastem Ilub stoning®.

Jadali tez mtode szyszki $wierkowe t. zw. majki, réwniez mlode ga-
tazki s$wierkowe, cetyne.,

8 Basiak byl to tyton wegierski, przemycany przez granic¢ celna
w Tatrach z Wegier. Za przemytnikami basiaku uganiali si¢ po Tatrach
straznicy celni austryaccy, zwani od goérali ,finance®.

Wiele opowiadaja o bitkach ,,"financow* z przemytnikami, ktore czgsto
konczylty si¢ $miertelnie. ,Finance®“ mieszkali w ,czartakach®“ po wsiach
granicznych, jak w Chocholowie, w Bialce, a ztamtad wurzadzali wyprawy
w Tatry same. Financow lub filancow nazywali tez habrycarzami, po-
niewaz tyton nazywa si¢ habry ka, rowniez jo grami, od Jager-
strzelec.

Palenie tytoniu jest bardzo rozpowszechnione u gorali, juz chlopcy
mali lubig fajk¢. Najwigcej smakuje goéralom tak zwana zapiekaczka,
to jest fajka nalozona tytoniem 1 zagrzana w ogniu na zarzacych si¢
weglach.

99 Kradziez u goérali w stosunku wzajemnym do nich samych jest
wogoble rzadka. Mieszkania i1 zabudowania gospodarskie stoja otworem,
a o kradziezy bydta zupeinie nic nie stychaé¢. Inaczej si¢ jednak rzecz ma
w stosunku do obcych Wyprawy ztodziejskie w dalsze okolice, jak na Spisz,
Liptow i Orawe, urzadzali dawniej goérale bardzo chetnie. Miewaly one za-
kroj zbdjecki lub czasem zwykly rabusiowski. O wtasciwych zbojnikach be-

dzie mowa dalej.
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100 Tak samo jak dawniej 1 obecnie mieszcza nieraz goérale w izbie
mieszkalnej w zimie, lecz tylko bydlatka mtode, a to z troskliwo$ci o nie,
aby nie zmarzly. Jest to zwyczaj nawet' u bogatych gazddéw zachowywany.

11) Sadto $wistacze posiada nadzwyczajne wlasnosci lecznicze
w przekonaniu goérali. Jest to cudowny lek pomagajacy w rozlicznych cho-
robach. Uzywaja go wewngtrznie 1 zewngtrznie. Pija go ze stodka S$mie-
tanka, tez w wodce, zewngtrznie za$§ smaruja wykonywujac rownoczesnie
pocierania w rodzaju mig¢sienia (masowania) i to w chorobach jelit, jamy
brzusznej, macicy. Skutkuje naprzyktad w ,przewrodceniu jelit“, w przepu-
klinach, nazywanych ,naruszeniem®, w ,madrze“ czyli chorobie macicy,
w ,oberwaniu“, w ,krzypocie“ czyli kaszlu, roéwniez w wielu innych stabo-
$§ciach, a nawet ma odmladzacd.

Dla pozyskania sadla wykopuja $wistaki pograzone w $nie zimowym
w potowie jesieni, kiedy juz chtody i $niegi =zapedza te zwierze¢ta na leze.
Zajmujacy si¢ tcm rzemioslem zowig si¢ §wiszczarzami, a maja wcale
dobry zarobek, poniewaz $wistaki sa w cenie. Najlepsze sadlo zyskuje si¢
ze $cian jelit i sieci jelitowej. Ttuszcz ton nie tg¢zeje, lecz posiada gestosé
oliwy, a rowniez barwa jest do niej podobny. Zapach ma silnie woniejacy,
korzenny, raczej ro$linny niz zwierzecy.

12 Nieto ta i liszezy korzen sa to nazwy goéralskie, wymienione
przez autora. Nietota jest to widtak wroniec (Lycopodium Selago L.);
liszczy korzen, inaczej liszczak, liszczyniec jest to ostrozka wyniosta (Del-
phinium elatum L.).

Liszczy korzen pija z mlekiem na ,ustabienie piersi“. Sa jeszcze roz-
maite inne ziota uzywane w celach leczniczych. Litworem, czyli arcy-
dzigglem lekarskim (Archangelica officinalis) rosnacym po dolinach tatrzan-
skich, mianowicie jego korzeniem, kadza w ,toznicy“ (tyfus) i.w innych
cigzkich chorobach izb¢ i samego chorego. Podobnie gatazkami jalowca ob-
kadzaja. Jak i gdzieindziej w Polsce u ludu przyktadaja liscie babki (Plan-
tago) na rany, zlamania 1 zwichnigcia kosci okrywaja lis¢mi zywokostu
(Symphytum officinale L.), r6z¢ ptatkami kwiatu roézy i t. d.

13) Gos§ciec ma znaczenie nierownie obszerniejsze, niz w
lekarskiej, gdzie po prostu jest nazwa polska reumatyzmu. Jestto uosobienie
choroby .mieszkajace w kazdym czlowieku, jakby go$¢ niewidzialny, ktory
w razie nieodpowiedniego zachowania si¢ czlowieka, wzgledem niego objawia
si¢ choroba i to w przerdézny sposéb. Kazdy czlowiek ma swego goscia,
a nawet podilug zartobliwych opowiadan strzelcowl ma go niedzwiedz, ktory
nietylko. z tap tylnich jest podobny do czlowieka. Jezeli niecodpowiedniem
postgpowaniem gosciec si¢ ,sprzeciwi“, wowczas natychmiast ujawnia si¢
darciem po ko$ciach, chrostami, kottunem. Gosciec jest bardzo grymasny,
nie wiedzie¢, co mu bedzie nie na r¢k¢e. Mozna naprzyktad zje§¢ jabiko,
kiedy gosciec tego nie wymagal i choroba .gotowa. Albo nawet dziwniejsza
przyczyna ruszy gos$ciec, ot po prostu zaskrzypnigcie zmarzlego S$niegu
w zimie pod nogami.

W okolicy Tatr istotnie go$ciec w znaczeniu S$cistem lekarskiem na-
potyka si¢ stosunkowo dosy¢ licznie. Ze wszystkich chorob zdarzajacych si¢
tutaj, gos$ciec bywa najczestsza slabosciag. Usposobiaja do tego wplywy
zmiennego powietrza gorskiego, a rowniez narazanie si¢ ludu goralskiego na
zmoknigcie, nazigbienie, zmoczenie. A poniewaz W nastgpstwie goséca wy-
twarza si¢ nieraz wada sercowa, wiodaca do niemocy bardzo ucigzliwej

nauce
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i $miertelnej, nie dziwota wigc, ze goral nie obejmujacy zwiazku przyczyno-
wego chordb, boi si¢ sila popedu tej stabosci.

Powody objawienia si¢ gos$éca sa wielorakie, jak. wspominatem. Mowia
gorale, ze goSciec si¢ ruszy ze zlgknienia, albo z dzwignienia (czyli zerwi-
ska, oberwiska, oberwania si¢), albo ze zimy, to jest z zazigbienia Lekarki
wiedzga, czy gosciec trzeba leczy¢, czy tez nie, bo czasem leczenie go$cca
wychodzi jeszcze na gorsze (,go$¢ca nie dat licy¢, bo nie wiadomo, jak
bedzie®“). Innym razem nalezy koniecznie zawczasu wzia¢ si¢ do leczenia,
wyrazaja si¢ na przyktad o tem tak: trza leczy¢, bo jak gosciec dlugo nie
leczony, to jest przetrzymany, chory umiera, moéwia, ze za pézno leczy¢
zaczeli.

14) Baby lekarki maja nawet stawe¢ daleka. Posiadam list pisany ze
wsi z pod Krakowa do wojta w Zakopanem proszacy o przystanie kobiety,
ktora ,umie.zazegnywaé rozne kottuny®“. Lekarce nalezy za trudy leczena
dobrze zaptaci¢, i to tyle, ile sobie da¢ kaze, bo inaczej mogtaby chorobia
wroci¢. Lekarka leczy w rozmaity sposob, a prawie zawsze z dokladem dzi-
wnych obrzedow, zamawian i podobnych zabobonéw. Przyczyna choroby
(etyologia) jest wskazowka, jak si¢ ma ja leczyé. Ta sama choroba moze
by¢ z uroku rzuconego przez kogos, z przelgknienia, z oberwania, z zazig-
bienia. Lekarka rzuca ,waglicki do garcka na wode¢“ i zegna je kociuba
w opak ; jezeli urok, to wegielki ida na dno. Wowczas chory ma signapié
owej wody z garczka ,do trzeciego razu i w opak sie utrzyc“.

Raz wlazt chltopu wurok popod piersi i wierci, wierci. Poradzita mu
kobieta lekarka, .aby wszedt do kos$ciota w kapeluszu, a kto mu kapelusz
zdejmie, ten urok na siebie odbierze. I tak si¢ tez stato.

To znéw na gosciec trzeba przyktada¢ na miejsce bolesne,ziem* lub
skretowizne¢® lub ,prochno z pod podlogi od $ciany, ktore jeszcze nigdy
stonka nie widziato®.

Lekarka nad chorym odmawia ,w opak pacierze, uzegna w opak®.

Pewnego gorala obierata noga. Lekarka kazata mu ,pilno szukaé kroé-
lika, to je zajaca howasnego, zagegta¢ go nozem pod gardlo, a .z niego
wyja¢ flaczki 1 butlochy na rang¢, a przylozy¢ nie skucina (sier$cig) ale
miezdrem (wewnetrzng strong skory, to jest anatomicznie: corium, W pol-
skim jezyku lekarskim: niiaz dra).

Na poparzone oczy radzita lekarka watrob¢ z wolu warzy¢ pod przy-
kryciem, aby para nie uciekta; par¢ na oczy pusci¢ i trzymac.

Lekarki oprocz odczyniania urokéw nakazuja jeszcze pi¢ rozmaite od-
wary z ziot, takze wtasny 1lub cudzj mocz, zazywaé rozpuszczone sadlo
Swistacze lub smarowaé¢ si¢ nim i t. d.

Lecznictwo wtasne ludowe otacza goral nadzwyczajna wiarg. Udaje si¢
do lekarza, doktora medycyny, ale przeciez w gigbi duszy wigcej on dowie-
rza tajemniczej babie. Mialem przyktad, ze pewien moéj znajomy goéral po
przyjazni, chcac mi da¢ dowod swej zyczliwos$ci, udzielat mi rad, jak leczy¢
taka a taka chorobg, bo moglto mi si¢ to przydaé, podlug jego mniemania,
w mojej praktyce lekarskiej.

15 Autor sam Niemiec patrzac do tego na nieokielznany, wesoty lud,
lubigcy si¢ bawi¢, nie modgt wiele obrzgdow weselnych pojaé i zzyma si¢ na
ich dziko$¢. Oczywiscie, ze wesele jest wybornem polem do objawéw weso-
tosci, pijatyki, jak si¢ wyrazit goéral pewien ,na weselu pija, jedza, biera
si¢ za glowe, az =ziem dudni dziwaska“. Autor opisal oczepiny czyli jak
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gorale zpwig ezepowiny. Od druzbow wykupuja panng mtoda baby, ktore
ja chca czepi¢. Potem gos$cie weselni tancza z panng mloda i daja za to
dla niej na talerz pieniadze. ,Kto rzuci na talerz, to moze wyzwyrtnaé raz
pann¢ mioda bez izbeg, ona dzigkuje: Bog zaptac®.

19 Na ogoét biorac gorale sa pobozni, zwlaszcza kobiety, ktoére maja
nawet sklonno$é, do pewnego rodzaju sekciarstwa, jak tak zwane Sidzi-
niarki, zwolenniczki gromadnego zbierania si¢ w towarzystwa pobozne; na
zebraniach odbywaja si¢ nauki nabozne, a czlonkinie wspieraja si¢ nawza-
jem nawet pieni¢znie. Obecnie jednakowoz wucichto o owych Sidziniarkach,
bioracych poczatek ze wsi Sidziny w Beskidach. Sidziniarki naleza zawsze
do najpobozniejszy¢h parafianek, a tylko wzmacniaja jeszcze swoja pobo-
znos$¢ zebraniami, wlasciwie wigc nie sa zadng, osobng sekta.

Mniej pobozni sa gorale, anizeli goralki i zdarzaja si¢ $réod nich,
zwlaszcza dawniej tak o wiele cze$ciej bywalo, nawet bezbozni. Stary goral
nie dbat. czy bedzie spoczywaé na pos$wigcanej ziemi, bo ,czy na Giewon-
cie, czy na P¢ksowym Brzezku (nazwa miejsca, gdzie cmegtarz w Zakopa-
nem) legnie, i tak go tam Pan Boég znajdzie“. Obecme jednak juz malo
takich okazow dawnych czasé6w Podhala, majacych odr¢bny, wtasny poglad
na $wiat i wiare, a dzisiejszy goéral jest pobozny, choé nie tak jak Zmu-
dzig. Posty zachowuje starannie i przestrzega ich, aczkolwiek jest w drodze
hrb na wycieczce w Tatrach (jak przewodnik z go$émi zwiedzajacymi Tatry).

17) Istotnie przesady i zabobony sa jeszcze bardzo powszechne, jednak
w porownaniu z dawniejszymi czasy oslabione.

Czarownice szkodza’ bydiu, istnieja przeciez sposoby na nie, sa
na przyktad ,ziela, aby krowy dojne mie¢, aby czarownice nie szkodzity*.
Zwtaszcza w zyciu pasterskiem na hali czary duzo znacza. Jeden baca moze
drugiemu bacy ,psuc¢®, ,zdole przygna¢ mleko z jednej hale na druga, abo
pobabra¢ mleko“. Ale doswiadczony baca ,wie“, to ,si¢ nie da“, ma spo-
soby na takie czary.

Na hali moze tez zaszkodzi¢ ptan etnik, majacy wladze nad chmu-
rami 1 sprowadzajacy podiug upodobania chmury, deszcz, gromy. Ptlauetni-
kiem bywa zwykly czlowiek, znajacy si¢na czarach tego rodzaju, a nie
istota nadprzyrodzona.

Sa tez rozmaite duchy, dziwozony, strzygi, indzi-baby (jedze), siodia
(siodto jestto zmora duszgca we $nie), boginki, smoki itd., o tych wszystkich
jednak juz teraz mato stycha¢. ,Teraz to juz tak nie slychno o boginkach,
jak przoédziej* — mowil mi stary goéral.

18§ Wiele pisano o uczuciach ludu goralskiego, zapominajac, ze uczu-
cia nasamprz6d sa rzecza udoskonalenia istoty wewnetrznej czlowieka, ida-
cej wespot z wyzszem wyksztalceniem, wychowaniem i cywilizaeya, a dalej
ze objawy uczué¢ sa zupeilnie rozmaite u ludu a u nietudu. Jakiego$ zdzicze-
nia, zatraty uczué¢ ogodlnie biorac nie mozna spostrzega¢ u gorali. W sto-e
sunku do rozwoju duchowego, do poziomu cywilizacyjnego, uczucia goérali sa
prawidlowe — tak, jak u ogétu ludzi w granicach rdéznic i wlasciwosci
osobniczych. To co w -warstwach wyzszych kryje si¢ pod pokrywka przy-
zwoito$ci, tutaj ujawnia si¢ w postaci surowej. Wigc zdan jednostek, ze jak
zona umrze, to przybedzie nowy kolek na krowg¢ w stajni, nie powinno sig
uogolniac.

Mito$¢ rodzicow do dzieci jest zywa, a objawow zaniedbania czasem
dzieci pod wzgledem zdrowotnym nie nalezy bra¢ na karb nieczulo$ci, jak
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raczej nieo$wiecenia. Maz wprawdzie narzeka zartobliwie na zong, ale bez
porady ,swojej“ nie wezmie si¢ do wickszego przedsiewziecia 1 jej oddaje
zarobek.

19J Niechg¢é do stuzenia w wojsku jest,a zwlaszcza byta dawniej bar-
dzo znaczna. Porozbiorze Polski gorale nieprzywykli do stuzby wojskowej,
i to jeszcze w obcem wojsku, uciekali gromadnie i tworzyli zgraje zbodjeckie.
Przed poborem wojskowym starali si¢ uchroni¢, udajac chorobg. I tak do
»odbiorki“ (poboru) ,babrali si¢ kreda namoczona, pili siarkg, albo kwa-

$nice¢ ze sola“, z czego nabierali blado$ci lica. To wsadzali mokry groch
po za spodnie, ktore sa, jak wiadomo, =zupeinie obciste; groch peczniejac
wyciskat pg¢cherze inabrzmienia na nogach, podobne do zylakéw. Spiewki

wyrazaja niech¢é¢  do wojska, naprzyktad :

,Chowata§ mi¢ matko, jak pszeniczne ziarno,
Terazes mi¢ dala cesarzowi darmo®.

* *

*

»,Com si¢ nauciekal, com si¢ zimy namarzti,
Nieszczgsny wojaczek za piecem mi¢ znalazi®.

W wojsku trapita goérala niezmierna t¢sknota za goérami, wigc jak
tylko mogt wracat zaraz do domu.

20) Hala jest to miejsce, ktore da si¢ spasa¢ bydiem lub owcami.
Dokad owca si¢ moze wydrapa¢, dotad si¢ga hala. Zazwyczaj hale rozcia-
gaja si¢ ponad goérna granica lasOw w krainie kosodrzewiny i nawet ponad
nig. Poniewaz goral patrzy na Tatry ze stanowiska wtlasnego uzytku gospo-
darskiego, wiec jako na pastwiska, przeto nazywa chetnie Tatry wprost ha-
lami. Powiedzenie ,id¢ do hal“, znaczy id¢ do Tatr. W ogdle hale rozcia-
gaja si¢ na stokach gorskich i na samych grzbietach, gdzie trawnik pokrywa
gory, rowniez w wysokich dolinach. Jednakowoz hala moze rozposcieraé si¢
na rowninie nawet pod Tatrami i1 moze by¢ wyjatkowo lasem, w ktérym
wolno pasa¢ bydto. I tak na przyktad w Zakopanem pod reglami znachodzi
si¢ lesista ,hala Krupowkiil. Przeciez jest to tylko przeniesienie wyrazu
z powodu pokrewienstwa znaczenia, ze hala znaczy pastwisko, lecz wogble
hala jest miejscem golem, trawiastem, do paszy zdatném. W obrebie hali
moze jeszcze znajdowac¢ si¢ polana, ktoéra wchodzi w sktad hali, ale jest
wtasciwie czem$ innem. Polana nasamprzéd musi byé ogrodzona, jest laka,
ktora si¢ kosi, a dopiero potem bywa spasang.

Polany w zasadzie znajduja si¢ nizej, niz hale, to jest juz w krainie
le$nej, wiec mozna wogole okresli¢ polang jako lake $rodlesna. Zwykle naj-
nizsze miejsce hali, obejmujacej stoki doliny i samo zagltegbienie doliny,
W najzyzniejszem miejscu posiada odgrodzong polang, to tez nazwy hali
i polany sa te same. Na przyktad na hali Kondratowej jest polana Kon-
dratowa.

Od hal w obszernem znaczeniu obejmujacem Tatry zowie si¢ kraina
na poinoc potozona, zamieszkana przez goérali polskich, Podhalem. Granico
Podhala si¢gaja do granic wegierskich w Tatrach i juz polnocne okolice
Tatr, cho¢ zamieszkane tez przez polskich gorali, jednak w granicach weg-

17
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gierslrich, nie naleza do Podhala; jest to Spisz*). Podhalanie nazywaja sie-
bie goéralami, a mieszkancow Polski na rowninach, czyli na ,dolach® —
Lachami.

Co si¢ tyczy pochodzenia wyrazu ,hala®, przytocz¢ nastgpujace szcze-
goty. U stykajacych si¢ z polskimi goralami Stowakow w Tatrach, hala
zowie si¢ hola, wyraz bardzo powszechny na calej Stowaczyznie gorzystej.
Osadnicy niemieccy na Spiszu zmienili ten wyraz, o ile przydarzal si¢
w nazwach miejscowych gor na brzmienia: Hole, Holl, Hohlchen (to
jest Holka). Pokrewny z hola jest wyraz hol ica, wystepujacy bardzo czg-
sto jako nazwa gorska w Tatrach polskich i stowackich, na Stowaczyznie
i w Beskidach. W Pieninach zmienita si¢ holica w go lic ¢. Staszic, ow
pierwszy polski podréznik po Tatrach, uderzony cz¢stoScia nazwy holica,
nawet uzywa jej w znaczeniu catego obszaru doliny w opisie geograficznym
Tatr. Méwi o holicy Kotowej, Czarnej, Zabiego, Bielskiej i t. d.

Goérale polscy wymawiaja ha la, zas§ w liczbie mnogiej w drugim przy-
padku hol, naprzyktad ,do hol“. We wsiach sasiadujacych ze Stowakami
juz moéwia wprost hola. Hala jest to wigc hola czyli gota. Laczenie
hali z niemieckiem ,Halde® **), (kupa kamieni wyrzuconych przed kopalnia,
co u gornikéw naszych nazywa si¢ hatda) jest nieuzasadnione.

W jezyku urzedowym w powiatach goérzystych Galicyi uzywany jest
wyraz halizna, ktory oznacza przestrzenie pokryte kamieniami i zaroslte
z rzadka trawa po gorach.

Hali odpowiada w Alpach — die Alpe, Alp, Alm, w Beskidachwscho-
dnich potonina, to jest ptonina, plona ziemia.

21) Korzeniar.zami nazywaja ludzi, zbierajacych ziota i korzenie
lecznicze w Tatrach. Bedzie o nich mowa podzniej.

22) Bardzo wa.zne szczegdly o drodze do Morskiego Oka podaje autor.
Z nich dowiadujemy si¢, kiedy droge po raz pierwszy zrobiono.

23) Woéwczas czyniono wyprawy do Tatr w ten sposdb, ze powozem
pocztowym przyjezdzano do Nowego Targu. Ztad wyruszano naj¢tym woz-
k em goralskim na Biaty Dunajec, Poronin i Zakopane Ilub tez na Czarny
Diunajec, Chochotow, Witow do Koscielisk, a po zwiedzeniu doliny wracano
na noc do le$niczowki w Bukowinie, zkad nazajutrz czyniono wyprawe woz-
kiem przez Glodowke do Morskiego Oka — i na tem konczytasi¢ podréz
do Tatr. Owa stawna le$niczowka wBukowinie, opisywana tak czesto da-
wniej, obecnie jest zwykla lesniarka, w ktorej mieszka le$ny i utrzymuje
tam rowuocze$nie karczme¢. W tej leSniczOwce bywali wszyscy dawniejsi tu-
ry§ci tatrzanscy, zapisywali tamswoje nazwiska, wiersze rozmaite w ksigzce.
Tam tez mieszkat Klein, gdy byl lesniczym w Bukowinie. Odwiedzil go
w r. 1827 Sydow podczas swej podréozy po Tatrach i opisuje obrazy wi-
szace na $cianach, przedstawiajace rozmaite przygody ze zbdjnikami, moze
te, w ktorych bratl udziat sam Klein.

*) Spisz pisz¢ wbrew pisowni ogdlnie przyjetej w naszym jezyku przez sz
na koficu a nie Z, z powodu ze lud polski tak wymawia na Podhalu i na samym
Spiszu. Przypadkowe podobienstwo z wyrazem ,,spiz“ naprowadzito na takaz piso-
wnig, jednak najzupeiniej mylna W dawniejszych czasach, gdy Spisz nalezal do
Polski, nieraz pisano u nas Spisz, rowniez jezyk stowacki, a za nim i czeski
uzywa jedynie postaci: SpiS. Zreszta i obce nazwy Spisza popieraja to: tacinskie
Scepusia madz. Szépes, niem. Zips.

**) Stownik geograficzny pod wyrazem : H a la.
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24) Do opisu Morskiego Oka dodaj¢ nastgpujace uwagi. Hasamprzod
autor nazywa jozioro to ,der Fischsee oder das sogenannte Meeraug (Ry-
bie), za$§ gorne jezioro ,der schwarze See“. Byl czas, ze usitowali niekto-
rzy piszacy o Tatrach wprowadzi¢ zmian¢g w powszechnem nazywaniu obu
tych jezior. Chcieli oni goérne jezioro nazwaé¢ Morskiem Okiem, a dolne
Rybiem Jeziorem, mieniac nazw¢ Czarnego Stawu zupelnie mylna. Jednako-
woz najdoktadniejsze poszukiwania moje $ro6d ludu, jak roéwniez we wszyst-
kich najdawniejszych zZrodtach, ogloszonych opisach i pozostajacych w reko-
pisie, w aktach wurzedowych, wykazaly niezbicie, ze dolne jezioro nazywa
sic od poczatku Rybi Staw albo Rybie, za§ goérne Czarny Staw. Druga
nazwg Rybiego Stawu jest Morskie Oko, ale wtasciwie nazwag dodatkowa,
pozostata z czasé6w tych, gdy wszystkie jeziora tatrzanskie zwaty si¢ ,,mor-
skiemi okami“. W miar¢, gdy z biegiem czasu przybieraly owe ,morskie
oka®“ nazwy szczegdélowe, gingly dawne ogdlne miana, az zagingly zupelnie,
pozostawiajac $lad jedynie w dodatkowej nazwie Rybiego Stawu. Dawniej
dolne jezioro razem z gérnem bylo Morskiem Okiem, dla odrdoznienia dolne
wicksze zwato si¢ ,,Wielkie Morskie Oko“, a gbérne mniejsze ,,Mate Morskie
Oko“. Slad tego pozostat jeszcze w tem, ze osadnicy niemieccy ze Spisza
owo goérne jezioro dotad zowia Morskiem Okiem (Meerauge), a dolne znowu
nazywaja Polacy Morskiem Okiem. Ostatecznie dzisiaj dolne jezioro nazywa
si¢ ,,Rybie®™, dodatkowo ,Morskie Oko*, a goérne zawsze tylko ,Czarny
Staw®“. Goscie nastuchawszy si¢ od dziecka o stawnem Morskiem Oku, nazy-
waja chetniej tak to jezioro, anizeli Rybie. Gorale przeciez zowia dolne
jezioro zazwyczaj ,Rybie“, tak mowia o niem miedzy soba (skad idziecie?
od Rybiego...), tylko w stosunku z go$§¢mi zachowujac nazwe¢ Morskiego Oka.

Autor' tez wyraza si¢: Rybie albo tak zwane Morskie Oko i popiera
tembardziej powyzsze wywody *).

W  rekopiSmiennym opisie Tatr, bedacym wlasciwie przewodnikiem
prowadzacym do ukrytych w Tatrach skarbow, ktérego mi udzielit $p. Ze-
gota Pauli, wyraznie znachodzi si¢ ustgp : ,,Rybi Staw, insi nazywaja Mor-
skie Oko, inni Biaty Staw*“ — ,nad nim... Jezioro Czarne“.

25) Autor umieszcza krzyz postawiony przez biskupa tynieckiego Zie-
glera nad Morskiem Okiem, opisujac doktadnie jego potozenie. Dzisiaj jednak
ow krzyz z resztkami napisu znachodzi si¢ nad Czarnym Stawem. Mylka to
przeciez nie jest z tego powodu, ze w wielu innych opisach wyraznie wy-
mieniaja krzyz 6w nad Morskiem Okiem. Widocznie wigc krzyz ten prze-
niesiony zostal z pierwotnego miejsca nad Morskiem Okiem na inne wyzsze
stanowisko, to jest na brzeg Czarnego Stawu. O krzyzu biskupa tego nad
Morskiem Okiem pisza Sydow**), Ambrozy Grabowski***), Swictopetk brat
Zegoty Paulego, ,Galicya w obrazach® **¥¥)

*) O nazwie Morskiego Oka pisal modj ojciec dowodzac tak samo. Poréwnaj :
Walery Eljasz. O nazwie Morskiego Oka w Tatrach. Pamigtnik Tow. Tatrz.
R. 1884 T. IX. Tenze Ueber die Benennung des Tatrasees ,Meerauge™ Jahrb.
d. Ungar. Karpathen-Yereines X. 1883.

**) Sydow. Bemerkungen auf einer Reise im Jahre 1827 durch die Beski-
den... nach den Central-Karpathen 1830 (na str. 233).

**w*) Ambrozy Grabowski. Morskie Oko i Czarny Staw w Tatrach, roz-
dzial X. dzieta jego: ,Krakow iJego okolicell Wydanie drugie. Krakow 1830.

#*%%) W rekopisach po Zegocie Paulim zapisanych Wtad. Wistockiemu,
kustoszowi biblioteki Jagiellonskiej, a przez tegoz ofiarowanych bibliotece, znaj-
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Najdoktadniej opowiada o stanowisku krzyza Ambrozy Grabowski,
a mianowicie pisze: ,Na grobli naturalnej, opasujacej Morskie Oko od
strony poéinocnej, wznosi si¢ piramida z granitu, w ksztalcie glowy cukru,
okryta krzakami boréwki (Yaccinium myrtillus). Na szczycie jej postawiono
z rozkazu X. Zieglera, biskupa tynieckiego, krzyz z napisem:

Hic non plus ultra, non supra,
Nisi in cruce D., N. J, Chr.

Istnieje nawet inny opis, ktory objasnia widok Morskiego Oka i owego
krzyza. Mianowicie w ,Przyjacielu Ludu®“ Lesznenaskim z r. 1842%*) czy-
tamy, ze ponad schroniskiem dla gosci odwiedzajacych Morskie Oko stoi
»W oddali chylacy si¢ krzyz 1 pomnik Taaffego®. Wyobraza tez to dokta-
dnie rysunek. W opisie mies$ci si¢ jednak w dalszym ciagu wzmianka, ze
ponad Czarnym Stawem jest wprawiony w kamien krzyz z napisem wymie-
nionym, pochodzacy od biskupa Zieglera.

Potaczywszy razem te rozmaite podania, mozna przypusci¢ z prawdo-
podobienstwem, ze krzyz Zieglera, o ktorym na pewne wiadomo, iz stat
nad Morskiem. Okiem, przeniesiono potem okoto r. 1840 nad Czarny Staw,
gdzie go juz zastata Lucya =z GiedrojcoOw Rantenstrauchowa w r. 1839%*%*),
dalej autor opisu w ,Przyjacielu Lesznenskim®“ z r. 1842. W miejscu za$,
gdzie stal pierwotnie krzyz zelazny nad Morskiem Okiem, postawiono dla
pamigci krzyz drewniany, ktéory wymienia 6w opis z Przyjaciela Lesznen-
skiego.

Rozwodze¢ si¢ nad stanowiskiem krzyza z tego powodu, ze mimo po-
zornej blaho$ci przedmiotu jest ono wazne. Mianowicie wymienienie krzyza
Zieglera nad Morskiem Okiem bywa uwazane *a btad, a opisowi, ktory to
podaje, zarzuca si¢ niestusznie brak wiarogodnos$ci, albo zndéw wnioskuje si¢
falszywie, ze piszacy pomig¢szal nazwy jezior ze soba, bo krzyz wprawiony
w kamien nie mogt si¢ przeciez ruszy¢é. Tymczasem tak bylto, jak nas zro-
dta przekonywuja. Przy tej sposobno$ci dotkng¢ jeszcze pomnika hr. Ludwika
Taaffego, gubernatora Galicyi, postawionego przez wlasciciela tej okolicy
Homolacza. Pomnik odlany z zelaza w postaci graniastostupa prostokatnego
z popiersiem rowniez odlanem w rzezbie okraglej nie byl trwaty, bo nie
zespolony ani z ludno$ciag miejscowa ani z Tatrami. To tez powoli uszka-
dzany zwtlaszcza przez mlodziez zwiedzajaca Tatry, ulegt w koncu zupetlnemu
zniszczeniu, strgcony w r. 1848 na dno Morskiego Oka, o czem posiadam
nawet doniesienie leSniczego Ferd. Lasara z Bukowiny, ktéory r. 1848
w sierpniu daje zna¢ do zarzadu dobr zakopianskich, ze pomnik 6w goscie
znie$li.

26) Pomiary powierzchni i glgbokosci jeziir tatrzanskich, ktéore podaje
autor, sg jego praca. Wiadomosci o tem udzielal Klein opisujacym Tatry
i znajduja si¢ tez w wielu dawniejszych pracach, dotyczacych tych goér. Zesta-
wiam je tutaj razem i poréwnywam z obecnymi wynikami badan.

duje si¢ (N. S. 5373) opis wycieczki Jozefa Paniego, uzywajgcego pseudonimu
Swigtopetka, do Tatr pod napisem: ,Moja podr6z do Karpat* zr 1830.

*) Pamiatki z Krakowa. Morskie Oko, w Karpatach. PrzyjacielLudu.
Leszno 1842 Rok Vili. Tom II. Nr. 38 str. 298.

**) Miasta, gory i doliny przez L. z G. R. Poznan 1844 Tom L, nastr. 174-
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Przedewszystkiem Morskie Oko mylnie wuznat Klein za najwigksze
jezioro w Tatrach, gdyz jest niem Wielki Staw.

Podtug niego Morskie Oko ma powierzchni 56 morgéw, 41!o sazni
a najwigksza gltebokos¢ w stronie potudniowo-zachodniej 32 sazni. Istotnie
za§ ma powierzchni 59 morgéw czyli 33 hektary, a gigbokos¢ najwigksza
wynosi 26 sazni (49°5 metr.)

Czarny Staw — 37 morgdéw 1481Q sazni (wlasciwie ma 38 morgow).
Wielki Staw — 40 morgow 800I1 sazni (wtasciwie ma 62'3 morgow).
Czarny Staw Gasienicowy — 45 morgow 390D sazni (wlasciwie ma

41 morgow).

Podtug Fryd. Fuchsa*) Klein mierzyl Morskie Oko z petci i wyszu-
kat gtebokos¢ 36 sazni wiedenskich. Zdaje sig¢, ze jest to pdzniejszy pomiar
Kleina, gdy juz byl lesniczym w Bukowinie. Pierwotnie wynalazt Klein gte-
bokos¢ 32 sazni czyli 192 stop, ktory to pomiar podal w niniejszym opisie,
a rowniez udzielil go razem =z pomiarami powierzchni wymienionych jezior
Sydowowi, jak o tem sam Sydow w dziele swojem wspomina. Pomiary Kleina
przytacza Sydow w swem dziele na str. 230 (powierzchnia Czarnego Stawu
Gasienicowego), na str. 233 (powierzchnia i glg¢boko§¢é Morskiego Oka), na
str. 236 (powierzchnia Czarnego Stawu nad Morskiem Okiem) i na str. 241
(powierzchnia Wielkiego Stawu z Pigciu Polskich).

Jest niewatpliwa zastuga Kleina, ze pierwszy zabral si¢ do pomiardéw
powierzchni i gigbokos$ci jezior tatrzanskich. Pomiary jego dlugo bytly jedyne
i na nie powolywali si¢ rozmaici autorowie tatrzanscy. Wprawdzie dzisiaj
okazuja si¢ one big¢dnymi, jednak trzeba wzia¢ na uwage niedostatecznos$é
$rodkow, jakimi Klein rozporzadzat. Miat wprawdzie pel¢ sprawiona przez
Homolaeza, wtasciciela dobr zakopianskich, na Morskiem Oku, ale gtebig
mierzyt. zwiyk)a otowianka na powrozie, wigc pomiar nie moégt by¢ doktadny.

2’) Peté¢ jest to wyraz stary, uzywany dawniej przez goérali tatrzan-
skich zamiast dzisiejszej tratwy. Po stlowacku plt — peté, tak samo
w rodzaju zefnskim. Dembowski w swoim stowniku narzecza podhalan
pis.e pelt w rodzaju meskim**). Jest to jednak mylnie.

28) Wyptyw z Morskiego Oka tworzy potok, zwany nie Biatka lecz
Bybim Potokiem. Biatka powstaje daleko nizej, dopiero we wsi tej nazwy,
mozna jednak uwazaé, ze przystoi ta nazwa rzece po zlaczeniu si¢ Bialej
Wody z Rostoka. Za zrédtowy potok Biatki przyja¢ nalezy tylko Biala
Wodeg, ptynaca z doliny podobnej nazwy, a Rybi Potok jest jedynie dopty-
wem Bialej Wody.

Batamuctwo w nazwie Biatki statlo si¢ przyczyna sporu granicznego
o Morskie Oko z Wegrami. Biatka be¢dac graniczna rzeka w dolnym biegu,
zacze¢ta by¢ uwazang przez Wegrow za taka w swym doplywie w Rybim
Potoku, ktory przeciez nie jest potokiem zroédtowym Bialki, ktorym jest
jedynie Biata Woda. Zreszta. Biatka a Biala Woda jestto ta sama nazwa,
tylko w pierwszym razie skrdécona.

29) Lacznosé Morskiego Oka z morzem w powszechnej byta dawniej
wierze w Polsce, nawet u wyksztalconych. Na zamku warszawskim wisialy

*) Friedrich: Fuchs Die Central-Karpathen mit den nédchsten Yoralpen.
Pest 1863. Na str. 34
**) Bronistaw Dembowski: Stownik gwary podhalskiej. W Krakowie 1894.
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belki z okretu rozbitego na morzu a wylowionego na Morskiem Oku. Pisze
o tem Zejszner*V.

Ciekawa rzecz, ze Morskie Oko taczono z Morzem Adryatyckiem,
a nie z Battyckiem, jakby przeciez oczekiwa¢ wypadato ze wzgledu na
wsp6lno$¢ narodowa. Sadze, ze zaszly tu nastgpujace okoliczno$ci, ktére na
to wplynety. Gorale wyrabiali stawne pidétno i z niem chodzili na sprzedaz
daleko az nad morze Adryatyckie, gdzie kupowali je od nich na zagle Turcy,
dzierzacy zegluge na tem morzu. Ztad przynie§li goérale podanie o lacznosci
z morzem Sinem 1 kostki muszelek morskich na kapelusze. Nazwa Mor-
skiego Oka powtarza si¢ w wielu miejscach gdzieindziej oprocz Tatr. 1 tak
na Babiej Gorze w Beskidach po stronie polskiej, w Pieninach (,,zyta od
Morskiego Oka*), na Slowaczyznie, nawet w Karpatach Siedmiogrodzkich sa
,morskie oka“.

30) Wiersz podal autor po niemiecku i po tacinie. Niemiecki przeto-
zylem na polski, tutaj dodaj¢ jednak ow zabawny pléd w szacie niemieckiej,
Zdaje sig¢, ze wiersze te byly umieszczone w le$niczowce bukowinskiej,
o ktorej przedtem wspominalem. Dowodza dawnego ruchu podr6znikéw do
Tatr, ktéry cho¢ nie znaczny w poréwnaniu z dzisiejszym, przeciez liczyt
zwolennikow.

Oto 6w wiersz niemiecki :

Willst du mit Vergniigen bereisen die Karpaten,

So hore was dir die Gegend thut aurathen.

Nehme dir mit was du zu dein Bedarf ndthig hast.

Mit allen kannst hier nicht bewirthet werden als ein Gast.
Denn Bukowina ist nicht der gesegnete Ort,

Wo man einzig leben kdnnte von Gottes Wort.

Diese rauhe Gebirgsgegend ist nun einmahl so,

Dass sie nur kiimmerlich producirt Heu und Stroh.

Von Brot, Fleisch und Gemiise darfst du gar nicht denken,
Dass man dir verkaufen konnte, oder schenken.

Oft trinken wir Lungenmoos, statt ein Schalen Cafee,
Ausser Gefrorenes ist im Gebirg der Schnee.

Stemple also nicht erprobte Diirftigkeit zum Geitz.

Diesen glaub eher dort zu seyn, wo Korn wéchst und Weitz.

Doch aber

Mit Quatier, Stall, Holz, Wasser diirftest versehen seyn,
Willst du kein Wasser trinken, so denke auch auf Wein.

31) Podobnie jak Morskie Oko pomierzyt tez autor Czarny Staw, co
do powierzchni. Pomiar ten poréwnatem z istotnie prawdziwym dzisiejszym
pod 26).

33) Pig¢ Stawow opisal autor prawdziwie, ale za szczuplo. Staw
zwany przez niego ,,Zamarzte“, jest to najwyzszy z Pigciu Zmarzly Staw
czyli Zadni albo Podkoét. Wspomniany dolny staw jest Wielkim Stawem,
jeziorem najwigkszem w calych Tatrach. Poczynajacy si¢ z niego ogromny

*) Zejszner. Tatry Polskie, Bibl. Warszawska r. 1849, T, L

na-
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wodospad opisany, ale nie nazwany, jestto owa slawna Siklawa Woda (albo
krotko Siklawa), tak wynoszona przez podrdéznika Anglika.

Ow Anglik wyrazil zdanie swoje pelne zachwytu nad Siklawa, Kleinowi,
ktéry opowiagal o tem Sydowowi, jak podaje Sydéw w opisie swym na
str. 241 (w przypisie). Z dzieta Sydowa powtdrzyl zdanie Anglika rowniez
Fuchs (na str. 278), a potem inni autorowie tatrzanscy.

Pomiar Kleina powierzchni Wielkiego Stawu jest bardzo niedoktadny,
jak to juz wspomniatem poprzednio pod 26).

33). Odpowiednio do Pigciu Stawdéw zwano dawniej Stawy Gasienicowe
»3iedm Stawoéw". Przeciez nazwa niestuszna, bo jezior tych jest wigcej, to
tez nazwa si¢ nie utrzymata.

34) Strzelcow kozic nazywaja gorale Koziarzami.

35) Dolina Koscielisk byta od dawna zwiedzana i podziwiana Nazwa
jej data powod do taczenia tej okolicy z bajkami o Tatarach, pogromie tych
najezdniko6w 1 ich ko$ciach. Ezecz to jednak zgota nieprawdziwa i najmniej-
szej nie majaca podstawy.

Na poczatku doliny statl dawniej koscidtek, ktéry nastepnie zniszczal,
pozbawiony wiernych, jakich dawniej dostarczaty miejscowe kuznice i ko-
palnie powyzej w gorach. Nawet wiadomo, ze z ko$ciota tego sprze¢ty prze-
niesiono do kosciola w Chochotowie. Jeszcze piecz¢é¢ wsi Koscielisk posiada
wyobrazenie ko$cidtka na tle skat. Miejsce po kosciele nazywato si¢ ,,Ko-
$cielisko*. Byla to polana s$rodle$na, jakich potem powstato wigcej 1 ztad
to nazywaja si¢ dotad polany, na poczatku doliny Mate Koscieliska i Stare
Koscieliska Wie§ Kos$cieliska powstata poza obrebem doliny i sktada sig
dotad z polan rozrzuconych po wzgdrzach, to tez zamiast nazwy wsi Koscie-
lisk stysze¢ mozna miano Polany, z Polan- z KoS$cielisk, Polan'arze, Pola-
nianie-Koscieliszczanie. Przymiotnik od Koscielisk u gorali brzmi: KoScie-
liskowy, Koscieliskowa Dolina, Kos$cieliskowa Woda.

30) Goérnictwo po polskiej stronie Tatr nic nie miato wspdlnego z gor-
nictwem na Spiszu, ani z osadnikami niemieckimi tam umieszczonymi przez
kroléow wegierskich. Dolina Koscielisk zajmowata pierwsze miejsce w dzie-
jach gornictwa w Tatrach polskich. Kiedy zaczg¢to w niej wogdle roboty
gornicze, nie wiadomo na pewno. Mozna si¢ domys$la¢ z rdéznych powodow,
ze za Zygmunta Starego byly w Koscieliskach urzadzenia osobne do otrzy-
mywania zlota z piasku za pomoca ptluczek. Wielokrotnie odnawiano i znéw
zarzucano roboty gornicze w gorze Ornaku i w przytykajacej Starej Kobo-
cie. Przywileje wydane dla goérnikow przez Wtadystawa 1Y., ktory chciat
podnie$¢ gornictwo w Tatrach 1 wogdle w Polsce, musialy i tutaj oddziataé
ozywczo. Istotne jednak ubdstwo w kruszce bylo powodem zaniechania robot.
Dopiero za Stanistawa Augusta podjeto napowrdt prace goérnicze w Koscie-
liskach, jak rowniez w innych stronach Tatr, o czem zebratem szczegdtowy
materyat w aktach znajdujacych si¢ w zbiorach Muzeum XX. Czartoryskich
w Krakowie.

37) Dawniejsi i nowsi autorowie tatrzanscy nieslusznie mianuja
ptynacy z doliny Koscielisk Czarnym Dunajcem. Réwnem prawem mogitby
si¢ tau samo zwac¢ potok z doliny Chochotowskiej. Sa to przeciez tylko zro-
dtowe potoki, ktéore dopiero duzo nizej przyjmuja nazwe¢ Dunajca Czarnego,
witasciwie az w miasteczku Czarnym Dunajcu. Potok w dolinie Koscielisk
zowie si¢ Kos$cieliskowa Woda albo Kirowa Woda od polany Kiry, przez

potok
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ktora przeptywa, tak jak potok w dolinie Chocholowskiej nazywaja Chocho-
towska albo Siwianska czyli Siwa Woda od polany Siwej.

Zdroj obfity wody, wybuchajacy nieopodal od potoku Koscieliskowego,
poruszajacy dawniej kuznice, nazywa si¢ u gorali starych ,Zimne zrdédio*,
a w dzisiejszych opisach Tatr ,Lodowe zrodlo“. Mimo nadzwyczajnego
chtodu wody nie zamarza, bo rwie si¢ bystro szybkiemi falami.

38) Jest tu mowa o jaskiniach, ktéorych otwory widnieja wysokow ska-
tach wapiennych ponad dolinag, niby okna i dlatego zwane Zbojnickiemi
Oknami. Przystep do tych okien z tylu ukryty w lesie, byl pozadany dla
zbojnikow, ktorzy tutaj istotnie w dawniejszych czasach przebywali. Opisy
z pierwszej C¢wiartki wieku obecnego wspominaja o dolinie Koscielisk jako
0 siedlisku zbdjcow. Jerzy Bogumit Pusz, zwiedzajacy Tatry w r. 1821,
pisze, ze KoS$cieliska sa droga zbojecka, ktoredy dostaja si¢ rabusie i prze-
mytnicy przez przel¢gcz Tomanowa do Wegier do Liptowa*).

39) Skata ta nazywa si¢ Sowa 1 jest bardzo dobrze znanago$ciom
zwiedzajacym Koscieliska.

40) Autor moéwi o jaskini u wyptywu z pod Pisanej Skaty. Widocznie
wiadomos$¢é o pracy gorniczej w glebi tej jaskini w miejscu odgrodzonem od
$§wiata bystrym pradem potoku, o znakach po S$cianach i podpisach — mu-
sial czerpa¢ od naocznych $wiadkow, albowiem istotnie s3a tam $lady pracy
ludzkiej, jak si¢ przekonal Seweryn Goszczynski, a potem tez dr. Jan Pa-
wlikowski, z ktorych pierwszy r. 1832, a drugi r. 1879 zwiedzal te cze-
luscie**). Goszczynski opowiada w swoim opisie, ze napotkal w giebi
jaskini obrobiong belke¢ drzewa oraz kawatki szkta, jako $lady pobytu ludzi
tamze.

Dr. Pawlikowski znalazt w kilku miejscach dno jaskini, przez ktore
ptynie bystry strumien, wylozone pod woda drzewem, obcigzonem kamie-
niami, aby mozna bylo wygodniej stapac¢, za$ strop podstemplowany dylami.
Opisujac to, wyznaje, ze rzecz jest zupelnie niewyjasniona, a tak ciekawa,
1 ze nie chce robi¢ niepewnych przypuszczen. Oté6z moge¢ zapewnié, ze sa to
$lady ludzi, ktérzy tutaj szukali skarbow ukrytych, zaklgtych przez zite du-
chy. Podania ludowe, przywiedzione w opisie Goszczynskiego, mowia, ze
w gtebi w jaskiniach ogromnych napotyka si¢ po diugiej wedrowce izbe
wielka ozdobiona nadzwyczajnymi kamieniami drogimi a w posrodku niej
jeziorko, wlasciwe zréodto Dunajca. Dalej jeszcze idac wychodzi si¢ na szczyt
jakiej$ gory. Jednak szperanie po tych pieczarach =za skarbami gniewa du-
cha tam mieszkajacego, ktory ze ztoSci zsyla na doling chmury i ulewg

Nie w tem jednem miejscu znaé¢ usilowania gorali, aby dotrze¢ do
zaczarowanych skarbow. W jaskini Bielskiej odkrytej na nowo r. 1880 =zna-
leziono podobniez podpisy poszukiwaczy skarbow po $cianach. Dawniej nie

*) Georg Gottlieb Pusch, Geognostisch-bergménnische Reise durch einen
Theil der Karpathen, Ober- und Nieder-Ungarn angestellt im Jahre 1821. Leipzig
1824, L, str. 126.

Seweryn Goszczynski; Dziennik podréozy do Tatréw przez autora
Sobotki, Petersburg 1853 (na str. 224). Wyjatki z tej podrdézy umieszczone byly
0 wiele wczes$niej w ,Powszechnym Pamigtniku nauk i umiej¢tnosci®, wydawa-
nym w Krakowie r, 1835, a rowniez ztad dostaty si¢ do wielu innych czasopism
1 opisow Tatr.

Dr. Jan Pawlikowski: Podziemne Kos$cieliska. Pamigtnik Towarzystwa
Tatrzanskiego. Rok 1887, Tom XI,, Krakow 1887 (str. 40).
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domys$latem si¢, aby wiara w skarby az dotad byla tak zywa, tymczasem
obecnie zebratem juz wiele zajmujacych o tem szczegdtow, nawet udato mi
si¢ zdoby¢ kilka przewodnikéow re¢kopi$miennych, wiodacych do skarbow
w Tatrach. Dotychczas rok rocznie szukajg gorale, a nawet przybysze
z dalszych stron, ktorym dostaly si¢ w reke owe przewodniki, ukrytych
skarbow. Oczywiscie kryja si¢ z tem bardzo, bo do tego nawet zmuszaja
ich przepisy przewodnikow. O tej ciekawej rzeczy wspomne¢ jeszcze ponizej,
dowodzi ona w kazdym razie, ile zamykaja jeszcze w sobie Tatry tajemnic,
do ktorych nie tatwo dotrzec.

41) Juz wowczas kiedy autor spisywal swa pracg, na Skale Pisanej
wyryte byly setki podpisow gosci odwiedzajacych Koscieliska. Zadziwi¢ musi
stosunkowa dawnos$é tego zwyczaju.

W okolicy Skaly Pisanej sa dwie polany zwane Pisana Polana Niznia
i Wyznia. Jaki zwiazek tych nazw, trudno powiedzie¢. Na podstawie tej, ze
i gdzieindziej znajduja si¢ nazwy takie jak Pisany Kamien, mozna przypu-
§ci¢, iz Pisana Skata nazwana zostata od wlasciwosci skaliny, z jakiej sig
sktada. Porysowanag i poprzerywang prggami skal¢ nazwano Pisang. Nadata
si¢ ona do zapisywania nazwisk, do czego zachgcato pigkne jej potozenie
i dostgpno$¢, 1 stata si¢ istotnie pisana, zapisana. W wielu innych miej-
scach doliny mozna znale$s¢ podpisy na skatach, ale nie w tak znacznej
ilosci, ku czeniu Pisana niezwykle si¢ nadawala.

42) Jak juz wspomniatem przy jaskini w Pisanej Skale, podania o skar-
bach w Tatrach sa bardzo dawne i dotychczas ciesza si¢ wielkiem uzna-
niem. Gorale wierza, ze co roku przybywaja do Tatr ,cudzoziemcy" roz-
maitej narodowos$ci, miedzy ktorymi zwtaszcza Czesi najwigcej, takze Wthosi
i Niemcy, ktorzy oblawiaja si¢ skarbami i do domu z nimi uchodza Procz
nich przybywaja tez 1 Polacy z réwnin czyli Lachy w tym samym celu.
Podniecani temi wie§ciami wychodza goérale w Tatry i szukaja pilnie skar-
bow. Zdarzaja si¢ tacy pomigdzy nimi, ktorzy cate zycie trawia na takich
poszukiwaniach i do ostatka wierza $wigcie, ze tylko jaka§ mnieprzyjazna
okoliczno$¢ przeszkodzita im w doj$ciu do celu marzen. Istotnie oprocz go-
rali zjawiajg si¢ w Tatrach ludzie obcy, chodzacy =za skarbami, co jeszcze
bardziej podsyca zabobony.

Poszukiwania odbywaja na podstawie wskazowek w ksigzeczkach ta-
jemnych, pisanych rg¢cznie, o ktorych nie podobna si¢ dowiedziec.

Mozolne szperanie moje w tym kierunku, uwienczylo wynalezienie
kilku takich ksiazeczek, ktére w przysztosci postaram si¢ ogtosi¢. Spisane
sag po polsku, po polsko-stowacku, tez po niemiecku u osadnikow niemie-
ckich na Spiszu, cho¢ widocznie ttdémaczone na niemieckie ze stowianskich
wzorow. Oto ich napisy: 1) Droga na Tatry (pochodzi¢ moze z XVII. w.);
2) Opis na goéry éniezne do Zabiego jeziorka w Tatrach ; 3) Metalloguomia.
Gdzie sa skarby albo Metalle poznaé¢; 4) Wirguta, przez ktéora wynajduja
skarby, kruszce i metalle; 5) Trakt do Tater sprawodliwy (najobszerniejszy
rekopis polsko-stowacki, ztozony z wielu opisow, z ktéorych najdawniejszy
podaje rok 1507); 6—8) trzy niemieckie pod podobnym napisem ,Unter
Kichtung die heimliche Schatzkammer Gottes zu Suchen®, najdawniejszy ma
rok 1692.

Dotychczas ogtosit Zejszner w pracy swojej ,Tatry Polskie® (Bibl.
Warsz. 1849, tom I, str. 550). opis: ,Trakt, ktoredy Wtloszy ida in
secreto w gory krakowskie zwane Tatry®“, o ktéorym moge dodaé, ze naie-
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zal do re¢kopismow witasnos$ci krola Stanistawa Leszczynskiego, zajmuja.cego
si¢ alchemia. Drugi opis podat Kopernicki w Pamigtniku Towarzystwa Ta-
trzanskiego (Rok 1883, tom VIIL Krakoéw 1883) : ,Opis goér karpackich
albo Tatrow, w ktorych sie znajduja skarby, kruszce i drogie kamienie®.

Podtug owych opisow istnieja w Tatrach ukryte poktady kruszcow,
tez drogie kamienie i bajeczne skarby, ktoére Pan Boég zachowat dla ludzi
ubogich. Musza jednak do nich dochodzi¢ za pomoca wiary, modlitwy, za-
chowania si¢ poboznego 1 przez rozmaite znaki, zaklecia duchow ztych,
a pomoc dobrych. Procz kruszcoéw opisy te wymieniaja nadzwyczajne skarby,
ktorych juz nie mozna odnie§¢ do nadziei gorniczych lub alchemicznych,
lecz do wiary w czary.

Do tych wskazowek naleza jeszcze pratki, czyli részezki albo wirguly,
dalej osobny stroj obrzedowy, zachowywany w nadzwyczajnej tajemnicy.

W przypisie podal Klein wiadomo$¢ o niejakim Kierczynskim, zabitym
przez bylego goérnika. Jest to ten Kierczynski, ktérego zabil Wojtek Mar-
duta, a opowiadal o tem obszernie Sabala, co tez umiescit Witkiewicz
w ,Na przeteczy® (str. 197).

43) Gornictwo w dalszej przesztosci opisuje Klein zupeinie mylnie,
tylko dob¢ nowsza, o ktéréoj mogt wiedzie¢ istotne szczegoély, prawdziwie.
Prawdopodobnie opowiadal Klein Sydowowi o poczatkach gornictwa wtasne
domniemania, ktore Sydow umiescit w dziele swojem (str. 151), albowiem
opisy obu sa podobne.

O ile Sasi, czyli wlasciwie osadnicy niemieccy na Spiszu, jak ich na-
zywano wogole, przyczynili si¢ do rozwoju goérnictwa w Tatrach spiskich,
o tyle nic nie zawazyli w dziejach gornictwa w Tatrach polskich. Goérnictwo
polskie zaczgto si¢ dawno, bo za Zygmunta Starego byly pluczki na ztoto
w Koscieliskach. Wtadystaw IV. wydal bardzo chwalebne przywileje dla
gérnikow w Tatrach, ktore zachegcity do robdt. Szybko jednak zaniechano
pracy, bo zysk nie optacal wydatkow. Kruszce byly, ale zyly skape i ujete
w twardych skatach. Zarzucone kopalnie odnowil Stanistaw August, pod
ktorego przewodem ,komisya do podniesienia industryi®“ szczerze si¢ zaj-
mowata gornictwem w Tatrach. Warchiwum Muzeum XX. Czartoryskich
w Krakowie odnalazlem akta odnoszace si¢ do czynnosci rzeczonej komisyi.
Z nich wida¢, ze prace zaczg¢to powaznie. Sprowadzono wy¢éwiczonych
gérnikow z Saksonii, ktérzy odnowili stare i zatozyli nowe banie. Kopalnie
te znajdowaty si¢ w Ornaku, w Starej Robocie, a takze w innych cze¢$ciach
Tatr. Wowczas zaczg¢to kopa¢ w Jaworzynce koto Kuznic zakopianskich.
Akta moéwig o ,Jaworzynie Luszczkowej“ i o ,Hutach Hamernickich®, to
jest o dzisiejszej Jaworzynce 1 Kuznicach. Nie poprzestajac na dawnych
kopalniach, zaczeto tez szukaé¢ nowych i zalozono je niebawem w kilku
miejscach, jak koto Morskiego Oka pod Mnichem.

Za czasOw ostatniego starosty Rychtera przetapiano rudg¢ zelazna
z Magory, Matej Laki i Huciska. Za Homolaczéw brano rud¢ w Magorze,
Maturce nad Kos$cieliskami i w Bobrowcu na Orawie. Nowe kopalnie po-
wstaty w Tomanowej, Dziewiatej (w Ornaku) i w Kopkach. Rodzina Proko-
powiczow ze Starej Lubowni na Spiszu, ktdrzy tez trudnili si¢ goérnictwem
w Tatrach, pozostawita $lad swego tutaj pobytu w nazwie polany dawnej,
wymienianej w poczatku wieku XIX., jako Prokopowka albo Prokopowe
Pole. Rozciagata si¢ w sasiedztwie Skibowki na zachodnim koncu Zako-

panego.
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i4) Rade¢ srebrna, nazywaja goérale arébelnica czyli srebrni ca.
Podobnie rudg¢ zlota ztotnica

Iskrzyk jestto polska nazwa mineratlow, zwanych w jezyku goérni-
czym niemieckim ,Kies“, co przyjeli tez goérnicy polscy i nazywaja iz
(stownik Lindego), u goérnikow goralskich zas§ kiza.

45) Stara Robota jest to nazwa doliny pobocznej doliny Chocholowskiej,
bioraca poczatek od tego, ze tam najdawniej zaczg¢to kopac kruszce. Nazwa
utrzymata si¢ do dzisiaj w wielu postaciach, jak Starorobocianska Dolina,
Kopa, Starorobocianski Szczyt, Potok.

W Starej Robocie w stoku Ornaku byly kopalnie czynne jeszcze
w r. 1794, kiedy tutaj podrézowal ETacquet. Wydobywano tam srebro.

46) Kuznice zakopianskie zalozone za czasow polskich, istniaty juz
z poczatkiem XVIII. wieku.

47y W Lanckoronie i Tyncu byly dawne zamki polskie zniesione za
Austryakow.

4S) Jawory Dbyly dawniej w Tatrach bardzo rozrodzone, tworzyty
cate lasy osobne, a gory poroste nimi nazywaly si¢ jaworzynami, jaworzyn
kami. Ilo$¢ tych jaworzyn tak =znaczna powoli w miar¢ ginienia jaworow
znikata, a obecnie juz mato pozostalo nazw takich. Jawory wyniszczono do
Kuznic na opal, miejsce ich zaj¢ty przemozne $wierki.

49) Cis juz zupelnie wymart w.Tatrach, a nawet co dziwna wyrodzit
si¢ do tego stopnia, ze juz mimo starania w drzewo wyrds¢ nie chce, za-
chowujac tylko postaé¢ krzaku. W dolinach le$nych popod Giewontem, znaj-
dowatly si¢ do niedawna pnie cisowe, z ktorych wyrabiano rg¢kojesci do no-
z6w, toporki, laski, bo drewno ma pigkna barwg i stojowatos¢. Obecnie juz
i te pnie wyniszczone, a zaledwie moze w jednem miejscu tylko znachodzi
si¢ jedyne drzewko cisu, to jest w dolinie ,za Brama®“. Gorale objasniaja,
ze sarny zniszczyly cisy, bo lubily obtupywaé¢ z mtodych kor¢. To jednak
nie tldmaczy wcale zniknigcia cisu, ktéory podobnie, jak doswiadczaja i inne
drzewa, wyrodzit si¢ i stracil mozno$¢ istnienia. Modrzew naprzyktad wta-
$nie obecnie przebywa jakie$ przesilenie ; dorasta ledwo .do kilkudziesigciu
lat, a potem rzucaja si¢ nan porosty i czerwie, i ginie. Totez juz go nie
sadza po poinocnej stronie Tatr na rabaniskach.

50) Limba dosy¢ przerzedzona znajduje si¢ jeszcze po polskiej stro-
nie Tatr okoto Morskiego Oka, w dolinie Roztoki, w dolinie Waksmundzkiej,
Panszczycy i w dclinie Kasprowej. W innych dolinach jest juz bardzo
rzadka, albo zupelnie wytgpiona.

Nie jest prawda, ze ziarno limbowe nie dojrzewa i ze si¢ sama limba
nie zasiewa. Istotnie niszcza ziarno ptaki krzywonosy.

51) W czasie gdy Klein to pisal, rzeczywiscie nie byly Tatry polskie
doktadnie zbadane pod wzgledem botanicznym. Dzieto botaniczne Wahlen-
berga, stawnego botanika szwedzkiego, obejmowalo tylko Tatry w obrgbie
Wegier, z polskich zaledwie czasteczke.

52) Tak zwani w Tatrach Korzeniarze chodza po godérach i zbie-
raja ziota lecznicze do aptek lub dla sprzedawania wprost ludziom chorym
lub wiejskim lekarkom. Na Spiszu nazywaja osadnicy niemieccy korzeniarzy
»Wurzelgridber“. Pasterze ich nie lubia, patrza na nich z ukosa, ze z hal
wynosza zarobek 1 dziurawia trawniki wykopujac ziota z korzeniami. Na
polanie Waksmundzkiej opowiadal mi baca o korzeniarzu, ktéry ,pieknie
sprzewracat tu sytko“ (wszystko), to jest zgrzebal wsze¢dzie ziemi¢ po hali
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kopiac korzenie, jakie potem ,sprzedaje po jarmakach babom®“ (to jest
lekarkom).

Ziota zbierane przez korzeniarzy oznaczyl autor po tacinie i po nie-
miecku, a podtug tych nazw odszukatem- odpowiednie polskie. Kolejno na-

stepuja :

Koztek == Valeriana = Valeriana.

Przetacznik ~ Veronica = Ehrenpreis.

Kosaciec : [Iris silvestris zzz Ve.ichi wur ze 1L

Tarczownica islandzka czyli u gorali ptucnik =: Lichen
islandicum — Lungenmoos, odwar klejki pija na kaszel.

Mech drzewny Muscus arboreus — Baummoos; jaki to

witasciwie gatunek mchu, niewiadomo, moze raczej porost brodaty po drze-
wach rosngcy (Ushea barbata), ktorym si¢ zywia kozice w zimie.

Widltak gozdzisty = Muscus terrestris, wlasciwie dzisiaj zwany
Lycopodium clavatum L. ~ Bérlappe.

It6za = Rosa silvestris, moze to ma byé Rosa rubiginosa L., ro-
sngca po lasach, - Waldrose.

Koztowiec — Doroniciim, wtasciwie Aronicum Glusiii = 'Géra-

senwurzel Uwazaja go goérale za wzmacniajacy lek, zwtlaszcza w spina-
niu si¢ po turniach. Wierza, ze kozice wyszukuja che¢tnie koztowiec i zja-
daja korzenie, ktore im maja przysparzaé¢ sit w pigciu si¢ w goérge. Od kozic
tez pochodzi goralska tej rosliny nazwa: koztowiec.

Jezyczyca — ScolopéendHum — Hirschzunge.

Z an ki el — Sanicula zz: San ix el.

Watrobowiec = Lichen hepdtica = Steinleberkraut

Bez = Sambucus montana moze S. nigra L., czyli Bez czarny,
z ktorego stanowiag lek Flores et baccae Sambuci. — Wilder Hol-
lunder.

Tojad, u goérali zwany omiag - Aconitum, zapewne.U. Napellus L.
czyli Tojad mordownik =: Eisenhiitte L

Ostrozka wyniosta, po goralsku Liszczy korzen, Liszcz y-
niec, LiSzczax = Radix vulpina wtasciwie Delphinium elatum L. =
Fuchswurzel

Rzewien poncki — Rhapontiaurn wiasciwie Rheum Rhaponti-

cum ~Gebirgs Rhebarbara. Ta ro$lina niero$nie w Tatrach, widocznie
inna za nig uchodzita. Korzen rzewienia ponckiego dawniej byl wuzywany
tak jak dzisiaj korzen wtasciwego leczniczego rzewienia. Najpewniej zbierali
korzeniarze jako rzewien poncki inna rosling, a mianowicie szczaw
halny [Rum.ex alpinus). Korzenie szczawiu halnego ususzone daja bowiem
tak zwane korzenie rzewienia mniszego — radix Rhei monacho-
rum — ktore byly dawniej surowcem prawdziwego rzewienia leczniczego,
a obecnie uzywaja ich tylko jeszcze w weterynarstwie.

53j Pomigdzy grubsza zwierzyna nie wymienia Klein rysia, ktory za-
chodzi az w turnie, a w ostatnich czasach nawet si¢ dosy¢ czgsto pojawia.
Swistak tylko dawniej nazywal si¢ po tacinie Xwme alpinus, jak Klein tez
podaje, dzisiaj Arctomys Marmotta.

54) Kozice 1 §wistaki byly bardzo przetrzebione juz w poczatku

naszego stulecia, co wida¢ z opisu autora. Zwtaszcza klusownicy Jurgowscy
i Zakopianscy niszczyli te zwierz¢ta. W Jurgowie znany byl Janek, slawny
koziarz i $wiszczarz, ktorego juz jako starca opisuje Fuchs (str. 132).
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Ow Jane x, zwany Kasin Janek albo tez Eysy Janek, wy-
niszczyl mnéstwo kozic w Tatrach, a byl wybornym strzelcem. Znal go
réwniez juz jako starca przeszto siedmdziesigcioletniego Zejszner w r. 1851,
ale jeszcze uganiajacego za kozicami (Spiz, Bibl. Warsz. 1854, T. III.,
str. 11).

W latach okoto roku 1860 nalezalo do rzadkos$ci spotkaé kozice
w Tatrach, a kierdel zkilkunastu kozic ztozony wyjatkowo mozna byto
zobaczy¢. Ustawa zabraniajaca zabijania kozic 1 $wistakéw, wydana przez
Sejm galicyjski r. 1869 powstrzymata kilusownictwo tak, ze obecnie sa to
zwierzeta liczne w catych Tatrach, a przepowiednie Kleina o zatracie zu-
petnej kozic i $wistakéw nie sprawdzily si¢ na szczeScie.

55) Bardzo wazne szczegdly o zbdjnikach tatrzanskich podaje
Klein. Dotychczas byly znane sklonno$ci goérali do ,chodzenia na zboj“
wigcej z domniemywan i opowiadan, niz z naocznego S$wiadectwa. Zbojnicy
zyli od dawna w Tatrach. Posta¢ Janosika, ubrana przelicznemi podaniami
i zyjaca do dzisiaj w ustach ludu na Podhalu i Stowaczyznie, nie jest uro-
jona, jak sadza niektérzy piszacy o Tatrach.

Janosik wystapit jako zbojnik w r. 1711 na Liptowie pod Tatrami.
Z poczatku przystat do juz istniejacego ,towarzystwa“ Tomka Uherczyka,
potem jednak sam zostal naczelnikiem zbojnikow 1 hulat po Wegrzech,
Polsce, Slgsku i Morawie przez dwa lata. Schwytany i przed liptowski sad
stoliczny w Swatym Mikulaszu stawiony, stracony zostal w roku 1713.
W aktach sadowych riazwany jest: ,agilis Georgius Janosich Tyarchoviensis,
latronum et praedonum antesignanus®, to jest ostrozny Juro Janosik z Tiarcho-
wej. naczelnik totréw i zbdjnikow. W S$ledztwie oddany na meki, obwieszou zo-
stat koto miasta Swatego Mikutasza. W niedlugi czas zrodzity si¢ $rod
ludu podtatrzanskiego stowackiego i polskiego niezliczone opowiadania o sta-
wnym Janosiku, ktéry urdst na bohatera biednego ludu wiejskiego, bohatera
prze$ladowanego przez pandéw i nawet zgladzonego przez nich zbyt pospie-
sznie wbrew woli cesarza, co wyrok sadowy odwotat i zamienit go na po-
winno$¢ wystawienia putku wojska od Janosika. Lud wierzy nawet, ze dotad
ptaca panowie liptowscy do skarbu cesarskiego karg¢ pieni¢zna za stracenie
pospieszne Janosika. Piosnki mowia, ze Janosik bogatym brat a chudobnym
dawal, ze wspierat zwtlaszcza szczodrze zakoéw, pieniadzmi i suknem, ktore
im odmierzal od buka do buka.

Janosik, ,zbojnicki hetman® zginal, ale zbojnictwo kwitnglo dalej.
W Cieszynie, Zywcu, Nowym Sgczu tracono wiele ze zbojnikéw, ktorzy
przycichali zrazu, lecz w przyjaznych okoliczno$ciach na nowo rozpuszczali
zagony. Po rozbiorze Polski wuciekali gorale gromadnie ,na zbo6j“, unikajac
znienawidzonej stuzby w wojsku austryackiem. Czas ten rozwielmoznienia
si¢ zbojnikow w Tatrach, opisuje wtasnie Klein. Pomatu jednak poskromito
wojsko osobno tutaj wysylane i surowe kary zbdjnikéow tatrzanskich — tak,
ze Goszczynski*) w r. 1832 juz ich nie zastal w Tatrach.

Potem pojawiali si¢ jeszcze zbdjnicy, ale jedynie pojedynczo i nieba-
wem dostawali si¢ do wigzienia. Urok zbojnictwa jako bohaterstwa ginal,
lecz przeciez pociagat mltode umysty goralskie ku sobie, bo przed mniej
wiecej pigtnastu laty sprobowali juhasi w doliny Panszczycy urzadzi¢ napad

*) Dziennik podrézy do Tatrow.
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na gos$ci wracajacych z Krzyznego. Cig¢zko jednak za to odpokutowali i dzi-
siaj slysze¢ tylko mozna westchnienia w pie$niach, te¢sknigce za dawnymi
czasy, jak np.:

Ej zahuczaty gory,

Ej zahuczaly lasy —
Ej kieby si¢ wrocily
Nasze dawne czasy !

%) Mimo ze w dawnych czasach trudnili si¢ gorale zbdjnictwem po-
wszechnie, przeciez zaludnianie Podhala odbywalo si¢ podobnie jak w catej
Polsce, tylko co do czasu o wiele pdzniej, za pomoca osadzenia na prawie
polskiem lub niemieckiem. To tez nie mozna potwierdzi¢ zdania autora, ze
ludno$¢ Podhala powstata ze zbdjcow.

57) Szwedzi w czasie najazdu swego dotarli az na Podhale. W r. 1655
spalili far¢ w Nowym Targu i rozpuscili zagony dalej ku Tatrom. Woéwczas
jednak lud goralski powstal w obronie krola Jana Kazmierza przeciw na-
jezdnikom. Sa tego $lady oproécz w podaniach ludowych, takze w dziejach*).
Poset od cesarza niemieckiego ubrany po cudzoziemsku, ledwo si¢ obronit
od podejrzenia, ze jest Szwedem, gdy jechat z Wegier do Polski przez
Nowy Targ.

Woéwceczas to odbyta si¢ nawet jaka$ Dbitwa gorali ze Szwedami na
Podhalu, zakonczona pogromem najezdnikow. Tutaj lezy zrodto opowiadan
kleski nieprzyjaciét, ktéorych nieswiadomi dziejow Podhala nazwali Tatarami.
Jakis wodz Szwedow polegt pod Nowym Targiem, pochowany na goérze nad
Szaflarami, ktoéra od niego zowie si¢ dotad Raniszborkiem.

is) Poczgtek Zakopanego jest nieco inny, bo od zbdjow nie mogta
powsta¢ osada.

Pierwotnie w obrecie dzisiejszego Zakopanego, mieszkancy dawniej-
szych osad na Podhalu mieli swoje pastwiska na polanach wyrobionych z lasu
czyli na tak zwanych wyrobiskach. Stawiali tam tez zabudowania dla bydta
i dla siebie na por¢ letnia zwane letnikami. Powoli zaczeli zimowaé
przekonawszy si¢, ze klimat jest przyjazny. Przywilej osadniczy dla Zako-
panego wydat krol Stefan Batory r. 1578.

W czasach, o ktorych pisze Klein, oddawali si¢ Zakopianie zbojnictwu
istotnie bardzo powszechnie. Pusz**) podroézujacy w r. 1821 zapewnia, ze
w Zakopanem niema domu, z ktéregoby przynajmniej jeden czlowiek nie
siedzial w wigzieniu za kradziez lub rozbdj, do czego naktaniato sgsiedztwo
niedostgpnych gor, stosunki z zbojnikami na Wegrzech i ubdstwo gorali.

W tem miejscu swego opisu Klein dodaje, ze ,w obecnym r. 1827,
z czego okazuje si¢ rok, w ktorym powstata ta jego praca. Roéwniez w tym
samym roku podrézowat po Tatrach Sydow, ktory poznat si¢ z Kleinem
i od niego otrzymal wiele wiadomo$ci o Tatrach, to tez w niektoérych uste-
pach opisu Kleina i ksigzki Sydowa da si¢ wyszukaé podobienstwo, jak na-
przyktad w przedstawieniu dziejow goérnictwa w Tatrach.

*) Walewski, ,Historya wyzwolenia Polski za Jana Kazimierza.

**) Tytul dzieta pod 38). 0 zbdjnikach, zakopianskich pisze Pusz w swem
dziele na str. 156.
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69) Naczelnik zbojnikéw ,harnas§“ zowie si¢ czasem w piosnkach goé-
ralskich hetmanem.

Np.: ,Janosik, Janosik, zbodjnicki hetmanie!

60) Odtad zaczyna si¢ opowiadanie Blumenfelda. Ignacy Franciszek
Blumenfeld byt lesniczym za kamery w Witowie i Poroninie. Od niego po-
chodzi mata kapliczka murowana, wzniesiona w r. 1817, stojaca w Poroni-
nie koto mostu na Poroncu, jak napis wskazuje *).

Juz w koncu przesztego wieku byt Blumenfeld lesniczym kameralnym
na Podhalu, bo dowodzi tego wzmianka, ze przez 22 lat przesladowal zbdj-
nikow, a koniec opowiadania jego przypada na czas okoto roku 1815.

cl) Skata Siwa u wstgpu do doliny Chochotowskiej ponad poto-
kiem stromo wznoszaca si¢, bywa nieraz siedliskiem ortow, ktore gniezdza

siew Tatrach tylko na samych konczynach tych goér, jak na Muraniu,
Osobitej.
@ Polana ,pod Hutami®“, inaczej ,polana Huty*“ zwana, na

poczatku doliny Chochotowskiej nazwana od Kuznic zelaznych, ktorych dzi-
siaj juz tam niema.

63) Pierwotnie byl Klein zarzadca Kuznic w Kos$cieliskach, jak wida¢
z tej wzmianki. Nie chcgc sam opowiadaé o swoich przykro$ciach, dozna-
nych od zbdjnikéw oddat opowiadanie o tern Blumenfeldowi.

6l) Dudy albo gajdy lub inaczej kobza, narz¢dzie muzyczne zlto-
zone z miecha skorzanego i piszczatki, ktérej glos pobudzany ustami grajka
wzmacnia si¢ jeszcze powietrzem wypychanem z miecha.

65) Polana Kira na poczatku doliny Koscielisk, zazwyczaj zwana
Migtusiag Kira od wtascicieli Migtuséw. Kira oznacza wlasciwie w jezyku
goralskim zakret, miejsce obszerniejsze na zagig¢ciu drogi w gor¢ prowadza-
cej albo podobne stanowisko w kopalni na chodniku podziemnem. Wtasnie
od tego ostatniego znaczenia przeniesiono wyraz Ow na pierwsze znaczenie.
Poniewaz na polanie rozszerza si¢ dolina, a droga si¢ zakrgca, wigc catla
polan¢ nazwano Kirg. Doktadnie biorgc, sa dwie polany: Migtusia Kira
Wyznia 1 Niznia. Przed wstgpem do doliny jest jeszcze polana zwana
Lesnicka Kira od tego, ze nalezy do wsi Lesnicy. Sciezke gorska, wi-
jaca si¢ w zakrety tam i nazad dla tatwiejszego wyjScia w goére, nazywaja
gorale ,na kiry“.

Kira pochodzi od niemieckich goérnikow z wyrazu : Kehr.

60) Uzbrojenie zbojnikéw dotad przechowane u gorali zgadza si¢ z opi-
sem. No6z bywal konczysty, wygiety w ksztalcie tureckiego jataganu, opra-
wny w re¢koje§¢ cisowa z ozdobami mosi¢znemi. Wyrabiali je sami godrale.
Takie noze umiat naprzyklad sporzadzaé stary Jan Sabata 1 pozbywal je
gos$ciom zakopianskim.

Bunk osz byla to maczuga jesionowa. Gorale opowiadaja, ze ,bu n-
kos$“ tak si¢ robi: ,Jasien sieka si¢ na wiosng, to siekane bule po nim
rosna“.

«

*) Na zelaznej tabliczce, ksztattu tarczy z korona o pigciu patkach napis
nastgpujacy: ,,S. Joannes Nepomucenie Kapelle. Fundator Ig. Fra. Gerti. v. Blu-
menfeld 1817“. Cale nazwisko Blumenfelda brzmiato : Ignacy Franciszek Gertler
Blumenfeld.
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Bunkosz jest wzigty z jezyka madziarskiego: bunkd “ maoznga,
palcat, bunk 6 s przymiotnik od tego.

Do stroju zbdjnikéw nalezaly jeszcze zbodjnickie czapki, rabo-
wane na Wegrzech od wojska lub strazy po dworach obronnych wegierskich
tak zwanych kasztelach na Liptowie 1 Spiszu. Zazwyczaj bywaly czerwone,
przypinali do nich zbdjnicy dla ozdoby lisi ogon, pidra.

Czesto tez zamiast zwyklych spodni z biatego sukna zwanych hoto-
$niami, nosili obciste spodnie czerwone, rabowane na Wegrzech.

G]) Zdarzenie opisane bylo juz objawem zwyrodnienia zbojnikéw. Pra-
wdziwy zbojnik nie napadal na innych gorali, tupit panéw i zydow po We-
grzech, obdzielat biednych, zyt wesoto, kochal si¢ we ,frajerkach®, ale nie
dopuszczat si¢ takich okrucienstw, zwtaszcza na wiesniakach. Jednak wy-
jatkowo przydarzaty si¢ podobne przyktlady.

®) Mimo zapowiedzenia nast¢pnie juz niema wcale owego spisu prze-
stepcoOw pojmanych na rozbojach.

69) W ustepie o wlasciwosciach zbojnikéw powtarzaja si¢ szczegoty,
podane powyzej przez samego Kleina. Widocznie i ten jeszcze ustgp pocho-
dzi od Blumenfelda.

70) Zbojnicy miedzy soba nazywajg si¢ chtopcami, tez wesotymi
chtopcami lub wprost wesotymi. Naprzyklad moéwia piosnki ich:

»,Na buczku, na buczku listeczki bieleja,
,Ka si¢ dobrzy chltopcy na zim¢ podzieja“.

* *

»,Po za buczki, po za hrasé
,Pojdziem chlopcy =zbija¢, kras¢,
»Po6jdziem chtopcy za hory,
»,Na Liptowskie talary*.

*

Z Orawskiego zamku chlopcy wyzieraja,
Czy si¢ po pod regle buczki rozwijaja.

71) Bohater zbojnikéow Janosik dal widocznie powod do tego, ze bar-
na$§ zazwyczaj przybieral imi¢ Janka. Mnoéstwo opowiadan i $piewek zwro-
conych do Janka, nie zawsze nalezy tedy odnosi¢ do glownego bohatera
Janosika.

72) Dodany w tem miejscu przez przepisywacza r¢kopisu Jana Kantego
Andrusikiewicza wiersz, bedacy $piewem rozbdjnikéw w Beskidach wscho-
dnich, umiescit ,Przyjaciel Ludu®“, wychodzacy w Lesznie (Rok III., 1836,
tom I., Nr. 5, str. 34), skad go widocznie tenze odpisal. Zaczyna si¢ tak :

Ciaggna chmury, a wsrod chmur
Pragnie deszczu kania ;

W czarnej puszczy naszych gor
Wolno buja tania.



273

Buja tania, buja kof ;
Hej opryszki bijmy w dton i t. d.

Wiersz ten opuscitem, bo do opisu Kleina nie nalezy a rdéwniez nie
ma zwiazku ze zbdjnikami tatrzanskimi.

DODATKI I UZUPELNIENIA.

Do ,Ludu* III., str. 78, pisze prof. L. Mtynek, co nastepuje: Wiersz
,hieznanego autora®“ p. t ,Pot godziny szkoly po egzycyrce (ktoéry wydru-
kowany jest z pewnymi waryantami w dziele Swietka: ,Lud nadrabski,
Krakow 1893, str. 234 z uwaga, ze autorem jego jest ,kapral Grela“,
Ked.), zaczynajacy si¢ od stow : Antret rekruty do szkoty i t. d., napisat
Zugsfihrer w Cadre od 13 putku piechoty (Krakow) Skr za tek, rodem
z Bochni. ,Znatem go osobiscie i bylem $§wiadkiem jak uktadat®, opowia-
dat o nim Jozef Sliwinski ze Sierczy. Przed Skrzatkiem tej ,oracyi® nie
znano przy wojsku. Najpierw nauczyli si¢ jej zoinierze od 13, a pdzniej do-
stata si¢ do 56 putku, wkrotce rozeszta si¢ po wszystkich putkach zacho-
dnio-galicyjskich a nawet dostata si¢ ,na wie$“. Tego Skrzatka przypomi-

nam sobie i chwile, kiedy =zaczg¢to przy wojsku deklamowaé¢ powyzsza
,oracye®.

ROZBIORY I SPRAWOZDANIA.

Wlodzimierz Czerkawski. Wielkie gospodarstwa, ich
istota i znaczenie. Rozprawy Akademii umiej. Wydz. bistor.-filozof.
Ogoblnego zbioru t, XXXIY. W Krakowie. Naktadem Akademii umiej. Sktad
gtowny w ksiggarni spotki wydawniczej polskiej r. 1897.

Z pojeciem ekonomicznem ,wielkiego gospodarstwa® laczymy zwykle
wielka produkcyeg, a ze ostatnia jest, jak wiadomo, obecnie panujaca forma
ekonomicznego wytwarzania ,,dobr*, to tez analiza krytyczna ,istoty i zna-
czenia wielkich gospodarstw*, Jaka podaje nam p. Czerkawski, zastuguje
juz a priori na baczne uwzglednienie ze strony czytelnikow i krytykow,
Nietylko jednak z tego ogolnego stanowiska, ale i ze wzgledu Ila rzeczy-
wiscie naukowe i skrupulatne przedstawienie przedmiotu, wypada nam roz-
prawe p. Czerkawskiego rozpatrze¢ S$cislej.

Autor zaraz w wstgpnym rozdziale swej pracy (,,Podzial gospodarczy
spoteczenstwa ‘, str. 1—20) =zaznacza, .ze nie begdzie si¢ trzymal szablono-
wych, utartych drég w swem studyum, ze przeciwnie w nauce ekonomi-
cznej dzisiaj " krytyka zwraca si¢ nawet przeciw podsta'wowym zalozeniom
nauki dotychczasowej ; dlatego tez pisze — ,nalezy (takze) przy oma-

18
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wianiu wielkich gospodarstw rozpocza¢ badanie od poczatkull ,Poczatek®
ten przedstawia si¢ w rozprawie p. Czerkawskiego jako krotki szkic histo-
rycznej genezy dzisiejszych wielkich gospodarstw. W genezie tej uwzglednia
autor catkiem stusznie t¢ kolosalna rdéznice, jaka przedziela dzisiejsza gospo ¢
darke na zbyt t. j. gospodarke towarowa od Sredniowiecznych gospodarstw
»izolowanych®, w ktoérych potrzeby gospodarza byly =z reguty =zaspakajane
z ,wtasnego tylko majatku“. Naturalnie nalezy to okre$lenie gospodarstw
§redniowiecznych (a nie jak autor pisze, mylac si¢ w wyrazeniu, ,pierwo-
tnych®) rozumie¢ w $cistej tacznosci z calym gospodarczym ustrojem feudal-
nym, w ktérym nawet ci, ktéorzy ,wlasnego majatku® nie posiadali, ,zaspa-
kajali swe potrzeby“ przez wlasne, bezposrednie wytwarzanie w obrgbie
majatkow obcych ,feudéw®, lub tez jako ,poddani“ chtopi, ktérych praca
na roli i przemyst, domowy musialy wystarczy¢ dla siebie i dla ,pana“.
W ten sposob wytwarzanie feudalne mozna rzeczywiscie nazwaé tak, jak

autor to czyni ,gospodarstwem izolownnem®, ale nie mozemy si¢ natomiast
zgodzi¢ na to, jakoby po upadku wytwarzania feudalnego, gospodarstwa
suwolnione zostalty z wigezow indywidualnych® (str. 3). Przeciwnie — go-

spodarka feudalna, jesli nie spuscimy z oka ram catego feudalnego ustroju
spotecznego, przedstawia si¢ nam, mimo swych ,gospodarczych izolowan*
mniej nawet indywidualistycznga, anizeli dzisiejsza towarowa. Takze tylko
wzgledna prawda jest, jakoby ,w czasie gospodarstw izolowanych pokrywano
potrzeby wtlasna praca“; ,pan®“ (seigneur) n. p. potrzeby swe pokrywatl
praca ,poddanych®, inna rzecz, ze on razem z poddanymi tworzyl gospo-
darcza catostke, ktora w nader rzadkich tylko wypadkach byta zmuszona
ucieka¢ si¢ do kupowania produktéw, wytworzonych w innej podobnej ca-
tostce 1 rzadko tez pozbywata si¢ dla pienigdzy produktow wilasnych. Tylko
i jedynie w takiem zrozumieniu rzeczy mozna powtdérzy¢ za autorem, ze
w S$redniowieczu i to wczesnym S$redniowieczu ,pokrywano potrzeby wtasna
praca®.

W genezie dzisiejszych ,wielkich gospodarstw® pominal p. Ozerkawski
zupelnie przyczyny, ktére wplynety na zmiang typu gospodarki ,izolowanej*
w towarowa, zaznacza tylko krotko, ze ,punkt cigzko$ci dzisiejszych gospo-
darstw przesunat si¢ z produkcyi na wymiang* (str. 5), t. j. raczej z pro-
dukcyi dla siebie i danej feudalnej catostki gospodarczej, na produkceye,
w ktorej ,wszyscy pracuja na zbyt, licza na kupno i sprzedaz“. Naturalnie,
ze ,ustalenie systemu wymienionego musiato przyczyni¢ si¢ do podziatu
spoteczenstwa na rézne klasy gospodarcze, do wytworzania.warstw zawodo-
wych®“. Moznaby co prawda zastrzec si¢ na tern miejscu przeciw stowom
autora o tyle, ze ,warstwy zawodowe®” wytworzyly si¢ nie w catem ,spo-
teczenstwie®, lecz tylko wsérod ludzi pracujacych de facto w roznych zawo-
dach ; p. Ozerkawski jednak wlicza do warstw zawodowych takze konsumen-
tow par excellence, co wynika bezposrednio z jego okre$lenia ,gospodarstw*,
wérod ktorych obok gospodarstw produkujacych, znajdujemy i konsumujace
i to bez réwnoczesnego produkowania. Jest to zasadniczy moment w calej
pracy p. Czerkawskiego, w ten sposob bowiem pojecie ,gospodarstwa“
w dzisiejszej dobie ekonomicznego wytwarzania uniezaleznia on od ko-
niecznos$ci produkowania. ,,Caly szereg gospodarstw, pisze autor, ma prawo
do rozmaitych danin i optat =ze strony innych cial lub jednostek, nie po-
trzebuje wigc zajmowacé si¢ wytworcza pracg. Niegdy$§ zyli w ten sposob
panowie feudalni, dzisiaj pokrywaja na tej drodze swe potrzeby liczne- zwig-
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zki publiczne 1 szerokie warstwy ludnos$ci, objete w codziennem zyciu mia-
nem kapitalistow, a wigc wtasciciele majatku ruchomego lub nieruchomego,
zyjacy z rent i czynszow® (str. 14). Rzeczywiscie — tak jest! ale czy takie
»gospodarstwa konsumcyjne® mozna po$rednio wlicza¢ nie tylko do ,gospo-
darstw®“ wogble, ale nawet do ,zawodoéw® wzglednie ,klas zawodowych®, to
chyba przyzna¢ trudno. Wobec tego podzial ,spoleczenstwa na rdzne klasy
gospodarcze®“ w znaczeniu ,warstw zawodowych® sigga tylko do granicy,
po za ktora egzystuja ,gospodarstwa konsumcyjne«, jako takie, ktére w ra-
mach podzialu zawodowego zupelnie miejsca nie majg.

Catkiem stusznie — zdaniem naszem — twierdzi za$ autor, ze "dzi-
siejsze stosunki gospodarcze nie pozwalaja juz na S$ciste oddzielenie zawo-
dow. gdyz niejeden gospodarz jest zarazem rolnikiem, przemyslowcem i kup-
cem®™ (str. 11). Zawody gospodarcze rzeczywiscie si¢ roéznorodnie krzyzuja
z soba, o ile rozumie si¢ sa ,zawodami“, t. j. po wylaczeniu t. zw. ,go-
spodarstw (tylko) konsumcyjnych®, ale i tu musimy zrobi¢ pewne zastrzeze-
nie. Oto rownomierne wspot dziatanie réoznych zawodoéw gospodarczych wymaga
wigkszych wktadow pienigznych ; ,wielkie gospodarstwa® rzeczywiscie obej-
mujg réznorodne czynno$ci zawodowe, przeciwnie S$rednie 1 mate zachowuja
po dzi§ dzien, a w braku odpowiednich kapitaldéw pieni¢znych musza zacho-
wywaé typowe cechy gospodarstw jednozawodowych, dopiero wsrdod warstw
robotniczych — maszyna pozwala na prac¢ w réznych zawodach, chociaz
nie we wszystkich jeszcze galtg¢ziach produkcyi. Naturalnie ! — praktyka go-
spodarcza nie robi tutaj wylomu w teoryi krzyzowania si¢ zawoddéw, a to
tem mniej, ze nie przejawia si¢ ona w warstwach, ktéore ekonomicznie sa
obecnie, iz tak powiem decydujace, t. j. ani ws$réd wielkich producentéow,
ani (do pewnego stopnia) ws$rdod robotnikéw, zajetych w wielkiej produkcyi.

Wliczajac w szeregi gospodarstw (na co zresztag mozna si¢ zgodzié
z zastrzezeniem co do ,zawodow®) gospodarstwa t. zw. konsumcyjne-, docho-
dzi p. C. catkiem logicznie do wniosku, ze dotychczasowy podzial gospo-
darstw na wielkie, $rednie i male, opierajacy si¢ tylko na sposobach i za-
kresie produkcyi, jest niewystarczajacym; wobec krzyzowania si¢ zaj¢é

zawodowych — nie moga i one by¢ podstawa podziatlu gospodarczego spo-
teczenstwa. Co6z wigc nia bedzie? Nie techniczna strona gospodarstw, czyli
jak si¢ wyraza autor, nie , materyalistyczna®“, lecz podstaw do takiego po-

dziatu nalezy szuka¢ w podmiocie gospodarczym t. j. w czlowieku samym,
a specyalnie w jego ,potrzebach®, bo te tylko w gospodarstwach i wogdle
w zyciu ekonomicznem ludzi sa miarodajne ; inaczej powiedziawszy — nauka
ekonomiczna zwraca si¢ ku cztowiekowi, jako ku jednostce, majacej zyciowe
(ekonomiczne) ,potrzeby“. Ale ,potrzeba“ jest dopiero wyrazem, ktoéry na-
lezy okresli¢ 1 dlatego jako dalsza przedwstgpna cze¢§¢ pracy p. Ozerka-
wskiego nalezy uwaza¢ rozdziat II. p. t. ,,Potrzeby* (str. 21 -63).
,Gospodarstwo — pisze autor za Schoubergiem — powstaje przez
potaczenie dwodch czynnikdéw istotnych : cztowieka, odczuwajacego potrzeby
i $rodkéw materyalnyck, ktérymi si¢ on postuguje, przyczem ,praca ludzka
nie jest dla naszej natury przyjemnos$cia, lecz ci¢zarem, ktorego podejmu-
jemy si¢ jedynie z konieczno$ci, dla utrzymania si¢ przy zyciu“ (str 22).
Naturalnie, nalezaloby w tem miejscu zrézniczkowaé pojgcie ,,pracy”, czego
jednak autor nie czyni, a przeciez znane sa rodzaje ,pracy dla przyjemno-
§ci“, inna rzecz, ze takie prace nie sa w S$cislem tego stowa znaczeniu go-
spodarczymi, io tez t¢ wzgledna niescisto§¢ w okres$leniu pracy jako ,ci¢zaru®
18«
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mozna p. Gzerkawskiemu ze wzgledu na temat jego rozprawy — catkiem dobrze
wybaczy¢. Z pojecia pracy gospodarczej, jako ci¢zaru wynika logicznie, ze
cztowiek pracuje tylko tyle, ile musi dla zaspokojenia swycb potrzeb, ale
dodamy czlowiek, postugujacy si¢ praca obcych wcale nie odczuwa tego
»ciezaru" bezposrednio i woéwczas jego osobiste potrzeby nie sa decydujaca

miarg do zuzytkowywania tej obcej pracy. W kazdym jednak razie — takze
gospodarstwa, zuzytkowujace prac¢e najemna — maja w rezultacie na oku
rowuiez ,zaspokojenie potrzeb®, cho¢ w znacznie wigkszym zakresie nizeli

gospodarstwa, postugujace si¢ tylko praca podmiotu gospodarczego, wzglednie
wickszej ilosci podmiotow (np. spotki wytworcze i t. d). Autor faktu tego
nie spuszcza z oka, a ze zen wynikaja iloSciowe i jakoSciowe ro6znice ,,po-
trzeb®“ gospodarczych, oté6z omawia rdznice te specyalnie. ,,Potrzebami, pisze
autor za Saxem, ,nazywamy tylko te wymagania nowego organizmu, ktore
wplywaja na nasze gospodarcze czynno$ci“ (str. 39) — inne potrzeby, ktore
w gospodarczej czynnos$ci nie s3 motywem dziatajacym, wykraczaja juz po
za obreb nauki ekonomicznej. ,Potrzeby“ w tem ekonomicznera znaczeniu,
dzieli p. Czerkawski na 4 grupy. Pierwsza grup¢ stanowia potrzeby, ,,zwia-
zane $cisle z nasza natura fizyologiczna“ i te ,sa mniej wigcej wszedzie
jednakowe". Druga grupa potrzeb ma réwnie charakter, ogélny, acz okre-
$lony juz terytoryalnie ; sa to te potrzeby, ktéorych zaspokojenia domaga si¢
nasz organizm ze wzgledu ,na uksztattowanie przyrody zewngtrznego $wiata®,
jak warunki klimatyczne, geograficzne, geologiczne i t. p. (str. 47). ,Trze-
cig grup¢ stanowia potrzeby, wywolane zatrudnieniem np. ochrona przed nie-
bezpieczenstwem zycia i zdrowia w roznych gatgziach fabrycznej pracy®
it p. I te potrzeby maja charakter ogdlny, acz zawodowo zrézniczkowany.
Czwarta grupa potrzeb, to potrzeby, od ktoérych zaspokojenia zalezy utrzy-
manie 1 rozwoj gospodarstwa t. j. mniej wigcej ,koszta produkcyi“. Ale
koszta produkcyi wprowadzone w poszczegdlne gospodarstwa daja moznos$é
gorszego lub lepszego zaspakajania potrzeb wogodle wszystkich, a ze potrzeby
ludzkie sa ,nieograniczone prawie“, wigc ta mozno$¢ zaspakajania ich
w jak najwig¢kszym zakresie nie tylko wzmaga potrzeby, wpltywajace na roz-
woj gospodarstwa, lecz takze przyczynia si¢ gtownie do wytwarzania potrzeb
coraz nowych, coraz bardzizj zrdzniczkowanych i ulepszonych. W miarg¢ tych
zmian w potrzebach, oddziela si¢ niejako od reszty spoteczenstwa klasa,
ktora najwigcej 1 najpredzej do tych zmian si¢ zastosowuje, ktora zresztg
je sama wywotuje. Sg to t. zw. ,potrzeby klasowe*, ktore, pisze p. Czerka-
wski ,,sa wymaganiami jednej tylko, najwyzszej (t. j. najbogatszej !) warstwy
ludnos$ci“. Ta warstwa stwarzajac 1 zuzytkowujac coraz to inne potrzeby,
przoduje w tym wzglgdzie nad innemi warstwami ; $rednie i drobnowtasno-
$ciowe warstwy powoli wszelka nowo$¢ przyjmuja, przeciwnie ruchliwe war-
stwy robotnicze sa skilonne:zawsze do nowych postepéw gospodarczych, ale
tylko w znaczeniu ogdélnem, dla catych mas a nie jak .u. warstwy najbo-
gatszej, dla indywidyow przedewszystkiem. Jestto rzeczywiscie codzienng —
iz tak powiemy — prawda; autor nie wysnul jednakze z faktéow tych ko-
niecznej konsekwencyi, ze nie, dajaca si¢ zaprzeczy¢ demokraty zacya
potrzeb, domaga si¢ zywiotowa Silg coraz ogodlniejszego, masowego zuzyt-
kowania postgpow gospodarczych t. j. tego, ku czemu daza warstwy robotni-
cze, wprowadzanie za$§ i wynajdywanie coraz to innych potrzeb przez war-
stwe ,najwyzsza“ jest faktem, ktory zdaniem naszem, taczy si¢ nie z indy-
widuami poszczegdlnemi, nalezacemi do tej warstwy, lecz 2z warstwa .calag



277 —

dlatego, ze ona moze prowadzi¢ ,wielkie gospodarstwa“
mimowoli wigc nasuwa si¢ tu juz wniosek ogolnej natury, ze wynajdywanie
i zarazem masowe przyjmowanie 1 zuzytkowywanie nowych potrzeb ergo
i postepow gospodarczych moze by¢é harmonijnie przeprowa-
dzone — tylko w ,wielkich gospodarstwach®“ — ale prowa-
dzonych masowo, kollektywnie. Ale to juz wniosek na przysztos¢;
dzisiaj faktem jest, ze ,wielkie gospodarstwa®, zuzytkowujace coraz to.
nowsze potrzeby istnieja,, nie w masowem ale w zindywidualizowanem znacze-
niu ekonomicznem ; majac jednak juz w okre§leniu pojecia ,potrzeb“ kryte-
ryum do dalszej pracy nad swym tematem, przechodzi p. Czerkawski w na-
turalnym porzadku rzeczy do okreslenia ,pojecia wielkich gospodarstw*
(rozdziat III., str. 63 —89).

,Pewne gatunki potrzeb, ktoérych zaspokojenie jest bardzo kosztowne,
stoja u jednych klas na tym samym szczeblu, na ktérym u innych znajdu-
jemy potrzeby, zadajace znacznie tanszych $rodkow®“. Na tem polega —
zdaniem p. Czerkawskiego — ,istotna r6znica mi¢dzy gospodarzami®“. ,,Go-
spodarz wielki odczuwa potrzeby, ktorych zadowolenie, jest zwyczajnie zna-
cznie kosztowniejsze, niz zaspokojenie potrzeb tego samego stopnia u gospo-
darzy mniejszych. Tryb jego zycia jest inny, zapatrywania odmienne, stad
tez potrzebuje znaczniejszych dochodow® (str. 65). Chcac popularnie okre-
§li¢ kryteryum ,réznicy migdzy gospodarzami®“ wedlug ,potrzeb®, mozna
$miato uzy¢ zwrotu bardzo cz¢sto uzywanego, ze ,roznice“ te zalezag od
t. zw. skali czyli stopy zyciowej poszczegdélnych klas gospodarczych. Kryte-
ryum to ma warto§¢ naukowa tylko bardzo wzgl¢edna wobec niezaprzeczalnie
istniejacej demokratyzacyi potrzeb i wobec catego szeregu wyjatkéw z pod
reguly, uznanej przez p. Czerkawskiego za ogélnag. Sam autor pisze, ze
,zdarza si¢ niekiedy, ze cztowiek przyzwyczajony do skromnych stosunkéw
staje na czele znacznego majatku® i odwrotnie ludzie niezamozni odczuwaja
czesto, i dodamy w miar¢ zwrotu demokratyzacyi potrzeb, coraz czgsciej
i silniej, potrzeby ludzi bogatych. O ile jednak — jak zastrzegliSmy si¢ —
kryteryum potrzeb ma dla rozdziatu klas gospodarczych, naukowo tylko
bardzo wzglgdna warto$¢, tak z drugiej strony nie da si¢ zaprzeczyé, ze
w dzisiejszej — iz tak powiemy — praktyce zycia ekonomicznego, skala
potrzeb jest rzeczywiscie decydujaca, ale nie sama przez si¢, lecz —
sagdzimy, przez majagtkowag mozno$§¢é zaspokajania nizszej
lub wyzszej takiej skali. Sam autor przyznaje to, chociaz tylko nie
wprost; pisze bowiem; ,gospodarstwa, w ktorych potrzeby ogoélne zabieraja
stosunkowo nieznaczna cz¢§¢ dochodow, glowny =za§ nacisk spoczywa na
potrzebach klasowych, mozemy nazwaé¢ wielkiemi“ (str. 66). Inaczej powie-
dziawszy — gospodarstwa wielkie sa te, ktére maja mozno$¢ zaspakaja-
nia bardzo tatwo potrzeb ogélnych, dla wszystkich koniecznych i to tak, ze
gléwna cze¢$¢ dochodow gospodarczych moze by¢ zuzyta na zaspokojenie
potrzeb klasowych ; przypominamy za$§, ze ,potrzebami klasowemi® nazywa
p. Czerkawski ,wymagania jednej tylko — najwyzszej war-
stwy ludnos$ci®.

W ten sposob z wlasnych stéw autora wynika, ze zamiast szukaé pod-
stawy rozdziatu ekonomicznego spoteczenstwa w ,potrzebach® samych
przez si¢, nalezy podstawe¢ t¢ nazwaé raczej mozno$cig zaspakaja-
nia potrzeb. W takiem kryteryum nie robi juz wylomu ani demokraty-
zacya potrzeb, ani tez wyjatki od reguty, ktére za autorem przytoczylismy.
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Ta mozno$¢ zaspakajania potrzeb ma rozumie si¢ w réoznych epokach histo-
ryczno-ekonomicznych rozmaita postaé¢| dzisiaj w $§wiecie cywilizowanym,
w ramach gospodarki towarowej jest ona identyczna z wigkszem lub mniej-
szem posiadaniem S$rodkow zamiennych t. j. pienigdzy. Popularnie po-
wiedziawszy mozemy nazwaé¢ ,wielkiem gospodarstwem*®,
takie, ktore w swym gospodarczym obrocie zuzytkowuje
dla zaspokojenia potrzeb podmiotu gospodarczego wiel-
kie kapitaty pieni¢zne, takie mianowicie, ktoéore umozli-
wiajag zaspakajanie ,potrzeb ogoélnych stosunkowo niezna-
czng iloscig dochodow i, w ktorych dlatego gtoéwny nacisk
spoczywa na potrzebach klasowych®.

Autor sam w dalszych rozdziatach swej pracy akcentuje silnie fety-
szyczny prawie, — jak si¢ wyraza Marks — charakter gospodarczy pie-
nigdzy w dzisiejszym, towaré6wym systemie gospodarczym, a takze w wy-
szczego6lnianiu poszczegoédlnych gospodarstw wedlug ich odmian ekonomicznych
widzimy wyraznie, ze podstawy do podziatu klasowego spoteczenstw (rozu-
mie si¢ ,cywilizowanych®) nalezy szuka¢ nie w “potrzebach“ jako takich,
lecz w ,,dochodach® t. j. w pieni¢gznej moznosci do zaspokojenia potrzeb.
»Wielki gospodarz, czytamy na str. 66, moze uzyskiwa¢ swe dochody
w dwojaki sposob: ilbo prowadzi sam gospodarstwo, wytwarzajac dobra lub
ustugi, albo tez pobiera dochody z cudzych gospodarstw dla jakichkolwiek
powodow. W koncu nasz gospodarz moze mie¢ dochody z obu tych grup
roOwnoczed$nie, pewna cz¢s¢ z wilasnego, inna z cudzego gospodarstwa“. Na
ilosci 1 jakos$ci (formie) dochodow opiera tedy p. Czerkawski stusznie
podziatl gospodarstw na poszczegodlne kategorye, jako to: wielcy wltasci-
ciele, posiadacze wielkich majatkow, uzytkowcy cudzego majatku,
gospodarze pozbawieni majagtku, gospodarstwa pobierajace dochody
z cudzego majatku na mocy swego prawa podmiotowego, gospodarstwa uzy-
skujace dochody w drodze kredytu i gospodarstwa zlozone z poszczegol-
nych, poprzéod wymienionych typow. ,,Doch6é6d“ — nawet ,,majatek®, t. j. jak
obecnie tak samo, co mozno$¢ wymieniania dobr ekonomicznych, a wigc
kapitat pienigzny, wzglgdnie procent od takowego. U takiej konsekwencji
stoimy skutkiem wszechwladnego rozwoju gospodarki towarowej ; ,,potrzeby*”
podmiotu gospodarczego, cho¢by nawet jak si¢ domaga autor, statystycznie
okreslone, mogtyby byé podstawa podziatu gospodarczego spoteczenstwa
chyba w catkiem radykalnie zmienionym typie gospodarki spotecznej; nie
przeczymy nawet, ze si¢ to sta¢ moze, ze si¢ wreszcie sta¢ musi, dzisiaj
jednak nie ,potrzeby“ same przez si¢, lecz jak moéwiliSmy moznos$¢
zaspokojenia potrzeb przy posrednictwie kapitatéw pienig-
znych fwzglednie ,,dochodow®) stanowi jedyna rzeczywista norme¢ podsta-
wowa, na ktorej gospodarczy t. j. klasowy ekonomiczny podziat cywilizowa-
nych spoteczenstw si¢ opiera. Jestto co prawda kryteryum czysto materya-
listyczne, ale nie materyalistyczne — jak si¢ wyraza autor — zroézniczkowanie
spoteczenstwa na zasadzie ,potrzeb ° i to dodamy potrzeb zdemokratyzowa-
nych i ciagle demokratyzujacych sig, jest po dzi§ dzien w nauce ekonomi-
cznej tylko teorya, ktéora w praktyce zycia i rozwoju gospodarczego zajmuje
stanowisko postulatu, domagajacego si¢ zrealizowania. Sam autor przyznaje
to posrednio mowiac o usitowaniach, dazacych do zaspokojenia ,potrzeb
ogb6lnych® warstw robotniczych. Naturalnie, ze je$§li istnieje jaki§ postulat
ekonomiczny, dazacy zywiolowo i $wiadomie juz nawet do zrealizowania,, to
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przebija si¢ oa wprost mimowolnie nie tylko w nauce, ale i w zyciu prakty-
cznem. Autor myli si¢ o tyle, ze postulat juz za fakt spelniony przyjmuje
i omytka ta odbita si¢ nie tylko w okre$leniu , pojecia wielkich gospo-
darstw*, lecz takze tu i Owdzie w nastgpnym rozdziale omawianej pracy,
.kousumcya wielkich gospodarstw* (str. 89 —114).

»Przedstawmy sobie czlowieka* — czytamy na str. 90 — ,ktory
uktada swoj plan gospodarczy“. Musi on przedewszystkiem oceni¢ swe po-
trzeby, od ktorych zalezy cale jego postgpowanie. Nie zadaja one pracy,
produkcyi lub dochodow, lecz wprost =zaspokojenia, zuzycia odpowiednich
Srodkow. Z potrzeb, a wigc z natury i pogladéw ludzkich, wyptywa dazenie
do konsumdyi jako bezposredni i konieczny ich skutek® (Patten). Natural-
nie, ze skutkiem konsumcyi okazuje si¢ w ten sposoéb produkcya, ale
nie odwrotnie. Jestto prawda ze wzgledu na fakt, ze rzeczywidcie produku-
jemy nie dla samej produkcyi, ale dla konsumdcyi, czego $wiadomym dowo-
dem jest przedewszystkiem ,uktad budzetow panstwowych“. Temu okres$leniu
konsumdéyi jako ,najwazniejszego rezultatu ekonomicznej dziatalnos$ci“ na-
lezy jednak — zdaniem naszem — postawi¢ pewne granice. Oto! — Kon-
sumeya nie jest i nie moze by¢ samodzielnym ,rezultatem ekonomicznej
dziatalnosci*, bo chociaz ona dazy bezpos$rednio do ,zaspokojenia potrzeb*,
to jednakze mowiliSmy juz, ze nie ,,potrzeby® same przez si¢, ale mozno$¢
icb zaspokojenia jest decydujaca norma w rozdziale gospodarczym spole-
czenstwa; mozno$¢ ta za$, przedstawiajaca si¢ dzisiaj na zewnatrz jako
mniejsze lub wigcksze nagromadzenie kapitalow pieni¢znych, jest zawsze bez-
pos$rednim lub posrednim wynikiem produkcyi. Inaczej, nawet w najbardziej
idealnie zakreslonym planie gospodarki spotecznej dzia¢ si¢ nie moze, z tego
faktu za§ wynika koniecznie, ze konsumcya jest wprost organicznie zwigzana
z produkcya; to nie sa — jakby z przedstawienia p. Czerkawskiego wyni-
katlo — jakie§ oddzielnie od siebie dziatajace czynniki ekonomiczne, ale
zamknigte koto przyczyn i skutkéw ; to tez w zaden sposéb nie mozemy si¢
zgodzi¢ na twierdzenie, ze ,konsumcya (tylko) nadaje wszystkim innym obja-
wom gospodarskiego zycia ich wilasciwy, korzystny lub szkodliwy charakter®
(str. 91). Charakter ten jest rezultatem wspolnym zaré6wno kon-
snmeyi jak i produkcyi. Sam p. Czerkawski przyznaje to niejedno-
krotnie, acz posrednio w VY. rozdziale swej pracy — ,produkcya wielkich
gospodarstw® (str. 115—157), to tez i nam wypada ,konsumcye¢ i produkcyg
wielkich gospodarstw® omowi¢ nie kazda z osobna, ale w zcistyin zwiazku
z soba, wcale si¢ bowiem nie godzimy z twierdzeniem autora, ze ,konsum-
cya stanowi o zakresie i rozmiarach produkcyi, sama za$ jest od niej
niezalezna, liczac si¢ tylko z potrzebami®“ (str. 93). Jestto do
pewnego stopnia mozliwem jedynie w budzetach panstwowych i wogdle
w ,wielkich ‘gospodarstwach®, w ktéorych mozno§é zaspokojenia
wszelkich potrzeb jest tak wielka 1 wszechstronng, ze rzeczywiscie
»potrzeby®“ te decyduja tutaj same przez si¢ tylko o sobie, o konsumdyi,
i od niej uzalezniaja w nast¢pstwie produkcye. Przeciwnie w gospodarstwach,
ktore takiej moznos$ci zaspakajania potrzeb podmiotéw gospodarczych nie
posiadaja, decydujaca jest w wigkszym lub mniejszym stopniu nie konsum-
cya, lecz produkcya, ktéra owa niedostateczna mozno$¢ zaspakajania potrzeb
wzmaga. Naturalnie, ze tutaj tak samo jak w ,wielkich gospodarstwach*
celem jest konsumcya a produkcya S$rodkiem, prowadzacym do tego celu,
tylko ze o niezaleznos$ci tego celu od $rodkéw (t. j. od produkeyi)



— 280- —

w tem znaczeniu, nawet jak to si¢ dzieje w ,,wielkich gospodarstwach" i ,,budze-
tach panstwowych" nie moze by¢ nawet mowy. Zreszta nawet i w ,wielkich
gospodarstwach® niezalezno$¢ ta, a natomiast zalezno$¢ konsumcyi ,tylko
od potrzeb™ jest takze ograniczong, acz W znacznie mniejszym stopniu.
Oproécz ,,wielkich gospodarstw®, moga o wzglednej niezalezno$ci konsumcyi
od produkcyi mowié¢ tylko te warstwy, ktore zaspakajaja swe potrzeby bez
okre§lonej produkcyi t. j. proletaryusze bez zajecia — ,lumpenproletaryat '
wszelkich kategoryi; — w tym wypadku rzeczywiscie ,ostateczno$ci si¢ sty- .
kaja“; konsumcya jest tam 1 tu podyktowana ,potrzebami®“ samymi przez
si¢, naturalnie jednak zachodzi kolosalna roéznica w iloSci i jako$ci tych
»potrzeb®“. ,Wielkie gospodarstwa“ ,konsumuja“ obok potrzeb ,0ogdlnych*®
ponadto najwigcej ,potrzeb klasowych® ; proletaryat zebraczy konsumcye
swa musi ogranicza¢ do potrzeb tylko najogélniejszych t. j. najniezbegdniej-
szych. W tem stosunku konsumcyi do produkcyi przebija si¢ najwyrazniej
»rozdzial gospodarczy spoteczenstwa®, zalezny od srodkéow (pienig¢dzy), umo-
zliwiajacych mniejsze lub wigksze ,,gospodarowanie® i tem samem mniejsze
lub wigksze uniezaleznienie skali zaspakajania potrzeb podmiotéw gospodar-
czych od produkcyi. Kto na tem uniezaleznieniu korzysta? Czy cale spote-
czenstwo ?

W odpowiedzi przytoczymy dostownie stowa p. Czerkawskiego, ze ,im
liczniejsze warstwy zaliczaja si¢ do wielkich gospodarzy, tem pote¢zniej-
szy jest kapital pienig¢zny 1 kredyt“. W ogbéle autor skrupulatnie
zestawia w ostatnich trzech rozdziatach swej pracy dobre i zte skutki ,wiel-
kich gospodarstw®“. W szczegély tej krytyki =zapuszczaé si¢ nie bedziemy
tem bardziej, ze jest ona przewaznie zaczerpni¢ta z znanych ogoélnie dziet
ekonomicznych, jedno tylko zaznaczamy. Oto p. Czerkawski nigdzie nie pod-
nosi, ze dobre strony ,wielkich gospodarstw® zwigzane sa, jak posrednio
z caltej jego rozprawy wynika, z faktem gospodarowania na wielka skale, zle
za$§ strony wynikaja z indywidualnego charakteru ,wielkich gospodarstw®.
Juz moéwiac o ,potrzebach® wspomnieliSmy, ze harmonia ekonomiczna mo-
zliwa jest w takim stanie rzeczy tylko przez skollektywizowanie ,wielkiego
sposobu gospodarowania®, a tem samem nie mozemy zgodzi¢ si¢na propo-
zycye autora, azeby ujemne strony ,wielkich gospodarstw® zwalczaé przez

L,Wytwarzanie gospodarstw §rednich, pracujacych obok matych i wielkich®
(str. 163).
Dr. K. J. Gorzycki.

I *o to iiiil<:i.

W ,Ludzie“ t. IIl. zeszyt 2, pojawita si¢ recenzya mojej rozprawki,
zatytutowanej ,,Raj i upadek pierwszych ludzi w podaniach narodow*. Jako
autor czuj¢ si¢ zobowigzany bodaj kilka stéow da¢ w odpowiedzi.

Szanowny recenzent bierze mi przedewszystkiem za zle, ze traktuj¢
rzecz ze stanowiska teologicznego i w ,widocznej tendencyi obrony Pisma
Swietego®. Za ten zarzut wyrazam mu ma wdzigcznos$¢.

Posadza mi¢ nastgpnie dwa razy o stronniczo$¢. Czy ten zarzut nie
dotyczy najpierw samego R, prosz¢ osadzi¢c. Oto Szan. R. moéwi: Autor
,okreslit stanowisko kobiety wobec upadku grzechowego, nazywajac ja ,przy-
czyng wszelkiego nieszczg$cia, czarownica, ktora przez swoje szatanskie



czary sprawita, ze zniknal raj z powierzchni ziemi®“. Ja za§ powiadam
(str. 47): ,Wiara w pierwotny upadek grzechowy wplyneta szczegoélniej na
cale stanowisko kobiety w poganstwie. Moglismy bowiem zauwazy¢, jak
u wszystkich narodow niewiasta przedstawiona jest jako przyczyna wszel-
kiego nieszczg¢scia. Jest ona zwyczajnie pierwsza czarownica, ktora
przez swe szatanskie czary sprawita, ze zniknat wiek ztoty. Dlatego to
sadza poganie, ze rodzaj niewiesci ma szczegdlniejsza tacznos$é ze S$wiatem
ztych duchow. Niewiasty sa czarownicami 1 wrdézkami u wszystkich naro-
déow. W mytologii greckiej znane sa czarownice Circe i Medea®.

W swych refleksyach Szan. E. zdaje si¢ kta§¢ na réowni zapatrywania
Ajschylosa (niecytowanego wprawdzie, ale te same zasady wyglaszajacego
w tragedyi ,,Herkules w okowach®), Epikura, Kousseau’a i Pana Jezusa.
Wigkszego chaosu doprawdy trudno pomyslec!

Recenzent wydajac sad o mej pracy powiada: ,Zrazu zapomniawszy
o tendencyi autora, daje si¢ czytelnik porwaé jego erudycyi, pozniej zaczyna
niedowierza¢ i podglada¢ go o stronniczo$¢, o frzekrgcanie i naciagganie
faktow do jednego z gory obliczonego celu“ i t. d.

Szan. R. wida¢ chce, abym zbierat i zestawial fakta, ale bez zadnego
celu ; doprawdy ja tego nie umiem i nie potrafi¢. Lecz ja jako autor widze, iz
Szan. R. zupelnie zapomnial, piszac recenzye¢. jj ka tez¢ do udowodnienia
sobie polozylem. Ja zatytulowatem ,Raj i upadek pierwszych ludzi w po-
daniach narodow® a Szan. R. zdaje si¢ mie¢ niewatpliwie na mys$li teze :
»Raj 1 upadek pierwszych rodzicoéw wobec stanu dzisiejszej
nauki“. To dwie rzeczy zupelnie rozne. Takiego tytutu, jak Szan. R. by
sobie zyczyt i jaki krytykuje, nikt po katolickumyslacy nawet sobie posta-
wi¢ nie moze, bo wie dobrze, zewiadomo$¢é o raju i upadku pierwszych
ludzi czerpiemy nie z zadnej nauki ludzkiej, ale tylko z objawienia Bozego,
ktore znowu tylko jak echo jakie moze wigcej lub mniej wyraznie odbijac
si¢ w podaniach narodow. Wobec tego wstep, rozprawki, ktdéry ma porywad
Szan. R. swa erudycya, jest wlasciwie zbyteczny, po za teza, dodatkowy.

Krytyka poszczegdlnych czgs$ci rozprawki jest gotostowna. Szan. R.
chce, aby$my mu w rzeczach badz co badz historycznych, cokolwiek powie
jako nieomylnej powadze wierzyli. Ja jestem w szcze$liwszem potozeniu jako
autor, bo we wszystkich mych twierdzeniach powotuj¢ si¢ szczegdétowo na
powagi naukowe ; a wiec nie ja, tylko oni odpowiadaja za fakta i za moc
ich dowodow.

Co do krytki tylko podan skandynawskich nie wyst¢gpuje Szan. R.
sam, ale powotuje si¢ na powagi, podobnie jak ja. Jednak zauwazyé musze,
ze nie twierdze tam, jakoby Odin byl to samo, co Adam. Mnie nie chodzi
o imiona osdb, ale o rzecz, ofakt historyczny, i dlatego nawet nie zatytu-
towatem ,upadek pierwszych rodzicow®, ale ,upadek pierwszych ludzi®,
chcac da¢ wtasnie do poznania, ze rozmaite podania naroddéw nie zawsze
pierwszym rodzicom, ale czg¢sto blizkim ich nastgpcom przypisuja upadek.

Od dalszych uwag si¢ wstrzymuj¢, nie chcac si¢ odptaca¢ pigknem za
nadobne. Chciatem tylko zwrdéci¢ uwage, aby mi¢ falszywie jak Szan R. nie
rozumiano.

Ks. Dr. J. Bychlak.



— 282 —

Na to recenzent, ktéoremu stosownie do zwyczaju postaliSmy odpowiedz
autora, odpisal co nastgpuje:

Wtiasciwie nalezatoby Ks. Dr. z Jego ,odpowiedzia,” ua moja oceng
pracy p. t. ,Raj i upadek pierwszych ludzi w podaniach narodéw®, napi-
sanej przez Niego, pozostawi¢ w zupelnym spokoju, tembardziej, ze Ks. Dr.
na potwierdzenie mych zapatrywan w ocenie wyrazonych niejako sam przy-
klaskuje, ale zeby nie sadzit, ze Go zbyt lekcewaze 1 tak zwana ,o0d-
powiedz*“ Jego milczeniem pomijam, wigc odpowiadam na Jego ,,obrong*.

1. Ks. Dr. bez najmniejszego powodu podsuwa mi zlosliwo$¢, jak pod-
sunat Ewie w raju wystepek Fryggi z Asgardhu... Ja Ks. Dr. nic a nic
.nie biorg za zte*, jak Ks. Dr. myS$li; ja tylko konstatuje¢ fakt,
ze ,praca‘“ Ks. Dr. .napisana ze stanowiska teologicznego*
a ze tak jest, sam autor przeciez tego nie tai. Zreszta, gdyby
to byto prawda, co Ks. Dr. méwi, to w konsekwencyi musialbym i szkole
antropologicznej amerykanskiej ,wzia¢ za zte“, ze ona podania o raju i t. d.
ocenia ze swego stanowiska, a w koncu i sam sobie — na szczg$cie tak
nie jest. Owszem ciesz¢ si¢ bardzo, ze znalazl si¢ kto$, ktory
t¢ sprawe 1 ze stanowiska teologicznego usitowal naukowo
wyjasni¢é — a ze mu si¢ po cze¢$ci nie udalo, nie moja w tem wina.

2. Dziwna rzecz, ze Ks. Dr. przyznawszy si¢ otwarcie do teologi-
cznego stanowiska swej pracy 1 ,widocznej tendencyi obrony Pisma S$wig-
tego® i wyraziwszy mi nawet z tego powodu ,swoja wdzigczno$¢“, iz Mu
na przyktadach to wykazatem, nagle si¢ tego wypiera i zali sig, ze Go

7 6

.,dwa razy posadzam o stronniczos$c¢“. Ale przeciez, kto pisze w ,wido-

cznej tendencyi, przekrgca 1 nacigaga fakta do jednego
z gébry obliczonego celu®“, to juz tem samem pisze ,stronni-
czo", chyba ze tendencya obrony Pisma $w., ,przekrgcanie i naciagganie
faktow w tym celu", wedlug Ks. Dr. do innej kategoryi ,stronniczos$ci na-

lezy... I w tym razie ja temu nie winien.

Co do mej ,stronniczo$ci", ktoérej autor z przytoczonego miejsca
u mnie si¢ domniemywa, musz¢ o$wiadczy¢, ze autor dla swej obrony albo
umyS$lnie nie chce sam siebie rozumieé¢, albo si¢ tez w istocie nie rozumie.
Przypuszczam, ze to pierwsze i dlatego cytowanego ustgpu ponownie inter-
pretowac¢ nie bed¢. Ks Dr. zauwazyl na podstawie podan, ze kobieta jest
»przyczyna wielkiego nieszczg¢$cia — czarownica, ktéora przez swe sza-
tanskie czary sprawita, ze zniknal wiek zloty* t. j. raj z powierzchni
ziemi, ja to zaznaczylem W mej ocenie jako fakt, no i c6z w tem ,stron-
niczego“ z mej strony?....

Przy tej sposobnos$ci nie moge si¢ wstrzymac¢ od jednej uwagi, dla-
czego Ks. Dr. majac w swojej obronie tyle innych wazniejszych punktow do
odparcia, jak ,przekrgcanie i nacigganie faktow®*, braku krytyki przytoczo-
nych przez Niego dowodéw i t. p., pomija je zupelnie milczeniem, a nad
zarzutem, ktory Mu prawie niechcaco =zrobitem, ze nazwal kobiet¢ ,czaro-
wnica®“, tak okropnie boleje ! Przeciez ja, inni czytelnicy 1 czytelniczki
wiemy dobrze, ze Ks. Dr. doszedt do powyzszej konkluzyi li tylko na pod-
stawie swych dociekan nad ,podaniami narodow®“ i ze z nich wypowiada
swe zdanie a nie z jakiego$§ wlasnego przewidzenia. Moze wigc by¢ Ks. Dr.
catkiem spokojny i pewny, ze Go w tym wypadku ,falszywie nie zrozu-
miemy*“.
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3. Przyznam sig, ze ,w swych refleksyach® wcale nie mys$latem
0 ,,Aischylosie”“. Myslatem o przyktadach przytoczonych w pracy Ks. Dr.
1 my$l przewodnia,, jaka mogltem =z bieda z nich wydobyé¢, poréwnywatem
z myS$lami podobnemi, snujacemi si¢ w systemach filozofii starozytnej, $rednio-
wiecznej i nowozytnej. Epikura, Rousseau’a, Schillera; pogan, zydow i ka-
tolikow wspomniatem tylko mimochodem, o ile ich mys$li ze wzglgdu na
miniony, ,,wiek zloty*“, Ow raj utracony i na stanowisko pierwszej kobiety
w $wieeie razem si¢ stykaty i laczyly. O ,Panu Jezusie® wspomnialem
tylko, ze jest ,zalozycielem prawdziwej religii ubostwa®“, ktora wiernym ma
wroci¢ raj utracony Co6z w tem wszystkiem jest chaotycznego? Chaos moze
chyba powsta¢ w glowie tego, ktory tej my$li przewodniej taczacej wszyst-
kie wspomniane systemy filozoficzne nie widzi, albo jej widzie¢ nie chce.

4. Powiada autor, ze ja chcg. aby On w swych pracach ,zbierat
stawiat fakta, ale bez zadnego celu“. Alez ja nic a nic w mojej ocenie od
Ks. Dr. ,nie chce¢“ ! Ja tylko konstatuj¢ fakt, ze czytelnik ,,zrazu zapom-

niawszy o tendencyi autora, daje si¢ porwac jego erudycyi, pozniej zaczyna
niedowierza¢ i podglada¢ go o stronniczo$¢, o przekrgcanie 1 naciaganie
faktow do jednego z gory obliczonego celu, a w koncu oburza si¢ i traci
do niego zaufanie“. Gdziez ja tu co ,chce“? Jezeli Ks. Dr. z goéory wziat
sobie za cel i zadanie broni¢ powagi Pisma $§w. wobec wolnomyS$inych pra-
dow zachodu, do czego si¢ Ks Dr. przyznaje z ,wdzigczno$cia®“, to prze-
ciez prosta loika zmusza Ks. Dr. w tej obronie wytrwa¢ az do konca i ja
to wtasnie w mej ocenie podnosz¢ i zadnego autorowi 2z mej strony nie
czyni¢ w tym wzgledzie zarzutu — a ze si¢ na to ,oburza®“ czytelnik
i ,traci do Ks. Dr. zaufanie“, to znowu inna w tem przyczyna...

Moéwi Ks. Duktor, ze ,piszac recenzye, zupeilnie zapomniatem, jaka
tez¢ Ks. Dr. do udowodnienia sobie potozyt ‘. Niech Ks. Dr. znowu tak
0 mnie zle nie sadzi; mam ja Bogu dzigki pami¢é¢ moze lepsza od nieje-
dnego mlodego autora i wtasnie dzigki tej pamigci wykazalem Ks Dr. tyle
niekonsekwencyi w jego pracy i.. obronie. Az nadto pamig¢tam, ze Ks. Dr.
zatytutlowatl swa prace¢: ,Raj i upadek pierwszych ludzi w podaniach naro-
dow* i doszedl do ostatniego wyniku, ktory w nastepujacych streszcza sto-
wach: ,, Tak wigec wszystkie szczegdly i rysy opowiadania biblijnego“ o raju
1 ,,upadku cztowieka odnalezliSmy nawet w podaniach poganskich“ i o to
wtasnie Ks. Dr. chodzito: odnale$é¢ takie podania poganskie, kto-
reby jak najwigcej miaty podobienstw do wiadomego ,poda-
nia biblijnego® i wykaza¢ chociazby nawet w sposob nieudaty, ze
wszystkie ,wiadomos$ci o raju 1 upadku pierwszych ludzi
czerpiemy t. j. wszystkie ,narody“ nie z zadnej nauki ludzkiej,
ale tylko z objawienia Bozego“ t. j. z Pisma $wigtego, ,ktore
tylko jak echo jakie moze wigcej lub mniej wyraznie odoija¢ si¢ w poda-
niach narodéw“. Czy to ma by¢ dowodem stabosci mojej pamigci? — Tezy:
»,Raj 1 upadek pierwszych rodzicow wobec stanu dzisiejszej nauki“ wecale
nie miatem na mysli, bo nie bylo okazyi. Ani praca Ks. Dr., ani owe ,po-
wagi naukowe®, na ktore si¢ Ks. Dr. powotuje, nie daly mi najmniejszego
powodu, zreszta nie mniej ,po katolicku mys$lacy“ od Ks. Do-
ktora na podobny pomyst zadna miarg wpas¢ bym nie mogt...

Nie wiem, z jakiego powodu Ks. Dr. wstgp, ktoéry bezwarunkowo ma
na sobie najwigcej cech naukowego badania z rozprawki swojej eliminuje?
Czy dlatego ze ja go do pewnego stopnia pochwalam?

i ze-



284 —

5. Znowu mi Ks. Dr. wytyka, ze ja ,chce¢®, aby mi we wszystkiem
»cokokolwiek powiem, jako nieomylnej prawdzie wierzono“. Gdziez to jest?
Doprawdy, na takie dictum wszelka dysputa ustaje.

Powiada Ks. Dr. o sobie: ,Ja jestem w szcz¢$liwszem potozeniu jako
autor, bo we wszystkich mych twierdzeniach powotuj¢ si¢ szczegélowo na
powagi naukowe ; a wigc nie ja, tylko oni odpowiadaja za fakta i za moc
ich dowodoéw®, a czy ja Ks. Doktorowi robi¢ z tego powodu jaki wyrzut, ze
si¢ Ks. Dr. powotuje ,na powagi“? Ja tylko konstatuj¢ fakt, ze Ks. Dr.
powoluje si¢ na nie niesumiennie i bez najmniejszej kry-
tyki. Czy nie tak? Ks. Dr. to wie z do$wiadczenia, ze chlop jak podpiera
walaca si¢ chatupeg, nie daje stomianych podpor, ale dobiera do tego jak
najsilniejszego drzewa dg¢bowego. Ks. Dr. moégt tak samo zrobié, a ze nie
zrobit, wcale tego Ks. Doktorowi nie ,bior¢ za zte“. ,Jak kogo sta¢,
tak go znac*“.

6. Powiada Ks. Dr., ze ,tylko przy krytyce podan Skandynawskich
nie wystepuj¢ sam® i ze ,,powotuj¢ si¢ na powagi podobnie (?) jak Ks. Dr.“
Alez ja wszedzie ,,wystepuje sam®“, a jezeli czasami cytuj¢ jakiego$ autora,
to czyni¢ to dla poréwnania podobnej mys$li lub wyrazenia u niego. Jezeli
Cytuj¢ mys$l obca, w takim razie ja wtedy wcale nie ,wystepuje®, jeno
autor, ktorego cytuje. O podaniach skandynawskich uczylem si¢ od moich
profesorow i z mnostwa dziet innych — bynajmniej z dziet ,powag®“ w re-
cenzyi modj przytoczonych. Odwolywaé si¢ wigc tylko na te ,,powagi“ wcale
nie miatem zamiaru ; przytoczytem je tylko dla poréwnania. W innych miej-
scach tego nie czynilem 2z tego prostego powodu, ze trzymaltem si¢ S$cisle
zadania recenzenta, a nie autora. Autor powinien wszystkie mo-
zliwe ,powagi“ samodzielnie wyzyskaé¢, a recenzent samo-
dzielnie oceni¢, czy autor wywiazal si¢ nalezycie z swego
zadania.

Oswiadcza Ks. Dr, ze ,nie twierdzi, jakoby Odin byl to samo, co
Adam®, ze Jemu ,nie chodzi o imiona os6b, ale o rzecz, o fakt history-
czny®“, a czy i ja to wypowiedzialem w recenzyi? Ja tylko zaznaczylem, ze
,dobor podan miejscami nie bardzo trafny np. poréwnanie rajtr z Asgardhem
lub Idka-Wollurem zupeinie nie odpowiada“ jak ,rowniez nie odpowiada
porownanie Odhina z Adamem a Fryggi z Ewa“. Czy ja tu miatem 1li
tylko ich imiona na my$li?...

7. Powiada w koncu Ks. Dr., ze ,si¢ od dalszych uwag wstrzymuje,
nie chcac si¢ odptacaé¢ pigknem za nadobne'". Niech Ks. Dr. tego nie czyni,
ilekro¢ chodzi o nalezyte wyswiecenie prawdy, bo tego ja tylko ,,chceg®.

L. Mlynek.

SPRAWY TOWARZYSTWA.
I. Sprawozdanie z posiedzen Zarzadu.

Drugie posiedzenie Zarzadu odbylo si¢ dnia 24. marca 1897.
Obecni pp.: prof Dr. Dybowski, Dr. Gorzycki, Dr. Kréek, Pierzchata,
Rebcezynski, prof. Dr. Rehman, Sienicki i prof. Softtys.
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Przewodniczyt prezes Tow. prof. Dr. A Kalina.

1. Przyjeto protokodt ostatniego posiedzenia.

2. Przyjeto 6 nowych czlonkéw: Bogustaw Heczko, naucz, szkotly
ewang., Lwow; Emil Schuh, naucz, szkoly ewang., Lwow; Dr. Bernadziko-
wski Szymon, lekarz i poset na Sejm kraj, Brzesko; Dr. Winkowski Fran-
ciszek, adwokat i posel do Rady panstwa, Tarndéw; Bronistaw Koskowski,
redaktor, Lwow; i Maryan Maciejowski, st. praw, Lwow.

3. Przyje¢to do wiadomosci sprawozdanie delegata Tow. p. Udzieli.

4. Uehwalono w miar¢ mozno$ci dawaé¢ ksigzki bibl. Tow. do oprawy
i reszt¢ ksiazek od bylego sekretarza Tow. p. Strzeleckiego odebraé¢ chocby
droga sadowa.

5. Przyjeto do wiadomosci, ze Sejm krajowy i Ilwowska Rada miejska
udzielity Tow. zapomoég po 200 zt. w. a. Pieniadze te t. j. w lacznej sumie
400 zt. w. a. polecono skarbnikowi ulokowa¢ w instytucyi finansowej, ktora
za najodpowiedniejsza uzna.

6. Uchwalono w zasadzie (w miar¢ funduszow) ptaci¢ honorarya autor-
skie tym wspotpracownikom ,Ludu'l, ktoérzy tego zada¢ be¢da; mianowicie,
od arkusza druku za materyaty 8 zt. w. a., a za artykuly samodzielne i re-
cenzye 16 zi. w. a.

7. Polecono bibliotekarzowi Tow. uktadanie bibliografii ludoznawczej
polskiej i wogole stowianskiej dla ,,Ludu®“ i zdawanie sprawy w nim o pra-
cach ludoznawczych, wydrukowanych w r6znych czasopismach.

8. Uchwalono wedlug rady delegata Tow. p. Udzieli, utozy¢ i rozeatad
ludoznawcze kwestyonaryusze. Do komisyi kwestyonaryuszowej wybrano se-
kretarza, bibliotekarza Tow. dr. Kréeka i p Sienickiego. (Komisya ulozyta,
wydrukowala i rozestala w polskim i ruskim jezyku kwestyonaryusz pisan-
kowy i postanowita po otrzymaniu odpowiedzi na ten kwestyonaryusz rozsy-
ta¢ kolejno kwestyonaryusze wigcej zasadnicze).

9. Uchwalono postara¢ si¢ o fotografie typow ludowych.

10. Uchwalono poleci¢ wspotpracownikom ,Ludu*“, azeby zbierali na-
zwy ludowe roslin.

11. Uchwalono drukowaé¢ $piewnik koscielny w drukarni Z. Golloba

we Lwowie.

Trzecie posiedzenie Zarzadu dnia 19. maja 1897.

Obecni pp. : prof. Dr. Dybowski, Dr. Gorzycki, Dr. Kréek, Kolbu-
szowski, Pierzchata, Rebczyuski i. Sienicki.

Przewodniczyl prezes Tow. prof. Dr. A. Kalina.

1. Przyje¢to protokoél poprzedniego posiedzenia.

2. Przyjeto 11 nowych cztonkoéw. Ci sa: Adam Skatkowski, st. praw,
Lwow; Edmund Moszynski, st. praw, Lwow; Jan Leszczynski,, sk praw,
Lwow; Jan Piepes, st filoz., Lwow; Stanistaw Homme, st. filoz., Lwow;
Czestaw Mussil, st. praw, Lwoéw ; Wincenty Ziarkiewicz, st. praw, Stanista-
wow ; Franciszek Zych, dyr. gimn., Buczacz; Dr. Mieczystaw Hirschler, fizyk
powiat., Buczacz; Wydzial Rady powiat., Jarostaw; Ks. Jozef Scistowski,
katecheta gimn., Buczacz.

3 Dr. Kréek zdal sprawe 2z czynno$ci komisyi kwestyonaryuszowej.
Utozono kwestyonaryusz pisankowy i wydrukowano po polsku i rusku, z ktd-
rych wystano do 45 powiatéow kraju 1.410 polskich i 1.310 ruskich. Koszta
wysytki wynosza razem 59 zi. 50 ct. w. a.
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4. Uchwalono rozesta¢ nastepnie kwestyonaryusz sobotkowy.

5. Prezes Tow. donidst, ze nadestano 180 odpowiedzi na rozestany
kwestyonaryusz ; przystano takze rysunki, narz¢dzia do malowania pisanek
i 15 paczek okazow pisanek.

6. Uchwalono podzigkowa¢ w ,Ludzie“ tym, ktéorzy na 1 kwostyona-
ryusz odpowiedzieli i wyszczegolni¢ ich w referacie o kwestyonaryuszach,
ktérego ulozenie polecono Dr. Kréekowi.

7. Celem uzyskania fotografii typow ludowych uchwalono wyda¢ odezwe
do ,Klubu mito$nikow sztuki fotograficznej“, w ktorej podane beda
zasady, wedlug ktéorych ma si¢ postgpowaé przy fotografowaniu typow ludo-
wych, bydta domowego i drzew, majacych znaczenie historyczne lub z kto-
remi wiaza si¢ jakiekolwiek podania ludowe i ulozenie tej odezwy polecono
prof. Dr. Dybowskiemu.

8. P. Pierzchata doniést, ze uchwalone na poprzednim posiedzeniu Za-
rzadu odezwy porozsytal, ale z matlym skutkiem.

9. Dr. Kréek donioést, ze dla ,Ludu“ wutozyl uchwalona etnologiczna
bibliografie.

10. Prezes Tow. donidsl, ze W. Ministeryum wyznan i o$wiaty odmo
wito na razie subwencyi Towarzystwu; uchwalono prosbe ponowic.

11. Prezes Tow. odczytal pismo Dr. Franki, w ktéorym tenze wraz
z zona Olga zglasza wystapienie z Towarzystwa. List ten przyjeto do wia-
domosci.

12. Na miejsce Dr. Franki kooptowano do Zarzadu Dr. Aleksandra
Kolessg.

13. Poniewaz skarbnik Tow. p, Ramuit z powodu choroby i zastgpca
tegoz p. Rebczynski z braku czasu — urzedéw swych w tonie Towarzystwa
nadal zajmowac nie sa w stanie, jakkolwiek z Zarzadu nie wystgpuja, przeto
kooptowano jako ich zastgpcOw z poza Zarzadu pp. Stanistawa Bala (skarb-
nik) i Leonarda Leega (zast skarbnika).

14. Uchwalono poprosi¢ Redakcyg ,Oesterr. ung. Monarchie in Wort
u. Bild“ o przysylanie darmo Tow. egzemplarzy swego pisma, odnoszacych
si¢ do Galicyi.

Czwarte posiedzenie Zarzadu odbylo si¢ d. 19. czerwca b. r.

Obecni pp.: Dr. G-orzycki, Dr. Kolessa, Dr. Kréek, Pierzchata, Ra-
wita Gawronski, Rebczynski, Sienicki i prof. Soltys.

Przewodniczyt prezes Tow. prof. Dr. Kalina.

1. Przyj¢to 5 nowych czlonkéw t. j.: Rada pow., Borszczow ; Izydor
Karpinski, nauczyciel, Wadowice; Bronistaw Lipinski, prof, szkoty lasowej,
Lwow; Anna Mlynkowa, Buczacz i Teresa Swiderska, Zakopane.

2. Dr. Krcéek zdaje sprawe¢ z czynno$ci komisyi kwnstyonaryuszowej.
Utozono, wydrukowano i do rozsytki przygotowany =zostal kwestyonaryusz
sobotkowy. Rozeszle si¢ go w 1.500 egzempl. gitéwnie do nauczycieli, do
cztonkow Tow. ludoznawczego i do tych oséb prywatnych, ktére na pierwszy
kwestyonaryusz odpowiedzialty. Rozsytka bedzie miata form¢ rozsytki do-
datku do ,Ludu®“. Zarzad sprawozdanie to przyjat do zatwierdzajacej wia-
domosci.

3. Prezes Tow. doniést, ze $piewnik juz wydrukowany. W sprawie
rozsprzedazy i rozsytki tego $piewnika uchwalono:
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a) Rozsprzedawaé $piewnik po cenie jednej korony w abonamencie i 2 koron
bez abonamentu ; cztonkowie Tow. ludoznawczego maja prawo naby-
wa¢ po cenie abonamentowej ; pieniadze odsyta¢ nalezy na rgce skarb-
nika Towarzystwa.

B) Ma by¢ ulozony i wydrukowany prospekt wydawnictwa. W nim ma
by¢ umieszczona proba druku 1 fachowa recenzya, ktora takze w pi-
smach peryodycznych i dziennikach umie$§ci¢ nalezy.

c¢) Prospekt ma by¢ rozestany w G-alicyi, W. ks. Poznanskiem i ile mo-
znosci w Krodlestwie; do prospektu be¢da dotaczane dla ewentualnych
nabywcow $piewnika czeki pocztowe.

d) Prosby o poparcie wydawnictwa wyszle si¢ do konsystorzy biskupich
i do Rady szkolnej krajowej.

Za utozenie $piewnika Zarzad na wniosek prezesa wyrazil prof. Sot-
tysowi podzigkowanie.

4. Delegatami na Walny zjazd Tow, pedag. w Stanistawowie (dnia 19.
i 20 lipca) wybrano pp.: Pierzchatg, Jaworskiego i Kolbuszowskiego.

5. Prezes Tow. doniést, ze Redakcya ,,Oest. ung. Monarchie in Wort
u. Bild“ moze posyta¢ Tow. swe pismo dopiero po ukoficzeniu catego dziela.

6) Uchwalono oznaczy¢ staty dzien dla czlonkow, chcacych korzystac
z biblioteki Tow.

7, Na najblizsze posiedzenie naukowe (okolo 8. lipca) naznaczono od-
czyt p. Sienickiego ,,O ludnosci miasta Warszawy“, a na pierwsze posie-
dzenie powakacyjne odczyt p. Rawity. ,,0 ekonomicznem potozeniu wloscian
na Ukrainie w XVIII. wieku®.

II. Zgromadzenie miesi¢gczne Towarzystwa.

Drugie miesigczne Zgromadzenie naukowe Towarzystwa
odbyto si¢ we wtorek dnia 1. czerwca na uniwersytecie pod przewodnictwem
prof. Dr. A. Kaliny. Dr. A. Kolessa wygtosit odczyt p. t. ,,Gtowne kierunki
w rozwoju jezykoznawstwa ruskiego w XIX. wieku* (czgs¢ I.).

Najpierw skreslit prelegent w krotkosci dzieje jezyka literackiego Ru-
sinow, szukajac w nich jednego ze zrdédet owych czg¢stokro¢ mylnych i sprze-
cznych zapatrywan na jezyk ruski, ktore si¢ podzniej uwydatnity takze
w jezykoznawstwie. Drugie zrédlo mylnych sadow o jezyku ruskim widzi
autor w politycznych tendencyach rosyjskich wuczonych. Po chrakterystyce
prac gramatycznych, jakie widzimy na Rusi poludniowej w XVI. i XVII.
wieku, odnoszacych si¢ raczej do jezyka cerkiewno-stowianskiego, — anizeli
ruskiego — przechodzi prelegent do jezykoznawstwa ruskiego XIX. wieku.

W rozwoju tej nauki widzi dr. Kolessa trzy okresy, z ktorych pierw-
szy trwa do r. 1862. W pierwszej fazie tego okresu —e trwajacej do
r. 1849, pracuja wuczeni nad wyjasnieniem i utrwaleniem poj¢é o jezyku
ukrainsko-rnskim, nad zbadaniem stosunku jego do jezykow cerkiewno sto-
wianskiego, wielkoruskiego (t. j. moskiewskiego) i1 polskiego, nad poznaniem
wspotczesnych ruskich dyalektéw, — wreszcie nad unormowaniem j¢zyka
literackiego i jego pisowni. Do tego okresu naleza: gramatyka jezyka ma-
toruskiego Pawlowskiego (wyd. r. 1818), pierwsze prace Maksymowicza
(wyd. r. 1827, 1838, 1839, 1845, 1846) ,Rozprawa o jezyku ruskim
Iw. Mogilnickiego (1829), gramatyki: Ruczkaja (1830), J. Lewickiego
(1834), Iw. Wagilewicza (1845), J. Lozinskiego (1846), J. Hotowa-
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ckiego (1849) i Rozprawa o jezyku potudniowo-ruskim tegoz autora. Glo-
wne zasady, jakimi kierowali si¢ autorowie tych prac, omawia Dr. Kolessa
szczegodtowo.

Punkt cigzkosci drugiej fazy pierwszego okresu jezykoznawstwa ru-
skiego lezy w badaniach historycznych W tym kierunku popchnety filologie
ruska prace Srezniewskiego, Rawrowskiego, Bustajewa i i. Pod wplywem
pracy Srezniewskiego: Mys$li o historyi jezyka ruskiego® (1849, 1850) wy-
snut Pogodin (1856) senzacyjna teoryeg, cieszaca si¢ dotychczas uznaniem
niektérych rosyjskich uczonych, jakoby nad Dnieprem w Kijowszczyznie, az
do napadow tatarskich autochtonami byli Wielkorusi (Moskale) — i jakoby
matoruski naréd przyszedt nad Dniepr z krain karpackich dopiero po na-
padach tatarskich. Hipoteza ta data powdd do goracej polemiki migdzy
Maksymowiczem a Pogodinem. Hipotez¢ Pogodina popierat P. Eawrowski,
po stronie Maksymowicza stanat A. Kotlarewski. Prelegent analizuje wa-
zniejsze epizody ciekawej tej polemiki, ktéora z pola filologicznego zeszta ha
pole historyczne, przeciagajac si¢ az do r. 1862. Charakterystyczna rolg
odegral w tym sporze P. Lawrowski, ktory z jednej strony staje w obronie
teoryi Pogodina -a 2z drugiej uznaje maloruski jezyk za samoistny i rowno-
rz¢dny z jezykiem wielkoruskim, i przytacza si¢ w tym wzgledzie do zdania
Maksymowicza. Przedtem jeszcze (r. 1852) zadaje on pierwszy cios teoryi
domniemanej jednolitosci je¢zyka ruskiego do wieku XIV., bronionej przez
Srezniewskiego.

Druga czg$¢ odczytu o dalszych okresach rozwoju jgzykoznawstwa
ruskiego az do czasow najnowszych, wygtosi Dr. A. Kolessa na jeduem
z dalszych posiedzen Tow. ludoznawczego.

III. Wykaz daréw na rzecz Towarzystwa.

(Ciag dalszy).

Do biblioteki ofiarowali:

29. Dr. A. Zalewski: Bevdlkerung und Viehstand von Ost- und West-
Galizien 1854.

L. Kapliiiski: Emir Rzewuski 1881.

Skibinski Jozef Kuzm.: Rozprawa o plemionach Ting-Ling etc. przez
Pana de Paravey, przetozyt i wydat ...... Warszawa 1840.

30. Dr. J. Baudouin de Courtenay: Lietuviskos dajnos uZzraSytos par
Antana Juskeyic¢ (Antra lajda) Kazan 1880, T. II., Kazan 1881, T. HL,
Kazan 1882.

31. Tenze: Svotbine reda Velinycéiu Lietuviu suraSyta par A. Ju$-
kevieg 1870 metuse, Kazan JI880.

32. Dr. Stan. Eljasz Radzikowski, dzietko swoje: Poglad na Tatry,
wyd. 2, Krakow 1896.

33. Dr. K. J. Gorzycki rozpraw¢ swa: Nowa teorya socyologiczna,
Warszawa 1897.

34. Dr. Boi. Erzepki swa rozprawe¢: Miscellanea zawierajagce pomig-
dzy innemi: Z dawnych ludowych wierzen i zabobon6éw, Poznan 1897.

35. J. Polivka swa rozpraweg: Rybar a zlatd rybka, Praga 1897.
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36. Tenze swa rozprawe¢: Doktor wszystkowidz, Warszawa 1897.

37. L. Magierowski : Badacz. Studyum obyczajowe, napisal X. Sadok
Baracz, Brody 1875.

38. Tenze: Karta obwodu Sanockiego podlug map katastralnych
utozona.

39. Bron. Swidnicki: Dr. Z. Zamenhof w Grodnie : O jezyku miedzy-
narodowym , Esperanto®.

40. Towarzystwo przyjaciéol starozytnos$ci czeskich swe czasopismo:
Rozpravy T. III., Praha 1892.

41. Dr. R. F. K-indl w Czerniowcach swa prac¢: Haus und Hof hei
den Hnzulen, Wien 1896

42. Tenze : Haus und Hof bei den Rusnaken. Osobna odbitka z Glo-
bus, t. 51 nr. 9.

43. Oddzial Troickosawsko-Kiachtinski ces. rosyjsk. Towarzystwa ge-
ograficznego swe protokoty Nr. 8 z r. 1895, Nr. 4 1 5 z r. 1896.

44. Seweryn Udziela swa prace: Tyniec pod wzgledem topograficzno-
etnograficznym, Wieliczka 1897.

Do muzeum:

Ant. Siewinski, nauczyciel, Ostréw ad Sokal : dziesi¢¢ sztuk starych
monet.

Okazy pisanek nadestali :

1. Klemens Szlemkiewicz, nauczyciel, Podhajczyki p. Kotomyja.
2. Stan. Polaczek, naucz., Krzeszowice.

3. Joézef Fraczek, nauczyciel w Kolbuszowej dolnej, poczta Kolbu-
szowa.

4. L. Magierowski, naucz., Jaémierz via Zarszyn.

5. Ks. Stefanowski, Pysznica pow. Nisko.

6. Marya Bitschanowa w Kadtubiskach p. Zablotce pod Brodami.

7. Konst. Sarmatiuk, nauczyciel, Wiszenka wielka p. Magerow pow.
Groédek.

8. Piotr Dowosser, naucz, w Tokach p. Toki pow. Zbaraski.

9. Strepolicki, proboszcz w Welikopolju p. Janéw, pow. Groédek.

10. Jozafat Mazanowski w Puzylowie p. Katusz.

11. A. Siewinski, naucz., Ostrow ad Sokal.

12. J. Turczanski, Potok zloty, pisanki ze wsi Hubin nad lewem
brzegiem Dniestru.

13. Tarnowski Izyd., naucz, w Kro$cienku pow. Przemy§$lany.

14. Tom. Fandarys, naucz., Kosmacz pow. Kosow.

15. Ks. Franc. Zajac, Medynia Glogowska

Sktadajac serdeczne podzigkowanie Szanownym ofiarodawcom, prosimy
o dalsze nadsytanie daréw na rzecz Towarzystwa.

17. Wykaz Towarzystw naukowych i redakcyi pism,
z ktoremi Towarzystwo zawiazalo stosunki.

1 Narodopisné museum cesko-slovanské w Pradze, ktore posyta swoj

organ : Vé&stnik red. dr. L. Niederle.
19
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2. Kral. Ceska Spolenost nauk, ktéra posyta swédj organ : Yéstnik,
t. VI., zawiera: Rukopisy a starotisky chilandarské, popisuje Sawa Chilau-
darec, Praha 1896,

3. Narodopisnd Spolec¢nost cesko-slovanskd a narodopisné Museum
c¢esko-slovanské, ktore posytaja swoje wydawnictwo : Narodopisny sbornik
¢esko-slovansky, red. prof. Dr. Frant. Pastrnek.

4. Jugoslav. Akademija znauosti i umjetnosti, ktéra posyla swoje wy-
dawnictwo: Zbornik za narodni zivot i obicaje juznih Slovena, urad. prof.
Dr. Miléetié, Zagreb 1896.

5. Redakcya Kuryera Stanistawowskiego.

. Echa Przemyskiego.

7. ’ Patryoty, Filadelfia.

8. ’ Przyjaciela ludu Nawsi (Szlask austr.)
9 " Tygodnika Jarostawskiego.

V. Spis czlonkow Towarzystwa.

Wyciag ze statutu :

§. 5. Czlonkami Towarzystwa moga by¢ osoby nieposzlakowanego cha-
rakteru bez rdéznicy ptei.

§. 7. Cztonkiem zaltozycielem zostaje ten, kto na cele Towarzystwa
zlozy jednorazowo kwot¢ 200 koron.

§. 12. Cztonkowie czynni uiszczaja wpisowego najmniej 2 korony, tu-
dziez roczna wktadke w ilosci 8 koron, platnych kwartalnie.

268. Dr. Hirschler Mieczystaw, c. k. fizyk powiatowy, Buczacz (Na-
gorzanka).

269. Homme Stan , stuchacz filoz., Lwow.

270. Jaroszynska Marya, kierown. zaktadu frebl., Lwow.

271. Kasparek Teodor, se¢dzia, Dolnja Tusla, Bos$nia.

272. Leszczynski Jan, sluchacz praw, Lwow.

273. Lipinski Bron., prof szkoty lasowej, Lwow.

274. Maciejowski Maryan, st. praw, Lwow.

275. Moszynski Edmund, st praw, Lwow.

276. Mussil Czestaw, stuchacz praw, Lwow.

277. Mtynkowa Anna, zona prof. gimn.. Buczacz.

278. Nagelberg, kierownik szkoly bar. Hirscha w Jeziernie kolo Tar-
nopola.

279. Oddziat Towarzystwa pedagogicznego w Dolinie kolo Stryja.

280. Piepes Jan, st. filoz., Lwow.

281. Skatkowski Adam, st pr., Lwow.

282. Ks. Scistowski Jozef, katech, gimn., Buczacz.

283. Swiderska Teresa, Zakopane.

284. Wydziat Rady pow., Borszczow.

285. Wydziat Rady pow., Jarostaw.

286. Ziarkiewicz Winc., st. praw, Stanistawow.

287. Zych Franc., dyrektor gimn. Buczacz.
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SPROSTOW ANIE.

Poniewaz melodye do umieszczonych w tek$cie piesni ludowych (Lud
ITI., sfer. 124 nast.) dla braku nut w drukarni, musiaty sig drukowaé¢ w li-
tografii po wydrukowaniu juz tekstu, sta,d zakradly si¢ pomytki na-
stepujace, ktore tutaj prostujemy :

Na str. 125 melodya, ktora gorale wygrywali na skrzypcach podczas
wycieczki do Morskiego Oka, zostala wypuszczona; brzmi ona jak nastgpuje ;

i_g _______ 1 "_ — - F"*!_i (13 !_ 1/\*2_

. -g d ®
* Ay o« FOTF m- <

Na str. 135 do pie$ni ruskiej: Usta moi ruzowiji, melodya pomiesz-
czona zostata na str. 170, ktoéra winna by¢ dotad przeniesiona. Natomiast
do pies$ni: Jagem stuzut przy dworze, str. 166 nast., poréwn. str. 170, me-
lodya jest nastgpujaca :

K->-
3 - T _________I\_I___?_'
Ja gem stu-zut przy dwo-rze, Przy fran- cu- skim
Wy- stu- zu- teni Lo- ren- eie, W sied- mig la- tag
I-mo
m
1. tam- bo- rze, tam- bo- rze, Przy fran-cu-skim tam- bo- rze.
2. pa- nien-cie, pa- nien- eie, W sie-dmig la- tag
II-do

2. pa- nien- cig.

Z Drukarni Ludowej we Lwowie, pod zarz. St. Baylego.






LARYSY PRAWA ZWYCZAJOWEGO

Ihd 1) litewsteieg-o.

(Ciag dalszy *).
rv .

Przychodzi mi teraz skresli¢ wzajemne stosunki malzonkow,
wynikajace z pojecia malzenstwa... naturalnie wedle prawa zwy-
czajoweg'o. Poprzednio mowilem o stosunkach majatkowych, po-
zostaje wiec mi skresli¢ inne, natury ogdlniejszej. Malzonkowie
maja pewne wzajemne obowigzki moralne, wynikajace wprost
z pozycia pod jednym dachem, oraz koniecznych ustepstw i po-
stepowania, ktéreby uwzglednilo ich $ciSle osobiste interesy, ale
w zyciu codziennem m3z ma niewatpliwie znaczenie przewazne.
Trudno skres$lié, w czem wedle ludu zawiera si¢ wyzszo$§¢ mez-
czyzny Tfiad niewiasty, ale prawdopodobnie Zrédlo tego pogladu
tkwi w wiekszej sile fizycznej. Ta okoliczno$é¢ warunkuje wieksza
wydajnosé¢ pracy, wiekszg do niej zdolnosé, zapewnia wieksza
niezalezno$¢ oraz wieksza mozno$¢ obrony wlasnej... By¢ moze,
ma tu niejakie znaczenie pewna odrebno$¢ umyshu mezkiego, acz
zwykle nieznaczna na nizszych szczeblach rozwojowych. Nie
mozna tez zaprzeczy¢ wplywu tradycyi wiekowych, oraz podan,
tak uposledzajacych niewiasty. Zwykle kobieta zamezna uznaje
pierwszenstwo i przewage meza, $ci§le stosuje si¢ do jego wymo-
géw i pogladéw, niemal Slepo slucha go... Wogédle prawo zwy-
czajowe poddaje kobiete wladzy meza, ma on nawet prawo ka-
rania zony w razach wyjatkowych. Prawo to jednak jest bardzo
nieokreslone, bo nie mozna przytoczy¢é ani poszczegélnych wy-
padkow, w ktérych maz ma prawb bi¢ Zone, ani sposobéw Ilub
rodzajow kar. W kazdym razie nie mozna powiedzie¢, by S$rod
ludu litewskiego praktykowaly si¢ takie zwyczaje, jakie dotad

*) zob, Lud HI. str. 193.
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istnieja $rod ludu rosyjskiego, np. nic u nas nigdy nie stychaé juz
0 tem, by maz oéwiczyl swa Zone rézgami, co dotad praktykuje sie
w Rosyi, nawet wsréod kupiectwa. Kobieta uznaje to prawo meza,
ale tylko jako skutek wykroczen przeciwko uznanym obowiazkom
zony, nie widzac w tem, jak Rosyanka, nieodzownej koniecznoSci
pozycia malzenskiego. Nie zna lud litewski przysléw podobnych:
»lubi Zenu kak duszu, a triasi kak gruszu® ,biej zZenuziwucza
czto koszka®“ i t. d.; nasze kobiety nie mowia : ,nie bjot, znaczit
nie lubit“! Nic podobnego $réd ludu naszego nie istnieje. Rozu-
mie si¢ — bardzo cze¢sto maz obije Zong¢, Zona narzeka, czesto
nawet, gdy moze, broni si¢; wogodle Smialo rzec mozna, iz u nas
bijatyki malzenskie sa o wiele czestsze, niz bicie zon. W Kklétnie
1 zwady wtracaé si¢ nie wolno nikomu : to sprawa $cisle osobista.
Ale ludowa opinia publiczna juz zaczyna potepia¢ takie postepo-
wanie; wyzsza warstwa wlo§cianska, tak dbala o foimy zycia
kulturalnego wedle wzoréw polskich zagonowcéw, nie zna prawie
uzycia sily w stosunkach malzenskich, lubo w niej maz posiada
zwykle wieksze nawet znaczenie, niz §réd wloscian przecietnych.

Zewnetrzne wyrazenia przewagi mezowskiej sa nadejr nieo-
kresSlone : maz jest panem chaty, ale zwykle dzieje si¢ wszystko
wedle woli jego zZony. U nas zona nie caluje rak mezowskich,
nie jest tez obowiagzana do spelniania poslug ponizajacych. Wedle
poje¢ ludu malzonkowie winni stanowié¢ jedno cialo, jedna dusze;
wszystkie przyslowia, podania i opowiesci ludowe zalecajg im
zgode, wyrozumialo$¢ i poblazliwo$¢ wzajemng.

Wykroczenia malzonkéw lud ocenia w $cislej zaleznosci od
plci: co wolno mezowi, teg'O nie wolno zonie. Na zlamanie wiary
malzenskiej przez meza, byle nie zbyt jawne i gorszace, patrzy
si¢ bardzo poblazliwie, natomiast kobiet¢ zawsze i wszedzie pote-
pia sie. W tym ostatnim wypadku lud nie zna zadnych odcieni
etycznych : fakt dlan pozostaje ciezkiem wykroczeniem moralnem
niezaleznie od rozglosu. Rozumie si¢ lud nie ma ani najmniejszego
pojecia o ,,czysto$ci pochodzenia® lub o waznoS$ci zobowiazan sie
moralnych, wynikajacych z malzenstwa, ale w zlamaniu wiary
$lubowanej widzi on naruszenie umowy wzajemnej, ktéore winno
byé karanem Kkryminalnie i odszkodowaniem materyalnie. Na tym
pogladzie opieraja, si¢ niekiedy sady gminne, wloscianskie, zasg-
dzajace odszkodowanie stronie poszkodowanej. W razie zlamania
wierno§ci malzenskiej przez zone, maz ja kaze dowolnie, ale
w tych razach do$¢ czesto zbiera si¢ co$§ w rodzaju sadu familij-
nego, zlozonego z bliskich krewnych obu stron. Zwykle taki sad
famil'jny po troskliwem zbadaniu sprawy skazuje winna na chlo-
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ste, domagajac si¢ jednoczesnie od strony przeciwnej ukarania
winnego ; zwykle ta ostatnia nie odmawia. Dzi§ takiego rodzaju
sprawy coraz czeSciej koncza si¢ w kélku ciasniejszem : maz obije
zone, a z jej kochanka zedrze, co si¢ da. Moze tez zona skarzy¢
meza o zlamanie wiary Slubowanej ; skarga ta zawsze zanosi sie
do blizszych a powaznych krewnych obu stron. Rzadko si¢ zda-
rza, by w tych razach zbieral si¢ sad familijny'; jezeli jednak
zbierze si¢; to wyrokuje jak w uprzednio wspomnianych wypad*
kach ; wszakze najczeSciej Zony puszczaja plazem niewiernos$é
mezowska. Do niedawna powszechnie za zlamanie wiary §lubowanej
zanoszono skargi do ksiezy proboszczéw lub niektérych dziedzi-
cow, cieszacych si¢ uznaniem ludu; dzi§ to powoli zanika. Dawniej
duchowni stosowali nietylko napomnienia kos$cielne i pokute, ale
nawet kary hanbiace, np. winnych lub winne przywiazywano do
stupa na cmentarzu w czasie nabozenstwa, oglaszajac ludowi
o ich wykroczeniu; dzi§ to zaniklo juz doszczetnie, ale podania
o tem sa jeszcze nader zywe.

Gromady i gminy nigdy nie wtracajg si¢ w te kwestye,
jezeli nie s3 one polaczone z okolicznoSciami innemi np. nieludz-
kiem postepowaniem z Zona, pijaristwem, marnotrawstwem i t. d.,
ale tylko w razie skargi poszkodowanej. Przytaczam tu Kkilka
przykladéw odnos$nych, dotyczacych interwencyi gmin i pogladu
sadéw ludowych na kwestye zlamania wiary S$lubowanej i od-
szkodowania strony pokrzywdzonej. Zona zaniosla skarge do
sadu gminnego Bernatowskiego, obwiniajac me¢za o rozpuste, pi-
janstwo i marnotrawstwo mienia wspélnego. Sad przychylil sie
do tego podania, nakazal rozlaczenie (separacye¢) malzonkow,
podzielil gospodarstwo, wyznaczyl kobiecie trzech opiekunow
a meza uprzedzil, by siedzial cicho i spokojnie, bo w razie prze-
ciwnym gmina ze$§le go na Sybir (1876 r., wyd. L 2). W gminie
Puszolackiej na skarge zony, sad postgpil w ten sam sposob, ale
w dodatku kazal oéwiczy¢ meza wraz z jego wspolniczka (1886
r., wyd. 1. 30). Do sadu gminnego chlop zanosi skarge na swego
sasiada, ktéry uderzyl go polanem po glowie tak ,,ze krew lala
si¢ potokami z obu wuszu®“; powo6d sklada.$wiadectwo lekarskie
oraz zgda 30 rub. odszkodowania i oéwiczenia winnego. Na po-
siedzeniu sadowem wyjasnilo sie, iz poszkodowany zawiazal sto-
sunki milosne z Zong pozwanego, ktory za to go uraczyl polanem.
Sad powédztwo odrzucil, a pozywajacego skazal na zaplacenie
odszkodowania oraz chloste, polecajac mezowi ukaraé¢ Zone.
(Widzki sad gm. 1882 r. . 74). Przed sadem gm. Szawlanskim

zona skarzy meza, obwiniajac go o zle postepowanie oraz nie-
S
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wierno$¢, wyjasnilo sie, iz miala ona slusznos$é. Sad zagrozil
me¢zowi wyslaniem na Sybir oraz skazal go na areszt (1878 r.
L. 9). Przed sadem gminnym Labardzewskim zZona zaskarza meza,
wskazujac jego wspoélniczke. Wyrok (1877 r. L 57) skazal ,,obu
nierzadnikéw* na 5 dni robé6t publicznych.

Nalezy nadmienié, ze w tych wypadkach prawo zaniesienia
skargi nalezy nie tylko do Zony pokrzywdzonej, ale tez do jej
rodzicow i blizkich krewnych, jest to zasada ogélna. Przytaczam
przyklad jej zastosowania. Te$¢ skarzy ziecia, Zze Zone zaniedbuje
i prowadzi zZycie nierzadne z byla swoja sluzaca*“. Oskarzeni tlo-
maczg si¢ ,,ze nic zlego nie robia; sad Labardzewski (1877 r. Nr.
33). kazal nierzadnice w 3 dni wysiedli¢.

Wedle poje¢¢ ludu zlamanie wiary §lubowanej nie jest jeszcze
przyczyna dostateczna do uniewazZnienia malzenstwa ; o tem unie-
waznieniu lud prawie nic nie wie i nigdy nie rozpoczyna proce-
sO6w o to, albowiem sa one dlan zbyt kosztowne. — Wogdle
rozwody formalne s3 nieznane ludowi, nawet protestantom kalwi-
nom, pomimo latwosci. Jezeli wszelkie proby i usilowania pog'O-
dzenia malzonkéw nie doprowadza do niczego, to wowczas rozstajg
si¢ ; to rozstanie si¢ nastepuje jednak tylko w ostatecznym razie.
Zwykle jest ono tylko faktycznem, nie za§ prawnem, bo wloscianie
nigdy nie zwracaja sie¢ do wyzszej wladzy duchownej z prosba
o separacye : rzecz to znowu dla nich zbyt kosztowna. Rozstanie
si¢ malzonkéw czasami odbywa si¢ na warunkach umowy przed-
Slubnej, jesli wypadek ten zostal przewidziany, niekiedy za$ po-
Srednicza w tej kwestyi osoby postronne a szanowane. Wedle
zwyczaju corki pozostaja przy matce, synowie przy ojcu ; wyjatek
mozna zrobié¢ tylko wéwczas, jezeli kobieta wyrodznia si¢ poste-
powaniem niemoralnem np. jest rozpustnica, pijaczka. W kazdym
razie zachowuje ona niewatpliwie prawa do alimentéw, ktore
winien udzielaé¢ jej maz w miare mozno$ci; céorkom pozostalym
przy niej winien daé tez utrzymanie ojciec. Zdarza sie, Ze dzieci
pozostaja przy matce, ale tylko wowczas, gdy ojciec jest czlo-
wiekiem z pod ciemnej gwiazdy, bez czci i wiary ; wogéle —
wedle prawa zwyczajowego — dzieci nalezy zostawia¢ przy tym
z rodzicow, ktéry moze zapewni¢ im najlepsze wychowanie.
W wyzej przytoczonych przykladach sady pozostawily dzieci przy
matce, albowiem uznaly ojcéw za ludzi niemozliwych. Zdarza sie,
ze gromady lub gminy reguluja te kwestye, ale tylko na zasadzie
présb strony poszkodowanej. Co do alimentéw, to Zony moga je
poszukiwaé¢ w. drodze prawnej. ,Sady wloScianskie — méwi
p. Friedman — zawsze skazuja mezow na utrzymanie opuszczonej
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zony wraz z dzieémi. Utrzymanie to sklada sie z okreslonej ilosci
zboza w naturze i w gotowce (str. 26). To samo stosuje si¢ do
mezow, jeSli Zony posiadaja mienie wlasne. Zdarza si¢, ze nado-
mnik po rozstaniu si¢ z Zong, wymaga od niej alimentéow; sady
gminne to zadanie uznaja za shuszne.

Rozstanie si¢ malzonkéw zwykle sprowadza nastepstwa
bardzo smutne : mgz wraca zwykle do rodziny lub szuka zarobkéw
postronnych bardzo daleko, bo otoczenie krzywo nan patrzy.
»Taki maz zwykle prowadzi zycie bardzo nie moralne*“ — mowi
stusznie p. Friedman. Zona po rozstaniu si¢ z mezem zamieszkuje
zwykle u rodzicow, czy tez krewnych, gdy mozna, niekiedy szuka
stuzby lub prowadzi nadal gospodarstwo, jesli je posiada. Rzadko
zdarza si¢, by to niemoralne polozenie nie doprowadzalo do wykro-
czen etycznych, najlepszem bodaj wyjSciem z niego jest stale pozycie
na wiare, dzi§ juz nie obce ludowi litewskiemu. Nalezy nadmieni¢,
iz po Kkilku latach uczciwego a stalego pozycia lud zaczyna
uznawa¢é ich niemal za malzonkéw prawnych, ktéorych stosunki
wzajemne reguluja si¢ og'élnem prawem zwyczajowem z ta tylko
roznica, ze wzajemne obelgi i zniewagi uznaja sie, gdy natomiast
malzonkowie prawni nie moga zniewazy¢ siebie wzajemnie.
Pozycie na wiare zaczyna rozpowszechnia¢ sie; wedle pojeé¢ ludu
dluga nieobecno$¢ meza niejako je usprawiedliwia i tlumaczy.
To. samo, lubo bardzo rzadko, stosuje si¢ do Zony, bo mezczyzni
o wiele czesSciej niz kobiety emigruja lub szukajg daleko zarobkoéow
postronnych. Zdaje si¢, iz niezdolno$¢ do pozycia malzenskiego
jest tez okolicznos$cia poniekad wusprawiedliwiajacqa niewiernos$¢
malzenska lub pozycie na wiare. Wogéle dzi§ ono jest do pewnego
stopnia tolerowane, dzi§ juz zadne wladze wiejskie nie wtracaja
sie w te stosunki, ale gdzieniegdzie wiejska opinia publiczna
oburza si¢ i probuje w kierunku Zadanym wywrzeé¢ wplyw na
urzad gminny. W tych wypadkach dziala zwykle inicyatywa
ksiezy, albowiem do dzi§ dnia jeszcze mamy takich kaplanéw,
ktorzy nie sa od tego, by nauczaé¢ lud gwaltem. Przed Kilku
jeszcze laty w pow. Rosienskim prébowano to robi¢ w drodze
wplywow na sady i urzedy gminne, ale inicyatywa wladzy wyizszej
duchownej i Swieckiej polozyla temu kres. Przytaczam przyklad :
pewna wie§ nieslychanie oburzyla si¢ przeciwko swemu wspél-
mieszkancowi, wloScianinowi, za otwarte pozycie nieSlubne ze
swa robotnica. Skarzono si¢ ksiedzu, albowiem winni ,robia
wstyd calej wsi“ Ksigdz kazal usunaé kobiet¢e z domu jej praco-
dawcy, ale postanych ludzi oboje ci¢zko poturbowali. Wowczas
sad kazal wysiedli¢ ze wsi ,grzesznice", jak zapisano w protokole,
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zaplaciwszy jej kilkadziesiat rubli zaslug za rok przyszly, a sa-
mego gospodarza skazal na 3 dni aresztu. (Sad gm. Szymkajcki
1876 r. 1. 79). Ale ta sprawa nie skonczyla si¢ na tem, albowiem
skazany zaniésl skarge kasacyjna ; wyroku zjazdu komisarzy do
spraw wloscianskich pow. Rosienskiego niema. Dzi§ juz takiego
rodzaju wyroki sadowe sa niemozliwe, a wypadki podobne chyba
juz nie spotykaja si¢; by¢ moze — wyjatek stanowia najdziksze
okolice Zmudzi $rodkowej i pow. Wilkomierskieg-p.

O ile pozycie nie§lubne jest dzi§ tolerowanem przez lud,
$wiadczg wyroki sadéw gminnych, przysadzajace takim kobietom
opuszczonym, zwlaszcza dzietnym, alimenty lub odszkodowanie
jednorazowe. By¢ moze —ten poglad lud zawdziecza sadom pan-
stwowym, ktére w razach podobnych nigdy nie odmawiaja w mys$l
994 art. kod. kar. swej pomocy. Od wiekéw wprawdzie prawo
zwyczajowe zna odszkodowanie za strat¢ czasu i zarobkéw, wy-
wolanych ostatnimi dniami ciazy i pologiem, ale nie zna prawa
poszukiwania ojcowstwa; prawo pisane tez nie zna go, ale w dro-
dze karnej sady rosyjskie skazuja na alimenty. Przytaczam tu
wyrok sadu ludowego, rzucajacy jaskrawe Swiatlo na te kwestye.
Przed sadem gminnym Tyltyskiem staje kobieta i oskarza swego
»meza“, ktory po 5 letniem pozyciu opuscil ja wraz z synkiem,
a ,wzial sobie druga zone¢“. Okazalo si¢, Ze ,me¢zZczyzna juz ma
trzecia zone¢“, przy zyciu dwoéch pierwszych, przeto sad kazal jej
zaplaci¢ 80 rub. za ,5 letnia robote“ oraz 19 rub. za znoszona
odziez, a mienie jej ,,me¢za“ oddane zostalo w opieke z powodu
maloletnos$ci syna,., ktérego zostawiono matce (1890 r. 1. 5). Rozu-
mie si¢ wyrazenia przytoczone w cudzyslowach sa zaczerpniete
z protokolu sadowego ; 6w mezczyzna nie byl $lubnie i prawnie
zwiazany z temi kobietami, ktére nazwano ,,Zonami“.

Naturalnie — trzeba §cisle odrézniaé stale pozycie nieslubne
czyli na wiar¢ od przelotnych milostek oraz uwiedzenia; o ile
pierwsze spotyka si¢ rzadko, o tyle drugie jest rozpowszechnione
wzglednie szeroko. Uwiedzenia stanowia grupe¢ osobna, ale trudno
okresli¢ jej granice Sciste. Wogéle w tej kwestyi nic stanowczego
twierdzi¢ nie mozna ; w kazdym razie jednak — zdaje si¢ — pro-
cent uwiedzionych jest znaczny, przynajmniej tak kazg przypusz-
czaé stosunki wiejskie, oraz odnos$ne zwyczaje 1 obyczaje, acz
trudno wierzy¢ mi w zupelna nieznajomos$é zycia i S$wieta na-

iwno$§é¢ 18 — 20 leiniej dziewuchy wiejskiej. Uwiedzione — to
najczeSciej byle narzeczone, ktérych malzenstwo rozchwialo sie,
a ktore — wedle zwyczaju, czesto praktyko wanego — staly sie

przed Slubem faktycznemi Zonami swoich narzeczonych. Wspomi-
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nalem o tem uprzednio (str. 200). Zdarzaja si¢ wypadki uwiedzenia
bezposredniego, ale nader rzadkie, co potwierdza praktyka sadowa,
bo to wykroczenie jest karane kryminalnie, a u nas sady pan-
stwowe maja sporo spraw podobnego rodzaju. W okregu Ko-
wienskiego sadu okregowego prawie piata cze$¢ spraw, rozstrzy-
g'anych bez przysieglych, sklada sie ze spraw o pozycie nieSlubne,
niewierno$§¢ malzenska, uwiedzenie i t. d. W zwyczajach i oby-
czajach ludowych, tudziez w formach zycia kryje si¢ dizo oko
liczno$ci, sprzyjajacych milostkom przelotnym; dos$¢ tu wymienié
zwyczaj sypiania wspolnego w jednej izbie czeladnej. Zdaje si¢ —
takie milostki przelotne, oparte tylko na pociagu plciowym, sa
rozpowszechnione, zwlaszcza $réd stluzby folwarczej oraz mlodziezy
plci obojga, zwykle niekr¢epowanej ani religia, ani etyka, ale nie
mozna tego powiedzie¢ o pokoleniu starszem. Mimo to jednak
ilo§¢ urodzen nieSlubnych $réd ludno$ci miejscowej jest nader
nieznaczna*). Te sprzeczno$¢ tlumacza lekarze, praktykujacy po
wsiach, rozpowszechnieniem S$rodkéw zapobiegaweczych, a nawet
abortatywnych ; wedle ich zdania choroby kobiece wSréd niewiast
z ludu sa dos$é pospolite.

Wedle prawa zwyczajowego dzieci nieSlubne nie s3 pozba-
wione praw niektérych; to samo stosuje si¢ do ich matek. Prze-
dewszystkiem maja one prawo do odszkodowania strat i kosztéow
spowodowanych cigza i pologiem. Wyroki sadéw gminnych, lu-
dowych stanowczo zasade¢ te¢ stwierdzaja Do niedawna nawet
przysadzaly one alimenty az do pelnoletno$ci dziecka, ale to
w razach wyjatkowych ; dzi§ juz takie wyroki nie spotykaja sie,
przewaznie dzieki oddzialywaniu zjazdéw komisarzy do spraw
wloscianskich, ktore zbyt uwzgledninja 994 art. kod. kar. Przy-
taczam tu Kkilka wyrokéw sagdow gminnych dla ilustracyi pogladow
prawa zwyczajowego. W gminie Ponedelskiej dziewczyna zostala
uwiedziona, bo na posiedzeniu sadowem wyjasnilo si¢, Ze kochanek
mial ja poSlubi¢; sad — 1887 r. 1 14. — kazal wyplaci¢ jej 60
rub. odszkodowania, acz sprawa — uwiedzenie — nie podlegala
jego kompetencyi. Po kilkuletniem pozyciu kobieta zostala opu-
mszczong ; zada ona alimentéw dla dwojga swoich dzieci. Sad gm.
Andrzejewski — 1876 r. 1. 58 — kazal wyplaca¢ jej po 10 rub.
w ciagu 10 lat. Mloda dziewczyna osobiScie oskarza swego eks-
kochanka, ktéry ja uwiodl obietnica ozZenku, a potem porzucil

*) W latach 1887 — 1894 $r6d ludnosci katolickiej byto 346203
urodzen, a w tej liczbie nie$lubnych — 15476, zatem stanowily one prawie
4,5% ogotu.
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wraz z dzieckiem, zabrawszy w dodatku 15 rub. Sad g'm. Roza-
linski — 1885 r. 1. 20 — przysadzil 25 r. wynagrodzenia oraz ka-
zal zwréci¢ 15 r. zabranych uprzednio. W analogicznym wypadku
sad gm. Puszolacki kazal natychmiast zaplaci¢ powoddce 10 r. ,na
chrzciny“i tylez w miesigc po pologu oraz daé pur jeczmienia .,na
piwo“ (1876 r. 1. ro). Niekiedy spotykamy dzi§ sprawy podobne,
ale oparte juz na dokumentach piSmiennych. Prze,d sadem gm.
Wieksznianskim powédka, mloda dziewczyna, staje osobiscie
i przedstawia dokument, zaopatrzony w podpisy $swiadkow i wojta.
Na mocy tego zobowigzania -si¢ kochanek winien byl wyplacié
10 rub. oraz daé po 3 pury jeczmienia i Zyta i 5 lokci plétna; zboze
ona otrzymala a domaga sie, by jej wydano pieniadze i plotno.
Sad — 1889 r. 1. 3 — przysadzil jej 11 rub. 25 kop. i poszukiwane
plotno, a sSwiadkom —4rub. 50 k. za ,wolokite“. Nalezy.tu nadmienié,
ze spraw podobnych ani rodzice ani krewni powo6dki wiszczynaé nie
moga : wymagana jest zawsze skarga pokrzywdzonej. Zwykleurodze-
nie dziecka nie§lubnego nie prowadzi do zerwania stosunkéw z ro-
dzing ...

Dzieci nieSlubne nie sa zupelnie pozbawione praw wszelkich;
przedewszystkiem dziedzicza one po matce niemal na takich sa-
mych prawach jak dzieci S$lubne. Gospodarz pozostawil wdowe
i syna ; po kilku latach, kobieta urodzila nie§lubne dziecko plci
mezkiej. Gdy chlopiec podrést, wystapil z powédztwem prze-
ciwko bratu ,pochodzenia prawnego®“, zadajac czesci gruntu po-
zostalego po ojcu tamtego ; motyw powodztwa — wspolnosé po-
chodzenia od jednej matki. Sad gm. Towianski — 1890 r 1. 3 —
kazal mu wyplaci¢ warto$é ziemi w ilosci 80 rub. Wog'éle dziecko
nieslubne ma stanowcze prawo do udzialu w rodzinnej wlasnosci
jego matki. Zwykle zapisuja je do rodziny matki, a sam fakt
przypisania wystarcza, albowiem wlasnos$¢é jest rodzinna, rodzine
za$ okreslono tak : ,,do rodziny nalezg ci wszyscy, ktorzy sa za-
pisani w listach familijnych®* (po siemiejnych spiskach). We
wlosci (gminie) Potockiej wuj chcial odebra¢ grunt od nieslubnego
syna swej siostry, ale sprawe przegral (1873 r. wyr. 1. 13). Z tego
wzgledu niekiedy zawieraja si¢ umowy z dzieémi nieSlubnemi,
ktéorych trescig jest ich zrzeczenie si¢ praw przynaleznych. Przy-
taczcam przyklad: W gminie K.rozanskiej gospodarz zobowiazal
si¢ wyplaci¢ nieSlubnemu synowi 220 rub., dal mu krowe i sanie
ale wymaogl zrzeczenia si¢ wszelkich praw do gruntow i gospo-
darstwa (ksiegga uméw 1892 r. L. 1). Zdarza si¢ bardzo czesto, zZe
dzieci nie§lubne wdowy gospodarskiej, wladajacej chata, dziedzicza
na rowni zjej dzieémi Slubnemi ;ten poglad opiera si¢ ng wspolno
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§ci pochodzenia od jednej matki. Dzieci nieSlubne nosza zwykle
nazwisko matczyne. Rowniez i to si¢ czesto zdarza, ze dziewczyna,
majaca dzieci nieSlubne, wychodzi za maz, wéwczas wychowuja
si¢ one razem z dzieémi S$lubnemi, w chacie rodzicow. Wogdle
jednak polozenie dzieci nie§lubnych jest oplakaném, zwlaszcza
$rod najnizszych i najubozszych warstw ludowych, a te warstwy
daja ich najwi¢kszy procent.

TT.

W stosunkach dzieci do rodzicow i odwrotnie, zachowalo
sie jeszcze duzo pogladéw doby minionej ; kreslac je szczegolowo,
bede przytaczal przyklady odnos$ne. Przedewszystkiem dzieci sa
blogostawienstwem Boskiem, zwlaszcza zdrowe i rozgarniete; da-
wniej pragnieto mie¢ ich najwiecej, dzi§ za$§ wielka liczba dzieci

K uwaza sie niemal za kar¢ Boza. Bezplodnos$é¢ kobiety — to albo
kara Boza, albo skutek zaczarowania czy zepsucia wesela, albo-
wiem dotad nie zanikla jeszcze doszczetnie wiara w czary, w mo-
zno$¢ szkodzenia w ten. sposéb ludziom. W tym wypadku starajg
sie przeblaga¢ Boga lub odczarowaé¢ kobiete wurzeczona. Do nie-
dawna jeszcze, a mowiag, Zze nawet — dotad, kobiety odbywaly
czy odbywaja pielgrzymki do Polpngi, do grobu Biruty, ktéra
wedle podan ludowych =— tam zostala pogrzebana na gérze zw.
Goéra Biruty; praktykuja sie tez pielgrzymki do miejsc cudownych,
do kamieni, uznawanych za takowe, do znachoréw, modly chrze-
$cianskie i t. d. Dotad lud przypisuje wieksze znaczenie urodze-
niu chlopca, niz dziewczyny ; wogéole chlopcy sa o wiele pozg-
dansi niz dziewczynki. Prawdopodobnie — Zrédlo tego pogladu
tkwi w warunkach Zyciowych, ktére tak sa ciezkie dla dziewczat ;
by¢é¢ moze -- jest to zamierajacy przezytek ojcowskiego ustroju
rodowego, oraz kultu przodkéw, wspélnego wszystkim ludom
aryjskim.

Lud zna prawo pierworodztwa, ale stosuje je tylko do
synéw. Dzi§ juz nie istnieja Zadne obrzedy symboliczne przy uro-
dzeniu chlopca pierworodnego ; zaniechane tez zostaly postrzyzyny
synow, ktore dawniej istnialy niewatpliwie.

Dotad zakres wladzy rodzicielskiej w teoryi nalezy do ojca,
ale praktycznie dzieli si¢. pomiedzy rodzicami: do matki nalezy
wladza bezwarunkowa nad dzieémi malemi, nad dojrzalszemi
dzieli ja z mezem; zwykle wladzy matczynej bardziej ulegaja
corki nizli synowie, o ktérych los glownie dba ojciec, W rodzinie
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wtodcianskiej matka zwykle przedstawia stron¢ milosna, tagodna,
pokojowa, gdy ojciec natomiast — grozy, postuszenstwa Slepego,
karnosci i dyscypliny; zwykle on karze dzieci, gdy zbyt zawinig.
Surowos$¢ 1 bezwzglednos$¢ charakteryzuja stosunki rodzicow do
dzieci; jezeli spotykamy w nich strun¢ serdeczna, to dzwigczy zwy-
kle ona w sercu matki. Wedle ludu — dziecinie maja zadnych praw
wobec rodzicow : moga oni je sprzedaé, darowaé, ustgpié, wyna-
ja¢, pobiera¢ za nich zastugi i. t. d. Dzieci nie moga skarzy¢ si¢
na rodzicOw nawet za zle obejscie si¢, za poniewieranie 1 t. d.
Wogdle ,patria potestas“ dotad $rod ludu zachowala swe zna-
czenie do takiego stopnia, ze nawet syn dorosty nie $mie usig$é
w obecnos$ci ojca bez jego pozwolenia. Wtadza ta trwa az do
konca zycia, tylko wiek dorosty, ozenienie si¢ lub zame¢zcie ktada
jej pewne granice. Syn wdowiec lub corka wdowa, gdy mieszkaja
przy rodzicach, podlegajg ich wtadzy na rowni z dzie¢cmi innemi.
Tres¢ jej 1 cel sprowadzaja si¢ do wychowania dzieci na ludzi
odpowiadajacych ideatowi dobrego wloscianina i gospodarza lub
gospodyni, jak go lud wyobraza. Cel ten nalezy osiggnaé konie-
cznie, nie gardzac niczem, albowiem wszelkie $rodki sa tu go-
dziwe.

Przekroczenia dzieci bywaja surowo karane; rézga — to
zwykty $rodek pedag-ogiczny, ktoéorego niekiedy nie szczedza na
wet dorostym. Wedle zwyczaju rodzice moga zazadaé pomocy
0s0b postronnych, by ukara¢ dzieci; zwykle jej nie odmawia sig.
Najczeséciej w takich razach rodzice udaja si¢ do sadow gminnych,
wtoscianskich, ktore zwykle sprawy nie badaja, skazujac oskar-
zonych, albowiem, ,ojciec nie skarzytby, gdyby syn byl mu
postusznym®, jak rozumowat Kurszanski sad gminny w wyroku
z 1893 r. 1 63. We wlosci Szawkianskiej rodzice oskarzyli syna
wraz z jego zona. Skarga nie potwierdzita si¢, ale sad mniemat,
ze ,rodzice na dzieci skargi bez przyczyny nie zaniosa“ i skazat
winnych na grzywny (wyr. 1878 r. 1 29). Sprawy podobne =zda-
rzaja si¢ jednak bardzo rzadko, ale wyroki w nich zapadle sta-
nowczo stwierdzajg poglad ludu na t¢ kwestye

O wiele natomiast czeSciej spotykamy skargi rodzicow na
dzieci za zle obejscie si¢ lub postgpowanie. Niejednokrotnie
wspominatem uprzednio, ze podstawa wladzy rodzicielskiej jest
petnia sil fizycznych 1 umystowych rodzicéw, a zwlaszcza ojca;
zasada ,hodie mihi, eras tibi“posiada peilne prawo obywatelstwa !
Bardzo dosadnie a obrazowo skres$lil jej znaczenie praktyczne
p. Gukowskij, sekretarz komitetu statystycznego. Przytaczam jeog
stowa: ,rzeczywiscie czegsto zdarza si¢, ze zaczynajgcy starzeé si¢
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lub niedote¢znie¢ gospodarz z wtasnej woli, ale najczeéciej przy-
muszony przez dzieci, porzuca zupelnie swoj grunt i swoj wtla-
snemi rekami zbudowany dom i osiada — ,na kacie“. Budujg mu
dzieci chatke na ,kurzych nézkach®, czesto przerabiang z chlewka,
daja kawatek ogrodu, niejakie statki gospodarskie i wypraszaja
z chaty. Tak niedawny gospodarz, samodzielny rzadca wielkiego
gospodarstwa chlopskiego, grozny gtowa rodziny, ktorej przysztosé
byta w jego re¢ku, staje si¢ katnikiem 1 bez szemrania wlecze
smutny zywot, odrabiajac przytem dzieciom po kilka dni tygo-
dniowo lub ptacac gotéwka ... za chatke i ogrod t. j. za prawo
odgrywania w pogardzie 1 ubdstwie roli starego wilka z bajki
litewskiej i wyczekiwania $mierci. Ale za to przedtem ojciec po-
niewierat dzie¢mi, trzymat je w karbach zelaznych jakby pragnac
dostatecznie nacieszyé si¢ swoja powagg jako pan domu i glowa
rodziny, przewidujac ci¢zki swoj los na staro§é¢. I rzeczywiscie :
jezeli gospodarz ma kilku syndéw, to trzyma ich w karbach zela-
znych, traktuje gorzej niz parobkdow; pomimo swej zamoznosci
zmusza synow do pracy ci¢zkiej, niemal niewolniczej, nie dajac
im ani wynagrodzenia, ani prawa wtasnej woli. W takim stanie
trzyma on ich az do 30 —35 lat i wowczas tylko pozwala im lub
bywa zmuszonym pozwoli¢ — ozeni¢ si¢.... Rozumie si¢, ze sy-
nowie, ukonczywszy w 30—35 roku zycia takag szkote, staja sie
sami peilnoprawnymi gospodarzmi, by potem podzieli¢ los swoich
ojcow® (urz. Pam. gub. Kow. 1887 r. str. 352—353).

Jest to obrazek zgodny z rzeczywisto$cia, wszakze zaznaczy¢
nalezy, iz despotyzm rodzicielski stabnie, lekcewazenie za$§ rodzi-
cow przez dzieci i wogdle starszych krewnych przez mtodszych
wzrasta. W tem zjawisku nalezy widzie¢ poniekad skutek rozpre-
zenia si¢ dawnych stosunkow spotecznych oraz wzrost tego pier-
wotnego materyalizmu chtopskiego, uwarunkowanego coraz tru-
dniejsza walka o byt i niedostatecznem oddziatywaniem kultury ;
to ostatnie ttémaczy si¢ warunkami polityczno-spoltecznymi, w kté-
rych zyje lud litewski.

Osadzanie ,na kacie“ — to rzecz znana oddawna, prawo
zwyczajowe przewiduje wypadki, w ktorych to winno nastapié
np. Ww razie zawarcia przez ojca powtdrnego malzenstwa, gdy
z pierwszego pozostaly dzieci doroste. Prawdopobnie w ,,osadza-
niu na kgcie“ mozna widzie¢ zamierajace przezytki uprzedniego
postepowania Litwinow starozytnych ze starcami, chorymi i t. d,
ktérych zgon przyspieszano; liczne $lady tego zwyczaju zacho-
waty si¢ az dotad $rod ludu. Wspominatem o tem uprzednio ; tu
przytocze opowiadanie, zapisane z ust remigolskiego pisarza wto-
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$cianskiego Pukasa. Pewien gospodarz wywidzt w sankach swego
przestarzatego ojca do lasu i tam go porzucil, ale wnuk porzuco-
nego odwiozt sanki do domu. Ojciec go spytal, po co to zrobit?
chlopiec odpart: ,,przydadza si¢ mi, gdy postarzejesz®“. Odpowiedz
malca tak poruszyta chlopa, ze pojechal do lasu, zabrat i odwidzt
do domu swego ojca, ktéorego porzucit przedtem. Osadzanie na
kacie nie zawsze praktykuje si¢ przy powtérnem ozenieniu si¢
ojca, gdy dzieci z pierwszego malzenstwa sa juz doroste; zwyczaj
ten przewaza na poéinocy, zwtlaszcza na glebokiej Zmudzi. ,,Osa-
dzenie na kacie“ niekiedy nastepuje z woli ojca przestarzatego,
ale zdarza si¢ to bardzo rzadko; o wiele cze¢Sciej synowie zmu-
szaja go do tego kroku. Niekiedy w te sprawe¢ wdaje si¢ gro-
mada zwykle zainteresowana przez dzieci; woéwczas ,o0sadzenie
na kacie“ odbywa si¢ na mocy uchwaly gromadzkiej. Niekiedy
nastepuje to na zasadzie wyrokow sadow gminnych, wtoscianskich,
ale warto zauwazy¢, ze w zasadzie sady i1 gromady mieszaja si¢
tylko w te sprawy wowczas, gdy ojciec marnuje mienie rodzinne.
Taka jest zasada, ale w praktyce przekracza si¢ ona czgsto, dzigki
wplywom postronnym, obejma poczuciu sprawiedliwo$ci ludowej.

W ostatnich czasach kwestya ,osadzania na kacie“ ojca
zagmatwala si¢: by zabezpieczy¢ znos$ng staro$¢ i uniknagé cigz-
kiego losu katnika, rodzice albo wydzierzawiaja formalnie dzie-
ciom swoje grunty, albo wymawiajg, zrzekajgc si¢ ich wladania,
doktadne a $ciSle okreslone utrzymanie czyli t. z. wyderek
(w aktach prawnych sadéow wloscianskich spotykamy terminy :
izjatje i ekscepcya). Niekiedy ojciec zrzeka si¢ gruntu na
rzecz syna, biorgc oden weksle lub zaporgczenia osob trzecich,
czy tez kaucyeg, co jednak =zdarza si¢ rzadko. Przytaczam kilka
przyktadow odpowiednich. We wtlosci Cfruzdziewskiej ojciec wy-
dzierzawia grunt — 19,5 dies. — dwom synom na lat 12 z warun-
kiem uiszczenia wszelkich optat i podatkéw oraz wyplacania mu
18 rub. rocznie i wydawania $ciSle okre$lonej iloSci produktow
(ksiega umow 1895 r. 1. 5). We wtosci Popielanskiej ojciec, wy-
dzierzawiajagc synowi grunt, wymowit lokal, okreslong ilos¢ pro-
duktow, krowe i konia na wyjazd do kosciota (ks. umow 1894 r.
L. 5). Niekiedy zamiast dzierzawy nast¢puje zupelne zrzeczenie sig
wszelkich praw do gruntu za lokal i okre$long ilo$¢ produktow.
Tak we wtlosci Kurszanskiej matka zrzekla si¢ ziemi za wy-
derek nastepny: lokal, po 3 pury zyta, jeczmienia i owsa, 2 pury
grochu, pur bobu, 3 garnce soli, 20 funtéw Inu, 10 puréw ziem-
niakow, wieprza karmnego, par¢ ge¢si, kure, indyka, krowe i pare
trzewikow (ks. umow 1883, 1 1)
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Ale wszystkie te sposoby nie zapewniaja jeszcze przestarza-
lym rodzicom spokoju na staro§¢.... OczywiScie — trudno mowic
przy takich stosunkach o szacunku i mitosci, naleznych zycio-
dawcom. ,Zniewazanie rodzicow zdarza si¢ bardzo czgsto®, pisze
p. Friedman str. 32—33 dodajac jednak, ze skargi pokrzywdzonych
i zniewazonych sa nieliczne w poréwnaniu zilo$cig krzywd lub znie-
wag®“. Innemi stowy : rodzice rzadko skarza si¢, a jednak sady
gminne sg zawalone ich skargami na dzieci za zle obejscie si¢!
Dochodzi do tego, ze sady gminne, zwykle nie grzeszace zbyt-
kiem humanizmu, same wystgpuja w obronie pokrzywdzonych.
Tak sad gmin. Gulbinski kazal oéwiczy¢ ,porzadnie“ 1 zaraz
wykona¢ wyrok nad synem i corka, ktorzy ,przypiekali“ matke
staruszke,, by oddata im ukryte pienigdze (wyr. 1885 r. 1L 43).
Niejaki$§ Sztaras zamyka matke do chlewka razem z nierogacizna,,
za co go sad gm. Powianski sadzi na 7 dni do kozy (1886 1 56).
We wtlosci Kurszanskiej znalazt si¢ taki syn, ktory ,wypedzil
matke z chaty w czasie silnego mrozu i 4 tyg-odnie nie karmil®,
jak zeznali $wiadkowie; oéwiczono go (wyr. 1893r. L 15). Wogdle
stosunek dzieci do przestarzalych rodzicow jest bardzo dalekim
od wszelkiego humanizmu, wszelkieg'o poczucia ludzkos$ci i stu-
sznosci, zwlaszcza w razie domieszki interesu materyalnego. Nie-
kiedy za$§ wkracza w granice kompetencyi sagdow karnych : kazda
sesya sadow przysigglych nie obywa si¢ zwykle bez kilku spraw
podobnych !

Ten rys stosunkéw ludowych rzuca si¢ wprost w oczy kaz-
demu, nawet cudzoziemcowi. P. Gukowskij stlusznie pisal o wto-
Scianach pow. Szawelskiego : ,,§rod tutejszego wlodcianstwa naj-
grubszy materyalizm zaghlusza wszelkie poczucie ludzkos$ci, nie
wytaczajac poczucia pokrewienstwa. Gdy domiesza si¢ chocby
najdrobniejszy interes materyalny, wowczas niknie wszelkie po-
czucie moralno -altruistyczne, woéwczas cztowiek dla cztowieka
staje si¢ wilkiem, ktéoremu (cztowiekowi) bardzo czesto w osiag-
gnigciu zyskow materyalnych przeszkody stawiane przez prawo
a nawet — religi¢, s3g niczem*) Rozumie si¢ — w tych warunkach,
nawet formalne umowy dzierzawne czy wyderkowe nie zapewniaja
jeszcze znos$nego losu przestarzalym rodzicom lub krewnym star-
szym ; spraw o ich ztamanie w sadach gminnych toczy .si¢ bez
liku. Sady ludowe, gminne zawsze przestrzegajg ich S$cisteg'0 wy-
konania, skazujagc niekiedy winnych- na kary rozmaite np. grzy-
wny, areszt, chtoste. Warto tu nadmienié, ze wrazie skargi rodzi-

*) Pam. gub. Kow- na r. 1896, str. 162.
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cow lub starszych krewnych, zawsze skazujg one winnych na wy-
dawanie wyderku pokrzywdzonym. We wtosci Janiskiej matka
oskarza syna, ktory ja wypedzit z chaty i morzyl glodem; sad
syna ukaral a matce naznaczyl wyderek (wyr. 1893 r-1 4)- We
wtlos§ci Zagorskiej dwom synom dostato si¢ 50 dies, ziemi, ale mimo
to wypedzili oni z chaty matke¢ staruszk¢. Kobieta ich oskarzyta;
sad ukaral, naznaczajac matce sowite utrzymanie oraz lokal oso-
bny (wyr. 1884 r. 1. 143).

Zdarza si¢ jednak, ze matki, pobierajace ,wyderek®, poraz
drugi wychodza za maz ; w razie ich §mierci, to prawo przechodzi
na mezoéw, ktéorym pasierbowie winni go wydawaé az do §mierch
Wyroki sadéow gminnych potwierdzaja to. We wtosci Popielan-
skiej syn zawarl z matka umowe¢ wyderkowa ; kobieta powtdrnie
wyszla za maz i wkrotce zmarta ; syn odmoéwit wyderku, ale sad
kazal go wydawaé¢ ojczymowi (wyr. 1894 r. 1 91). Rozumie si¢—
niekiedy rodzice lub starsi krewni probuja korzystaé ze swych
praw z krzywda dzieci lub mtodszych krewnych, ale sady zwykle
biora ich w opieke¢ na mocy prawa zwyczajowego. Przytaczam
przyktad charakterystyczny. Ojciec oskarza syna ; syn usprawie-
dliwia si¢, ze ,,powaza i szanuje ojca wedle umowy z dnia 15 lu-
tego i wszystko spelni, czego ojciec chce“. Swiadkowie zeznali,
iz syn jest strona pokrzywdzona, przeto sad gminny, Wieksznian-
ski — wyr. 1879 r. 1. 101 — skazal ojca na 7 dni aresztu.

Naturalnie, jezeli takie sa stosunki dzieci do przestarzatych
rodzicéw, to mozna wyobrazi¢ sobie, jakimi sg one do dziada lub babki,
zwtaszcza babki! Rzeczywiscie sa one o wiele gorsze; rzadko
kiedy wnuki poczuwaja si¢ do jakichbadz obowiazkéw wzgledem
babki lub dziada, ale wktada je na nich prawo zwyczajowe. Za-
sad¢ te uznaja sady gminne, nigdy nie odmawiajac zado$¢é uczy-
nienia. Tak we wtlosci Oszmianskiej sagd nakazal wnukom dawa¢é
babce sowity a Scisle okreslony wyderek, w ktorym nawet nie
zapomniano o parze tapci (wyr. 1882, L 4).

Ta surowo$¢ stosunkdw rodzinnych wystgpuje bardzo dobi-
tnie w stosunkach pasierbéw do ojczyma lub macochy, zwlaszcza
macochy, ku ktorej lud zywi jaka$§ szczegdlna nieche¢é; zawsze
one s3 potaczone z brudnem sobkostwem i materyalizmem pier-
wotnym. Mozna $miato twierdzi¢, ze ani jeden bodaj ojczym, ani
jedna bodaj macocha nie moze =zabezpieczy¢ swych praw majat-
kowych, jeno tylko w drodze sadowej. ,,Stosunki migdzy ojczymem
lub macochg Z jednej strony a pasierbem 1lub pasierbicg z drugiej
z nader rzadkimi wyjatkami sa zawsze zte“ — mowi p. Fried-
mann. Na tem tle powstaja ro6zne =zatargi i spory, ktéore sady
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rozstrzygaja na mocy prawa zwyczajowego. Opiekuje si¢ ono
ojczymem i macochg, broni ich, a w kazdym razie zobowigzuje
pasierbow7 dawac¢ im utrzymanie w razie niezdolnosSci do pracy.
Wyroki sadéow gminnych stwierdzajg to dosadnie. Ojczym skarzy
pasierba, ktory go wypedzil z chaty, wuprzednio obiwszy; sad
gminny w Suboczu nakazal zaplaci¢ powodowi roo rub., oraz
da¢ 2 krowy, koze i wieprza (wyr. 1890 r. 1. 3). Sady gminne
ochraniaja tez macochy od krzywd rozmaitych, ale ich ochrona jest
niedostateczna. Pewien pasierb rozwalit chatke, w ktorej miesz-
kata jego macocha; sad gminny w Towianach kazal jej da¢ na
mieszkanie chlew, a na utrzymanie dawa¢ corocznie pur zyta ina
s6l 50 kop, oraz sadzi¢ pur ziemniakow (Whkr. 1890 r., 1 29). Pa-
sierbica wypedzita z chaty ojczyma; na sadzie zgadza si¢ go
przyja¢, ale sad kazal jej da¢ mu wyderek sowity, oraz zobowia-
zal ,pogrzebaé przyzwoicie®. (Sad gm. Wiekszniafiski 1879 r. L 90).

Warto tu zanotowa¢ pogdad ludowy na rodzeristwo przyro-
dne. Dzieci, pochodzace od jednego ojca, wedle poje¢ ludu, sa
potaczone z sobg mniej S$cistymi wezlami pokrewienstwa nizli
pochodzace od jednej matki. Dzieci jednej matki czg¢sto dziedzicza
jednakowo, chociazby mienie nalezato do jej pierwszego meza. Na
zasadzie tez wspodlnego pochodzenia dopuszczaja si¢ nieckiedy do
dziedziczenia dzieci nie$lubne, jak wspominalem juz byl o tem.
Nalezy w tem wszystkiem widzie¢ zamierajacy przezytek prawa
macierzynskiego.

Ta sama surowos$¢, ten sam materyalizm pierwotny i brudne
sobkostwo charakteryzujg wzajemne prawne stosunki braci. W al-
czg w nich o pierwszenstwo dwie zasady: pierworodztwa i rownosci.
Pierwsza posiada dotad $r6éd ludu przewage; nakazuje ona stu-
cha¢, czci¢ i szanowac starszego brata jak ojca oraz daje mu prawa
niemal ojcowskie. Zasada ta w praktyce prowadzi zawsze do wy-
zyskiwania mtodszych braci przez starszego, chociaz ten wyzysk
prawo zwyczajowe potepia. Niejaki Jakimas zanosi skarg'¢ na brata
starszego; na sadzie wyjasnia si¢, ze powodd stuzy 7 lat bratu bez
zastug oraz ,ze mu brat nie pozwala ozeni¢ si¢ i wypedza z chaty,
chociaz on stuzyt zan w wojsku“. Sad gminny Kupiski — 1880 r.
L 71 — kazal mu zaptaci¢ 70 rub. odszkodowania, tudziez zobo-
wigzal brata starszego nie wype¢dzaé go z chaty inie przeszkadzaé
w zeniaczce. Jest to przyktad typowy. Brat starszy posiada nh mai
prawa ojcowskie i korzysta z nich, np. moze Oll wzbroni¢ rodzen-
stwu wstapienia w zwiazki malzenskie. Sady gm, podzielaja ten
poglad, lubo w czasach ostatnich zasada riwno$ci braterskiej
zyskuje coraz wigcej uznania.



— 308 —

Nader charakterystycznem jest zachowanie si¢ braci wobec
nieobecnych lub wzietych do wojska. Jezeli zolnierz zastanie ojca
zywym, to go rodzina przyjmuje do swego grona; ,ale biada —
mowi p. Friedman — jesli ojciec zmarl, lub wskutek staro$ci albo
innych przyczyn nie rozporzadza juz gruntem nadanym, a rozpo-
rzagdza nim brat starszy lub inny. Spotykajg go nieprzyjaznie
i dobrowolnie do wspdlnego wtladania gruntem nie dopu-
szczaja. Do wspodlnego uzytkowania z gospodarstwa dopuszczany
on jest tylko na mocy wyrokow sadow ogoélnych. Jesli nie posiada
gotowki na prowadzenie sprawy, to t¢ okoliczno$é silnie wyzy-
skujg bracia pozostali; zawierajg z nim umowg¢, sptacajac go dro-
bng sumkg lub wydzielajac maty kawatek gruntu" *). W tych
wypadkach nalezy zawsze udawaé si¢ do sadow panstwowych
czyli ogdlnych, opierajacych si¢ na prawie pisanem, albowiem
gminne, ludowe, wyrokujace na mocy prawa zwyczajowego, od-
mawiaja swej pomocy. Prawo zwyczajowe uznaje dotad nawet,
ze cztonek rodziny, wzigty do wojska, staje si¢ dla niej obcym,
lubo w ostatnich czasach poglad ten stopniowo tagodnieje i zmie-
nia si¢. Bracia wogdle majg pierwszenstwo 1 przewage¢ nad sio-
strami. zwtlaszcza najstarszy ; zastgpuje on poniekad ojca i cieszy
si¢ niemal takiemi samemi prawami; w kazdym razie moze on
karaé¢ siostry, wzbroni¢ zamezcia it. d. Z prawami brata starszego
dzi§ walczy mlodsze rodzenstwo, kierujagc si¢ zasadg rownosci,
ale sagdy ludowe zawsze stajg w obronie zasady starej, zasady
pierwszenstwa. Wzajemne stosunki sidstr oparte sa wylacznie na
podstawie réwnosci; o prawach najstarszej dzi$ juz nic nie stychac.

Te¢ surowos$¢ stosunkéw rodzinnych, zwtaszcza dzieci do ro-
dzicow i odwrotnie, ttomaczg zwykle anarchig stosunkow agrar-
nych ; sktaniajg si¢ ku temu pogladowi nawet sfery oficyalne, nie mo-
wigc juz o badaczach postronnych. P. Friedman mowi : ,,podobne sto-
sunki dzieci do rodzicow ttdmaczg si¢ tem, ze kazdy wtloScianin teraz
zeznaje, ze grunta zostaly nadane wszystkim cztonkom rodziny
i stanowig wspolng i bezsporng wlasnos¢ calej rodziny, a zatem
jej glowa, ojciec, zjawia si¢ tylko czasowym rzadca i administra-
torem gruntéw nadanych, odpowiedzialnym przed wtlasng rodzing,
spoteczenstwem iprawem**). Dodaje jednak, Ze najlepsza cze¢$¢ ludu,
najbardziej uspoteczniona, sktania si¢ ku innym pogladom, ku
uznaniu wtasno$ci osobistej. Wedle mnie — p. Friedman ma zu-
peina stuszno$¢é. Mniemam, ze poglad wyluszczony uprzednio, jest
stuszny, jezeli uwzglednimy przezytki dawnej kultury litewskiej.

*) Friedman str. 45. **) str. 66.
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"V

O prawie spadkowem ludu litewskiego da .si¢ powiedzieé
stosunkowo bardzo niewiele, albowiem nigdy ono nie rozwinglo
si¢ nalezycie, nigdy nie znalazto zastosowania szerszego, a uwta-
szczenie wtoscian i pozniejsza praktyka sadowa, usitujaca zaszczepié
wsrod ludu naszego wielko-rosyjskie pojecie ,,wspolnego wtadania
i uzytkow'ania“ przyczynily si¢ w znacznym stopniu do jego za-
niku. Dzi§ mozna moéwi¢ o zwyczajowem prawie spadkowem
chyba tylko w zarysach ogdélnych lub w zastosowaniu do rucho-
mosci. Mowiac $ci$le, dziedziczenie ziemi nadzialowej nie istnieje,
albowiem nie jest ona wlasnosciag osobista. Smieré ojca nie pro-
wadzi do odkrycia postgpowania spadkowego, albowiem nawet za
zycia jego dzieci byly wspotwtlascicielami, zatem wigc mozna
moéwi¢ tylko o podziatach rodzinnych, wywotanych §miercig glowy
rodziny. Nie mozna tez mowi¢ o dziedziczeniu w spdlnotach ro-
dzinnych, jakem wspominat o tem. O podziatach bg¢de¢ pisat wroz-
dziale o prawie rzeczowem ; tu za$ przytocze tylko zwyczaje prawne
w zarysach ogoélnych, o ile one dadzg si¢ odtworzy¢é z pozostatych
szczatkow oraz te, ktore dotyczg spadkobrania ruchomos$ci w szer-
szem znaczeniu tego wyrazu.

Ruchomosci po rodzicach pobierajg dzieci, dzielac je na
czeg$ci rowne ; ruchomos$ci matczyne dostaja si¢ zwykle corkom.
Do nich tez nalezy pozostatla gotowka, z ktorej niekiedy odtracaja
wysoko$§¢ posagu, majacego by¢ wyptaconym. Syn oddzielony
lub coérka wyposazona w spadku nie uczestniczg, ale natomiast
biorg w nim udzial osoby adoptowane i dzieci niesSlubne. W razie
braku potomkow linii wstgpnej np. po dzieciach zmartych dzie-
dzicza rodzice. Tylko w braku potomkoéw linii wstegpnej i zstepnej
spadek przechodzi w linie boczne, przyczem najblizsze stopnie
pokrewienstwa usuwajg dalsze. Lud tu robi pewng roznic¢ po-
mi¢dzy ojcowizng a macierzyzng: pierwsza zawsze dostaje si¢
agnatom, druga za§ — kognatom. Jest to zasada og'olna, stoso-
wana nawet do dziedziczenia gruntu o ile to moze zdarzy¢ sig.
W razie rownosci stopnia pokrewienstwa mezczyzna usuwa od
dziedziczenia kobietg, ale tylko w liniach bocznych. Natomiast
zasada ta zawsze stosuje si¢ przy dziedziczeniu ziemi: me¢zczyzni
zawsze usuwajg kobiety, wyjatek stanowig tylko corki rodzone.
Maz dziedziczy po -¢tmie tylko posciel, bo posag zwraca si¢ za-
wsze jej rodzinie w razie zej$cia bezpotomnego, natomiast zona

21
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uczestniczy w spadku po mezu: zwykle dostaje si¢ jej polowa
ruchomego mienia me¢zowskiego; ma tez ona niezaprzeczone prawo
do alimentow od spadkobiercow.

Wogdle sa to zasady glowne, ktdoremi kieruje si¢ zwyczajowe
prawo spadkowe ; w wypadkach poszczegdlnych zachodzg pewne
odstepstwa, wywolane warunkami miejscowymi. W kazdym razie
lud swe prawo spadkowm $cisle stosuje do dziedziczenia rucho-
mosci 1 nieruchomos$ci (doméw, gruntéw 1i. t. d.) o ile stanowia
one wtasnos¢ prywatna. Prawo zwyczajowe nie zna, jakem to
wspomnial uprzednio, postepowania spadkowego, chociaz niekiedy
z rozporzadzenia wtadzy sporzadza si¢ opis mienia; nie zna tez
ono zupelnie postepowania ochronnego, ale testamenty zna. Da-
wniej postugiwano si¢ nimi bardzo czg¢sto, gdy wola umierajacych
byta uznawana i szanowana przez spadkobiercow. Wowczas
w testamencie ojciec zwykle uznawal albo prawo pierworodztwa,
albo minoratu, zobowigzujac spadkobierc¢ glownego do wyplat
pozostalym czlonkom rodziny. Prawa pierworodztwa uznawano
przewaznie w powiatach zmudzkich, minoratu za§ w litewskich.
Zwykle tez gospodarz bezdzietny przekazywal swoje mienie Zonie;
bardzo czesto praktykowalo si¢ zapewnienie dozywocia matzonce.
Dzi§ takie testamenty spotykamy tylko wyjatkowo, bo mozna
dowolnie rozporzadzaé¢ jeno wtasnos$ciag osobista, ,,wolna®, jak mowi
lud. Dawniej byly one stowne lub rzadko na pismie, ale zwyczaj
nakazywatl, by byty sporzadzane w obecnos$ci duchownego tego
wyznania, do ktérego nalezal umierajacy; dzi§ sporzadzaja je
przewaznie w drodze prawnej, u notaryuszow.

Zna tez lud nowag forme¢ testamentdow, ktorg stosuje do wta-
snosci rodowej, ukazowej t. j. gruntow nadanych. Wogole star,"
si¢ on zastosowa¢ swe prawo spadkowe do tej sfery wtasnoscio-
wej, albowiem gieboko w nim tkwi to przekonanie, ze prawo
alienacyi i rozporzadzenia wlasnoscia rodowag nalezy do glowy
rodu lub rodziny. Takie jednak testamenty sg bezprawne, a zatem
ich wykonanie zalezy 1i tylko od dobrej woli spadkobiercow,
ktorzy zwykle nie krepuja si¢ niczem. Dzisiejsze testamenty zwy-
kle zawieraja szczegotowy opis podziatu, ktéry ma by¢ dokonany;
czesto tez w nich spotykamy zapisy na rzecz zony i corek, kto-
rym niekiedy w posagu przekazuja one grunta. Forma ich spo-
rzagdzenia — zwykle stowna, w obecnosci wielu $wiadkéw i du-
chownego, wedle starego zwyczaju; nieckiedy spotykamy zastrze-
zenia, przenoszace nas w dobe¢ zamierzchla np. ojciec grozi z za-
grobu synom zemsta, jezeli narusza jego wole. Zdarza si¢ dos$¢

czgsto, ze sporzadzaja si¢ one na piSmie, nawet w drodze nota-
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ryalnej. Wykonanie ich wymaga zatwierdzenia sadu gminnego,
rozumie si¢ — w razie sporu, bo inaczej mozna wykonaé je za
zgoda ogdlng. Czesto umierajgcy prosi, by dzieci zachowaty po
jego zgonie zgod¢ wzajemng, by nie rozpoczely ,,wojny domowej
Przytaczam par¢ przykladow typowych. Wtasdcicielka gruntu pra-
gnela zabezpieczy¢ swa corke, przeto legowata jej 6 dzies. ziemi
z zastrzezeniem, ze kto zechce odebraé ten legat, musi zaptacié
150 rub. (gm. Rumszyska, ks. umow 1888 r., L 4). Oto inny te-
stament. Umierajacy, przewidujac ,wojn¢ domowa“, tak pisze :
nie chcac, by po moim zgonie moje dzieci prowadzity ,wojne¢
domowa®“, obrazaty p. Boga, wtdéczac si¢ po sadach i podkupujac
i spajajac $wiadkow, oraz ludzi dobrych, postanowitem, co nizej
nastepuje“; ziemi¢ podzielil na 3 czgéci, z ktéorych 2 dostaly sie
dwom synom, trzecia za§ — corce zam¢znej. Testament nakazuje
pogrzeba¢ go ,przyzwoicie“, a konczy si¢ tak : ,z za grobu upra-
szam 1 btagam synéow i corke zy¢ w $wigtej zgodzie i mitosci
braterskiej, nie obrazajac ani Boga, ani tudzi, a bede prosit
Wszechmogacego, by raczyt obdarzy¢ ich wszelkiemi dobrami
ziemnemi“. Od stowa do stowa dokument 6w zaniesiono w ksig¢gi
umoéw wlosci Rumszyskiej, w r. 1888, 1 2. Charakterystyczne to
swiadectwo a podobnych mozna spotka¢ sporo. W koncu nad-
mieniam, ze prawo zwyczajowe nie zna kadukow, odumar-
szczyzn.

mVII.

Prawo zwyczajowe nie posiada $ci$le okreslonych poje¢é ani
o opiece, ani o kurateli; wlasciwie moéwiac, zna ono tylko opieke
rodowa nad osoba i mieniem dzieci, posiadajacych grunta, oraz
kuratel¢ nad marnotrawcami mienia rodowego lub matzenskiego.
Nigdy nie bylo przyktaddéw, by gromady, gminy lub sady wto-
scianskie wyznaczaly opieke¢e nad mieniem i osobg umystowo-cho-
rych, niedot¢znych i t, d W razie $§mierci ojca naturalng opie-
kunkg dzieci jest matka oraz stryjowie lub wujowie, co zalezy od
pogladu na'blizko$§¢ pokrewienstwa; w kazdym razie opiekunowie,
naznaczeni przez umierajgcego, usuwajg naturalnych, krom matki,
ktora usuwa si¢ od opieki tylko wowczas, gdy nie zyla z me¢zem
lub cieszyta si¢ ztg stawa. Nawet po zamg¢zciu powtérnem pozostaje
ona i nadal opiekunkg, a jej me¢za, ojczyma, uwaza lud za natu-
ralnego opiekuna sierdt, pasierbow. Kazdy moze zrzec si¢ opieki,
bo nie jest to obowiazek, ale wogéle uchylenie si¢ od niej bywa
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potepianem. Liczba opiekundéw nie jest S$ciS$le okre$lona, zwykle
dzielg si¢ oni na opiekunéw administratoréw i opiekundéw dozorcow ;
pierwsi zarzadzaja mieniem matoletnich, drudzy za$§ maja ich do-
ziera¢ 1 kontrolowaé¢, ale zwykle nic nie robia. Opiekunowie
winni — wedle ludu — =zastgpywaé rodzicow, przeto posiadaja
tez prawa niemal rodzicielskie. Wzajemne stosunki opiekunow do
wychowancow winne by¢ takie, jakie istnieja pomigdzy rodzicami
a dzieé¢mi; to samo rozumie si¢ o obowigzkach ostatnich.

Zwyczaje te nie sg $cisle przestrzegane acz dawniej byto
inaczej. Dzi$ ustanowienie opieki, jezeli ja nie ustanowil ojciec
lub matka, zalezy od dobrej woli wtadzy gminnej, ktora zwykle
nie wtrgca si¢ w sprawy podobne; tak samo =zachowujg si¢ gro-
mady. Smiato rzec mozna, ze tylko, w razie podania lub Wyra-
znego nakazu komisarza do spraw wlo.Scianskich ustanawia si¢
opieka nad matoletnimi. Zadnych przepiséw prawnych ani zwy-
czajowych nie przestrzega si¢ przytem: wszystko zalezy od widzi-
misi¢ starszyny, (woéjta). Musze tu nadmienié, ze niekiedy przy
ustanowieniu opieki robi si¢ opis mienia matoletnich, ale opie-
kunowie nigdy nie sktadaja rachunkoéow i sprawozdan, bo tez
tego nie wymaga ani sad wtoscianski, ani urzad gminny, ani
gromada. Opiekunowie nie pobieraja zadnego wynagrodzenia za
swoja prac¢ krom ojczymow. Stowem — wszystko niemal zalezy
wylacznie od dobrej woli opiekunow.

U nas nietylko $§rod ludu, ale nawet $rod warstw wyzszych
opiekunowie ciesza si¢ zta stawa, co przypisa¢ nalezy niedolestwu
instytucyi dozierajacych opiek szlacheckich, sadéw Sierockich
w miastach i urzedow gminnych po wsiach; przystowie polskie—
,opieka oczy wypieka®“ — dostato si¢ do ludu. Twierdza ;— i nie
bez stusznos$ci, — ze $rod ludu istnieje tylko opieka nad sierotami
chtopéow rolnych, innemi -— chyba opiekuje si¢ tylko matka
przyroda, rzadko ludzie dobrzy. Jak te sieroty zyja, w jaki sposob
si¢ zywig — tego nikt doktadnie nie zbadal. Potozenie ich jest
strasznie ci¢zkiem, zwlaszcza w czasie zimy, bo latem cieptlo,
a zawsze znajdzie si¢ co$, co mozna zje$¢: sajagody, ryby, grzyby,
orzechy... Mitosierdzie jednak ludzkie sprawia to, iz stanowczo
nic nigdy nie styszano, by dzieci sieroty zmarty z glodu Ilub
zimna. Przed laty zdarzyl si¢ w pow. Wiltkomierskim wypadek
nastepny: mloda wdowa, doprowadzona glodem do ostatniej roz-
paczy, zabita dwoje dzieci i obwiesita si¢ sama ! Duchowienstwo
z ambony glo$no potegpito mieszkancéw tej wsi, w ktéorej zdarzyt
si¢ 0w wypadek, naktadajagc na wszystkich pokute koscielng!
Takie zachowanie si¢ sasiadow wywotalo ogdlne oburzenie §$rod
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ludu, ktére wloscianie wyrazili w sposéb zbyt dosadny, bo tego
i owego poturbowali.

Mozna zada¢ w drodze sadowej, po dojsciu do peinoletnosci,
ztozenia rachunkéw przez opiekundow, ale dzieje si¢ to bardzo
rzadko, bo zwykle sady wtoscianskie zada walniaja si¢ byle czern,
odrzucajac powodztwa. Zdarza si¢, ze z inicyatywy osob postron-
nych wdaja si¢ one w te sprawy ; przytaczam przyktad, nader
charakterystyczny. Zmart zamozny chlop, wdowiec, osierocajac
dwie dziewczynki; stryjowie grunt — 30 dzies. — zabrali, a dzie-
wczynki wypedzili ,na 4 wiatry“. Zebraly biedne; stara kar-
czmarka, zydowka, zawiadomila o tem dwor... ,,Wskutek skargi
p. obywatela ziemskiego®, jak zapisano w protokole, sad gminny,
Janowski grunt odebrat i osobiscie osadzil na nim sieroty, wy-
znaczajgc im babke za opiekunke (wyr. 1885 r.,, L 14). Wyroki
podobne spotykamy dos$¢ rzadko, bo zawsze zapadajg one tylko
z inicyatywy osob postronnych, wptywowych. Zdarza, si¢, ze gro-
mada uchwala ustanowienie opieki nad marnotrawcami mienia
rodoweg'o lub matzenskiego, ale zawsze tylko w razie skargi
odpowiedniej; przyktady przytaczatem uprzednio, moéwiac o wza-
jemnych stosunkach matzonkow (str. 295). Mozna przytoczy¢ ich
wigcej, bo dzi§ juz urzedy gminne mienie wloScian nieoptacaja-
cych akuratnie podatkow, cze¢sto oddaja w opieke lub wydzier-
zawiaja, niekiedy za potowe¢ ceny, lichwiarzom chtopom, ktérzy
zjawili si¢ od tat kilkunastu ; dawniej nie znano ich. Wogdle —
trzeba stwierdzi¢ stopniowy zanik prawa zwyczgjowego o opiekach
i kurateli, ktorych lud nie rozrdznia.

W zakonczenie par¢ stow o zobowigzaniach si¢ matoletnich.
Wedle poj¢é¢ ludu niepetnoletni, ale nie dzieci, maja prawospo-
sobno$¢ cywilng, moga zawiera¢ wszelkie umowy osobiste, ale
nie moga zrzekaé si¢ gruntu; pozwolenie opiekundéw nie jest ko-
niecznem. Ludowe pojecie peitnoletno$ci nie jest §cisle okreslonem,
wszakze wymaga si¢ koniecznie pewien stopien samowiedzy
i znajomo$¢ stosunkow zycia codzienneg'o, ludowego. Niekiedy
sad}™ uznajg petnoletnimi 16 letnich wyrostkéw, niekiedy za$ od-
mawiajg prawa peinoletno$ci 20 letnim chlopakom! Zasad ogdl-
nych niema : wszystko zalezy od okoliczno$ci. Petlnoletnos$¢ dzie-
wczat okresla si¢ przewaznie dojrzato$cia fizyczng, ogdlng, ktdra
nastepuje u nas przecigtnie w 18 —20 roku zycia. Ta kwestya
bardzo rzadko spotyka si¢ w praktyce sadowej, ale par¢ przy-
ktadéow odpowiednich przytocz¢ w rozdziale o umowach.

Jan Witort,



ywieniu sie Zydéw malomiasteczkowych
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(Odczyt miany na miesiegcznem Zgromadzeniu naukowem d. 20. marca).

Badanie nad zywieniem sie i mieszkaniami Zydéw prowadzi-
tem w Lubelskiem w osadzie Laszczowie, powiecie Tomaszewskim
i rezultaty tychze przedstawilem na wystawie hygienicznej 1896
r.,, w Warszawie.

Osada Laszczow typowa, stad i moje wnioski noszag znamiona
wspoOlne caloksztattowi stosunkéw zydowskich w Kroélestwie.

Aby lepiej uplastyczni¢ sobie i wytlomaczyé warunki zycia
Zydéw matomiasteczkowych, nalezy te na pozér jednolita masse
poklasyfikowaé¢ podiug zaje¢ i dochodow, ewentualnie rozpatrzec

ich budzety. — Podtug dochodéw rozrézniamy 7. kategoryi.

1) Kapitali§ci-lichwiarze, kupcy handlujacy cukrem.

zelazem 1 t. p. zarabiajacy rocznie Srednio 1000 rs.

2) Handlujacy zbozem, wtascic. wigkszych sklepow 400

3) Kramarze . . . . . . . . 240 ,,

4) Rzemie$lnicy . e 200

5) Tragarze, wyrobnicy . . . . 150
6) Tak zwani bez zajgcia, t. j. rozni faktorzy; wito-
czacy si¢ po wsiach w celu skupowania skoérek

i t. p. rzeczy (bardzo liczne kategorie) . . 120 ,,
7) Nosiwody (najnizszy stopien =zaje¢, ktoérem si¢

trudnig uposledzeni umystowo; idjoci, niemowy) 100 ,,

i chleb w na'

turze.



Przychéd

1000 rs.
0
240 ,,
200 .,
150 ,
120 ,,
100 ,, i
chleb wna-

turze

Zywnosé |

343.20
223.60
132.60
104.00
79
78
39

0
POSz czf go Ini

cukier
lkasze mleko

m4 rjarzyn. herbata
iJ y kawa

mig¢so chleb

78i00 31.20 78.00 52.00 78.00
52.00 46.80 31.20 52.00 26.00
31.20 26.00 23.40 26.00 13.00
15.60 20.80 23.40 23.40 13.00
13.00 20.80 23.40 10.40 5.20
13.00 20.80 23.40 10.40 5.20
13.00 w naturze 15.60 5.20

¢

wodka

26.00
15.60
13.00
7.80
6.20
5.20
5.20

mieszka-

a

.2 ;
- g"

60 91.00
3031.20
20 20.00
16 20.00
12 10.00
8 8.00

9 9.00

ubior

opranie

150 15.00

60
30
25
25
10

15

9.00
6 00
4.00
2.50
1.50
1.50

nauka

jalmuzny
zbytki

30 52.00 31.20
15 15.60 12.00
g 10.40
6 5.20
5 5.20
2 1.50

3

suma

przewyika

wydatkow  przychodow

772.20
396.40
227.00
180.20
138.70
109.00

76.00

227.60
3.60
13.00
19.80
11.30
11.00

24.00
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Cyfry te przedstawiaja przecictng od kilkuset osobnikéw
z lat kilku. Wydatki przedstawiaja obraz $cisty, poniewaz Zydzi
prowadza rachunki w stosunku do tygodnia. Kazdy, choéby naj-
mniejszy staty wydatek oblicza si¢ tygodniowo. Co si¢ za$§ tyczy
dochodéw, to podane cyfry przedstawiaja mniej wiecej tylko typy
dochodow. Zarobki zydowskie sa tak niepewne, ze o ile w jednym
roku moze zrobi¢ znaczna oszczedno$¢, o tyle innego roku stracié
wszystko. Tyczy si¢ to dwoch pierwszych kategoryi t. j. boga-
tszych, inne kategorye maja w stosunku do roku mniej wigcej
jednakowe dochody.

Na zywienie si¢ najbogatsi wydaja rocznie 343 rs.,, najbie-
dniejsi za§ 78 rs., na mieszkanie bogaci 60 rs., a najbiedniejsi 8 rs.

Kwestya mieszkali dla tudzi biednych, to kwéstya kultury
danego narodu i dzi§ juz zajmuja si¢ nig wszystkie panstwa cy-
wilizowane.

Osada Laszczow liczy 1468 Zydéw obojga pici, zamieszkatych
w 89 domach, czyli ze w jednym domu miesci si¢ 19 osobnikow.

Z 89 domoéw 5 jest murowanych, 3 w polowie murowane,
reszta — to drewniane, licho budowane domki, czg¢sto kilka pod
jednym dachem z licznemi przybudéwkami. Typowe domy przed-
stawiaja si¢ tak: frontem stoja do rynku 1lub ulicy, oddzielony
jeden od drugiego waziutkim przesmykiem, zwanym ,sutkami®
szerokos$ci i/l, metra. Na te t. z sutki wychodza czgsto okna
i, jezeli sa3 — kloaki. Zwykle przesmyk taki przedstawia si¢ jako

cuchngcy $mietnik. — Przez $§rodek domu przechodzi sien, po je-
dnej stronie ktorej sg mieszkania, po drugiej komoérki i stajnie
dla kroéw, koni i kéz. — Domy takie bywaja albo duze, mie-

szczace przeszto po 40 o$6b, lub nowszego typu mate o 2-ch i3-ch
izbach. Zreszta sa one rozmaitej wielkoS$ciinajrozmaiciej budowane.

Izby mieszkalne, pozbawione wszelkich wygdod, sg przepet-
nione. Zwykle jedna izba jest przepierzona na 2 lub 3 cze¢sci
§ciang, niedostajaca sufitu, z cienkich desek (calowek). Sciana
taka gra rol¢ parawanu, aby w jednej izbie mogly si¢ pomiescic
2 lub wigcej rodzin. — W izbie takiej znajduje si¢ piec olbrzymi,
na ktérym gotuja i pieka wszyscy mieszkancy izby. Za wigksza
izba znajduje si¢ jeszcze jedna, dwie lub wigcej mniejszych, w kto-
rych przepierzen niema, poniewaz bywaja zwykle mate. — W kaz-
dej izbie jest duzy piec, zajmujacy V@ przestrzeni.

Pod jednym dachem znajduja si¢, jak wyzej powiedzialem,
stajnie 1 obory, utrzymywane nieczysto; ustepow w domach prawie
niema, poniewaz sa 4 publiczne, przeto dzieci a mnieraz i starsi
zalatwiaja swoje naturalne potrzeby w sieni lub pod $cianami



— 317 _

domu na ulicy. Niema mowy o sprzataniu nieczysto$ci, dopoty na
miejscu gnije, dopoki wplywy atmosferyczne jej nie usuna.

Izby mieszkalne sa nieraz duze, widne i wysokie, ale w ta-
kich mieszkaja albo bardzo bogaci, albo znowu sa niezmiernie
przepeilnione. Zwykle bywaja widne, maja po z lub 3 okna,
w ktorych lufcikéw niema. Wielko$¢ okien bywa dwojaka, w no-
wych domach 115X60 centymetr., w starych za§ 73X60 cent. —
Drzwi wychodzg zawsze do sieni.

Ze stu mieszkan, w ktorych robitlem pomiary, znalaztem
w 55 izbach podloge w stanie zupelnie dobrym, zrobiong z D/a
calowych desek sosnowych, w 30 izbach w zlym stanie, napot
zgnila, w 15 nie bylo wcale podiogi, tylko ubita ziemia. W no-
wszych domach podloga jest wszedzie. Sciany bielone raz do roku.

Piec zwykle duzy, nie posiada kuchni angielskiej, tylko piec
piekarski i komin, na ktérym przy ogniu gotuja. Piec jest tak
budowany, ze zarazem ogrzewa izbg, w ktorej zwykle jest ciepto.
Wilgoci statej, ktoraby byta w §cianach, znalaztem na 100 w 3 izbach.

Umeblowanie izby sktada si¢ z jednego lub dwoéch tozek,
drewnianej kanapy zwanej bambetlg, ktora stuzy w nocy do spania,

kotyski, szafy, par¢ kufrow, krzeset, putki — no i zwykle na-
rz¢dzia .pracy u rzemie$lnikow, a u drobnych handlarzy skupiony
towar. — Beczka z wodg stoi w sieni, w zimie bywa wnoszong
do izby.

Jednag z najwazniejszych wskazoéwek, o ile dane mieszkanie
moze liczy¢é na dobre warunki zdrowotne, jest ilo§¢ powietrza

przypadajaca na kazde indywiduum. — Zydzi skupiaja si¢ jeden
przy drugim skutkiem braku S$rodkéw. — Przepeilnienie to najle-
piej wskazuja obliczenia ilo$ci powietrza, przypadajacej na jednego
mieszkanca 1 r6znica rezultatu od normy minimalnej. — Postg-
pitem w ten sposdéb: przemierzytem w 100 izbach wymiary kazdej
izby i wypadto przecigtnie wysokos$¢ izby . . 2.42 metr.
szeroko$¢ v .4.25 '
dtugosé . . 4.40 »

czyli przestrzeni, t.j. powietrza 45.25 metr. sze§ciennych. W tychze
100 izbach zliczylem mieszkancow, ktorych jest 605 wraz z dzie-
¢mi. Dzieci od lat 12 zaliczalem do dorostych, mtodsze za$§ po
dwoje na jednego dorostego osobnika, przeto wypadto, ze 100
izb zamieszkuje dorostych osobnikéw 518. — Srednio w jednej
izbie 5 osobnikéw. W rachunkach utamki opuszczam.

Izba zawiera 45 metr. szeSciennych przestrzeni, wig¢c na je-
dnego osobnika dorostego wypada g metr.3 Cyfr¢ te predzej
uwazac¢ nalezy jako za duza, niz za matg, poniewaz nie obliczatlem



tej przestrzeni, ktdra zajmuja meble. Poszczegdlnie biorac, naj-
cze$ciej znajdowalem izby, w ktérych ilosci powietrza dla jednego
osobnika wypadato 8,5 metr.3 do 10,6 metr.3.

Zauwazy¢ nalezy, ze w izbie majacej 4 metry wysokosci, 5
metr. szerokosci i 5 metr. dlugos$ci, przy nalezytem przewietrzaniu,
moze najwyzej mieszka¢ 5 oséb t. j. na jedng powinno przypadac
20 metr. szeS$ciennych powietrza. A wielko$¢ izby, jaka nam wy-
padta z przeci¢tnego rachunku, na 5 o0so0b jest mniejszg niz po-
towa minimalnie mozliwej.

Izby pozbawione sa wszelkiej wentylacyi, a ze drzwi wycho-
dza zawsze do t. z sieni, gdzie powietrze jest niemozliwe, przeto
wytwarza si¢ atmosfera duszaca, w ktorej kobiety, megzczyzni,
siedzacy bezustannie nad talmudem, t. z uczeni i dzieci przeby-
waja ciagle, zwtaszcza zima. W nocy, gdy zgromadza si¢ wszyscy
mieszkancy, powietrze — jest wprost duszace, nadomiar zltego
Zydzi zawsze pala lampe przez cala noc, przeto powietrze prze-
syca sie kopciem i zapachem nafty. W kilku izbach analizowatem
powietrze na zawarto§¢ dwutlenku wegla (Co2) i rezultat prze-
cigtny wypadl 2.2 pro centum, wtedy gdy maximum dwutlenku
wegla w mieszkaniach dopuszcza si¢ 1 pro mille t. j. 0.1%, czyli
ze powietrze w izbie zydowskiej zawiera 22. razy za duzo dwu-
tlenku wegla. Dtuzszy czas przebywaé¢ w takiem powietrzu nie
mozna, to tez proba robiong byla o 4-ej godzinie w nocy t. j.
wtedy, gdy zepsucie powietrza dosiggto maximum. W podt godziny
zaczeli zydzi wstawaé 1 nastapilo niejakie przewietrzenie. Tak
znaczna ilo$¢ dwutlenku wegla zostaje wyprodukowang oddechem
duzej liczby S$pigcych i przez lampke naftowa, ktora si¢ pali cata
noc. W takiem powietrzu znajdowal si¢ i siarkowododr, ktorego
najczulszym odczynnikiem jest nos i ten do$¢ silnie reagowal. —
Obecnos¢ tak znacznej ilosci dwutlenku wegla (Co2) i jakiejkol-
wiek. wyczuwalnej ilosci siarkowodoru (H2S.) pozwala sadzi¢, ze
w powietrzu takiem czlowiek zy¢é by nie moglt, a przebywajac
choé¢by kilka godzin na dobg, zatruwa si¢ i otrzymuje olbrzymig
szkod¢ w fizycznym rozwoju. W powietrzu ztem zyd wzrasta od
dziecka, przebywajac duzo w chederach t.j. szkotkach, w ktorych
stan powietrza na zawarto$¢ dwutlenku wegla (Co2) jakkolwiek
troche lepszy niz w izbach noca, waha si¢ pomiedzy 1% — 200,
przecigciowo 1.8% — Rowniez potrzeba zwrdci¢ uwage, ze podane
cyfry zawartosci dwutlenku wegla w powietrzu sa pro centum,
a nie pro mille, jak si¢ zwykle oblicza.

Obliczajac mieszkancow, liczytem tylko tych, ktoérzy noc
przepedzaja w danych izbach. Widzimy nadmierne przepetnienie
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przy zupelnym zaniku poczucia samoobrony ze strony mieszkancow.
W oknach lufcikéw niema, okna sg tak szczelnie zalepione, ze.
nie otwieraja si¢ nigdy. Wiatry i przeciagi wyrgczaja w przewie-
trzaniu niedbatych mieszkancéw. — Rasowa niechlujno$¢ poteguje
okropno$§¢ warunkow sanitarnych. W izbie poditoga po wigkszej
czg¢$ci mokra, myta raz do roku przed Wielkg Nocg, g'dyz tego
wymaga przepis religijny, w t. z sieni zawsze bloto z gnijagcymi
odpadkami. Zydéwki lenig si¢ i nie umiejg zamiata¢, pomyje wy-
lewaja pod samemi drzwiami. W mieszkaniach podobnych Zydzi
wykonywuja swoja zawodowa pracg. Krawcy, szewcy, kusnierze,
stolarze ze swymi warstatami mieszczg si¢ wspolnie z rodzinami.

Srodki pokarmowe preparuja si¢ w nielepszych warunkach.
W piekarniach naprzyktad rodziny cate mieszkaja; obok dziezy
z ciastem stoi tozko, lub kolebka, na stole znuzony Zyd —piekarz
spoczywa, nieraz dziecko sadzaja na goracym chlebie, aby si¢
zagrzato. — Sklady maki bywajg w bezpos$redniem sgsiedztwie
z oborg lub ustepem. Kazda Zydéwka piekac ciasto na szabas,,
lub walkujagc makaron t. z lokszyn, ktadzie ciasto na brudnag
posciel. Bytem S$wiadkiem, jak po takiem ciescie chodzita kura,
znaczgc $lady brudnemi nogami; nie wzruszylo to gospodynig.
Zyd czuty na t. z tréf, nie ma pojecia najelementarniejszej czystosci.

Z}'d zywiac sie zle, jednak je lepiej niz ogdlnie mniemajg.
Pokarmoéw przyjmuje malo, ale zato pokarmy te sa zwykle po-
silne. 30 Zydéw rozmaitej zamozno$ci i rozmaitych zajeé¢ obserwo-
walem kazdej pory roku, zapisujac wszystko, co tylko dostato si¢
do zoladka kazdego. W opracowaniu materjatu podzielitem bada-
nych Zydéw na 3. grupy t.j., do L zaliczytem zamoznych kupcow,
do 2. biedniejszych kramarz}r, faktoréw it. d, do 3. rzemies$lnikow,
tragarzy, wogdle tych, ktoéorzy oddajg si¢ fizycznej pracy. Pod-
stawowym pokarmem Zydoéw jest maka, ktorej zjadaja duzo w po-
staci chleba, butek pszennych, klusek i makaronu, réwniez kasza
jeczmienna, g'ryczana, jaglana oraz wszelkie jarzyny straczkowe;
groch, fasola, bob. Kazdy Zyd choéby najbiednieszy jada mieso
1 rybe.

Kartofle sg pokarmem biedniejszych, bogatsi jedza znacznie
w mniejszej iloSci. Jarzyny jak marchew, buraki jedzg,oszcze¢dnie,
szczegdlnie marchew, ktdrg przyrzadzajag z cukrem na legoming.
Mleka i masta uzywaja w mikroskopijnych ilo§ciach, czegsciej
szmalec ge¢si ; wogdle tluszczoéw jedza bardzo mato.

Uzywki jak herbata, kawa sa w znacznem uzyciu, tylko po-
watpiewaé nalezy, czy nie zawieraja w sobie tylko nazwy ; zamiast
herbaty — wymoczki takowej, zamiast kawy — cykorya.
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Pora roku nie wywiera wielkiego wptywu na sposoéb zywienia
sie¢ Zydoéw, ktoéry jest zawsze jednakowym. Letnia pora owoce
takie, jak naprzyktad poziomki, maliny, wisnie jedza tylko kobiety
i dzieci, mezczyzni za§ bardzo rzadko, lecz konfitury, soki i wi-
$niak robig nawet i biedni. Jesienig jabtka, gruszki, §liwki bywaja
jedzone w ilosciach matych, jako przysmak, wigcej jedza dzieci.
Najwickszy popyt ma mtoda cebula, rzodkiew, rzodkiewka i sa-
tata.

Zydzi w dzieh powszedni po wigkszej czeéci jedza dwa razy
dziennie, bogatsi 3. a nawet 4. razy. Pierwsze jedzenie o godzinie
ii-tej. ktére nazywaja $niadaniem, a jest wlasciwie obiadem,
sktada si¢ z zakaski, czyli cebuli przysmazonej na gesim szmalcu
jedzonej z chlebem, rosotu z makaronem i kawatka migsa. Ko-
lacya jadang bywa bardzo nieregularnie, migdzy g-odzing 6-ta a
ii-ta w nocy, zaleznie od interesé6w. Sktada si¢ z krup gryczanych
na rosole, kawaltka mig¢sa i chleba lub butki. Nieco bogatsi pijaja
rano o 7-¢j lub 8-¢j a czasem na podwieczorek herbate lub kawg.
Rano pijag najczeSciej herbate cz)'stg, nie jedzgc nic przytem,
gdyz rytuatl nie pozwala przed odmowieniem pacierzy.

Menu zydowskie szablonowo powtarza si¢ co tydzien. —
Jedzenie tygodniowe rozdzieli¢ mozna na 2 kategorye: szabasowe
t. j. w piatek 1 sobote¢ 1 codzienne, ktore jest szczuplejsze.
W piatek od rana przygotowuje si¢ jadto na kolacye i na caty
dzien sobotni. Jadto na sobot¢ chowa si¢ do gorgcego pieca,
a pltyny: herbat¢ i kawe, g-orace wlewaja do butelek i przecho-
wuja w pierzynie, aby nie wystygly. W sobot¢ zwykle jedza jeden
obiad, ktory bywa bardzo obfity, bogatsi jedza i kolacye. —
Wspomnie¢ nawiasem nalezy, ze hassydzi urzadzaja sobie w so-
bot¢ o 12-ej godzinie w nocy bale skladkowe. Na bale takie
w cze¢s$ci dostarczajg jadto pobozni w ofierze na intency¢ zdrowia
Iub pomys$lnos$ci w interesach.

Miesa Zydzi jedza doé¢ duzo. Mieso wolowe, cielece, rzadziej
baranie, lecz tylko z przedniej cze¢$ci zwierzecia t. j. znacznie gor-
sze, bo mniej strawne. Drob jak kaczki, kury a zwlaszcza gesi,
jest w duzem uzyciu. Zwierzyny nie jadaja wcale. Migso jadaja
najcz¢sciej gotowane. Do zbytkowniejszych nalezg kotlety sma-
zone na ge¢sim szmalcu. Masta z migsem *tgczy¢ nie wolno pod
zadnym pozorem. — Drdéb gotuja, tylko ge¢$§ najczesciej piekg —
Bogaci jedzg mig¢so codzien, w 50-ciu procent wypadkach 2 razy
dzienie, biedniejsi prawie codzien, gdyz na 100 dni wypadilo 7,
w ktorych nie jedza wcale, a w 30°/0 wypadkach jedzg 2 razy
dziennie. Cie¢zko pracujacy zas§ w 55% wypadkach jedza codzien,
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w 45% nio jedza wcale, w 2Q% wypadkach 2 razy dziennie —
Co zaé do ilosci, to $rednio biorac zjada jeden dorosty Zyd dzien-
nie 92 gramy, a mianowicie :

Dzien Lo
~ Swigteczny
powszedni
Bogatszy 150 grm. 147
Biedniejszy . . . 82 108
Cig¢zko pracujgcy . 52 121
Srednio . . . . 80 grm. 124 grm.

Obliczy¢ to na roczng konsumcye miesa wypadnie, ze Zyd

bogaty zjada rocznie 54.5 kilogramow
biedniejszy . 325 B
pracujacy . 265 "
srednio . 325 »
porownywajac, z¢ w Anglii jeden cztowiek
zjada . . . . . . . . . 50 »
w Niemczech .33 »
» Francyi .34 "
, Wegrzech . 24 ,,
, Galicyi .10 '

wypada, ze pod wzgledem ilosci zjadanego migsa nasz Zyd stoi
wyzej od mieszkanca Galicyi, Wegier, nie ustepujac Francuzowi
i Niemcowi, dopiero wobec Anglika pozostaje w tyle *).

Potrzeba zwrécié uwage, ze Zydzijedza jeszcze rybe w zna-
cznej ilosci, a poniewaz takowa jedza tylko w piatek i sobote,
przeto ilo§¢ zjedzonej ryby obliczalem nie dziennie, a tygo-
dniowo, ktoérej wypadlo $rednio na jedng osobg 123 gramy, t. j.
bogaty zjada 290 gr., biedny 63 gr., nie liczac $ledzia, ktorego
zjadaja 25 gramow tygodniowo.

Chleb, obwarzanki, placki Zydzi kupuja w piekarniach, butke
za§ t. z. chate albo kotacz pieka w domu kazdego piatku. Chleb
bywa z maki zytniej, pytlowanej, dos$¢ biaty, wypieczony. Z maki

*) Cyfry poréwnawcze wzigte z ,Nedzy Galicyi“ Szczepanowskiego.
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razowej jedza rzadko, nawet bardzo biedni. Chleb jadaja w ponie-
dziatek, wtorek, $rodg¢, czwartek, w piatek za$§ i sobotg¢ a cze¢sto
i niedziel¢ butk¢ pszenna. Tylko w wyjatkowych wypadkach
chleb pieczony bywa w domu, wtedy gdy zydoéwka wychowana
byta na wsi. W miasteczkach wzroste zydowki nie czynig tego
nigdy, za to t. z. chate, kichete i kugiel musi umie¢ piec kazda.
Butka piecze si¢ z maki pszennej tylko na wodzie i drozdzach.
Niekiedy dla oszczedzenia drozdzy dodaja surowe tarte kartofle,
Kichete jest to placuszek z maki pszennej z dodatkiem oleju
rzepakowego i maku, stuzy zwykle jako zakaska przy herbacie,
lub po woédce. Kugiel jest to ciasto drozdzowe, zrobione z maki
pszennej z jajami, w §rodek zawinig¢ta do$§é¢ duza ilo§¢ szmalcu
gesiego — rodzaj babki nadzwyczaj ttustej (na i'/2 kwarty maki
4 jaja i 64 gr. szmalcu g¢siego)—najsmaczniejsza potrawa biedakow,
znajdujaca si¢ na stole u kazdego w szabas, u bogatszych rzadziej.

W obec rozmaito$ci pieczywa, jaka nie czesto si¢ spotyka
na stole klasy inteligentnej, Zydzi zjadaja chleba nie wiele, dzien-
nie na jednego wypada S$rednio 237 gramoéw, bulki ilo§¢ taka
sama. Chleb jedzg przewaznie w dzien powszedni, gdyz wypada
na jednego Zyda 321 grm. podczas gdy w dzien $wigteczny 25
grm., bulki za$ odwrotnie: w dzien powszedni 117 grm.. w §wig-
teczny 585 gramoéw. — Pieczywa zjadaja najwigcej rzemieSlnicy
i tragarze. Chleba dziennie zjada jeden 310 grm., podczas gdy
bogaty 130 grm., co za§ do butki, to rdéznica nie wielka, bogaty
zjada dziennie 280 grm., rzemies$lnik 240 grm. Z tych cyfr obli-
czajac roczng konsumcye, wypada na gtowe chleba 68.8 kilogramow
i tylez butki pszennej.

Make pszenna, zwykle bardzo cienka i biata, nawet najbie-
dniejszy zjada pod postacig klusek 1 makaronu t. z tokszyn,
w tym stosunku:

1) najbogatszy dziennie . . .50 grm.
2) biedniejszy , . . . .72 ’
3) rzemieS$lnik . . . . . 147 s czyli

$rednio Zyd zjada dziennie maki 110 gramoéw, co obliczajac na
rok, wypada 40 kilogr. na osob¢. Kartofle jako produkt smaczny
i tani, to jedyne nieraz pozywienie naszych wtloscian, powinny
mie¢ czeste i duze zastosowanie u Zydow, tymczasem tylko bie-
dniejsi jedza jako osobna potraweg, bogatsi za§ uzywaja jako do-
datek do zup i rosotu. Biedniejszym w wedréwkach po wsiach
pieczone kartofle czesto stuzg jako glowne pozywienie dzienne,
gdyz wieczorem Zyd powrdciwszy do domu, zawsze spotyka sie
z miesem lub kluskami na rosole. Zyd zjada dziennie $rednio na
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osobg 300 grm. kartofli t. j. 1) Bogaly . 90 grm.

2) Biedny . o1,

3) Rzemie$lnik. 441 -
z czego widzimy, ze ci¢zko pracujacy jedza najwigcej. Dodacd
trzeba, ze w dnie $wiateczne kartofle nie sa w uzyciu. — Roczna
konsumcya kartofli na jednego dorostego Zyda wypada 106 kgr.
gdy w G-alicyi $rednio na jednego mieszkanca 310

w Belgii . . . . . .310 ,,CI}\Ieiflza.
w Niemczech 300 ateyt
. J Szczepa-
we Francyi . 255 Ki
w Anglii 160  nowskie-

w Wegrzech 100 go*.

Jarzyny straczkowe Zydzi jedza chetnie i duzo, szczegdlnie
biedniejsi i ciezko pracujacy, bogaci tylko w zupach. Srednio
na jednego Zyda wypada 46 grm. zjedzonych dziennie t. j.

1) Bogaty . . 7T grap
2) Biedniejszy . .32,
3) Cig¢zko pracujacy 67 ,,

W pordownaniu z roczng konsumcya w Galicyi wypada dwa
razy wiecej, gdyz jeden Zyd zjada rocznie 16.7 kilogramoéow, pod-
czas gdy na mieszkanca Galicyi wypada 8.1.

Kasze, szczegblnie gryczana ijeczmienna, sa bardzo tubiane.
Jedza takze pertowa i jaglana, niekiedy ryz. Srednio na jednego
przypada dziennie 73 gramy

1) Bogaty . . 69.

2) Biedniejszy . . 4o6.

3) Cie¢zko pracujacy 86.
Krupy jeczmienne jedza pod postacig krupniku zwanym juszka
z dodatkiem kartofli lub fasoli, krupy gryczane i jaglane na g¢s-
to, ktore jedza polewajac rosolem.

Jarzyn jak kapusty, burdkovy, marchwi jedzg bardzo malo
i to tylko wtedy, gdy wtoécianki przyniosa na targ, gdyz Zydzi
zapasOw nie robia zadnych, nawet najbogatsi. Wszelkie produkty
kupuja codziennie w dozach na jednodniowe spozycie dla rodziny.

Précz pokarmoéw cztowiek przyjmuje jeszcze inne ciala, ktore
nie stanowig zrodta sity, ani nie s3 materjalem pokrywajacym
straty ponoszone przez organizm. Przyjmujemy je tylko z powodu
przyjemnego dziatania, jakie one wywieraja na nerwy powonienia,
smaku i na inne czg¢$ci uktadu nerwowego. Ciata te nazywamy
przyprawami i uzywkami. Otéz Zydzi z przypraw najwiecej spo-
zywaja cebuli, szczegolniej w dnie $wigteczne. Cebula jedzong
bywa na surowo z chlebem lub t. z. prazona, ktora si¢ przyrzadza
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w ten sposoéb: na io cebul krajanych dodaje si¢ 12.5 gramow
szmalcu gesiego, masta albo $mietany (12 kwaterki) i prazy na
patelni. W ten sposdb przyrzadzona cebule¢ podaja na spodeczkach
najcze$ciej przed obiadem. Jedza maczajac w niej chleb. Oprécz
tego do kazdej potrawy wchodzi cebula. Srednio jeden Zyd zjada
dziennie cebuli 50 gr. t. j. poltorej glowki. Blednem jest mnie-
manie, ze Zydzi cebula w znacznej czeéci zastepuja brak pozy-
wienia. Cebula jako pokarm jest bardzo mato pozywna, dziala
za$ jako przyprawa draznigco na nerwy smaku, przez co powig-
ksza wydzieliny $§liny i soku zotadkowego, co sprzyja do tatwiej-
szego strawienia i resorbowania innego pokarmu.

Bogatsi herbate, rzadziej kawe¢ pijaja codzien, biedniejsi przy-
godnie t. j. wtedy, gdy ich kto poczestuje. Cig¢zko pracujacy pra-
wie nigdy. Wogdle herbata jest bardzo tubianym napojem.

Woédke Zydzi pija chetnie, ale ze wzgledéw oszczednosci
pijaja jej malo, zwykle w szabas. Bogatsi pijajag Srednio spory
kieliszek (32 grm.) dziennie, biedniejsi hg, rzemie$lnicy za$ 13-

Piwo porter pijaja tylko przy wuroczysto$ciach t. j. na wese-
lach, chrzcinach i podczas zapust. Wszelkie potrawy przyrzadzane
sg do$¢ smacznie, gdyz Zydzi podniebienie majg delikatne. Na
przyrzadzanie potraw wplywaja 3 czynniki: smak, przepis reli-
gijny t. z. koszer i oszcze¢dnos$¢.

Bogatsi w szabas jadaja leguminy, ktére sa przyrzadzane :
1) marchew z cukrem i szmalcem ge¢sim, 2) $liwki suszone z ro-
dzynkami i cukrem, 3) ryz z rodzynkami i cukrem, albo 4) owoce
z cukrem i octem.

Waga badanych Zydéw wahala sie w granicach od 51 — 62
kilogramoéw, wiek od lat 17 do 60 ($redni 36.8). Rezultat z obli-
czenia wartoSci pozywnej wszystkich pokarmow, liczac nawet
warto§¢ przypraw i cukru w herbacie, wypadl nast¢pujgcy:

Ciatwa;i%to- Thuszezu W(\)}ieg;gw

Srednio . . . . 98.66 1842  493.94
czyli

Bogaty . . . . 100.56 2182 375.76

Biedniejszy . . . 72.98 1926 3463

Ciezko pracujacy . 108.59 16.87 596.45
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Rozpatrzmy, jak si¢ rozktada warto$s¢ spozytych pokarmow
w dzien powszedni i $wiateczny, otdz

W dzien powszedni Swigteczny

Biatka :Ttuszczu irod. wegla] Biatka i1Thiszczu wod. wegla

Bogaty . . 96 22.4 364.73 11 i 20 403 .
Biedniejszy . 70 19 845.00 80 ! 20 356
C. pracujacy. 106 15.14 618.58 113 ! 21 541
$rednio 96 j 17.5 :505.4 105 20 470
i > J. 1
I S 1

Powtarzam, ze Zyd zjada dziennie: bialka 98 grm., tluszczu
18 grm. 1 wodandw wegla 493 grm., a Ze mezczyzna przy umiar-
kowanej pracy powinien dziennie w pokarmach przyjmowad
biatka 120 grm., tluszczu 56 grm.i wodandéw wegla 500 grm., ztad
widzimy, ze biatka, a zwtlaszcza tluszczow zydzi zjadaja za malo.
Najblizej normy sa Zydzi ciezko pracujacy, ktérzy chociaz zjadaja
mniej o 12 gramo6w biatka, o 40 gramoéw tluszczu, zato wodanow
wegla jedza wigcej] o 96 grm. Pozwolg sobie zrobi¢ zestawienie
rezultatu z prac Drow Chelchowskiego, Sterlinga i prof. Cybul-
skiego z moimi.

Zjada dziennie Clnl 4200 Thugrenn Voo™
Kosiarz w gub. plockiej . . . 335.00 120.00 1625.00
Fornal " e 184.00 56.00 1067.00
Wtoscianin z Ciechanowskiego 135.00 60.00 893.00
Wio$cianin z Nowominska . 90.00 47.00 599.00
Wiloécianin bawarski . . . . 143 00 100.00 780.00
Kosiarz z gub Astrachanskiej 215.00 152.00 537.00
Robotnik fabryczny u nas . . . 106.00 42.00 511.00

» angielski... 156.00 71.00 567.00
»y TOSY SKi. 144.00 54.00 805.00
,  francuski . . 138.00 80.00 502.00
Wloécianin z pod Laszczowa . . 99.00 26.00 730.00
Zyd , , 98.66 18.00 493.94
Srednio kazdy cztowiek w Galicyi. 82.53 13.13 509.84
Dla czlowieka $rednio pracujgcego 120.00 56.00 500.00
potrzeba dla Wigzniow . . 87.00 22.00 305.00

22



— 326 —

Robitem pordéwnanie iloSci zjedzonego biatka zwierzgcego,
bioragc $érednio od 30 Zydoéow i 56 wtoscian z okolic Laszczowa
i wypadto, ze Zydzi zjadajg biatka zwierzecego 30% ogélnej ilosci
biatka, podczas gdy wtoscianin 4,600- Widzimy wigc, ze wartos$¢
przyjetych pokarméw przez wloscian z pod Laszczowa nie jest
lepszg od zydowskiej. Chociaz wtoscianin zjada znacznie wigcej
wodanoéw wegla, zato dostaje biatko przewaznie roslinne, t.j. zna-
cznie mniej strawne i przyswajalne.

Robotnik polski w Lodzi nie zywi si¢ lepiej, a pracuje cig¢zko
12 godzin na dob¢. — Pozywienie wigznia jest gorsze od zydo-
wskiego. Zadziwiajaco malo Zyd zjada tluszczéw, co si¢ ttémaczy
drozyzng, gdyz z powodu przepiséow religijnych tylko to masto
moze by¢ jedzone, ktore robit Zyd lub Zydéwka, bron Boze Chrze-
écianin. Wiadomo, ze Zydéwki gospodyniami nie sg, przeto i ma-
sto jest u nich zawsze 1 znacznie drozsze. Rozpowszechniony
wiecej 1 bardzo tubiany szmalec gesi jest takze drogi.

W kazdym razie pozywienie Zydéw nie jest dostatecznem.
Zyd biedniejszy stale znajduje si¢ w stanie polgtodu, g'dyz jedzac
mato kartofli i jarzyn, zoladek jego jest ciaggle pusty. — KLate-
gorya faktoréw, drobnych kramarzy 1 t. z bez zajgcia, ktorzy
catymi dniami wtdécza si¢ po miescie w oczekiwaniu przypadko-
wego zarobku, zywi si¢ najgorzej, nawet bardzo nedznie. Brakuje
im dziennie 48 gr. biatka, 37 gr. ttuszczu i 125 gr. wodanow wegla
a pokrywa si¢ to kosztem wyniszczenia wlasnego org'anizmu.
Naturalnie niema tu mowy o jakiejkolwiek pracy fizycznej.

Wzglednie lepiej zywia si¢ ci, ktorzy oddaja si¢ cigzkiej
pracy t. j. stolarze, ciesle, tragarze i t. p. Zywienie si¢ ich przy
malej pracy byloby wystarczajacem, przy ciezkiej za§ za szczu-
pte. Co za$ do bogatych to ci, niepracujac wcale, zywia si¢ do-
statecznie.

Dotad mowitem o pokarmach, ktére stuza za zrddilo sity
i jednocze$nie zastepuja zuzywane przez organizm skladowe cze-
sci. Teraz rozpatrzymy te, ktoére jedynie zastepuja zuzyte czegsci
ciata t. j. wode¢ i sole mineralne.

Soli kuchennej Zydzi uzywaja w miare. Nie jedzac duzo
kartofli, ktore wymagaja wigcej soli, uzywaja jej mniej niz wie§-
niacy, gdyz na osob¢ wypada 37.5 gramoéw dziennie, podczas
gdy wie$niak spozywa 50 gr. Przy matym ruchu, pracy, prawie
zadnej, Zyd nie uzywa duzo wody, przeto i zapotrzebowanie jej
jest niewielkie. W zimie liczac herbatg, rosot t. j. wogdle wszelkie
ptyny, Zyd wypija dziennie i litra wody, w lecie litr. pod-
czas gdy wiesniak $rednio 4 litry.
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Wode Zydzi biorg ze stawu, lub cze$ciej ze studni. Studnie
potozone $rod domodw na t. z targowicach sa stale zanieczyszczone
gnojowka. Woda w nich jest zaskorna. Rzecz przy blizszem roz-
patrzeniu przedstawia si¢ tak:

Odleglo$¢ studni od najblizszego

domu . iz krokow
Glebokos¢ studni . 2.82 metr.
Temperatura wody 8 R. przy
220R. powie-
trza
Barwa wody przezroczysta
Twardo$§¢ ogodlna 13.31° stopni
niemieckich
Twardo$¢ stala 5.74 stopni
niemieckich
Ilo$¢ chlorkow 22.01 t. j. 8

razy za duzo
Ilo$¢ ciat organicznych obli-

W 100 czonych jako kwas szczawiowy 6.3 j mnie po-
litrach  Ilo$¢ azotanow (N305) 5.741 winno byé
zawiera Ilo$¢ azotonow (NOj) . 54 j nic
Czesci statych 115-5
Soli wapna 75,
magnezu 2575

Chemiczny sktad wody wskazuje zanieczyszczenie gnojowka,
zrodta chlorkéw. Ilez to kolonii drobnoustrojow znajduje si¢ w takiej
wodzie, a jednak woda ta zalicza si¢ do lepszych w Laszczowie.

W kazdym razie Zyd spozywa pokarméw za mato, oddycha
wieksza cze$¢ swego zycia powietrzem przesyconem kwasem
weglowym 1 pije wode¢ zanieczyszczong.

Sprawe zywienia si¢ Zydéw, pomimo to, tatwiej popchnaé
na wlasciwa droge, niz naszego ludu. Lud nasz zmusza do ztego
zywienia si¢ brak Srodkow, a potrzebne mu substancye pozywne
bierze z pokarméw zle przyswajalnych, na strawienie ktérych
organizm ponosi duzg prace, wtedy gdy Zyd, wydajac to samo co
dzisiaj, przy innej metodzie zywienia si¢, moze mie¢ pozywienie
dostateczne. Za duzo jedza Zydzi maki, miesa, a za malo jarzyn,
ttuszczczu, nabiatu. Pozywienie swe powinni uczyni¢ wigcej ro-
$linnem 1 ttlustem.

Wejrze¢ w zycie ludu, dowiedzie¢ si¢ jak mieszka, jakiem
powietrzem oddycha, jak si¢ zywi i t. d., jest to kwestya nad-
zwyczaj wazna i dopoty badania te beda powierzchowne, dopdki.
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przedstawiciele inteligencyi prowincjonalnej nie zechca bra¢ w tem
udzialu, prowadzac badania samodzielnie kazdy w swej okolicy.
Ale kto si¢ tej sprawy nie dotykal, nie wie z wieloma trudno-
§ciami spotka si¢, zanim zdola zgromadzi¢ potrzebny po temu
materyat. Trudno dawac przepis postgpowania w tych kwestyach,
gdyz przy rozmaitych warunkach i w rozmaitych okolicach musi
by¢ uzyta inna metoda, ktéra kazdy, przystepujacy do zbierania
materyatu, powinien sobie wybraé. Badajac zywienie si¢ ludu na-
szego i chcgc poznac¢ jakos$ci iilosci spozytych pokarmow, nie nalezy
wyosabniaé¢ jednostek w celu obserwacji. Jest to bowiem droga
i nader trudna i niewtasciwa. Rodzina takiego np. chlopa jada
z jednej misy, przeto nie mozna wiedzie¢ doktadnie, wiele odzielna
jednostka zjada. Za to do$¢ tatwo jest dowiedzieé¢ si¢, wiele spo-
zywa dziennie pokarmoéw cata rodzina i z tego dopiero wysnuwacé
stosowne wnioski. Badanie takie opiera¢ trzeba na mozliwie du-
zej ilo§ci spostrzezen, jak przy wszelkich badaniach statysty-
cznych.

Co sie za$ tyczy Zyddéw, to powyzszy system nie dalby sie
zastosowaé. Zydzi jadaja oddzielnie, kazdy na swoim talerzu,
przytem nie zawsze w domu, przeto obserwowaé¢ mozna tylko
jednostki. — Zeby zebraé materyat, przedewszystkiem trzeba mieé
zaufanie u Zydéw, trzeba w nich wpoié przekonanie, ze sie tego
nie robi z ich krzywda, ze nie beda potrzebowali ptaci¢ wigkszego
podatku, lub ze si¢ z nich nie kpi. Na émiech i szyderstwo Zydzi
sg niezmiernie wrazliwi 1 nigdyby nie pozwolili zaglada¢ do
swych garnkow, g'dyby podejrzewali choéby cien szykany. Naj-
chetniej stuza wtedy, gdy im si¢ wytlomaczy rzecz cata ze sta-
nowiska zdrowia.

Zawsze znale$¢ mozna w miasteczkach paru inteligentniej-
szych Zydéw z t, z. postepowych, ktérzy zrozumiawszy potrzebe
podobnych studyéw poddaja si¢ chetnie obserwacji, inni na$la-
duja ich, dla innych znowu jest to obojetnem, aby tylko zaptacié
im za czas stracony. Wymagajagcymi nie s3. Zwykle kazdemu
z osobna trzeba rzecz calg wylozy¢, bo z poczatku zdradza duza
nieufno$é. Zeby byé pewnym zebranego materyatu, trzeba wpierw
straci¢ sporo czasu na glg¢bsze wniknigcie w istote stosunkow
zydowskich i w tryb ich zycia, gdyz bez tego mozna by¢ tatwo
w btad wprowadzonym.

Niektorzy Zydzi przez ambicye podczas obserwacji jadaja
lepiej, inni znowu gorzej. Wtedy nalezy kilka razy jedn¢ i t¢ sa-
ma jednostke kontrolowaé. Bogatsi zwykle nieche¢tnie poddajg
si¢ obserwacji i tryb trzeba ujaé sobie czemkolwiek, a czgsto
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i uciec si¢ do podstepu. Duzo materyatu musi iS¢ na marne, co
do ktérego niema pewnoS$ci, ze jest prawdziwym. Co do mnie, to
kazda jednostke badatem kilkakrotnie i1 przez pordéwnanie upe-
wniatem si¢, ze nie zostalem w btad wprowadzony. Zwykle po-
stepowatem w ten sposdb: do upatrzonej jednostki, za jej zgoda,
zjawialem si¢ w porach jedzenia i po rozmowie z gospodynig i ba-
dang jednostka robitem notatki. Co do ilo$ci pokarméw spozytych
rzecz trudng nie byla. Zydoéwka na kazdy dzien kupuje produkty
spozywcze i te w calo$ci zostaja uzyte. I tak np. za i grosz ku-
piona kasza zostala ugotowana w wiadomej wielkos$ci garnku, do
tego dodano tyle i tyle fasoli, kartofli i szmalcu ge¢siego. Po ugo-
towaniu Zyd zjada wymierzong przezemnie miseczke, przeto ra-
chunkiem tatwo doj$¢, wiele zjadt kaszy, fasoli, kartofli i t. p.
Majac przy sobie wagi, wazylem chleb, butki* i t. p. Co za$§ zjadl
po za domem, musialem w tym wzgledzie polega¢ na jego ustnej
relacyi, ktorej prawdziwos$ci dochodzilem przez poréwnania. Tra-
fiaja si¢ jednostki tak nieinteligentne, ze rady z nimi dac¢ sobie
nie mozna; z takimi badan zmuszony bylem zaniechaé. Inni zno-
wu zdradzali niezwyktly spryt w ocenianiu iloSci na oko, prawie
nigdy sie nie mylili i z tymi robota szla najtatwiej. Zydéowki
mniej chetnie udzielajg informacyi i przykro im i wstyd, ze kto$
notuje ich pozywienie. Obserwacye takie prowadzi¢ moze tylko
osiadla wéréd Zydoéw jednostka inteligentna, najtatwiej byloby za-
jaé sic tern lekarzom, ktéorym Zydzi nie $mieliby odmawiaé
w prze§wiadczeniu, ze to potrzebne jest dla ich zdrowia.

Dla uwidocznienia, w jaki sposob prowadzitem statystyke
spozywanych pokarméw, podaj¢ tutaj trzy tablice najbardziej cha-
rakterystyczne jednostek trzech najwazniejszych kategoryi: naj-
bogatszego, biedniejszego i ci¢zko pracujacego. Przytem takze
czwarta tablicg, zawierajaca, spis potraw i sposoby ich przyrza-
dzania.

Bronistaw Koskowski.



Luiie n! ejseof 1 paréeie proeskim 1 Galiel
napisat Dr. Karol Matyas.
(Ciag dalszy*).

VIII. (jinina Brzesko.
A. Miasteczko Brzesko.

Miasteczko Brzesko nazywalo si¢ jeszcze w poczatku bieza-
cego stulecia Brzezek podgdérny prawdopodobnie z teg'o po-
wodu, ze lezy na lewym brzegu rzeki Uszwicy 1 ciggmie si¢
w poélnocno-zachodnig strong¢ coraz wyzej.

B, Czes$ci miasta, dzielnice.

I. Tracz, potudniowa cze¢$¢ miasta nazywa si¢ dlatego, ze
przed kilkudziesigciu laty stat tam tracz, ktéreg-o istnienie po-
twierdzaja szczatki jazu. Tracz ten zburzono a na jego miejscu
wybudowano karczme, ktéra przezwano traczem.

2. Zawodzie, mata cz¢$§¢ miasta, lezaca na prawym brzegu
Uszwicy.

C Zagrody.
. Kub aléo wk a od wlasciciela mieszczanina nazwiskiem
Kubala.

2. Musiatowka od wtaSciciela mieszczanina nazwiskiem
Musiat.

D. Bole.
. Kubaléowka j. w. C L i
2. Musiatéwka j. w. C. 1L 2
3. Na itach ,bo sa grunta nadzwyczaj ilaste®.
4. Niziny, grunta nazywaja si¢ dlatego, bo si¢ ciagna po-
miedzy dwoma wzgoérzami w nizinie, przecinaja maty rowek, pro-

*) Zob. Lud II,, str. 308,
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wadzacy az do $cieku wod na takach kopalinskich (gm. j. m.
Jasien).

5. Piaski, grunta bardzo piaszczyste.

6. Pod Kapa, bo leza kolo zagrody wloécianina nazwis-
kiem Kapa.

7. Pod kierkowem, grunta potozone pod kierkowem czyli
cmentarzem zydowskim.

8 Pod lasem, grunta polozone przy samym lesie Stotwin-
skim (g'm. Brzezowiec).

9. Przed koziag droga, bo leza z tej strony drogi zwanej
kozig.

10. Za koziag droga, grunta, ktore leza za kozig drogs.

11. Zielonka, grunta lezace w poblizu karczmy na zielono
pomalowanej i Zielonka zwanej (gm. Okocim).

E Pastwiska.

. Kszcianka, nie wiadomo, dlaczego si¢ tak nazywa.

2. Skotnica. Nazwa ta pochodzi od skotakow t. j. pa-
stuchéw, ktoérzy w czasie, kiedy mieszczanie brzescy posiadali
prawo pasienia bydta w dworskim lesie stotwinskim, po drodze
zatrzymywali si¢ z bydiem na tem pastwisku i popasajac tutaj si¢
zabawiali.

F. Drogi.

Kozia droga, nie wiadomo, dlaczego si¢ tak nazywa.

IX. Gmina Brzezowiec.
A- 1. Wie§ Brzezowiec.

Nazwa Brzezowiec ma pochodzi¢ od brzéz, ktére tu w wiel-
kiej ilosci niegdy$ rosty ; §lady tych brzozowych gajéw znaé dzi$
jeszcze zwtaszcza w poblizu toru kolejowego (ogrod dworski
w Stotwinie, Podlesie, Bagno, zagrody Katarzyny Plabryto, Woj-
ciecha i Jedrzeja Batko, Pszczolarki i Macieja Habryto).

A. 2. Obszar dworski Slotwina.

Zrédta tej nazwy nie moga ludzie wyttdémaczyé.

Nowa wie$, od niedawna istniejaca, zalozona przez Wita
hr. Zelenskiego, b. wtasciciela Brzeska i Stotwiny — rzad chatup
kilkunastu, ciggmacy si¢ od rozstajow tj. od przecigcia si¢ drogi
szczepanowskiej z droga krajowa, idaca od Brzeska do Stotwiny,
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do toru kolejowego wzglednie do stacyi w Stotwinie. Mieszkaja
tam czynszownicy, a raczej wieczy$ci dzierzawcy dworscy, zga-
niancy ze wszystkich stron.

B. Przysiélki i miejscowoSci.
. Na bagnie, kilka chalup w potozeniu niskiem i mokrem.
Dawniej bylo tu bagno.
2. Pod lasem, bo lezy przy samym lesie stotwinskim,
ktéory przecina tor kolejowy.
3. Gorka, na gorce, kilka odosobnionych chatlup na pa-
gorku przy torze kolejowym naprzeciw ogrodu dworskiego.

C Bole.

. Krzemieniec, bo mie$ci w sobie duzo szutru.

2. Na bialej gorce, bo jest jpiaszczysta biala gorka —
czysty biaty piasek.

3. Piaski, grunta piaszczyste, ciagnace si¢ od drogi Brze-
sko-Radtow na poéinoc do toru kolejowego.

4. Podedworem, bo lezy pod stotwinskim dworem.

5. Pod lasem, bo lezy pod stotwinskim lasem.

6. Pod figura, bo lezy przed flg-ura Matki Boskiej wBrze-
zowcu przy drodze szczepan'owskiej wsrod wierzb.

7. Redziny, grunta redzinne, polozone migdzy droga
Brzesko-Radtow, przecinajacg wie§ Brzezowiec, a rzeka Uszwica,
stanowigcg granice od wsi Jadowniki podgoérne (grunta potozone
na poludnie od wspomnianej drogi).

8. W granicach, bo lezy od jadownickiej granicy.

g. Za dworem, bo lezy za slotwinskim dworem.

10. Za figurg, bo lezy za figurg Matki Boskiej, postawiong
przy drodze szczepanowskiej wsrod wierzb.

11. Za kolejag, bo lezy za torem kolejowym.

D. Drogi.

. Szczepanowska droga, bo p.owadzi do wsi Szcze-
pandw, miejsca urodzenia $wigtego Stanislawa, biskupa krako-
wskiego.

2. Jadownicka droga, bo prowadzi przez sasiedniag wie$
Jadowniki podgoérne do Radiowa.

E. Goéry, wzgodrza.

i. Biata gorka, piaszczyste wzgoérze, przerwane dla toru

kolejowego, blyszczace bialym piaskiem.
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2. Gorka, na gorce, pagérek j. w. B. 1 3.
3. Krzemieniec, szutrowate 'wzgorze, oddzielajace wie$
Brzezowiec od drogi szczepanowskiej,

X. Gmina Dgbrowka morska,

A, WieS.

Cata gmina wzigta nazwe¢ od czeSci wsi, liczacej 13 domow,
obejmujacej dwor, zwanej Dabrowka morska.

Nazwa Dabrowka pochodzi ztad, ze pierwsze domy zbudo-
wano w lesie dgbowym, ktérym, rownie jak gesta wikling, cata
ta nadwidlanska miejscowo$¢ byla pokryta. W miar¢ rozradzania
si¢ ludnos$ci i przybywania osadnikow, korczowano lasy i na grunt
orny przemieniano tak, ze dzi§ widac¢ tu tylko szerokie przestrze-
nie bujnych pol, uzyznianych wylewami Wisty. Powiadaja starzy
ludzie, ,,ze okoto roku 1813 byty tam jeszcze lasy a mato domow,
tyle byto gruntu, ile sobie kto wykorczowal i obsial. Nawet
obszar dworski tyle miat gruntu, ze mégt tylko 15 ludzi wyzywic".

Przymiotnik ,,morska®“ pochodzi od glownego majatku,
wsi Morsko, polozone po drugim brzegu Wisty. Tak Dabrowka,
jak Morsko i Witow, potozone z drugiej strony Wisty, bytly
niegdy$ wtasnos$cig jednego pana. W pierwszej potowie biezacego
stulecia — podaja wiekowi ludzie — byt wlascicielem Dabrowki
morskiej ,pan Skarzejski (Skarzynski?), bardzo dobry pan
i zamozny, ktéry tu mato mieszkal; mial on drugie dobra za
Krakowem nazwiskiem Laksendrowice (Aleksandrowice). Za
tego dziedzica Dgbrowka byta mlekiem i miodem ptynaca, bo
wszystkie lasy i wikla uzywali wloscianie na pasz¢ latem i na-
wet 1 zimg, to tez do dzi§ dnia, ktorzy go pamigtajg, mowia,
zeby mu Pan Bog dat krolestwo niebieskie. Z tego powodu g-runta
Dabrowki nie maja. innej nazwy tylko lesiska 1 wikliska.
Dawne lasy i wikta wykorczowatl zupelnie nastepny wtasciciel
Dabrowki $p. Karol Trzeciak migdzy r. 1847 a 1856.

B Czesci wsi.
. Dabréwka morska, j. w. X. A.
2. Dgbrowka duza witowska, liczagca 19 domow, na-
zywa si¢ dlatego, “ze tam za Wista jest gmina Witow
3. Dabrowka witowska, najmniejsza cz¢S¢ wsi, posia-
dajaca folwark dworski i zaledwie 3 domy wtoscianskie, nazwana
z tego samego powodu, co poprzednia.
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0. Qrunt a.

. Doty nad Wista, pole o przestrzeni okoto 8 morgow,
polozone nizej za walem regulacyjnym nad samg Wistg.

2. Lesiska i

3. Wikliska, pola gminne o przestrzeni do 110 morgow,
powstate z wykorczowanych lasow 1 wikli (. w. X. A.).

4. Ulassy, pole o przestrzeni okolo 4 morgoéw, bylo nie-
gdy$ naprzod wykorczowane pod lasem czyli u lasu. Obecnie
wszystko wykorczowane, niema lasé6w dawnych ani $ladu, proécz
matego kawatka na obszarze dworskim obejmujacego 2 do 4
morgow.

XI. Gmina Dembno.
A. Wies.

Nazwa Dembno pochodzi od de¢bow, ktore tu przed
wiekami obficie i bujnie rosty. Jeden z tych de¢bow odwiecznych
zachowat si¢ do dzi§ dnia na pamiatke¢, ros$nie koto dworu, ma
grubosci g metrow a wysoko$ci okoto 10 metrow. Wewnatrz jest
wypréchnialy a w otworze jego do 3 metrow od ziemi wysokim
mozna wygodnie pomie$ci¢ parg¢ koni.

B Przysiotki.

. Szwaby, odciety od wsi na potudnie przysidtek, sklada
si¢ z 28 domoéw, lezy nad brzegami rzeczki zwanej Porebecka
i zamieszkany jest przez samych prawie biedakéw. Nazwy Szwa-
by nie umie nikt wytltomaczyé.

2. D¢gb czak, przysiotek lezacy na zachdod od wsi, majacy
13 doméw, nazwe swa wywodzi ztad, ze tam byl niegdy$ las
debowy.

3. Nowa wie$, inaczej Smykow, przysidtek lezacy na
wschod od wsi, powstata przed kilkudziesigciu laty 5a dzierzawcy
A. Rudnickiego, kiedy dwor wielki las jodlowy, znajdujacy sig
w tem miejscu, polecit chlopom wykorczowaé¢ i uzyskane =ztad
pole orne pomig¢dzy nich rozdzielil.

Nazwa druga Smykoéw pochodzi ztad, ze jak przed kilku-
dziesigciu laty budowali we dworze stajni¢, parobek- jeden z No-
wej wsi ukradt czyli smyknagt kawalek kija a owczesny eko-
nom Kapus$cienski, ktéry to spostrzegl i chlopaka przytrzymat,
nazwal go smykiem.
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0. Grunta.

L. Granice, bo leza od granicy gminy Sufczyn.

2. Gorki, ,nazywaja si¢ dlatego, bo jak przypada wozié
nawdz na ten grunt, to trza przynajmniej sze$¢ koni', zeby go
mozna tam dowie$é¢, bo jest gora wielka“.

3. Klichow ka, ,ma nazwe¢ z tego powodu, ze od niepa-
migtnych czaséw byl na tym gruncie gospodarz zwany Klich,
ale nie chciato mu si¢ pracowac za czasOw panszczyzny, poszedt
z tego gruntu do sluzby a ,grunt zostal przylaczony do gruntu
plebanskiego.”

4. Na gorkach, ,bo sg na pagodrkach, z ktorych mozna
daleko zobaczyé*.

5. Na ogrodach, ,bo kiedy$ byt ogréod z drzewing ro-
dzajna, a potem zostatla ta drzewina rodzajna wykopana, a jest
teraz rola“.

6. Pasternik albo Przymiarki. Byly to dawniej taki
pod owym lasem jodtowym, na ktéorym powstat przysidtek Nowa
wie$ czyli Smykow. Na tych takach za panszczyzny gospodarze
z Dembna pasali konie i woly, bo siec nie bylo co. Jak las wy-
karczyli i utworzyli Nowag wies$, taki te za dzierzawcy Rudni-
ckiego rozdzielit dwoér pomigdzy gospodarzy z Dembna na wta-
sno§¢ czyli kazdemu po kawalku przymierzyt a oni tagki te
wyrobili z czasem na grunta orne. Od pasania koni i woléow
nazwa pasternik, od przymierzeni a-przymiarki.

7. Plebanskie, grunta nalezace do plebanii w Dembnie.

8 Pod cmentarzem, ,bo sg pod cmentarzem®.

Q Przy gos$cincu, ,bo saprzy goscincu rzadowym, ktory
prowadzi od Krakowa do Tarnowa".

10. Przy jazie, ,bo jest jaz na rzece zwanej Domonija
i idzie woda do stawu dworskiego®.

u. Przys$nica, ,bo leza przy drodze a ta droga jest zwana
przy$nica (przecznica)®.

12. Grunta redzinne albo Redziny, ,bo jest ziemia
twarda, greba, pomieszana z ilem, a nia mozna zora¢ ani na su-
chu ani tez na mokrze®.

13. Za $ciezka, ,bo jest Sciezka publiczna“.

D Laki.
Domonije, bo leza nad potokiem zwanym Domonija.

E- Lasy.
W dole, ,las chtopski, dlatego nazywa si¢ w dole, ze jest
to taki dot, jak si¢ tam spusci, to nic nie zobaczy tylko obtoki
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a jak gospodarz utnie kija jednego, to trza o$m koni, zeby ten
kij wyciagnal do gory*“.

F. Rzeki, potoki, wody-

. Potok Dominija, nikt mnie wie, dlaczeg-o si¢ tak
nazywa.

2. Rzeczka Porgbecka, bo leci od wsi Porabka uszew-
ska.

G &é6ry, pagérki,
Gorkij w. C 2
XII. Gmina Dolega.
A- Wies.

Podanie niesie, ze za dawnych polskich czaséw biskup Ole-

$nicki nadat t¢ wto$¢ panu nazwiskiem Doteski. ,,Byl to pan

bardzo dobry i wielki rycerz przeciw nieprzyjaciolom ojczyzny,
zginal on w jej obronie bezdzietny a na uczczenie jego stawy
przybrata gmina po jego herbie nazwe¢ Dotgga

B. Miejscowosci-

. Bedzidki, nie wiadomo, dlaczego si¢ tak nazywa

2. Cielecy kat, jest to cze$s¢ wsi' lezaca przy pastwisku,
gdzie podczas burzy bydlo, a szczegodlnie cielgta chronig si¢ pod
drzewing gesto tam rosnaca.

3. Jagnidwka, cze$S¢ wsi zbudowana na dawnem pastwi-
sku zwanem Jagnidowka, ktorego trochg¢ =zostalo a czgs¢ zamie-
niono na rolg, zwana réwniez Jagnidowka (p. nizej C. L 6).

0- Grunta-

. Btonie. Nazwa ztad, ,ze od niepamig¢tnych czasow pa-
sali tu bydio“.

2. Czwarcizna, ,bo pewien gospodarz majac dwiescie
morgéw, podzielit je pomigdzy czterech synow, a wigc kazdy do-
stal czwarta cze¢§¢ czyli miat czwarcizng®.

3. Czysty tug. Nazwa ztad, ,ze rola ta lezy w niskiem
polozeniu migdzy lasami i dawniej byla oblana wodg, podobna
catkiem do zwyczajnie robionego tugu z popiotu i byta catkiem
czysta, to tez gospodynie z catej wsi tam bielizn¢ praty i miej-
scowo$¢ te nazwaty czystym tugiem®.
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4. Dtugie morgi ,sg to kawatki roli, podzielone na mor-
gi, jednak bardzo waskie a dlugie, bo dlugos¢ kazdego morga
wynosi przeszto 500 sazni.*

5. Granice, ,bo granicza z gminami Borzg¢cinem i Szczu-
rowa‘“.

6. Jagnidowka. ,Pierwej bylo tu pastwisko i pasty si¢ tu
owce. barany, jagnigta, oraz byta tu takze szopa, gdzie na noc
zamykali jagnigta. Na tern pastwisku byta bardzo zdrowa a smacz-
na trawa dla jagniat, dlatego tez przedewszystkiem jagnigta si¢
tu pasty i ztad pastwisko wzig¢to nazwe. Z czasem pastwisko =za-
mieniono na role“.

7. Jo chy mé wka. ,Rola ta ma nazw¢ od wladciciela zyda
Jochyma, ktéry na tej roli miat gorzelni¢, ale z czasem gorzelnia
znikta z powierzchni ziemskiej, zyd si¢ gdzie§ indziej wynidst,
a role gospodarzom sprzedal za co za to, ale pod warunkiem, ze
na wieczne czasy bedzie nosi¢ jego imig“.

8 Kopanina. ,Na tej roli przed paruset laty za czasow
polskich miata by¢ wielka bitwa, tysigce trupoéw tutaj lezalo. Po-
lacy te trupy tu pochowali a rola wzigta nazwe¢ od robienia dot-
kow na te ciata czyli zakopywania ich®.

9. K osturki. ,Pole to g-raniczy z sasiednia wsiag Zaboro-
wiem, dlatego tez Zaboréw chcial sobie je przywtlaszczyé; przy-
szto wigc z tego do bojki na laski zwane kosturkami. Dotgga
zwyci¢gzyla i wzigta to pole na swodj uzytek i data mu nazwe
Kostur ki, bo nabyli to pole kosturkami®.

10. Kozieniec. ,Pole to ma nazwe¢ od wtasdciciela, gdyz
okoto roku 1812 przybyl do gminy jaki§ pan Kozienski i zakupit
sto kilka morgow od rzagdu kameralnego®.

1. Laskowa, ,bo na tem miejscu leszczyna rosta, a po-
zniej wykorczowano jg i na pole orne miejsce to obrocono®.

12. Laski,. ,,Rola ta ma by¢ dlatego tak przezwang, ponie-
waz przed kilkudziesigciu laty rozmierzono ja pomigdzy kilku
gospodarzy zertkami zwanemi laskami, a nie tancuchami, jak
obecnie®,

13. Madej 6wka. ,Wtascicielem tej roli byl Madej go-
spodarz, ktory atoli panszczyzny odrabia¢ nie chcial, zatem dwor
rol¢ ow¢ mu odebral i nazwat Madejowka na pamigtke®.

14 Meczne. ,Opowiadajg starzy ludzie, ze juz bardzo a bar-
dzo temu dawno, jak przechodzita przez gming Dotg¢ge jakas hor-
da rabusiow, mowia niektérzy, ze to byli Tatarzy. Zamieszkali
oni w pobliskich lasach, robili wycieczki w okolice i na to pole
sprowadzali niewiasty i tu je megczyli w okropny sposob, jak np.



— 338 -

wyrzynali im piersi zywcem. Wigc ojcowie nasi od megczarn na
wieczng pamiatke miejsce tych zbytkdéw Mecz nem nazwali®.

15. Nowe zajmy. ,Za rzadu kameralnego pozwolono mie-
szkancom tutejszej gminy wykopac¢ na tem polu, jaka tylko byla
drzewina, tarnie, gtogi i inne drzewa i krzaki, wigc tez kazdy
kopal, wiele mogt, ile bowiem wykopal, tyle zajal tego pola
w swoje posiadanie. Przez to wigc nazwano rol¢ t¢ Nowe zaj-
my jako zajete®.

16 Organistowka. ,Obszar dworski pole to darowat
kiedy$ organi$cie na utrzymanie przy koSciele, nazywa si¢ po
dzi§ dzien Organistowksg, chociaz dzisiaj organista juz go nie
uzywa“.

17. Podbagnie, bo lezy przy bagnistem pastwisku, zwa-
nem bagno (p. nizej E. 1 1).

18. Pod borem, ,bo lezy pod lasem czyli pod borem®.

ig- Podborz¢ ckie, ,bo lezy przy granicy gminy Borzgcin®.

20. Pod cegielnia, ,bo lezy za dworska cegielniag®.

21. Pod goéra, ,bo jest tam karratek nieuzytkéw, na kto-
rych znajduje si¢ wzniesienie z gleby piaszczystej, a wigc pola
lezace przy tej gorce, zowia si¢ pod goéra“.

22. Pod krzyzem, ,bo na tej roli stoi krzyz“.

23. Pod me¢cz ne, ,bo lezy przy roli zwanej Meczne (p.
wyzej C. L 14)«

24, Pod mtynng droga, ,bo lezy pod mtynnag droga®.

25. Pod olszyna, ,bo lezy pod olszyna".

26. Pod siang choing, ,bo przytyka do roli zwanej Sia-
na choina (p. nizej C L 33J«

27. Pod $ciezka, ,bo tamtedy prowadzi $ciezka zPojawia
(sgsiednia wie§) do Dotlegi. Te pola, co leza przy $ciezce od Do-
t¢gi, nazywajg si¢ pod Sciezkag, a te, co lezg za $ciezkyg, zowia
sie¢ za §ciezkag“, (p. nizej C. 1 40).

28. Pod swigtym Antonim, ,bo przy tej roli stoi figura
Swietego Antoniego®.

29. Pod wielka dziura, ,bo lezy przy stawie zwanym
Wielka dziura“, (p. nizej H.).

30. Pogorzelec. ,Nazwa tego pola ztad pochodzi, ze tutaj
byly wielkie lasy, zaro$la i drzewiny rozmaitej jako$ci i rodzaju,
ktore atoli okoto roku 1756 zostaly ogniem wyniszczone, a pole
to pocz¢to oraé¢ i na role przeksztalcac®.

31. Porgby, ,ma mie¢ nazwe¢ od wyrgbu debow, ktdore tu
rosty a ktore okoto roku 1800 zostaly wyrabane a miejsce to na
role uprawng przerobiono“.
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32 Rembaczdéwka, ,bo niejakiego Rembacza, jak szedt
do domu z jarmarku pijany, miat na tej roli djabet udusi¢®.
33. Siana choina, ,rola tak si¢ nazywa, gdyz rzad ka-

meralny zasiat tu sosng, ktoéra lud prosty nazywa choina. Pole to
jest teraz uprawne, gdyz mieszkancy owa sosn¢ wykorczowali,
ale nazwa pierwotna zostala®.

34. Za cegielnia, ,bo lezy za dworska cegielnig®.

35. Za gumnami, ,bo lezy za gumnami dworskiemi®.

36. Zajmy, ,ma nazwe¢ od stowa zajaé. Powiadaja starzy
ludzie, ze w tem miejscu dawniej bylo pastwisko gminne, to tez
tu pasali bydto, konie i trzode¢, a wilki wypadatly czesto z lasow
i porywaty zdobycz. Pasterze przychodzili do domu z ptaczem
i wotali: ,Wilk zajal mi barana lub krowe¢ lub konia®“. PodzZniej
lasy powycinali i wilki zaczety niknaé¢ po trochu, ale za to nazwa
pozostata i po dzi§ dzien nazywajg t¢ rolg zajmami®.

37. Zamecz ne, ,bo lezy za Mecznem® (p. wyzej C. 1L 14).

3. Za mlynng droga, ,bo lezy za mlynng droga®,

39. Za olszyng, ,bo lezy za olszynag“.

40. Za $ciezkg, ,bo lezy za $ciezkg® (p. wyzej C. L 27).

41. Za S§wigtym Antonim, ,bo lezy za figurg §wigteg-o
Antoniego“ (p. wyzej C. L 28).
42. Za wielka dziura, ,bo lezy za stawem,co si¢ nazy-

wa Wielka dziura“ (p. wyzej C. L 29).

D. Laki.

Nowe taki, ,bo niedawno gmina uzywa je na 1taki, bo
dawniej byly tu =zaro$la, ktére atoli za nieuzyteczne uznali,
wiec je wycieli i na taki poprzerabiali®.

E. Pastwiska.

1. Bagno ,nazywa si¢ dlatego, ze jest tam gleba rzadka
i tworzy si¢ tam torf. Czy sucho czy nie su- ho, tosi¢ to tak
unosi jak pierzyna, jak si¢ stapnie, towpadnie noga, a jak si¢
noge podniesie, to nazad si¢ wzniesie do g'ory®,

2. Kliny, ,bo ma ksztaltt klina“.

F. Gory, pagérki.

Na gorze, pagorek.

G. Drogi.

Miynng droga, bo prowadzi do mtyna.
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H Wody.

Wielka dziura ,Jest to staw glgboki, o ktorym moéwia,
ze nie ma dna, tylko jest dziura az do samego piekta“.

I, Gmina Doly.
A Wies.

,Bedzie temu juz bardzo dawno, jak wtasciciel Dotéw daro-
watl pewnemu wloécianinowi nazwiskiem Mleczko duzy, okoto 60
morgdéw obejmujacy kawal gruntéw dworskich, na ktérym rosty
bardzo stare, wielkie i rozlozyste deby. Mleczko chciatl te prze-
strzen na pole wyrobi¢, wigc zapraszal wlo§cian do korczowania:
deboéw, za co kazdy wykorczowanego d¢ba zabieral sobie na opat.
Po wykopanych debach pozostaty wielkie doty; ztad gmina na-
Zwe¢ swoja wzigta a na pamiatke na pieczatce gminnej wyryto
chlopa, ktory deba kopie®.

Gmina Doty, liczaca 123 domoéw, ciggnie si¢ z poinocy na
potudnie dwoma rz¢dami chat, potozonych po stronie wschodniej
i zachodniej, a $§rodkiem ptynie potok zwany Niedzwiedz.

B. CzeSci wsi.

. Podezgodérze. Czg§¢ zachodnia nazywa si¢ tak dlatego,
ze si¢ pnie pod wysoka gore,, na ktorej lezy przysidtek, zwany
Zgorze, sktadajacy si¢ z 8 numeréw domow.

2. Stoszkodwka, cz¢sé¢,wschodnia wsi, ktoérg niegdy$ po-
siadata i zamieszkiwata sama rodzina Stoszkow (I. Ip. Stoszko).
Dzi§ procz licznej familii Stoszkéw mieszkaja tu inni wlo$cianie.

G MiejscowoSci.

. Gtodow, 10 numeréw domow, wywodzi nazwe ztad, ze
w dawnych czasach, podobno okoto roku 1810, ludzie tutaj z gto-
du wymarli.

2. Podezgdérze, bo si¢ ciagnie pod wysoka gore (p. wy-
zej B. 1 1)

3. Stoszkowka j. w. B. 2

4 Zgoérzej w. B. i

D. Ogrody.

1. Nad Gajda, bo lezy nad zagroda gospodarza nazw:
skiem Gajda.
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2. Na wsi, ,bo jest przy potoku wsiowym*®.
Pod chalpa, ,bo jest potozony pod chalpa®.
. Sliwina, ,bo jest kawateczek, jak kepka, samej §liwiny*.

» oW

E. Grunta.

. Dabrowy, ,bo dawniej rosty na tern polu wielkie deby*.

2. Dziat, na dziale, ,bo jest na dziale®.

3. Grab, ,bo jest ziemia gre¢ba, twarda ilowata, trudno
rozbi¢ bryte*.

4. Grzedy, ,bo si¢ na tem polu sieje i sadzi rézne jarzyny,
tak jak na grzedach w ogrodzie®.

5. Kiszka, ,bo grunt jest wazki“.

6. Klyn, ,jest pole potozone skos$nie, klynem*.

7. Kopaliny albo kopalina, ,bo sa grunta wykarczone
z lasu®.
8 Krzywda, ,orne pole, ktore kiedy$s' bardzo dawno od

gminy Lysa goéra przydzielone zostato do Doldéw, a to w celu ure-
gulowania potoku, przez co si¢ krzywda stata Lysej gorze®.

9. Mig¢dzy deb czarni, ,bo lezy migdzy krzakami les$ny-
mi, zwanymi debcza albo debcze®.

10. Miedzy gtebocka, ,bo jestprzy lesie, zwanym gte¢-
boc¢ka-*“.

u. Moléwka, ,bo podczas deszczo6w grunt ten
zmolony “.

12. Na dabrowce, ,bo jest dobre, grzedowe*.

13. Nadedroga, ,bo jest potozone nade droga®.

14 Nad gtebocka, ,bo jest nad lasem zwanym gtg-
boc¢ka“.

15. Nad Kaniag, ,bo jest wyzej zagrodnika nazwiskiem
Kania“.

6. Nad $pichlerzem, ,pole potozone na goérze i za
$§pichlerzem®.

17. Na glince, ,bo jest rzadka ziemia, gliniasta“.

18. Na gorce, ,bo jest pole gérzysto polozone“.

19. Na grabie, ,bo jest grunt cigzki, gr ¢by “.

20. Na granicach, »pole potozone od granicy usze-
wskiej“ (wies Uszew).

21. Na grzybowce, ,bo pole to utrzymywal gospodarz

dworski, zwany Grzyb; obecnie Grzyba niema, pole posiada dzi-
siaj folwark*®.
22. Na kopalinie, ,pole wyrobione z krzakéw kolek
w roku 1830%
23

bywa
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23. Na krzemiencu, ,bo jest grunt krzemienisty®.

24. Na moldéwce, ,bo grunt ten jest w nizinie ibywa od
wody molony*“ (p. wyzej E. 1 11).

25. Na niwie, ,bojest duze i dobre pole“.

26. Na ogrodzie,,hbo jest stajonko worane w posrodku
ogrodu®.

27. Na piasku, ,bo jest grunt piaszczysty“.

28. Na przymiarku, ,bo jest przymiarek jako dodatek
do gruntow*.

29. Na radl once, ,bo to pole czgsto bywa radlone
w oraniu®.

30. Na redzin ce, ,bo jest stajonko mate rgdzinne®.

31. Na rowni, ,bo jest grunt rowny*.

32. Na wsi, ,bo jest przy potoku wsiowym®.

33. Na wygonie, ,bo tam obok tego pola prowadzi dro-
ga do przechodu i przeg-onu bydta®.

34. Na zagoniu, ,bo jest za droga zagoniowag czyli stu-
zacg do zag'onu bydta“.

35. Na kamionce, ,bo jest grunt kamienisty“.

36. Padoty, ,bo sg miejscami urwiska i opadnigte doliny*“.

37. Placowa szkarpa, ,pole pomigdzy szkarpa w rowni
potozone®.

38. Pod biata droga, ,bojest pode droga poprzyczniag
potowa a droga jest bez trawy, biata ziemia“.

39. Pod cmentarzem, ,pole potozone pod cmentarzem®.

40. Pod chatpa, ,pole polozone pod chalpa*.

41. Podchatlpa albo Podchatpie, ,pole potozone pod
chatpa®.

42. Pod d¢bem, ,bo jest pod drzewem dg¢bem*.

43. Pod dziatem, ,pole potozone pod gruntem zwanym
dziat “.

44, Podgodowie, (pole o przestrzeni 18 morgdéw, nalezace
do dobr funduszu religijnego), ,,bo jest pod osadag Glodow*.

45. Pod gruszka, ,bo jest pod drzewem gruszkowem*.
46. Pod podtaz iska mi, ,bo jest pod lasem, zwanym
podiaziska“.

47. Pod $ciezka, ;bo jest polozone pod S$ciezka, ktora
ludzie przechodza z Gtodowa do Dotow i dalej“

48. Pod starym de¢ebem, ,bo jest pod stojacym dgbem
bardzo starym*.

49. Pods tronie ,bo jest na uboczu, na ustroniu przy gra-
nicy gminy Porabka uszewska“.
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50. Pod $wierkiem, sbo jest na tem polu drzewo stojace
Swierkowe*.

51. Pod wygonem, ,bo jest potozone pod wygonem"
(p. w. E. 1 33.

52. Przy biatej drodze, ,bo jest przy drodze zwanej
biata“

53. Przyczka, ,bo jest na poprz.ycz gruntu orane pole“.

54. Przy dole, ,bo jest na gruncie tym trzy doliny®.

55. Przymiarki, ,bo to pole jako dodatek z panskich grun-
tow przydzielone zostato do chtopskich®.

56. Redzina, ,bo jest grunt bardzo redzinny*.

57. Réwnia, ,bo jest wielki kawal gruntu, nalezacy do kil-
ku gospodarzy, w pigknej rowninie®.

58. Stopieniec, ,pole migdzy pagdérkami w dolinie, ktore
wody po deszczu stopig“.

59. Sutkoéw x a, ,pole, bylo dawniej wtasnoscig chtopa Sut-
ka, obecnie nalezy do chtopa Gurgula“.

60. U biatej drogi, ,co jest obok biatej drogi polowej
potozone*.

61. U debcze, ,bo tojest pole polozone przy debczy ; takie
krzaki de¢bowe, brzozowe nazywaja debcza“.

62. U lassu, ,bo jest przy lesie®.

63. U przekop, ,bo jest przykopa do odchodu wody
zZ gruntow*.

64. U rzeki, ,bo to pole jest potozone przy potoku wsio-
wym, zwanym rzeka®.

65. U stawisk, ,bo jest nad taka zwanag stawiska“.

66. W grzedach, ,bo to jest urodzajne pole, na ktdérem
jarzyny sadzg i siejg (ogrodowe rzeczy i pastewne)".

67. Wierzk gory ,bo jest na wierzchowinie gory*“.

68. W redzinach, ,bo jest pole redzinne®.

69. W stajaniu pierwszem, ,orne pele pierwsze od fol-
warku®.

70. W stajaniu drugiem, ,bo jest drugie od folwarku®.

71. Za biata droga, ,bo jest za droga zwang biatlag*“.

72. Za chaupa, ,bo jest za chalupa®.

73. Za debcza, ,bo jest za laskiem zwanym debcza“.

74. Za droga, ,bo jest za droga®.

75. Za gora, ,bo jest za gora“.

76. Za Kania, ,bo to pole jest potozone za gospodarzem
zwanym Kania®“.

77. Za taka, ,bo jest za taka®,
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yS, Za olszowa szkarpa, ,bo jest za szkarpg zwana ol-
szowa*.

79. Za polem, ,kawalek gruntu nieduzy, potozony za wiel-
kiem polem*.

80. Za przykopa, ,bo jest za przykopa®.

81. Za $Sciezka, ,bo jest za $ciezka™.

82. Za slona szkarpa, ,bo jest za stong szkarpa“.

83. Za szkarpa, ,bo jest za szkarpa“.

84. Za stajniami, ,bo jest za stajniami®.

85. Za stawiskami, ,bo jest za taka zwang stawiska®.

86. Za stodotg, ,bo jest za stodolg“.

87. Za stodota zgodrze, bo jest za stodola na goérze®.

P Lak i

. Cyganski doét, ,bo tam dawnymi czasy przebywaly
bandami cygany*“.

2. Ogréd ,laka ogTodowa, bo jest potozona najblizej domu*.

3. Ogréd nade wsia, ,bo jest u wsi okraglto potozona
nad potokiem wsiowym®.

4. Ogrody. ,Sa to tgki okoto potoku wsiowego, ciggnace
si¢ po obu stronach wsi ku domowi, nazywaja si¢ dlatego ogro-
dami, bo sg dla kazdego gospodarza najblizej domu i sadem obro-
$nigte“.

5. Moléwka, ,bo ja woda bardzo czesto zmoli®.

6. Placowa szkarpa, ,bo jest pomi¢gdzy s¢karpag a w ro-
wni potozona“.

7. Pod chatpa, ,bo lezy pod chalpa®.

8. Podedroga, ,taka ogrodowa, bo jest pode droga komu-
nikacyjna, ktora si¢ przejezdza z Lonidow do Porabki uszewskiej®.

9. Pod polem, ,bo jest potozone pod polem*.

10. Pod redzing, ,bo jest nizej gruntu zwanego rgdzina®.

u. Pod stopiencem, ,bo gdy sa ulewy, to woda
te stopi®.

12. Pod wygonem ,bo jest pod wygonem®.

13. Raj albo w raju ,bojest potozona w pigknej dolinie,
na ktorej dobre siano i rozliczne kwiaty rosna, jak n, p. fiotki®.

14 Stawiska, ,bo sg na nich mokre bagna i jeziora®.

15. Stopieniec ,taki, ktore wody po deszczu zaleja, stopia
i zmula. Niewielki deszcz zaraz zatopi te taki, bo sa miedzy pagor-
kami w dolinie. Jest ich 10 morgow®.

16. U debcze, ,bo jest przy lasku zwanym debeza; to
sa takie krzaki d¢bowe, brzezowe, ktéore u nas nazywaja debcza“.

tak
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17. W deb czy ,bo sa krzaki, lasek, zwany debcza“. ( jak
wyzej L p. 16.

188 W kamioncatem dole ,bo jest w dolinie przy grun-
cie kamioncgtem*®.

19. W ogrodzisku, ,bo jest jak ogrodek okrggta“.

20. W polu, ,bo jest pomigdzy polem polozona®.

21. W sz karpie, ,bo jest gi¢boka szkarpa, dolina“.

22. W $redniem dole, ,bo z trzech dolin jest ten dot

w $rodku, czyli §rodkowy*.

23. W stawiskach ,bo tam dawniej byly stawy, obecnie
sg miejscami bagna, jeziora®.

24. Za gora, ,bo jest potozona za gora“.

G Pastwiska.

. Dabrowy, ,pastwisko pagdrczyste, po czem nazywa si¢
dabrowy, nie jest wiadomo*“.

2. Debcza, ,bo ma krzaki d¢bowe i brzezowe, przez ktore
idzie maty strumyk ijest najblizszy domoéw lasek debowy i brze-
ZOWY*.

3. Pasternik, ,bo jest trawnik okoto domu ogrodzony
plotami®,

4. Pod chatpa ,bo jest poltozone pod chalpa®.

5. Stona szkar pa, ,nazywa si¢ tak, bo idzie woda stona
przez t¢ szkarp¢ strumykiem, ktoéry wyplywa ze zrodta“.

6. U wsi, ,bo jest potozone u potoku wsiowego“.

H Lasy,

. De beze, ,mate laski, krzaki d¢bowe i brzezowe, poto-
zone w réznych miejscach®.

2. Gtgbocka, ,bo jest w gitebokiej szkarpie®.

3. Grab albo na grebie, ,bo jest ziemia gregba, jyto-
wata“.

4 Las Dotoski, ,las dworski, potozony przy lasach i gra-
nicy Porabki uszewskiej i Uszwi®.

5. Nad stopien cem, ,bo jest nad taka zwana stopieniec®.

6. Na granicach, ,bo jest na granicy uszewskiej (wsi
Uszew), a drugi las jest przy granicy tysagorskiej (wsi Lysagodra)®.

7. Na kobyticy, ,bojest na wysokiej gorze, jak kobylica
do rznigcia drzewa wyglada“.

8 Na lisich jamach, ,bo tam maja liszki jamy*.

g Na niwie, ,bo jest na gruncie czyli ziemi zwanej
niwa*.
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10. Na piasku, ,bo jest ziemia piaszczysta“.

1. Olszowa szkarpa, ,bo jest najwigcej olszyny“.

12. Pod gos$cincem, ,bo jest pode droga komunikacyjna
zwang goscincem, ktéra prowadzi z Dotéw do Biesiadek®.

13. Pod granicami, ,bo jest potozony przy granicy usze-
wskiej*“.

14. Podtazidka albo na podta ziskadch ,dlaczego sig
tak nazywa, niewiadomo*.

15. Pod polem, ,bo jest pod polem*.

16. W przylaskach, ,bo jest polozony pomigdzy lasami*.

17. W.szkarpie, ,bo jest gleboka szkarpa, dolina“.

18. Za wygonem, ,bo jest za droga i polem, zwanem wy-
gonem*.

ILL Gor y.

Kob ylica, ,bo jest wysoka g'éra i wyglada jak koby-
lica do rznigcia drzewa“.

Z Doliny,

D6t cyganski, ,dolina w ktorej przebywaja bandy
cyganow ‘.

L Wody.

. Potk ztocki, ,bo wypltywa z gminy Ztota“.

2. Rzeka albo Niedzwiedz, ,bo wyplywa z gminy
Niedzwiedza®.

3. Stona woda. ,strumyk, bo ma stong wodeg*“.

M Drogi-

. Biata droga, ,bo jest droga poprzycznia polowa, bez
trawy, biata ziemia“.

2. Gos$ciniec ,bo jest drog-a komunikacyjna, ktdéra pro-
wadzi z Doléw do Biesiadek®.

3. Wygon, ,bo jest droga do przegonu bydta".



Uwagi nad piesniami ludu wielickiego.

Lad-wilt IMIhmels:

kmie¢ ze Sierczy.

,»,O wiesSci gminna! ty arko przymierza
Migdzy dawnemi i mlod$zemi laty :

W tobie lud sktada bron swego rycerza,
Swych mysli przedze i swych uczu¢ kwiatyll

A. Mickiewicz.

Lud wiejski w okolicach Wieliczki, bedac do poezyi
i muzyki nader usposobiony, tworzy sobie dla ostody ci¢zkiej
pracy rolniczej rdézne piesenki, ktéore pospolicie nazywa ,S$piew-
kami“, ,$piewami“i ,piesniami“. Usposobienie, to uniego,
podobnie jak iuludu wogole, jest wyptywem owej
ciggtej, bezposredniej stycznosci z przyroda. Im
przyroda otaczajaca lud jaki jest bardziej dla niego zagadkowa
i tajemnicza, wzbudzajaca z jednej strony peilno podziwu i za-
chwytu, a z drugiej wzniecajaca duzo obawy i strachu, tem wig-
cej nastraja jego serce do wynurzenia uczu¢ zapomocg mowy lub
$piewu, tem wigkszy wywiera wplyw na rozwinigcie si¢ jego po-
ezyi i nierozlacznej jej towarzyszki — muzyki. U starozytnych
Jndow wywolat zapal do poezyi majestatyczny szum la-
soOw, pokrywajacych stoki niebotycznych gér himalajskich,
szum wo6d wartko sptywajacych na doling Gangesu. Pies$ni
Rzymian i Grekéw wykotysalo burzliwe morze. Szelest
wiatrO6w w pustyni, przesypujacych piaski z miej-
sca na miejsce, usposobil Araba do jego sennych marzen.
A kto nauczyl alpejskiego gorala owych pigcknych ,,Almlieder®?
Ilez wdzigkow poezyi rozlata przyroda wsr6d naszego zapomnianeg'o
ludu podkarpackiego? Szum owej ,tozy rozczochranej
nad jazem® $§wist wiatru wstrzgsajacego ,pole-
niami“ w czasie ponurych wieczorow' zimowych,
regularny stuk tartaku, plusk kapiacego sig
gtazu u progdéw Wilgi: oto mistrze poezyi i muzyki
$§rod tutejszego ludu w okolicach Wieliczki.

Tre$cia tych piosenek jest zawsze jakie§S wieksze lub mniej-,
sze zdarzenie z zycia sielskiego. Przybycie na $§wiat no-
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wego sasiada, chrzest, swaty, wesele, pogrzeb; po-
czatek 1 koniec kazdej pory, obchody doroczne ipiel-
grzymki do miejsc $wietych, zajgcia gospodarskie;
swary, ktotnie; pogtoski o wojnie, poboér do wojska,
wojaczka: oto chwile poetyckiego natchnienia wie-
lickiego wiesniakal). Uciecha, rado$¢, te¢sknota, mi-
to§¢, nadzieja, zawdd, smutek; szal gniewu i namigt-
nosci, zapat religijny, obawa, troska o zycie: oto ma-
teryat, z ktorego Wieliczanie tworzg swoje ,zalosne" i ,wesote
$piewki“ ,wojeniskie S$piewy“ i ,nobozne piesni". Charakter
ich zatem jest bardzo rozmaity, po wig¢kszej cze¢Sci liry-
czny, sielankowy. Przebija si¢ bowiem w nich jakby
wezwierciadle caty stan duszy wiedniaka. Nie potrzeba
wcale wypytywaé si¢ o jego dolg, jego smutek, jego mite lub
przykre potozenie : wystarczy przysluchaé¢ si¢ z uwaga jego pie-
$niom wesolym i smutnym, by juz przez to samo naby¢ nalezy-
tego wyobrazenia o stanie rzeczy. Tresé¢, melody a, sposdb
odépiewania tych pieéni, okolicznos$§ci im towarzy-
szgce: wszystko to zdradza nastrdéj] wielickiego
chtopa, jego stan, w jakim si¢ znajduje.

Zastanawiajac si¢ wiec glebiej nad.pieSniami Wieliczan, na-
lezy procz ich tre$ci i melodyi takze wzigé¢ pod szczegdlnag
uwage sposob ich wygtlaszania t. j. gesty im towarzyszace
tudziez chwilg¢ ich od$piewania, ktore sg w $cistym
zwiazku z usposobieniem t. j. stanem duszy wiesniaka. Wie$niak
bowiem, kiedy mu co$§ na sercu dolega, nie $piewa nigdy ,S$pie-
wki" wesolej, ale smutng; nie rzuca si¢ on wtedy $rod Spiewu,
jak to czyni, kiedy jest w dobrym humorze i $piewa piesni we-
sote. Nadto nie $piewa pie$ni mito$§nych, jezli mitos¢ juz dawno
u niego wyszumiala.

weselne.

Wesele wiejskie stanowi nietylko w zyciu ludu wazna chwilg
pod wzgledem spoteczno-obyczajowym, dajaca etnografowi spo-
sobno$¢ do studyow i obserwacyi jego zwyczajow, ale ono jest
zarazem jedna z tych szczeSliwych chwil zycia wie$niaka, w kto-
rych charakter jego objawia si¢ w calej petni w piesni, a dla

’) Porow, ,S$piewki“ owym chwilom towarzyszace u ludow mieszka-
jacych nad Raba (Jan Swigtek: Lud Nadrahski. Krakoéw 1893), podobnie
u Rusinéw (Zegota Pauli: Piesni ludu ruskiego Lwow 1839), innych ludéw
polskich (0 Kolberg: Lud polski, E. Gol¢biowski: Lud polski, Nesselmann:
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badacza podaje bogaty materyatl do studyow jego muzykalno-wo-
kalnych popisow. Dla tego tez od nich robimy poczatek, trzy-
majac si¢ przytem tego porzadku, jaki zwyczaj weselny i chro-
nologiczne nastepstwo poszczegbdlnych obrzedow podaja. Obrzedy
te sa tlem, na ktérem snuja si¢ piesSni weselne a trescig ich jest
zycie wie$niaka codzienne, jego dobra i zta dola, jego zyczenia
i nadzieje. Przypatrzmy si¢ im blizej i to wtej formie, w jakiej je
nam sam lud podaje w ramach naturalnych, obejmujacych pojedyn-
cze czg¢$ci wesela. Oto mnoédstwo ,,chtopoéw* i ,chlopakow®, ,,bab“
ku nam naprzeciw. ,,Skrzypek® jakis

"

i ,dzieluch® ,sypie si¢
mtody gra od ucha, az dusza si¢ w cztowieku raduje. Drugi
starszy jegomos$¢, ,przebiero na klarnecie®. Jaki§ starowina cia-
gnie smyk po strunach basetli. Witaja nas poczciwi zwycza-
jem prastarym, ktéry si¢ na tem zasadza, ze przybywajacych go-
$§ci na wesele witaja wszyscy weselniCy, nawet ci sami, co do-
piero przed chwila byli witani. Zwyczaj ten powszechnie odbywa
sic z wielkag pompg. Kapela gra marsza:

A jak ci jo powedruje:

Matce, lojcu podzigkuje.

Grojcie mi! trabcie mi!

A jo jade w kroj!

Druzbowie wywijaja chustkami, juhaja ,wykrgcajac" si¢
przed muzyka na cienkich obcasach. ,,Baby jasca" przy ptocie,
az gtucho; mtodzi, strzelaja prochem na wiwat ’j. ,,Sypnawszy
talarka do basow®, wchodzimy do sieni. Na progu witajg nas
»panstwo mtodzi“, ona 2z wiankiem mirtowym na glowie, on
z r6zczka .,,rozmajeronowa“ przy boku.

Wianek oO6w 1 rdézczka sa goditem panienskiej
niewinno§ci. ,Utraci¢ wionek® znaczy tyle, co utraci¢ panien-
ska niewinno$¢. ,,Wionek =zielony na gltéwce dziewcyny“ jest
najwigkszym jej skarbem, jej ,wianem" do ktoreg-o jedynie ko-
chanek, jej przyszty maz, ma prawo, skoro si¢ z nig ozeni. P o-
dobne znaczenie ma wianek 1 uinnych narodow

410 Dainos mit deutscher Ubersetzung u. Musikbeilege Berlin 1854. Kur-
schat: Grammatik der lithauischen Sprache. Halle. 1876 i t. p.), u Styryj-
czykow (Dr. A. Schlossar: Deutsche Volkslieder aus Steiermark, Innsbruck.
1881 i t. p. Spis piesni niemieckich wiesniakow t. j. dziet traktujacych
o nich, znajduje si¢ w dziele: Paul: Grundriss der germanischen Philolo-
gie II. B.)

“j Porow: powitanie wielkich dygnitarzy panstwa po miastach, gdzie
takze bez muzyki, kantat i wystrzaldow si¢ nie obejdzie. Podobny temu jest
zwyczaj pozegnania gosci weselnych.



stowiafnskich np) u Rusindéw, a podobnie takze i u Litwinow.
U Germanéw wianek jako symbol paniefiskiej czysto$ci, oOw
»Ehrenkranz®, juz dzisiaj prawd¢ nieznany. Wzmianki o wiankach
w poezyi ludowej Germanoéw nalezg dzisiaj do rzadkos$ci, nato-
miast u narodow stowianskich sg one glownym jej przedmiotem.
Dawniej wito wianki zrozmaitych ziét i kwiatéw np. z ruty, bar-
winku, lewandy i biatej lilii, mig¢ty, kaliny, poleju itp. Dzi§ wija
tylko wianki barwinkowe u biedniejszych, mirtowe i czasem roz-
marynowe u bogatych. Miejscami kupuja wianki sztuczne,
ktorych gtownie zydzi dostarczaja. Wedlug kwiatéw wiankowych,
0 ktorych wzmianki napotykamy, mozna w przyblizeniu oznaczy¢
czas powstania odno$nych pie$ni np. pieSni, w ktoérych jest mo-
wa o rucie, poleju, kalinie i t. p. stanowczo zaliczy¢ nalezy do
bardzo starych, ktoére powstaty wowczas, kiedy mirt i rozmaryn
jeszcze stowianskim ludom byty catkiem nieznane. Rozmarynowe
I mirtowe wianki zaczety si¢ dopiero w czasach pdzniejszych po-
jawia¢ na targach. Sprzedawali je zwykle zydzi, ktéorzy znowu
sprowadzali je od Niemcoéw. Do rozpowszechnienia wiankéow mir-
towych 1 rozmarynowych wielce przyczynity si¢ takze dwory,
a nawet kosScioty. Oprocz wiankow dla panny ml. i rézczki dla
pana mi., wija takze z powyz przytoczonych kwiatéw ,rozczki®
dla ,druzbow®, ,druhien“ i ,starostow wesela“. Z sieni idziemy
do izdebki, przyozdobionej w rézne kwiatyl). Czestuja nas kawa
i ,kukiotkom“2 Wtem jeden z gos$ci weselnych staje przed mu-
zyka3) i sypnawszy ,pore tupokow“ do basdéw, zaczyna nucié
ochoczo od czasu do czasu przytupujac noga:

»Kiedy$my si¢ ze$li, ciezwa sie weszolo :
Wezwa si¢ za raki, obré¢wa sie w koto! Dana ino dana!“ 1)

4) Zdobienie domu, w ktorym odbywa si¢ wesele, w r6zne kwiaty, jest
takze innym ludom wlasciwe, Zobacz: E. Golgbiowskiego: Lud polski.

2) ,Kukiotki golkoskie“ sa stawne w okolicach Wieliczki. ,Kawa
z kukiotka“ jest pierwszem ,pocesnem®“ na weselu, potem daja chléb ze
serem, ,koloce“, na ostatku trunek: zwykle piwo i wodke, czasem wino
i to tylko dla gosci wybranych. Oprocz tego jest wieczerza skltadajaca sig
z potraw gotowanych.

3) W dzien ,cepiu“ t. j. w drugi dzien wesela zaczyna si¢ zabawa
dopiero po potudniu i rozpoczynaja ja sami ,starostowie“ t. j. gospodarze
starsi. ,,Druzbowie“ sg bowiem zajgci ,druzbacka“ t. j. ,prosacka na we-
sele“; to samo pan mlody i pani mloda. Druc¢hny zwykle przychodza na
wesele dopiero wieczorem, ,skoro si¢ poodbywajo z bydiem®.

*)'.Draga czg$¢ tego krakowiaka ,Dana ino dana etc.“ odpowiada
niemieckim ,,Jadlerom®, Poréw : Dr. Schlossa.
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Zrozumieli to inni sgsiedzi, bo zaraz pobrawszy'si¢ w pary,
stanegli tuz za swoim ,kumem®. Wesoto$¢ maluje im si¢ po twa-
rzach. Muzyka gra. Zaczynaja plasy, wy$piewujac przytein rdézne
okrakowiaki“, piosenki wesote 1 zywe. Bartosz $§piewa
o swym kary m koniku, ktéry mu si¢ w stajni pasie:

»Kary konik, kary, kwiotek mo na cole“:
»Jak ton sie wypasie, pojad¢ § nim w pole®.

»~Konik kary“ albo ,siwy“ (,,simel“,)) cisawy, ,gniady®,
jest-ul ub ion,ym przedmiotem naszych ,$§piewek®
podobnie jak na Litwie® ,jueberytis zirgytis“, albo na Rusi: ,ko-
nyk woronenkij“. Zakochany Litwin, jadac na karym koniku do
swojej ,,mergyté“ §piewa sobie, obiecujac mu, ze skoro przyjada
na zielong take t. j. tam, gdzie pasie jego Hanusia krowki, na-
pasie go biata koniczynka. Podobnie ruski motojec przemawia do
swego konia: ,,0 koniu mij, koniu woronenkij, oj czoho ty stoisz
na stajni smutnenki, gdzie znowu ,konik wrony“ uzala si¢ na
swego pana, ktory pije w karczmie, a konia u stupa trzyma i nic
mu je§¢ nie daje.

Jak u 1ludéw naszych kon jest ulubionym przedmiotem
piesni, tak wu luddéw alpejskichjest ,krowa“ np. ,Geh
na her, geh na her da, geh na her da mei Kuh, und wer wird
di denn futtern, woann i heirethen thua?“ $§piewa sobie alpejska
»,Schwoagerin®, majgca zamiar wyjs¢ w krotce za maz. Przykta-
dow takich daloby si¢ przytoczy¢ mndstwo. Pochodzi to stad,
ze u ludow stowianskich, gtéownie pdéinocnych, odgrywa wazng
role w zyciu wtoscianina chodowla koni, za§ u ludéw niemieckich,
zwtaszcza poludniowych, chodowla bydta.

Jeszcze Bartosz nie skonczyl, a juz zaczyna Mateusz na t¢
samg nute, ale o czem innem :

,»Chociaz jo se chociaz kumornicy synek,l)

To i tak pojad¢ z pszenicoml) na rynek ;

A bedo sie, bedo kmiecie *) dziwowali,

Skadze kumornicy pszenicy nabrali! Juh! juk!4)

4) ,,Zogrodnicy synek*.

2) Koncowka: ,,om*“ zamiast a w 6 przyp, 1 p. powszechna, wogoble
a = om, ¢ == en.

3) U Gorali, na Rusi= ,gazda“= na Mazurach soltys, u nas kmieé
(niem. Bauer) = Ganzpaur®, miejscami: ,bogac®.

4) Porow : styryjskie ,,Juchezery®.
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Wreszcie cata izba zamienia si¢ wjeden wielki
ul: wszystko si¢ wierci, wszystko fruga, wszystko
brzeczy, a kazde o swoich sprawach, co go najblizej
obchodza. Ten o roli, ten o ptugu; ta o coérkach, ta
0 synie, ten o koniach, ta o krowach. Wtem ,uciena
muzykal.]) WiesSniacy i wie$niaczki wychodza do sieni, ocieraja
spocone czota; kobiety wachlujg ,,zopaskami®.

Mimowoli pytamy si¢ teraz sami siebie, czemu wie$niacy
wieliccy, zeszedlszy si¢ do sgsiada na zabawg¢ weselng nie prze-
stajg na zwyktej ,pijatyce”, potgczonej z uczta I ozywiong poga-
danka o rzeczach codziennych, na wykonaniu kilku skokoéw tan-
cowych, na obserwowaniu, jak drudzy tancza, na robieniu uwag
1 spostrzezen weselnych — ale wszyscy: stary, mtody, maty i
wielki cisng si¢ ku muzyce. Po co? Czy moze, aby si¢ tu »wy-
hula¢“ do syta? czy moze t¢ lub owa wieSniaczke w tancu usci-
snaé¢, slowko do niej szepnaé, przypodobaé jej sig, podraznié¢ ja?
Wcale nie. Tu znikaja wszelkie chuci i zamiary lubieznel). Wie -
$niak z okolicy Wieliczki po nic innego na za-
bawe weselna nie idzie, jak tylko poto, aby sig
dosyta naspiewat i w formie ulubionej ,$piewki,,
§r6d muzyki 1 wesotych plaséow wypowiedziatl
wszystko, co go boli, czem si¢ cieszy, czemu sig
raduje 1 czego si¢ boi. Pie$n jego: to wylew jego uczud,
jego mysli, jego gniewu i mitosci. Nie jadlo, nie trunek wabi wie-
lickiego chtopa do sgsiada na wesele ; nie przyjazn i braterskie
uczucia, ale §piew i muzyka potaczone z tancem :

»Nie potom tu przysla, zebym jadla, pita,
Inom po to przysta, zebym sie ciesyla®™,

to znaczy, zebym : $piewata i ,hulata“.

Nic tez dziwnego, ze nieraz ludno$¢ tutejsza, blisko z trzech
wsi sproszona na wesele, potrafi jednym ciagiem przy jednej
beczce piwa, paru flaszkach wodki, troche séra i chleba bawid
si¢ przeszto trzy dni t. j. i. dzien: ,S$lubu®“, 2. ,cepin®,
3. ,poprawin". Do tego przylacza si¢ jeszcze dzien 4. ,wilijo
S$lubu®“ czyli ,,dobronoc®, znana na Litwie pod nazwa ,kuniga-

') t. j. przestata gra¢. Muzyka gra tak dingo, jak dlugo jej si¢ po-
doba; zalezy to od wynagrodzenia, kto da ,szostokall, temu muzyka gra
blisko pét godziny, za 4 et. gra blisko ,kwadrans“. Najkrociej gra $rod
~cepin®, gdzie duzo zalezy na czasie 1 na tem, aby wszystkie ,,dructmy
Staro$cing wytancowalty mtoduche porzomnie®.
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watiia“ a na Podlasiu pod nazwa ,zalubin“. Jestto chwila,
w ktorej ,,panna mtoda“ na Podlasiu ,kniachinig“, w Kra-
kowskiem ,mloducha“ nazwana, zastanawia si¢ nad przy-
sztym swym stanem matzenskim. Jest smutng, placze
podobnie jak i na Litwie. W tydzien po ,poprawinach®
odbywajag si¢ ,przewoziny!, nie tak jak na Litwie, gdzie
przewoziny nastepuja zaraz na drugi dzienh po weselu. W ostat-
nich czasach trwaja wesela nieco krociej. Powodem tego jest
wplyw miasta, gdzie wesela trwaja jedna dobeg.

Wieliczanin na weselu stojac przed kilku graj-
kami w towarzystwie swej Wieliczanki, staje sig¢
prawie nieprzytomnym: zapomina o $wiecie, muzyka gra,
on stoi, spaceruje; to skacze jak szalony, to znowu kroczy jak
powolny mut. ,Spiewki“ sypia mu siec jak z rekawa: wesole,
smutne; to ptacze, to si¢ $mieje; tupie noga, az podloga trzeszczy
a ziemia dudni :

»Po